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Ogromna niedzwiedzica polarna uniosta teb, mruzac oczy przed $wiatlem,
odbijajacym si¢ od arktycznego $niegu. Spojrzala za siebie i zaczekata na swojego matego,
ktoéry za nig podazat, ledwie widoczny na biatym tle.

Wokot stycha¢ bylto trzask poruszajgcych si¢ mas lodu w Cie$ninie Wiktorii, ktory
przesuwat si¢ na skutek cisnienia wod Morza Beauforta. Kra przedzierala si¢ przez Ciesning
Melville’a w strone Przejscia Potnocno-Zachodniego.

Bylo znacznie zimniej, niz zdotatby wytrzymac¢ cztowiek. Niedzwiedzica jednak nie
odczuwata niskiej temperatury, gdyz chronita ja dziesigciocentymetrowa warstwa sadla oraz
geste futro. Poruszata si¢ po swoim terytorium, na ktorym ona sama ustanawiata prawa.

Grecy nazywali to miejsce Artikos, ,,kraing wielkiego niedzwiedzia”. Od listopada do
lutego trwata tu dluga noc polarna, lecz na wiosng¢ zycie rozkwitalo w pelnej krasie.

Trzy miliony fulmaréw lodowych, mew trojpalczastych, nurzykow polarnych i
nurzykéw podbielatych zerowalo latem w Cie$ninie Lancastera; przebywato tam rowniez
przeszto ¢wier¢ miliona nerp, fok grenlandzkich i wasatych. W maju i w czerwcu dziesigé
milionéw ciezkich, czarno-biatych alczykow przelatywato nad wyspa Devon.

Nad tym zwierzyncem S$wiecita zoltawa, pozornie nieruchoma Gwiazda Polarna,
doskonale widoczna zimg. Wokot niej obracaty si¢ inne ciata z gwiazdozbioru Ursa Major,
czyli Wielkiej Niedzwiedzicy. Najwspanialszych wrazen dostarczata jednak zorza polarna,
bladozielona i r6zowawa falowata w chmurach, Inuici mowili, ze to latarnia zmartych, ktérzy
pomagaja im w ten sposdb w polowaniu.

Niedzwiedzica odbyta kopulacj¢ w maju poprzedniego roku na krze lodowej,
unoszacej si¢ na wodach Ciesniny Peela. Byla samotng podrdzniczka, zapuszczala si¢ dalej
niz reszta niedzwiedzi. Ptywajac i z rzadka odpoczywajac na lodzie, przekroczyla koto
podbiegunowe w okolicach Repulse, gdzie w marcu zauwazyli ja naukowcy badajacy ssaki
morskie. Nie oznakowali jej jednak. Zwierz¢ pokonywalo wowczas utarty szlak wielorybi.
Mogto przeby¢ dziennie osiemdziesigt kilometrow, plynac miedzy kawatkami lodu z
predkoscia przeszto dziewigciu kilometrow na godzing.

W grudniu w kryjowce gleboko pod $niegiem urodzita swego pierwszego potomka,
ktory zaraz po urodzeniu zaczal gloSno zawodzi¢ i odpycha¢ jej ciato tapkami. W chwili

narodzin wazyt niecale pot kilograma i miescit si¢ w zwinigtej tapie matki. Do kwietnia



osiggngt wage trzynastu kilograméw; wtedy samica wybudzita si¢ z lekkiego snu, w ktory
zapadta po porodzie, i wyszla z kryjowki.

Wydostata si¢ na $nieg, wychudzona po dlugiej glodowce; maty podazyt za nia.
Poczatkowo matka po prostu rozkoszowata si¢ siedzeniem na $niegu 1 wygrzewaniem w
promieniach stonca u wejscia do kryjowki. Przymykata oczy, chronigc je przed ostrym
Swiattem; nie odczuwata glodu - od czasu do czasu przewracala si¢ na bok, aby nakarmic
niedzwiadka. W takich chwilach wpatrywata si¢ w bezkresne niebo. Niekiedy mtody ktadt si¢
na jej brzuchu, a ona kotysata go, obejmujac przednimi tapami, tak jak kobieta tuli dziecko w
ramionach.

Nastat sierpien, swiatlo zaczeto si¢ zmienia¢. Niedzwiedzica od wielu dni widziala, ze
promienie stoneczne padajg na ziemi¢ pod innym niz dotad katem.

Niewykluczone, ze przed zakopaniem si¢ w kryjowce zawedrowata zbyt daleko na
zachdd. Jej niezawodny dotad wewngtrzny kompas tym razem najwyrazniej ja zawiodt. Kiedy
zrobito si¢ naprawde zimno, niezdecydowane zwierz¢ stangto na zamarzajacej krze.

Cos$ byto nie tak.

Poczuta nicjasne zagrozenie, ktore objawito si¢ w postaci szybszego pulsowania krwi i
byto jak wiadomos$¢ przestana w formie impulsu nerwowego 1 zapachu. Chciala si¢ odwroci¢
1 powedrowa¢ na potudnie, gdzie zamieszkiwaly inne niedzwiedzie z jej gatunku. Cheé
powrotu w rodzinne strony powoli zmieniata si¢ w przymus, podstawowy odruch instynktu
zwierzecia. Wole wedrowki do domu zagluszata jednak §wiadomos¢, ze miody jest chory.
Zbyt chory, aby przetrwa¢ trudy dalekiego marszu. Wpatrujaca si¢ w malca niedzwiedzica
ujrzata, ze zwierzak pada na ziemig, przetacza si¢ i zastyga w $niegu.

Uniosta si¢ na tylnych tapach i1 po sekundzie opadta na ziemi¢ catym cigzarem swego
czterystukilogramowego ciata. Gdyby badacze, ktoérzy oznakowali zwierz¢ rok wczesniej,
ujrzeli jej zachowanie, byliby niezwykle zaskoczeni. Uzywajgc takiej sily, niedzwiedzica
mogtla przebi¢ si¢ do kryjowek fok i porwaé ich potomstwo, ktore wczesniej nie miato okazji
ujrze¢ $wiatta dziennego. Zdotalaby takze przebi¢ 16d, tworzac przerebel, przez ktory udatoby
si¢ jej wejs¢ do wody. Otoczone $niezng zawiejg zwierze nie chciato jednak tego zrobic.

Czulo pod sobg wrak, spoczywajacy na morskim dnie.

Nawet po stu szesc¢dziesigciu latach i pomimo grubej warstwy lodu czuto dochodzacy
ze statku zapach cztowieka. Sterta drewna i zelaza nosita na sobie pig¢tno ludzi, ktdre
sprawiato, ze niedzwiedzica wyczuwata co$ nieprawidtowego, co odbierata jako zaktocenia w
normalnym funkcjonowaniu radaru. Znéw staneta na tylnych tapach i znieruchomiata.

Nastepnie opadta na $nieg 1 wyciagnela teb w kierunku niedzwiadka, wyczuwajac go



w zadymce, bo w panujacych warunkach nie sposob byto go dojrzeé. Zblizyta si¢ do malca,

legta na $niegu i przytulita si¢ do niego. Na pysku poczuta jego staby oddech.
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Zaczeto sie w kwietniu.

W Wielka Sobote $wiecito stonce, byt pierwszy ciepty dzien tego roku. W parku
Krolowej Wiktorii kwitly wisnie, a na grabach ukazaty si¢ liscie. W zakurzonych oparach
miasta pojawita si¢ zapowiedz lata.

Kiedy Jo myslatla o tym teraz, wyobrazata sobie siebie w tej samej kawiarni na rogu
Bartlett Street. Siedzgca obok Gina przeglada gazete. Jo przezywala wowczas pierwszy dzien,
w ktorym poswigcita wigcej niz przelotng mys$l Douglasowi Marshallowi.

Miata dwadziescia szes$¢ lat, a od czterech pisywata do ,,Kuriera”, ktérego redaktorka
byta Gina. Od czasu do czasu Gina dochodzita do wniosku, ze powinna uporzadkowaé
chaotyczne nieco zycie Jo, i wlasnie jej troska sprawita, ze w Wielki Pigtek Jo znalazla si¢ w
niebieskim, zniszczonym citroenie przyjaciotki.

- Wyjazd z Londynu dobrze ci zrobi - powiedziata Gina na M4 w drodze do Bath. -
Nie mozesz spedzi¢ kolejnego weekendu w tym ciasnym mieszkaniu.

- Nie jest wcale ciasne! - zaprotestowata Jo. - Poza tym lubi¢ je - dodata, bronigc
trzech pokoi, w ktorych pomieszkiwata. Pot roku po przeprowadzce wigkszo$¢ rzeczy Wciaz
tkwita w nie rozpakowanych pudiach. Kredens czgsto swiecit pustkami, a Jo odzywiala si¢
mlekiem 1 buteczkami z serem, tak przynajmniej uwazata Gina.

- Musisz si¢ sobg zajac.

Jo przewrdcita oczami.

- Gino, jasigsobgzajmuje.

Gina zerkneta na profil przyjaciotki i ujrzata grymas oznaczajacy upor.

Kiedy ludzie poznawali t¢ dziewczyne, marszczyli na ogot brwi, usitujac skojarzyc
nazwisko z twarza.

- Czy my$my si¢ juz nie spotkali? - brzmiato zazwyczaj ich pierwsze zdanie.

Fotografia Jo na stronie ,,Kuriera” przeznaczonej dla felictonistow ukazywata autorke
siedzaca na rozrzuconej stercie ksigzek i gazet. Zdjecie zrobiono z gory, wigc rozesmiana
dziewczyna wygladata, jak gdyby pltywata w morzu papieru. Miata lekko odwrocona glowe, a
stonce padato na jej twarz i nagie ramiona.

Co do Giny za$, jesli bylo w niej co$ charakterystycznego, to sardoniczny usmiech,
niezle pasujgcy do okraglych, lekko kpigcych oczu. Przodkowie Giny, zaréwno Indianie, jak i

Hiszpanie, pochodzili z matego jamajskiego portu, ktdrego nie odwiedzali turysci. Jej rodzice



przyjechali do Anglii w latach pigédziesiatych. Ojciec byl inzynierem, matka pielegniarka.
Powotali na $wiat pigcioro krzepkich, hatasliwych dzieci, z ktérych Gina byta najmtodsza.
Zostala redaktorkg ,,Kuriera” w tym samym czasie, kiedy Jo w wieku dwudziestu dwdch lat
zaczeta pracowac na zlecenie.

Moze to dziwaczny charakter Jo tak odpowiadat jej przyjacidtce; moze catkowity brak
Igku. Stwierdzenie, ze kariera Jo przebiegata burzliwie, byloby zbyt tagodne. Dziewczyna
rzucita uniwersytet, zeby dotgczy¢ do studenckiej wedrownej trupy teatralnej, po czym
wkroczyta na droge dziennikarstwa. Bez zaproszenia udata si¢ na koncert klasykow rocka
Excelsis na festiwalu w Edynburgu, gdzie zauwazyla ja ekipa porannego programu
telewizyjnego i zatrudnita jako prezenterke. Nastgpnie za$ zdecydowana i otwarta Jo znalazla
si¢ pewnego ranka przed biurkiem Giny.

Byta szczupta, niemal chuda; wiercita si¢ niecierpliwie; tatwo dawata si¢ rozbawic,
tatwo zeztosci¢. Miata peten ironii, drapiezny umyst. Tego pierwszego dnia wyciagneta reke i
mocno potrzasneta dtonig Giny. Cigzko ja byto namowié, zeby usiadla; rozsadzata ja wprost
energia.

Teraz, siedzac w centrum miasta 1 patrzgc na nig, Gina u$miechneta si¢ do siebie,
kryjac si¢ za plachta gazety. Jo zamkneta oczy, rozciggneta si¢ na krzesle 1 wystawita twarz
ku stoncu. Przez chwil¢ wygladala jak osoba zazywajaca zasluzonego wypoczynku. Do
chwili, gdy otworzyta oczy, ziewneta i wymierzyta palec w gazetg, ktorg trzymata Gina.

- | co pisze konkurencja? - zapytata, wichrzac sobie wtosy i siadajac prosto.

- Nic nadzwyczajnego - odparta Gina. - Poza jednym.

Otworzyla gazete na trzeciej stronie. Jo zmruzyla oczy przed stoncem i zerkngta na
artykut.

W prawym goérnym rogu znajdowata si¢ mapa - kawatek wybrzeza i kontury gor, ktdre
dochodzity do morza.

- Co to jest? - spytata.

- Grenlandia - odparta Gina. - Znasz Douglasa Marshalla?

Jo zastanawiala si¢ przez pewien czas.

- Podpowiedz mi... - odezwata si¢ w koncu.

- BBC 2.

Zno6w mingta dluzsza chwila.

- Ogrodnictwo? - spytata w koncu Jo.

- Zimno - odparta Gina. - Archeologia.

- Ach! - skojarzyta Jo. - MnGstwo zamieszania z powodu starych skorup. Jak wyglada



ten Marshall?

- Wysoki, zaro$nigty.

- Wszyscy sg zarosnigci.

- Ten uSmiechniety. Specjalista od statkdw.

- A, ten. - Jo ledwie pamigtata wysokiego me¢zczyzne, ubranego zazwyczaj w
zniszczong skorzang kurtke w kiepskim kolorze brudnej czerwieni czy bladego migsa. - Co
mu si¢ stato?

- Zaginat.

- Tam? - spytata Jo, wskazujac mapg.

- W krainie lodu i $niegu.

Jo wzigta od Giny gazete 1 przez chwile przebiegla wzrokiem tekst. Zgloszono
zaginiecie Douglasa Marshalla podczas wyprawy archeologicznej do jednego z najmniej
goscinnych zakatkow ziemi. Westchneta ciezko.

- Facet zaginat w burzy $nieznej podczas jakiej$ idiotycznej osobistej misji, a teraz my
mamy tam jechac i go szuka¢ - powiedziala. Wskazata palcem ostatni akapit. - Patrz, wystali
tam cholerng fregate. Tyle forsy!

- Chyba nie myslisz tak serio? - Gina zmarszczyla brwi.

- Owszem, mysle - stwierdzita Jo. - Taki wydatek! Po co on tam pojechat? Wytacznie
dla wtasnej chwaty, op¢tany jakas obsesja! Moge si¢ zatozy¢.

- Jeste$ cyniczna!

- Kiedy to prawda - upierata si¢ Jo. - Tak samo jak w przypadku tych wszystkich
idiotow, ktorzy leca balonami na Syberi¢ albo zjezdzaja z Everestu. To dobry pomyst, ale
tylko na komiks.

Gina zabrala jej gazete.

- Jesli chodzi o $cisto$¢, Marshall brat udziat w wyprawie akademickiej - powiedziata.
- Ekspedycja.

- No to co?

- Moze on umiera, JO!

- Prosit go kto$, zeby tam jechat?

- Musimy co$ zrobi¢.

- Moze wysta¢ calg flote na poszukiwania?

- Tak, wystac flote, a dlaczego nie? To obywatel brytyjski.

Jo wybuchneta §miechem.

- O, rany - mrukneta. - Pomachaj jeszcze flaga. - Odwrdcita wzrok i popatrzyta na



przejezdzajace samochody.
- A jest alternatywa? - zapytata Gina. - Pozwoli¢ mu zamarznac?
- Tak - odparta Jo. I niemal w to uwierzyta.
*

Nie pamigtata juz o tej rozmowie, kiedy w nastepny wtorek przyszta do redakcji
»Kuriera”. Dochodzita dziesiata rano i budynek byl peten ludzi. Jo wetkneta glowe w drzwi
pokoju Giny, zeby si¢ z nig przywitac.

- Ej, chodz tutaj! - zawotata Gina.

- Ide do czytelni prasowej - powiedziata Jo.

- Tylko na chwilg - nalegala Gina. - Usiadz.

Jo postusznie zaje¢ta wskazane miejsce.

- O co chodzi? - zapytata. - O co$ dobrego? Wyslij mnie do Cannes, Gina. Popatrz
tylko na mnie. Umre, jesli nie podarujesz mi odrobiny stonca.

Gina przerzucata jakie$ papiery na biurku.

- Marshall - przypomniata. - Mys$latam o nim. Nadal go nie odnaleziono. Chcg, zeby$
cos$ napisata.

Jo utkwila w niej spojrzenie.

- Zartujesz! Byle nie o tym szaleficu!

- Chce, zebys porozmawiata z jego zona.

- Nie, Gino, nie.

- Dlaczego?

Jo potrzasneta gtowa.

- Nie moge z nig robi¢ wywiadu - odparta. - Kompletnie nic o tym facecie nie wiem. |
nie chce wiedzie¢. Mowilam ci juz, co o nim mysle.

Gina skineta glowa w roztargnieniu, jak gdyby chciata da¢ do zrozumienia, ze to nic
nie szkodzi.

- Pani Marshall nie odezwala si¢ ani stowem, i dlatego chce, zebys si¢ do niej udata.

- Zeby z nig porozmawiaé...?

- Zeby porozmawiaé z kims, kto zna te rodzine.

- Bo...?

- Bo Zaden dziennikarz nigdy jeszcze nie rozmawial z Alicjg Marshall. - Gina znalazta
to, czego szukata na biurku. - To biografia Marshalla. - Wrgczyta Jo pigé czy sze$¢ spigtych
kartek. - Marshall to otwarty czlowiek, ale jego zona stara si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi. TO

szara eminencja. Jest cztonkinig zarzadu Akademii Badawczej. Podobno niezta z niej jedza.



- Doprawdy? - Jo uniosta brwi. To ja w koncu zainteresowato.

- W poniedziatek poproszono ja o komentarz - dodala Gina. - Odparta: ,,Bez
komentarza™.

- Kto ja prosit?

- ,,The Times”.

- Hmm... - mrukngta rozbawiona Jo.

- Widziata$ ostatnie wiadomosci na jego temat?

- Nie.

- Znalezli GPS.

- Co to jest GPS? - spytata Jo.

- System lokalizacyjny, taki satelitarny kompas. Lezat na lodzie.

Jo zawahata si¢ przez chwilg.

- To wlasciwie nie jest moja dziatka, sama wiesz - mrukneta. - Nie moglabys wystaé
kogo$ innego?

- Mam przeczucie - odparta Gina.

-Ze co...?

- Sama nie wiem. Ze to ci moze wyj$¢ na dobre.

- Hmm... - mrukneta znéw Jo. Szybko przejrzata papiery, lezace na jej kolanach. -
Nawet nie wiem, czego on szukat na tej cholernej Grenlandii.

- Sredniowiecznych osad. Pozostatosci po wikingach i Eskimosach.

- Fascynujace.

Gina zignorowata t¢ uwage.

- Archiwista w Cambridge nazywa si¢ Peter Bolton. - Podata Jo kolejng kartke. -
Moze si¢ z tobg spotkac jutro, 0 6smej rano. Przez caty dzien wyktada.

Jo wytrzymata przez kilka sekund spojrzenie przyjaciotki, zanim odwrocita wzrok.
Zbyt dobrze znata ten btysk w oku redaktorki, by pozwoli¢ sobie na odmowg.

- Swietnie - burkneta, pakujac papiery.

By dosta¢ si¢ do domu, musiata odby¢ dtugg droge metrem. Po dniu spedzonym na
wprowadzaniu poprawek i robieniu notatek dotyczacych kolejnego artykutu, do ktdrego
wywiad miala przeprowadzi¢ w piatek, Jo nadal nie interesowata si¢ Marshallem. Dopiero
jadac turkoczacym wagonikiem wraz z setkami innych ludzi, przejrzala pobieznie jego
zyciorys.

Douglas James Marshall, urodzony w Ontario w 1960 roku. Wyktadowca w Blethyn

College, profesor archeologii, specjalista w dziedzinie stanowisk morskich. Zainteresowania:



statki z epoki wiktorianskiej. Przewodniczgcy Krolewskiej Komisji Dziedzictwa Morskiego w
latach 1989-92, autor ksigzek: ,, Katastrofy morskie” (1994), ,,Pod Morzem Srédziemnym”
(1996), ,,W poszukiwaniu cesarza Augusta” (1997)...

W ciggu ostatnich dwoch lat Douglas Marshall byt cztonkiem Akademii Badawczej.
Regularnie zapraszano go tam, gdzie potrzeba byto specjalisty z jego branzy. Poza tym mial
swoj staty program w BBC 2. Jo pamigtala tytul, mogta nawet zobaczy¢ przed oczyma
krajobrazy i rozmaite fotografie zamieszczane w niedzielnych dodatkach gazet. Co do samego
Marshalla nie przypominata sobie niczego poza jego szerokim u$smiechem.

Kiedy dotarta do domu, na jej automatycznej sekretarce migato $wiatetko, widziata
tez, ze faks przygotowuje si¢ do pracy. Zignorowala to i wzigta prysznic, po czym
przygotowata sobie kanapke. Dopiero podzniej, owinigta w recznik, przeczytala to, co
nadestata jej Gina. Poza biografiag Marshalla bylo to ksero sobotniego artykulu. Marshall
zagingl w miejscu o nazwie Uummannatsag.

Jo zmarszczyta brwi i1 podeszla do jednego z pudetl, gdzie przez chwile grzebata
miedzy ksigzkami. W koncu wyciagneta swoj stary szkolny atlas i usiadia z nim, przerzucajac
stron¢ po stronie. Uummannatsaa... Nie potrafita znalez¢ tego miejsca. Popatrzyta na wyspy
Przejscia Potnocno-Zachodniego, przeniosta spojrzenie nad Morze Baffina i Grenlandi¢. Z
mapy wynikalo, ze wybrzeze jest gorzyste. Z pewno$cia o tej porze roku 16d szczelnie
pokrywat fiordy, siegajac gleboko w morze. Czy w ogole zreszta topniat kiedykolwiek?
Zadrzata. Nie lubita zimna i mys$l o spedzeniu cho¢ jednego dnia w klimacie podbiegunowym
przerazata ja. Lubila natomiast plaze peine cieplego piasku, miejsca, w ktérych mozna byto
zrzuci¢ buty i ubranie. USmiechng¢la si¢ 1 zaczeta kartkowac stary atlas.

Naptynety wspomnienia. Na wewngtrznej stronie oktadki dziecigcg rgka Jo napisata
swe imie¢ i nazwisko, a takze adres, pod ktorym mieszkata w wieku lat siedmiu: Rheindahlen
JHQ, Niemcy Zachodnie. Jej ojciec, urzednik panstwowy, mial skonczone piecdziesiat lat,
gdy Jo pojawila si¢ na $wiecie, i pracowatl jako doradca w Ministerstwie Obrony. Kartki w
atlasie byly szorstkie i grube, liternictwo i uktad graficzny staroswieckie. Ojciec nieustannie
podrozowat, wigc w dziecinstwie codziennie szukata na mapach miejsca, w ktérym przebywat
w danej chwili. Dobrze pamigtata jak przygladata sie¢ poszczegdlnym krajom. Znajdowata
nazwy kojarzace si¢ nawet teraz z ojcem: Kuwejt, Singapur, Wyspy Falklandzkie, inne
Wyspy, omiatane wiatrem i omywane pradem morskim. Spojrzala na wielki, zielony tuk
Kanady, postrzepiony zarysem wiecznej zmarzliny.

Zamkneta atlas 1 odlozyla na miejsce, a nastepnie spojrzala na jego zniszczong

czerwong oktadke, niepasujaca do nowszych ksigzek w blyszczacych obwolutach. Miata



nieprzenikniony wyraz twarzy. W ciggu ostatnich pigciu lat stracita zar6wno matke, jak i ojca,
1 jeszcze nie zdotata si¢ z tym pogodzi¢. A ludzie tacy jak Douglas Marshall celowo
skazywali si¢ na samotno$¢. Wpatrzona w oktadke szkolnego atlasu, zastanawiata sie, jaka
rodzina czeka na powrot tego czlowieka.

Dopiero kiedy zgasita lampe, katem oka ujrzata $wiatetko faksu w korytarzu. Z
kubkiem kawy w zgieciu tokcia wyciagneta kartke papieru, rozrywajac ja przy okazji. Twarz
Douga Marshalla, przedarta na dwie czgséci, znalazta si¢ przed jej oczyma. Na gorze kartki
Gina nabazgrata Oto twdj cztowiek. Jo przytozyta obie potowki do siebie.

To nie byto dobre zdj¢cie. Marshall krzywit si¢ w promieniach stonca. Trudno byto
odgadna¢ jego wiek, chociaz dalaby mu raczej mniej lat, niz miat. Na tle oceanu opieral si¢ o
biala porgcz, trzymajac co$ w jednej rece. Jo zmruzyla oczy, ale nie rozpoznata tego
przedmiotu, przypominajacego metalowy pret czy Kijek.

Z westchnieniem udata si¢ do sypialni.

- Z pewnoscig ci¢ pokocham - mrukneta, zamykajac drzwi.

*

Akademia Badawcza mieScita si¢ w georgianskim budynku, otoczonym ogrodami.
Niegdys bylta to wlasnos$¢ prywatna. Czarny ptot, zdobiony skomplikowanym wzorem z lisci i
winorosli, oddzielal ja od ulicy.

McCullock Road znajdowata si¢ w sercu miasta, tuz obok Lion Yard, a kiedy Jo tam
dotarta par¢ minut przed 6sma, wlasnie tworzyly si¢ korki. Samochody ttoczyly si¢ w waskiej
uliczce, czekajac, az z cigzarowki dostawczej wytadowany zostanie towar przed budynkiem
jednego z college’dw. Jakie$ sto metrow dalej Jo dostrzegta tukowate wejscie, czworokatny
dziedziniec 1 czerwony herb na §redniowiecznym murze.

Podwajne, oszklone drzwi prowadzity do przestronnego foyer. Naciskajac dzwonek,
Jo patrzyla na recepcje¢, za ktorg znajdowato sie jakie$ biuro, i na gabloty w holu. Po lewej
stronie wida¢ byto inne drzwi, a po prawej klatke schodowa.

Z biura wyszta kobieta. USmiechnela si¢ do Jo, otworzyla drzwi i wpuscita
dziewczyne do srodka.

- Jest na gorze - poinformowata. - Powiem mu, zZe pani przyszta. - Wskazata krzesto w
holu.

Pomieszczenie byto olbrzymie, miato niemal dziesig¢ metrow wysokosci. Jo
zauwazyla, ze niedawno najwyrazniej odnowiono tylng cze$S¢ gmachu; za schodami
znajdowala si¢ $ciana ze szkla, a szeroki korytarz prowadzil do nowoczesnego budynku,

wygladajacego na biblioteke.



Mingto kilka minut. W koncu Jo wstata i podeszia do stojacych przy $cianie gablotek.
Potozyta dlon na pochytej szybie pierwszej, W ktorej znajdowaty si¢ nic nie mowiace jej
przedmioty i kilka fotografii w kolorze sepii. Byta tam srebrna tyzeczka z miedzianymi
ozdobami, zniszczone kartki matej ksigzki, ze sptowialymi, niegdy$ zlotymi inicjatami,
malenki kawatek jakiego§ metalu, kartka z rysunkiem przedstawiajacym co§ w rodzaju
silnika. Jo wpatrywata si¢ w fotografie. Przedstawiaty czterech umundurowanych mezczyzn,
jeden z nich byl bardzo mlody. Mieli upozowany, sztywny wyglad jak na
wczesnowiktorianskich dagerotypach. Pod zdjeciem widniaty nazwiska, ale ledwie rzucita na
nie okiem. Zaden z mezczyzn nie patrzyt prosto w obiektyw aparatu. W gablotce znajdowata
si¢ rowniez dtuga i waska mapa jakiego$ kanatu.

- Panno Harper...?

Odwrdcita si¢. Nie styszata krokow, ale mezczyzna statl tuz obok. Miat mniej wigcej
tyle samo wzrostu co ona i byt okraglutki jak beczutka. Wyciagnat reke.

- Peter Bolton.

- Jo Harper.

Od razu si¢ jej spodobal: mial twarz rozentuzjazmowanego ucznia. Wazyl zapewne
ponad sto kilograméw i ciezko oddychal po wysitku zwigzanym ze schodzeniem po schodach.

- Z daleka pani przyjechala? - zapytat.

- Z Londynu - odparta.

- Ach! - westchngt wspotczujaco. - Zapraszam na goracg czekoladg. - Zatrzymat sie i
spojrzal na nig. - Pija pani goraca czekoladg?

- Owszem - powiedziata.

- To dobrze.

Poszli do jego gabinetu. W drodze do Cambridge Jo usitowala wyobrazi¢ sobie
Boltona 1 instytut i te jej wyobrazenia okazaty si¢ stuszne. To byto typowe akademickie
pomieszczenie, tak typowe, ze wygladato, jak gdyby przygotowano je do filmu. Potki z
ksigzkami zajmowaty przestrzen od podtogi do sufitu. Pokryte kurzem ksigzki lezaly tez na
podtodze. Ledwo udato si¢ im wejs¢ do srodka, po tym, jak mocno naparli na drzwi, a
nastepnie utorowali sobie droge do dwoéch krzeset, tkwigcych jak wyspy w morzu gazet i
papierow.

Bolton wyciagnat spod biurka termos.

- Mamy tu automat, ktéry nigdy nie dziata, i panig Cropp, ktora dziata zawsze. Nie
chce jej jednak zawraca¢ glowy - wyjasnil, nalewajac czekolade do dwoch plastikowych
Kubkdw.



Przez chwile pili w milczeniu.

- M0j telefon nie przestaje dzwonié¢ - odezwat si¢ Bolton.

- Musi pan mie¢ dosy¢ nas wszystkich.

- Alez nie! - odpart rado$nie. - Nagle stalem si¢ niestychanie popularny.

- Czy Doug Marshall zaginat juz kiedys$?

- Nigdy.

- Ale przeciez jezdzit na niebezpieczne wyprawy...

- O, tak. Na Antarktyde, do Turcji, do Azji, na Wyspy Karaibskie.

- A w Arktyke?

- Dwukrotnie.

- Rozumiem - powiedziata. Rozejrzata si¢ dookota. - Dawno go pan zna?

- Ponad dziesig¢ lat.

- Przykro mi. Musi si¢ pan zamartwiac.

Bolton lekko skingt glowa.

- Tak... To niepodobne do Douglasa, ale staram si¢ nie martwic.

- Jest pan jednak zaniepokojony.

- O, tak.

- A jego zona?

- Alicja...? - Urwal nagle i milczal odrobing za dlugo jak na zwyklg przerwe w
rozmowie. - Ona takze, oczywiscie.

Jo usmiechnela sig.

- Chcialabym z nig porozmawiaé. Czy to mozliwe?

Ku jej zdumieniu, Bolton oblat si¢ rumiencem.

- Nie - odpart.

Stanowczo$¢ tej odpowiedzi troche ja zaskoczyla.

- Chodzi mi tylko o krotki wywiad - wyjasnita. - Moze o zdjecie.

Bolton potrzasnat gtowa.

- Alicja nigdy nie wypowiada si¢ publicznie - odpart.

- To zajmie tylko kilka minut. Ma pan jej adres?

- Prosz¢ wybaczy¢... Jesli chee si¢ pani dowiedzie¢ czego$ o wyprawie Douga, chetnie
udziele informacji...

Zrezygnowala z nastawania na spotkanie z panig Marshall.

- Nie wiem nic o Dougu Marshallu i nie rozumiem tej jego nami¢tnosci do Grenlandii

- wyznala.



- Nie wie pani, od czego zaczynal? - spytat Bolton.

- Nie.

- Qilatitsoq?

- Nic mi to nie mowi.

Bolton z niedowierzaniem pokrecit glowa. Wyjat teczke z jednej z szuflad.
Otworzywszy ja, wyciagnal stosik papierdw, po czym zaczat wysuwac z niego pojedyncze
kartki.

- Miatem wydaé¢ oswiadczenie dla prasy, gdyby mnie o to poproszono - wyjasnit. -
Prosze wzig¢ odbitke. To zyciorys Douga... Spis artykutow jego piora...

- Dzigkuje. - Wzigta papiery.

- Zaczat od spotecznos$ci Inuitéw - ciggnat Bolton. - To ze wzgledu na Franklina, ktory
byt jego zyciowg pasjg. OczywiScie, zajmowat si¢ tez innymi rzeczami, bardzo wieloma
innymi rzeczami, ale Inuici i Franklin to tematy jego pracy doktorskiej. Wtasnie dlatego
wyruszyt na poszukiwanie mumii na Grenlandii. Styszata pani o tym?

- Przykro mi...

Bolton przejechat r¢ka po wtosach.

- Szes¢ kobiet 1 dwojka dzieci - powiedzial. - Nie zyja od ponad pigciuset lat, a ciala
zachowaty si¢ w doskonalym stanie...

- Och, jak ci, ktérych odnaleziono w Andach?

- Podobnie. Zimno i sucho, rozumie pani.

- 1 to byli...

- Inuici. Nazywano ich tez Eskimosami. Albo Esquimaux. - Przeliterowat to stowo.

- | dlatego Doug Marshall ponownie tam pojechat, ze wzgledu na mumie?

- Owszem.

- Znalazt cos?

- Nie, ale Doug w i e, ze jest jeszcze inny grob, wazne miejsce obrzedow religijnych,
gdzie$ w glebi fiordu.

- Rozumiem - odparta Jo. Ale szczerze méwiac, niewicle rozumiata. Ludzie zyjacy na
lodzie! Nie mogta sobie wyobrazi¢ takiego zycia.

- No i oczywiscie pozostaje jeszcze sprawa Franklina - dodat Bolton.

Zadzwonit telefon. Naukowiec podnidst stuchawke.

Jo nie miata pojecia, kim - lub czym - byl Franklin. Odniosta nagle wrazenie, ze
Bolton nadaje na innych falach. To uczucie zazwyczaj ogarnialo jg, gdy tracita

zainteresowanie jakim$ tematem. Tu przeciez nie bylo nic ciekawego poza namigtnoscia



Douga do zmartych. Delikatnie postukala w biurko Boltona, zeby zwr6ci¢ na siebie jego
uwage.

- Jak dtugo szukat tych zwtok? - wyszeptata.

Zakryt rgkg stuchawke.

- Sze$¢ lat.

Zapomnij, pomyslata. Na litos¢ boska, a c6z to za szalenstwo, ktore kaze cztowiekowi
przez sze$¢ lat poszukiwac ciat w miejscu, w Ktorym panuje wieczny mréz?!

Bolton zaczat przerzuca¢ kartki lezagcego przed nim terminarza. Jego spojrzenie stato
si¢ nieobecne, gdy stuchat rozméwcy po drugiej stronie linii.

- Ma ustny egzamin o czternastej trzydziesci...

Jo wstata. Wyjeta z torebki kartke 1 napisata: ,,Ma pan czas w porze lunchu?”.

Bolton zerknat na kartke, skingt glowg i napisat: 13.30. Moze.

- Dzigkuje - powiedziala.

Schodzac po schodach, przystangta w polowie drogi, zastanawiajac si¢ nad tym, ze
$wiat szuka me¢zczyzny, ktorego nie mozna bylo znalez¢, prasa za$ szuka kobiety, ktora nie
chciata da¢ si¢ znalez¢. Jeszcze zobaczymy! - powiedziata sobie Jo.

Podeszta do recepcji, gdzie ta sama kobieta, ktora ja wpuscita, wstata zza biurka i
podeszia do niej. Jo usmiechneta si¢ pogodnie.

- Pan Bolton dat mi adres pani Marshall, ale nie znam okolic Cambridge - sktamata
gladko. - Jesli skrece w prawo z...

Pani Cropp znieruchomiata na chwilg, zanim zerkngta na mape, ktora Jo trzymata
przed soba. Potrzasneta glowa.

- Tedy pani nie dojedzie - powiedziala. - Prosze pojecha¢ A603. Wyjedzie pani na
autostrade. Prosze przejecha¢ przez most 1 jecha¢ az do Eversden.

Jo postanowita zaryzykowac¢. Zerkngta na mapg.

- Czy dom jest w Little Eversden?

- Nie. Za oboma Eversden, ale niech pani nie zjezdza na Haslingfield. To za daleko.

Jo usmiechnela si¢ szeroko i1 ztozyta mapg.

- Wspaniale - powiedziata. - Dziekuje.

- Nie ma za co.

No céz, pomyslata Jo, kierujac si¢ ku drzwiom, kto§ w koncu dotrze do tej Zony.
Roéwnie dobrze moge to by¢ ja.

*

Wedtug mapy, ktéra nie byta zbyt szczegdtowa, w obrgbie trzydziestu kilometrow



kwadratowych znajdowato si¢ moze z dziesig¢ wiosek. Jo znalazta si¢ w chlodnej,
szarozielonej okolicy. Drogi wytyczone przed wiekami przecinaty nisko potozone, blotniste
tereny. Jo, ktora uwielbiata gory i lubita przebywac na pofaldowanym terenie, zawsze czuta
si¢ nieco zagubiona na ptaskich przestrzeniach wschodniej Anglii. Nawet $wiatto byto tu
wysokie i jakie$ niezwykte.

Mingta rzad doméw stojacych w waskiej uliczce. Po trzydziestu sekundach wioska
znikneta. Drobna mzawka pokryta szybe samochodu. JOo uruchomita wycieraczki, pokonata
skret w prawo, ktory pojawit si¢ nie wiadomo skad. Droga zwezila si¢ do szerokosci $ciezki i
auto zaczeto podskakiwac na wybojach. Po obu stronach drézki staly czarno-biate wskazniki,
pokazujace poziom wody w rzece, ktora ptyneta tuz obok. Przed sobg Jo widziata kosciot.

Podjechata blizej i znowu zerkngta na mape. Marshallowie musieli mieszka¢ gdzie§ w
tej okolicy. Wyobrazata sobie, ze to bedzie jakiS wiekszy dom, znany wszystkim
miejscowym. Wyjrzata i zobaczyta m¢zczyzng spacerujacego z psem. Opuscita szybe.

- Przepraszam! - zawotlata. - Czy jest tu gdzie$s dom pani Marshall?

Mezczyzna $ciggnat smycz, zeby spaniel nie skoczyt pod samochod.

- Marshall...? - powtorzyt z namystem.

- Alicja Marshall - dodata Jo.

- Nie znam zadnej Marshall - odpart.

Jo pojechata dalej. Wkrotce, zniechecona, znalazta si¢ znowu na A603. Zgrzytajac ze
ztosci zebami, skrecita z gtownej drogi 1 pojechata na potudnie.

Deszcz rozpadat si¢ na dobre i Sciemnilo si¢ tak, ze musiata wlaczy¢ swiatta. Gdy to
zrobita, zobaczyta nagle tablice na wpot zakryta zywoptotem. Jednak dopiero sto metrow
dalej u$wiadomita sobie jej tre$¢ i nacisngta hamulec. Franklin House. Warto sprobowac.

*

To byt pickny, stary budynek z kamienia, ze spadzistym dachem pokrytym dachowka.
Jo pomyslata, ze wzniesiono go w osiemnastym, moze dziewigtnastym wieku. Olbrzymi
krzew magnolii zastaniat drzwi. Jo nacisn¢ta dzwonek.

Po dtuzszym czasie ustyszata kroki i drzwi si¢ otworzyly. Kobieta, ktéra w nich stata,
byla bardzo wysoka czterdziestoparolatka ubrang w ciemny kostium i1 z wtosami zaczesanymi
do tylu. Sprawiala wrazenie bardzo zadbanej i opanowanej. Jesli nawet nie byta pigkna, to z
pewnoscig zwracala na siebie uwage.

- Tak...?

- Szukam pani Marshall - powiedziata Jo.

- Nazywa si¢ pani...?



Jo wyciagneta dion.

- Jo Harper - przedstawita si¢. - Czy trafitam pod wtasciwy adres?

Kobieta nie wyciagneta reki.

- W zwiazku z czym pani przyszta?

- Rozmawiatam z Peterem Boltonem z Akademii - wyjasnita Jo.

Twarz Alicji Marshall zachmurzyta si¢. Na jej ustach pojawit si¢ wyraz niesmaku.

- On tu panig przystat? - spytata.

- Nie - odparta Jo. - Ale rozmawiatam z nim jaka$ godzine temu. Jestem z ,,Kuriera”.

Wzmianka o jednej z najbardziej prestizowych gazet angielskich czasem ulatwiata
wstep do rozmowy; nazwa byta gwarancja, ze dany temat zostanie potraktowany inteligentnie
1z powaga. Jo oczekiwala, ze wyraz twarzy Alicji Marshall natychmiast ulegnie zmianie.

Jednakze kobieta zaczeta zamykac¢ drzwi.

- Zastanawiatam si¢, czy nie moglaby mi pani opowiedzie¢ czego$ o tej wycieczce -
powiedziata Jo. - Dlaczego maz pojechat... Co pani czuje w zwigzku z takimi... - zawahata si¢
przez moment pod pogardliwym spojrzeniem kobiety - ...przygodami?

Na twarzy Alicji Marshall pojawit si¢ usmiech.

-Przygodami?-powtorzyta.

- Czy miata pani wiadomos$ci od me¢za?

- Nie.

Drzwi zaciely si¢ lekko na ptycie posadzki. Alicja popchneta je mocniej.

- Zadnej wiadomosci odkad wyjechat?

- Nie. A teraz prosze...

Jo potozyta dion na framudze drzwi.

- Sg panstwo w separacji? - zapytata.

Alicja Marshall postata jej przeciagte spojrzenie.

- Wy, dziennikarze! - powiedziata w koncu z pogarda w glosie.

- Czy porozmawia pani 0 nim? - nalegata Jo.

- Prosze¢ zabrac reke z drzwi.

- Martwi si¢ pani?

- Nie.

- Stucham? Naprawdg si¢ pani nie martwi?

Pani Marshall znaczaco spojrzata na dton Jo na framudze.

- Mysli pani, ze on zyje? - dopytywata si¢ dziewczyna.

- Nie mam pojgcia.



Zdumiona Jo opuscita dton.

Alicja Marshall zatrzasng¢ta drzwi.

Przez jakis$ czas Jo nie ruszata si¢ z miejsca, wpatrujac si¢ w ciezka, metalowa kotatke.
Odwroéciwszy sig, zerkneta w gore 1 zauwazyla, ze nabrzmiate krople deszczu zbierajg si¢ na
pakach porastajacych nagie jeszcze galezie magnolii.

- Nie martwi si¢ - mrukneta.

Posiadtos¢ rozciggata si¢ az do linii lasoéw. Widok przypominat obrazek z ksigzki. Jo
zastanawiata si¢, dlaczego Alicja pragnie, by uznano, ze nie obchodzi jej los meza. Nagle

zrobito jej sie zal Douglasa Marshalla. Poczula si¢ zainteresowana, co popchneto go do tej

wyprawy.

John Marshall $nit.

Wiedzial, ze to sen, ale nie mogt si¢ obudzié.

Widziat ojca na lodzie - matg, czarng kropk¢ na zamarznigtym oceanie. Niebo nad nim
miato bladoniebieski kolor. Doug moéwit co$ do swojego jedynego syna, co$ bardzo waznego,
odwracajac jednoczesnie gtowe, tak ze stowa ulatywaty w bezgraniczng przestrzen.

John spojrzal w dot. U jego stop widnialy nadzwyczaj wyrazne §lady niedzwiedzia
polarnego. Cztery masywne tapy odbily si¢ w $niegu; wida¢ byto odciski dtugich pazurow.
John zrobit krok do przodu i wlozyt stope w jedng z tych wielkich dziur. Kiedy znowu uniost
wzrok, ojca juz nie byto. Zamiast niego, niecate dwadziescia metrow dalej, sposrod blokow
lodu wytaniata si¢ Jeanette.

John ostupiat. Snisz, pomyslat. Jeste§ w domu, we wlasnym 16zku, i $nisz. Ten widok
to nieprawda. A jednak wszystko wygladato prawdziwie - §liczny, maty statek De Longa,
zakupiony w Anglii, z drewnianym kadlubem, napedzany silnikiem parowym. Ruszyt ku
niemu po niedzwiedzich §ladach, widzac teraz, ze zwierz¢ obeszto wrak dookota. Ilez to lat
temu wyplyneta Jeanette? Sto trzydziesci? Lezata gdzie$ na dnie morza, potamana... A jednak
zarazem byla tutaj, bez zywego ducha na pokladzie. Z wyjatkiem niego...

Poczul porecz pod dloniag, gdy wchodzit przez luk. Wspiat si¢ na poktad z tatwoscia
mozliwg tylko w snach. Przy pierwszym szczeblu porgcz byla wyzlobiona, dab mial
jasniejszy kolor. John wiedzial, ze przez niemal dwa lata Jeanette wirowata w $miertelnym
tancu. Plyneta normalnie tylko przez kilka tygodni, dopoki nie upomniat si¢ o nig 16d,

trzymajacy ja w swych okowach, gdy dryfowata w pozbawionej nadziei podrozy po trojkacie



wyznaczonym przez polarne prady. John znat szczegdty podrozy tak dobrze, jak gdyby sam ja
odbyl.

Wyruszyli z Nowego Jorku w lipcu tysigc osiemset siedemdziesigtego dziewigtego
roku. Mineli Ciesning Beringa pod koniec sierpnia. Scigali swoje marzenie o Morzu
Arktycznym. Poptyneli na potnoc, cheac spedzi¢ zim¢ na Morzu Czukockim, wierzac, ze tam,
gdzie prad Kuro-siwo zderza si¢ z Golfsztromem, 16d topi si¢, co umozliwia dotarcie do
bieguna.

Przez dwa lata zyli swym marzeniem, az w koncu utkwili w lodzie. Jedenastego
czerwca tysigc osiemset osiemdziesigtego pierwszego roku kadlub Jeanette zaczal mruczed,
najpierw cicho jak kwilace niemowle, potem statek zajeczat jak cztowiek, ktory otrzymuje
cios w splot stoneczny.

John steknat przez sen, jak gdyby sam otrzymat taki cios.

O czwartej po potudniu 16d zaczal naciska¢ na lewa burte, ktadac statek na prawe;.
Jeanette przechylita si¢ o szesnascie stopni, a poszycie prawej burty rozwarlo si¢ na
szeroko$¢ przeszto trzech centymetrow. De Long nakazal spusci¢ szalupy i wciggnaé je na
oddalong od statku krg.

Tymczasem 16d napierajacy na lewa burte uniost ja, pograzajac prawa. Palacze ujrzeli,
ze Jeanette przetamuje si¢ posrodku, a woda wlewa si¢ do kottowni. Na poktadzie wrzata
praca przy roztadunku przewozonych psow i zywnosci. Wszyscy si¢ obawiali, ze lada chwila
16d ponownie naprze i roztupie statek na dwie czegsci. Jeanette byla wygieta, stalowe Sruby z
trudem wytrzymywaty napor mas lodu. Poktad przechylit si¢ o dwadziescia stopni i powoli
pograzat si¢ w wodzie.

Okoto piatej 16d ruszyt jak lokomotywa.

Poktad popekat, a zaloga otrzymata rozkaz zabrania prowiantu, odziezy, poscieli i
ksigzek. Kiedy marynarze usitowali speli¢ rozkaz, kolejna kra wpadta na kadlub. Statek
btyskawicznie nabieral wody. Przechylil si¢ do trzydziestu stopni, gdy zszedl z poktadu
ostatni marynarz.

Jeanette zamarta w panujagcym wokot pétmroku, jakby w oczekiwaniu na
nadchodzaca $§mier¢. Zatoneta o czwartej nad ranem.

Cztonkowie zalogi stali na krze i obserwowali, jak zanurza si¢ komin, a noki rei kltada
si¢ na lodzie. Jeanette poszta na dno niemal w pionie, jak gdyby przed $miercig chciata
jeszcze rozejrzec si¢ dookota.

John niemal ¢ zut zimng wod¢ pochtaniajgca statek, ¢ z ut, jak nad poktadem

zamyka si¢ lodowa przepas¢é. Lod dostat si¢ do jego krwiobiegu i zawladnal zmystami.



Olbrzymim wysitkiem woli wydostal si¢ ze statku.

Odszedt po $ladach niedzwiedzia, widzac, jak miejscami splataja si¢ ze §ladami jego
ojca. Patrzyl na dlugie szarobiale kilometry kry i mocno zacisngt powieki, tak ze ujrzat
kolorowe plamki, eksplodujace bigkitem i oranzem jak migoczgce fajerwerki. Kiedy otworzyt
oczy, zauwazyl otoczke wokot stonca. Mroz przenikal jego ciato, kazdy centymetr skory i
kosci. Znowu rozejrzat si¢ wokot, zeby raz jeszcze zobaczy¢ ducha Jeanette, statku, ktory nie
mogl ponownie pojawi¢ si¢ na tym $wiecie. By¢ moze jednak wcale nie znalazt si¢ na tym
swiecie.

- Tato! - zawotal. - Tato!

Jego glos, przetoczywszy si¢ po lodzie, ucicht po kilku sekundach. Padajacy
drobniutki $nieg zasypywat §lady i niedzwiedzia, i 0jca. John pomyslat, ze si¢ zgubit. Zniknie
w tej samej zatoce, do ktorej udat sie ojciec i z ktorej nie byto odwrotu. Zadnej $ciezki.
Zadnego przewodnika. Zadnego wyjscia.

Poczul przemozne pragnienie, zeby potozy¢ si¢ na lodzie.

- John - powiedziat kto$.

Gdy glos rozlegt si¢ ponownie, mtody cztowiek otworzyt oczy.

Zobaczyl Amy Wickham, ktora lekko potrzasata jego ramieniem.

- Toty... - powiedzial.

- Ja - przytakneta. - Jeste$ cholernie zmarznigty.

John Marshall zamrugal, napinajac mig$nie reki, ktora wystawata spod przykrycia.

- Miatem sen - rzekl. - Jezu, czuj¢ si¢ tak, jak gdybym zamarzatl na $mier¢. -
Usmiechnat si¢. - Rozgrzej mnie, dobrze?

Amy wlozyta reke pod koldre i roztarta skore na jego ramieniu. Ztapal jej dton,
pociagnal, a Amy zblizyta twarz do jego twarzy.

- Ladnie pachniesz - zamruczat.

- Szkoda, ze nie mogg powiedzie¢ tego o tobie - odparta.

Usmiechnat si¢ leniwie. Wieczorami pracowal w uniwersyteckim barze, a Wczoraj
miat cigzka noc. Postawiono mu ze sze$¢ drinkow 1 teraz bolata go glowa. Gdy tak lezatl, Amy
przyjrzata mu si¢ z usmiechem. Postanowil to wykorzystac.

- Chodz do mnie - poprosit cicho.

Dziewczyna parskne¢ta $miechem.

- Nig, kiedy $mierdzisz jak browar - rzekta.

- No, chodz.

Okrecila si¢ na obcasach, umykajac mu. Bawito jg draznienie si¢ z chtopakiem.



- Co ci si¢ $nito? - zapytala.

Przejechal dtonig po twarzy i odwrdcit wzrok od okna, przez ktére wpadaty promienie
stonca, gdyz Amy odsuneta zastony.

- De Long - odpart. - | Jeanette.

- Znowu... - westchneta. - To obsesja, Marshall. Obse s j a.

Wstata.

- | tata - dodat.

Popatrzyta na niego z niepewnym wyrazem twarzy - na jej obliczu odmalowaty si¢
zaréwno troska, jak i trwoga. Nie wiedziata, jak zareagowa¢ na wzmiankg¢ o jego ojcu; John
tak rzadko wspominal Douga, Ze stanowit on dla niej obce terytorium. Znata Johna dopiero od
kilku tygodni 1 poczula si¢ raptem jak intruz. Podeszta do okna, poprawiajac palcem kosmyk
wlosoéw. Mogt si¢ jej przyjrzec, gdy przeciggatl sie, usitujac usungé z pamieci widok tongce;j
Jeanette.

Amy Wickham byla jego rowiesnica, dziewigtnastolatka. Miata niespelna metr
sze$¢dziesigt wzrostu, czarne witosy 1 do$¢ krzepka budowe ciata. Poznat ja pod koniec
ubieglego semestru: widziat jak tanczyta, sama, na malenkim parkiecie jednego z pubow w
miescie. Musiata si¢ tak kreci¢ od kilku minut, zanim podszedt, ujat ja za ramig 1 pociggnat w
swoim kierunku.

- Kiedy za mnie wyjdziesz? - zapytat teraz.

- Nie badz ghupi - odparta, nie odwracajac nawet glowy.

| dobrze, bo przeciez nie moéwil tego powaznie.

Amy odwrdcita si¢ 1 wtedy zobaczyl, ze jednak jest powazna. Natychmiast przeszta
mu ochota do zartéw. Przeszyt go strach.

- O co chodzi? - spytat i usiadt.

- Nie o twojego ojca. Nie ma zadnych wiadomosci.

Ulga.

- Dzwonita twoja matka - oznajmita Amy.

John westchnatl 1 zwlokt si¢ z t6zka. Podniost dzinsy z podtogi, gdzie rzucit je ubieglej
nocy. Nie spytal, co mowita Alicja.

- Nie styszate$ telefonu?

- Nie.

- Dzwonit, kiedy wchodzitam. Jaka$ dziennikarka z ,,Kuriera” chce napisa¢ o waszej
rodzinie - powiedziata Amy. Patrzyla, jak si¢ ubieral. - Twoja matka chce, zeby$ przyjechat

do domu. Masz nie rozmawia¢ z ta kobieta. Matka powtdrzyla to trzy razy. Dziennikarka



nazywa si¢ Joanne Harper.

- Nie mam ochoty rozmawia¢ z nikim - stwierdzit John, wciggajac sweter przez glowg.

Amy podeszta do stolika z komputerem i przerzucita kilka kartek z fotografiami, ktore
John wydrukowat w nocy, kiedy wrocit z pracy.

- Co to jest? - spytata.

- Nic, co mogloby ci¢ zainteresowac - odpart.

Trzymata przed sobg zdjecie, obracajac je w rozmaite strony i usitujac dopatrzy¢ sie,
CO przedstawia.

- Co to jest? - powtorzyta. - Dziwnie wyglada.

- Dryfujacy 16d - wyjasnit. Wzial od niej kartke. - Cie$nina Lancastera - dodal, wodzac
czubkiem palcéw po konturach linii brzegowej. - Pamigtasz, co ci moéwilem o tej grupie? -
spytat. - O osiemnastu ludziach, ktorzy wyruszyli tropem Franklina? To kanadyjscy historycy.
Zdjecie pochodzi z ich strony internetowej i przedstawia wczorajszy lod dryfujacy w
cie$ninie; idzie na potudnie, wzdhuz Kanatu McClintocka.

- Aha - mrukneta.

John usmiechnat sig.

- Udawaj, ze to ci¢ chociaz troche obchodzi - poprosit.

Uniosta oczy i odwzajemnita u§miech.

Otoczyl szyj¢ Amy ramieniem, trzymajac kartke przed jej oczyma.

- Historycy szukajg sensacji - stwierdzit. Czut jej oddech na swoim policzku. - Wielcy
historycy szukaja wielkiego wiktorianskiego statku. Wielki statek zniknat bez $ladu, ludzie
tez znikneli. Nigdy si¢ nie odnalezli. Facet, ktéry znajdzie wrak, dostanie mnostwo forsy i
zyska ogromne uznanie.

- Znalez¢ co$ w tym lodzie? Nie ma mowy!

- W lodzie - przytaknat. - Szerokim na poéttora tysigca kilometrow.

Amy udala, ze ziewa.

- To nudne - stwierdzita.

Wypuscit ja z objec.

- Brak ci wyobrazni - powiedziat. - W tym caty klopot.

Wzruszyta ramionami.

- Zajmuje si¢ matematyka, zapomniates? Ty zagrzebate$ si¢ w archeologii. - Rzucita
okiem na pozostale fotografie. Ztapata jedng z nich 1 wykrzykneta. - Jaki stodki!

Bylo to zdjecie niedzwiedzia polarnego, siedzacego na biato-niebieskim lodzie,

o$wietlonym promieniami stonca, padajacymi z boku. Glowa zwierzecia byta przechylona w



charakterystyczny sposob; nastuchiwat odgtosow fok.

John westchnat z rezygnacja.

- Ta niedzwiedzica wcale nie jest stodka - rzekt. - To najwickszy drapieznik ladowy,
prawdziwa maszyna do zabijania. - Wyjat fotografi¢ z reki Amy. - Widzisz t¢ blizne w
ksztalcie potksiezyca na jej pysku? Zaloga ma ze soba fotografa nazwiskiem Sibley. Lubi
robi¢ takie zdjecia. Fotografowal grizzly, karibu, biate niedzwiedzie. T¢ samice nazywaja
Plywaczka.

- Dlaczego?

- A jak myslisz? - Wyszczerzyt do niej z¢by. - Przeptywa cholernie dtugie dystanse.

Amy znow zerkneta na zdjecie.

- Spojrz na te tapy! Ogromne, ale urocze.

John nie stuchat. Wedlug informacji z Internetu olbrzymi drapieznik z blizng na pysku
od wielu kilometrow szedl tropem statkow Franklina. Niesamowite! John popatrzyl na
niedzwiedzice, na jej szyje, potezne barki, rozumne spojrzenie.

Amy podniosta swoj plecak 1 zarzucita go na rami¢. Oparta dton na biodrze i1 patrzyta
na chlopaka.

- John - odezwata si¢. - Matka prosita, zebys$ zaraz przyjechat do domu.

John oderwat w konicu spojrzenie od wydruku, rzucit go na biurko i przesunat dlonig
po wlosach. Popatrzyt wymownie na 16zko, a potem na dziewczyng¢. USmiechnat si¢
chtopiecym usmiechem, ktéry rozjasnial jego twarz.

- Ale ja nie chcg wraca¢ do domu - powiedziat.

*

Jo jechata z powrotem do Akademii, kiedy zadzwonila lezgca na siedzeniu obok
komorka.

- Jo? Tu Gina.

- Czes¢.

- Gdzie jestes?

- Jade z powrotem do Cambridge - odparta Jo. Swiatlo przed nia zmieniato si¢ wtasnie
na czerwone. Nacisneta hamulec.

- Zawr6¢ - polecita Gina.

- Co? - Odniosta wrazenie, ze si¢ przestyszala.

- Wracaj.

- Dlaczego?

- Pani Marshall zatelefonowala do mnie.



Jo staneta przed przej$ciem dla pieszych, przepuszczajac studentow z ksigzkami pod
pacha. Dziewczyna w czarnym podkoszulku i obcistej, rézowej kurtce przejechata na
rowerze.

Jo widziala, ze me¢zczyzna w samochodzie przed nig odwraca gtowe, zeby spojrze¢ na
mtoda kobiete.

- 1.2

- Jest wsciekla.

- Dlaczego? - zdziwita si¢ Jo. - Zachowywalam si¢ jak chodzaca uprzejmosc.
Powinna$ byta mnie stysze¢. Nawet nie przestgpitam progu domu.

- Peter Bolton takze dzwonit.

- Z nim wszystko byto w porzadku!

- Juz nie jest.

- Boze! - jekneta Jo. - Pani Marshall szybko mnie sptawita.

- Jest czlonkinig zarzadu Akademii, zapomniatas? - spytata Gina. - Przeznacza na
badania spore dotacje.

- [ dlatego nie wolno nam o nic pytac?

- Nie mozemy naciska¢ - odparta Gina. - To jej prywatne nieszczescie.

- Przeciez ten facet nie umart - zauwazyla Jo. - Zreszta ona nie sprawia wrazenia
pograzonej w rozpaczy zony.

Samochdd z tytu zatrabit. Swiatta zdazyty sie zmieni¢.

- Zostaw to - polecita Gina.

Jo miata mozliwo$¢ skreci¢ w prawo, na poludniowy odcinek M6. Zawahata si¢ przez
chwile, nacisneta pedat gazu i ruszyta do centrum.

*

Dotarta do drzwi Akademii o trzynastej trzydziesci.

Peter Bolton wlasnie wychodzit. Kiedy ja ujrzal, jego twarz si¢ Sciagneta.

- Mogg z panem porozmawiac? - zapytata.

Naukowiec zaczat schodzi¢ po schodach, nie czekajac na nig. Szta u jego boku, gdy
przeszedt przez brame i skierowat si¢ na ulice.

- Mam zajecia - powiedziat.

- Panie Bolton...

Zatrzymal si¢ 1 popatrzyl na dziewczyne.

- Sktamata pani mojej asystentce.

- Przepraszam.



- Nie datem pani adresu pani Marshall.

- Nie.

Wygladat na kompletnie wyczerpanego.

- Ma pani pojecie, jakiego pani narobita zamieszania?

- Przepraszam...

Bolton potrzasnat gtowa.

- Nie moze pani lekcewazy¢ uczu¢ ludzi.

- Niczego nie zlekcewazytam - zaprotestowata Jo. - Ta kobieta chyba nie ma pojecia,
co robi jej maz. Wiedziat pan o tym?

Naukowiec otworzyt usta, zeby co§ powiedzie¢, po czym najwyrazniej si¢ zastanowit
nad stowami rozmoéwczyni.

- Celny strzat - stwierdzit.

- Czy to jakas$ tajemnica wagi panstwowej?

- Tak.

- Naprawdg?

- Tak. - Usmiechnat si¢ blado.

- Czy wyprawa Douga Marshalla na Grenlandi¢ budzita kontrowersje?

- Oczywiscie, ze nie.

- Pojechat tam nieprzygotowany?

- Nie.

- Czy chodzi o co$ innego niz odnalezienie wykopalisk po Inuitach?

- Alez nie!

- Wigc to tylko sprawa niezakidcania spokoju pani Marshall?

- Tak.

Jo zmarszczyla brwi.

- Wcale nie bylam nieuprzejma - oznajmita.

- Nie o to chodzi - powiedzial Bolton. - Chodzi o to, ze w ogdle si¢ pani tam znalazta.
Czy pani nie chroni swoich spraw prywatnych? Czy chciataby pani, zeby nieznajomi zadawali
nachalne pytania, gdy pani przezywa dramat?

Rzecz w tym, ze Alicja Marshall nie przezywa dramatu. Jest spokojna i opanowana.

- Czy Douglas Marshall ma klopoty matzenskie? - odwzajemniata si¢ Jo pytaniem. -
Czy zniknat z powodu swojej zony?

Tym razem Peter Bolton rozesmiat si¢ glosno.

- Alez skad!



- Nie martwi si¢ o swoje maltzenstwo? - To nie dawalo Jo spokoju. Miala dziwne
przeczucie, ze Douglas Marshall znalazl si¢ w sytuacji zagrazajacej zyciu, bo niechg¢tnie
myslat o powrocie do domu.

Bolton przez chwile wpatrywat si¢ w swoje stopy, po czym westchnat.

- C6z w tym malzenstwie tak panig niepokoi? - spytal. - Malzenstwo Marshalla nie
rézni si¢ od innych. W zaden sposob nie wplywa na jego decyzje zawodowe, nikt si¢ nim nie
interesuje, i tak wtasnie powinno byc¢.

- Ale...

- Musi mi pani wybaczy¢ - przerwat. - Juz jestem sp6zniony.

Patrzyta za nim, gdy przechodzit przez ulicg. Przez chwilg szta za nim, niezupelnie
$wiadomie, dlatego tylko, ze zmierzat w kierunku centrum handlowego. Po chwili zniknat w
thumie. Jo powlokla si¢ dalej, zirytowana rejteradg Boltona i1 telefonem Alicji Marshall do
Giny. Czula si¢ tak, jak gdyby skarcita ja dyrektorka szkoly. Wtasciwie Alicja przypominata
Jo wiasnie dyrektorke szkoty - zapigta pod szyje panne w nieokreslonym wieku, ktora nigdy
nie byta modnie uczesana i chyba nigdy si¢ nie u$miechata.

Zatrzymujac si¢ przed pubem, Jo wyobrazila sobie Alicj¢, jej uSmiech, moze nawet
$miech, gdy rozposcierajac szeroko ramiona, wita me¢za. Na stole czeka na niego goracy
positek, a w sypialni ciepte t6zko. Nie, to bez sensu. Twarz Alicji Marshall byla bardziej
lodowata niz sama Grenlandia.

Jo wzruszyla ramionami. Nic nadzwyczajnego nie krylo si¢ za tym wszystkim. Po
prostu matzenstwo Douglasa i Alicji Marshallow byto tak okropne, ze Doug modgl bez zalu
wyrywac si¢ do krainy lodow. Z pewnoscia zreszta nie byl typem mezczyzny, ktory siadtszy
w $niegu, uzalatby si¢ nad soba.

A jednak...

Kim byt Franklin, cztowiek, ktory wedlug stéw Boltona stat si¢ pasjg badacza? -
zastanowita si¢ Jo.

Zerkneta na jadtospis, a po chwili weszta do pubu.

Niedzwiedzica uniosta glowg, ustyszawszy huk silnikow samolotu.
Stata na twardej krze. Powietrze bylo zadziwiajaco przejrzyste. Nie byto tu zadnej
perspektywy, nie datoby si¢ zmierzy¢ zadnej odleglosci. Samotna niedzwiedzica znajdowata

si¢ na $rodku idealnie plaskiej powierzchni; horyzont méglt si¢ znajdowac pigtnascie albo i



trzydziesci kilometrow dalej. Lodowe krysztatki migotaly w promieniach stonca.

Niedzwiedzica odwrocita si¢ ku jednostajnemu warkotowi samolotu.

Dwusilnikowa ,,Wydra” leciata nisko. Otulony grubym kombinezonem Richard Sibley
pochylit sie, chcac zrobi¢ zdjecia przez okienko drugiego pilota. Ostatni tydzien spedzit w
Resolute, gdzie btagat zatoge bazy, zeby pozwolita mu jeszcze zosta¢ i odbywac te wszystkie
loty, jakie byt w stanie wyczarterowac po opuszczeniu wyspy Beechey przez historykow.

Kiedy warunki byly sprzyjajace i dopisywato mu szczescie, mogt robi¢ fotografie,
dzigki ktérym utrzymywat si¢ w czotowce. Byl jednym z niewielu specjalistow od Arktyki.
Trzeba mie¢ troch¢ zle w glowie, zeby zajmowac¢ si¢ zarabianiem na chleb w temperaturze
ponizej zera.

Ale warto byto. W zesztym roku zdj¢cie byka i krowy wotu pizmowego, chronigcych
swoje roczniaki przed szaro-niebieskg zamiecig - cho¢ w rzeczywistosci chronily je przed
fotografem - dostarczylo mu sporo gotowki na wiele tygodni. Nieruchome, potyskujace
zo6ttobrunatno oko byka, niemal zakryte prehistoryczng grzywa, i czoto przystonigte nasada
gleboko karbowanych rogow wypehniaty prawie calg fotografi¢. Prawie, gdyz nie umykata
uwadze zrenica, odbijajaca niewyraznie zarys lodowego grzbietu, gdzie stalo zwierzg. To
byto jedno ze zdje¢, na ktorych widok ludzie nieruchomieli, nie mogac oderwa¢ wzroku od
spojrzenia dzikiego zwierzgcia.

Ale dzi§ pizmowoty si¢ schowaly. Po nabraniu paliwa na Wyspie Ksigcia Walii
samolot skierowat si¢ z powrotem do bazy. Przeslizgiwat si¢ nad wzgdrzami, lecac w strone
Rzeki Peela. Sibley widziat juz przed soba brzeg wyspy. Rozposcierata si¢ przed nim
poszarpana linia ladu, przypominajgca falisty piasek pozostawiony przez wody przyptywu.
Widok wrgcz hipnotyzowal patrzacych - szara skartowaciata ros§linno$é¢, rzadkie porosty,
wychylajace si¢ spod $niegu, ktorego konsystencja przypominata lukier lub drobng make.
Przy ziemi temperatura musiata wynosi¢ ponizej trzydziestu stopni Celsjusza; szybko$¢
wiatru dochodzita do pigtnastu metrow na sekund¢. W poblizu cie$niny temperatura musiata
osiggna¢ minus szescdziesiat stopni albo i1 wiece;j.

Wiasnie wtedy, gdy samolot przebyl nieokreslong granice pomiedzy ziemig a skutym
lodem oceanem, Sibley zobaczy1 ja.

Niedzwiedzica stata bez ruchu, cho¢ samolot lecial wprost na nig. Gdy fotograf ze
zdumieniem wpatrywal si¢ w nia, zauwazyt przez celownik wielka blizng w ksztalcie
potksiezyca na pysku niedzwiedzicy. Jego serce zaczeto bi¢ nierowno; niedzwiedzica zdawata
si¢ patrze¢ przez niego, nawet nie znizajac tba w znajomym odruchu agresji, nie méwiac juz o

tym, ze warkot silnika nie wywarl na niej zadnego wrazenia.



Przelecieli nad nig dwukrotnie. Wygladatla jak wyrzezbiona z kamienia, jej futro 1$nito
w padajacym z ukosa $wietle. Sibley odnidst niejasne wrazenie, ze olbrzymia samica strzeze
czego$, cho¢ wiedziat, ze nie doczekala si¢ jeszcze potomstwa. Nie widac tez byto zadnego
identyfikatora ani oznakowania na jej futrze.

Zupehie jak gdyby nagle zmaterializowata sig.

Gdy wykonywali trzeci, ostatni przelot, skonczyt mu si¢ film. Klngc, sigegnat po inny
aparat, i dopiero wtedy zobaczyt, ze niedzwiedzica si¢ odwrdcita. Teraz stala przodem do
cie$niny, patrzagc na potudnie. Wtedy po raz ostatni widzial, jak powoli kotysata gtowa,

szukajac zapachu, i znowu jg stracit z oczu w oslepiajacym blasku lodu.

4

Nastepnego ranka Jo byta w ,Kurierze” juz o wpoét do 6smej. Trzymajac w rekach
kubek kawy, poranne wydanie gazety i torbe¢, wpadta do biura Giny i usiadta na sofie w rogu.
Z korytarza dobiegaly rozmaite glosy, ale redakcja jeszcze si¢ nie obudzila. Jo zdj¢ta buty,
patrzac na sterty papieru na biurku Giny. Na ekranie komputera widnial wygaszacz, wlasnego
pomystu redaktorki, przedstawiajacy starego zoétwia, usitujgcego pokonaé pigciopasmowsq
autostrade.

Jo zaczeta wypakowywac zawarto$¢ torby. Kilka minut pozniej sofa byta zasypana.
Lezaly na niej nie tylko skserowane dokumenty dotyczace Douglasa Marshalla, ktore
przestala jej Gina, ale takze kilka zniszczonych czasopism, dwa pliki wycinkdw prasowych i
cztery kasety wideo. Jo zlapala jedng z nich, podeszta do telewizora i wsuneta do
magnetowidu.

Gdy tasma si¢ przewijata, dziewczyna wyjrzala przez okno. Dzien byt ciepty,
spokojny i szary. Rzeka miata wysoki poziom, wdzierata si¢ w giagb ladu. Na moscie Tower
juz tworzyly si¢ korki, niezmienne jak sama rzeka. Na dole, w pomieszczeniach recepcji,
wisiaty mapy ,,Kuriera” ukazujace to samo miejsce na Tamizie od drugiego wieku do dnia
dzisiejszego. Byt tam tez obraz przedstawiajacy Cezara wraz z jego legionami, stojagcymi na
zwezeniu rzeki nad poktadami zwiru w Southwark. Oddzialy przygotowywaty sie do jej
przejscia i pokonania Cassivellaunusa. Wisiat tu tez obraz przedstawiajacy drewniany ko$ciot,
wzniesiony w siodmym wieku, jak rowniez inne widoki Londynu.

Na czternastowiecznym obrazie drogi prowadzace z mostu Londynskiego w
Southwark wiodty do osiemdziesi¢ciu jeden koscioldéw w miescie; widoczny byt tez Tower 1

rzeka Fleet. Mapa $redniowiecznego Londynu pierwsza ukazywata nabrzeza Tamizy; w



Londynie Tudoréw na pdinocnym jej brzegu zbudowano nabrzeza. W osiemnastym wieku
Tamiza znikng¢ta niemal pod flotylla masztow; byta zatloczona statkami z catego $wiata. Na
brzegu powstaty liczne sktady kupieckie, a w londynskich portach wytadowywano ze statkow
towary z importu: tyton, cukier, jedwab, herbatg, porcelang, medykamenty, liscie indygowca,
rum, kawe i ryz. Magazyny kompanii wschodnioindyjskich zapetialy si¢ olejem palmowym,
ko$cig stoniowa, winem i owocami; battyckie przechowywaty drzewo, konopie i ptotno.
Pojawily si¢ takze liczne sktady z herbatg i tytoniem.

Tasma szczgknela. Jo podeszia i weisngta guzik ,start”. Po chwili ukazat si¢ tytut Z
przeszitosci. Byla to seria audycji dokumentalnych, pokazywana ostatni raz w telewizji pi¢¢ lat
wczesniej. Patrzac na ekran krytycznym okiem, Jo zmarszczyta brwi na widok amatorskich
uje¢ muréw miasta i rysunkow statkow w przekroju. Gdy muzyka ucichta, zdumiato jg, ze
widzi to samo, co przed chwilg z okna: Tamize w szary poranek, lekko wzburzone wody
rzeki. Podniosta obwolute kasety i sprawdzila napis. Odcinek 4. Londyn zeglarzy, Douglas
Marshall.

Opadta na sofe. Na ekranie pojawil si¢ Doug Marshall. W zimowy poranek stat na
moscie Londynskim 1 patrzyt na wschod. Jo nieswiadomie przygryzta kciuk. Teraz
przypomniala sobie szope piaskowych wltosow, wienczaca wysoka sylwetke tego cztowieka. |
jego usmiech.

- Kiedy bytem dzieckiem - mowit Marshall - nie przepadatem za todziami. - Jego
usmiech stat si¢ szerszy. - Wolatem rower z siodetkiem wys$cigowym, ale dostatem ksigzke o
todziach. - Odwrocit si¢ i oparl o gzyms. - To nawet nie byta nowa ksigzka - ciggnat. - Nie
wiem, skad mama j3 wytrzasneta. Tytul brzmiat Ekspedycje arktyczne.

Jo przyciagneta kolana i objeta je rekami.

- Moze zainteresowala ja oktadka - kontynuowal Marshall. - Przedstawiala mezczyzng
z dlugimi wasami, ubranego w futro. Trzymal w rece masywng pile, ktorg usitowat
przepitowac grubg warstwe lodu, by dosta¢ si¢ do pltywajacej pod spodem foki. - Marshall
zaczal si¢ $miac. - Pewnie o to chodzito. O polowanie na foki z pifa! - Wzruszyt ramionami. -
Dla dziesi¢cioletnich chtopcow wszystko jest mozliwe.

Jo usmiechneta si¢. Marshall machnat reka, wskazujac rzeke przed soba.

- Teraz Tamiza jest pusta w poréwnaniu z tym, jaka byta w czasach Franklina -
powiedzial. - Sir John Franklin, ktory wyruszyt stad w tysiac osiemset czterdziestym pigtym
roku, znal miasto w obr¢bie miasta, gdzie méwiono wszystkimi jezykami S$wiata i
sprzedawano wszelakie dobra. Doki zachodnioindyjskie ciagnety si¢ na dlugosci niemal

kilometra, stato w nich szesCset statkdw, a otaczal je siedmiometrowy mur. To nie byty



jedyne doki. Dalej znajdowata si¢ przystan zaopatrzeniowa Admiralicji Krolewskiej w
Deptford. - Marshall znowu odwrdcit si¢ do kamery, patrzac prosto w obiektyw, teraz z
powazniejszym wyrazem twarzy. - Zniknety - powiedziat. - Jak sam Franklin 1 najwigksi
zeglarze na Swiecie.

Drzwi gabinetu otworzyly si¢. Gina znieruchomiata na moment, zanim weszta i zdjeta
plaszcz.

- Czuj si¢ jak u siebie, nie ma sprawy - powiedziata.

Jo usmiechneta sig.

- Czes¢ - powiedziata. - Przepraszam. To nie potrwa dtugo.

Gina powiesita ptaszcz na wieszaku.

- Co robisz? - zapytata.

Jo pomachata pudetkiem od kasety.

- Dzi$ rano dostatam to od jednego faceta w BBC - wyjasnita.

- Pewnie musi pracowac na nocng zmiang - zauwazyla Gina, otwierajac polistyrenowy
kubek z kawa.

- Owszem.

- Chcesz trochg?

- Nie, dzickuje.

- Bulke z bekonem?

Jo wywrécita oczami. Gina potozyla papierowa torbe na stole, otworzyla ja,
przetamata butke z goracym bekonem i podata potowke Jo. Usiadty, wpatrujac si¢ w ekran. Jo
nacisne¢ta klawisz ,,pauza” i twarz Douga Marshalla znieruchomiata.

- Styszata$ kiedy$ o Franklinie? - spytata.

- Benjaminie?

- Johnie.

- Podpowiedz mi cos.

- Epoka krélowej Wiktorii.

- Nie.

Jo skonczyla $niadanie 1 wytarta palce w kawatek papieru. Nastepnie si¢gneta po plik
dokumentow.

- Chciata$, zebym znalazta co$ 0 Marshallu - przypomniata. - Wiesz, co go fascynuje?
Pewien wiktorianski badacz nazwiskiem Franklin.

- Stucham...? - przerwata Gina.

- Wiesz, kim byt ten Franklin? - ciagneta Jo. - Wyruszyl w Arktyke, zeby znalez¢



Przejsécie Potnocno-Zachodnie. Poptynat w tysigc osiemset czterdziestym pigtym roku dwoma
olbrzymimi statkami z prawie stutrzydziestoosobowa zatoga, i wszyscy znikngli. Ot, tak po
prostu. Rozptyngeli sie.

- Jo, czy ty mnie w ogole nie stuchatas?

- O co chodzi? - spytata Jo.

- Czyzbys$ przegapita jeden dzien? - powiedziata Gina. - Ten, w ktérym ci mowitam,
zebys przestata ciga¢ Marshalla? To skonczone, Jo.

Jo usmiechneta si¢. Popchnetla papiery w kierunku Giny.

- Zerknij na to - poprosita.

Gina spojrzala na wydruk z witryny internetowe;.

- Franklin, sir John... - przeczytata. Dotkn¢ta kartki palcem wskazujagcym. Potrzgsne¢ta
glowa. - Urodzony w tysigc siedemset osiemdziesigtym szostym roku, badacz arktyczny...
dowodzit ekspedycja w tysiac osiemset czterdziestym piatym... bla bla... przeszto czterdziesci
wypraw wyslanych w poszukiwaniu §ladow...

- Czterdziesci! - powtorzyta Jo. - Wiktorianska Anglia stangta na glowie, zeby go
odnalez¢.

Gina przestata jej pytajace spojrzenie.

- I co?

Jo westchneta.

- To interesujace. - Znowu wigczyta tasme. - Oto on.

Obraz na ekranie si¢ zmienit. Teraz Douglas Marshall stat w centrum Londynu,
nieopodal Luku Admiralskiego, a jego palce dotykaly wykonanej z brazu tablicy
pamigtkowej, Upami¢tniajgcej zatoge Franklina.

- Nie tylko ludzie zyjacy w epoce wiktorianskiej mieli obsesj¢ znalezienia Przejscia
Potnocno-Zachodniego - méwit. - Tej ztudnej, jak niektdrzy twierdzili, drogi wiodacej przez
»szczyt §wiata”. John Cabot wyruszyl w latach dziewigédziesiatych pietnastego wieku, gdy
stwierdzit, ze przez 16d musi wies¢ droga na wschod. - Marshall ponownie spojrzat na tablice.
- Tesknota za herbatg, jedwabiem 1 ciemnoskorymi dziewicami wystarczyta, zeby kazdy
niecierpliwy podroznik spakowat bagaze.

Ruszyl przed siebie. Za nim wida¢ byto korek na Waterloo.

- Cabot zapoczatkowal arktyczng goraczke - ciagnal. - Wyprawy arktyczne
podejmowali: Martin Frobisher w tysigc pigéset siedemdziesigtym szostym roku, John Davis
w tysigc pieéset osiemdziesigtym pigtym roku, a Henry Hudson, ktory wyruszyt w roku tysigc

sze$cset dziewigtym, byt pierwszym czlowiekiem, ktory spedzit zime¢ w Arktyce, gdy wraz z



synem zostal tam wyrzucony w matej todzi przez zbuntowang zaloge. Byli tez Button...
Baffin... Parry... Ross, ktory odnalazt potnocny biegun magnetyczny.

- Jo - przypomniata Gina. - To moze dla ciebie niewazne, ale czasem tu pracuje.

- Stucham...? - Jo nie odrywata oczu od ekranu.

- To moj gabinet - oznajmita Gina.

Jo wychylita sig, zeby lepiej stysze¢, co mowi Marshall.

- Wiktorianscy Anglicy, ze swojg znajomoscig kosmosu i wszystkiego co nowe - takze
nie znanych wczesniej kontynentow - byli przekonani, ze jesli komu$ pisane jest odkrycie tej
drogi, to wilasnie ich pokoleniu. Czymze w koncu jest przejscie? To zaledwie kilka
Kilometrow lodu. Kto byt najbardziej zachtannym narodem Kkolonizatorow? Jakie sa
najsilniejsze prady morskie na tej planecie? Najznamienitsi znawcy morza rozprawiali o tej
drodze, traktujac ja jak popotudniowy spacer i nie biorgc pod uwage tubylcéw, niedzwiedzi i
tundry. Tak wigc wystali swoich najlepszych ludzi. Zebrali najznakomitszych znawcéow lodu,
krolewska flote, sprytnych marynarzy, palaczy, kowali, kwatermistrzow, ciesli, lekarzy i
inzynierow. Statkami Jej Krélewskiej Mosci dowodzit sam sir John, mezczyzna w wieku lat
pi¢édziesigciu dziewieciu. Erebus i Terror wyruszyly z Greenhithe dziewigtnastego maja
tysigc osiemset czterdziestego pigtego. To byta najlepiej zaopatrzona ekspedycja polarna, jaka
kiedykolwiek wyruszyta z tego kraju.

Teraz rozlegta si¢ muzyka, a na ekranie pojawit si¢ dziob wspaniatej todzi.

- Statki gleboko zanurzyly si¢ w wode¢ - brzmiat dalej komentarz Marshalla. -
Obcigzono je sprzetem i fantastyczng wrecz iloscig jedzenia. Bylo tam ponad pigtnascie
tysiecy kilogramow wotowiny, pigtnascie tysigcy kilograméw wieprzowiny, prawie
szesna$cie tysiecy KilogramOw konserw, szesna$cie tysigcy trzysta litrow spirytualiow,
dziewiecéset litrow wina, trzy tysigce dwiescie kilogramow tytoniu i1 tysigc dwiescie
dwadziescia kilograméw $swiec. Nie mowigc juz o katarynce, ktora wygrywata piecdziesiat
melodii, stu egzemplarzach Biblii i psie imieniem Neptun.

Gina, ktora wtasnie zaczeta segregowac swoja poczte elektroniczng, znieruchomiata z
rekami nad klawiaturg. Chwilg p6zniej zatozyta okulary i opartszy si¢ o biurko, wpatrzyta si¢
w telewizor.

- Niezte wyposazenie - mrukneta.

Jo jednak nie ustyszala. Patrzyla na ekran.

- Cho¢ byty to statki zaglowe - ciggnat Marshall - w obu pod poktadem zainstalowano
lokomotywy parowe, specjalnie przystosowane do tej podrozy, bez przednich kot, ale i tak

wazyly po pigtnascie ton.



Usmiechnat si¢, w zdumieniu potrzasajac glowa.

- Wyobrazcie sobie, ile musialy zajmowac¢ miejsca! Dlatego tez zapasy rozmieszczono
wszedzie, pod poktadem i na nim. Kadluby statkow pokryto zelazem, zeby je wzmocni¢
przeciwko olbrzymiej sile napierajgcego lodu.

Obraz na ekranie zasnul si¢ mgla, muzyka narastala wraz z odglosami gwattownej
wichury. Kropelki deszczu pokryly obiektyw, gdy dzioby statkow zanurzyly si¢ w silnym
pradzie morskim. Jednostki wyptynety z uj$cia Tamizy na wody Morza Péinocnego.

- Czwartego lipca statki uzupetnity zapasy na Grenlandii - mowit Marshall. - Widziaty
je zalogi statkow wielorybniczych Enterprise i Ksigze Walii dwudziestego 6smego lipca, gdy
wplywaty do Cie$niny Lancastera. Jednak pdzniej ani statkow, ani nikogo z zatog nigdy juz
nie ujrzano.

Jo zatrzymata tasme¢. Odwrocita si¢ do Giny.

- Wilasnie to go opetato - oznajmita.

- Kogo?

- Douglasa Marshalla.

- Marshalla, aha - mrukn¢ta Gina.

- Nie rozumiesz? - naciskata Jo. - Jest specjalista od wyprawy Franklina. Szuka tych
statkow od lat. Znalazt walec z jednego z nich.

Pochylita si¢ 1 postukata palcem w plik kartek, ktéry wczesniej podata Ginie.

- To jest gdzie$ tutaj. Na obu statkach byly male miedziane walce czy puszki, do
ktorych chowali papier z wiadomosciami, a nast¢pnie piecze¢towali je i wyrzucali za burtg.
Mialy znaczy¢ ich droge. Znaleziono tylko jedna, na Grenlandii. Marshallowi udalo si¢
znalez¢ drugg, cztery lata temu.

- Co w niej bylo? - zainteresowata si¢ Gina.

- To jest w tych papierach - odparta Jo.

Gina miata ochot¢ zerkna¢, ale si¢ powstrzymatla.

- Postuchaj, Jo... - zaczela.

- Myslisz, ze pojechat tam szukac¢ kolejnych wiadomosci? - spytata Jo.

Gina skrzyzowata ramiona i1 popatrzyta na nig spokojnie.

- Widziatas$ t¢ informacje? - spytata.

- Jaka informacje¢?

- Dzisiejsza.

Gina wzi¢ta poranny egzemplarz ,,Kuriera” i otworzyta go na trzeciej stronie, gdzie na

dole znajdowata si¢ wspomniana informacja. Nad nig widniata fotografia helikoptera



Marynarki Krélewskiej.

Sniezne zamiecie zmuszajq do odwrotu ekipy poszukiwawcze.

Wieczorne poszukiwania angielskiego naukowca Douglasa Marshalla i jego
eskimoskiego przewodnika odwolano nad ranem ze wzgledu na najgorsze od wielu lat
warunki pogodowe w rejonie poszukiwan.

Marshall, lat 39, profesor archeologii w Blethyn College w Cambridge, zagingt cztery
dni temu w fiordzie Uummannaa w pdfnocno-zachodniej Grenlandii...

Jo popatrzyta na przyjaciotke.

- Nigdy go nie znajda - stwierdzita Gina.

Jo nie odezwala si¢ ani stowem. Przeczytala notke, po czym zaglebila si¢ jeszcze raz
W jej tresci.

- Rozumiem - odezwata si¢ Gina. Zacisngta dlon i przylozyta jg do blatu biurka. -
Zaginiony badacz przezywa to samo co jego bohater.

Ku swojemu zdumieniu zauwazyla, ze Jo si¢ rumieni. Dziewczyna ztozyla starannie
gazete. Nastepnie wstala i powoli podeszia do okna.

Patrzac na plecy Jo, Gina $ciggneta brwi. Chwile pdzniej na jej twarzy pojawilo si¢
zrozumienie, a nastgpnie kompletne zaskoczenie.

Wstata, obeszta biurko i staneta obok Jo.

- Chciata$, zeby zamarzt, pamigtasz? - spytata. - W czasie weekendu mowitas o tym.

Wyraz twarzy Jo nie zdradzal Zzadnych emocji, nie drgneta jej nawet powieka.
Dziewczyna stata w oknie i patrzyta na rzeke.

*

John Marshall wszedt do mieszkania swojego ojca na trzecim pigtrze domu w
Cambridge. Za drzwiami lezata poczta z ostatnich dwdch tygodni. John wahat sie przez
chwile, zanim podniost listy 1 potozyt je na pierwszej ptaskiej powierzchni, jaka ujrzat.

Chociaz ojciec dat mu klucz, John nie lubit tu przychodzi¢. Klucz mial dla niego
znaczenie wylacznie symboliczne, byt czym$, co podarowal mu Doug, gdy si¢ tutaj
wprowadzil. Ojciec jasno dal mu bowiem do zrozumienia, by uzywatl klucza wylacznie w
naglych wypadkach. Zastanawiat si¢, czy Doug uznatby t¢ sytuacje za nagly wypadek.
Niemal styszat jego glos.

- Dlaczego uznates, ze nie wroce? - spytalby ze swoim skupionym, u$miechnigtym
spojrzeniem. - Dlaczego, do cholery, tak pomyslates$?!

John usmiechnat si¢ smetnie, gdy szedl przez korytarz do salonu. Och, nic si¢ nie

stato, jedynie kilka grobowych wiadomosci w telewizji. Jedynie $miertelnie blada twarz



Petera Boltona, ktorego John widziat poprzedniego wieczoru na wyktadzie.

- Sa jakie$ wiadomosci? - spytal wowczas Bolton.

- Nie - odpart John. - Myslatem, Ze moze ty co$ wiesz.

Bolton objat go ramieniem i u§miechnat si¢ niepewnie.

- Nie powiem mu, ze si¢ martwile$, a w zamian ty nie powiesz, ze ja si¢ martwitem -
powiedziat.

John przygryzt warge, podszedt do okna i wyjrzal. Powietrze w mieszkaniu byto
zatechte 1 jakby wilgotne. Douglas mieszkat w trzech pokojach od ulicy w wysokim,
wiktorianskim budynku, z widokiem na Parker’s Piece. W rogu najwigkszego pomieszczenia
statlo waskie 10zko przykryte czerwong narzutg. Znajdowata si¢ tam rowniez kanapa, Ktora
przezyta juz swe najlepsze lata. W jedng ze §cian wmurowano gazowy kominek. W rogu
naprzeciwko t6zka, za si¢gajacym od podtogi do sufitu oknem, znajdowata si¢ kuchnia - dwa
blaty, dwa palniki gazowe, kilka szafek.

Ojciec mieszkat tu od pigciu lat, cho¢ Alicja nie przyznawata si¢ do tego. Zawsze
udawata, ze Doug nadal mieszka w domu, we Franklin House. Jakby na dowdd tego wcigz
odkurzala jego gabinet, uktadata ksigzki na biurku, wstawiata kwiaty. Otwierata okna, myla je
1 czyscita, obracata tez fotel, zeby poduszki nie sptowialy w stoncu. Nawet ubrania me¢za
trzymata po prawej stronie szafy w sypialni. Wciaz spala po jednej stronie t6zka. Na nocnej
szafce lezaly jego ksigzki; oczywiscie, nie tak, jak on by je utozyl, w niedbaty stosik, ktory z
pewnoscig spadiby na podtoge. Utozyta je rowno, po trzy. Lezat tam tez zegarek ojca, stary
rolex, ktory odziedziczyl po swoim ojcu. Zawsze przyciggal wzrok Johna; jeszcze pigc lat
wczesniej nie opuszczat on przegubu Douga, a teraz lezal porzucony. Ojciec zapomnial go
ostatniego burzliwego ranka we Franklin House. Fakt, ze po niego nie wrocil, nawet nie
poprosit o jego przyniesienie Johna - chociaz i1 tak Alicja by na to nie pozwolila - byl bardziej
przejmujacy i1 znaczacy niz cokolwiek innego. Nawet niz puste krzesto przy stole.

John poszedt do matej kuchni. Nie byto tam wiele jedzenia. Zerknat do lodowki, wyjat
z niej karton mleka, otworzyt go i wylal zawartos¢ do zlewu. Znalazt paczke bekonu jeszcze
nadajacego si¢ do spozycia, dwa jajka 1 sple$nialy bochenek chleba. Wzial torbe reklamowa,
wrzucit do niej chleb i odtozyt do wyniesienia.

Na zewnatrz stonce usitowato przedrze¢ si¢ przez chmury. Blade promienie o$wietlalty
pokdj rozmytym $wiattem, dotykajac biurka pod oknem: komputera, ksigzek i telefonu bez
automatycznej sekretarki. John usiadt w fotelu i odchylit si¢, dotykajac palcami poreczy o
zaokraglonych krawedziach wielko$ci meskiej dioni. Zacisnat na nich rece.

- On wr6ci - oznajmit widokowi za oknem, kilku pieszym, biegajagcemu psu,



mezcezyznie na rowerze, ktory zatrzymat si¢ raptownie.

John pojechat wczoraj do domu, ale dopiero wtedy, gdy okazato si¢, ze tego nie
uniknie. Zadzwonit do matki, usitujgc znalez¢ przekonujacg wymowke.

- Powinienes tu by¢ - oznajmita jednak.

- Mam zaj¢cia.

- Nikt nie oczekuje ci¢ na zajeciach.

W ciszy, ktora potem nastata, styszat tykanie zegara w holu domu rodzinnego.

- Powinienes$ tu by¢ - powtorzyta matka.

Wigc pojechat autostopem.

Czekata na niego. Musiata widzie¢, jak szedt po podjezdzie, a jednak nie otworzyta
drzwi, poczekata, az sam przekreci klucz w zamku.

- Skarbie! - zawotata, rozpo$cierajgc ramiona.

Pocatowat ja w policzek.

- Jeste$ glodny?

- Nie przejmuj sie.

- Zaraz co$ przygotuje - odparta.

Zjedli w jadalni, nie w kuchni. Alicja zdazyta zmieni¢ jej wystro;.

- Podoba ci si¢? To rosyjska czerwien.

- Bardzo rzuca si¢ w oczy. - UsSmiechnat sig.

Zakonczyli positek w milczeniu. John przywykt do takiej atmosfery w domu.

Nie umiatby powiedzie¢, kiedy rozpoczeta si¢ wojna pomiedzy rodzicami. By¢ moze
zanim jeszcze w ogole mogt co$ pamigtac. Jego pierwsze wspomnienie matki pochodzilo z
okresu przed przeprowadzka na wies. Pamigtat olbrzymie schody w domu podobnym do tego;
wynajmowali mieszkanie na pierwszym pietrze - widzial matke, jak przechodzi obok niego,
siedzgcego na schodach, protestujgcego przeciwko czemus, co powiedziata.

- A wigc zostan tu przez cata noc - powiedziata.

Mieli zniszczong kanape¢ kryta pluszem, czarno-biaty telewizor i dywan peten dtugich
nitek, ktore John wyrywat. Pamietal, ze matka wcigz si¢ krecita po domu i wcigz mowila.
Ojciec pojawial si¢ niecoczekiwanie. Mial zaczerwienione oczy i prawie wecale si¢ nie
odzywat. W nocy albo go nie bylo, albo przyjezdzat bardzo pdzno, ciggnac swoje walizki po
tych dtugich, szerokich schodach.

- Tatu$ jest w podrézy - mawiata Alicja. Wcigz pamigetat czasy, gdy jej gtos byt ciepty
1 peten dumy.

Od weczesnego dziecinstwa - od pierwszej logicznej mysli o zwiazku walizek z



nieobecnoscig ojca - cheiat z nim jezdzié.

- Gdzie jest teraz? - spytat kiedys, gdy miat szes¢ lat. - Ja tez chce tam pojechac.

Alicja wyjeta z regatu mape, rozwinela ja 1 posadzita go przy biurku.

- Widzisz t¢ wyspe? Tu my jestesmy, to Anglia - powiedziata. Jej palec zawedrowat
na morze, krazyt po nieskonczonym biekicie. - Widzisz te druga wyspe? To Jamajka. Lezy w
Indiach Zachodnich. Widzisz?

Zwingta z powrotem mape i wepchneta jg na potke, do ktorej nie mogt dosiegnac.

- Tam wlasnie jest tata - oznajmita. Po czym nagle pochylita si¢, zeby przytuli¢
chlopca. - Mogltby$ zostawi¢ mamusi¢? Catkiem samg?

Jego spojrzenie powegdrowato do zwinigtej mapy.

- Co on tam robi? - zapytat.

Alicja puscita syna.

- Nurkuje - odparta.

- Po co?

- Zeby odnalez¢é zatopione przedmioty.

Przez dlugi czas wyobrazat sobie, ze ojciec nurkuje w cieptych morzach dla zabawy.
Dopiero pdzniej zrozumial, ze nurkowanie wymaga butli z powietrzem i wielu godzin
zmudnej pracy. Podczas wyprawy na Jamajke - gdzie Doug bawil cztery miesigce - John
czekatl ze straszliwg niecierpliwoscig na powrdt ojca. Byt przekonany, ze tata przyjedzie
obtadowany skarbami piratow. Podskakiwal z niecierpliwosci, gdy czekali w Gatwick,
pewien, ze w walizkach ojca znajdzie zlote puchary i pier§cienie, ktore bedzie mogt trzymac
w swym pokoju. Nawet posprzatal na regatach, zeby zrobi¢ miejsce na skarby, Ktorymi
pochwali si¢ przed przyjaciotmi.

Doug jednak wrécit z pustymi rekami.

- Nie mozna stamtad niczego zabra¢ - Wyjasnit synowi. - Wszystko spisujemy, a poza
tym to nie nalezy do mnie, nawet jesli ja to znalaztem.

Dziesig¢ lat pdzniej zatrzymat sobie puszke ze statku Franklina.

Oszust.

Alicja jezdzita niekiedy z me¢zem na wyprawy w Wielkiej Brytanii, zabierajac Johna.
Byli w Portland, zatoce Lyme. Ile lat mial wtedy John? Siedem? Osiem? Na pewno nie
wigcej. Pamigtal smagany wiatrem hotel zbudowany na klifie, wybrzeze Cobb w Lyme,
sliskie od morskiej wody, ciemne wodorosty na plazy, herbaciarni¢ na brzegu morza -
wygladal niecierpliwie przez jej zaparowane okna.

Pewnego dnia Doug zabrat syna do todzi. To mial by¢ prezent i sprawdzian zarazem.



Chtopiec przeczytal wszystkie ksigzki o dziesigtkach wrakoéw z Lyme, znal daty i pozycje
zatopionych statkow. Mogt je nazwaé i wyrecytowacd, kiedy zatonety. Pamietal nawet, co
przewozity. Bardzo chcial pokaza¢ ojcu, ze jest godny powaznego traktowania. Obiecal, ze
pomoze sprawdzi¢ sprzet, bedzie kontrolowal czas przebywania taty pod woda, zerknie na
zbiornik z powietrzem. Zrobi nawet herbate. Alicja pokazata mu w domu, jak ja zaparzyc¢ i
napethic¢ termos. Prze¢wiczyl to. Bardzo chciatl, zeby tata byt z niego dumny.

Nie mogloby p6js¢ gorzej. Wymiotowal przez petne pie¢ godzin i wrocit do matki
kompletnie wyczerpany. Nic nie wiedziat o chorobie morskiej, kiedy wchodzit na 16dz, ale
wiedziat o niej wszystko, gdy tylko znalezli si¢ w pewnej odleglosci od brzegu. Z catej sity
trzymat si¢ relingu, podczas gdy fale coraz mocniej kotysaty todzig. Patrzyl, jak ojciec
zanurza si¢ w szarozielony mrok, a na powierzchni wody pojawiajg si¢ babelki. Cierpiat z
catej duszy, zwiniety w kiebek na poktadzie, czujac, ze swiat si¢ konczy albo ze skurczyt si¢
do kilku metrow kwadratowych zalewanego woda drewna, ktore nie wytrzyma wiatru o sile
pigciu stopni.

Kiedy Doug zakonczyt juz nurkowanie, wybuchnal §miechem na widok syna.

- Musimy zrobi¢ z ciebie marynarza - stwierdzil, marszczac czolo. - Jezu, ale ty
wygladasz. Smierdzisz, moj maty.

Nienawidz¢ ci¢, pomyslal John.

- Nurkowatem z moim tatg - méwit dumnie dzieciom w szkole. Nie powiedzial im
jednak nigdy o przykrych przezyciach i o tym, ze w §rodku dnia zostat odestany do matki.

Kiedy miat dziesi¢¢ lat, ojciec zaproponowal, ze zabierze go do Port Royal na
Jamajce, ale Alicja nie zgodzita si¢. To zbyt dlugo, powiedziata. Dwa tygodnie w samym
srodku lata! Co miata robi¢ samotnie przez ten czas, kiedy oni beda si¢ opalali?

Pojechali wiec do Krolewskich Stoczni w Portsmouth.

- Na Jamajce tez pada - powiedziat Doug pierwszego ranka, usitujac pocieszy¢ Johna.

Stali w kolejce, zeby zobaczy¢ Victory. John byt ogromnie rozczarowany: wspaniale
pomalowana rufa i zlote drzewce za bardzo przypominaty statek piracki z Disneylandu.
Chcial zobaczy¢ takie statki, na jakich pracowat jego ojciec. Godzinami szukat fotografii,
wiedzac, ze jedyna interesujaca rzecz to platforma ze starannie ponumerowanymi szczgtkami.

Wrak krolewskiego okretu Henryka VIII wygladat juz lepie;.

- Znam Kilku z tych, ktorzy go wydobyli - rzekt Doug, kiedy przeszli do Mary Rose.

W muzeum przygladali si¢ oznakowanym szczatkom: ubraniom z welny, brgzowym
armatom tadowanym przez lufg, materacom, topatkom do odmierzania prochu,

prochownicom, strzatom i cisowym tukom.



Ojciec przez dtuzsza chwile stat zatopiony w myslach przed jednym z eksponatow.
John chciat wzia¢ go za reke. Bardzo si¢ starat nie lubi¢ ojca przez caty czas, kiedy nie bylo
go w domu, jednak tego dnia w Portsmouth nie mogt opanowa¢ nadziei, ze Doug obejmie go
ramieniem albo usci$nie jego dton. Chcial tego, chciat poczu¢ dton ojca na wilasnej dloni.
Chcial sprowadzi¢ Douga z miejsca, do ktorego odptynal myslami.

Ale ojciec nigdy tak naprawd¢ nie powrocil do rodziny. Nawet kiedy byl w domu,
nawet kiedy John siedzial obok niego w samochodzie albo ogladatl telewizje, albo przy
kolacji, gdy podnosit wzrok, widziatl znajomy wyraz twarzy ojca; byt tu tylko ciatem. Jego
mysli odbiegaty daleko. Przebywat na wraku Lord Western w Kolumbii Brytyjskiej albo tkwit
w mrocznej wodzie nad tadownig statku w zatoczce Sydney, albo nieopodal Nicei, na srodku
zatoki de Villfranche-sur-Mer, osiemnascie metréw pod woda, obok pochylonego pod katem
czterdziestu pigciu stopni, zagrzebanego w piachu i mule statku, ktory zatongt podczas
sztormu w tysigc pigéset szesnastym roku z transportem artylerii. Albo tez wszystkie mysli
skupiat na zatoce Aboukir w Egipcie, na wraku L’Orient, ktory poszedt na dno w sierpniu
tysigc siedemset dziewigcdziesigtego 6smego roku, ostrzelany przez Nelsona na plazach na
zachod od Aleksandrii. Znajdowat si¢ zawsze za daleko, by mozna byto do niego dotrzec.

Kiedy John skonczyt szesnascie lat, nie chciat nigdzie jezdzi¢ z ojcem. Nie wierzyl, ze
kiedykolwiek zdota zwroci¢ na siebie jego uwage. Pogodzit si¢ z mysla, ze zawsze znajdowaé
si¢ bedzie gdzie§ na obrzezach zycia Douga, ze pod wzgledem waznosci jest dla niego moze
drugi, moze trzeci. A moze pigty badz szosty. Wiedzial, ze wazniejszy od syna jest dla Douga
Franklin. Tajemnica zaginigcia statkow Franklina wciaz zaprzatata mysli ojca, zwtaszcza po
wyprawie na Grenlandi¢. Podejrzewal, ze znaczy dla Douga mniej nawet niz Crozier,
zastgpca Franklina. Crozier, ktory najprawdopodobniej przezyl dowddce wyprawy i zyt na
lodzie po zatonigciu statkow. Bohaterski Crozier, usitujacy dowodzi¢ setkg ludzi
umierajacych po tym, jak Erebus i Terror poszty na dno. John czut dtawienie w gardle na
mys$l o tych ludziach, ktérzy wcigz zyli w sercu jego ojca.

Ja zyj¢ naprawde, do cholery! - chciat zawota¢. - Nie jestem martwym bohaterem.
Zyje...! Przypuszczal, ze whasnie dlatego przyszta mu do gtowy mysl, by przyémié ojca. Nosit
ja w sobie od kilku lat. Narastala w jego gltowie, az zaczelo si¢ wydawac, ze zawsze tam byta.
Marzyt, ze uda mu si¢ znalez¢ to, czego nie mogt znalez¢ ojciec: jaka$ pozostato$é po
wyprawie Franklina, jakas zdumiewajaca wskazowke albo nawet dziennik z wyprawy. By¢
moze wtedy ojciec okaze mu wreszcie zainteresowanie.

Mimo ze starat si¢ nie popas¢ w zgorzknienie, za kazdym razem, gdy Doug znajdowat

si¢ w centrum powszechnej uwagi, jak teraz, w gtowie Johna odzywat si¢ niegodziwy cienki



glosik pelen nastoletniego zalu, ktéry powodowat furig.

Chtopak opart glow¢ na rekach, by nie wali¢ dlohmi w skorzang tapicerke fotela.
Czasem czul niewiarygodne pragnienie, zeby po prostu ragbng¢ ojca w twarz. Tylko po to, aby
zwroci¢ na siebie uwage. Pomyslat, ze warto by zaryzykowaé, gdyby sie¢ miato okaza¢, ze
ojciec go naprawde dostrzega.

Westchnat ciezko, pocierajac rekami glowg. Wstat i przeciagnat si¢. Przyjrzat sig
biblioteczce pelnej ksigzek o podrdézach. Jego spojrzenie wedrowalo po oktadkach,
zawierajagcych nazwy miejsc, W ktérych prowadzono wykopaliska. Tego roku, gdy John
skonczyl szesnascie lat, zorganizowano wyprawe do Turcji, do Serce Limani, gdzie tkwit
wrak greckiego statku przewozacego wino, ktory zatonat w jedenastym wieku. Ta nazwa - ta
sama nazwa, ktorg widziat teraz przed oczyma, zapisana rekg Douga na jednym z notatnikow
- miata dla nich obu olbrzymie znaczenie.

Doug zatatwil wszystko tak, zeby John mégl pojecha¢ z nim do Turcji. To miat by¢
prezent urodzinowy.

- Nie chce jecha¢ - oswiadczyt John.

Ojciec byt zdumiony. Kupit juz bilety na samolot i trzymal je wtasnie w wyciagnietej
dioni.

- Nie przejmuj si¢ matka, juz z nig rozmawiatem - powiedziat Doug.

John wiedziat o tym; styszat ktotnig.

- Nie chce jechac¢ - powtorzyt.

Doug wpatrywat si¢ w bilety, a potem przenidst wzrok na syna.

- To trzy tygodnie w Turcji, latem - powiedzial zdumiony. - Wyruszamy z Gatwick...

- Ja nie.

Powoli 1 ostroznie Doug potozyt bilety na dzielagcym ich stole.

- Dlaczego? - zapytat.

- Musi by¢ jaki$ pow6d?

- Tak, John. Musi.

- Bo wydates pieniadze?

Doug zmarszczyt brwi.

- Tak, wydatem pieniadze...

- Nie prositem cig¢ o to.

- Nie - przyznal Doug. Teraz byto jasne, ze stara si¢ nie podnosi¢ glosu. - Ale to nie
pienigdze si¢ liczg, John. Chce, zeby$ ze mng nurkowal. Chce ci¢ nauczy¢ nurkowania.

- Ale ja nie chce nurkowac.



- Nie chcesz?

John zerwat si¢ z krzesta, zaczerwieniony od niewyobrazalnej wsciektosci, ktora go
ogarneta. Od lat przeciez marzyt 0 wyjezdzie z Dougiem.

- Latem jade do Kornwalii - oznajmit. To fakt, zamierzatl tam jecha¢, ale nic nie
zostato jeszcze potwierdzone.

- Co bedziesz robit?

- Surfowat.

Zapadta dtuga cisza.

- Nie wiedzialem, ze lubisz surfowa¢ - odezwat si¢ w koncu Doug.

- No wtlasnie - odpart John. - Niewiele o mnie wiesz, do cholery, prawda?

John zaciskat teraz pigsci, gdy wpatrywat si¢ w notatnik, z trudem powstrzymujac tzy.

Pojawily sie inne zaproszenia, John je przyjmowal. Zadne jednak nie bylo
niespodzianka, a on i ojciec nigdy nie wyjechali razem. Na zawsze stangto migdzy nimi Serce
Limani.

Rozlegto si¢ brzeczenie dzwonka.

John ze zdumieniem obejrzat si¢ przez rami¢. Odetchnat gleboko, otrzasnat si¢ ze
wspomnien. Podszedt do okna i wyjrzat. Na krawezniku stata dziewczyna. Niezbyt doktadnie
ja widziat. Otworzyt okno. Cofneta sig, patrzac na trzymang w dtoni kartke.

- Tak...? - zawotat.

Spojrzata w gore.

- Usituj¢ znalez¢ Johna Marshalla - powiedziala.

Whpatrywal si¢ w nig. Przez mysl przebiegto mu, ze uniesiona ku niemu twarz nie
nalezy do Angielki. Tak naprawde nigdy dotad nie widziat podobne;.

- Poczekaj! - krzyknat.

Zbiegl na dot, przeskakujac po dwa stopnie, a jego serce bito niecierpliwie. Otworzyt
drzwi. Dziewczyna u$Smiechata si¢ lekko, stojac na schodku.

- Ty... - zaczat John.

- Przepraszam...?

- Juz ci¢ gdzie$ widziatem.

Dziewczyna poprawita torb¢ na ramieniu.

Uwaznie si¢ jej przypatrywal. Byla wysoka, moze nawet nieco wyzsza od niego.
Musiata mie¢ ponad metr osiemdziesigt wzrostu. Czarne wtosy $Sciggneta do tytu, tak ze luzno
opadaty jej na rami¢. John poczul si¢ nagle niewiarygodnie ghupio. Nie mogt powiedziec:

»Jestes kobietg z ksigzek”. Nie wiedziataby, 0 co chodzi. Nic nie wiedziata przeciez o De



Longu, Kane’em, McClintocku czy ktérymkolwiek z nich. A jednak...

- Skad si¢ wzigtas? - zapytal.

- Ucze si¢ w King’s - odparta. Wyciagneta do niego reke. - Nazywam si¢ Catherine...

- John Marshall - odpart, $ciskajgc jej dton.

Trzymat ja za dtugo; gdy zdat sobie z tego sprawe, puscit dlon, zaczerwienit si¢ po
same uszy, co mu si¢ nigdy wczesniej nie zdarzyto. A wigc tak to jest, pomyslal, gdy stanie
si¢ oko w oko z wilasng fantazjg. Oto mial bowiem przed sobg kobiete z dziennikow
McClintocka i Kane’a, Inuitke z gtadkimi, czarnymi wlosami, spogladajacg na niego z takim
samym, pelnym zrozumienia wyrazem twarzy, jaki widzial na fotografiach z ubieglego
wieku. Fantastyczne. Niewiarygodne.

Zamknat oczy, pod$wiadomie oczekujgc, ze gdy ponownie je otworzy, dziewczyna
zniknie.

- Przepraszam - powiedzial. - Przypominasz mi kogo$. Nie tyle zreszta kogo$
konkretnego, ile pewnych ludzi, ludzi, o ktérych czytatem.

Przestan trajkotac! - polecit sobie w duchu. Przestan, na mito$¢ boska, bo ona odwroci
si¢ 1 ucieknie!

Ale dziewczyna nie uciekla.

- Nazywam si¢ Catherine Takkiruq - poinformowata. - Moge z tobg porozmawiaé o
twoim ojcu?

*

O jedenastej tego samego ranka Jo znalazta si¢ w opactwie Westminster. Zamierzala
i8¢ do Izby Gmin, gdzie umowila si¢ na spotkanie z dziennikarzem jednego z brukowcow.
Obiecat jej informacje o pewnym deputowanym, z ktorym Jo zamierzata przeprowadzié
wywiad w nastgpnym tygodniu. Jednakze ostatecznie znalazta si¢ przed wejéciem do
opactwa, w kolejce po bilety.

Westminster pelne bylo turystow. Przygladajac si¢ ozdobnym drzwiom, Jo
uswiadomita sobie, ze chociaz juz od czterech lat pracuje w Londynie, nigdy dotad nie byta w
opactwie - ani tez w katedrze Swietego Pawta, ani w Tower of London. Zaden ze znanych jej
mieszkancow Londynu takze nie zwiedzit tych budowli.

Kolejka ruszyla naprzod, w mrok §wiatyni, a Jo spytala biletera, gdzie znajduje si¢
tablica pamigtkowa Johna Franklina.

- Prosze skreci¢ w lewo, to pierwsza kaplica po tamtej stronie - ustyszata odpowiedz.

Jo poszta za thumem, zwalniajac, gdy on zwalnial, zdumiona panujacg atmosferg. W

kosciele bylo zapewne ponad tysigc osob, ale ginglty w przestronnym wnetrzu. Gdy podniosta



glowe, ujrzata potyskujace ztoto wysokie sklepienie $wiatyni. Rozmiary budowli sprawiaty,
ze glosy ludzi bylty sttumione. Po przej$ciu paru metrow Jo zatrzymata si¢ i wyjeta z torby
materialy dotyczace Franklina, ktore wydrukowata, korzystajac z jednej ze stron
internetowych. Przerzucala je teraz, szukajgc opisu tablicy. Wiele wydrukowata na wszelki
wypadek, cho¢ nie przypuszczata, by mogly si¢ jej przyda¢. Na przyktad lista zatogi... Teraz
szybko przebiegta ja wzrokiem.

Dane pochodzity z jednego z amerykanskich uniwersytetow; seminarium historyczne
zostalo tam najwyrazniej zdominowane przez wielbicieli Franklina. Zamie$cili nazwiska
wszystkich cztonkow zalog Erebusa i Terrora. Pod kazdym z nazwisk widniata krotka notka
biograficzna, pochodzaca, jak zaznaczono w Internecie, z Morskiego stownika biograficznego
O’Byrneya, opublikowanego w tysigc osiemset czterdziestym dziewigtym roku. Cztery lata
po ich wypltynieciu, pomyslata Jo. Twarze, glosy 1 dokonania tych ludzi wciaz byty swieze w
ludzkiej pamigci, gdy pisano te notki.

Porucznik Graham Gore, wstgpit do marynarki w 1820 roku.

Jo przechylita kartke, zeby lepiej widziec.

Brat udzial w wojnach chinskich... portret w Krélewskim Muzeum Marynarki...
znakomicie gra na flecie, rysuje czasem swietnie, czasem bardzo Zle...

Jo wykrzywita usta. Sama bardzo zle rysowala. Nie potrafita nawet naszkicowac
mapy.

Porucznik James Walter Fairholme... uwieziony przez Mauréw w kwietniu 1838 roku,
gdy petnit obowiqgzki zastegpcy dowddcy na pojmanym statku niewolnikow... Harry Goodsir,
drugi chirurg i biolog... Kapitan Francis Rawdon Moira Crozier, urodzony w County Down w
1796 roku, zastepca dowddcy, specjalista od magnetyzmu ziemskiego... James Reid,
specjalista od lodu, kapitan statku wielorybniczego, szorstki, mowigcy z péfnocnym akcentem,
ale o uczciwym sercu...

Byli tez chlopcy, po dwoch na kazdym statku.

Jo zwingta papiery i poszta przed siebie, spogladajac w lewo, gdzie powinna
znajdowa¢ si¢ niewielka kaplica. Kiedy ja ujrzala, dostrzegta, ze nad wejSciem goruje
marmurowa rzezba generata Wolfe’a. Przeczytata inskrypcje. Zamordowany w chwili
zwyciestwa... Popatrzyta na Wolfe’a, przedstawionego na rekach swoich zotierzy, pod
powiewajaca flaga. Czy jeszcze kto$§ umiera w taki sposob? - zadumata si¢. Moze podczas
bitwy. Pomyslata o Boséni, o blotnistych okopach wzdtuz wzgérz. Czy istniejg jeszcze wiclkie
sprawy narodowe? Przeprowadzita wiele wywiadow z ludzmi, ktdrzy postrzegali swoj kraj

jedynie w kategoriach osobistego sukcesu czy porazki. Juz dawno nie styszata, by ktos,



ktokolwiek - nawet rzadzacy - mowili o chwale swego kraju. A przeciez mezczyzni, ktorych
spis miata w torebce, wlasnie za to umierali, za chwale idei.

Weszta do kaplicy. Nie od razu dostrzegta tablicg¢ poswiecong Franklinowi. Dopiero
po chwili w potowie wysokoSci Sciany ujrzata marmurowe popiersie komandora, w mundurze
I w czym$, co wygladalo na futrzang czape. Pod popiersiem wyrzezbiono w marmurze
sylwetki Erebusa i Terrora. Olinowanie statkéw pokryte byto lodem, podobnie jak poktady.
Kiedy przystangta, mingli jg inni zwiedzajacy.

- Franklin - ustyszata gtos z amerykanskim akcentem. - Ale nie nasz.

Jo przyjrzata si¢ drobnym, starannie wykutym literom, sktadajacym si¢ na napis:

Pamieci sir Johna Franklina.

Urodzony 16 kwietnia 1786 roku w Spilsby w hrabstwie Lincoln, zmart 11 czerwca
1847 roku za Point Victory na zamarznigtym oceanie. Ukochany dowoddca dzielnej zalogi,
ktora zaginela wraz, z nim podczas poszukiwania Przejscia Potnocno-Zachodniego.

Jo przycisneta si¢ do $ciany, cheae zejs¢ z drogi thtumom ludzi. U dotu tablicy wyryto
jeszcze jeden napis, ukryty niemal przed wzrokiem widza.

Ten monument wzniosta Jane, wdowa, ktoéra po diugim oczekiwaniu i wystaniu wielu
ludzi na poszukiwania, sama odeszla, by odszuka¢ meza w Krélestwie Swiatlosci, 18 lipca
1875 roku, w wieku 83 lat.

Jo poczuta kule w gardle. Jane Franklin, zona, ktora czekata przez trzydziesci lat.

Zmarszczyta brwi i raz jeszcze spojrzata na papiery, ktore trzymata w rekach. Nie
znalazta zadnej wzmianki o $mierci Franklina. Skad znali date, skoro wraz ze statkami po
prostu zagingt? A data byla doktadna. Jedenastego czerwca tysigc osiemset czterdziestego
siodmego roku. Dwa lata po opuszczeniu Londynu. Umart w odleglej Arktyce, gdzies wérod
bezkresnych lodow, a kto$ znat date jego $mierci?

- Zamarznigty statek - powiedziat dziecigcy glos tuz obok.

Maty chiopiec przejechat palcem wzdtuz obrazu przedstawiajacego pokryty lodem
kadtub.

- Chyba gdzie$ ugrzazt - skomentowal jego ojciec 1 obaj odeszli.

Jo popatrzyta na miejsce, w ktorym chwile wczesniej znajdowat si¢ palec chtopca i
nizej, tam, gdzie przymocowano nastegpna tabliczke.

Pamieci admirata sir Leopolda McClintocka, odkrywcy loséw Franklina.

Przez jaki$ czas przygladata si¢ z namystem. McClintock - napisata na gorze swej listy
zatogi.

Podniosta torbe z podlogi i weszta do gtownej nawy opactwa, gdzie bylo wigcej



miejsca. Stane¢ta nieco z boku i znowu zerkneta na wydruki.

Znajdowato si¢ tam tyle nazwisk. Graham Gore... Harry Goodsir... Francis Crozier...

Jo spojrzata na rzezbe¢ przedstawiajaca Wolfe’a przy wejsciu do kaplicy. Pomyslata o
tych wszystkich ludziach, ktérzy oddali zycie dla Anglii. Poczula si¢ jak cztowiek cierpigcy
na klaustrofobi¢ zamknigty w ciasnym pomieszczeniu. Na litos¢ boska! Po co oni zabrali tez
chtopcow? Wiedzieli, jakie warunki panujg na poéinocy! Wiedzieli chyba, ze zaden statek nie
przecisnie si¢ przez 1od zalegajacy kule ziemska na pdinoc od Kanady i1 Alaski. Przez poét
roku panowata tam ponadto noc polarna. Nie da si¢ walczy¢ z tak poteznymi zywiotami, a juz
na pewno nie za pomoca dwoch statkéw. Nawet nieliczne rosyjskie lodotamacze, ktore tam
docieraty, miaty napgd atomowy. A jednak w czasach wiktorianskich Anglicy wsadzili na
dwa statki swoich najlepszych ludzi, takich jak cho¢by Graham Gore, ktéry nie potrafit
malowac.

- A po co mu byla ta umiej¢tnosé, do cholery?! - mrukneta Jo. - Biedaczysko.

Odwrocita si¢ 1 weszta w thum.

W roku tysigc osiemset czterdziestym pigtym Augustus Peterman miat dwanascie lat.
Stal na doku w Greenhithe i drzal. Nie dlatego, ze marzt; ten majowy dzien byt ciepty, znad
kanalu powiewat niemal letni wietrzyk. Jadac tu z domu ciotki w Kent, Augustus mijat
kwitngce sady.

To widok statku wprawit go w drzenie. Terror wznosit si¢ wysoko nad nim, szeroki, z
wystajacag z wody kwadratowa dziobnica o szerokosci przekraczajacej pot metra. Byt
masywny, zapierajacy dech, pickny.

Augustus wcezesniej juz znal nazwe statku, jak kazdy chtopiec w Anglii. Kiedy wszedt
tego ranka do doku, podbiegt wprost do miejsca, w ktorym statek cumowat, by dotknaé
jedynej czesci rufy, ktorej mogt dosiggna¢. Dziewigé lat wcezesniej Terror poptynat na
Antarktyke, na prawdziwy koniec §wiata, gdzie zostal wypchniety z wody przez masy lodu,
na ktorym lezat potem jak zepsuta zabawka, z potamanymi masztami, dopdki wola boza 1
zreczno$¢ zatogi zndw go nie uruchomity.

Pochylit si¢ ku Terrorowi, a jego serce mocno bito z emocji.

- Podoba ci si¢ ten statek? - spytat go jaki$s mezczyzna.

Augustus odskoczyt do tytu, zawstydzony.

- Tak, prosze pana - wyszeptat.



Nieznajomy byt oficerem. Augustus nie o$mielit si¢ przenie$¢ spojrzenia z bryczesow
mezcezyzny na jego twarz, rozpoznat jednak irlandzki akcent.

- Widziates$ juz dziob? - spytal mezczyzna.

- Nie, prosz¢ pana.

Silna reka opadta na ramig chtopca i lekko popchneta go naprzéd. Augustus katem oka
ujrzat pancerz, ktory si¢gal niemal siedem metréw do tytu od dziobnicy.

- Wiesz, co jest nizej?

- Nie, prosz¢ pana.

- Osiem centymetréw debu szyputkowego, a takze dwie warstwy afrykanskiego debu,
ulozone po przekatnej - wyjasnit oficer. - Na wierzchu znajduje si¢ pigciocentymetrowa
warstwa kanadyjskiego wigzu, rowniez ulozona po przekatnej. Kadlub statku sktada si¢ z
pieciu warstw drewna o tacznej grubosci dwudziestu pigciu centymetrow. - Oficer klepnat
Augustusa w plecy. - Oto Terror, prawdziwy angielski statek.

Augustusowi zrobito si¢ goraco. Matka na pewno juz go szuka i bardzo si¢ ztosci. Jest
okropnie nerwowa. Nie mogt jednak powiedzie¢ tego nieznajomemu. Zaden marynarz na
pewno nie ma matki, ktora szuka syna po calym porcie. On tez nie moze okazaé si¢
maminsynkiem.

- Kim jeste$? - ustyszal pytanie.

Przedstawit sie.

- Popatrz na mnie, chtopcze.

Augustus postusznie spojrzal. Zobaczyt okragla, przystojng twarz, starannie ogolona,
niebieskie oczy i piaskowe wlosy, a takze ztote fredzle na kurtce, podwdjny rzad guzikow i
biaty kohierzyk.

- Jestes synem Thomasa Petermana. Polecit ci¢ twoj wuj i pan Reid, specjalista od
lodu.

- Tak, proszg¢ pana.

Mgzczyzna skinagl glowa.

- Twdj ojciec byt §wietnym marynarzem - powiedziat. - Dzielnym cztowiekiem.

Gus milczatl. Jego ojciec nie zyt od czterech lat, a on go nie pamigtat. Wiedziat tylko,
ze ojciec zgingt przy zatoce Home w Cie$ninie Davisa. Harpunnik z sasiedniej todzi
wymierzyt cios, gdy wieloryb - zatoga twierdzita, ze ten sam, ktory kilkakrotnie przeptynat
pod statkiem, wesoty jak szczygietek - nagle wynurzyt si¢ spod wody. Jego olbrzymie ciato
przewroécito 16dz, a zaloga znalazta si¢ za burtg. Marynarze z innych todzi zabili wieloryba,

probujac tez wydostaé tongcych ludzi. Martwego Petermana znaleziono z wiostem



zaci$nigtym w dtoni.

Oficer przykucnat. Popatrzyt w oczy chtopca.

- Znatem go, Gus - powiedziat. - Na wyspach Whalefish spotkali§my Eskimosow,
ktorzy pewnego dnia wyptyneli wraz z twoim ojcem z Hull.

Gus spojrzat w niebieskie oczy mezczyzny, ktory wyciagnat reke.

- Jestem Francis Crozier - rzekt.

Gus popatrzyt na jego rozpostartg dton. Wiedziat, kim jest Francis Crozier, i ta
swiadomos$¢ sprawita, ze poczul suchos¢ w gardle. Nie mogt wykrztusi¢ stlowa. Zastgpca
dowddcy wyprawy, pierwszy oficer i kapitan Terrora. Jesli Terror stanowil uciele$nienie
marzen kazdego chtopca o statku, to Crozier byt ucielesnieniem marzen o odkrywcy. Tylko
James Clark Ross byt bardziej znany od niego, a Crozier przyjaznit si¢ z Rossem. Spedzit
dziesieé zim na zamarznietych morzach. Zeglowat wraz z Rossem i w trakcie tych podrozy
dotart dalej na potudnie niz ktokolwiek inny. Przedtem towarzyszyl w zegludze Williamowi
Edwardowi Parry’emu i na péinocy dotart dalej niz jakikolwiek inny cztowiek. Przezyt
zatoni¢cie Fury. Ptywal po morzach, odkad skonczyt trzynascie lat, czyli od lat trzydziestu
sze$ciu. Ptywatl po Atlantyku, Pacyfiku, Oceanie Indyjskim, a takze po Morzu Srédziemnym.

To niezwykte, ze kapitan zauwazyt chtopca, a jeszcze bardziej - wprost niestychane! -
ze podal mu dton. Gus wyciagnat w koncu reke, ktora znikneta w poteznej dtoni Croziera.

- Ciesze si¢ Augustusie, ze wyruszasz z nami na t¢ wyprawe - powiedziat Irlandczyk.

Gus usitowal odpowiedzie¢, ale wydobyl z siebie tylko kilka pojedynczych sylab.
Crozier odszedt, a on wciaz stat z otwartymi ustami.

Wreszcie znalazla go matka. Zorientowal si¢, ze przyszta, gdy poczul uderzenie w
glowe. Zaraz potem ztapata go za reke.

- Wszedzie ci¢ szukatam! - warkneta.

Zaprowadzita go do dtugiego rzedu magazyndéw, gdzie spisano jego nazwisko. Dostat
jaki$ pakunek. Matka pochylita si¢ i cmokneta go w policzek.

Gdy stat w doku, wciaz czujac na policzku jej migkki pocatunek i czekajac na wejscie
na poktad, rozmyslat o biatych niedzwiedziach. Mimo ze zabrano go na dziewi¢¢ wypraw na
wieloryby, nigdy jeszcze nie widziat niedzwiedzia polarnego. Styszat tylko o nich od swojego
wuja. Drzat teraz na mysl o tych trudno wyobrazalnych bestiach, ktore mieszkaty tam, gdzie
nie potrafit zy¢ nikt inny. Moéwilo si¢, ze zwierzgta te potrafig przetrwa¢ sztorm pod okrywa
$niegu, ze ptywaja wsrod kry, ze osiggaja trzy metry w kiebie i waza tyle, co o$miu
mezcezyzn. Czy zobaczy niedzwiedzia w tej podrozy?

Gus wiedzial, Ze trudno zabi¢ niedzwiedzia. Kula mogta przej$¢ przez cialo zwierza, a



on wcigz zyl. Polarne niedzwiedzie byly duchami moérz, stworzeniami, ktore potrafity
nurkowa¢ i pozostawa¢ pod wodg przez dtugi czas. Byly cichymi, cierpliwymi zabojcami;
godzinami polowaty na foki, czyhajac obok przerebla albo nastuchujac kwilenia mtodych w
lodowych legowiskach. Ojciec Gusa zadnego nie schwytal, ale wuj tak. Gus znat t¢ histori¢ na
pamigC.

Niedzwiedzica po krze podeszia do statku i zaczeta liza¢ drewniane burty. Ztapali ja
na arkan 1 zwigzali ling przeprowadzong przez kluz¢ na dziobnicy. Natrudzili si¢ bardzo,
przyciagajac ja do todzi. To byta prawdziwa walka - dziesigciu mezczyzn zmagato si¢ z
niedzwiedzica, podczas gdy ona rzucata si¢, miotajac gtowa i usitujac zaczerpnaé powietrza.
Jej olbrzymie pazury wbijaty si¢ w 1od, w 16dz, w burte statku. Rozoraly kil. Przywigzali ja w
koncu do knagi poktadowej, ze skrepowanymi tapami i z petla na szyi.

Mezczyzni ktocili sie, czy ja utrzymaé przy zyciu, czy zabié. Zywa mogliby zawiez¢
do Anglii i1 sprzeda¢ albo zbiera¢ pienigdze za jej pokazywanie, cho¢ ten gatunek nie Zzyt
dlugo w niewoli. Mogli tez ja zabi¢ dla znakomitego migsa, smaczniejszego niz dziczyzna i o
wiele lepszego niz skoéra wieloryba o kokosowym smaku czy nawet niz dzigsta wieloryba,
ktore byty przeciez znakomite. Niedzwiedzie mi¢so bylo smaczniejsze nawet niz zielona
masa z wngtrznosci wieloryba, ktora tubylcy nazywali mariyalo, no a juz na pewno lepsze od
gotowanej foki czy migsa morsa, zawsze twardego i bez smaku.

Zdecydowali si¢ ja zabic.

Pierwszy cios harpunem nie powalit jej. Przy drugim ciosie, ktory przeciat arterie, tak
ze trysngta krew, niedzwiedzica odwrdcita glowe i spojrzata przez reling na 16d, ktory
zostawila za sobga. Kiedy si¢ zachwiata, rzucili si¢ na nig i szybko ja dobili.

Dopiero gdy kucharz rozpalit ognisko, zauwazyli niedzwiadka.

Stal na lodzie niedaleko statku, drepczagc w miejscu, po czym, jakby z wahaniem,
odbiegat. Zatoga zebrata si¢ przy burcie i patrzyta, zaktadajac si¢, czy malec ucieknie czy tez
zatrzyma si¢, by poczeka¢ na matke. Wujek Gusa opowiadal, Zze niedzwiadek stat tak
godzinami, a oni rzucali mu chleb, ktérego jednak nie tknat. Co jaki$ czas ptakat, co brzmiato
jak skomlenie gtodnego psa. W koncu, zmeczeni tym hatasem, ztapali go na arkan i wciaggneli
na poktad.

Byl maty i bez trudu przywiazali go do poktadu, gdzie wciaz znajdowata si¢ skora i
krew jego matki. Kiedy udato si¢ im uwolni¢ z lodu i poptyngli naprzod, kapitan rozkazat, by
wyszorowac poktad. Niedzwiadek szarpatl tancuchem, gdy podptyneta pod niego woda.

Zmagat si¢ z tym tancuchem przez caly tydzien, jak twierdzit wuj Gusa. Chodzit w te i

z powrotem, gdy przez pig¢¢ dni szalat sztorm. Usitowali go karmi¢, ale niczego nie jadl, tylko



wymiotowal gestym, oleistym mlekiem o zapachu zepsutych ryb. Osmego dnia, gdy weszli na
poktad, niedzwiadek nie zyl.

Co za szkoda, jaki pech, mowit wuj. Ilez to pienigdzy mozna by dosta¢ za niego w
Hull...

*

Byl juz p6zny ranek, gdy Gus zostal wprowadzony na dolny poktad Terrora. Znalazto
si¢ tam dopiero pot zatogi, a juz panowat ttok.

Oficerowie mieli swoje kajuty - malenkie, dlugie na niecate dwa metry i szerokie na
pottora, ledwie mozna w nich bylo si¢ poruszac - ale marynarzy sttoczono razem. Ich kwatera
znajdowata si¢ na dziobie. W samym $rodku zadymionego, mrocznego pomieszczenia z
kojami miescit si¢ kambuz, gdzie buchat ogniem piec. Nad gtowa Gusa kotysaly sie stoty,
podwieszone na blokach i opuszczane tylko na czas positkow. Z przodu pomieszczenia
znajdowat si¢ szpitalik poktadowy. Kiedy Gus zszedl na dot, zobaczyt, ze zarowno podtoga
pomieszczenia sypialnego, jak i szpitalika byty zastawione pudtami zapasow.

Mezczyzna, ktory sprowadzil go na dot, nazywat si¢ Torrington.

- Nowy w marynarce - oznajmit, kiedy na chtopca spojrzeli marynarze.

Najblizej stojacy mezczyzna zlustrowat ich wzrokiem.

- Wigc bedzie z was para, Torrington - powiedziat.

Torrington usmiechnat si¢ do Augustusa.

- Pracowatem na paru kabotazowcach, parowcach, ale na zaglowcach nie.

- A ty, chtopcze? - spytal inny me¢zczyzna. - Co z tobg?

- Statki wielorybnicze - odpart Gus. - Z Hull.

- Byles w Ciesninie Lancastera?

- Nie, prosz¢ pana. W Zatoce Frobishera.

Pytajacy podszedt do niego.

- Jeste$ tym chtopcem, o ktorym moéwit kapitan - powiedziat. - On zna swoich ludzi.

- Tak, proszg pana.

- Sam ci¢ wybral.

- Tak, prosze pana.

Rozmoéwca pochylit si¢ nad nim. Rozszedt si¢ zapach pylu weglowego. Gus widziat
czarny brud wzarty w szyj¢ m¢zczyzny i pod paznokcie. Przysypane tez byto jego ubranie.

- Mozesz do mnie mowi¢ ,,panie Smith” - rzekl me¢zczyzna. Wskazat kciukiem
Torringtona. - Wiesz, kto to palacz?

- Tak, proszg¢ pana.



- Jestem palaczem. A ten tutaj - machnat reka w kierunku Torringtona - tez. Tak
mowig. Jedyna roznica jest taka, ze to gtowny palacz, a mtodszy ode mnie, uwazasz. O osiem
lat. W dodatku nie przywykt do mrozoéw. I nie stuzyt pod Crozierem. - Spojrzat z goéry na
Johna Torringtona. - Nie byt z Crozierem przez cztery lata na lodzie, jak ja, ale jest glownym
palaczem. A ja palaczem zwyktym.

Obaj mezczyzni mierzyli si¢ wzrokiem, az Smith splunat kacikiem ust i odwrocit sig.

Torrington $cisnagt rami¢ Gusa.

- Nie zwracaj uwagi na jego gadanie - szepnat i usmiechnat si¢ do chtopca. - Znajdz
sobie koje.

Gus rozejrzat si¢, ale marynarze zaanektowali juz wszystkie skrzynie z wiekami na
zawiasach, zeby mie¢ gdzie ztozy¢ swoje rzeczy. Mogt wigc jedynie roztozyé swojg mate w
rogu pomieszczenia. Ulokowal si¢ obok stosu kartonéw, z napisem: Zupa i bulion -
patentowane konserwy Goldnera - 137 Houdsditch, Londyn.

- Puszki pojawily si¢ wczoraj - powiedziat ktory§ z marynarzy. - Miaty by¢ przystane
miesigc temu, ale pojawity sie dopiero wczoraj - powtorzyt z niezadowoleniem. - Teraz nie da
si¢ ich ulokowa¢ gdzie indzie;.

Gusowi to nie przeszkadzalo. Wysokie pudta mogty chroni¢ go od przeciagéow, a
gdyby zdotat si¢ zwing¢ w kiebek, modglby nawet wygospodarowaé sobie odrobing
prywatno$ci. Cieszyla go mysl, ze znajduje si¢ na prawdziwym statku i ze zaledwie pare
metrow dalej sg prawdziwi oficerowie, oraz perspektywa, ze statek nie bedzie $Smierdziat
tranem jak wszystkie, ktore dotad znat. Mial w dodatku okazje poznaé ludzi, ktOrzy wiedza
co$ 0 botanice, medycynie i handlu. Podrézowali juz po pétkuli potudniowej! Ten statek to
krolestwo wybrancow. Sam Franklin - ktorego Gus jeszcze nie widziat - byl gubernatorem
australijskiej Tasmanii, byt tez, jak mowiono, wyksztatconym, religijnym czlowickiem,
wszechstronnie utalentowanym i dzentelmenem. Taki me¢zczyzna nie wyplynatby w morze
kutrem wielorybniczym, przesigknigtym odorem tranu. Taki mg¢zczyzna na pewno nie zwraca
si¢ do swojej zalogi tak jak wuj Gusa.

Kiedy Gus szorowatl pokiad - co bylo jego codziennym zajeciem - myslat o roznicy
miedzy Crozierem 1 Franklinem, na ktérg zwrocit kiedy$ jego uwage Smith. Crozier byt
zwyklym marynarzem o prostym jezyku. Mozna bylo na nim polegaé, znat Arktyke i jej
mieszkancow, Eskimosow. Po tygodniu spedzonym na morzu Smith powiedziat Gusowi, ze
Crozier jest mysliwym, ktory potrafi upolowac karibu i tropi¢ lisy. Crozier podobno rowniez
$piewat czysto 1 jasno, tanczyl z kobietami Eskimosow 1 grywat na flecie. Opowiadat ciekawe

historie, wystawiatl tez sztuki teatralne. Byl wesolym cztowiekiem. Smith wszystkich tych



informacji udzielat w nocy, lezac w hamaku nad Gusem, gdy statek kotysal si¢ i przechylat.
Tak, kapitan byl wesolym czlowiekiem, jesli nie mial humoru pod psem, co zdarza si¢
kazdemu me¢zczyznie pozbawionemu towarzystwa kobiet.

- Oczywiscie - powiedziat kiedy$ Smith, gdy jedli przy stole w kambuzie - nigdy nie
bedzie dowodzit ekspedycja, jak Franklin.

Gus tapczywie potknat ostatni kawatek chleba.

- Dlaczego? - spytat.

- Nigdy jeszcze nie dowodzit. Nie jest prawdziwym dzentelmenem.

- Przeciez jest! - sprzeciwil si¢ Gus.

Smith rozesmiat si¢.

- Nie urodzit si¢ w bogatej angielskiej rodzinie - wyjasnil. - Jest, tak jak my wszyscy,
tylko balastem. Ale to najlepszy marynarz, jakiego kiedykolwiek znatem. Przezyt na statku
sztormy, pozary, widzial potwory; dotart nawet na Wschdd. Nie nadadza mu jednak
szlachectwa, jak Rossowi. Nie zaprowadza go do Jej Wysokosci. Nie jego.

Przy stole zapadta cisza.

- Nie jestem zadnym balastem - odezwat si¢ w koncu Gus.

- Wszyscy nim jestesmy, chlopcze - odpart Smith. - Myslisz, ze sptynie na nas chwala,
gdy wrocimy do Anglii? Tak mys$lisz? Myslisz, ze znajdziesz si¢ w towarzystwie wytwornych
dam? Myslisz, ze Parlament przyzna ci nagrode? Ze bedzie parada na twoja cze$é? - Smith
zaczat si¢ Smiac. - Nie bedzie. Dla Croziera tez nie.

Dwaj marynarze siedzacy naprzeciwko skingli potakujaco gtowami.

- Nie martw si¢, maty - dodat Smith, wycierajac cynowy talerz rekawem. - Balast jest

na statku potrzebny.

Podréz przez Atlantyk byta burzliwa.

Erebus szybko ptynat po wzburzonym morzu, co jaki§ czas nikngC z oczu zalogi
Terrora. Dwudziestego sid6dmego czerwca, gdy okrazali Grenlandig, pojawita si¢ ggsta mgta.
Z poktadu Terrora nie dato si¢ nic zobaczy¢, nawet mocnego, matego Baretto Juniora,
transportowca, ktory towarzyszyt statkowi.

Gdy tego ranka Gus pojawit si¢ na poktadzie, razem z nim przy relingu stanal
Wildfinch, dziewigtnastolatek z Woolwich, ktory od poczatku rejsu cierpial na chorobe
morska i dopiero teraz, przy matej fali, po raz pierwszy wyszedt na poktad.

- Czy sa tu Eskimosi, Gus? - spytat.

- Tak - odpart Gus. - Na brzegu. I Dunczycy.



- A gdzie wejdziemy do portu, w Disko?

- Tak.

Wildfinch odwrocit si¢. Mial szeroka, plaska twarz, rzadkie wilosy i skore peing
czerwonych plamek, jak gdyby pogryzty go pchty. Torrington powiedzial, ze Wildfinch
pochodzi z Whitechapel, ktore Gus znal jedynie ze styszenia. Chodzity plotki, ze matka
Wildfincha byta zbieraczka nieczysto$ci i nocami przemierzata ulice w poszukiwaniu
odchodoéw zwierzecych, ktore nastepnie sprzedawata garbami. Inni twierdzili, ze to tylko zart,
ale Gus 1 tak uwazal, ze lepsze juz zbieranie nieczystosci niz inne zaj¢cia mieszkancow
Whitechapel. Przynajmniej matka Wildfincha nie byta kobietg uliczng ani ztodziejka.

Zal mu si¢ zrobito chlopaka, ktory, choé¢ siedem lat starszy od niego i ze trzydziesci
centymetrow wyzszy, wydawat si¢ catkiem zagubiony.

- Czy oni sg dzicy? - spytat Wildfinch.

- Kto?

- Ci Eskimosi.

Gus usmiechnat sig.

- Nie tak dzicy jak niektorzy mieszkancy Whitechapel - powiedziat.

Wildfinch zaczerwienit sie.

- To dobrzy mysliwi - dodat Gus. - Wkrotce si¢ pokaza. Beda chcieli wymienié
rzeczy. Mozesz im cos$ da¢, mydto, §wiece czy ubranie, a oni dadzg ci na przyktad kapciuch
na tyton. Szyja pickne rzeczy ze skory. Znakomicie wyprawiaja tez futra.

Wildfinch spojrzat na wschod, w kierunku wybrzeza, ukrytego w szarej mgle.

- Mysliwi... - powtorzyt.

Nastepnego dnia, gdy mgla ustapita, zatogi statkow widzialy si¢ wzajemnie 1 z wielka
pompa podptynety do wybrzeza Grenlandii. Marynarze ujrzeli pierwszy $nieg i pltywajace
gory lodowe. Specjali$ci od lodu na obu statkach pomagali w nawigacji; Crozier godzinami
przebywat na poktadzie.

Trzydziestego czerwca mingli sze$édziesigty szosty réwnoleznik szerokosci
geograficznej potnocne;.

Z kajuty Croziera przyniesiono matg walizeczke 1 wypakowano pierwszg puszke. Gus
widzial, jak niewielki miedziany walec wpada do morza.

Czwartego lipca byli juz w Disko. W porcie panowato zamieszanie. Wszystko z
transportowcoOw wytadowano 1 przeniesiono na Erebusa i Terrora. Dziesig¢ wotow
przywiezionych ze Stromness wyprowadzono z Baretto i zarzni¢to w doku. Gus zszedt wraz z

wieloma innymi me¢zczyznami i pomogt sprawi¢ migso, ktore nastepnie wlozono do tadowni.



Nie przeszkadzaly mu wnetrzno$ci ani krew. Przywykt do tego na statkach
wielorybniczych, gdzie rozbierano wieloryby na poktadzie i gdzie klgczat w cieptym jeszcze
thuszczu, otoczony stosami migsa. Nigdy nie przyszto mu do glowy, by stawia¢ sobie pytanie
o konieczno$¢ zabijania innych stworzen, wigc trzymat sznury, na ktérych uwigzane byty
woly i1 tlukl zwierzeta po Ibach, gdy si¢ szarpaty. Nie bylo w tym nic ztego. Migso to
przezycie. I tylko to si¢ liczyto.

Kiedy bylo juz po wszystkim, statki giteboko zanurzyly si¢ w wodzie, obcigzone
prowiantem i weglem. Rozpogodzito si¢; na niebie swiecito stonce. Chodzity stuchy, ze 16d
nie skuwa drogi na zachod; byto bardzo ciepto, na potudniu woda tez bedzie cieplejsza, a
podroz latwiejsza, niz si¢ spodziewano. Goéry plywajace w Morzu Baffina mialy o tym
swiadczy¢. Przejscie jakby czekalo na nich, otwarte podczas arktycznego lata. Mowiono, ze
za niecate osiem tygodni statki znajda si¢ u wybrzezy Alaski.

Odptyneli z Grenlandii dwunastego lipca.

Atmosfera na Terrorze byla zupelnie inna niz ta, do ktorej przywykt Gus podczas
wypraw na wieloryby. Pewnej nocy na poktadzie odbyta si¢ nawet uroczystos¢, byty modty i
$piewy, a nastepnie tance.

Marynarze czuli ostre powiewy lodowatego wiatru, smagajacego ich ciata. Morze byto
przejrzyste, gory lodowe przepickne, a zagle ol$niewaty biela. Wszyscy czuli si¢ tak, jak
gdyby ptyn¢li na jakim$§ niebianskim statku w niebianskim oceanie, z boskim
blogostawienstwem. Byli najszczesliwszymi z ludzi. Jedyne, co w tych dniach macito Gusowi
rados¢ z zeglowania, to Crozier.

Kazdego dnia kapitan do pdzna stal na poktadzie, spogladajac na morze. W dniu, w
ktorym weszli do Cie$niny Lancastera i powitali statek wielorybniczy Enterprise, Gus po raz
pierwszy ujrzat dziwny wyraz twarzy Croziera. Gdy ten dostrzegt chtopca, starat si¢ przybrac
zwykly wyraz twarzy, nawet si¢ uSmiechnat 1 skingl mu glowa. Zszedt pod poktad, a Gus
patrzyl za nim, powaznie zmartwiony, zmartwiony bardziej niz kiedykolwiek dotad w tym
rejsie. A to dlatego, ze w oczach kapitana nie byto wiary w boska taske ani dumy ze statku,
ani podniecenia z powodu odkry¢, ktorych mieli dokona¢. W jego oczach widniat tylko

strach.

Telefon zadzwonit tuz po péinocy.

Jo z trudem wyrwata si¢ ze snu.



- Halo...?

- Jo, tu Gina.

- Boze, ktora godzina?

- Jeszcze nie ma pierwszeyj.

- Gdzie jestes?

- W pracy. Stuchaj...

Jo przetarta twarz dtonig.

- Co ty, do cholery, robisz o tej porze w pracy?

- Uwazasz, ze jest pozno? - spytala Gina. - Powinna§ popracowa¢ w prawdziwej
gazecie. - Jo wykrzywita si¢ do stuchawki. - Stuchaj, znalezli go!

- Kogo?

- A jak myslisz? Marshalla.

Oprzytomniala.

- Douga Marshalla?

- No jasne! Zamarznigty niemal na ko$¢, ale zywy.

Dzigki ci, Boze, pomyslata Jo, zaskoczona swym nagtym wzruszeniem.

- A przewodnik? - spytata.

- Marshall ztamat noge - méwita Gina. - Znalezli ich dzigki temu Inuitowi. To dopiero
bohater! Zabrali Marshalla jaka$ godzine temu.

Jo przez nie dociagnigte zastony zerkneta na niebo, ale nie dojrzata nic oprocz chmur,
z6ltawych od $wiatet miasta.

- Jeste$ tam? - spytata Gina.

- Jestem. - Wysuneta nogi spod kotdry. - Kiedy ma si¢ pojawi¢ w Anglii?

Niemal widziata, jak Gina si¢ u§miecha.

- Jade do domu - ustyszata tylko. - Sama zajmij si¢ swoim tematem, dziewczyno.

*

Noc byta pigkna. John pomyslal, Ze chyba nigdy jeszcze nie widziat tak pigknej nocy,
lecz gdy potknal si¢, dochodzac do rogu Trinity Lane, tuz za Bramami Gajusa, doszedt do
wniosku, ze pewnie jest pijany.

Opart si¢ o §ciang, a idaca przed nim Catherine zatrzymata si¢ i spojrzata pytajaco.

- Mam kamien w bucie - wyjasnil.

Catherine Takkirug roze$miata si¢ cicho, niec data si¢ nabrac.

- Hej! - zawotat.

- Co?



- Podejdz tuta;.

Ledwie widzial jej twarz w cieniu, ale dostrzegat niebieski potysk wlosow dziewczyny
w $wietle rzucanym przez uliczne lampy.

- IdZ prosto, sprébuj si¢ nie zatacza¢ - mrukneta, na wpot z rozbawieniem, na wpot z
nagana.

Zrobil, co mu kazala, najlepiej jak potrafit.

W koncu dotarli do jego ulicy i zatrzymali si¢ w drzwiach budynku, w Ktorym
mieszkal. John spojrzat w niebo 1 ujrzat gwiazdy migdzy chmurami.

- Id¢ do domu - oznajmita Catherine. Wyciagneta reke.

- Id¢ - powtorzyl. - Popatrzyl na jej dton, potrzasnat nig z uczuciem wtlasnej
smiesznosci. Mial ochote catowac t¢ dziewczyne, a nie Sciskac jej reke. - Nie mozesz mnie
zostawi¢ - powiedzial. - Miatem ci pokaza¢ materiaty na temat Franklina.

- Moze innym razem...

Przelakt sig, ze nigdy juz jej nie zobaczy.

- Nie zdagzytem ci podzigkowac¢ - rzekt. - Ani za t¢ wiadomos¢, ani za wszystko inne.

Roze$miata sie.

- Podzigkowates mi ze dwadziescia razy, Johnie - przypomniata. - I postawite§ mi
cztery drinki. Caty wieczor mi dzigkowate$, za kazdym razem, gdy tylko kto$ ci stawiat. A
teraz pojde do domu, dobrze?

Kiedy si¢ odwracata, ztapat jg za reke.

- Ja tez tam pojadg - os$wiadczyl nagle.

- Dokad? - spytala.

- Tam, skad pochodzisz. Na Wyspe Krola Williama.

Zsungta jego dton ze swej reki.

- Pochodze z Arctic Bay - przypomniata mu. - Ale wyprowadzitam si¢ stamtad, kiedy
miatam szes¢ lat, zapomniates juz?

- Tam tez pojadg - obiecat. - To moj sekret. Teraz go znasz i ty.

- Dzigkuje, ze mi si¢ zwierzytes. - Oparta si¢ o $ciane.

- Nie - odpart, usitujac wytrzezwieé. - To ja ci dziekuje. Twojemu tacie i w ogole. Ze
przystat ci e-maila, zawiadamiajac 0 uratowaniu taty, zanim ta informacja trafita do prasy.

- To juz dwudzieste pierwsze podzickowanie - zauwazyla. Nie byla jednak
zniecierpliwiona. - Francois jest kuzynem taty.

- Dzielny cztowiek. Uratowatl zycie mojemu ojcu.

- Moze - powiedziala. Wbita wzrok w chodnik, u§miechajac si¢ lekko.



John wyprostowat sig.

- Wejdz na gorg - poprosit. - Chee ci co$ pokaza¢. Wiem wszystko o twoim Kraju,
znam te wszystkie miejsca. Mam mnoéstwo materiatow. Tylko na minute, naprawde. Potem
odprowadze ci¢ do domu. Obiecuje.

Zawahata sie.

- Na minutg - ustgpita w koncu.

Weszta za nim po schodach. Kiedy dotarli do jego drzwi, obejrzat si¢, czujac w sercu
lekkie uktucie pozadania. Chwile pozniej grzebat przy zamku, ale drzwi otworzyly si¢ od
srodka.

Stata w nich Amy. Popatrzyta najpierw na niego, potem na Catherine. Poczerwieniata
na widok dziewczyny, i cofneta sig.

- Wejdzcie - powiedziata. - Ja juz wychodze.

John roztozyt rece.

- Amy, to Catherine Takkirug - oznajmit. Widok powaznej twarzy Amy podziatat na
niego jak kubet zimnej wody; nagle poczut si¢ zupetnie trzezwy.

- Doprawdy? - spytata Amy. Przeszta przez pokoéj i wzigta swoj plecak.

- Ustyszala o tacie i przyszta mi powiedzie¢... - ttumaczyt John.

- Doprawdy? - powtorzyta Amy. - To §wietnie.

- Postuchaj... - zaczat John.

Amy machng¢ta reka, zeby go uciszy¢.

- Pomyslalam, ze wpadng i zobacze, jak on si¢ czuje - poinformowala z kamienng
twarza, patrzac wprost na Catherine. - Chyba jednak mnie uprzedzitas.

- Przykro mi - powiedziata Catherine.

- A nie powinno.

- Daj spokoj - wtracit si¢ John. - Usigdz.

Amy oderwata wzrok od rywalki i spojrzata na niego.

- Siedzialam przez ostatnie trzy godziny - powiedziata. - Czekatam na ciebie.

- Dzisiaj nie pracowatem - mruknat. - Swietowatem.

Zapadta niezreczna cisza. Catherine wygladata tak, jakby miata ochote zapas¢ sie pod
ziemie.

- Powinnam ci¢ uprzedzi¢ - zwrocila si¢ do niej Amy. - Duzo si¢ naczekasz na niego,
bo on zawsze jest tam. - Machneta rekg w kierunku biurka i zgromadzonych na nim ksigzek. -
Czuyj si¢ mile widziana - dodata.

John ruszyt w jej kierunku, ale Amy zdazyta mu umknac i juz zbiegata po schodach.



- Amy! - zawotat. - Amy!

Za odpowiedz musiato wystarczy¢ mu trzasnigcie drzwiami wejsciowymi, a takze
peten dezaprobaty pomruk, dochodzacy zza sasiednich drzwi.

- Cholera! - mruknat John.

- Chyba juz pdjde - odezwata si¢ Catherine.

- Nie! - zawotal. - Prosze, nie. Wejdz. To nie jest tak, jak ci si¢ wydaje. Nie
zapraszatem jej.

- Miata klucz - zauwazyta Catherine.

- Tak, ale... - Zrozpaczony, wszedt z powrotem do pokoju. - Wejdz, zamknij drzwi.
Przepraszam za to wszystko.

Catherine rozgladata si¢ po pokoju. Biurko zastane bylo papierami, niektére pospadaty
na podtoge. Nad biurkiem wisiaty hydrograficzne mapy wybrzezy Kanady. Kserokopi¢ planu
Erebusa przyczepiono tasmg do Sciany nad t6zkiem.

John podazyt wzrokiem za spojrzeniem dziewczyny.

- To byt okret wojenny, zanim wystali go na Arktyke - powiedziat.

- Wiem - mrukneta.

John przysiadt na 16zku. Dotad Zadna dziewczyna nie miata pojgcia, o czym mowil.
Fakt, ze Catherine Takkiruq dobrze wiedziata, czym byt Erebus, gteboko go poruszyt.

- Zranite$ uczucia swojej przyjaciotki - stwierdzita Catherine.

Podeszta do biurka 1 wzieta do reki pierwszg z brzegu ksigzke, otworzyta ja i
przejrzata kilka stron.

- Pustkowia Kanady - przeczytata tytul. Podniosta inng. - Historia kanadyjskiego
zachodu do roku 1871, czyli historia Ziemi Ruperta, Terytorium Zatoki Hudsona i Terytorium
Pétnocno-Zachodniego.

- Kupuje¢ je - poinformowat John.

- To antykwaryczne ksigzki.

- To moja specjalnos¢.

Usiadta na brzegu biurka, patrzagc w milczeniu na Johna.

- Mowilem powaznie - powiedziat. - Pewnego dnia pojad¢ tam. I odnajd¢ Franklina.

Catherine roze$miata sig.

- Odnajdziesz Franklina? Jak zamierzasz tego dokonac?

- Moze tw0j ojciec mi pomoze.

Jej twarz si¢ zachmurzyta. Po dtuzszym milczeniu dziewczyna odezwata si¢:

- A wiec dlatego towarzyszysz mi przez caly wieczor - powiedziata w koncu. - Ale



Arctic Bay nie znajduje si¢ w poblizu Gjoa Haven. Gjoa Haven, w okolicach ktorej zniknat
Franklin, lezy na Wyspie Krola Williama. Zmarnowate$ wieczor. Mgj ojciec na nic ci si¢ nie
przyda.

Ruszyta ku drzwiom. John zerwat si¢ na rowne nogi.

- Nie, to nie dlatego! - zapewnit. - Nie usiluj¢ przez ciebie skontaktowaé si¢ z twoim
ojcem.

- M@j ojciec poluje na narwale - odparta. - Nie na Franklina. Mieszka setki kilometrow
od miejsca, w ktorym zagingt twoj bohater. Zmarnowates$ niepotrzebnie czas.

- Zle mnie zrozumiatas. Zapomnij o tym. Niepotrzebna mi zadna pomoc. Sam dam
sobie radg.

- Doprawdy? - spytata. - Niby jak?

- Jakos.

Stala, patrzac na niego, z r¢gka na biodrze.

- Ludzie nie dokonujg takich rzeczy sami - stwierdzita.

- Ja to zrobig.

- Teraz wiem, Ze jestes$ po prostu szalony. - Potrzasneta z dezaprobatg gtows.

- No i co? - Wzruszyt ramionami. - TO jestem.

- Kiedy zamierzasz si¢ tam wybraé? - dopytywata si¢. - W kwietniu, jak teraz? Snieg
jest za gleboki. Moze w czerwcu? Odwilz. Wiesz, co to oznacza? Lod si¢ rozpuszcza. Nie da
si¢ po nim przej$¢. Lipiec, sierpien? - Potrzasne¢ta glowa. - Ja jezdze w sierpniu, tyle ze trzeba
nauczy¢ si¢ znosi¢ komary.

- Znajdg ich - powtdrzyl. - Zrobi¢ cos, co nie udato si¢ nikomu. To wlasnie zrobig.
Mozesz si¢ $miac, jesli chcesz. A ja i tak znajde jaki$ sposob.

- John - powiedziata Catherine. - Nikt ich nie znajdzie. Znikneli. | statki Franklina, i
cata zatoga.

Jej spojrzenie powedrowato na moment do obrazka z Erebusem.

- Wiesz, czym jest Wyspa Krdla Williama? - zapytata cicho. - To fragment ziemi na
koncu swiata. Catymi dniami trzeba wedrowac z Gjoa Haven na zachodni brzeg. A potem co?
Przejdziesz sam po lodzie? To idiotyzm.

- Moze jestem idiota - odpart, zraniony do zywego.

Powedrowal z powrotem do t6zka 1 spojrzal na obrazek.

W panujacej ciszy Catherine styszata, jak kto§ przechodzi ulicg. Potem kroki ucichty.

- Od najmlodszych lat chcialem si¢ tam dosta¢ przed nim - powiedzial John, nie

patrzac na nig.



- Przed kim? - zapytata.

Nie odpowiedziat.

- Przed kim? - nalegata.

Potrzasnat glowa.

Catherine podeszia blizej, dotknela jego ramienia. Popatrzyt na nig.

- John, czego ty tak naprawdg szukasz?

Zamiast odpowiedzie¢, ujat jej reke. Potem, bardzo tagodnie, przyciagnat dziewczyne
do siebie i1 pocatowat. Jego oczy byly pelne tez.

- Jeste$ §liczna - wyszeptat.

USmiechneta si¢, poruszona widokiem tez, cho¢ niezupetnie rozumiata ich przyczyne.

- Nieprawda - powiedziata.

- Oczywiscie, ze jestes.

Spojrzata w dot na ich potaczone rece.

- Moze jestem tylko egzotyczna - odparta. - Po prostu i nn a.

- Do kogo jeste$ podobna? - spytat. - Do ojca czy matki?

Tego wieczoru opowiedziata mu nieco o swoim pochodzeniu. Jej ojciec byt czystej
krwi Inuitem, matka Amerykankg, pracujaca w przedsigbiorstwie zajmujagcym si¢
wydobyciem ropy naftowej. Byli matzenstwem przez kilka lat, a gdy si¢ rozwiedli, Catherine
z matkg przyjechata do Londynu. Kiedy zaczeta studiowa¢ w Cambridge, matka wrécita do
Waszyngtonu, gdzie dostata awans.

- Mdj ojciec nie jest zbyt wysoki - mrukneta Catherine w odpowiedzi na pytanie
Johna. - A matka tak. - Usmiechneta si¢. - To dziwna para.

- Czy si¢ widuja?

- Nie. Pewnie pisza do siebie duzo e-maili. Zeby sie ktdcié.

John odwzajemnit jej usmiech.

- Zupelnie jak moi rodzice - powiedzial.

Przyjrzala mu si¢ uwaznie.

- Jeste$ taki jak twoj ojciec. - Ku jej zaskoczeniu, John spochmurniat. - Chyba masz
takie same oczy. I usmiech, bardzo tadny.

Komplement nie odnidst oczekiwanego skutku. John uciekl wzrokiem w bok.

- Jak jest teraz w Arctic Bay? - spytal. - Jasno?

- Tak - odparta, nieco zdumiona nagtg zmiang tematu.

- Czy kiedy wraca stonce, nie jest zimniej? - dopytywat si¢. - Czytatem o tym.

- Czasami.



- Czasem wydaje si¢, ze stonice wychodzi wczesniej, jak na Nowej Ziemi, wydaje sie,
ze to tylko ztudzenie...

Catherine wysliznetla si¢ z jego uscisku.

- Czy to prawda? - spytal.

- Skad mam wiedziec?

- Musisz wiedzie¢. Wychowatas si¢ tam.

- Odkad skonczytam szes¢ lat, mieszkam w tym kraju - odparta.

- Ale wracasz tam co roku. Sama moéwitas.

- No tak...

- A wigc wiesz - przerwat jej. - Wiesz wigcej ode mnie. Czy dzieci nie chodzg wokot
igloo, kiedy stonce pojawia si¢ po zimie? Czy nie zdmuchujg ptomieni lamp i nie wyjmujg
starych knotdw, zeby wlozy¢ nowe?

Popatrzyta na niego spod zmruzonych powiek.

- Skoro tak twierdzisz...

Zdumiato go to.

- Aty nie wiesz 0 tym? - spytat.

Znowu zapadta cisza.

- Chyba juz pojde - oznajmita Catherine. Ptynnie podeszia do drzwi.

- Poczekaj chwile! Poczekaj - zawotat. Usitowatl chwyci¢ jg za tokieé. - Co ja takiego
zrobitem?

Widzial doskonale, ze jest zta; drzat jej migsien w kaciku ust.

- Nie powinnam byta wchodzi¢ - rzekta w koncu. - Ani zostawa¢, kiedy zobaczytam
twoja dziewczyne. To byto zenujace.

- Przepraszam - zaczat. - Ale to nie jest moja prawdziwa dziewczyna. To znaczy, nie
wiedzialem, ze tu bedzie...

Zaczerwienit sig, styszac, jak to zabrzmiato.

- | jeszcze to, co mi powiedziata - dodata Catherine z zamysleniem. - ,,On zawsze jest
tam”. - Pokiwata glowa. - Ona ma racje. Jestem tylko czyms$ w rodzaju przejscia, przez ktére
chcesz si¢ dosta¢ tam, gdzie pragniesz by¢.

- Nie! - zaprzeczyt. - Nie!

Otwierajac drzwi, odwrocita si¢ na pigcie.

- A moze masz ochot¢ na mitg Eskimoske? - spytata. - Taka jak te, ktore znal Crozier,
znakomite do tanca?

John zaczal protestowac.



- Zatoga lubila te dziewczeta, prawda? Nie miaty takich zasad jak chrze$cijanki -
dokonczyta Catherine.

Zdazyta otworzy¢ drzwi i wychodzita juz na schody. John musiat jg obejs$¢ 1 stangé
stopien nizej, zeby zagrodzi¢ jej drogg.

- Mylisz si¢ - powiedziat, gtgboko urazony jej stowami.

- Czyzby? - odparla. - To moze wyrusz wreszcie w pogon za swoja mrzonka, Johnie.
Sprobuj rozwigza¢ t¢ zagadke. JedZ samotnie polowac, cztowieku lodu.

- To nie tak... - zaczat.

- Nie? A jak? - spytata. - Mam ci opowiadac¢ irinaliutit, §piewane historie, zeby zrobi¢
z ciebie Inuita?

- Nie...

- Nauczy¢ cig¢ potusmiechu na powitanie stonca?

- Nig, ja...

- Mam amerykanskie obywatelstwo, Johnie - powiedziala. Zaczerwienita si¢, az po
samg szyje. - Jasne, raz w roku jezdze odwiedzi¢ ojca, ktdry jest Inuitem, ale nie takim jak
kiedys$, nie ma nic wspdlnego z Eskimosami Franklina. Zapomniatl nawet pewnych rzeczy,
ktorych uczyt go jego ojciec. Nalezy do te g o stulecia, Johnie. Nie jest czescia twojego
marzenia. - Skingta glowa w kierunku pokoju Johna. - Zgoda, ma sanie i poluje, ale jest
wegetarianinem. Wiesz dlaczego? Bo dziesie¢ lat temu miat problemy z alkoholem, a teraz
ma problemy z watrobg. Wigc daj sobie z tym wszystkim spokoj.

John zrobit krok naprzdd i potozyl rgce na jej ramionach. Oddychata szybko ze ztosci.

- Wybacz mi - poprosit.

Odwrocita wzrok.

- Mam glowe nabitg tymi sprawami - powiedzial. - Nie chce ci¢ do niczego
wykorzysta¢. Nie chcg okazac¢ braku szacunku twojemu ojcu ani tez prosi¢ go o pomoc.

Catherine na chwilg zamkneta oczy.

- Nie masz pojecia, jaka jestem zmeczona - wyszeptata. - Tutejszymi facetami,
ktorzy...

- Wiem - przerwat.

- Nie wiesz.

Ujat jej reke 1 pocatowat ja.

Mial zamiar ustgpi¢ z drogi, ale dotyk skory Catherine sprawil, ze znieruchomiat.
Poczut si¢ tak, jak gdyby przeszyt go prad. Odsunat jej reke od ust, nie majac odwagi spojrzec

w twarz dziewczyny, i odwrociwszy jej dton, delikatnie potart kciukiem smukte palce.



- Nie chcialbys si¢ znalez¢ w takim zimnie, Johnie - wyszeptata. - Myslg, ze zimno
jest w tobie, i chcesz sie¢ go pozby¢. Zimno jest w twoim sercu. Twoj ojciec... - przerwata, gdy
spojrzal prosto w jej twarz.

- MGj ojciec nie ma serca - powiedzial.

Niedzwiedzica znikne¢ta z Wyspy Ksigcia Leopolda, nieopodal przyladka Clarence.

Kiedy w tysigc osiemset czterdziestym pigtym roku statki minely potwysep Borden,
wyptywajac z Cie$niny Lancastera, Franklin z pewno$cia widzial tysigcmetrowe gory,
otaczajgce Arctic Bay. W sezonie bylo tu petno narwali, orek, wielorybow, fok i morséw.

Dzien byt przejrzysty i zimny - temperatura wynosita minus trzydziesci stopni, ale w
stoncu wydawalo si¢ cieplej. Kilometr za Ptywaczka ciggnat samiec, dojrzaly samiec 0 wadze
ponad pot tony, ktéry unikat jej, gdy nie byla w rui. Zespot wyruszyl, zeby ja oznakowac.

Richard Sibley siedzial w helikopterze za gtownym biologiem, razem z jego
asystentami. Chodzito o to, zeby przymocowaé radiowe obroze telemetryczne miodym
samicom, ktore jeszcze nie miaty potomstwa. Ptywaczke mieli uspi¢ z powietrza, kiedy juz
minie otwarte wody. Nie chcieli, zeby niedzwiedzica skoczyta do wody pod wptywem $rodka
odurzajacego.

Kiedy przelatywali nad nig, niespodziewanie rzucita si¢ do biegu. Byta szybsza niz
skuter $niezny; czula si¢ pewnie na zwatach $niegu, migdzy ktérymi pojazd musialby
lawirowa¢. Zastosowali lotke kalibru 0.22. Strzelec musiat wychyli¢ si¢ przez otwarte drzwi
maszyny.

Plywaczka przys$pieszyta kroku. Jakby starajac si¢ unikng¢ strzalu, lekko skrecita.
Kiedy strzykawka ze srodkiem usypiajacym trafita ja w bok, samica nie zaprzestata ucieczki.
Utrzymywata to samo rowne tempo, spod jej tap wzbijaly si¢ tumany $niegu. W pewnej
chwili zwolnita. Tylne konczyny zaczgly zdradza¢ oznaki dziatania leku. Starata si¢
kontynuowac bieg, lecz w koncu poddata sig¢, legla na lodzie 1 zapadta w glgboki sen.

Na oslepiajagcym, bialo-niebieskim $niegu pobrali probki jej krwi 1 sprawdzili grubos¢
sadta, przepuszczajac przez nie strumien pradu elektrycznego. Ustalili, ze niedzwiedzica ma
cztery punkty w skali Qeuteleta, przy $redniej grubosci tkanki thuszczowej dochodzacej do
piatki. Zwierz¢ najwidoczniej sprawnie polowato i1 dobrze si¢ odzywiato. Zauwazyli
niezwykly rozrost czesci zadniej 1 barkéw niedzwiedzicy. Gdyby byla cztowiekiem, miataby

budowg atlety. Zarys jej migsni byt widoczny nawet wtedy, gdy lezata nieruchomo. W celu



oznakowania jej na state zrobili jej na wardze tatuaz, a na plecach namalowali numer.

Po zakonczeniu pracy Richard Sibley odsunat si¢ od zwierzecia. Jak zwykle, miat
ktopoty z robieniem zdje¢ w niskiej temperaturze; od jego oddechu aparat pokryt si¢ szronem
1 istniato niebezpieczenstwo, ze na obiektywie osigdzie warstewka lodu. Wsungt na chwilg
aparat pod pache i przygladat si¢ obrozy zalozonej niedzwiedzicy. Naukowcy przewrdcili
Plywaczke na bok i teraz jej szyja rozciagata si¢ na lodzie, a przednia tapa unosita si¢ w
powietrzu. Pigkno i sita tego zwierzecia byty imponujace.

Sibley zmruzyt oczy, wpatrujac si¢ w S$nieg. Staral si¢ rozplanowaé ujecie.
Wykorzystat caty film, fotografujac zblizenia gtowy, uszu i tap zwierzecia, pazurdw na
$niegu, obrozy na futrze, ludzkiej reki na jej boku, strzelby, tatuazu. W koncu sfotografowat z
pewnej odlegtosci niedzwiedzice na tle bezkresnej biatej przestrzeni.

Stracit czucie w stopach i rekach. Na twarzy czut niepokojace dretwienie, rozchodzace
si¢ od ust. Wrocit do helikoptera, wciskajac twarz w rekaw kurtki. Nagle poczul pragnienie
opuszczenia ciesniny. Chcialby juz wroci¢ do Winnipeg. Nie potrafit wyjasni¢ przyczyny
ucisku w klatce piersiowej, dopoki nie wzbili si¢ ponownie w powietrze i nie spojrzat na
ziemie, gdzie samica poruszata si¢ juz na $niegu.

Czut si¢ tak, jakby uczestniczyt przed chwila w sprawnie przeprowadzonym napadzie
na to zwierze. Odnidst raptem wrazenie, ze jest ono lepsze od ludzi. Zyje w $wiecie, ktorego
on nigdy nie pozna naprawde; wydawalo mu si¢, ze niedzwiedzica zna jaka$ odwieczng
prawdg, nie znang ludziom.

Otrzasnat si¢ z tych irracjonalnych rozwazan i kiedy przelatywali nad Cie$ning
Barrowa, kierujac si¢ w stron¢ Resolute, zaczal w myslach przygotowywac si¢ do napisania
uaktualnionego tekstu do strony internetowej oraz do odpowiedzi, ktorej udzieli chtopakowi o

nazwisku John Marshall.

Morze wydawalo si¢ przejrzyste, ale Jo nie mogla na nie patrze¢. Byl koniec tygodnia,
a ona siedziata za pilotem w helikopterze ,,Dauphin”, wcisnigta migdzy Johna Marshalla i
sanitariusza. Wickszo$¢ czasu spedzata z zacisnigtymi kciukami, wpatrzona we fragment
tablicy rozdzielczej widoczny mi¢dzy pilotem i nawigatorem.

W ten pickny dzien nad pétnocnym Atlantykiem widoczno$¢ byta nieograniczona. W
dole przelewaly si¢ spienione fale, wiatr byt tagodny, niebo bezchmurne. Od pewnego czasu

na poludniu Grenlandii utrzymywata si¢ rewelacyjna pogoda, dzigki czemu lot byl



komfortowy.

- Macie szczgscie - powiedzial pilot, kiedy znalezli si¢ nad oceanem.

Jo skurczyta si¢ w fotelu.

- Nie chce nic widzie¢ - poinformowata go, ale jej stowa rozplyngty si¢ w ryku
silnikow, gdy ,,Dauphin” zanurkowat.

Zerkneta na Johna Marshalla. Jesli to w ogdle mozliwe, wygladat jeszcze gorzej niz
ona; siedziat z glowg ukryta mi¢dzy kolanami. Tracita go w ramig.

- Lubisz lata¢? - zapytata.

Wzruszyt ramionami. Przyjrzata mu si¢ z boku. Byt bardzo podobny do ojca: wysoki,
szczuply, jasnowtosy. Zastanawiala si¢, czy Doug ma taki sam wyraz twarzy, peten dystansu.
Ojciec Johna wydawat si¢ peten wdzigku 1 humoru, ale moze byl to tylko jego publiczny
wizerunek?

Kiedy tego ranka po raz pierwszy zobaczyla Johna, towarzyszyla mu jedna z
najpickniejszych kobiet, jakie Jo w zyciu widziata. Przedstawiona jej przez Johna, Jo
nie§wiadomie obciggneta na sobie nieksztattny anorak i wyprostowata sie jak struna. Niemal
w tej samej chwili pomyslata, ze nie ma to zadnego znaczenia. Niezaleznie od tego, jakby si¢
wyciggala, nie siggnetaby nawet do ramienia Catherine Takkirug. Co gorsza, nie potrafita
poczu¢ niecheci do dziewczyny za jej ol§niewajacy wyglad. Catherine byta po prostu urocza.

Jo znowu tracita Johna, podnoszac gtos.

- Czy twoja dziewczyna jest Rosjanka? - zapytata.

- Co?

- Pochodzi z Syberii?

Usmiechnat si¢ 1 potrzasnat przeczaco glowa.

- Jest Kanadyjka. Inuitka - wyjasnit.

Oczywiscie! - pomyslata Jo. Jaka inng dziewczyng mogltby zainteresowac si¢ kto$ o
nazwisku Marshall?

- Jest niestychanie atrakcyjna - powiedziata.

Oczy Johna zdradzaty, ze mysli podobnie.

,Dauphin” wyl coraz glo$niej, zanurzajac si¢ w nieskonczonej btekitnej przestrzeni. Jo
wyciagneta z kieszeni zmigtg fotografie Douga i1 pokazata ja Johnowi.

- Spojrz - powiedziata. - Czy to ta puszka, ktora twoj ojciec znalazt?

John przez dlugi czas wpatrywat si¢ w fotografie.

- Tak - potwierdzit w koncu. Zamknat oczy i odwrocit glowe.

Jo popatrzyta na niego znad zdjgcia, zdumiona jego przedtuzajacym si¢ milczeniem.



Wepchneta do kieszeni fotografie, czujac nieokreslony niepokd;.

Przez kilka ostatnich dni dowiedziata si¢ sporo o odkryciu dokonanym przez Douga
Marshalla, odkryciu, ktéore uczynito go stawnym. Znalazta artykul, ktory napisat do
branzowego czasopisma. Przeczytala w nim, jak Marshall natknal si¢ na puszke podczas
poprzedniej wyprawy na Grenlandi¢. O tym, ze znaleziono jedynie dwie takie puszki ze
statkow Franklina - jedng w Egedesminde, na zachodnim wybrzezu Grenlandii, w lipcu tysiac
osiemset czterdziestego dziewigtego roku. Drugg znalazt Doug Marshall, w Sarfannguag, w
sierpniu  tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtego roku. Puszki, wyrzucane za burte w
regularnych odstepach, byly czym$ w rodzaju specjalnego oznakowania szlaku podrozy.
Znajdowaly si¢ w nich kartki z podanymi datami i pozycjami statku. To, ze pojemniki
zniknely, przez wiele lat zdumiewato historykow, az wreszcie Douglas Marshall znalazl jeden
z nich, zawierajacy notatke Croziera, zastepcy Franklina.

Wilasnie o tym Jo chciala przede wszystkim porozmawia¢ z Marshallem. O
zagadkowej wiadomosci Croziera, rzuconej z Terroru w lipcu tysigc osiemset czterdziestego
piatego roku. Statki znajdowaty si¢ wtedy w Ciesninie Lancastera, za péinocnym krancem
Wyspy Bylota, szybko zmierzajac na zachod, wprost do piekta.

Jo zadrzata.

Ryk silnikow zagtuszal wszystko. Mimo wkladek do uszu jazgot wirnikow wdzierat
si¢ w jej rozdygotane cialo; drgania czula nawet w kregostupie. Lot trwal juz od
pigédziesieciu minut, a Jo niemal nieustannie patrzyla na zegarek. Sanitariusz przestat jej
watly u$miech. W lodéwce na podtodze widzt hermetycznie zamknigty zapas krwi i co jakis$
czas opieral noge o te lodowke.

Jo marzyta, zeby byto juz po wszystkim. Obok niej John Marshall najwyrazniej zapadt
w sen, wylgkniony tg podniebng podroza.

Jo pamigctata, ze kiedy$ takze bata si¢ lata¢. Miala woéwczas osiemnascie lat, wracata
wraz z wycieczkg z Korfu. Ztapata ich burza nad Adriatykiem. Samolot nurkowat i skrecat,
opadajac gwaltownie w dot, a btyskawice rozswietlaly niebo tuz obok okna, przy ktorym Jo
siedziata.

Uniosta wzrok i ujrzata, ze patrzy na nig pilot, ze wzniesionym Kkciukiem, wskazujac
zarazem morze. Podazyla wzrokiem za jego gestem i ujrzata daleko przed soba smukla
sylwetke¢ The Fox, fregaty typu 23 Marynarki Jej Krolewskiej Mosci. Statek zmierzat na
potudniowy wschod po spokojnej tafli wody. Serce mocniej zabito jej w piersi. Dzigki Bogu.
Nareszcie! ,,Dauphin” znoéw zanurkowat, a zotadek Jo podjechat do gardia. Zacisngta piesci 1

zeby.



Kilka minut pdzniej zeszli na poktad, pod wcigz obracajacymi si¢ topatami wirnika.
Smagana wiatrem 1 usitujaca si¢ wyprostowac na lekko przechylonym poktadzie, Jo uscisngta
wyciagnietg dion oficera, ktéry przybyt ich powitac.

- Dobry lot?

Udata zadowolenie.

- Swietny - sktamata.

W hangarze $ciggneta wetniang czapke.

Naczelny lekarz usmiechnat si¢ do niej.

- Anthony Hargreaves - przedstawit sig.

- Jo Harper - odparta. Spojrzata na Johna. - A to syn Douga Marshalla, John.

Obaj mezczyzni uscisneli sobie dtonie. John nie odezwat sie.

- Doprowadzilismy go dla was do porzadku - powiedziat Hargreaves.

- Wszystko z nim dobrze? - zapytata Jo.

- Wczoraj wieczorem nastawili$my mu nogg. - Hargreaves zawahat si¢ przez moment,
po czym zerknat na Johna. - Nieprzyjemne ztamanie.

- Mozemy go zobaczy¢?

- W kazdej chwili.

Jo popatrzyta na Johna.

- 1dz pierwszy.

- Nie przeszkadzasz mi - stwierdzit John.

Nastgpit niezreczny moment. Jo byta przekonana, ze syn Douga pierwszy powinien si¢
z nim przywita¢ i czula si¢ zazenowana tym wyraznym - miata nadzieje, ze tylko udawanym -
brakiem troski o chorego. Obawiata si¢, ze John wolalby, aby nie towarzyszyla mu w tej
podrozy zadna wscibska dziennikarka. Ale to przeciez wiasnie ona poruszyta niebo i ziemig,
zeby si¢ tu znalezli.

Skontaktowata si¢ z Johnem w Cambridge dzien po odnalezieniu Douga. Jego glos po
drugiej stronie linii byt peten rezerwy.

- Nie znasz mnie - zaczgta, gdy tylko sie przedstawita.

- Matka mowita mi o tobie - odpart John.

Od poczatku nie utatwiat jej sytuacji.

- Usituje zatatwi¢ lot na statek - 0znajmita. - Znam kogo$ w ministerstwie. Jesli kto$
miatby tam jeszcze lecie¢, to chyba ty i twoja matka...

Zadnej odpowiedzi.

- Chcialabym tam by¢ - powiedziala. - Chcialabym zrobi¢ wywiad z twoim ojcem.



- Nie zabiorg nas tam - odpart beznamigtnie John.

- Prawda, to dosy¢ niezwykle, ale...

- Nie zabiorg nas - powtorzyt.

- Mimo wszystko sprobuj¢ - powiedziata Jo. - Cheiatam tylko wiedzie¢, czy polecisz
Ze mna.

Znowu milczenie.

- Mogg - odezwat si¢ w koncu.

- | Alicja?

- Nie - odparl.

Jo odlozyta stuchawke¢ z przekonaniem, ze John Marshall jej nienawidzi. Mimo to
kilkanascie godzin pdzniej ponownie do niego zadzwonita.

- Kto$ na pokladzie potrzebuje krwi - powiedziata. - AB Rh minus. Mozemy si¢
zabra¢ z sanitariuszem.

- Dobrze - odpart John.

Odtozywszy stuchawke, pomyslata: jesli twoj ojciec jest rownie rozmowny, t0 po
mnie.

Teraz zeszli po drabince pod poktad, skierowali si¢ ku rufie, a nastgpnie skrecili do
szpitala okrgtowego. To byla mata kajuta, w ktorej ledwie miescito si¢ biurko, szafki i
podwajna koja w niszy.

Wzrok Jo powedrowat do tablicy na $cianie. Znajdowata si¢ tam fotografia osmio- czy
dziewigcioletniej dziewczynki. Widzac spojrzenie dziennikarki, Hargreaves postukat palcem
w zdjecie.

- To cérka jednego z marynarzy - powiedziatl. - Kiedy staliSmy w porcie, wszystkim
przebadano krew.

- Po co? - spytata Jo.

- Potrzebny jest dawca szpiku kostnego. Mata ma biataczke.

- Och - mrukne¢ta Jo. - Tak mi przykro.

Hargreaves podszedt do koi i odsunat zastone. Doug Marshall spat, z r¢ka na czole.
Kiedy podeszli do 16zka, otworzyt oczy.

Pierwsze, co uderzyto Jo, to fakt, ze wygladat inaczej niz na fotografii.

- Wyglada pan mlodziej niz na zdjg¢ciach - powiedziata z u§miechem i wyciagneta
dton. - Jo Harper.

John zrobit krok naprzéd i przelotnie dotkngt ramienia ojca, po czym cofnat si¢ w giab

pomieszczenia.



- Wszystko w porzadku? - spytal.

- Bywalo lepiej - odpart ojciec.

Jo z zaklopotaniem patrzyta na obydwoch.

Doug spojrzatl na nia.

- Jak panska noga? - spytala.

- Dobrze. Nie wiem, jak do tego doszto. Tam, gdzie upadtem, byt catkiem ptaski teren
- powiedziat. - Ptaski jak deska.

- No wigc...?

- Po$liznatem si¢ na najlatwiejszym szlaku na $wiecie 1 spadlem w
pig¢dziesigciometrowa rozpadling.

Jo usmiechneta si¢ do niego. Wilasciwie to podswiadomie oczekiwata popisow w
rodzaju: ,,Walczylem z naprawdg trudng skata, no i...”

- Upadt pan na $nieg? - zapytala.

- Snieg, ale pokrywajacy skale.

Jekneta.

- Wiasciwie lagdowanie byto migkkie - stwierdzit. - W przeciwienstwie do spadania.

Skineta glowa.

- To bylo tydzien temu?

- Osiem dni.

Juz to wiedziata, oczywiscie, ale kiedy tak rozmawiata, zastanawiala si¢ nad dalszymi
pytaniami.

- I lezal pan przez osiem dni w $niegu?

- Troche chodzitlem. ZnalezliSmy schronienie.

Katem oka ujrzata, ze John zdejmuje kurtke. Uslyszata jego westchnienie. Odwrocita
si¢, by na niego spojrze¢. Cigzko opadt na krzesto, nie patrzac na nikogo z obecnych. Znowu
odwrocilta si¢ do Douga.

- Chodzit pan ze ztamang nogga? - zapytata ze zdumieniem.

- Wyszedtem z wody - odpart. - To wszystko.

Jo zmarszczylta brwi.

- Nie rozumiem - powiedziata. - Kiedy pan znalazt si¢ w wodzie?

- Gdy usilowalem zej$¢ ze skaty.

Whpatrywala si¢ w niego przez chwile, po czym wybuchneta $miechem.

- Wtedy nie wydawato mi si¢ to zabawne - rzekt Doug.

- Spadt pan z tatwego szlaku na skaly o pigédziesiat metrow nizej, a potem stoczyt si¢



pan do wody? - spytata.

Doug zaczal si¢ $miaé. Nareszcie rozpoznala twarz znang sobie z telewizji, z
wachlarzykiem zmarszczek wokot oczu.

- Niech pani to jako$ upiekszy w gazecie, dobrze? - poprosit. - Nie chce, zeby wszyscy
wiedzieli o tych szczegotach.

- Zrobig, CO W mojej mocy - obiecala.

Hargreaves podszedt do drzwi, w ktore kto$ zapukat. Po chwili wrdcit z taca.

- Zobacz, czy dasz rade to przetkng¢, Doug - powiedzial, wyciagajac filizanke herbaty.
- Postaraj si¢ nie zwrocic.

Jo zauwazyla, ze spojrzenie Douga wedruje do syna. Podchwycita wzrok chtopaka i
dostrzegla w nim niech¢¢. Zdala sobie sprawe, ze przeszkadza. John miat teraz okazje
porozmawia¢ z ojcem, a ona byta intruzem.

- John - powiedziata. - Usiadz obok taty.

Chtopak si¢ nie ruszyt. Nadal spokojnie popijat herbatg.

- Tu mi dobrze - mruknat.

Tymczasem Doug pit powoli, a Hargreaves podtrzymywatl mu glowe jak dziecku. Jo
widziala, jaki to wysilek dla badacza, 1 zauwazyla tez, ze gdy skonczyl, ponownie spojrzat na
syna.

Zeby przerwaé milczenie, postanowita powiedzie¢ cokolwiek, co tylko przyjdzie jej
do glowy.

- Jak pan mysli, co ona oznacza? - zapytala. - Ta wiadomo$¢ w puszce? Miedzianej
puszce.

Doug Marshall niepewnie opart reke z filizanka na klatce piersiowej i popatrzyt na Jo.

- W puszce? - powtorzyt.

- Czytatam panski artykut ,,Odnalez¢ Franklina™.

- Coz - powiedzial. - Dzigkujg.

- Co oznacza wiadomos$¢ Croziera? - dopytywata sig.

Doug skingt glowa na Hargreavesa, zeby zabrat filizanke.

- Prosz¢ ze mng nie rozmawiac, jesli zle si¢ pan czuje - powiedziata. - ROwnie dobrze
mogg wroci¢ pozniej.

Lekko potrzasnat gtowa.

- Gnane wiatrem dobrym - mruknat.

Zapadto milczenie. Jo zerkneta na Hargreavesa, ktory poruszyt si¢ u boku Marshalla.

Widzac to, Doug podniost palec i pogrozit mu.



- Jesli znowu zrobisz mi ten cholerny zastrzyk, zatatwig ci¢ - mruknat.

Hargreaves odwrocit si¢ do Jo.

- Za chwile wracam - powiedzial. - Widzi pani przycisk na $cianie? Prosz¢ zadzwonic,
jesli zajdzie potrzeba.

Kiedy wyszedl, Doug uniést brwi i spojrzal na Jo, zazenowany powstatym
zamieszaniem.

- Gnane wiatrem dobrym - powtorzyta Jo. Zastanawiata sie¢, czy nie za mocno naciska,
ale na policzki m¢zczyzny powrocit rumieniec.

Us$miechnat sig.

- Interesuje panig Franklin? - zapytal.

- Tak - odparta.

- Nie wierze - stwierdzit.

- Dlaczego?

- Bo kobiety si¢ tym nie interesuja.

Jo poczuta si¢ urazona.

- Powiedzmy, ze mam obsesje - powiedziata.

- Na punkcie wiktorianskiego badacza?

- Nie - odparta. - Na punkcie cztowieka na Grenlandii.

Ich oczy sie spotkaly. Jo zerkneta na koc, pod ktdérym znajdowata si¢ konstrukcja
ostaniajgca ztamang konczyne. Hargreaves mowit Johnowi, ze obrazenie jest powazne.

Oderwala spojrzenie od 16zka i popatrzyla na Marshalla.

- Notatka Croziera... - zaczela.

- Biedny Francis - mruknat.

- Byl Zonaty? - spytata Jo.

- Crozier? Nie. Poslubit morze.

- Byl zastepca kapitana i...

- Nie uwierzytaby pani! - przerwal. - ZabraliSmy puszke do Instytutu Morskiego i tam
ja otworzyliSmy. Trudno uwierzy¢, ze kawalek papieru moze przetrwaé wiele tygodni w
morzu i ponad wiek w lodzie! - Przeciggnat reka po czole. - Przetrwal. Nie zawilgotnial, nie
stracil barwy. Pismo Croziera na admiralskiej papeterii wyglada jak napisane wczoraj.

- Niesamowite - zauwazyta cicho Jo.

- Owszem. Wydawato si¢, ze Crozier stoi tam z nami, chcac, zebySmy wszystko
zrozumieli. - Doug przytozyt rece do twarzy, po czym skrzyzowal je na piersi. - Pierwszg

zime spedzili w miejscu zwanym wyspa Beechey - dodal cicho. Mowil troche niewyraznie. -



Wtedy zaczeto si¢ sprawdzac.

Jo zmarszczyla brwi.

- Co zaczeto si¢ sprawdzac?

- Prognozy Croziera. Martwe dni.

Jo wychylila si¢ na fotelu.

- Martwe dni?

- Spedzili zime¢ na wyspie Beechey...

Drzwi si¢ otworzyly, to wrdcit Hargreaves. Jo podeszta do niego. Zauwazyta, ze John
nie ruszyl si¢ ze swojego miejsca u stop 16zka. Siedziat, wpatrujac si¢ w podtoge.

- Nie rozumiem, co Doug méwi - wyszeptata do Hargreavesa.

Do kajuty wszedt sanitariusz.

- Witaj, Douglas - powiedziat. - Zmeczony?

- Trzech umarto - odrzekt Marshall.

- Nikt nie umart - zapewnil go Hargreaves.

- Trzech umarto i pochowano ich.

Hargreaves popatrzyt na Jo. Wzruszyta ramionami, jak gdyby chciata powiedzie¢, ze
nic o tym nie wie.

Marshall westchnat z wysitkiem.

- Usitowali przeptyngé¢ Cie$ning Lancastera i dotrze¢ do Ciesniny Barrowa, ale tam
byl 16d. Zawrdcili wige. Lod znowu ich zatrzymat. Trzech umarto tej zimy...

Jo razem z Hargreavesem podeszia do t6zka chorego.

- Datem mu morfing - powiedziat Hargreaves. - Wszystko w porzadku.

- Gnane wiatrem dobrym - mruknat Doug. - To si¢ sprawdzito. Umarli - dodat i zapadt
W sen.

*

Godzing pdzniej Anthony Hargreaves odstapil Jo swoja kajute, zeby mogta napisaé
artykut i wysta¢ go pocztg elektroniczng.

- Chodz ze mng - poprosita Johna. - Moze mi si¢ przydasz.

Podazyt za nig niechetnie, jak jej si¢ wydawato, nadgsany jak dziecko. Jo zastanawiata
si¢, czy to wina jej niezrgczno$ci, czy tez postawa Johna to typowa reakcja nastolatka.
Przeciez on nie ma dwudziestu lat, pomyslata, zamykajac drzwi do kajuty i patrzac, jak
chtopak mosci si¢ na koi, niezgrabnie podwijajac pod siebie nogi 1 obejmujgc rgkami kolana.
Dziewigtnastolatek to wcigz chtopiec.

- Jak myslisz, czy ojciec dobrze si¢ czuje? - zapytata.



- Przezyje - odpart. - Jak zawsze.

Wtasnie uruchamiata laptopa, ale nagle znieruchomiata. Odwrdcita si¢ i popatrzyta na
chtopaka.

- Wszystko w porzadku? - spytata.

- Pewnie.

- Co ci¢ gryzie, Johnie?

- Nic.

- Pewnie nieczesto go widujesz - wyrazita przypuszczenie.

- Inni widuja go znacznie czgsciej niz ja - odpart.

Spotkata wzrokiem jego spojrzenie. Tu ci¢ boli! - pomyslata.

- Ty tez studiujesz archeologig.

- Tak.

Popatrzyta na pusty ekran przed soba.

- Od czego powinnam zaczac¢? - zapytala.

Nie byto odpowiedzi.

- Myslisz, ze twoj ojciec utozsamia si¢ z Franklinem? - drazyta.

Na twarzy Johna pojawita si¢ wreszcie iskierka zainteresowania.

- Z Franklinem? - powtorzyt.

- Tak.

- Nie. - USmiechnat sig.

- Kto$, kogo znam, myslat, Zze moze w tym rzecz - zauwazyla Jo. - Co ci¢ $mieszy?

- Bo chodzi o Croziera - powiedziat John. - To jego chcialby znalez¢.

- Tego, ktory zostawil wiadomos$¢ w puszce?

- Tak.

- To romantyczne...

John parsknat z lekcewazeniem.

- A wigc nie o to chodzi?

- O, tak - odparl John. - O to tez, o te stowa, ktore napisal na dole strony: gnane
wiatrem dobrym. Mysla, ze to stowa skierowane do Sophii, siostrzenicy Franklina. Crozier si¢
jej oswiadezyl, lecz go odrzucita.

- Biedny cztowiek - zauwazyta Jo.

- Wiesz, o czym jest ten poemat? - spytat John. - Ten, z ktérego pochodzi cytat?

- Nie. Kto go napisat?

Chtopak unidst brwi.



- Jeste$ dziennikarka, a nie znasz Tennysona?

Jo uniosta rece.

- No c6z, wyglada na to, ze jestem ignorantkg - oznajmita.

John usmiechnat sie.

- Umiesz to na pamigc? - spytata.

John oparl si¢ o drewniang przegrode. Statek si¢ kotysal; na zewnatrz zapadal mrok.
Styszeli typowe dla zycia na statku hatasy - tupot ndg, podniesione glosy. Do biurka
Hargreavesa przyklejone byto tasmga zdjecie kobiety w §rednim wieku. Przez krotkg chwile Jo
zastanawiata sie, jak to jest spgdzac tyle czasu na morzu. Jak wiele czlowieka omija, ile spraw
trzeba odlozy¢ na bok - zycie zon, dzieci, biegnace gdzies w oddali przez cate miesigce i lata.

John zaczal recytowac cichym glosem:

Gnane wiatrem dobrym - do przystani

Cichej w cieniu wzgorza - fodzie biegng.

Lecz tamto reki znikiej dotkniecie,

Glosu dzwigk zamilktego!

Na tych zimnych, tych szarych kamieniach

Niech si¢ miota fala, nich si¢ tamie!

Mitowana dnia dawnego pigknos¢

Juz nie zaswita dla mnie”

Spojrzata na recytujacego chtopca i dojrzata w jego oczach to, co usitowat ukry¢ -
odrzucenie.

- Kogo stracites, John? - zapytata.

Zawabhat si¢. Przez chwile myslata, ze zdobedzie si¢ na szczeros¢. Nagle jednak, ku jej
zaskoczeniu, wstat, niemal uderzajac glowa o niski sufit. Szarpnat klamke.

- John... - powiedziata.

Wyszedt z kajuty, nie ogladajac si¢ za siebie.

Jo odwrdcita si¢ do ekranu komputera i uderzyta kciukiem w klawisz spacji.

W pazdzierniku ksiezyc prezentowal si¢ wyjatkowo pigknie. Osiggnat szczytowa

deklinacje pdinocng i1 przesuwal si¢ po niebie, rozjasniajac polarny mrok. Augustus stawat

“ Przektad z ang. Ryszard Kubiak



niekiedy na poktadzie Terrora i wpatrywal si¢ w ksiezyc. Przypominat mu si¢ wowczas
wozek z mlekiem, jezdzacy po ulicach Hull; kota miat oblepione trawag, lecz skrzynia byta
wypucowana do biatosci, a blaszane banki btyszczaly jak lustra. Kiedy mleczarz podnosit
ciezka pokrywe, spienione mleko przybierato barwe takg jak §wiatto ksiezyca.

Dziwnie byto mysle¢, ze znalezli si¢ tak daleko na potnocy kuli ziemskiej, Zze ksigzyc
nigdy tu nie zachodzi, a tylko toczy si¢ po niebie. Snieg, woda i brzegi wyspy Beechey
rozjasniata ta sama wspaniata poswiata, w ktorej statki stojace w swoich zimowych
przystaniach sprawialy wrazenie wycietych z papieru. Gdy $wiatlo dnia stablo i na niebie
wyrazniej bylo wida¢ ksiezyc niz stonce, Augustus zastanawiat si¢, dlaczego nie czuje leku.
Zawsze dotad bat si¢ zasypia¢ w ciemnos$ciach i budzi¢ si¢ w mroku. Potrzebowal $wiec,
nawet kiedy po raz pierwszy wyruszyt na morze. Te zadawnione I¢ki teraz znikty. Chwata
Bogu! Przeciez bedzie musiat zy¢ w mroku; w nadchodzacych tygodniach czekaty go dtugie
dni 1 noce ciemnosci, rozpraszanych nieco przez $wiatto ksi¢zyca.

Wszyscy cztonkowie zalogi mieli dobre humory, nawet w obliczu nadchodzacej zimy.
Zabezpieczono juz starannie statki przed niebezpieczenstwami tej pory roku. Miejsce
cumowania zadaszono. Odpowiednie instalacje grzewcze i wentylacyjne zapewnialy obu
statkom temperatur¢ pozwalajaca na zycie w cieple. Nawet na przykrytym pokiadzie
temperatura nie spadata ponizej zera.

Augustus byt oczarowany pétnocnym latem. Od lipca pokonali droge wzdtuz Cie$niny
Lancastera 1 wptyneli do Kanatu Wellingtona; pierwszy raz w zyciu chiopiec znalazt si¢ tak
daleko na potnocy. Kiedy ptyneli w poblizu wyspy Devon, obserwowali nagie skaly
wznoszace si¢ jak opustoszale fortyfikacje.

Komandor Fitzjames chciat - tak samo jak sir John - ptyng¢é w szybkim tempie,
wierzyt bowiem, ze Kanal Wellingtona to droga na zachod. Wsrdd cztonkow zatogi pojawity
si¢ plotki, ze wedlug Fitzjamesa niebawem trafig na Przej$cie i znajda si¢ w miejscu
przeznaczenia w czasie krotszym niz trzy tygodnie.

Wiatr gwizdat w takielunku, dmuchat w Zagle i szarpat napigetymi linami, powodujac
przenikliwe dzwigki. Stojacy na poktadzie cztowiek mial wrazenie, ze znajduje si¢ tuz obok
prymitywnej orkiestry, ztozonej z instrumentow perkusyjnych, lub wewnatrz bebna.

Pierwszego morsa ujrzeli 6smego sierpnia. Wtedy tez zobaczyli gory lodowe.

Augustus znajdowal si¢ pod poktadem wraz z Johnem Torringtonem, Kiedy John
Bailey zszedt do nich.

- Bedzie burza - oznajmit.

Torrington u§miechnat si¢ kpiaco.



- Dzigki temu dalej dotrzemy - rzekl.

Augustus niepokoit si¢ o Torringtona. Zauwazyl, ze od przeszto dwoch tygodni John
nie wyglada dobrze. Przez cztery ostatnie dni nie mdgt pracowa¢. Gus uwazal, ze Torrington
wyglada bardzo mizernie, chociaz byl on me¢zczyzng z natury szczuptym. To widok twarzy
Torringtona, podswietlonej przez wieczorne $wiatto, zwrocit jego uwage. Dziato si¢ to
podczas niedzielnej modlitwy. Torrington nie wstal ani nie uklakt. Siedzial sztywno
wyprostowany, z pochylong gltowa, lekko zwrdécong w kierunku Croziera, ktory odczytywat
dtugi fragment Ksiggi Izajasza. Gdy pochylil glowe podczas modlitwy, uwidocznity si¢ jego
kosci policzkowe 1 biate potkola pod oczami.

- IdZcie obejrze¢ morsa - powiedziat teraz John.

- Juz je widywatem - odpart Gus.

Torrington usmiechnat si¢ i tracit go tokciem.

- Idz, Gus - nie ustgpowal. - Bede tu, Kiedy wrdcisz. Nie uciekne, zeby si¢ ozenic.

Miat dziwne poczucie humoru. Wspomnial kiedys, ze jego ojciec czesto tak mawiat:
,»Nie uciekne, zeby sie ozeni¢”. Wyglosit to zdanie swoim akcentem manchesterskim, z
lekkim zaspiewem.

Gus pobiegl na poktad. W odlegltosci kilku metréw od statku znajdowata si¢ spora
grupa morsow, potrzasajacych glowami i odpychajacych si¢ ktami.

- Trzymajg si¢ blisko ladu z powodu zlej pogody - skomentowat jeden z
obserwujacych zwierzgta marynarzy 1 wskazat rgka niebo za rufa, gdzie na potudniowym
horyzoncie gromadzity si¢ niskie chmury. - Idzie burza - dodat.

Gus nie zwrocit wige uwagi na morsy. Wpatrywal si¢ w morze. Zanim zszedl pod
poktad, gdzieniegdzie pokrywata je drobna kra, a teraz - po uptywie zaledwie dwoch godzin -
pojawily si¢ duze kawaly lodu. Na horyzoncie byto wida¢ wysokie gory, ktore wyraznie si¢
przyblizaty.

Po zejsciu pod poktad Gus nie powiedziatl Johnowi, ze Bailey miat racj¢. Torrington
lezat juz w hamaku zawieszonym za kambuzem, w izbie chorych o powierzchni wynoszace;j
niecate pottora metra kwadratowego. Lezac, musial przyciska¢ kolana do klatki piersiowej.
Gus styszat jego Swiszczacy oddech.

Wkrétce nadciggneta wichura.

Ustyszatl ja, kiedy juz spal, obudzit go hatas. Lezal na matym t6zku, ktdre sam
zbudowat ze skrzynek. Spostrzegl, ze lampki wypekione thuszczem wielorybim kotyszg si¢ -
trzeba je bedzie wkrotce zgasi¢. Marynarze wybiegli na poktad. Wszyscy oficerowie byli na

nogach. Statek chwial si¢, kotysany pradem morskim, co wygladato tak, jakby sterem



szarpaty niewidzialne rece. Zardwno kierunek wiatru, jak i pradu ulegt zmianie, a Terror robit
to, czego nie powinny robi¢ zadne statki - trzast si¢, jakby ozyl, unosit si¢ i opadat, unosit i
opadat. Gus lezal w ciemnos$ciach i myslatl o tym, co si¢ dzieje. W narastajagcym ryku wichury
i przy coraz silniej chtoszczgcych burty falach doszedt do wniosku, ze Terror ma konstrukcje
niepodobng do innych statkow, dlatego jego zachowanie wydaje si¢ odmienne niz innych
jednostek.

O godzinie trzeciej nad ranem wiatr przerodzit si¢ w sztorm, przez cie$ning przewalatly
si¢ zwaty lodu. Nie bytlo mowy o $nie. Morze oszalalo. Zaloga Terrora utracita kontakt
wzrokowy z Erebusem, ktory znikt wsrdd zielonkawosinych gor lodowych. Mozna byto
odnie$¢ wrazenie, ze cata podroz wzdhuz Kanatu Wellingtona to tylko pickny sen, mamiacy
spokojem 1 cisza, lecz w rzeczywisto$ci wabigcy naiwnych podroznikow w szpony okrutnej
przyrody.

Nie istniala mozliwo$¢ przybicia do jednej z ogromnych gor lodowych, ktore mogtyby
udzieli¢ statkowi schronienia. Kapitan byt zdania, Zze przy takiej wichurze zerwie si¢ nawet
siedmiocentymetrowa lina z manili. Zaloga weciggngta na poklad odbojniki i bloki
cumownicze, aby statek stawial jak najmniejszy opor falom. Sztormowali rufg na
zrefowanych zaglach, zwinigto marsel i fok.

Byla 6sma rano, kiedy Erebus ponownie pojawit si¢ w polu widzenia, nieruchomy
pomigdzy ogromnymi gorami lodowymi. Augustus szeptem odmawiat modlitwe, z nadzieja,
ze Bog nie pozwoli, aby zalogi zgingty, zanim cokolwiek udato si¢ im osiggna¢. Kiedy jednak
wymawial imi¢ Chrystusa, krew pulsowata w nim gwattownym rytmem. To bylo prawdziwe
zycie, nawet jesli miato si¢ skonczy¢ w trakcie tej burzy. To byto zycie!

Na wybrzezu z chrzg¢stem Scieraty si¢ tafle lodu. Statek bezradnie przeslizgiwat si¢
wzdtuz kry, podczas gdy 16d przemieszczal si¢ niepokojaco szybko, a ocierajac si¢ o statek,
pozostawiat na jego poktadzie kolejne warstwy marznacej wody. Kotyszacy si¢ w przodzie
Erebus tkwitl migdzy dwiema ogromnymi gorami; wszyscy si¢ obawiali, ze lada moment
zostanie zmiazdzony, gory bowiem zblizaty si¢ do siebie niepokojaco szybko.

Obydwie jednostki uratowaly si¢ wytacznie dzigki niespodziewanemu odkryciu si¢
pasa wolnej od kry wody. Terror przycumowat do niskiej gory lodowej, ktora spetnita role
tarczy ochronnej; pociagneta ich ponadto naprzdd niczym kon wyscigowy. Woda przelewata
si¢ nad gora 1 nad statkiem, ktore mknety kanatem rwacej wody. Augustus przypomniat sobie
wowczas zabawe, w ktorg bawit si¢ w waskim, stromym przesmyku miedzy domami. Kiedy
mial pig¢ czy szes¢ lat, ojciec jednego z kolegow sklecit drewniany wozek na kotkach, a

chtopcy zaprzegli do pojazdu psa i ciagnigci przez niego zjezdzali z gory, niebezpiecznie



kotyszac si¢ na boki, podskakujac na bruku i odbijajac si¢ od muréw w waskiej uliczce.
Czesto ladowali w blocie, chodzili wigc poobijani od upadkéw 1 podrapani przez
przerazonego psa, lecz, niezrazeni przeciwnos$ciami, wcigz ponawiali t¢ jazde.

Kiedy majestatyczny Terror ulegat sile pradu morskiego, Augustus mys$lat o tym
biednym, zdezorientowanym psie, ktory gnat szaleficzo przed siebie, poganiany przez dzieci
kijkami. Statek podskakiwat teraz na grzbietach fal tak samo, jak Gus setki razy podskakiwat
w dziecinstwie na ulicznym bruku.

Jeszcze nigdy nie widzial tak szybko mkngcych mas lodu. Zaledwie poprzedniego
dnia cieszyli sig, ze jeszcze tylko trzy tygodnie i ujrza zachodni brzeg Kanady. Teraz jednak
stato si¢ jasne, ze zdani sg na taske nadchodzacej zimy. Znajdowali si¢ w obcej okolicy, W
zupehie innym §wiecie. Niemal w samo potudnie podziurawiona i pozoétkta gora lodowa o
wierzchotku wznoszacym si¢ na wysoko$¢ dziesieciu metréw wecisneta si¢ pod statek pod
katem ostrym. Terror unidst si¢, wepchnigty naporem fal na lodowa potke, jakby zajmowat
miejsce w suchym doku. Zatoga z trudem utrzymata si¢ na nogach, gdy statek mocno si¢
przechylit. Ostatecznie jednak gora znikngta wsrod fal. Statek wyprostowat sie, ale bylo to
ciezkich pie¢ minut.

Augustus spojrzat na stojacego obok mezczyzne, ktory sprawiat wrazenie, jakby nie
stato si¢ nic waznego.

- Lod powraca do swego pierwotnego potozenia - oznajmil tamten i1 wzruszylt
ramionami. - Odchyla si¢ i wraca, odchyla i wraca. | tyle.

Gus wpatrywal si¢ w pigtrzacag si¢ przed nimi gore, przypominajaca pobruzdzong
twarz starca. Dyskretnie ztozyt dtonie i przyciskajac je do klatki piersiowej, dzigkowat Bogu
za ratunek. Dzickowat tez za wystuchanie wszystkich wczesniejszych modlitw, dzieki ktorym
stal si¢ marynarzem, a nie tylko wielorybnikiem. Byt wdzigczny réwniez za to, ze uczestniczy
w tej wyprawie i nie musi petni¢ roli pomocnika na skapanym we krwi poktadzie, nie musi
oddziela¢ sadta od kosci, brodzac po kolana w thuszczu i morskiej wodzie.

Zapadla decyzja o powrocie na wyspe Beechey, gdzie zamierzali spedzi¢ zim¢ w
malej, bezpiecznej zatoce. Chlopiec nie wiedzial, jakie sir John i Fitzjames wyciagneli
wnioski ze zmiany warunkow na morzu. By¢é moze podeszli do tego faktu ze stoickim
spokojem, jak przystoi mezczyznom. Tak czy owak, nie méwiono juz o dotarciu na Pacyfik w
przeciagu trzech tygodni. Zatoga pogodzila si¢ z mysla 0 spedzeniu najblizszych miesiecy w
potnocnej zatoce.

*

Kiedy po raz pierwszy dobili do jej nabrzeza, linia brzegowa pozostawata widoczna.



Bylo to szare miejsce, plaze pokrywaty drobiny wapienia wygladajacego jak srebrzysty zwir.
Beechey i jej wigksza siostra Devon byly jedynymi widocznymi wzniesieniami w zasiggu
wzroku. Znalezli si¢ na prawdziwej krawedzi $wiata, gdzie znikat staty lad i przez setki
kilometréw rozciaggata si¢ morska woda. Niektorzy cztonkowie zatogi twierdzili, ze podobny
krajobraz widziat Adam, kiedy Bog wypedzil go z raju. Zadnych barw ani skrawka ziemi - nie
rosty zadne kwiatki, nie kotysaty si¢ liscie i nie falowaly trawy. Otaczato go ciche pustkowie,
w ktorym nie mial na czym zawiesi¢ wzroku ani 0 czym mys$le¢; mogt rozmysla¢ jedynie o
wlasnej hanbie.

Gus zastanawial si¢, czy Adam rzeczywiscie czul si¢ 0samotniony poza granicami
raju. Rozmyslat, czy pierwszy cztowiek czul to samo, CO on teraz - ze ta bezkresna
ptaszczyzna stwarza rozne mozliwosci. Nie podzielit si¢ z nikim swoimi przemys$leniami, W
obawie, ze nie sg zgodne z zasadami chrzescijanskimi i ze gdyby sir John poznat je, poczultby
si¢ urazony.

W $wietle stonecznym przykuwala uwage pustka pod niebieskim niebem. Lad
Beechey taczyl si¢ poprzez mierzej¢ z sgsiednig kanciastg brylg wyspy Devon. Kilkaset
metrow od brzegu gorowaly nad zatoka klify wysokie na niemal sto piec¢dziesigt metrow.
Byly wystrzepione przez mrozne sztormy, ktore szalaly tutaj przez wigksza cz¢$¢ roku.

Zalogi ochoczo przystapily do pracy. Wkrotce zbudowaly na wybrzezu
obserwatorium, warsztat stolarski, kuzni¢, umywalni¢ i duzy magazyn, wszystko w poblizu
statkbw. W magazynie umieszczono zapasy zgromadzone podczas postoju na wyspach
Whalefish, a sir John wyrazit zgode na budowg strzelnicy na wschodnim brzegu Beechey,
gdzie m¢zczyzni zamierzali doskonali¢ swoje umiejetnosci strzeleckie. Sprawne postugiwanie
si¢ bronig byto koniecznos$cig i Augustus réwniez chciat opanowac te sztuke. Miat nadzieje,
ze kto$ go nauczy strzelac. Istotnie, pierwszej niedzieli po zbudowaniu strzelnicy Torrington,
ktory podjat si¢ tego zadania, poszedt z nim na lekcj¢ 1 opierajgc si¢ na ramieniu chtopca,
stwierdzit, Ze jeszcze beda z nich obu §wietni strzelcy, 1 Ze w maju przysztego roku udadzg si¢
zapolowac na niedzwiedzie.

Dwa dni pdzniej jednak Torrington musiat potozy¢ sie do t6zka. Nikt nie powiedzial,
co mu jest, a Gus nie odwazyl si¢ zapyta¢, kiedy zasiedli do positku. Temperatura na
zewnatrz spadla i zimno zaczglo przenika¢ przez kadlub statku. W drobnych peknigciach
drewna wida¢ bylo 16d. Wokot panowata nienaturalna cisza, bo statki przestaly si¢ unosi¢ i
opada¢ na falach.

Wkrétce znalezli si¢ w okowach lodu, uwigzieni na kilka miesiecy.

Malowane statki na malowanym oceanie - Gus staral si¢ przypomnie¢ sobie, gdzie



ustyszat to sformutowanie. To byto na pewno w szkole, lecz dotyczyto statkéw zeglujacych w
tropikach; nie miat co do tego watpliwosci. Chodzito o statki, ktorych Zagle nie wypetniaty
si¢ wiatrem, gdyz panowala martwa cisza morska. Tutejsza cisza rowniez byta martwa - na
wyspie nie dato si¢ zauwazy¢ niczego poza ponurymi szarymi wzniesieniami oraz roéwnie
nieruchomymi statkami pozbawionymi bramsteng 1 steng, na ktorych osiadatby
niebezpiecznie cig¢zki 16d.

Gus nie potrafit zdoby¢ si¢ na zapytanie kowala, ktoremu pomagat przy budowie
kuzni, o powdd niecobecnosci Torringtona. Chorobe palacza okrywata zmowa milczenia.
Gusowi przypominato to zachowanie dzieci, ktére w obawie przed ciemnos$ciag zamykaja
oczy, wyobrazajac sobie przyjemne rzeczy.

Styszat przebywajacego w izolatce Torringtona, ktéry odmawial spozywania
przynoszonych mu positkow 1 odzywat si¢ podniesionym glosem, co przerazalo Gusa
najbardziej, poniewaz glos ten wydawat mu si¢ obcy.

Ktorego$ wieczora, niemal tydzien po tym, jak Torrington trafit do 16zka, Gus stat na
brzegu zatoki, kiedy pojawit si¢ pan Macdonald.

- Prosze pana... - zaryzykowat chtopiec.

Macdonald spojrzatl na niego.

- Czy pan Torrington juz wyzdrowial? - spytat Gus nie§miato.

Macdonald zawahat si¢. Augustus odwazyt si¢ spojrze¢ mu prosto w oczy. Odwazyt
si¢ w ogble przemowi¢ do niego tylko dlatego, ze Macdonald, podobnie jak on sam, ptywat
kiedy$§ po morzach Arktyki na statku wielorybniczym. Miat nadziej¢, ze ten nieokreslony
rodzaj braterstwa upowaznia go do zwrécenia si¢ do oficera.

- Nie - odpowiedzial w koncu Macdonald. - Nie wyzdrowiat.

Gdy wrdcili na statek, oficer przywotatl kucharza i wydal mu po cichu jakie$
polecenie. Kucharz wyszedl, a po chwili wrécit z kilkoma lutowanymi otowiem puszkami
Goldnera, przechowywanymi w magazynie. Macdonald wybrat dwie czy trzy puszki.

- Migso - ustyszal Gus. - Dopilnuj, zeby zjadt.

L¢k o przyjaciela dodal chlopcu odwagi. Postgpit krok naprzod 1 zatrzymat
odchodzacego juz Macdonalda.

Stojacy wokdt marynarze zamilkli.

Macdonald odwrdcit si¢ i spojrzat pytajaco.

- Nasz sgsiad miat suchoty - oznajmit Gus.

Oficer przebiegl wzrokiem po zgromadzonych, a potem ze zmarszczonymi brwiami

spojrzal na Augustusa. Chlopak wiedzial, ze okazal niesubordynacje, a przynajmniej tak



moglby potraktowaé jego zachowanie Macdonald, lecz za wszelkg cen¢ pragnat poznac
prawde. Przyszto mu do glowy co$ tak strasznego, ze az poczut mdlosci. Przypomniat sobie
zaciagnicte w Srodku dnia zastony, czarny woézek pod sgsiednim domem i zmeczonego
kucyka okrytego krepa.

Macdonald spojrzatl na chlopca przeciagle, lecz nie powiedzial ani stowa. Kiedy
opuscil poktad, Gus zwroécit si¢ do stojacego najblizej marynarza.

- Czy to suchoty? - spytal, czujac, ze Igk $ciska mu serce. - Tak czy nie?

Odpowiedz wyczytal w twarzach mezczyzn.

*

Dwa tygodnie po przybyciu na Beechey Gus pomagat przy budowie drogi do Erebusa,
stojacego w odleglosci niecatlych stu metréw od Terrora.

Dotychczasowa droge wyznaczaly kamienie, lecz trzeba je byto usungé¢ i wbi¢ w 16d
paliki, aby nikt przechodzacy z jednego statku na drugi nie miat trudnosci z trafieniem do
celu, nawet podczas zamieci. Z jednej strony drogi paliki polaczono sznurem, a z drugiej
pozostawiono kamienie wapienne. Gus patrzyl, jak wzdluz drogi spaceruja oficerowie i
poczul dumg, ze przez wiele godzin ociosywat paliki i przytrzymywat je, podczas gdy rosli
marynarze wbijali je mtotami kowalskimi w gruby 16d. Po ukonczeniu tej pracy wyrabali
przergble - byta to cigzka robota, od ktoérej dlugo potem bolaty go plecy. Nalezalo teraz stale
dba¢ 0 to, aby otwory nie zamarzty. Dostep do wody byt niezbedny na wypadek pozaru. Nie
wolno bylo zatem dopusci¢ do zamarznigcia przergbli.

Stonce powoli ciemniato, zakrywane chmurami. Zaczat pada¢ $nieg. Gus widziat juz
wiele zamieci, lecz nigdy nie przebywatl na ladzie na tyle dlugo, aby przekona¢ si¢ o sile
padajacego $niegu. Jeszcze w domu obserwowat niekiedy, jak $nieg przykrywa port rybacki;
szybko jednak topniat lub wymiatano go spod drzwi doméw. Tutaj wykorzystywali $nieg w
charakterze izolacji termicznej statkOw - ubijali go na poktadach i posypywali piaskiem, aby
utatwié chodzenie po nim. Snieg, ktdry czasem przysypywat ich bezglosnie noca, tworzyt
zaspy si¢gajace relingu i przykrywajace mars. Podczas burz $nieg padat niemal poziomo,
ograniczajgc widoczno$¢ niemal do zera. Najbardziej niebezpieczne okazaty si¢ ciche,
podstepne zamiecie nocne, podczas ktorych wszystko wokot pokrywato sie grubymi
warstwami $niegu. Gus wkrotce zaczat odczuwaé zmeczenie, kiedy podczas wykonywania
swoich zaje¢ musiat wedrowac ze statku na wyspe. Kiedy$ spedzit wprawdzie sporo czasu na
bieganiu w t¢ i z powrotem i na lepieniu $niezek, wkrotce jednak traktowal $nieg tylko jako
wielkie utrudnienie zycia.

Z Erebusa sprowadzono lekarzy, ktérzy zbadali Johna Torringtona. Zdecydowali oni,



ze mtody palacz powinien cztery razy dziennie spacerowac po pokladzie statku, co miato
usprawni¢ krazenie Krwi, tym bardziej ze w malutkiej kajucie panowat wieczny zaduch. Gus
natychmiast zgtosil si¢ do pomocy choremu i z przyjemnos$cig spostrzegt, ze Torrington
usmiecha si¢ do niego, kiedy powoli pokonywali kolejne stopnie wiodace na poktad.

Torrington opart si¢ o reling i wpatrywat w odlegle skaly nabrzezne, ktore wygladaty
teraz jak biale duchy majaczace w mroku.

- Jestesmy na koncu $wiata - powiedziat.

Gus staral sie¢ wymysli¢c odpowiedz, ktora rozbawitaby chorego, lecz nic nie
przychodzito mu do glowy. Chciat zapytaé, czy John przejdzie si¢ z nim kiedy$ na strzelnicg,
lecz od razu uzmystowit sobie, ze mlody marynarz nie zdotalby nawet zej$¢ ze statku.

John odwrdcit si¢ 1 spojrzal na chlopca.

- Nie boisz si¢ mnie, Gus? - zapytat.

- Nie - odpart chlopiec. - Dlaczego miatbym si¢ bac?

Torrington westchnal.

- Nie obawiasz si¢ sta¢ tak blisko?

- Nie.

Torrington skingt glowa. Gusowi wydato si¢, ze w jego oczach widzi tzy, lecz w
panujacym mroku trudno byto si¢ zorientowacé, czy wzrok go nie myli.

- Nie bedg na ciebie chuchat - obiecat cicho John.

*

Nadeszlo Boze Narodzenie. Przez ostatni tydzien przed $wigtami Augustus zajmowat
si¢ przenoszeniem zapasOw z magazynu na statki, lecz dwudziestego pierwszego grudnia
kapitan polecit mu i8¢ ze sobg. Nie padto migdzy nimi ani stowo, kiedy przemierzali lodowg
droge wiodacg do obserwatorium linii brzegowej; nie odzywali si¢, wchodzac do budynku.
Crozier po prostu wskazatl piec, w ktérym dogasaty ptomienie, a Gus zajat si¢ dosypywaniem
wegla.

Chociaz zblizato si¢ potudnie, §wiatla bylo ledwie tyle, aby cokolwiek dato si¢
zobaczy¢. Ubrany w spodnie 1 kurtke z foczej skory oraz w czapke z psiego futra Crozier
usiadt na skrzyni i przygotowat si¢ do spisania wynikow pomiarow. Termometr wskazywat
dziesie¢ stopni ponizej zera.

- Ciepto tu, Augustusie - rzekt kapitan.

- Tak, panie kapitanie - odpowiedziat chtopiec, przygladajac si¢ odczytowi.

Magnetometr umieszczono na podiozu z zamarznigtego zwiru; z urzadzenia sterczat

teleskop. Co sze$¢ minut Crozier sprawdzal wielko$¢ tuku i notowal odczyt w swoich



dokumentach. W pewnej chwili oderwat wzrok od papierow.

- Musisz si¢ trochg porusza¢ - zwrocit si¢ do chlopca. - Nie stoj tak na bacznos¢, bo
przymarzniesz do podtogi.

Gus zaczat postusznie drepta¢ w miejscu.

- Spisatem odczyty temperatur - powiedziat kapitan, btadzac myslami gdzie indzie;.
Przetozyt rgkawice z lisiego futra z jednej reki do drugiej i uniost przyrzad. - Pomiedzy
miejscem w poblizu pieca 1 podtoga moze by¢ roéznica prawie trzydziestu stopni. Nawet nasza
obecnos¢ znieksztatca odczyty termometru, do ktérego dociera ciepto wydzielane przez nasze
ciala.

Zerknat na palenisko.

- W domu ludzie siedzg w ko$ciotach albo przy ogniu - szepnal. Spojrzat na chtopca. -
Co matka zrobi bez ciebie?

Gus nie zastanawiat si¢ dlugo.

- Brat jej pomaga - odparl. - Ma szes¢ lat.

Crozier us$miechnat sie.

- Myslisz, ze bedzie jej brakowato tylko twojej pomocy? - spytat.

Gus zamyslit sie. Mowiac szczerze, nie sadzit, zeby matka za nim tesknita. Urodzita
o$mioro dzieci - Gus miat czterech braci i trzy siostry. Dwaj starsi bracia pracowali na morzu,
podobnie jak on. Siostry, kiedy nie uczyly si¢ w szkole, zbieraly szmaty i segregowaly je, a
nastepnie sprzedawaly. Od $mierci ojca $wicta Bozego Narodzenia byly bardzo przykre;
ledwie bylo co do garnka wtozy¢, az do chwili, kiedy bracia powracali do domu z
zarobionymi pieni¢dzmi. W takich uroczystych momentach na stole pojawiata si¢ wotowina,
a matka pita mnostwo jasnego piwa i porter. Zazwyczaj wszyscy sypiali przy ogniu, gdzie
bylo znacznie cieplej niz w 16zkach, poza tym popiodt byt czystszy niz koce. Nie grasowaty tez
W nim wszy.

Na wspomnienie domu rodzinnego Gus zaczerwienit si¢.

- Beda o nas pamigtac - stwierdzit. By¢ moze rzeczywiscie tak si¢ stanie. Mezczyzni
W piwiarni zapytajag moze matke, jak si¢ miewa syn plywajacy na statkach dowodzonych
przez Franklina.

- Jeste$ szczesliwy, ze tu przybyltes? - spytat Crozier.

Gus nie spodziewat si¢ takiego pytania. Mezczyzni nie rozmawiali nigdy o tym, czy sa
szcze$liwi na pokladzie statku, ktory byt po prostu ich miejscem pracy. Wielu z nich
uskarzalo si¢ na brak $wiatta dziennego, na skromne racje oleju, ktory szybko si¢ wypalat i

nalezalo wowczas przygotowywaé lampki z kawatkow korka i bawelny, ptywajacych w



spodkach, narzekali na zaduch, na szczury, ktére atakowaty $piacych. Dokuczal im mréz, w
ktérym zamarzata nawet whisky; trudno im bylo przyzwyczai¢ si¢ do przekopywania si¢
przez gleboki $nieg.

Kiedy jednak mieli dobre humory, $piewali; w zesztym tygodniu $piewali nawet
koledy. Gdy Crozier wyrazal zgode, urzadzali wyscigi wokét statku, z nagrodami dla
zwycigzcow. Pomagali tez sobie w najtrudniejszych pracach. Nigdy jednak nie pytali si¢
nawzajem, czy sg szczesliwi.

Gus spostrzegt w oczach Croziera pustke. Przez chwile ujrzat wszystkie ponure
miesigce, ktore spedzit na statku. Trwato to jednak tylko sekunde.

- Tak jest, panie kapitanie - odpart w koncu. - Jestem bardzo szczgsliwy.

*

John Torrington odszedl w noc sylwestrows.

Gus spedzil wieczor z umierajagcym. Torrington catkiem niezle si¢ miewat do poznego
popotudnia; zagrat w szachy - cho¢ wlasciwie rozegrat tylko potowe partii - z panem
Macdonaldem, a potem poprosit o Bibli¢. Styszeli, jak usituje za$piewa¢ kilka taktow, a
potem szeptal co$. Gus przez caty dzien blagat o pozwolenie na widzenie si¢ z chorym, az w
koncu otrzymat je - wpuszczono go do kajuty o 6smej wieczorem.

Torrington lezal rozciagnigty na 16zku przygotowanym specjalnie dla niego. Bylo to
wielkie wyrdznienie, poniewaz prawdziwe 16zka byly przywilejem oficerow. Obok pality si¢
dwie lampki olejowe. Na Klatce piersiowej chorego spoczywata Biblia.

- Kto to? - spytal, styszac kroki.

- To ja - odpart Gus. - Przyszedtem powitac¢ z tobg Nowy Rok, Johnie.

Torrington gladzit dtonig Biblie.

- Nadchodzi rok tysigc osiemset czterdziesty szosty - odezwat si¢ po chwili. - Skoncze
wiec dwadziescia jeden lat.

Gus usitowatl powiedzie¢ co$ mitego.

- | pewnie uciekniesz, zeby si¢ ozeni¢ - wyrazil przypuszczenie.

Lezacy odwrocit gtowe w kierunku chtopca. Gus poczut uktlucie w sercu, kiedy
zobaczyl, jak bardzo wychudzony i zmeczony jest Torrington.

- A ty masz dziewczyng, z ktora chciatbys si¢ ozeni¢? - zapytal John.

- Nie.

- I nie miates?

- Nigdy.

Torrington u§miechnat si¢ stabo.



- Nigdy nie catowales si¢ z dziewczyng?

Gus zaczerwienit si¢ jak burak.

- Nie.

Torrington skingt glowg 1 poruszyt ustami.

- Ja tez nie - wyszeptat.

W stojacej blizej niego lampce ptomien zadrzal, co oznaczato, ze thuszcz za chwile sig¢
wypali.

Torrington z trudem usitowat si¢ uniesc.

- Pada $nieg? - spytat.

- Nie - odpowiedziat Gus. - Na dworze jest spokojnie.

- Pojawity si¢ niedzwiedzie?

- Jeszcze nie.

Chory usilowatl znalez¢ reka dion chtopca. Miat dlugie, smukle palce. Jego reka
wygladata arystokratycznie, tym bardziej Ze kto$ zadat sobie trud starannego zmycia ze skory
palacza pylu weglowego. Pierwsze trzy palce dloni mialy prawie jednakowa diugosé. Pod
koszulg w niebieskie paski Gus widzial zarys kosci przyjaciela. Kostki palcow, pozbawionych
niemal ciala, wydawaly si¢ nienaturalnie duze i niezgrabne. Skora chorego przypominata
pergamin, jakby w tym czlowieku nie krazyta krew.

- Zajrzyj pod t6zko - nakazat John.

Gus pochylit si¢ postusznie 1 wyciaggnat spod pryczy mate cynowe pudetko.

- Otworz je.

W srodku lezat list, klucz, tomik wierszy i skdrzana portmonetka.

- Wez to wszystko - odezwat si¢ Torrington. - Wez to, Gus, i oddaj mojej matce.

Gus nie wiedzial, jak zareagowac¢. Ten mlody cztowiek byt dla niego dobry jak nikt
inny, no, moze poza kapitanem. Rozmawial z nim jak réwny z réwnym, a nie jak z
najmlodszym cztonkiem zatogi. W innych okoliczno$ciach mogtby by¢ jego nauczycielem,
swoimi delikatnymi dlonmi wertowatby z nim ksigzki. Mial w sobie co$ takiego, CO
wyroznialo go sposrod innych marynarzy. Zastugiwal na co$ znacznie lepszego niz
wyczerpujgca praca przy obstudze kotlow i przebywanie w chmurach pylu weglowego
gleboko pod poktadem. Gus widziat to w jego oczach: w innych okoliczno$ciach Torrington
zajmowalby si¢ czyms$ znacznie odpowiedniejszym dla siebie.

Wybuchngt ptaczem. Nie chciat tego, ale tzy same ptynely mu z oczu. Po chwili
uciszyt sie i potozyt gtowe na 16zku przyjaciela.

Mingto kilka sekund, gdy zdat sobie sprawg, ze poza jego tkaniem w kajucie stychac



inny dzwigk. Ogarnigty przerazeniem, uniost glowe i ujrzat nieruchomy wzrok Johna, ktdrego
usta pokryte byly krwawa piang. Zerwat si¢ na rowne nogi.

- Panie Macdonald! - wykrzyknat. - Panie Macdonald!

*

Ciesle poktadowi, Thomas Honey i Alexander Wilson, przez dwa dni zbijali trumng z
desek mahoniowych, o grubosci dwoch centymetrow i szerokosci trzydziestu. ZarOGwno
wieko, jak i dno sktadaty si¢ z trzech elementéw - dilugiej czgsci $srodkowej i dwodch
przymocowanych kotkami, modelowanych segmentéw bocznych. Gus wyszedt na zadaszong
czes$¢ poktadu i przygladat sig, jak Wilson nacina drewno, zeby je potem wygia¢ bez tamania.
Mezczyzni pracowali w ciszy. Na koncu zbili wszystkie elementy grubymi gwozdziami.

W potudnie drugiego stycznia ciato Torringtona wyniesiono na poktad. Umyto je i
ubrano w $wiezo wyprang odziez. Wyciagniete rgce zmartego przywigzano do ciata,
obwigzujac je powyzej lokci pasem bawetnianej tkaniny. Krotszymi paskami zwigzano palce
u ndg, kostki i tydki. Lezal na stodko pachnacych trocinach, ktorymi wypetniono trumneg.
Glowa znalazta si¢ na kopczyku, ktory pehit role poduszeczki. Niebiesko-biata chustka
postuzyta do podwigzania szczeki, a wezet dyskretnie ukryto z tylu glowy. Gus z konsternacja
spostrzegl, ze na ustach Torringtona zastygt grymas, ktory wykrzywil jego twarz w chwili
zgonu, a oczy pozostaly otwarte.

Przybito wieko, obwigzano trumne ciemnoniebieskim welnianym kocem, a na wierzch
narzucono flage. Spod pokladu przyniesiono metalowg tabliczke, ktérg Gus pomogt
sporzadzi¢. Miala ksztalt kropli, na ktorej biatymi literami napisano:

John Torrington
zmarty
1 stycznia 1846 roku
w wieku
20 lat

Trumne spuszczono na 10d, a nastepnie w strong brzegu wyruszyt kondukt,
oswietlajac sobie droge pochodniami.

W potowie drogi zatobnicy zatrzymali si¢ w oczekiwaniu na drugg kolumne pochodni,
rozswietlajacych potudniowy mrok. Sir John Franklin, owinigty szalem, w plaszczu i czapce,
pochylat gtowe, chronigc oczy przed drobnym $niegiem, ktoéry wlasnie zaczynat proszy¢.

U boku Franklina kroczyt kapitan Crozier, komandor Fitzjames i dwoch lekarzy. Za
nimi podgzali m¢zczyzni, ktérych wyznaczono do zasypania grobu. Jeden z nich niést tablice

nagrobng. Ceremonia trwata kréotko; utrudnial ja przenikliwy wiatr i coraz gesciej padajacy



$nieg, ktory szybko przykryt trumng, uniemozliwiajac odczytanie inskrypcji. Po odmowieniu
modlitwy zasypano grob kawalkami wapienia. Przygladajac si¢ tej pracy, Gus nie mogt si¢
opedzi¢ od natrgtnie powracajacej mysli, ze jeden z mosi¢znych uchwytow trumny pozostat
uniesiony, a przeciez mogt go utozy¢ we wlasciwej pozycji.

Przez nastgpny tydzien na statku panowala osobliwa atmosfera. Oficerowie krazyli
miedzy Erebusem i Terrorem; w kwaterach oficerskich i mesie wiele si¢ rozmawiato, lecz
szeregowi cztonkowie zatogi nie zostali wtajemniczeni w tre$¢ tych dysput. Narady
przeciagaty si¢ do pdznej nocy.

Ku zaskoczeniu wszystkich, piatego dnia po pogrzebie Torringtona Franklin zarzadzit
zdjecie ktodek z magazynu i wydobycie trzech skrzyn z konserwami. Gus nie wiedzial, co si¢
stato pdzniej, lecz na statku krazyly pogloski, ze kilka osob z Erebusa otrzymato rozkaz
przeniesienia skrzyn na poétnocno-wschodnie zbocze wyspy, a nastgpnie otworzenia
wszystkich puszek. Podobno sir John nakazat je oprozni¢ i utozy¢ w rzedach. Puszek bylo w
sumie ponad siedemset. Wyjete migso przeniesiono jeszcze dalej i ukryto pod $niegiem.

Gus nie mial pojecia, 0 co chodzi. Sam jadt zywnos¢ z puszek, podobnie jak wszyscy
pozostali. Oficerowie, jak si¢ nietrudno domysli¢, otrzymywali wigksze porcje. Torrington
rowniez; jadl wylacznie zywno$¢ z puszek, nie mogac odzywia¢ si¢ sucharami. Ogromne
ilosci prowiantu przechowywano w puszkach pomalowanych na czerwono i opatrzonych
napisem Patent Goldnera.

Dlaczego dowddca podjat tak dziwaczng decyzje? Gusowi nie przychodzito do glowy
zadne wytlumaczenie. Wszystkie puszki solidnie zalutowano otowiem. Przechowywana w
taki sposob zywnos$¢ nie psuta si¢, a w kazdym razie wygladala bez zarzutu, kiedy otrzymat
sw0j bozonarodzeniowy przydziat. Gdy zapytat o zdanie jednego z marynarzy, ten wzruszyt
tylko ramionami.

- Pewnie trafili na zepsuta puszke - wyrazil przypuszczenie.

- Ale dlaczego otworzyli je wtasnie teraz? - dopytywat si¢ Gus.

- Skad mam to wiedziec?

- Moze John zatrut si¢ zepsutg konserwa?

Mezczyzna rozesmiat si¢ mu w twarz.

- Umart po zjedzeniu konserwy? - spytat z niedowierzaniem. - Torrington zmart na
suchoty. Juz wczesniej chorowal. Nie wiedziate§ o tym? Zaciagnat si¢ na statek, zeby odbyc¢
rejs, ktory miat mu przywroéci¢ zdrowie. Wiem o tym. - Zblizyt swoje szeroko usmiechniete,
brudne oblicze do twarzy Gusa. Mial nieprzyjemny oddech. - Myslisz, ze zytbym, gdyby
puszki nie byty w porzadku? - Wysunat palec w kierunku chlopca. - Myslisz, ze ty bys uszedt



z zyciem?

Gus odwrdcit si¢ 1 zszedt pod poklad. Wzigl do r¢ki Biblig, ktérg zostawil mu
Torrington. W ciggu godziny zapomnial o odrazajgcej twarzy, wyciggnietym palcu i
drwigcym tonie marynarza.

Nie potrafit jednak wymaza¢ z pamigci siedmiuset wyrzuconych konserw.

Zepsuta konserwa, pomyslat pozniej. Jedna zepsuta konserwa...

10

Mingty trzy tygodnie, zanim Jo ponownie ujrzata Douga Marshalla. Przez ten czas
zdazyt juz nadej$¢ maj i dwa kasztanowce w poblizu domu Jo zakwitly, zagwin za$, pnacy si¢
po $cianie obok kuchennego okna, rozkwitl wrecz nieprawdopodobnym fioletem. Pewnego
dnia Jo przytapata si¢ na tym, ze trzymajac filizanke z kawa, wpatruje si¢ w pnacze,
zastanawiajac si¢, jak tez wyglada wiosna w Cambridge.

Podeszta do telefonu. Bardzo dtugo nikt nie podnosit stuchawki.

- Cze$¢, mowi Jo Harper.

- Czes¢, Jo.

- Tw@j gtos brzmi tak, jakby brakowato ci tchu.

Zapadta cisza, po czym Doug wybuchnat $miechem.

- Leze na podtodze.

- Naprawdg¢? Upadies?

- Nie - odparl. - Czotgalem sig, tak jest szybciej.

- Zartujesz.

Ustyszata westchnienie.

- No dobrze, siedz¢ w fotelu - rzekt. - Widzg, ze sprzedatas$ ten artykut.

- Wszedzie - zapewnita go. - Na calym $wiecie.

- Gratuluje - powiedzial.

- Zastanawiatam sig, Cczy... - Przygryzia warge. Boze, czemu to takie trudne? Czutla si¢
jak nie$miata szesnastolatka. Nie mogta wykrztusi¢ stowa. - Jestem ci winna co najmniej
lunch - oznajmita wreszcie.

- Za co?

- Za te historie.

- Nic mi nie jeste$ winna. Wykonata$ po prostu swa prace.

- Niech ci bedzie. A wigc za to, ze jeste§ narodowym skarbem. Wszyscy cie kochaja.



Rozesmiat sie.

- Popedze im kota - zapowiedzial.

- Moze podjadg jutro?

- Zapraszam.

Ustalili godzing; podat jej adres. Kiedy odlozyta stuchawke, usémiechneta sie, patrzac
na zagwin, l$nigcy w ciemnym zakatku. Odwracajac sig, zerknela w lustro wiszace w
przedpokoju.

- To tylko lunch - powiedziata do swojego odbicia.

*

Wczesnym rankiem pojechata prosto do Akademii.

W recepcji nie byto pani Cropp; studentka, ktora ja zastgpowala i starata si¢ by¢
kompetentna, potaczyta Jo z Peterem Boltonem. Jo czekata dwadzieScia minut, nim
naukowiec zszedt na dot. Kiedy si¢ w koncu pojawit, podeszta do niego i wyciagneta reke.

- Jest pani bardzo uparta - powiedziat.

- Czy moglibysmy zacza¢ od poczatku? - zapytala. - Przyrzekam, ze nie bede
niepokoita Alicji.

Bolton u$miechnat si¢ niewyraznie.

- Nie jestem pewien, czy ja pani zaniepokoita - stwierdzit.

- No to obiecuje, ze nie znajde si¢ nawet w zasiggu jej wzroku. Bede si¢ trzymata na
odlegltos¢ szesciu kilometrow.

Bolton u$miechnat si¢ pogodnie. Skinat gtowa, wskazujac egzemplarz ,,Kuriera”,
ktéry miata przy sobie.

- Dobra robota - orzekt.

- Widziat pan juz? Na wszelki wypadek przyniostam ten numer.

- Widziatem. Dzigkuj¢ za reklame.

- Prosze postuchac.... - Zerkneta przez rami¢ na gabloty wystawowe. - Kiedy ostatnio
tu bytam, chyba mieliscie jakie$ rzeczy Franklina?

- Owszem.

- Ma pan odrobing czasu? Pi¢¢ minut?

- A 0 co chodzi?

- Opowie mi pan o nich?

- Pisze pani kolejny artykut? - spytal.

Jo zaczerwienita sie.

- Moze, ja...



- Ztapata pani bakcyla.

- Chcialabym po prostu wiedzie¢ nieco wigce;.

- Podobnie jak my. - Roztozyt bezradnie rece. - Tedy, prosze.

Gablota zawierata to, co Jo zapamigtata: fotografie w kolorze sepii, srebrng tyzeczke
zdobiong miedzig, kawatek czerwonego metalu.

- Wiem, co si¢ stalo podczas pierwszego roku wyprawy - powiedziata Jo, ostroznie
ktadac reke na szkle nad eksponatami, tak starannie zachowanymi i utozonymi na zielonym
rypsie. - Spedzili t¢ zim¢ w Ciesninie Lancastera?

- Zimowali na wyspie Beechey na przelomie tysigc osiemset czterdziestego piatego i
czterdziestego szostego roku - odpart Bolton. - Odptyneli w ogromnym pospiechu,
zostawiajgc setki znalezisk.

- Dlaczego?

- To znaczy, skad ten pospiech?

- Tak.

Bolton wzruszyt ramionami.

- Najpopularniejsza teoria glosi, ze 16d niespodziewanie pekt i mieli sprzyjajacy prad.
Tak to bylo z tymi polarnymi statkami; trzeba bylo codziennie prowadzi¢ uwazne obserwacje,
czy to w czasie zimowania, czy plywania, i oczekiwaé na zmiang. Jesli si¢ tego nie robito,
mozna byto w najlepszym wypadku straci¢ okazj¢. A W najgorszym - zycie.

- Co takiego zostawili na Beechey? - zapytala.

- Trofea z wypraw, ktdre odbyli tej pierwszej zimy, na péinoc od Zatoki Erebusa i
Terrora, i w miejsce zwane Wiezg Caswella, rumowisko skalne odlegle o kilka kilometrow.

- Po co tam poszli?

- Przede wszystkim po to, zeby sporzadzi¢ mapy - odpart Bolton. - Chcieli tez
przyjrze¢ si¢ migracjom zwierzyny i pragdom morskim, zbada¢ gltebokos¢ lodu, temperature...

- Czy to, co znajduje si¢ w gablocie, stamtad wiasnie pochodzi?

- Nie. Wigkszo$¢ znalezisk na wyspie lub w jej poblizu to kamienie, Ktore
przytrzymywaly namioty, puszki po migsie i zupach, butelki, kosci ptakoéw, ktore ztowili. |
dwie kartki papieru.

- Co na nich byto? - dopytywata si¢ Jo.

- Skrawki informacji. Na jednym widnialo nazwisko pana Macdonalda, zast¢pcy
lekarza z Terrora. Tylko tyle. Nazwisko. A na drugim napisano: Zawiadomic...

- Ale jakim cudem papier przetrwat nienaruszony w takich warunkach? - spytata Jo.

- W Arktyce panuja specyficzne warunki - wyjasniat Bolton. - Cos, co si¢ tam zostawi,



nawet papier, byle odpowiednio zabezpieczony, moze przetrwaé setki lat. Badano szkielety
zwierzat, kosci Eskimosow i przekonano si¢, ze maja setki, a niekiedy tysigce lat. Nic ich nie
zniszczylo. Zakonserwowaly sie w wiecznym mrozie. Jak Torrington.

Jo stuchata ze zdumieniem.

- Torrington...? - powtorzyta.

- Podoficer John Torrington, gtéwny palacz na Terrorze. Jego grob wciaz znajduje si¢
na wyspie, podobnie jak i dwoch innych cztonkéw ekspedycji: Johna Hartnella - starszego
marynarza z Erebusa, zmarl trzy dni po Torringtonie, i Williama Braine’a, ktory odszed? trzy
miesigce pozniej.

Jo przypomniala sobie stowa Douga. ,, Trzech zgingto”.

- | groby wcigz tam sg - mrukneta.

- Tak. Ciala ekshumowal i badat zespot kierowany przez antropologa Owena
Beattiego.

- Torringtona i tych dwoch? - zapytata zaskoczona Jo.

- Zgadza sig.

- Nie nastgpit rozktad zwtok?

- Byly doskonale zachowane - zapewnil Bolton. - Groby i ciata dostarczyly bardzo
interesujacych informacji nie tylko na temat wyprawy, ale i poziomu medycyny w potowie
dziewigtnastego wieku.

- Na przyktad...?

Bolton wzruszyt ramionami.

- Przeprowadzono sekcje¢ zwlok Hartnella. Wczes$niej nie bylo dowodow, ze to
zrobiono.

- Zajeli si¢ tym oficerowie medyczni ze statku?

- Tak - odpart Bolton. - Najprawdopodobniej Harry Goodsir. Specjalizowat si¢ w
anatomii. Byt drugim lekarzem na Erebusie. Erebus to statek Hartnella. Torrington byt z
Terrora.

- Goodsir... - powtorzyta Jo z namystem.

Przypomniata sobie, ze to nazwisko znajdowato si¢ na wydruku z Internetu. Goodsir
studiowat w Edynburgu; byl mlodszym bratem profesora Johna Goodsira, anatoma i
morfologa. Praktykowat wraz ze swym ojcem w miescie Anstruther. Wybrano go na cztonka
zatogi nie ze wzgledu na jego umiejetnosci lekarskie, ale dlatego, ze byl utalentowanym
przyrodnikiem. Na liscie cztonkow zalogi, tuz obok jego nazwiska, widniata informacja, ze

komandor Fitzjames nazwat go bardzo dobrze poinformowanym cztowiekiem, a takze



przyjemnym kompanem. Przypomniata tez sobie fotografi¢ Goodsira. Byt to mtody cztowiek o
bardzo wyrazistym spojrzeniu.

- Czy przeprowadzono takze sekcje zwtok Torringtona? - zapytata.

- Nie. Tylko Hartnella.

- Czy to oznacza, ze $mier¢ Hartnella nastapita nagle?

- Najprawdopodobniej.

- Trzy dni po zgonie Torringtona - powiedziata.

- Niech pani pamigta, ze sporo ludzi chorowatlo wowczas na gruzlice - zauwazyt
Bolton. - Nazwang suchotami.

- Czy to nie wystraszylo zalogi? - dopytywala si¢. - W takiej matej spotecznosci
kolejna $§mier¢ mtodego cztowieka?

- Mogtaby wybuchng¢ panika, gdyby nie podj¢to stosownych krokéw. - Bolton
pokiwat glowa. - Moze Goodsir chcial jak najszybciej wskaza¢ przyczyne tego naglego
zgonu?

- Powiedzial pan, ze sekcja zwlok dostarczyta bardzo interesujgcych informacji...

- Zgadza si¢. Na przyklad tak zwane ciecie igrek poprowadzono odwrotnie. Obecnie
prowadzi si¢ je od ramion, a linia prosta przebiega wzdtuz klatki piersiowej. Goodsir zrobit to
odwrotnie, zaczynajac od bioder, a linia prosta biegta az do gardta.

- Czyzby interesowat go zotagdek Hartnella?

- Nie - odpart Bolton. - Cho¢ ksztalt cigcia to sugerowal. Jednakze gdy Roger Amy i
Beattie, ktorzy wydobyli ciata, przeprowadzili po latach drugg sekcje, odkryli, ze Goodsir
musial wierzy¢, iz przyczyna $mierci Hartnella kryje si¢ w ptucach albo sercu, gdyz organy te
usunigto, zapewne po to, by poddac je szczegétowemu badaniu.

- Goodsir odkryt gruzlice? - Jo zmarszczyta brwi.

- Z pewnoscig - rzekt Bolton.

- I wtedy powiedzial Franklinowi...

- Tak. - Bolton skingt gtowa. - Powiedziatl Franklinowi i kapitanom, ze trzeba jak
najszybciej pochowaé Hartnella. Jo zadrzala. Jej babcia miata na to specjalne powiedzenie:
,,Kto$ przeszedt po twoim grobie”.

- Prosze mi opowiedzie¢ o Torringtonie - powiedziala, usilujac uwolni¢ si¢ od
nieprzyjemnego gniecenia w zoladku. - Mowil pan, ze jego zwloki zachowaty si¢ w lepszym
stanie niz zwtoki Hartnella?

- Owszem - odpart Bolton. - Kiedy wydobyto go z grobu w tysiac dziewigéset

osiemdziesigtym czwartym roku, sprawial wraZzenie nieprzytomnego cztowieka. Rozktad



nawet si¢ nie zaczat.

Jo wpatrywala si¢ w rozmoéwce z niedowierzaniem.

- O moj Boze... - wyszeptata.

- Ekshumacji dokonano z najwyzszag uwagg - zapewnil Bolton. - Beattiemu i jego
zatodze naprawde zalezalo na tych ludziach. Zachowywali si¢ godnie.

- Z pewnoscig - rzekla Jo. Mimo to nie mogta opanowac¢ drzenia.

- Torrington zmart na gruzlice, lecz w konsekwencji wywigzania si¢ zapalenia pluc -
powiedzial Bolton. - Miat zaledwie dwadziescia lat. Zarowno zwloki, jak i grob sprawiaty
takie wrazenie, jakby pogrzeb odbyt si¢ przed kilkoma godzinami. Na trumnie lezata nawet
warstewka $niegu. Pewnie zacze¢to padaé, kiedy go chowali.

- Naprawdg nie byto zadnych oznak rozktadu?

- Zwloki byly nienaruszone. Lekko uchylone powieki, skora, paznokcie, wtosy, ciato...
ubranie... wszystko w doskonatym stanie. Hartnell, ktory zmart wkrotce potem, zachowat si¢
w niemal réwnie idealnym stanie.

- Czy on takze zmart na gruzlice?

- Hmm... - mruknat Bolton. - Tu sprawa robi si¢ naprawde¢ interesujaca.

Jo patrzyta na niego nieufnie. Wcale nie byla pewna, co mial na mysli, mowiac
»interesujaca”.

- Wezmy Williama Braine’a - ciggngl Bolton, ktory dosiadt swego konika. - To byt
twardy facet, marynarz Jej Krolewskiej Mosci. Brat udziat w licznych bitwach, zahartowat si¢
w boju. Miat blizn¢ na czole, zgby w kiepskim stanie. Tak kiepskim, ze w jednym z siekaczy
miazga znajdowala si¢ na wierzchu. Ztamat zab, nie leczyt go; musiat cierpie¢ meki. To byt
cztowiek nawykty do niewygod, do cigzkiego zycia, warunkow panujacych na morzu. Przezyt
wiele. A jednak wazyt jedynie czterdziesci kilo. Byt niemal zagtodzony.

- Umart w kwietniu, prawda?

- Prawda.

- Niecaty rok po rozpoczeciu wyprawy?

- Tak.

- Mieli przeciez zapasy. Wystarczytyby na cate lata...

- Zgadza sig.

- Tysiace puszek...

- Tak.

Jo wbila wzrok w naukowca.

- Jak wigc mogt umrze¢ z gtodu?



W glebi korytarza rozlegl si¢ dzwonek. Studentka siedzaca w recepcji wyszla zza
biurka i spojrzata na zegarek. Byta dziesiata; drzwi Akademii otwieraly si¢ dla wszystkich.

Jo spojrzala na eksponaty w gablocie. Tak niewiele pozostalo z tych olbrzymich
statkdw. Trzy groby, a gdzie ciata pozostatych stu dwudziestu dziewig¢ciu me¢zczyzn?

- Dlaczego? - szepngla. - Czego si¢ obawiali?

- Ze tak szybko go pochowali?

- Tak.

Bolton takze popatrzyt na nieliczne szczatki pod szklem.

- Obaj, Braine i Hartnell, mieli gruzlice, jak Torrington - powiedziat cicho. - Zapewne
obaj rowniez zapadli na zapalenie ptuc, co jednak tylko przyspieszylo ich $mier¢.
Najprawdopodobniej wszyscy byli wczesniej ostabieni.

Jo zmarszczylta brwi.

- Dlaczego? - zapytata.

- Trucizna - odpart Bolton.

*

Jo wyszta na ulice i oddychata gl¢boko, idagc wzdtuz Midsummer Common. Poranek
byt pigkny, powietrze przejrzyste, a odglosy miasta wyciszone, jak gdyby §wiat zatrzymat si¢
na chwile, by podziwia¢ ten dzien.

Nie mogta uwolni¢ si¢ od mysli o nacieciu w ksztalcie litery igrek, o sekcji
przeprowadzanej w $wietle Swieczki, o strachu zatdog. Odmowita w duchu krotkg modlitwe,
by podzigkowaé¢ Bogu za to, ze urodzita si¢ w wieku dwudziestym, ze jest kobieta - za
wszystko, dzieki czemu nie musiala przyj$¢ na $wiat u zarania dziewigtnastego stulecia i
petic¢ stuzby na statku takim jak Terror.

Zatrzymata si¢ przed kwiaciarnig i kupita ogromny bukiet gozdzikoéw. Nie miata
pojecia, jak Doug Marshall zareaguje na kwiaty, ale nic jej to nie obchodzito. Wtulita na
chwile twarz w kolorowy pek, jakby zapach mogt jej pomdc zapomnie¢ o Torringtonie i
Hartnellu.

Doug natychmiast zareagowat na dzwonek.

- Wchodz - powiedziat do domofonu. - Drzwi sg otwarte. Trzecie pigtro.

Siedziat na kanapie, z nogg umieszczong na stotku.

- Dobrze wygladasz - powiedziata Jo.

- I dobrze si¢ czuj¢ - odpart.

- Pracujesz.

- Probuje.



Przestgpowata z nogi na noge, dopdki nie uswiadomita sobie, ze wcigz trzyma kwiaty
w rekach.

- To dla ciebie - oznajmita.

- Dzigkuje.

- Wstawige je do wody.

- Mozesz przy okazji zrobi¢ herbate? - spytat.

- Jasne.

Kiedy czekata, az zagotuje si¢ woda w czajniku, rozejrzata si¢ po pomieszczeniu. Byto
oczywiste, ze Doug sypia na tej samej kanapie, na ktorej teraz siedzial; obok lezala sterta
poscieli.

- Musi by¢ ci trudno radzi¢ sobie samemu - wyrazita przypuszczenie.

- Przychodza przyjaciele. Zlitowata si¢ tez nade mna jedna z sekretarck. Robi zakupy.

- | gotuje?

- Potrafi¢ sam gotowac. Dania btyskawiczne.

Jo zawahata sie.

- Bylam zdumiona, kiedy podates mi ten adres - powiedziala w koncu. - Myslatam, ze
mieszkasz we Franklin House.

- Franklin House to nie moj dom - odpart. - Tam mieszka moja zona.

Odwrécita sig, zeby nala¢ herbate. Czula si¢ niezrgcznie. Kiedy napeiniata kubki i
stawiata je na tacy, Doug dodat:

- Od pigciu lat jestesmy w separacji.

- Przykro mi - rzekta. Taktownie nie dodata, ze zdazyta si¢ tego domyslic.

Kiedy zerkneta w kierunku Douga, zauwazyta na jego twarzy wyraz bolu. Potrzasnat
glowa, jak gdyby chciat odpedzi¢ przykre wspomnienia.

Jo postawita tace.

- Przychodzi do ciebie pielegniarka? - zapytala.

- Tak, okrggowa.

- Moze potrzebujesz jakiego$ lekarstwa? - spytata.

Milczal przez chwilg, po czym bezradnie roztozyt rece.

- Cholera, myslatem, ze zdotam ci¢ oszuka¢ - powiedziat. - Gorna szuflada. Tutaj,
obok kanapy.

Wyjeta fiolkg i podata mu ja. Podeszta do zlewu i napetnita szklanke¢ wodg. Doug
potknal tabletke. Kiedy oddawat dziewczynie szklanke, dotkngt przelotnie jej dtoni. Jo

poczula, ze si¢ rumieni. Do diabta! - pomyslata. O co chodzi? Nie rumienitam si¢, odkad



skonczytam dwanascie lat.

Wyptukata szklanke i odtozyta na miejsce lekarstwo. Miata nadziejg, ze nie zauwazyt
jej rumienca.

- Powiniene$ by¢ w szpitalu albo w sanatorium - rzucita przez ramig.

Potozyt glowg na oparciu kanapy.

- Postuchaj, Jo - odezwat sig. - Jesli mamy si¢ dogadac, nie rob zamieszania.

Nie odpowiedziata. Usiadta naprzeciwko niego i pita herbate, usmiechajac si¢ lekko.

Nie poczula si¢ urazona. Jej ojciec byl podobnym cztowiekiem. Starszy od matki o
dwadzie$cia dwa lata, miat pigédziesiatke, gdy urodzila si¢ Jo. Niewiele mowit i tatwo si¢
denerwowal, czegsto jednym celnym zdaniem sprowadzat ludzi na ziemi¢. Mial jednak
migkkie serce, a tzy pojawiaty si¢ w jego oczach w najmniej oczekiwanych chwilach: gdy
ogladat telewizyjne wiadomosci albo czytal artykut w gazecie. Mial ponad metr
dziewigcdziesiat wzrostu, byt mocno zbudowany 1 nosil trzyczgsciowy garnitur, zawsze
posypany popiotem z nieodlacznego cygara. Mogla przywota¢ w pamieci jego sylwetke, gdy
siedzial w pierwszym rzgdzie na szkolnym przedstawieniu gwiazdkowym, wygladajac jak
maz stanu 1 osuszajgc oczy chusteczkg.

- Dlaczego si¢ usmiechasz? - spytat Doug.

Porzucita wspomnienia.

- Tak sobie.

- Rozbawitem ci¢?

- Nie. Moj ojciec.

- To milo, Ze przypominam ci ojca.

Usmiechneta si¢. Odstawita kubek 1 podniosta ksigzke, ktora spadta z kanapy 1 lezata
ze zgictymi kartkami. Popatrzyta na tytut - Antropologia terenowa.

- Ostatnio styszalam o pewnym antropologu - powiedziata. - O Owenie Beattie’em.

- Hmm... - mruknat Doug. - Wspanialy facet. Wyspa Beechey.

- I 0 otowiu - dodata. - O otowiu na puszkach od Goldnera.

- Skad to wiesz?

- Od Petera Boltona. Wtasnie wracam z Akademii.

- Po co tam posztas?

- Porozmawia¢ z Peterem Boltonem...

- Do artykutu?

- Nie - odparta. - Po prostu jestem ciekawa.

- Nigdy nie spotkatem kobiety, ktora interesowalaby si¢ Franklinem.



- Méwites to juz na statku.

- Naprawdg?

- Tak - odparta. - Mowiles$, ze twoja zona powiedziata ci, ze Franklin moze zanudzi¢
kazda kobiete na Smier¢.

- Naprawdg? - powtorzyt.

- Méwitam ci wowczas, ze poznatam Alicje, ale wyrzucila mnie z waszej posiadtosci.

Doug pokiwat gtowa.

- Przykro mi, Jo - westchnat. - Niewiele pamigtam z tej rozmowy.

- Rzeczywiscie plotles trochg, nawet nastgpnego dnia - przypomniata. - Ale nie
rozmawiali§my wtedy o Alicji. Tylko o Grenlandii, o Crozierze. - Pochylita si¢. - Nie
powiedziate$ mi jednak o zatruciu otowiem.

Doug znéw pokiwal gtowa. Oparl si¢ o kanape, wsunat reke pod plecy i1 skrzywit sig.

- Dobry stary Stephan Goldner - mruknat. - Zniwiarz $mierci.

Jo pokiwala glowa.

- To przypomina tytut kryminalu - stwierdzita. - Czy to witasnie on dostarczyt
konserwy na statki?

- Co do jednej.

- Ale przeciez juz wcze$niej zaopatrywat statki Admiralicji!

- Tak, wiele z nich - przyznat Doug. - Zawsze byto tak samo. Zapasy dostarczano w
ostatniej chwili, niewlasciwie poporcjowane. Dlatego tak po6zno, zeby nikt nie zdazyt
sprawdzi¢ ich stanu. Kiedy Goldner zostal zatrudniony przez Franklina, cieszyt si¢ dobra
reputacja, ale w miar¢ uptywu czasu robito si¢ coraz gorze;j.

- Wciaz jednak korzystali z jego ustug.

- Bo potrafit wywigzywaé sie¢ z olbrzymich kontraktow. I wykazywal sie¢
opatentowanym systemem konserwowania zywnos$ci. My nazwaliby$my to raczej patentem
na $mier¢... - Doug potrzasnat gtowa.

- Wszystkie puszki byly skazone? Ty tez tak myslisz?

- Ja tak niec myslg. Ja to wiem. I wcigz utwierdzam si¢ w tym przekonaniu. Im
dtuzej lezaly przed otwarciem, tym wigcej ich zawarto$¢ zawierata otowiu. Beattie znalazt
olow w kosciach i wlosach Torringtona.

- Tak, Peter mi mowit.

- Olbrzymia ilos¢ otowiu - dodat Doug. - Od czterystu trzynastu do szeSciuset
pi¢cdziesigciu siedmiu czgstek na milion. W cywilizacji nie znajgcej otowiu - jak wtedy Inuici

w tamtym rejonie - mozna wykry¢ mniej wiecej trzydziesci czastek na milion.



- Jezu... - westchneta Jo.

- A Hartnell mial niemal trzysta trzyna$cie na milion.

- A Braine?

- Dwiescie osiemdziesiat.

- | to wszystko przez puszki?

Doug poruszyt si¢ na kanapie.

- C6z, w porownaniu z dzisiejszymi czasami wiktorianskie spoteczenstwo byto
nasgczone otowiem - stwierdzil. - Pakowali na przyktad herbat¢ w foli¢ otowiang. Jedli z
cynowych talerzy i naczyn powlekanych otowiem. To wszystko musialo zatruwac ich
organizmy. Poziom otowiu u Johna Torringtona byt tak wysoki zapewne rowniez z powodu
otowiu zawartego w pyle weglowym. A moze catymi tygodniami karmili go zywnos$cig z
puszek, zeby go wzmocni¢? - Doug uderzyt dlonig w kanape. - Te cholerne konserwy
Goldnera zatatwity ich wszystkich!

- Myslisz, ze ludzie Franklina otworzyli konserwy i uznali, Ze sg zepsute? - spytata Jo.

- W niektorych przypadkach na pewno. W innych migso wygladato dobrze, ale
musiato by¢ zanieczyszczone nie tylko otowiem, ktorym lutowali puszki, lecz i rozmaitymi
substancjami  toksycznymi, chocby jadem kietbasianym. Wiktorianska technologia
konserwowania migsa pozostawiala wiele do Zyczenia. Nic si¢ nie dzialo, jesli migso
spozywato si¢ szybko, porzadnie je przedtem wygotowawszy. Ale Goldner najpierw je
puszkowat, a dopiero potem gotowat, nie majac zadnych dowodéw na to, ze migso wewnatrz
istotnie poddane jest obrobce termicznej. Tak wigc...

- Tak wigc to, co byto w migsie niedogotowane...

- ...gnito 1 zatruwato catg zawarto$¢ puszki. - Skrzywit sie. - Wyobraz sobie, ze oni
jedli to przez dwa lata!

- M¢j Boze... - jekneta Jo.

UsSmiechnat si¢ niewyraznie. Jego spojrzenie przeslizneto si¢ po Jo, jak gdyby ujrzat ja
w zupelnie nowym $wietle. Zauwazyta w jego oczach iskierke¢ zainteresowania i poczuta
nagly skurcz w zoladku. Skrzyzowata ramiona w odruchu samoobrony. Przed sobg? Przed
nim? No i co? - pomyslata. Wbila paznokcie w zgigcie tokci, ale i tak na jej policzkach
pojawit si¢ rumieniec. Przyszto jej do glowy pewne sformutowanie Giny, co$, co powiedziata
pewnego wieczoru, kiedy wypity po kilka butelek becksa, po czym wspdlnie zaczely
naprawia¢ §wiat 1 wlasne zycie.

- Nigdy nie zdobedziesz m¢zczyzny, jesli bedziesz trzymac si¢ na boku - stwierdzita

wtedy Gina.



- O czym ty mowisz?

- Jesli bedziesz si¢ chowac za szyba.

- Wcale si¢ nie chowam! - zaprotestowata Jo.

Gina usiadta wygodniej, a z jej twarzy nie znikat usmiech.

- Czyzby? - zapytala. - No to wymien cho¢ jednego mezczyzng. Kogos, przy kim
naprawde dobrze si¢ czulas.

- Coz, ja...

- Tylko jednego.

- Simon.

Gina parskneta drwigco.

- Wymien cho¢ jednego w ciggu ostatnich dwoch lat. To miatam na mysli.

- Jako$ sobie radze.

- O, tak! - mrukneta Gina. Dotkneta ramienia Jo. - Dziecko, martwi¢ si¢ o ciebie.
Naprawde si¢ martwig.

- Niepotrzebnie.

- Zgadza si¢ - przytaknela Gina. - Niepotrzebnie. Ale w koncu si¢ zakochasz,
dziewczyno, a kiedy tak si¢ stanie... Kiedy tak si¢ stanie, zakochasz si¢ juz na zawsze.
Poczekaj tylko. Znam si¢ na tym.

Wtedy Jo niewiele o tym myslata. Zawsze byla pewna, ze jesli zechce m¢zczyzny, to
go sobie znajdzie. Jak na razie - nie chciata. Bedzie jeszcze mndstwo czasu i sposobnosci. A
kiedy to si¢ wreszcie stanie, wszystko odbegdzie si¢ na jej warunkach...

Popatrzyta znowu na Douga. Cholera! - pomyslata.

Nagle pochylita si¢ ku niemu.

- Mozesz mi powiedzie¢, ile masz lat? - zapytata.

- W zeszlym tygodniu skonczytem czterdziesci - odpart. - Czemu pytasz? A ty?

- Dwadziescia siedem.

Doug skinat glowg z niktym u$miechem.

- Wigec...

- Nic - powiedziata. Rumieniec znow wypeltzt na jej policzki. - Nic.

Postanowita powro6ci¢ do bezpieczniejszego tematu.

- Wyglada na to, ze od samego poczatku ta podroz zapowiadata si¢ kiepsko.

- Masz racje.

- Zwhaszcza te problemy z otowiem!

- Zgadza si¢. Kiedy zbadali cialo Williama Braine’a, okazalo si¢, ze s3 tam



beztlenowce - powiedziat Doug. - Wiasciwie to je wyhodowali.

Jo zareagowata z op6znieniem.

- To zyje? Bakterie w jelicie?

- Tak.

- Bakterie sprzed stu sze$¢dziesigciu lat?

- Tak.

- Niewiarygodne!

- Zgadza sig.

- Co to wlasciwie sg beztlenowce?

Doug zmienit nieco uktad nogi.

- Mozna je znalez¢ w ziemi - odpart. - To one odpowiadaja za rozktad substancji
organicznych. To wlasnie one odpowiadajg za tezec i za gangreng.

- To znaczy, ze znajduja si¢ wlasciwie wszgdzie - zauwazylta Jo. - Czy oni nie mieli ze
soba zywego bydta?

- Przez kratki czas.

- Higiena tez pozostawiata wowczas sporo do zyczenia...

- Skazenie mogto pochodzi¢ z wielu zrodet - rzekl Doug. - Ale podstawowa przyczyna
zatrucia byly tysigce konserw migsnych. A laseczki jadu kielbasianego rozwijaja si¢ w zle
przetworzonej, puszkowanej zywnoSci.

Jo popatrzyta uwaznie na Douga.

- Co chcialbys zjes¢ na lunch? - zapytata.

Jego $miech przerwat dzwonek do drzwi. Kilka sekund p6zniej ustyszeli, ze ktorys z
lokatorow schodzi po schodach, potem doszty ich sttumione glosy, a nastepnie inne kroki -
1zejsze - zmierzajace do mieszkania Douga.

- Oczekujesz kogos? - spytata Jo.

- Nie - odparl.

W progu pojawila si¢ Alicja. Jo odniosta wrazenie, ze pani Marshall jest jeszcze
bardziej opanowana, jeszcze bardziej lodowata niz przed miesigcem. Najwyrazniej zadbata
rowniez o swoj wyglad. Jej wlosy byly ton jasniejsze niz zapamigtane przez Jo i migkko
opadaty na ramiona. Makijaz prezentowat si¢ bez zarzutu, podobnie jak ptocienny kostium.
Przydzwigala ze sobg skorzang aktowke, a z jej ramienia zwisal niewielki wiklinowy koszyk,
ktorego zawarto$¢ starannie przykryto serwetky. Przesungta wzrokiem po pokoju, po czym
spojrzata na Jo.

- Dzien dobry - powiedziata dziewczyna.



Alicja nie odpowiedziata. Podeszta do Douga, pochylila si¢ i pocalowata go w
policzek.

- To Jo Harper - przedstawit swego goscia Doug.

- Wiem - odparta Alicja. Usadowita si¢ w rogu kanapy. - Jak si¢ czujesz? - spytala.

- Dobrze. Alicjo, to Jo Harper.

- Nie wygladasz dobrze - stwierdzita. - Wtasciwie to wygladasz okropnie.

Jo zaczeta wierci¢ si¢ na krzesle. Doug wcale nie wygladat okropnie. Moze po prostu
byt zmeczony bolem. Ale to wszystko.

- Czuje si¢ dobrze - powtorzyt.

Alicja zerkneta na nieporzadnie utozong posciel.

- Czyzbys$ tu roztozyt biwak? - spytata. - Calkiem niepotrzebnie, skarbie.

Jo widziata, jak mrugnat ze zdumieniem, styszac to ,,skarbie”.

- Co ty tu wlasciwie robisz? - chciat si¢ dowiedziec.

Alicja usmiechneta si¢ z wysitkiem. Jo pomyslata, ze jesli co$ tu jest okropne, to
widok tych zaci$nietych, twardych ust. Pani Marshall odwrocita glowe w kierunku
dziennikarki.

- Istotniejsze jest chyba, co p a ni turobi - odezwata sie.

Doug zesztywnial.

- Alicjo...

- Czytatam pani artykut - powiedziata Alicja.

- Doprawdy? I co pani o nim mysli?

- To po prostu szukanie sensacji - stwierdzita pani Marshall.

- Doprawdy? To dobrze.

- Dobrze? - powtorzyta ze zdziwieniem Alicja.

- Dobrze, ze w ogdle mnie to nie obchodzi - dodata Jo. - Idziemy wtasnie na lunch.
Dotaczy pani do nas?

- Na lunch? On nie da rady zej$¢ ze schodow.

- Dam - stwierdzit Doug.

- A ja mu pomogg - dodata Jo.

Alicja wstala.

- To kiepski pomyst - oznajmita. - Przyniostam lunch.

- Wychodzg! - sprzeciwit si¢ Doug.

- Nie - o$wiadczyta matzonka. - Chyba ze chcesz wréci¢ do domu...

- Bzdura! - powiedzial Doug.



Jo wstata i wzigta torebke.

- Myslg, ze lepiej bedzie, gdy zostawie panstwa samych.

- Nie! - sprzeciwit si¢ Doug, wyciagajac reke.

- Do widzenia - odezwata si¢ Alicja.

- Do widzenia, Doug - powiedziata Jo. - Milo si¢ rozmawiato.

- Na lito$¢ boska! Przyjechata z Londynu - warknal Doug do zony. - Mogtaby$
zachowywa¢ si¢ kulturalnie. Zaprositem ja, nie ciebie.

- Umiala przyjechad, to chyba potrafi wréci¢ do Londynu?

- Nigdzie nie pojedzie! - wrzasnat Doug. - Ide¢ z nig na lunch.

- Zobaczymy si¢ kiedy indziej - powiedziata Jo.

- Nie zobaczymy si¢ kiedy indziej! - zaprotestowal Doug. Usitowat wsta¢, macajac
wokot siebie w poszukiwaniu laski.

- Nie zachowuj si¢ idiotycznie - powiedziala chtodno Alicja.

- Dlaczego nie zostawisz mnie w spokoju?! - zawotat Doug. - Jo...

- A jak ma pani zamiar sprowadzi¢ go na dot? - zapytata Alicja. - Zdaje pani sobie
sprawe z tego, ze od powrotu w ogdle nie wychodzit z tego pokoju?

Jo popatrzyla na Douga.

- Nie - odparta. - Nie powiedzial mi.

- Widzisz? - odezwata si¢ Alicja do me¢za.

- Chyba jednak powinien czasem opuszcza¢ mieszkanie - zauwazyta Jo.

- No pewnie - potwierdzit Doug.

Jo zrobita krok do przodu. Potozyla r¢ke na ramieniu Douga. Popatrzyl na nig
zato$nie, niczym pies zostawiany w domu, podczas gdy wszyscy inni udajg si¢ na
przechadzke. Przez chwile miata wrazenie, ze Doug poprosi: ,,Nie opuszczaj mnie”.

- Przyjadg jeszcze kiedys - obiecata. - Naprawdg...

- Odprowadzg panig - zaproponowata Alicja.

- Dzigkuje - odparta Jo. - Sama trafie.

11

Plyne¢li na potudnie. Trwato arktyczne lato - sierpien tysigc osiemset czterdziestego
szostego roku, a Gus chorowatl. Nie zdawal sobie sprawy, kiedy to si¢ zaczeto, wiedziat
jednak, ze nastgpita jaka$ zmiana, zwlaszcza w jego snach; snach, ktore pojawialy si¢ na

jawie. Zauwazyt takze, ze bardzo schudtl. Unikatl spogladania na swoje dtonie. Kiedy tylko si¢



dato, chowat je pod mankietami. Mial bowiem wrazenie, ze r¢gce nie naleza do niego.
Przypominaty dtonie Johna tuz przed jego zgonem.

Jak jednak mogtby powiedzie¢ kolegom, ze jego rece nie sg jego rekami?
Oszotlomiony umyst chtopca dopuszczal mozliwos¢, ze to dziwne uczucie obcosci dtoni jest
skutkiem jakiego$ okrutnego zartu. Moze poprzedniego wieczoru kto$ szepnal, ze to sg rece
Torringtona, i ta mysl krazyta po jego umysle tak dlugo, az uznat ja za wlasng? Teraz nie
potrafil si¢ od niej uwolni¢. Jego palce znajdowaty si¢ w trumnie, pozostawionej na Beechey.
Zo6tto-biate za$ dtonie Torringtona staty sie czescia jego wlasnego organizmu.

Czul przy tym ogromne zmegczenie, tak wielkie, ze nie zdawal sobie sprawy, gdzie
statek si¢ znajduje. Pamigtal tylko, ze pewnego lipcowego ranka w pospiechu opuscili
Beechey, pozostawiajagc porozrzucane przedmioty, W tym sterty puszek, starannie
pouktadanych rzgdami - niektérzy marynarze zamierzali wykorzysta¢ je do ¢wiczen
strzeleckich. Jeden z nich zostawit na wyspie par¢ swoich najlepszych rgkawic, ktore obcigzyt
kamieniami, aby si¢ nie odksztalcily podczas suszenia. Mnostwo innych przedmiotow
roOwniez zostalo porzuconych tam, skad pospiesznie uciekli, miedzy innymi worki po weglu i
tatane przez marynarzy ptachty ptotna zaglowego, ktorych nie nalezato przeciez zostawiac.

Najgorsze jednak, ku zgrozie i rozpaczy Gusa, okazato si¢ co$, co zdarzylo si¢, gdy
biegnac wybrzezem w kierunku statku, ustyszat cichy brzek metalu upadajacego na kamien.
Odwrocit sig, lecz nie spostrzegt zadnej zguby. Dopiero kiedy wszedt juz na statek,
zorientowal si¢, ze nie ma klucza od matego pudetka. Byl to ten klucz, ktéry Gus zobowigzat
si¢ przekaza¢ matce umierajagcego Torringtona wraz z innymi przedmiotami. Nie miat
mozliwosci znalezienia zguby; statek byl juz daleko od brzegu. Speszony swoja
niezrgcznoscig, Gus wpatrywal si¢ w nikngcg Beechey 1 trzy osamotnione groby z
drewnianymi krzyzami.

Gus nie miat sit ani ochoty do pracy, chociaz wczesniej odczuwat przeciez ogromng
dume ze wszystkiego, co robit na statku. Niekiedy czul si¢ calkiem niezle; dokuczata mu
tylko niepojeta obsesja na punkcie dtoni Torringtona. Czasem jednak ogarnialo go uczucie
kompletnego wyczerpania. Ktérego$ dnia poczut silne skurcze zotadka, kiedy stat w kolejce,
aby wspig¢ sie na takielunek. Zwolniono go wowczas z obowigzku pracy, cho¢ dostat po
gtowie. Ukryt si¢ wtedy przed marynarzami, starajac si¢ pozby¢ z ust dziwnego, metalicznego
smaku, 1 marzac o czyms, co tak dobrze znat z domu rodzinnego - 0 mleku, zwyktym mleku,
z ktorego zebrano $mictang. Oddatby wszystko za kubek mleka lub innego napoju, Ktory
usunagtby 6w obrzydliwy, metaliczny, a zarazem stonawy posmak z przetyku.

Zastanawiat si¢, czy to mozliwe, by szkodzita mu so6l. Nie osmielit si¢ podzieli¢ z



kimkolwiek ta mysla. Jak to zreszta mozliwe, aby marynarzowi szkodzita s6l1? Zauwazyt
jednak, ze czuje si¢ nieco lepiej, kiedy nie je racjonowanej solonej wieprzowiny, lecz ptaki,
ktore udato si¢ im ustrzeli¢ na Beechey. Pomyslat, ze ustgpityby przykre dolegliwosci, gdyby
mogt jada¢ swieze migso. Przyszto mu nawet do glowy, ze zamiast opuszcza¢ wyspe, wolatby
tam pozosta¢ i przyglada¢ si¢ niebu, po ktérym szybowatyby stada ptakoéw przylatujacych z
potudnia. Najbardziej podobaly mu si¢ alczyki - nieduze, lecz mocno zbudowane, z czarnymi
tebkami i biatymi podbrzuszami.
*

Stojac nieruchomo na brzegu Beechey, wyczuwatl wokot zmiany. Zdawato mu sie, ze
ocean tetni zyciem, a niebo porusza si¢ od wiatru. Beechey i Devon wydawaty si¢ tylko
martwymi fragmentami krajobrazu. Zycie bylo natomiast W morzu, w postaci tawic ryb,
wielorybow, narwali i morsow. Gdy spogladal na statki - tak imponujagce w dokach
Greenhithe - myslat, ze w rzeczywistosci to tylko drobinki, nie liczace si¢ w ogodle wobec
ogromu $wiata.

Lod zaczat pekac ostatniego lipca. Ustyszeli wybuch na morzu - wtasnie wybuch, co
sprawiato wrazenie, jakby Stwodrca spowodowat gigantyczng eksplozje¢, niweczaca ten biaty
Swiat. Oficerowie przystapili do pospiesznego przesylania sygnatow miedzy statkami,
podczas gdy marynarze zaczeli wybiega¢ na poktad.

- Lod peka! - ustyszat Gus glos Croziera.

Wptyngli do Ciesniny Barrowa, w to samo miejsce, w ktore rok wczesniej zepchnat
ich 16d. Wiatr si¢ wzmagat, a Erebus i Terror ruszyly przed siebie, nabierajac predkosci
$cigajacych si¢ jachtow. Tego dnia stonce $wiecito oslepiajaco. Odglos fal uderzajacych o
burty 1 $wist wiatru w zaglach napawatl marynarzy radoscig. Ruch! Wreszcie ruch! Optyneli
péinocne wybrzeze wyspy Somerset i dotarli do Cie$niny Peela, przekonani, ze ten przesmyk
prowadzi prosto na potudnie.

- Teraz pdjdzie szybko - méwili mezczyzni. - Ptyniemy na Pacyfik.

Jak okiem siggna¢, nigdzie nie byto wida¢ gér lodowych. Otaczalo ich czyste, pigkne
morze, 1$nigce calg gamg barw. Ulga, jaka si¢ odczuwato, obserwujgc inne kolory niz szaros¢
i biel panujace na Beechey, dziatata jak narkotyk. Widzieli morsy i wieloryby - pojawity si¢
tak licznie, ze nawet Gus westchnal ze zdumienia na widok ich mnogosci. Wielorybow byto
tak wiele, ze ich olej wystarczytby chyba do oswietlenia catego Swiata. Mieli wrazenie, ze
przemierzaja patac o komnatach wypetionych skarbami.

Drugiego dnia po wptynieciu do Ciesniny Peela z Erebusa nadeszta wiadomos¢.

- Co sig stalo? - spytat Gus stojacego najblizej marynarza.



- Mamy ptyna¢ dale;.

- A dlaczego mieliby$my nie ptyna¢ dalej? - zdumiat si¢ chiopiec.

- Crozier chciat, zeby$Smy si¢ zatrzymali 1 wzniesli kopce - ustyszal wyjasnienie. -
Gdyby$smy je usypali na brzegu ladu, statki, ktore przyptywalyby tu, wiedziatyby, jaka
obrali$my trase.

Gus wzruszyt ramionami. Wydato mu si¢ niedorzecznoscig cumowanie w chwili, gdy
tak btyskawicznie pokonywali tras¢. Kiedy dotrg na wody Oceanu Spokojnego bedzie az
nadto czasu, aby powiadomi¢ $wiat, ktoredy ptyneli i kiedy.

Zebrani w mesie narzekali na otrzymany rozkaz, ale nie trwalo to jednak dtugo. Tak
naprawde zaden z marynarzy nie chcial op6znia¢ imponujacego tempa rejsu.

Minat niespetna tydzien od wyptyniecia z Beechey, kiedy zndw ujrzeli géry lodowe.
Pojawily sie poczatkowo daleko na potudniu. Thomas Blanky, specjalista od lodu, stale
przebywat na poktadzie, wypatrujac bezpiecznej drogi migdzy lodowymi masami. Styszat
rozmaite odglosy, dobiegajace z przesuwajacych si¢ obok statku gor - szelesty, zgrzyt tafli
rozbijanych dziobem statku i odglosy pegkajacej kry. Na bocianich gniazdach wystawiono
warty.

- Lod! - rozlegt sig trzeciego dnia okrzyk obserwatora.

W tej samej chwili ogromne kry uderzyly o kadtub, wywotujac silne drgania catego
statku.

- Spdjrzcie tam - powiedziat Blanky. - Ta kra ma swoje lata.

Stare kry byly znacznie grozniejsze dla statku niz §wiezy 16d. Bywaly niekiedy
wielkos$ci sporego budynku, na ich szczycie spoczywata gruba warstwa $niegu, a wokot
widniaty $lady po przyptywach i odptywach. Znaczyto to, ze bryty przetrwaly niejedng zime,
a wydostaly sie spod poktadow mocno zbitego lodu, gdzie tkwilty przez wiele lat, a uwolnito
je dopiero niezwykte ciepto ostatnich tygodni.

Pomimo przeszkdd, utrzymujac szybkie tempo, Erebus i Terror pokonaty prawie
dwiescie pigecdziesiagt mil morskich, gdy z bocianiego gniazda rozlegl si¢ okrzyk:

- Ziemia!

Zatoga pobiegta na burte, by spojrze¢ w kierunku wskazanym przez wyciagnigte
rami¢ wachtowego. Na horyzoncie wida¢ byto ciemny zarys linii brzegowe;.

- Co to za miejsce? - spytal Gus.

- Ziemia Krola Williama - padta odpowiedz. - Ziemia Krola Williama!

Gus spojrzat na Blanky’ego, a nastgpnie na Croziera, stojgcych na mostku. Zauwazyt,

ze Blanky nie patrzy na potudnie, tylko na pétnocny zachdd, w kierunku otwartego morza,



strzezonego przez wyspe Gateshead, ktora zostawili za sobg dwie doby wczesniej.

Gdy Gus podazyl za spojrzeniem Blanky’ego, spostrzegl biel na morzu.

Znowu zostaniemy odcigci! - przebiegtlo mu przez glowe. Bedziemy uwiezieni.
Odrzucit jednak t¢ mysl. Niewazne bylo, ze droga przebyta zamarza, skoro przed statkiem
wida¢ zeglowne morze. Ziemia Krdola Williama lezata nieopodal kanalu znanego jako
Ciesnina Simpsona. Gdyby mingeli Ziemi¢ Krola Williama, znalezliby si¢ na wodach cie$niny
znajdujacej si¢ blizej Pacyfiku niz Atlantyku. Ziemia Krola Williama oznaczata wiec dla nich
wybawienie. Lepiej nie patrze¢ za sicbie.

O szobstej po potudniu statki stanety. Na horyzoncie gromadzity si¢ chmury, lecz
morze bylto spokojne. Crozier wyszedt na poktad, a za nim porucznicy Little i Hodgson oraz
steward kapitana, Jopson. Ten ostatni schwycit Gusa za rami¢ i pociggnat go w strong relingu.

Gus skurczyt sie pod spojrzeniem Croziera. Kapitan wydawat si¢ drobniejszy niz rok
wczesniej w Greenhithe, a jego wzrok stal si¢ bardziej surowy, na twarzy rzadziej pojawial
si¢ usmiech.

- Augustusie - oznajmil kapitan. - Pojdziesz ze mng. Zobaczysz si¢ z panem
Goodsirem.

Jopson tracil zdumionego chtopca.

- Tak jest, panie kapitanie - odpart Gus.

Crozier wpatrywatl si¢ w niego surowo.

- Zuch chtopak - mruknat po chwili.

*

Trudno byto si¢ domysli¢, ze Erebus byt o trzynascie lat mtodszy niz Terror. Miat
wyporno$¢ o trzysta siedemdziesigt dwie tony wieksza, jego dlugos¢ wynosita trzydziesci
dwa metry, a szeroko$¢ dziesi¢¢ metrow. Byt jednak bardziej zniszczony.

Wchodzenie na statek na morzu zawsze okazywato si¢ skomplikowang operacjg -
nalezalo pokona¢ sze$édziesieciocentymetrowa drewniang poltke, zamocowang w gornej
czesci burty 1 zabezpieczajaca poktad przed falami i lodem.

Kiedy zblizali si¢ do Erebusa, Gus przygladat si¢ jego oplywowym ksztattom.
Przypominal ogromny dok ptywajacy, sunacy przez ocean niczym bokser wagi cigzkiej po
udeptanej ziemi, z r¢kami zwieszonymi po bokach i oczami utkwionymi w przeciwniku. Gus
nie potrafilby sobie wcze$niej wyobrazi¢, ze 16d zdota uwigzi¢ réwnie potezny statek.
Wydawato si¢, ze Erebus zdolny jest kruszy¢ wszelkie przeszkody stojace na jego drodze.
Sprawiatl wrazenie wojownika gotowego do walki.

Przeszli przez luk, w ktérym niemal pionowo stata dwumetrowa drabina, prowadzaca



na nizszy poktad, jedyny, ktéry ogrzewano. Gus wciaz czut smolisty zapach zimy; chociaz
wszystko starannie oczyszczono, drewno nadal byto ciemne i nieco thustawe w dotyku. Gdy
szli waskim 1 stabo o$wietlonym korytarzem, Gus uswiadomit sobie, dokad zmierzaja.
Pomieszczenia na Erebusie rozplanowano bowiem niemal tak samo jak na Terrorze. Dotarli
do oficerskiej mesy. Jopson otworzyt drzwi i cofnal si¢, puszczajac przodem Croziera,
Little’a, Hodgsona i Blanky’ego.

- Zostan tu - polecit Crozier. - Zaczekaj, az pan Goodsir do ciebie przyjdzie.

Gus zajrzal przez szpar¢ w drzwiach. lluminatory wynalezione przez Prestona
wpuszczaly do kajuty ostre $wiatlo sloneczne, rozpraszajac jego migoczace promienie po
calym pomieszczeniu. Pod jednym z iluminatorow siedziat Franklin. Gus nigdy wcze$niej nie
widzial z tak bliska tego wielkiego cztowieka. Wpatrywal si¢ wigc teraz w legendarnego
zeglarza, owini¢tego ptaszczem. Franklin przygladal si¢ mapom rozpostartym na stole. Gus
zauwazyt faldy skory na jego szyi 1 worki pod oczami. Dowddca wygladat na znacznie wigcej
niz swoje sze$¢dziesiat lat.

Oficerowie rozmawiali z ozywieniem, ale przerwat im Franklin.

- Nie mamy wyboru - stwierdzit. Wymawiat stowa wolno i zadziwiajgco niepewnie. -
Zatoka Poctes moglaby nam z powodzeniem postuzy¢ za zimowe schronienie, lecz przeciez
nie wyptynelismy na poszukiwanie zimowiska.

Oficerowie pochylili si¢ nad mapa.

Franklin wskazywat palcem jaki§ punkt na mapie, ktérg otrzymal tuz przed
wyruszeniem w podroz, przedstawiajacej tereny wokot bieguna pdtnocnego. Ziemia Krola
Williama znajdowata si¢ wyraznie w poblizu, lecz jej poludniowe wybrzeze pozostawalo nie
zbadane. Z mapy dawato si¢ z calg pewnoScig odczyta¢ to tylko, ze po obydwu stronach
Ziemi Krola Williama lezaty cie$niny - na wschodzie Cie$nina Jamesa Rossa, a na zachodzie
Wiktorii.

Crozier usiadl obok Franklina. Przez chwile wpatrywat si¢ uwaznie w mape, badajac
wzrokiem zatoke Poctes, obrysowang kropkowang linig, biegnaca ze wschodu na zachod. Na
jej podstawie mozna byto przyjaé, ze Ziemia Krola Williama stanowi element pdiwyspu
Boothia, a tym samym cze$¢ kontynentu amerykanskiego.

- Nie uda si¢ nam wydosta¢ z Cie$niny Rossa - skonstatowal Franklin.

Crozier uniost glowe.

- Jestem o tym przekonany - dodat Franklin, zauwazajgc wyraz twarzy Croziera.

- A ja nie - mruknat Crozier. - Przykro mi.

Byly to pierwsze stowa, ktore wypowiedzial od momentu wejécia do pomieszczenia.



Posrod oficeréw rozlegly sig szepty.

- Czyzby pan si¢ nie zgadzal? - spytal Fitzjames.

- Nie mam zadnej pewnosci.

- Nikt nie jest niczego pewien, dopoki nie przekona si¢ na wtasne oczy. Po tym kanale
juz jednak zeglowali nasi poprzednicy - rzekt Fitzjames. - Mozna jednak sadzic...

- Ja nie mam zwyczaju opiera¢ si¢ na domniemaniach - oznajmil Crozier, spogladajac
na Blanky’ego, swego specjaliste od lodu.

Franklin odchylit si¢ na krzesle. Swiatto odbijajace si¢ od fal morskich zamigotato na
jego splecionych dtoniach.

- Méglby pan rozwina¢ swoja teori¢? - zapytat.

Crozier przysunat do siebie mape nr 261.

- Zaktadamy, ze w tym miejscu, na najbardziej wysunigtym na potudnie skrawku ladu,
znajduje si¢ przesmyk pomig¢dzy Ziemig Krola Williama i Boothig - méwit spokojnie. -
Dease, Simpson i Ross rowniez zaktadali istnienie tego przejscia.

- Zalozenie okazato si¢ na tyle wiarygodne, ze znalazto odbicie na mapach - uzupetnit
Franklin.

- Niemniej jednak wcigz jest to wylacznie zatozenie - odpart Crozier.

Franklin machnat r¢ka.

- A panu si¢ wydaje, ze nie ma zadnego przesmyku. Panskim zdaniem Ziemia Kréla
Williama to wyspa?

- Zgadza si¢. Istnieje taka mozliwos¢.

- A co to ma wspodlnego z tematem naszej rozmowy? - zapytat Franklin.

- Je$li udamy sie¢ na wschod, dotrzemy do celu réwnie szybko, jakbysmy skierowali
si¢ na zachod - wyjasnit Crozier. - Prawdopodobnie jednak nie natkniemy si¢ na az tak
niebezpieczny 14d.

Zapadta cisza. Franklin przez chwile rozwazat stowa Croziera.

- Jesli poptyniemy na zachdd, nie napotkamy na zadne nieznane niebezpieczenstwa -
odezwal si¢ w koncu. - Nie mozna jednak powiedzie¢ tego o drodze na wschod. Jesli
natrafimy na oznaczony na mapach przesmyk, znajdziemy si¢ w zatoce.

- Podr6z na zachdd takze wiaze si¢ z zagrozeniem - stwierdzil Crozier.

- Prosze¢ je poda¢ - zazadatl Franklin.

Kapitan Terrora spojrzal na Blanky’ego.

Blanky poruszyl si¢ niespokojnie. Ptynat przeciez swego czasu z Rossem, Ktorego

imieniem nazwano cie$ning.



- Nie wiem nic wigcej ponad to, CO WSzyscy tu zebrani - zaczat. - Nie mam pojecia,
czy droga na wschod dokads prowadzi, czy tez jest $lepa. Mimo to... - Niepewnie powiodt
wzrokiem po twarzach oficeréw. - Z catym szacunkiem, sir John, znam dobrze 16d. Ptynie od
Wiktorii w takich ilo$ciach, ze nie uda nam si¢ przez niego przebic. Jesli jednak wyruszymy
W przeciwng strone, by¢ moze nie napotkamy go w takiej masie.

- Skad pan wie, ze lodu w drodze na zachdd nie da si¢ pokonaé? - spytal z
powatpiewaniem Franklin.

- Takie jest moje zdanie.

- Na czym si¢ pan opiera?

- Na wygladzie gor lodowych, ktore mijamy - odpart Blanky.

- Damy sobie z nimi radg.

- Ale nie przebijemy si¢ przez az tak grubg tafle lodu - rzekt Blanky.

- Zapomnial pan, ze pod poktadem mamy silnik lokomotywy - zauwazyt Franklin.

- Nawet lokomotywa nie przebije lodu, w ktérego stron¢ zamierza pan poptynac. -
Blanky nie miat zadnych watpliwosci.

Zapadla cisza. Z twarzy Franklina nie mozna bylo niczego wyczyta¢. Fitzjames
westchnal lekko 1 unoszac brwi, usiadl naprzeciw dowodcy.

Ten ostatni odwroécit si¢ w strong Jamesa Reida. Specjalista od lodu z Erebusa wbijat
wzrok w mapg nr 261.

- Co pan nato, panie Reid? - spytat Franklin.

Reid si¢ speszyl. Unikal odzywania si¢ publicznie, bo zdawat sobie sprawe ze swojego
pénocnego akcentu. Czut si¢ skrgpowany, a uczucie to nie opuscito go teraz, gdy powodzenie
ekspedycji zalezato od umiejetnosci zarowno Blanky’ego, jak i jego samego.

- Za nami gromadzi si¢ stary 16d - odwazyt si¢ w koncu wypowiedzie¢ wtasne zdanie.
- Mimo to Wiktoria jest najkrotszg i najprostsza droga.

Franklin usmiechnat sie.

- Wiasnie - rzekl. - Nie mogtbym tego lepiej uja¢. Mozemy wygra¢ wyscig z zima.
Zdazymy przeptyng¢, zanim 16d si¢ na dobre zestali.

Crozier zbladl. Blanky uciekt wzrokiem w bok.

- Nasze statki dysponuja najpot¢zniejszymi urzadzeniami do przebijania si¢ nawet
przez grubg kr¢ - przypomnial Franklin. - Mamy odpowiedni pancerz; nie istniejg statki lepiej
przystosowane do podrozy podbiegunowych. Musimy wykorzysta¢ szans¢. By¢é moze za
jakie$ dwa tygodnie przewidywania pana Blanky’ego si¢ speinig, niemniej obecnie mam

prawo twierdzi¢, Ze sytuacja opisana przez niego jeszcze nie zaistniala. Skoro jednak moze si¢



tak sta¢, rzeczywiscie musimy wyruszy¢ natychmiast. Poptyniemy predko, obierajac
najkrotsza drogg.

Wokot rozlegt si¢ szmer aprobaty. Wyjatek stanowit Crozier.

- Kapitanie - odezwat si¢. - Silniki parowe nie ulatwig nam przebicia si¢ przez
Cie$ning Wiktorii.

Oblicze Franklina stezato.

- Mam wrazenie, ze wszyscy dobrze znamy panska opini¢ 0 silnikach parowych -
odpart.

- Gdyby dowodzenie ta wyprawa spoczywato w moich rgkach, odmowitbym ptywania
z wykorzystaniem pary - oznajmit Crozier. - Je§li zywi pan nadzieje, ze dzigki parze
przedostaniemy si¢ przez Ciesning Wiktorii, to jest pan w btedzie. Plynac tamtedy,
pozbawiamy si¢ wszelkiej mozliwo$ci znalezienia bezpiecznej przystani. Utkniemy w lodzie,
zanim zdazymy ming¢ Ziemi¢ Krola Williama, zanim zobaczymy Cie$ning Simpsona. Duzo
wczesniej.

To juz byta jawna niesubordynacja. Oficerowie zamarli, jakby najlzejszy ich ruch
mogt obrazi¢ dowodce. Crozier mowit gltosniej niz zwykle, a jego irlandzki akcent statl si¢
niezwykle wyrazny. Gus zauwazyt mocne rumience na policzkach Franklina.

Dowddca pochylit si¢ do przodu.

- Jednakze to nie w pana rekach spoczywa odpowiedzialno$¢ za t¢ wyprawe -
oswiadczyt.

Crozier rOwniez poczerwienial.

- Nie utkniemy w Cie$ninie Wiktorii - wycedzil Franklin. - Nie poptyniemy na
wschdd, aby zosta¢ w zatoce Poctes bez mozliwosci ratunku. Skierujemy si¢ przez Cie$ning
Wiktorii 1 dotrzemy do Ciesniny Simpsona przed koncem tygodnia, a jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, przebijemy si¢ przez 16d. Z Bozg pomocag ujrzymy Ocean Spokojny przed
nadej$ciem zimy.

Crozier spuscit wzrok.

- Takie jest moje ostatnie stowo w tej sprawie, panie Crozier - zakonczyt Franklin,

wstajac z miejsca.

12

Byt piatkowy wieczor.

Jo zasneta na kanapie, a kaseta wideo z komedia, ktéra przyniosta z wypozyczalni,



wcigz krecita si¢ w magnetowidzie, nie bawigc nikogo. Jo lezata na boku, nieobecna dla
swiata, kiedy nagle rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

Z trudem wyrwata si¢ z glebokiego snu. Zerkneta na zegarek. Wpot do dziesiate;.
Przetarta oczy, zastanawiajac si¢, czy to Gina; telefonowata wczesniej, zeby zaprosi¢ Jo na
urodziny swojego chrzes$niaka.

- Nie mogg - powiedziata Jo - Maluj¢ mieszkanie.

- Nie wierze.

- Naprawdg - upierata si¢ Jo. - Mam farbe i wszystko, Co potrzeba.

- Na jaki kolor?

- Zotty.

- Calos¢?

- Catos¢ - odparta stanowczo Jo. - Ma by¢ jasno.

- Ale dlaczego robisz to sama?

- Z nudow - wyjasnita.

- Raczej ze wstydu.

- Oproznitam tez wszystkie pudta - rozesmiata si¢ Jo.

- Naprawdg? Gdzie to wszystko poustawiatas?

- Na podtodze.

- Hmm. Niezle - powiedziala Gina. - Jeste$ pewna, ze nie dasz rady wpasc?

- A bedzie galaretka 1 lody?

- Bez ograniczen.

- Pongtna perspektywa - stwierdzita Jo. - Jesli uda mi si¢ skonczy¢...

- A jesli nie?

- Przyjdz rano i przynie$ cos$ dobrego.

Gina znowu si¢ rozesmiata.

- Do zobaczenia.

Dzwonek zabrzeczatl ponownie. Jo wstala.

- Juz ide! - krzykneta.

Popatrzyta na siebie. Dzinsy miala ochlapane farba, podobnie jak wilosy. Zaczeta
malowanie, uzywajac watka, a kiedy zorientowata si¢, ze wiecej farby marnuje, niz ktadzie na
$ciany, po potudniu przerzucita si¢ na pedzel. Szto wolniej, ale skuteczniej. Teraz duzy pokdj
po prostu 1$nit, nawet w ciemnosciach.

- Jestem, jestem - mrukneta, a osoba po drugiej stronie drzwi zacz¢ta stukac. Jo

wylaczyla telewizor.



- Kto tam? - zawotata.

- Doug - padta odpowiedz.

Zatrzymala si¢ na moment i ze zdumieniem wbita wzrok w drzwi. Szybko otworzyta
zamki 1 zdjeta fancuch.

Opierat si¢ o §ciang. Nawet w stabym $wietle latarni wygladat szaro.

- M6j Boze - powiedziata. - Co ty tu robisz, na litos¢ boska?

- Uprawiam bieg maratonski - odpart.

-Co...?

- Zartuje.

- Myslatam, zZe to Gina - powiedziata.

- No i widzisz...

- Coz...

- Jo - odezwat sig¢. - Jesli mnie nie wpuscisz, zaraz si¢ przewroce.

- Jezu, przepraszam! - Drgneta. - Po prostu mnie zaskoczyle$. Zaraz ci pomogg.

Szurajac 1 potykajac si¢ co chwila, dotarli w koncu do kanapy. Wczesniej Jo zamkneta
drzwi jednym celnym kopnigciem, podczas gdy Doug opierat si¢ na jej ramieniu.

- Dzigki Bogu - mruknat, opadajac na kanapg.

- Wygladasz strasznie - powiedziala. - Co ci przyszto do glowy?

- Szalenstwo - odparl. Rozejrzat si¢. - Chyba ci przeszkadzam.

Dopiero teraz zorientowatla sie¢, ze zapach farby jest bardzo intensywny.

- Pomalowata$ pokoj na z6tto? - dodat.

- A co zlego jest w tym kolorze?

- Nic. Ale powstaty zacieki.

- Nieprawda! - Znieruchomiata z r¢ka na biodrze. - Gdzie widzisz zacieki?

- Nad stotem.

- To nie stot, tylko pudto.

Doug u$miechnat sie.

- A ja si¢ obawialem, ze uznasz moje mieszkanie za niegustowne.

- Bardzo cie przepraszam - warkneta. - Zo6lty nie jest niegustowny. To porzadny kolor.
- Uwaznie spojrzata na niego. - Naprawde wygladasz strasznie. Chcesz drinka?

- Nie wolno mi. Biorg lekarstwa. A co masz?

- Odrobing brandy. Mam tez herbateg.

- Przekonatla$ mnie - stwierdzit.

Jo poszta do kuchni i znalazta butelke brandy, wcisnigta w kat szafki.



- lle mozna trzymac brandy? - zawotata. - Dostatam ja na gwiazdke.

- W ktorym roku?

Potrzasneta buntowniczo gtowa, wzigta tace, postawita na niej drinki i duzy imbryk z
herbatg. Pogrzebata w puszce, gdzie znalazta dwa wilgotne herbatniki.

- To okropne! - powiedziala, stawiajac tace na dywanie. - Chyba wyjde i kupi¢ co$ do
herbaty.

- Usigdz na chwile - poprosit. Wypil brandy. Rumieniec z wolna powracal na jego
policzki.

- Jak si¢ tu dostales? - zapytata.

- Przyjaciel podwi6zt mnie na Charing Cross. Wynajatem poko6j w hotelu. Stamtad
przyjechatem taksowka.

- Tylko po to, zeby si¢ ze mng zobaczy¢?

- Tylko po to, zeby si¢ z toba zobaczy¢ - przytaknat.

- Ale dlaczego?

- Zeby cie przeprosié.

- Doug - powiedziata. - Mogte$ mnie nie zastac.

- Sprébowatbym jeszcze raz rano.

- Mogtam wyjecha¢ na caly weekend.

- No to sprobowatbym w poniedziatek.

- Daj spoko;j.

- Mam spotkanie w Instytucie Morskim.

- Aha.

- Ale nie dlatego przyjechatem, Jo. - Pochylit si¢ ku niej. - Specjalnie wybratem si¢
wczesniej, zeby zobaczyc¢ si¢ z tobag.

- Wiasciwie to za co chcesz mnie przeprosic?

- Za Alicje.

- Aha - odparta Jo. Zastanowita si¢ przez chwilg. - Coz, mysle, Zze to raczej ona
powinna mnie przeprosic.

- Powinna. Ale ja powinienem byt wtedy wyrzuci¢ jg, nie ciebie.

- Nie wyrzucite§ mnie - przypomniala. - Sama wysztam.

Zacisnat palce na nozce kieliszka.

- Ona jest jak walec parowy.

- Daj spokoj, Doug.

Westchnat.



- Przyleciala$ na statek, przyjechatas do Cambridge, Zeby ze mna porozmawiac.

- Nie prosites$ ani o jedno, ani o drugie.

- Nie, ale cieszg¢ sie, ze to zrobitas.

Us$miechneta si¢ promiennie.

- Moglem przynajmniej...

- Nie mogte$ wyrzuci¢ wlasnej Zony - przerwata mu. - Tym bardziej ze jej zdaniem
jestem natretnym intruzem.

- Jesli juz kto$ jest intruzem, to wiasnie ona - odparl. Jo widziala, ze trafita w czuty
punkt. - Alicja nie przyjmuje do wiadomosci niczyich racji. To mnie doprowadza do szatu.
Usilowalem rozmawia¢, usitowatem krzycze¢, nawet rzuca¢ meblami.

- Naprawdg?

- Rok czy dwa lata temu.

- Ona ci¢ kocha - zauwazyla Jo.

- Nie kocha mnie - odpart. - Wczepita si¢ we mnie. Jak kleszcz.

- Wciaz jestes$ jej mezem.

- Juz niedtugo. Dwa miesigce temu wystapitem o rozwod.

Jo powoli pita swojg brandy.

- Moze wlasnie o to chodzi - zauwazyla. - Widzi, ze ci¢ traci. Tym mocniej si¢ w
ciebie wpija.

- Nawet nie chce ci méwic, jak wygladato nasze ostatnie pigc lat.

Jo milczata, wodzac palcami po brzegu tacy. Glupio si¢ czula, obgadujac Alicj¢ za jej
plecami, jesli nawet nie potrafita wykrzesac z siebie zadnych pozytywnych uczué¢ w stosunku
do tej kobiety. Zjadta jeden z herbatnikow, usitujgc si¢ przy tym nie krzywic.

- Jak si¢ poznaliscie? - zapytala.

Us$miechnat sie.

- Na studiach.

- W Cambridge?

- Nie. W Lancaster.

- Znam to miasto - odparta.

- Naprawdg?

- Jedna z moich szkolnych przyjacidtek tam mieszka. Odwiedzitam ja... Boze, trzy lata
temu? To niedaleko morza.

- Na wybrzezu - potwierdzil. - Alicja studiowata ekonomig¢ i nauki polityczne.

- Przerazajace.



- Zawsze taka byta.

- 1.2

- Alicja zdecydowata, ze si¢ pobierzemy - ciggnal. - Byla bardzo zorganizowang
dziewczyng. Lubita mie¢ wszystko zatatwione. Bardzo roznita si¢ od rowiesnikow.
Wyprzedzata inne dziewczyny o cale lata Swietlne. Miata doktadny plan swojego zycia.

Odstawit kieliszek i wpatrywatl si¢ w niego.

- 7 gbry wiedziata, co osiggnie do trzydziestego roku zycia, do czterdziestego, do
piecdziesigtego. Planowata 1 dla mnie studia podyplomowe. Uwazala, ze mam przed sobg
wielkg przyszto$¢. - Zmarszczyt brwi. - Ja bytem innego zdania, ale ona... PrzeprowadziliSmy
si¢ na potudnie, Alicja podjeta prace, utrzymywata mnie na studiach.

- I wzigliscie Slub.

- Dopiero po pewnym czasie. Kiedy John byt w drodze.

- Rozumiem.

Doug zauwazyt wyraz jej twarzy.

- Tak - stwierdzit. - Jestem samolubnym cztowiekiem.

- Czy jawiem? - Zawabhata si¢. - Mnostwo ludzi znajduje si¢ w sytuacji, w ktorej...

- Wykorzystatem jg - przerwat. - Ale ona nad wszystkim panowata. Szta do przodu jak
burza. Chyba nawet zaplanowala t¢ ciagze, chociaz teraz temu zaprzecza.

- Nigdy o tym nie rozmawiali$cie?

Zawahat sie¢.

- Miatem kogo$ innego - wyznat.

Jo popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Zerwalidcie?

- Nie - odpart. - Bylismy razem juz od dwoch lat, gdy poznatem pewng dziewczyng.
Zamierzalem powiedzie¢ o tym Alicji, zerwac z nig...

- Zeby zostaé z ta druga?

- Tak.

-  wtedy Alicja powiedziala ci, ze jest w cigzy?

- Tak. - Popatrzyt bezradnic na Jo. - Wiem. Nie moglem jej jednak zostawic.
Wybaczyta mi.

- Wybaczyla ci, ze pokochale$ inng dziewczyne¢? - zapytata Jo. - To bardzo mito z jej
strony. - Nie mogta ukry¢ cynicznej nuty, ktéra zabrzmiata w jej glosie. Na widok jego
reakcji wzruszyta ramionami. - Przepraszam. Ta cigza Alicji przypomina szantaz. Co na to

powiedziata ta druga?



- Byla... - Przerwal. - Nie istnieje wlasciwie stowo, ktorym mozna by to odda¢. Byta
wstrzasnigta. Naprawde wstrzas$nigta. A ja czulem si¢ tak rozdarty, ze nie wiedzialem, co
zrobi€.

- Kochates ja?

Ku jej zdumieniu, zarumienit si¢ mocno.

- Bardzo.

- Bardziej niz Alicj¢... - To nie byto pytanie.

- Nie mogtem Alicji zostawi¢ - odpart.

- Wigc postapites jak przystato na cztowieka honoru.

- Urodzit si¢ John - ciggnal. - Oboje cigzko pracowalismy. Ta dziewczyna wyszta za
kogo$ innego.

- Utrzymujesz z nig kontakt?

- Nie. Wyjechata.

- Ale gdy John pojawit si¢ na $wiecie, musiato si¢ poprawi¢ miedzy tobg a Alicja?

Uniost wzrok, wbity dotad w podtoge.

- Nic si¢ nie poprawito. Wtedy juz wiedziatem, ze nie kocham kobiety, ktorg
poslubitem. Wiedziatem, ze nie podziela moich zainteresowan. Pracowatem i1 ona pracowala,
a przede wszystkim wychowywata Johna, za co jestem jej wdzigczny, bo tak czesto
wyjezdzatem... Wykorzystatem ja po prostu. Chciata zy¢ wedtug swego planu. Nie pragneta
wiecej dzieci. Nigdy nie wtracata si¢ w to, co chciatem robié. Jako$ to wigc ciggnelismy. - W
zamysleniu podrapal si¢ po czole. - Jak w wypadku wielu przypadkowych matzenstw, to
niezbyt atrakcyjna historia.

Jo poruszyta si¢ niespokojnie. Siedziata na podtodze ze skrzyzowanymi nogami.
Kiedy przejechata dionig po wtosach, poczuta stwardniate grudki farby. Doug popatrzyt na
nia.

- Jo - powiedzial. - Nie zamierzalem opowiadac ci historii swojego zycia. Chciatem
tylko, by$ wiedziala, ze mi przykro. - Pochylit sig.

- Co robisz? - zapytala.

- Powinienem juz is¢.

- Nie - odparta. - Za chwilg przynios¢ cos$ do zjedzenia.

- Jestes zmeczona.

- Nie jestem.

Us$miechnat si¢ smutno.

- Stusznie - stwierdzil. - Zapomnialem. Masz dwadziescia siedem lat, nie megczysz si¢



fatwo.

Jo odwzajemnita u§miech.

- Mecze si¢ jak kazdy inny cztowiek - wyjasnita.

- A wigc... - Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu laski, ktorg ze sobg przyniost.

- Ale nie dzisiaj! - zapewnita.

Znieruchomiat i popatrzyt na nig uwaznie.

- Dzisiaj nie jestem zmeczona - oznajmita.

Na jego twarzy pojawito si¢ zdumienie.

Jo uklgkta przed nim i, starannie omijajac chorg nogg, pochylita sig, by go pocatowac.

Myslata dotad, ze przestata marzy¢ o ksigciu z bajki, ze pozbyla si¢ tego marzenia, tak
samo, jak pozbyta si¢ kiedy$s zabawek i stangta twardo na nogach. Poradzita sobie w
prawdziwym S$wiecie, pelnym realnych spraw. Rozmawiala codziennie z prawdziwymi
ludzmi - z egoistami, glupcami, z ludzmi ambitnymi czy tez tymi, ktorym si¢ zwyczajnie
powiodto. I przez caly ten czas nie miata pojgcia, ze gdzie§ czeka na nig rycerz, bedacy
ucielesnieniem mtodzienczych marzen. Nie wiedziala nawet, ze w jej sercu wcigz kryje si¢
bezbronne miejsce, podatne na takie uczucie, ktorego doznata teraz.

Spojrzata na Douga i ujrzala na jego twarzy odbicie mysli, ktore wtasnie przebiegly
przez jej gtowe. Mgj Boze, pomyslata. A jednak cuda si¢ zdarzajg...

Doug wyciagnat reke 1 przytulit Jo do siebie, przyciskajgc twarz do jej ramienia.
Czula, jak unosi si¢ jego klatka piersiowa, jak Doug obejmuje jg usciskiem.

- Nie wiedzialem - mruknal. - Nie wiedziatem...

Odchylita si¢ nieco i popatrzyta mu w oczy.

- Ja tez nie - powiedziala. - Ale teraz juz wiem.

13

Pomimo szalejacej burzy niedzwiedzica spala spokojnie. Temperatura gwattownie
spadla, zmuszajac do zaszycia si¢ w kryjoéwkach nawet Inuitow zamieszkujacych Bylot,
Borden i Brodeur. Kiedy rozszalata si¢ wichura, wszystkie zywe istoty zaczely poszukiwac
schronienia. Zwierzeta, ktore przywedrowaty nad fiordy, zbity si¢ w stada i odwrécity tytem
do kierunku wiatru. Wielkie samce karibu, w oczekiwaniu na powr6t samic z potomstwem,
stloczyty sie za wysoka zaspa. Zaledwie dwa tygodnie wczesniej pokonaty lodowa droge z
wyspy Bylot, a teraz z trudem opieraty si¢ huraganowym podmuchom. Chude i z siericig

potargang wiatrem wlasnie tracity zimowa okrywe.



Przyptynely juz narwale, ktore spedzily zim¢ za kotem podbiegunowym.
Niedzwiedzica styszala niekiedy rozmaite hatasy, gdy zanurzata si¢ w oceanie. Nerpy, na
ktore polowata, szczekaty 1 piszczaty jak psy. Morsy porozumiewaly si¢ niskimi pomrukami,
narwale i bialuchy wydawaly osobliwe odglosy, od ktdrych az huczalo w wodzie.
Niedzwiedzica nie zwracata jednak uwagi na dochodzace do niej teraz dzwigki. Podwingta
potezng przednig tape i przykrylta nig pysk, zastaniajac w ten sposéb jedyna czgs$¢ ciala, ktorg
uciekato ciepto. Nie zagrazat jej chtod. Byta doskonale przystosowana do zycia w niskich
temperaturach. Gdy nasilit si¢ wiatr, przewrdcita si¢ powoli na bok, nie zwracajagc uwagi na
przysypujacy ja $nieg. Spozyte foki zapewnity jej gruba warstwe ttuszczu; teraz chciata tylko
spac.

Jej partner utozyl sie trzy metry od niej. Przez kilka ostatnich dni wedrowat za nig
krok w krok, zauroczony wonig rui. Kiedy ja wyczut po raz pierwszy, rywalizowaly z nim
jeszcze trzy inne samce. Dwa z nich okazaty si¢ o wiele za mlode, aby stanag¢ z nim w
szranki; mogly jedynie przysiag$¢ w bezpiecznej odleglosci i z szacunkiem przygladac si¢
groznemu rywalowi. Byl jednak jeszcze o$mioletni niedzwiedz, wazacy niemal pot tony,
ktory zaledwie kilka godzin wczesniej natknat si¢ na trop rywala. Zblizyt sie¢, lekko unoszac
glowe, a nastgpnie unioést na tylnych nogach, aby obejrze¢ wroga i przyjrzeé si¢ samicy. Gdy
opadt na cztery tapy, mruknat z niezadowoleniem, bo poczut bdl w zastarzalej ranie.

Samce zblizyty si¢ do siebie i nastgpito starcie. Cigzszy samiec byt wigkszy, lecz takze
starszy i powolniejszy, a w dodatku gtodny. Dal wyraz swojemu fatalnemu samopoczuciu,
zamaszyscie thukac przeciwnika tapami; udato mu si¢ przeora¢ pazurami grzbiet mtodszego.
Nie ulegato watpliwosci, ze w tym boju moga si¢ powaznie porani¢, a nawet pozabijac. Po
kilku minutach jednak starsze zwierz¢ wycofato si¢, potrzasajac glowa na dzwigk
triumfalnego ryku zwycigzcy. Na innym kontynencie, w innym klimacie, podobne dzwigki
wydawal lew - byt to gleboki, odbijajacy si¢ echem ryk.

Tego samego dnia zwyciezca odbyt gody z samicg. Wiele razy konsumowali swoj
zwigzek. Dhugi arktyczny dzien byt dla nich mity. Para spacerowata po krze, od czasu do
czasu zatrzymujgc si¢ 1 wpatrujagc w wode. Pod wieczor trafita si¢ im foka wasata.

Ten gatunek byl najlepszym prezentem samca dla samicy. Foki wasate sg bowiem
wicksze od nerp, doroste waza do dwustu, trzystu kilogramow i stanowig prawdziwe
magazyny zywnosci. Pochtaniaja skorupiaki, ktore sprawnie wydlubuja z muszli. W
przerwach miedzy nurkowaniem lezg na krze z wypchanymi zotagdkami, zapadajagc w sen na
tych dryfujacych lodowych platformach.

Samiec zanurzyt si¢ bezglo$nie w morzu, jego potezne cialo znikneto pod tafla wody.



Od czasu do czasu wynurzat teb, by dojrze¢ miejsce odpoczynku ciemnoszarej foki. Samica
przywarta do lodu i przygladata si¢ polowaniu. NiedzwiedZz pokonywal podwodne kanaty, a
gdy na chwile wystawial nos i oczy, spojrzenie utkwione miat w jednym punkcie - w foce,
ktora wprawdzie odwrdcita glowe, lecz nie dostrzeglta zagrozenia. Opadta znéw na 16d z
glo$nym klasnigciem zwatdéw ttuszczu.

Pokonawszy kolejnych pieédziesigt metréw, samiec zniknat. Przez chwilg ton byta
gladka, po czym niedzwiedz wynurzyt si¢, schwycit foke za gtowe, a site pote¢znych pazurow
spotegowal zabojczym uderzeniem pyska. W niczym nie przypominat powolnego, ogromnego
zwierzecia - $migat jak pantera, niewiarygodnie wprost, jak na swa mase, szybki i morderczo
precyzyjny. Ofiara padta. Udane towy.

W swoim dotychczasowym zyciu niedzwiedz jadat wszystkie dostepne rodzaje
pozywienia: foki, woty pizmowe, wieloryby, narwale, morsy, ge¢si, padling, wodorosty,
jagody, ptasie jaja. Musial spozywaé ogromne ilosci jedzenia, aby nie straci¢ na wadze i
zachowa¢ odpowiednia warstwe sadla. Przez wigkszo$¢ czasu spedzanego na lodzie $ledzity
go z bezpiecznej odlegtosci lisy polarne, ktorych przetrwanie zalezato od owocnych polowan
kolosa.

Inuici otaczali niedzwiedzie szczegdlnym kultem. Byly dla nich stworzeniami
mitycznymi. W pierwszych miesigcach roku pojawiata si¢ gwiazda Aldebaran w
gwiazdozbiorze Byka. To cialo niebieskie, ktore péznym popotudniem pojawiato si¢ na
niebie, przebiegajac z poinocnego wschodu na poélnocny zachdd, bylo w  znanej
wielorybnikom ciesninie Cumberland okre§lane mianem nanurjuk, czyli ,,duch niedzwiedzia
polarnego”. W zatoce Repulse, lezacej na potudniowym krancu zatoki Boothia, ta sama
gwiazda nosita miano kajurzuk, co oznaczato kolor czerwonawy. W zatoce Coronation,
rozciggajacej si¢ na zachod, nad Wielkim Jeziorem Niedzwiedzim, gwiazde te okreslano
stowem agleoryuit, czyli ,,scigajacy”.

Aldebaran byt wedlug tubylcow niedzwiedziem trzymanym na dystans przez psy
mys$liwskie Inuitow, dajaca stabe $wiatlo duza, biatla gwiazda, znajdujaca si¢ w poblizu
gromady gwiazd, zwanej Hiadami. Trzy gwiazdy pasa Oriona byly z kolei mysliwymi,
podazajacymi za swoimi psami. Niedzwiedz zawist na zawsze na nocnym niebie, stajac si¢
osrodkiem wiecznego spektaklu gwiezdnego.

Burza $niezna trwata az do rana, aby ucichng¢ rownie niespodziewanie, jak si¢
rozpetala. Przez chwile nic nie zakldocalo monotonnego krajobrazu, gdzie Swiezy $nieg
przykryt niedawno wyrostg trawe i skalnice. Nagle niedzwiedzica si¢ poruszyta. Powoli

staneta i otrzgsnela si¢ ze $niegu. Uniosta glowe 1 zaczeta weszy¢. Stonce swiecito jaskrawym



blaskiem na bialoniebieskim niebie. W ciggu kilku kolejnych godzin pokazaty si¢ kolory
arktycznej wiosny: na niskich, wygladzonych skatach, na ktérych lezata niedzwiedzica,
pojawily si¢ jasnopomaranczowe porosty. Wszystko przybrato wyglad taki jak przed kilku
godzinami.

Jednakze Ptywaczka, ktora wiasnie ruszyta przed siebie, wyczuta jakas zmiang. Gdy
spata, co$ sie wydarzyto. Swiat sie nagle odmienit.

Nie obejrzata si¢ na pograzonego we $nie partnera, pokrytego warstwg $niegu. Syty

zwierz spat przez nastepng godzine. Kiedy si¢ przebudzit, niedzwiedzica byta juz daleko.

14

Alicja siedziata w cieplarni Franklin House z listem w reku. Zmarszczyta brwi.

- No i co o tym myslisz? - spytat John.

On i Catherine siedzieli naprzeciwko matki; rozdzielat ich niski stolik, na ktérym stata
taca z herbata. Zaczeto padac i krople deszczu migkko uderzaty o dach.

- Naprawdg nie wiem, co o tym myslec - rzekta Alicja.

John pochylit si¢ ku nie;.

- To dobry fotograf - zapewnit. - Ma $wietng reputacje.

Alicja odlozyta list.

- Nie watpie.

-Noi...?

Alicja zdjeta okulary. Przez chwile zatrzymata wzrok na Catherine.

- Pozwol, ze wszystko sobie jako$ utozg - mrukngta. - Na letnie wakacje chcesz jechaé
do Kanady, zeby pracowac¢ dla tego cztowieka.

- Zaproponowat mi t¢ prace.

Us$miechneta sie.

- Wiasdciwie to nie zaproponowal ci zadnej pracy - odparta. - To stanowisko jest
bezptatne.

John zerknat na Catherine.

- Niech ci bedzie - przystal. - Zaproponowat mi stanowisko. Na sze$¢ tygodni.

- Nie rozumiem, dlaczego z tym wystapit.

Zapadla cisza; dato si¢ styszeé, jak John bierze gteboki oddech.

- Bo napisalem do niego.

Catherine potozyta dton na ramieniu chtopaka.



- Bo mgczyte$ go dniem i noca - uzupeknita z u§miechem.

Odwzajemnit usémiech i niepewnie spojrzat na matke.

Alicja znéw pochylita glowe nad listem, po czym ponownie popatrzyta na Catherine.

- Pochodzi pani z tamtej czg¢$ci $wiata? - zapytata.

- Nie, pani Marshall. M6j ojciec mieszka w Arctic Bay.

- A wigc tam.

- To daleko od Churchill. Churchill lezy w Zatoce Hudsona.

Alicja zacisnetla usta.

- Mamo - odezwat si¢ John. - To catkiem nowe do§wiadczenie.

- Czemu wlasnie tam?

- Bo w tej okolicy zbiera si¢ wielka liczba niedzwiedzi.

Alicja zerwala si¢ od stolika. Jej sztywno napiete ramiona $§wiadczyly o wielkim
napig¢ciu. Wpatrzyta si¢ w ogréd za oknami.

- W zesztym tygodniu otrzymale$§ propozycj¢ spedzenia wakacji przy wykopaliskach
w Spitafields - powiedziata.

- Och, tam wszyscy byli.

- Zatatwitam ci to miejsce. - Popatrzyta na niego. - Zeby ci pomoc na studiach.

- Wiem - odpart. - Ale ja ci¢ o to nie prositem, prawda?

- John... - szepneta ostrzegawczo Catherine.

- Moze i nie prosite$, ale jato zatatwitam. Moglbys mi podzickowac.

- Chee jecha¢ do Churchill - z uporem powiedzial John podniesionym glosem. -
Ostatnie wakacje spedzilem na cholernych wykopaliskach. lle jeszcze trafi mi si¢ takich
okazji jak ta? Zadna.

- Przeciez twoje studia nie majg nic wspolnego z cywilizacja Arktyki.

John takze wstal.

- Nie chodzi o studia - odpart.

Alicja popatrzyla na niego z kamiennym wyrazem twarzy.

- Doskonale wiem, o0 co chodzi - oznajmita. - Chcesz uda¢ si¢ na bezsensowng
krucjate, zupetnie jak twdj ojciec. I przyszedtes mnie prosic¢, zebym ja sfinansowata.

Catherine podeszta do Johna.

- To daleko od okolic, w ktorych zaginat Franklin z zatoga - powiedziata.

Twarz Alicji zrobita si¢ jeszcze bardziej odpychajaca.

- Mogtaby pani przesta¢ udziela¢ mi lekcji geografii? - zapytata. - John zapalit si¢ do

wyjazdu wylacznie dlatego, ze ten fotograf Sciga niedzwiedzia, ktory by¢ moze przebywat w



tamtych okolicach. - Skrzyzowata ramiona w triumfalnym gescie. - Chyba nie rozumiesz.
Moze uwazasz, ze nie potrafi¢ zajrze¢ na stron¢ internetowa, kiedy juz znam nazwisko
cztowieka? Doskonale wiem, kim jest Richard Sibley, wiem o jego opetaniu Franklinem i
obsesji na punkcie tego niedzwiedzia. Moim zdaniem to zawracanie glowy.

- Nikt ci¢ o nic nie pyta! - parsknat John. Ztapat list i wepchnat go do kieszeni. -
Wiedzialem, Ze nie zrozumiesz.

- Myslalby kto, ze mogtabym nie stysze¢ o Franklinie - powiedziata Alicja.

Zrobita krok w kierunku syna, jakby ustepliwie, a jednocze$nie groznie. Spogladajac
na nig, Catherine poczuta, ze dreszcz przebiega jej po krzyzu. Cigzko bylo patrze¢ na Alicje,
ktora usitowata w petni podporzadkowaé sobie syna. Zacisngta teraz dlon na ramieniu
chtopca.

- Co twoj ojciec osiggnagt dzieki tym poszukiwaniom? - zapytata Alicja cicho. -
Znalazt jedng miedziang puszke¢. Chcesz z nim rywalizowac?

- Nie rywalizuj¢ z nim, do cholery! - odpart John, zaczerwieniwszy si¢ nagle, i wyrwal
si¢ z uscisku matki.

Alicja wcigz wpatrywala si¢ w niego.

Chtopak obrocit si¢ na pigcie i wypadt z pokoju.

Obie kobiety popatrzyly na siebie.

- Lepiej niech pani idzie za nim - powiedziata Alicja.

- To nie ja go zachecatam do tej wyprawy, pani Marshall - odezwata si¢ cicho
Catherine.

- Czyzby? - mrukneta Alicja.

Podeszta do drzwi cieplarni i otworzyta je szeroko. Do pomieszczenia naptynat zapach
ogrodu.

Catherine popatrzyta na starannie przystrzyzone trawniki, ale wiedziala, ze nie jest to
miejsce, w ktorym mozna by potozy¢ si¢ na stonicu czy pospacerowac. Stuzylo jedynie do
podziwiania.

Podniosta plecak i poszta za Johnem.

Stat w holu 1 dzwonit po taksowke.

- Nie zostawiaj jej tak - odezwata si¢ Catherine.

- Prositem tylko o pienigdze na samolot - powiedziat.
- Nie chce cig stracic.

Zglosila si¢ firma taksowkarska. John podat adres i odtozyt stuchawke.



- Ten cholerny, duszny dom! - mruknat.

- Jeste$ jej catym zyciem - stwierdzita Catherine.

Zastanawiata si¢, czy Alicja przypadkiem nie ma racji.

John mogt przedstawia¢ propozycje Sibleya jako nowe wyzwanie, ale w
rzeczywistosci byto to bardzo dawne wyzwanie, dawna obsesja. W jednym punkcie Alicja
miata niewatpliwie racje. Catherine wiedziala, jak bardzo John pragnie prze$cignac ojca.

- Spytaj tylko ojca - mruknat John, powtarzajac to, co Alicja powiedziata na poczatku,
zanim rozpoczeli dyskusje nad listem.

- Méglbys$ przynajmniej sprobowaé zwroci¢ si¢ do niego.

- Na pewno chetnie mnie wystucha - rozeSmiat si¢ John. - I da mi pienigdze, ot, tak
sobie.

- Jestem pewna, ze ci¢ wystucha.

John poczul si¢ wyczerpany.

- Czy kiedykolwiek zalezalo mu na mnie? - spytal. - Myslisz, ze istnieje cho¢ cien
szansy, ze zrobi to teraz, gdy opetata go ta kobieta?

- Masz na mysli Jo Harper? - Catherine popatrzyta na niego z rezerwa.

- A niby kogo?

Catherine przygryzta warge i milczata przez chwilg.

- Jesli o tym mowa, to uwazam, ze jest mita - powiedziala w koncu. - Dzi¢ki niej twoj
ojciec czuje si¢ szczesliwy.

- O, tak! - potwierdzit szyderczo John. - Jest mu po prostu bosko.

Otworzyt drzwi i wyszedl na podjazd. Deszcz wciaz padat na magnolie, ktore zwiesity
kwiaty ku ziemi.

Catherine zabiegla mu droge.

- Jeste$ zazdrosny - powiedziala z niedowierzaniem.

Nie odpowiedzial. Ominat ja i szed! ku bramie. Pobiegta za nim.

- Chyba nie jeste$ zazdrosny o szcze$cie wlasnego ojca? - zapytata.

John przystanat i wbit spojrzenie w ziemie.

- Za kogo ty mnie uwazasz? - spytal. - Jest szczgsliwy, w porzadku. Ale co mnie to
obchodzi?

Patrzyta na niego z napigciem. Deszcz moczyl jej wlosy, twarz; zbierat si¢ tez duzymi
kroplami na skorzanej kurtce Johna.

- Mysle, ze obchodzi cig, i to bardzo - odparta.

- Czyzbys$ odkryta w sobie zadatki na psychoterapeute? - mruknat. - W dodatku tak



kiepskiego?

- Chyba mam racj¢ - powiedziata. - Wmawiasz sobie, ze chodzi ci o Franklina, 0
martwa zaloge, zaginione statki, teraz o fotografa, o niedzwiedzia. A przeciez to tylko
preteksty. Wcale nie chcesz jecha¢ do Cie$niny Peela ani na wyspe Beechey. Chcesz dotrzeé
do niego. Tutkwi jadro calej sprawy.

Woeiaz unikat jej wzroku. Kiedy w konficu odpowiedziat, brzmiato to cicho, jakby glos
dobywat si¢ z glebi trzewi.

- Wiesz wszystko lepiej - odezwat sie. - Czy nie mozesz po prostu przyja¢ do
wiadomosci, ze chee skorzysta¢ z cholernie dobrej propozycji 1 pojecha¢ do Kanady na sze$¢
tygodni? To zbyt proste twoim zdaniem, prawda? A moze za wszelka cene chce si¢ wydostac
z tego przyprawiajgcego o klaustrofobi¢ miejsca? - Oskarzycielsko wycelowat w nig palec. -
Ty jedziesz do Arctic Bay, prawda?

- Jezdze tam kazdego lata - odrzekla, marszczac brwi.

- Dlaczego?

Potrzasneta glowa.

- Dlaczego? - powtorzyta zdziwiona. - Zeby spotkaé sie z ojcem. Robie to corocznie
od dziesigciu lat.

- Ale nie zabrataby$ mnie ze soba, prawda?

Patrzyta na niego ze zdumieniem.

- John, nigdy mnie o to nie prosites.

- Ale zabrataby$ mnie? - nalegat.

- Nie wiem...

Ruszyt przed siebie.

- Wiec nie ma o czym mowic.

- John! - zawotata. Usitowata ztapa¢ go za ramie. - Nigdy mnie nie prosites.

Zatrzymat si¢ na chwilg.

- Postuchaj, nie ma sprawy. Jedz si¢ spotka¢ z ojcem. To juz tradycja, rozumiem.
Zdaje sobie sprawe, ze w moim towarzystwie czulabys sie niezrecznie, ale... - Scisnat skronie
dtonmi. - Ale kiedy jade do Kanady, nie méw mi, jakie cholerne motywy mng powoduja. Nie
badz taka jak ona. - Wycelowal palec w dom.

- To dlatego, ze obie ci¢ kochamy - odparta wprost. - Tak jak twdj ojciec kocha Jo
Harper. Tak jak ty kochasz jego.

Wbit w nig nieprzyjazne spojrzenie.

Zapadta cisza, bardzo dluga cisza, a zielony krajobraz wciaz ptakat. Potem John



odszedt w kierunku bramy i odjechal takséwka.
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Panika wybuchta, gdy wptyn¢li do cieSniny. Najpierw Franklin rozkazal uruchomic
silniki pod poktadem, co pozwolito statkom przedrze¢ si¢ przez gestniejacy 16d. Stonce stato
wysoko, wiat ostry wiatr. Statki wcigz posuwatly si¢ naprzod. Swiatlo stoneczne stalo sie
nagle tak jasne, jakby brato skad$s dodatkowa moc.

Gus stal z otwartymi ze zdziwienia ustami, potrgcany przez marynarzy, Ktorzy
przeciskali si¢ obok niego, usitujac dojrze¢, skad pochodzi ta jasno$¢.

Terror ptynat po kilwaterze Erebusa; ledwie Erebus zdotat przeptynaé¢ dany odcinek,
formowat si¢ za nim 16d. Ptyneli jednak z nadzieja w sercu. ,, Tylko te Kilka kilometrow.
Tylko przez ciesning. Po drugiej stronie jest zeglowna woda”.

Kruszony kadlubami statkow 16d wydawal przerazajace dzwigki, co sprawiato
wrazenie, ze statki przemieszczajg si¢ po jakich$ zywych istotach.

Gdy mingto potudnie, Gus zorientowal si¢ wreszcie, skad pochodzi dodatkowe
swiatto: to promienie stonca odbijaty si¢ od lodu. Woda byta zimnobigkitna, ptywata w niej
gesta kra, ale dalej caty $wiat wydawat si¢ bialy. Poktad tez sprawial wrazenie
wyszorowanego do biatosci. Terror dygotal jak cztowiek w goraczce i kotysat sie, jak gdyby
popychany na boki olbrzymimi dtonmi. Im bardziej si¢ kolebat, tym wigcej potrzeba bylo
pary, az w koncu kleby dymu z obydwu jednostek wypeknilty powietrze czarnymi smugami.

O pierwszej po poludniu Augustusa postano na dot, do pomocy przy utrzymaniu
ognia. Zwinny i maty, mogt tadowaé wegiel szybciej. W kottowni byto jak w piekle. Palacze
pracowali rozebrani do pasa, a po ich nagich torsach sptywat pot czarny od pylu weglowego.
Gus biegat tak szybko, jak mu kazano, cho¢ krztusit si¢ kiebami pytu.

Mezczyzna obok niego nie przestawat kla¢. Przeklinat upat, 10d, statek, kapitana.

- Nigdy nie chciatem oglada¢ Pacyfiku! - oznajmial co chwila, machajac lopata. -
Nigdy juz nie chce oglada¢ zadnego oceanu. Nigdy wiecej zadnego oceanu! - Powtarzat te
stowa w kotko, co sprawiato wrazenie, ze $piewa jaka$ monotonng piesn. Pracowali bez
wytchnienia, az pot zaczat zalewac im oczy. Musieli ich zastgpi¢ inni, gdyz oni nie byli juz w
stanie oddycha¢ w tej gorejacej czelusci.

Gdy Gus powlokt si¢ na zewnatrz, poczut szarpniecie statku.

- Matko Boska! - jeknat ze zgroza jeden z ludzi. - Zaraz si¢ przewrdcimy.

Terror wspiat si¢ na fale. Nagle w kadtub uderzyta olbrzymia bryta lodu. Statek przez



chwile §lizgat si¢ wzdtuz lodowej powierzchni, podczas gdy marynarze wstrzymali oddech.
Czekali na katastrofe. W pewnej chwili jednak Terror z powrotem opadt na wodg. Uderzenie
lodu byto niczym grom z Olimpu: silne, nieprzejednane.

- Boze, nie pozwdl, zeby$Smy zgingli - wyszeptat Gus.

Dwunastu mezczyzn wystano w todziach, przed statki.

Przez dwie godziny wyrabywali droge wsrod lodu. To bylo bardzo niebezpieczne
zajecie. Marynarze wiele ryzykowali - nie wiadomo bylo, czy tafle lodu, na ktérych stoja,
maja grubos$¢ paru centymetrow czy pol metra, to zresztag wcigz si¢ zmieniato. Mezczyzni
slizgali si¢ 1 potykali, machajac siekierami przed dziobami statkow.

Podczas gdy Terror kolebal si¢ na boki, Gusa ogarngty czarne mysli. Utkwig tu.
Spedza tu kolejng zime. Z pewnos$cig umrg z glodu.

Styszat, jak méwiono, ze jesli 16d znéw zamknie si¢ wokot statkow, ograniczone
zostang racje zywno$ciowe. Nie ustrzelili az tyle zwierzyny na Beechey, by zywnosci
wystarczylo na kolejne dwanascie miesiecy. Z pewnoscig zabraknie tez wegla. Racje dla
czterech trzeba bedzie rozdzieli¢ na sze$ciu. Innymi stlowy, przetrwanie nadchodzacej zimy
wigzac si¢ bedzie z ogromnymi ktopotami. B¢dg zdani na malutkie porcje konserw, sucharow
I solonej wieprzowiny.

Gus nienawidzil konserw. Nigdy nie dostawali migsa, jedynie zupy jarzynowe, a on
nie lubil warzyw 1 musiat wstrzymywac¢ oddech, zeby je przetkngé. Znienawidzit w koncu
nazwisko Goldnera. Marzyt o tym, zeby spotka¢ dostawce, ktorego nazwisko widniato na
kazdej puszce, i wepchnag¢ mu w gardlo niesmaczne, mdle pozywienie. Perspektywa, ze
bedzie musial teraz je$¢ uszczuplone positki na zimno, wywotywala w nim odruch wymiotny.

Najgorzej bowiem przedstawiala si¢ sytuacja z weglem. Pracujac w kottowni, Gus
widzial, ze niewiele juz go zostato. Taranowanie lodu pochtaniato olbrzymie ilosci wegla;
tylko dzisiaj zuzyli ponad trzy tony. A przeciez wegiel byl potrzebny réwniez do ogrzania
dolnego poktadu - bez tego zatoga zamarztaby w kojach. Potrzebny byt do podgrzewania
zywnosci 1 topienia lodu, by uzyska¢ wode. Jesli przedarcie si¢ przez 16d nadal wymagac
bedzie takich ilosci wegla, niebawem catkiem go zuzyja, a to rOwnoznaczne byto z wyrokiem
smierci. Przerazony tg mysla, Gus ukryt glowe w dioniach. Znowu pograza si¢ w ciemnosci.

Usitowal przywota¢ w pamigci barwy ladu. Cheiat zobaczy¢ oczami wyobrazni, jak
wygladal Londyn w dniu, w ktorym on zaokretowat si¢ na statek. Ujrzat czerwono-zielone
markizy nad sklepami, drzewa okryte wiosenng zielenig, kilometry kwitngcych jabtoni w
Kent, gdzie spedzit z matkg trzy dni u ciotki, zanim pojechali do Greenhithe. Bardzo

plastycznie widziat setki kwitnacych drzew o galeziach falujacych jak koronkowa bielizna.



Rozmyslat o kolorach ubran - nie spodni z foczej skéry, futra czy moleskinu, lecz
miekkich, ladowych strojow: kremowych bryczesow, bezowych marynarek, niebieskich
ptaszczy. Ujrzat w mysli oszatamiajaca czerwien sukienki pewnej kobiety, ktoéra wysiadata z
powozu. To byta droga, delikatna tkanina; migkko opadata na ziemi¢. Widziat wypolerowany
mosiagdz gatek u drzwi domow, przyozdobiony cytrynowymi motywami roslinnymi muslin w
oknach matego domku ciotki, blask stonca w jasnej kuchni.

- Franklin... - ustyszat glos obok siebie.

Otworzyl oczy.

- Jest na poktadzie? - zapytat.

- Mozesz nawet ustyszeé, jak wrzeszczy.

Gus wspiat si¢ po diugiej drabinie. Pobiegl na sterburte, gdzie zobaczyt oficerow, a
wsrod nich Blanky’ego, ktory dzielit sie¢ z nim kiedy$ swag wiedzg na temat lodu. Erebus
znajdowat si¢ niebezpiecznie blisko. Tak blisko, ze pot tuzina ludzi stojacych na
rozstawionych nogach i trzymajacych si¢ za rece mogloby potaczyé obydwie jednostki. Lod
zgrzytal.

Franklin stal na poktadzie Erebusa i krzyczat dzikim, wysokim gltosem. Gus zamartl;
Franklin znany byt z tego, Zze nigdy nie podnosit glosu, nie okazywal oznak zdenerwowania.
Teraz chtopiec ustyszat cztowieka wyzywajacego zywioty, mierzacego si¢ z niemozliwym do
pokonania przeciwnikiem. Taki gltos mogt wydaé tylko czlowiek znajdujacy sie w skrajnej
rozpaczy. Gusowi $cisneto si¢ serce.

Nagle na Terrorze pojawity si¢ oznaki ozywienia.

- Zalamat si¢! - zawolatl Blanky.

Kto si¢ zalamal?! Kto si¢ zalamat?!

Kadhub Terrora zanurzyt si¢ gleboko, a spomigdzy statkow trysneta wielka, biata
fontanna lodu, ktéry zaraz spadt na poklad, przysypujac gtowe i ramiona Gusa. Znajdowali
si¢ tak blisko Erebusa, ze chtopiec styszat trzeszczenie jego napigtych lin, widziat platy farby
obtazace z kila. I wtedy zaczelo si¢ najgorsze. Gdy Gus wshluchiwatl si¢ w podniesione glosy,
dobiegajace z sgsiedniego statku, dotarl do niego okrzyk wydany tuz za jego plecami.

- Matko Boska 1 wszyscy aniotowie!

Odwrdcit sig, zeby spojrze¢ w kierunku glosu, jak wszyscy zreszta.

Jakie§ pot kilometra za rufg zobaczyli tamiaca si¢ mas¢ lodu. Nagle zapadla sig,
uniosta 1 znow zwalita. Przy kazdym jej ruchu ogromne kawaty kry spadaty pod gore lodowa,
wypigtrzajac jg coraz wyzej. Wypychata jg jakas niesamowita sita. Byto tak, jak gdyby sam

Bog wptynat do Ciesniny Wiktorii na niewidzialnych statkach i za pomoca energii, ktdra



stworzyta gory, morza i lady, tworzyt teraz nowe morze, skladajace si¢ z nieogarnionej
wzrokiem ptaszczyzny lodu. To byl widok jak ilustracja do Ksiggi Rodzaju, opisujacej
stworzenie §wiata.

Te straszliwe masy lodowe przesuwaty si¢ teraz w kierunku statkow.

- Ojcze nasz, ktorys jest w niebie... - mamrotat Gus.

Stworca nie byt jednak w niebie. Byl tutaj, mrozac swe oceany, ktore pierwotnie
falowaty blekitem wod. Wysoka jak gmach, wazaca tysigce ton gora lodowa parta do przodu,
wprost na kruche tupiny statkow, ktére za chwile znikng bezpowrotnie, zmiecione tg
straszliwg sila.

Gora znajdowata si¢ dwiescie metrow od statku, sto metrow...

- Przyjdz Krélestwo Twoje, badz...

Gus przerwal. Czy taka byta Jego wola, czy mieli zging¢? Czy on sam miat si¢ o to
modli¢ - o koniec? W jego umysle uformowata si¢ jasna mysl: nie chcg utonaé. Nie chcial
wpas¢ do morza. Nie chciat poczu¢ boskiej stopy na karku.

Zamknat oczy.

- Ale nas zbaw ode zlego - wyszeptal.

Oddat si¢ w koncu swojemu Stworcy, liczac na szybkg smier¢. Czekat.

- Stodki Jezu - jeknal kto$ obok niego.

Gus otworzyt oczy. Trzaski dobiegajace od nadciggajacej gory lodowej nagle si¢
urwatly. Zapadta jaka$ nieziemska cisza. Lod wyrost nagle pomiedzy Erebusem i Terrorem i
oba statki $lizgaly si¢ na jego powierzchni, kazdy przechylony w inng stron¢. GOra, mierzaca
trzydziesci metrow wysoko$ci, znieruchomiata w odleglosci pieédziesieciu metrow od
statkow.

- Panie kapitanie!

Marynarze odzyskali glos. Ogarnelo ich poczucie ogromnej ulgi. Zyli!

- Kapitanie Crozier!

Crozier stal juz przy relingu.

Pierwszy oficer Erebusa znajdowat si¢ zaledwie sze$¢ metrow dale;.

- O co chodzi? - krzyknat Crozier.

- Pan Franklin! Sir John, kapitanie! - betkotal mg¢zczyzna.

- Co sig stalo? - spytat Crozier.

Nie byto odpowiedzi. Gus wcigz styszat spod poktadu ryk silnikow parowych. Crozier
odwrocit sie.

- Wytaczcie silniki, na lito$¢ boska! - krzyknat.



Nastepne chwile byty niesamowite. Zwaty lodu zawisty nad statkami, z ktorych nie
dochodzit zaden dzwigk.

- Boze, ocal nasze dusze - szepnat ktos.

- O co chodzi? - powtorzyt znow Crozier.

- Zabrano sir Johna - padta do$¢ niezrozumiata odpowiedz.

Czekali na pokladzie Terrora przez jakie$ pot godziny.

- Nie zyje - przebagkiwali marynarze. - Juz po nas.

*

Byta szoOsta wieczorem, kiedy Crozier wreszcie zwotal zatoge. Wiatr nieco sig
wzmogl, ale goéra lodowa nadal tkwita nieruchomo. Statki poruszaly si¢ wolno, w
nieregularnym tempie.

- Sir John miat atak apopleksji - powiedziat Crozier, podnoszac glos, by przekrzyczeé
wiatr. - Juz mu lepiej. Nie ma powodu do zmartwienia.

Marynarze popatrzyli na siebie, a potem na swojego kapitana, ktory przewidziat ten
dzien; przewidzial, ze napotkaja gory lodowe w ciesninie 1 nie zdotajg si¢ przez nie przedrzec.
Dowddca wiedzial, ze zabraknie im sil, by wyrwacé si¢ ze $miertelnych okowow marzngcego
morza na dtuzej niz kilka godzin, gdy martwe silniki beda tkwity bezczynnie pod ich stopami.

Crozier stal przed nimi jeszcze przez jaki$ czas, ale nie wyglosit mowy, ktorej
oczekiwali. Nie powiedzial, ze jutro ponownie sprobuja przedrze¢ si¢ przez 16d. Nie
powiedzial, ze niebawem osiaggng cel. Nie powiedziat tez, ze spedza tu kolejny rok, ani ze
Kiedy zndw przyjdzie lato, nie powstrzyma ich juz zaden 16d. Nie powiedziat, ze jest tak, jak
si¢ obawiatl, ze to on miat racj¢, a Franklin si¢ mylit.

Rozkazat tylko wyda¢ podwdjne racje rumu i tytoniu, po czym zszedt do swojej

kabiny.
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W Cambridge padat $nieg. Zaczgto si¢ w nocy, a kiedy Jo obudzita si¢ o siodmej,
$nieg pokrywat juz ulice i dachy. Wyjrzata przez okno i zobaczyta inny krajobraz niz ten,
ktory ogladata jeszcze wieczorem. Snieg thumit wszelkie dzwieki, tak ze odniosta wrazenie, iz
Swiat pograzyl si¢ w ciszy.

Idac do tazienki, dostrzegla, ze male okienko w dachu byto niemal catkiem pokryte
sniegiem. Przez niewielki przeswit wida¢ bylo tylko kilka bezlistnych topoli, ktorych gatezie

rysowaly si¢ na tle nieba. Wychylita si¢ nieco i dotkngta pochyltej szybki pokrytej $niegiem.



Potem, owingwszy si¢ szczelniej kocem, wrocita do sypialni.

Weszla do 16zka i przytulita si¢ do mezczyzny, wtulajac twarz w ciepte wglebienie
miedzy jego topatkami i obejmujac go. Doug mruknat przez sen i poklepat ja po rece.

Mingto juz po6t roku, odkad zamieszkata z Dougiem. P61 roku...

Za dwa dni gwiazdka. Trudno uwierzy¢, ze w ciagu minionych miesigcy tak wiele si¢
zmienito. Pot roku wczesniej siedziata samotnie w mieszkaniu w Fulham, ktore teraz stato
puste, stanowigc oznake jej niezdecydowania. Nie wiedziala, czy powinna je sprzedac, czy tez
zrezygnowac z tej mysli; ledwie wierzyta w to, co si¢ jej przytrafito. Czasem obawiata si¢, ze
jej cate zycie z Dougiem to tylko sen, ktdry nagle zniknie, tak jak dzi$ znikngto miasto pod
$niegiem. Obudzi si¢ sama.

Otrzasneta si¢ z tych mysli i przewrocita na plecy, krzyzujac palce, by odegnaé zty
urok. Popatrzyla na sufit. Dom byl waskim, czteropi¢trowym budynkiem z poczatku
dziewietnastego wieku, z piwnica, ciasng stuzbowka, luksusowo wielkim pokojem go$cinnym
na pierwszym pigtrze i sypialnig na samej gorze, tuz pod dachem. Doug przyprowadzit ja tu w
zesztym miesigcu.

- Podoba ci si¢? - spytat, kiedy przed nim stangli. Chodnik byt tak waski, ze ledwie
mijaty si¢ na nim dwie osoby. Furgonetka pocztowa tarasowata waskie wejscie, ustawiona
mi¢dzy dwoma pomalowanymi na zo6tto kraw¢znikami.

Jo spojrzata na fronton domu, jakby wcisniety miedzy chaotyczny, nierowny rzad
innych budynkéw. Wida¢ byto na nim ciemne drewno i biaty gips, a takze czerwong cegle.
Przyjrzawszy si¢ doktadnie, Jo zauwazyta, ze mate, witrazowe szybki gornych okien odbijaty
rozmaite odcienie nieba i I$nity na bialo i niebiesko.

- Do kogo nalezy? - zapytata.

- Chciatabys$ tu mieszkac?

Odwrdcita si¢ ku Dougowi 1 spojrzata pytajaco.

- A to mozliwe?

- Chce go kupic¢ - powiedziat. - Dla nas.

- Nie mozesz ty go kupié! - sprzeciwita sig.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze jesli gdzies zamieszkamy razem, jesli co§ kupimy, chce zaptaci¢ potowe.

- Daj spokdj. - Roze$miat sie.

- Mowie powaznie - upierata si¢. - Nie chcg, bys mnie utrzymywat. Tylko tak bedzie
sprawiedliwie.

Doug westchnat cigzko.



- Nawet nie wystawita$ na sprzedaz swojego mieszkania w Fulham - przypomniat. -
Dlaczego nie mialbym ci¢ utrzymywac? C h ¢ ¢ ci¢ utrzymywac.

- Bardzo dzigkuje, ale nie zamierzam zosta¢ utrzymanka.

Patrzyl na nig z autentycznym zaktopotaniem.

- Kim?

- Nie chce, zeby$ kupowat mi rzeczy. - Machng¢la rgka. - Nie chee by¢ utrzymanka.

- Utrzymankg? - powtorzyt. - Ktory mamy rok, tysigc dziewiecsetny?

- Przestan juz.

Potrzasnat glowa.

- Postuchaj - powiedzial. - To tylko miejsce, w ktorym mozna zyé, lepsze niz moje
dotychczasowe mieszkanie. Widzialem zdj¢cie w agencji nieruchomosci, pomyslatem, ze
moze ci si¢ to spodobac. Takie domy zazwyczaj nie trafiajg na sprzedaz. Nie podoba ci sig?
Popatrz tylko na niego. Prawie gotyk.

- Bardzo mi si¢ podoba - stwierdzita.

- Z tyhu jest ogrod, otoczony murem, Jo.

- Wspaniale.

- A wigc...?

Skrzywita sig¢, przestapila z nogi na nogg.

- Niczego nie zmieniajmy - zaproponowata.

Obrzucil j3 uwaznym spojrzeniem.

- Nie przeprowadzamy si¢? - zapytat.

- Nie.

Furgonetka pocztowa ruszyta. Kierowca u$miechnat si¢ przepraszajaco, gdy obydwoje
musieli uskoczy¢, by unikna¢ przejechania.

- Podaj mi cho¢ jeden powdd tej decyzji - zazadat Doug.

- Nie ma takich powodéw. - Jo wzruszyta ramionami. - Po prostu nie chcg si¢
przeprowadzac. | tyle.

- Swiat si¢ nie zawali, je$li przewieziemy nasze rzeczy cztery ulice dalej.

Popatrzyta na niego.

- I nie chce, zeby$ mi cokolwiek kupowal - przypomniata.

- Nie kupuje¢ tego dla ciebie, gluptasie - odpart uprzejmie. - Mam dosy¢ mieszkania w
trzech pokojach i potykania si¢ o twoje buty, a poza tym chce mie¢ wreszcie gabinet. Jest tez
cos jeszcze. Potrzeba nam wigcej przestrzeni.

Jo usmiechnela sig.



- Tak, co$ jeszcze - mrukneta.

Doug z uwagg popatrzyt w jej twarz.

- Nasz zwiazek si¢ nie rozpadnie - zapowiedzial.

Czyzby? - pomyslata. Zakochatam si¢ w tobie, a ty we mnie, i twierdzisz, ze to juz na
zawsze? Nie prowokujmy losu, nie przeprowadzajmy sig.

Jednakze tak zrobili. Doug wptacil pierwszg rate i dom zostal zapisany na nich oboje.
Jo z trudem powstrzymata si¢ od zmiany decyzji u notariusza, gdy poczuta nagle dreszcz. Jak
gdyby z oddali dobiegto jg jakie§ wotanie.

Jej dlon zawista nad umowa. Doug pochylit si¢ 1 wyszeptat jej w ucho:

- Podpisz. Jesli ma ci poprawi¢ samopoczucie brak pieniedzy, to Obiecuj¢, ze kiedy
sprzedasz mieszkanie w Fulham, zabiore ci wszystko co do grosza.

Od czasu tej pierwszej majowej nocy, spedzonej w jej mieszkaniu, rzadko si¢
rozstawali. Jo nie potrafita juz przypomnie¢ sobie, jak to jest bez Douga. Przez pierwszy
miesigc mieszkali w Fulham, kiedy ze wzgledu na ztamang noge Doug nie chodzit do pracy.
Gdy noga si¢ zrosta, wrocit do Cambridge, a Jo pojechata z nim. Niemal w ogole nie
rozmawiali na ten temat. Jo pracowata roéwnie wydajnie jak w Londynie, dwa razy w tygodniu
jezdzita pociagiem, zeby spotka¢ si¢ z Ging lub innymi wspoétpracownikami. Polubita
wieczorne powroty do Cambridge, kiedy Londyn znikat i z wolna zastepowaly go pola i
wzgorza, a w koncu otwarte przestrzenie.

Doug niczego od niej nie zgdal, nie twierdzit, ze powinna zmieni¢ swoj tryb zycia. Nie
nalegal tez, zeby stale byta przy nim. Potrafil zadba¢ o dom i nie robit z tego wielkiej sprawy.
Nie komentowal nawet balaganiarstwa Jo, ktore ciagne¢to si¢ za nig jak tren §lubnej sukni.
Mimo to zgadywala, ze czesto musial ugryz¢ sie w jezyk.

W zyciu codziennym bardzo si¢ roznili. Pelne porozumienie osiggali na jakim$
glebszym poziomie; wydawali si¢ stworzeni z tego samego materiatu. Oboje mieli tendencje
do tamania zasad. Dzielita ich roznica wieku i wydawali si¢ zupelnie odmienni, jakby
zamieszkiwali inne Swiaty. A jednak byli niemal tacy sami.

Jo usmiechnela si¢ na mysl o swoich przesadach zwigzanych z przeprowadzka do tego
domu. Delikatnie przesuneta dtonig po plecach Douga. Obudzit sig.

- Jeste§ zimna - wymamrotal.

- Pada $nieg - poinformowata.

Przetoczyl si¢ na bok i otworzyt oczy.

- Naprawdg¢? Duzo?

- Miasto wyglada jak na $wiatecznej pocztéwcee - odparla. - Zalozg si¢, ze na lopacie w



ogrodzie siedzi teraz rudzik. Nie mowi¢ juz o ludziach w wiktorianskich ubraniach,
usadowionych w dylizansach, 0 kasztanach pieczonych w ogniskach, o Malenkim Timie i tak
dalej.

- Malenki Tim pieczony na ogniu - mruknal. - To jaki§ pomyst.

- To jaki$§ pomyst - zgodzila sig.

Us$miechnat sie.

- Jak si¢ czujesz? - zapytat.

- Dobrze.

Doug westchnat i przetart oczy. Zerknat na stolik obok tézka.

- Ktdra godzina?

- Dochodzi 6sma.

Objeli sie. Doug przeciggnat kciukiem po jej przegubie i narysowat kotko we wnetrzu
jej dtoni.

- Nikt z nich nie przyjedzie, przeciez sypie $nieg - powiedziat.

- Nie znasz Giny - odparta Jo. - Ona osobiscie od$niezy droge do autostrady. John tez
przyjdzie. Catherine go zmusi.

Us$miechneli si¢, ale nastroj Douga raptem si¢ pogorszyt.

- Mysle, ze powinni$my powiedzie¢ Alicji - stwierdzil. - Mam zte przeczucia.

Od maja tylko dwa razy widzial swojg bytg zone. W czerwecu, kilka dni po tym, jak Jo
przeniosta si¢ do jego mieszkania w Cambridge, pewnego ranka pojechat do Franklin House,
nie mowigc Jo, dokad si¢ udaje. Dowiedziala si¢ dopiero wtedy, gdy wrécit na lunch,
zaczerwieniony na twarzy, sprawiajac wrazenie chorego.

- Co sig stalo? - zapytata.

- Widziatem si¢ z Alicja - odpart. Wyciagnat list i podat go Jo. - To przyszto dzisiaj.

To bylo orzeczenie sadu. Jeszcze sze$¢ tygodni i matzenstwo Douga miato si¢
zakonczy¢.

- Wiedzialem, ze ona tez to dzisiaj otrzyma - ciagnal. - Pomyslalem... - Skrzywit sie,
zmarszczyt brwi. - Pomyslatem, ze nie przyjmie listu, wiec...

Usiedli na kanapie. Do pokoju wpadato stonce. Wszedzie czué byto zapach kwiatow,
ktore Jo kupita poprzedniego dnia: angielskich ro6z, pysznigcych si¢ na stoliku pod oknem.

- Co powiedziala? - zapytata Jo.

- Te same bzdury, co zwykle - odrzekt. W roztargnieniu przejechat dtonig po wtosach.

- Niech zgadng - mrukneta. - Obwinia o wszystko mnie.

- Wystapilem o rozwdd, zanim ci¢ spotkatem - przypomnial. - Od pigciu lat bylismy w



separacji. To nie ma z tobg nic wspdlnego.

- Ona ci¢ nigdy nie pusci od siebie.

- Bedzie musiata - stwierdzit. - Chce, zeby$Smy si¢ pobrali.

Na chwile zapadta cisza, podczas ktorej Jo wpatrywata sie¢ w jego dion.

- Chcialbys si¢ ozeni¢ zaraz po rozwodzie? - szepneta.

- Chciatbym - odrzekl. - Tylko tego pragn¢. Wyjdz za mnie, kiedy stanie si¢ to
mozliwe.

- Nie! - sprzeciwila si¢. - Za kazdym rogiem spodziewatabym si¢ Alicji z siekiera.

- Wyjdz za mnie w przysztym miesigcu.

- Nie.

- No to na gwiazdke.

Usmiechneta sie.

- Chcesz sobie wzia¢ na kark drugg zone - spytala. - Drugg Zzong, o kilkanascie lat
mtodsza od siebie?

- Na gwiazdke - powtorzyt.

- Naleze do pokolenia twojego syna, ktory mnie nienawidzi.

- Nonsens - powiedzial. - Jemu tylko wszystko si¢ placze.

Jo zmruzyta oczy.

- Jest zazdrosny - stwierdzita. - O ciebie i twdj czas. A teraz zwalisz na niego jeszcze i
to?

Doug na chwil¢ oderwat od niej spojrzenie i1 lekko potrzasnat gtowa.

- Zmarnowatem lata spedzone z nim - powiedzial. - Nie zamierzam marnowac ich w
twoim towarzystwie.

- Doug...

- Odzyskam go - przerwal. - Obiecuje ci to, Jo. Zrobi¢ wszystko, zeby mu
wynagrodzi¢ to, co straciliSmy obaj. Ale ciebie nie chce straci¢. Wyjdz za mnie. Obiecaj.
Powiedz, ze to zrobisz na gwiazdke.

Zapach r6z wypeiat pokoj. To zapamigtata przede wszystkim.

*

Byla jedenasta rano, kiedy dotarli do Preston Arms, pubu znajdujacego si¢ najblizej
ratusza; tutaj wlasnie mieli spotka¢ si¢ z Gina, Johnem i Catherine, tuz przed uroczystoscia.
Musieli przej$s¢ na piechote z Lincoln Street, chowajac twarze przed padajagcym $niegiem,
teraz drobnym, ziarnistym, przypominajgcym raczej mzawke, osiadajgcym na drogach.

Samochody jechalty przez Cambridge w zwolnionym tempie. Niebo wydawato si¢ niskie,



szare 1 zlowieszcze.

Zabrakto im tchu, gdy wreszcie dotarli na miejsce 1 stangli w drzwiach, otrzepujac
mokry $nieg z plaszczy. Gdy podniesli wzrok, ujrzeli, ze zmierza ku nim Gina z
wyciggnietymi ramionami.

- M¢j Boze! - wykrzykneta Jo, §ciskajac przyjaciotke. - Jak ci si¢ udato tu dostac?

- Piekielna pogoda - powiedziata Gina. Obejrzata doktadnie Jo. - Ladna sukienka.
Bardzo odpowiednia na §lub.

- Co mialam zrobi¢? - roze$miata si¢ Jo.

- No tak.. - Gina wywrdcita oczyma. Nastgpnie skierowata uwage na Douga,
zamykajac go w takim samym silnym uscisku, az wykrzywit si¢ do Jo nad ramieniem Giny.
W koncu oderwali si¢ od siebie.

- Tylko mi nie méw, ze przyjechatas dzisiaj - powiedziat.

Gina poprawila wlosy 1 u$miechneta sie. Wygladala nienagannie w czerwonym
kostiumie i czerwonych butach na wysokich obcasach.

- Wczoraj po potudniu przeczytatam prognoze pogody | wyruszytam w droge poznym
wieczorem. Przyjechatam okoto potnocy. Dopiero zaczynato padac.

- Mogta$ do nas zadzwoni¢ - zauwazyta Jo.

- O po6tnocy? No skad! - odparta Gina. - ChodZcie, napijemy si¢ szampana.

Weszli do sgsiedniej sali. Na stoliku juz stato wiaderko z szampanem 1 pigé
kieliszkow.

- Pomyslatam najpierw, zeby poczekaé z szampanem, az uroczysto$¢ si¢ skonczy -
powiedziata Gina, zajmujgc miejsce. - A potem pomyslatam, ze mozemy napi¢ si¢ i teraz, i
potem.

Doug zerknat na kieliszki.

- Czekamy na Johna? - spytat.

Jo spojrzata na zegarek.

- lle mamy czasu? - spytat Doug.

- Do ratusza jest stad jakie$ pie¢ minut drogi. Ceremonia rozpoczyna si¢ o wpdt do
dwunastej... - Przeniosta na niego spojrzenie. - John powinien pojawi¢ si¢ lada chwila.
Mozesz otworzy¢ butelke.

Zawahat sie¢.

- Moze poczekajmy, az przyjdzie - zaproponowat.

Jo popatrzyta na niego ze wspotczuciem. Wiedziata, ze nie chciat, aby John ujrzat, jak

popijaja szampana, nie poczekawszy na niego. Doug starat si¢, zeby wszystko wypadto, jak



nalezy: nie chcial zrani¢ syna.

Odkad powiedzieli Johnowi, ze si¢ pobieraja, syn Douga zachowywat si¢ dziwnie.
Bardzo sztywno i formalnie. Rozmawiajgc z nim, odnosili wrazenie, ze majg do czynienia z
kim$ zupetnie obcym.

- Przez niego czuje si¢ jak jaki$ rzadki gatunek zwierzgcia - zwierzyta si¢ Jo Dougowi.
- Zachowuje si¢ jak... jak gdyby pisal o nas reportaz czy co§ w tym rodzaju. To bardzo
dziwne.

Doug potrzasnat gtowa.

- Nie rozumiem z tego ani troche wiecej niz ty - odparl.

Wzigta go za reke.

- Obaj musicie si¢ z tym upora¢ - powiedziata. - Nie chodzi mi o nas, o ten §lub, ale o
to, ze ty i John musicie znalez¢ jaki$ rozwigzanie. Dalej tak by¢ nie moze. Samo patrzenie na
was jest nieznosne, Doug. Bolesne.

- Wiem - odrzekt. - On mnie po prostu odpycha.

- Nie pozwol mu.

- Probowatem.

- Myslisz, ze to przez Alicjg?

- To by bylo za proste.

- Wiec postaraj si¢ troche bardziej, Doug.

Usmiechnat si¢ krzywo. Najzwyczajniej w §wiecie nie wiedzial, od czego zaczaé. A
John nie zamierzal mu niczego utatwia¢. Gdy patrzyl na ojca - gdy patrzyt na nich oboje -
wyraz jego twarzy byt nieprzenikniony.

- Coz - odezwata si¢ Gina. - Dobrze wygladacie. Oboje.

- Bo dobrze si¢ czujemy - odparta Jo.

- Za godzing bedziecie malzenstwem.

- Tak - potwierdzita Jo.

- Aha! - Gina si¢ uSmiechnela. - Stracitas wreszcie swoj stoicki spokoj.

- Fakt - przyznata Jo. - Denerwuje sie.

- Czym? - spytat Doug.

- Och... - Wzruszyta ramionami. - Sama nie wiem.

Gina pochylita si¢ i dotknela kolana Jo.

- Mowiliscie Johnowi? - zapytala.

W tej samej chwili drzwi si¢ otworzyly. Wszyscy spojrzeli w tamtym kierunku. W

progu stali John i1 Catherine - ona ol$niewajaca w biatej kurtce z owczej skory, John w



dzinsach 1 kurtce sprawial mniej od$wigtne wrazenie.

Doug podszedt do nich z wyciagnieta dionig. Pocatowal Catherine w policzek.

- Siadajcie. Otwieram szampana.

- Swietnie - powiedziata Catherine. Zerkneta ostrzegawczo na Johna, po czym
ucatowatla Jo.

- Poznajcie si¢ - powiedziata Jo - Catherine, to Gina, redaktorka w ,,Kurierze”. Gino,
to przyjaciotka Johna, Catherine.

Obie kobiety uscisngty sobie dtonie.

- Witaj, Gino - odezwata si¢ Catherine. - Pickna pogoda na $lub.

John podszedt do stolika. Nie pocatowal Jo. Patrzyl, jak Doug zdziera sreberko z
butelki.

- Cos si¢ stato? - spytat obojetnym tonem.

Spojrzenie Douga przelotnie powedrowato w stron¢ Giny.

Nastegpnie otworzyt bollingera i napetnit kieliszki.

- Za powodzenie - wznidst toast.

- Za szczescie - dodata Gina.

John wpatrywat si¢ w sw@j kieliszek, gdy wszyscy pili.

- Zaczynamy co$ zupelnie nowego - oznajmit Doug. - Pod kazdym wzgledem.

Jo z napi¢ciem wpatrywata si¢ w Johna. Na chwile zapadta cisza.

- Przygotowuje kolejne odcinki Z przesztosci - dodat Doug.

John popatrzyl na niego pytajaco.

- Nie kreca kolejnych odcinkéw. Sam mi to mowile$ - przypomniat.

Doug usmiechnat sig.

- Istotnie tak mowili w zesztym roku - odpart. - Ale odcinek z Grenlandii... wciaz lezy
w Akademii....

- Zaproponowali ci kolejne odcinki przez wzglad na klape na Grenlandii?

Doug mrugnal nerwowo, styszac te stowa.

- W pewnym skrdcie mozna chyba tak to ujac.

- Razem to zrobimy - wtracita Jo. - Zatrudnit mnie do noszenia walizek.

Nikogo nie roz§mieszyta ta proba roztadowania sytuacji.

- Rozumiem - odpart John. - To dobry powdd. - Odstawit kieliszek. - Reporterka,
ktora dorwata swego mezczyzne dzieki Grenlandii, przyleciawszy tam, by go poznac.

- Niepotrzebnie narobili wokoét tego tyle szumu - wtracita pospiesznie Jo. - Nigdy nie

moéwitam, ze porusze niebo i ziemig, zeby go pozna¢. To gazeta tak napisata. Powiedzialam



tylko, ze to byt rodzinny lot, a ja zabralam si¢ przy okazji.

- Ale przeciez to nieprawda! - rzekt John. - Przeciez naprawde¢ poruszytas niebo i
ziemie, zeby go poznaé. To ja zabratem si¢ przy okazji.

- To nie ma znaczenia - powiedziat Doug.

- Chyba powinniscie wiedzie¢, ze jest pigtnascie po jedenastej - mrukneta Gina.

Catherine wstala.

- A wiec wybieracie si¢ w podroz? - spytat John.

- Tak - potwierdzit jego ojciec.

- Dokad? - spytat John. - Na Grenlandig¢?

- Na Grenlandie...

- I do Cie$niny Wiktorii?

Twarz Douga drgnela, jak gdyby John trafit w czuty punkt.

- Scigasz Franklina - dodat syn.

- Tego jeszcze nikt nie robit - odpart Doug. - Nikt nie udal si¢ tropem Franklina.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ John. - Jeszcze nie.

- Postuchaj, John - wtracita Jo. - Chcieliby$my, zeby$ wybrat si¢ z nami. Wiemy, ze ta
sprawa ci¢ frapuje.

Spojrzenie Johna powedrowato w jej kierunku.

- Frapuje - powtorzyt.

- Tak wigc....

John zacisngl wargi i napiat ramiona.

- Zawsze jest kto$ inny - powiedzial powoli do ojca. - Zawsze kto$ inny z tobg jedzie.

- John... - przerwat Doug.

- Niewazne - ciggnal jego syn. - W porzadku. Ja ci jeszcze pokaze. - Podnidst si¢ i
wyszedt z sali.

Jo patrzyla za nim z przerazeniem.

- John! - zawotata Catherine.

- Doug, 1dZ za nim - powiedziata Jo.

- Nie pojde - odpart Doug.

Jo pociagneta go za reke.

- IdZ za nim natychmiast - zazadata.

- I co mam mu powiedzie¢? - spytat Doug.

- Sprowadz go.

- Po co?



- Jak to: po co?

- Dobrze, juz dobrze...

- Sprowadz go tu, Doug. Szybko. - Zerkn¢ta na Ging. - Wiedzialam - zwrocita sie do
niej. - Wiedziatam, ze nie wytrzyma.

- John marzy! o takiej wyprawie - powiedziata Catherine.

Jo popatrzyla na nig.

- Wiem. Oboje o tym wiedzielismy. Doug powiedziat ludziom z telewizji, ze chce, aby
byl z nim John. Od samego poczatku. Dopilnowalismy tego. Jego nazwisko jest wsrod
tworcow programu.

Catherine zmarszczyta brwi.

- Moze... - zawiesita glos.

- Moze co? - ponaglit Doug.

Catherine potrzasneta glowa.

- Moze on chce to zrobi¢ sam.

- Jak mozna samemu szuka¢ Franklina? - zdumiat si¢ Doug. - Trzeba catej zatogi...

- Tak, to... - Catherine umilkta. - To wielka przeszkoda - dokonczyta po chwili.

- Moze to zrobi¢ ze mng - powiedziat Doug.

Catherine nie potrafita spojrze¢ mu w oczy. Wpatrywata si¢ w podtoge.

- On nie chce tego zrobi¢ ze mng - stwierdzit Doug. - O to chodzi? Chce mnie pod
jakims$ wzgledem przescignac.

Jo wstata 1 podeszta do niego. Polozyla mu reke na ramieniu, po czym dotkne¢ta
palcami jego twarzy.

- Doug, 1dz go znalez¢ - poprosita. - Musimy to wyjasni¢, teraz. Prosze.

Doug oderwat spojrzenie od twarzy Catherine. Wygladal tak, jak gdyby zostat
zraniony. Poklepat Jo po ramieniu, niemal z roztargnieniem.

- Idziemy do ratusza - ponaglit.

- Doug, idZ za nim - upierata si¢ Jo.

- Nie - odpart. Méwit innym tonem. Pewnym. - Skoro nawet takiego ranka nie moze w
sobie zdusi¢ tej cholernej zazdrosci, to jego kiopot.

Wzial ptaszcz 1 wlozyt go na siebie.

- Pobieramy si¢. To jest wazniejsze.

Jo przybrata surowy wyraz twarzy. Patrzac na nig, Gina pomyslala, ze tysiace razy
widziala t¢ zdecydowang ming Jo. Wygladata tak wtedy, gdy trafita juz na swodj temat, a kto$
zbywal ja pod byle pretekstem.



Doug wyciagnat reke, zeby dotkna¢ dtoni Jo, ale ona cofngta sig.

- Nie wezmiemy $lubu bez twojego syna jako $wiadka - zapowiedziata stanowczo. -
Tak zaplanowalismy, i tak bedzie.

Doug wpatrywat si¢ w nia.

- Chyba zZartujesz...

- Nie zartuje.

- Chcesz, zebym pobiegl za nim?

- Tak - odparta.

- Spoznimy si¢! - zaprotestowal, wyrzucajac rece w gorg. - Sp6znimy si¢ na cholerny
$lub!

- No wiasnie - powiedziata. - Wigc lepiej si¢ pospiesz.

Otworzyl usta, zeby zaprotestowac 1 popatrzyt na Ging.

Uniosta brwi. Znowu spojrzat na Jo. Pocatowata go, powoli i delikatnie, w usta.

- Boze, jeste$ najbardziej ktopotliwg kobietg na tej planecie - westchnat.

- Czas ucieka - przypomniata.

Wyszedt z pubu, rzuciwszy Jo pozegnalne spojrzenie.

Wszystkie trzy ruszyly za nim na zas$niezong ulicg. Nigdzie nie byto wida¢ Johna.
Doug dobiegt do konca chodnika, §lizgajac si¢ na rozmoktym $niegu. Dotart do skrzyzowania
i spojrzat na Castle Street i Huntington Road. Swiatta si¢ zmienily i sznur samochodow
wiasnie ruszal.

- Nie widzg¢ go - zawotat Doug.

Ruszyly w jego kierunku.

- Moze poszedl na Castle Mound - podpowiedziata Jo.

Popatrzyli w tamtg strong, ale nie dato si¢ nic zobaczy¢. Na Castle Mound mozna byto
dotrze¢ jedynie przez waskie przejscie pomiedzy domami.

- Niech to szlag! - zawotata Jo. Popatrzyta na Catherine. - Przepraszam. Ale wiesz, to
bardzo wazne dla Douga.

- Dla Johna réwniez - odparta Catherine.

- Wiem - westchneta Jo. - Ja...

- Jest! - zawotata Gina.

Doug zdazyt juz dostrzec syna po drugiej stronie ulicy. Wygladato na to, ze chtopak
zaczat i8¢ w kierunku Chesterton Lane, a potem si¢ rozmyslil, gdyz wzniesienie byto zbyt
Sliskie. Doug przebiegt przez jezdnie, ledwie unikajac wpadniecia pod furgonetke, Ktora

wlasnie zaczeta nabiera¢ szybkosci. Rozlegt si¢ dzwick klaksonow. Kobiety zobaczyty, ze



Doug dotarl do syna.

Rozmawiali przez chwile. Doug ztapat Johna za rami¢. Ten patrzyt gniewnie na ojca,
stuchat przez chwile, a potem si¢ wyszarpnat. Doug odwroécit sie, tapigc go za rekaw. Styszaty
podniesione glosy, cho¢ nie docieraty do nich stowa. Nagle John powiedzial co$, co dotkneto
chyba ojca. Na utamek obaj zamarli, patrzac sobie prosto w oczy, i wtedy, ku przerazeniu Jo,
Doug wzniost pigsé.

- Nie! - krzykng¢ta.

John si¢ cofnal; Doug zrobit krok do przodu, spojrzatl na swojg wyciagnigta reke i
opuscil ja. John zawrocil 1 przeszedt przez chodnik wprost na jezdnig.

- John... - szepneta Catherine.

Doug usitowat ztapaé¢ syna za reke. Zle zinterpretowawszy ten gest, John si¢ wyrwat,
najwyrazniej nieswiadom faktu, ze stoi na $rodku jezdni. Doug mowil co§ pospiesznie,
krzyczat. John uniost dtonie, a wtedy palce Douga zeslizngty si¢ z ramion syna, gdy probowat
wciggna¢ go z powrotem na chodnik.

- Doug! - krzykneta Jo.

Doug odwrocit si¢, zeby na nig spojrzec.

Ciezarowka zjezdzata ze wzgdrza niemal bezdzwigcznie; kierowcy prawie nie byto
wida¢ przez pokryta $niegiem szybg. Przez moment Jo patrzyla na olbrzymie opony sungce
po lodzie. Pojazd obroécit si¢ i przesuwatl bokiem po jezdni. Z drugiej strony dat si¢ styszeé
pisk hamulcow - kierowcy innych pojazdow ujrzeli przed sobg przeszkode - czternastotonowy
kontener, odbijajacy si¢ od kraweznika. Przewozony tadunek trzast si¢ jak ptotno na wietrze.
Ciezarowka wjechata na chodnik i uderzyta w stupek ze swiattami, wyrywajac go z ziemi.

Przez chwile nie mozna byto przewidzie¢, w ktorg strone pojdzie uderzenie.

Nie w nich, pomyslata Jo. To wiedziata. Jaki$ gltos w jej glowie podpowiadat, Ze obaj
Marshallowie stojg do$¢ daleko od ciezarowki. Powierzchnia jezdni tam, gdzie sie
znajdowali, nie byta zbyt §liska. Inne samochody zatrzymaty si¢ bez trudu. Obaj mieli i czas, i
miejsce, zeby wroci¢ na chodnik.

Cig¢zarowka stata niemal pod katem czterdziestu pigciu stopni do drogi. Chwiata si¢
tam przez krotka, przerazajaca chwile. Kobiety widziaty panike na twarzy kierowcy.

Doug nagle ruszyt, pociagajac Johna za sobg w kierunku chodnika, na ktérym staty Jo,
Gina i Catherine. Na jego twarzy malowata si¢ ulga.

Zadne z nich nie zauwazylo samochodu osobowego.

Jechat za szybko. Mknal po Chesterton Road pelnym gazem. Prowadzit go mtody

cztowiek, ktéry dostal prawo jazdy zaledwie pie¢ miesigcy wezesniej. Nigdy dotad nie jechat



po $niegu i byt juz godzing spdzniony ze swoja przesytka. Nie umiat trafnie oceni¢ sytuacji na
drodze.

Przys$pieszyt, zeby oming¢ samochod na srodku drogi. Dopiero gdy go mijat, dostrzegt
ciezarOwke z rozbitg skrzynig.

Zauwazyt dwoch mezczyzn dopiero wowczas, kiedy bylo juz za pdzno na hamowanie.
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Gina stala przy oknie i1 patrzyla na szarzejace Swiatto wczesnego zmierzchu. Byla
trzecia po potudniu. Snieg przestat pada¢, temperatura spadta ponizej zera. Dziwnie si¢ czuta,
przygladajac si¢ niemal monochromatycznemu krajobrazowi, gdy tak stala na przegrzanym
korytarzu szpitalnym. Przez okno wida¢ byto zapalajace si¢ uliczne $wiatta, ktorych jasny
fiolet stanowit jedyny kolorowy akcent w powszechnej szaro$ci. Zamkneta oczy. Lza sptyneta
jej po policzku, wigc wytarta ja wierzchem dtoni.

- Chryste Panie... - mrukneta.

Styszac za sobg odglos otwieranych drzwi, odwrocita si¢. Ujrzata bardzo bladg Jo.

- Sg gotowi? - zapytata.

- Tak - odparta Gina. Ujeta przyjaciotke pod ramig.

Musiaty przej$¢ tylko kilka metrow, ale drzwi do kaplicy wydawaty si¢ bardzo
odlegte. Podloga I$nita; §ciany byly zimnoniebieskie.

- Czy tu jest chtodno? - spytata Jo.

- Tak - sktamata Gina.

Czekat na nie lekarz; obok niego stata pielegniarka. Gina lekko popchneta przed siebie
z trudem poruszajaca si¢ przyjaciotke. Nadeszla ta straszna chwila, gdy trzeba bylo
przekroczy¢ prog.

W kaplicy Jo zatrzymala si¢ po kilku krokach. Ciatlo Douga lezalo na nakrytym
bialym przescieradtem wozku w poblizu oltarza. Nawet z miejsca, w ktorym stata, Gina
mogta zobaczy¢, ze na twarzy zmartego nie ma zadnych obrazen. Po jego obu stronach lezaty
bukiety kwiatow; Gina zastanawiala si¢, czy pozostaly tu po jakim$ innym nieszcze$niku.
Zobaczyla, ze Jo intensywnie wpatruje si¢ w te morelowe roze.

- Nie mogg - odezwata si¢ Jo.

John siedziat razem z Catherine w drugim rzedzie. Na dzwigk glosu Jo wstal.

Siniak nad jego prawym okiem juz czernial, zachodzil az na powieke. Giebokie

zadrapanie bieglo od czola do szyi; skora byta upstrzona czarnymi odpryskami asfaltu. Sita



uderzenia zarzucita go na ojca, ktérego ramienia si¢ trzymat. W ostatnim momencie Doug
wypchnal go spod kot nadjezdzajacego samochodu. John byt nieprzytomny przez kilka minut,
ocknat si¢ dopiero na dzwigk syren pogotowia, ujrzat Jo, kleczaca na $rodku jezdni nad
ojcem. Jo patrzyla teraz na chlopaka przed sobg i na Catherine, blada, z zaczerwienionymi
oczyma i regkami skrzyzowanymi na piersi. Jo ruszyta w ich kierunku. Widziala Douga w
twarzy jego syna. W wykroju ust. W kolorze oczu. Zawahata sig.

- Przykro mi - powiedziat John.

Czula, ze roze wypadaja jej z rak. Zamkneta oczy i zobaczyta stonce, pokoj Douga,
otwarte okno i splowiaty wzor gorskich kwiatow na dywanie.

Otworzyta oczy.

- Zabite$ go - powiedziata.

John cofnat sig.

- Zabite$ go, zabrate$ mi go - dodata.

- Jo... - odezwat si¢ kobiecy glos.

- Nigdy ci nie wybaczg - ciggneta. - Rozumiesz? Nigdy ci nie wybacze.

- Jo... - powtorzyt glos.

John, cofajac si¢, omal nie wpadl na cialo ojca. Zatrzymatl si¢, czujac za plecami
przeszkodg. Blady rumieniec, ktory wczesniej widniat na jego twarzy, teraz catkiem z niej
zniknat. John popatrzyt na zwloki ojca.

- Wlasnie - odezwala si¢ Jo. - Patrz na niego. To twoje dzieto. To ty go zabile§ swoja
zazdroscia.

Gina zlapata jg za rece. Szarpngta Jo, przytulita do siebie.

John odwroécit sie 1 szedt ku wyjsciu wzdhuz potegujacej dzwigk krokéw nawy.
Catherine pobiegta za nim. Kiedy dotarli do drzwi, schwycita go za r¢ke.

- Zostaw mnie w spokoju! - powiedziat.

- Pozwol mi i$¢ ze sobg - poprosita. - Nie powinienes by¢ sam.

Whpatrywatl si¢ w nig. W jego oczach pojawity si¢ Izy; gdy tak stali, twarza w twarz,
pierwsze krople sptynety na policzki.

- Nikogo nie potrzebuje - odezwat si¢ John.

- John...

- Ona ma racje! - krzyknat.

Catherine stata nieruchomo, sparalizowana Igkiem.

- John, ona tak nie mysli naprawde.

Wyrwat sig¢ jej.



- Ale jak tak mysle - wyszeptal. - Trzymaj si¢ ode mnie z daleka!

Otworzyt drzwi i stycha¢ bylo tylko jego kroki: pospieszne, cho¢ niepewne.

Jo zadrzala w u$cisku Giny. Przerazona Catherine odwrocita si¢ 1 popatrzyta na
obydwie kobiety. Jo data si¢ pociggnaé przyjaciotce w kierunku krzeset. Gdy zajety miejsca,
Gina zaczeta przeszukiwac kieszenie, by znalez¢ chusteczke. Ujrzata jednak, ze suche oczy Jo
wpatrzone sg w Douga.

- Wszystko w porzadku - powiedziata Gina. - Wszystko dobrze.

Jo spojrzata na nia.

- Nic nie jest w porzadku - szepnela.

- Nie - odparta Gina. - Chciatam powiedzie¢... Boze, Jo. Nie wiem, co chciatam
powiedzie¢. - Zrozpaczona, potrzasneta glowa. - Przepraszam.

Spojrzenie Jo pobiegto w bok, ponad kwiatami, w kierunku $niegu za oknem.

- Jest co$ jeszcze - powiedziata cicho. Na jej twarzy pojawil si¢ cien usmiechu.

- Co? - zapytata Gina.

- Tak méwiliSmy - odparta Jo zatosnym glosem.

Obok niej stangta Catherine, biata jak papier.

Jo wstata 1 podeszta do katafalku. Polozyla reke¢ na piersi Douga i pogladzita jego
rami¢. Ku konsternacji pozostatych kobiet, pchneta go lekko, jak gdyby chciata go obudzié.

- Wracaj 1 usigdz na chwile - wyszeptata Gina.

Jo odwrocita si¢ 1 spojrzata na obie kobiety.

- Nic nie jest w porzadku - o§wiadczyta. - Urodze jego dziecko.



CZESCII

Dwa lata pozniej
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Niedzwiedzica dtugo szukata odpowiedniego miejsca. Musiatlo by¢ pokryte drobnym,
mocno ubitym $niegiem, takim samym, jakiego Inuici uzywajg do budowy igloo. Ona chciata
go wykorzysta¢ w podobnym celu. Kiedy wreszcie znalazta to, czego poszukiwata,
przystapila do kopania, szybko przebijajac si¢ przez zaspe dzigki pot¢znym pazurom,
przypominajgcym grabie. Sprawnie wykonata waski otwor wejsciowy, a $nieg, Kktory
odpychata za sicbie tylnymi tapami, coraz skuteczniej maskowal wejScie. Samica
przekopywata si¢ teraz ku gorze, az wreszcie udalo si¢ jej wygrzebaé zaokraglone
pomieszczenie o wymiarach dwa i p6t na dwa metry.

Zamierzata tu spedzi¢ zime 1 wyda¢ na §wiat potomka. W suficie wydtubata niewielki
otwor, zapewniajacy doptyw powietrza, lecz z zewnatrz nie sposob byto stwierdzi¢, ze pod
$niegiem kryje si¢ zywe stworzenie. Slady lap niedzwiedzicy wkrétce zniknety w szalejace;
zamieci. Temperatura wewnatrz kryjowki dawata jej poczucie komfortu - bylo tam przeciez
kilkadziesigt stopni cieplej niz na zewnatrz. Samica zryla jeszcze $nieg pazurami, a gdy
uznata, ze leze gotowe, utozyla si¢ wygodnie i zasne¢la.

Niezawodne cialo zwierzecia funkcjonowato tydzien po tygodniu, cho¢ zwolnito si¢
znacznie tempo funkcji zyciowych. Organizm czerpal energi¢ z sadla, ktore ulegato
procesowi metabolizmu. W pograzonym we $nie ciele niedzwiedzicy rost potomek.

Malenki i bezbronny samczyk urodzit si¢ na poczatku roku. Jako dorosty niedzwiedz
polarny, miat w przysztosci osiggna¢ wage od 450 do 560 kilogramow i staé si¢ najwiekszym
drapieznikiem na Ziemi. Kiedy jednak przyszedt na $wiat w niebieskawym potmroku
kryjowki, wazyt zaledwie pot kilograma. Byt w dodatku $lepy i ghuchy, a jego ciato chronito
tylko cienkie futro. Kierujac si¢ instynktem, niedzwiadek ssal niezwykle pozywne mleko
matki, w trzydziestu jeden procentach ztozone z thuszczu i w dwunastu z biatka.

Na zewnatrz schronienia niebo migotato od $wiatet zorzy polarnej. Matka i dziecko
nie mieli jednak okazji ujrze¢ ani tego spektaklu $wietlnego, ani blyszczacej mgly, ktdra
zasnuta niebo. Niedzwiedzica przygarneta do siebie malenstwo i zasneta. Dopiero po uptywie
czterech miesigcy podzwigneta si¢ i przystapita do kopania tunelu na zewnatrz. Lzejsza o sto
pigédziesiat kilogramoéw wydostala si¢ z kryjowki w marcu. Przez kilka miesigcy maluch
urést do rozmiaréw niewielkiego psa; byt bardzo ruchliwy. Zrobilo mu si¢ za ciasno w
zimowej kryjéwce, dlatego energicznie podazat za wychodzgcg na dwor matka.

Burze $niezne skonczyty si¢. Przebijajace zza chmur stonce przypominato plaski szary



krazek. Niedzwiadka o$lepito $wiatlo. Zatrzymat si¢ przy wyjsciu z kryjowki i niepewnie
rozgladal wokot. W tym czasie jego matka, ciagle jeszcze senna, ospale zdrapywata $nieg z
ziemi. Kiedy natrafiala na zamarznigty mech, takomie zjadata go wraz ze $niegiem.
Zdobywanie pozywniejszego pokarmu jeszcze nie bylo dla niej najwazniejsze.
Trzymata si¢ blisko schronienia i uwaznie obserwowata, jak maluch niepewnie odkrywa
nowy §wiat. Wkrétce potozyla si¢ na plecach u wejscia do kryjowki, a niedzwiadek bawit si¢
tuz obok. Od czasu do czasu nieruchomiat 1 wpatrywatl si¢ przed siebie, jakby kontemplujac
ogrom swojego krélestwa. W koncu powrécit do matki. Tylko ona mogla mu zapewnié

bezpieczenstwo w tym lodowym $wiecie.
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Stonce wpadato do sypialni Jo. Obudzita si¢ i spojrzata na smugi $wiatta padajace na
przeciwlegla $ciang. Jesli nawet to jaki$ sen tak szybko popchnat ja w kierunku dnia, nie
mogta go sobie przypomnie¢.

Spojrzata na zegarek. Szosta. Potem przeniosta wzrok na stolik obok 16zka. Fotografie
zrobiono w dniu, w ktorym wprowadzili si¢ do tego domu. Doug stal na progu, lekko
zwrocony ku niej, i $miat sie. Jak zwykle, wpatrywata si¢ w zdjecie przez jaki$ czas.

Przez dluzsza chwile siedziata na brzegu 16zka, czekajac, az zniknie uczucie
dojmujgcego zalu. Nastgpnie przejechata r¢kami po wlosach, wstata i otulita si¢ szlafrokiem.
Poszta do pokoju, ktory niegdy$ byt rupieciarnig, a teraz nalezat do jej syna. Chtopiec spat,
posciel byta rozkopana, a jego twarz gleboko zanurzona w poduszke. Jo wyciagneta reke i
delikatnie poglaskata malca po czole i wlosach. Maty posapywat we $nie, $ciskajac w piastce
noge niebieskiego misia.

Po chwili Jo zeszta do kuchni, gdzie zaparzyta sobie herbate. Z goraca filizankg w
dtoniach otworzyta drzwi i wyszta do ogrodu, a jej bose nogi stgpaty po zniszczonej terakocie
drozki. Jak zwykle, w tych pierwszych cichych chwilach dnia, stala nieruchomo, z
zamknigtymi oczyma, pozwalajgc sobie na chwilg wspomnien.

Kiedy ona i Doug si¢ tutaj sprowadzili, ogrod byl ponurym kwadratem nie strzyzonej
szarej trawy. W grudniu zniknat pod $niegiem, ktory przykrywat Angli¢ przez ponad szes¢
tygodni. Pamigtata jednak dobrze pierwszy dzien, w ktorym wyszta do ogrodu, w marcowy
poranek. Do tamtej pory ani razu nie otworzyta tych drzwi; wszyscy wchodzili i wychodzili
przez drzwi frontowe od strony malej, waskiej uliczki. Zerkajac czasem na ogrod z okna

sypialni, dochodzita do wniosku, ze wyglada jak podwoérze wigzienne, i zaraz odwracata



twarz.

W 6w marcowy poranek ujrzata jednak ogrodek w innym $§wietle. Snieg zniknat i
pokazata si¢ trawa. Jo spostrzegla, ze mizerny krzew w rogu to bez, a krzywe galezie
widoczne na tle muru to powojnik, ktory trzeba koniecznie przycigé przed nadejSciem
cieplejszych dni. Wzdtuz ptyt chodnikowych rosty barwne chelidonie. Wygladaty jak mate
stoneczka przy $ciezce.

Jo budzita si¢ do zycia wraz z ogrodem, ale byta to dtuga, powolna podroz.

Kiedy w czerwcu urodzit si¢ Sam, po powrocie ze szpitala zabrala go na trawnik i
usiadta z nim w cieniu bzu. Do tego czasu powojnik zdazyt juz zakwitna¢ i okry¢ sie¢
zielonymi lis¢mi; zajat niemal calg goérng cz¢$¢ muru. Lewa strona ogrodu w kwietniu
rozkwitta dzwonkami. Jo w por¢ skosita trawe - ciezko dyszac, jako ze byla w 6smym
miesigcu cigzy - wigc teraz trawnik stat si¢ zielony i sprezysty, wygladal zdrowo jak wiejska
darn.

Tuz przed narodzinami Sama Jo kupita krzew miniaturowych r6z w morelowym
kolorze. Wtedy mogta juz znie$¢ zapach tych kwiatow.

Siedzialta z Samem w ramionach, nieSwiadoma zamieszania, jakie robila Gina,
przestawiajac krzesta i rozktadajac parasol stoneczny, po czym wtulita twarz w ciato synka.
Wdychala jego §wiezy zapach, czujac na szyi i palcach promienie stonca. Nagle pomyslala, ze
istnicje jakas wspolna ni¢, ktéra wysnuwa si¢ z nich obojga, matki i dziecka, na $wiat
zewngetrzny. Czuta niemal jej dotyk. Uniosta glowe i na chwilg otworzyta oczy. Byto tak, jak
gdyby czyjas reka dotykala jej wlosow, jak gdyby kto$ szeptat jej imi¢. Popatrzyta na Sama 1
zobaczyla, Ze jej syn wpatruje si¢ w jaki$ punkt poza nig, jak gdyby tez t 0 ustyszat.

Kiedy pozniej wrécita mysla do tego ulotnego wrazenia, uznata, ze niezaleznie od
tego, co to bylo, nie miato nic wspdlnego ze sprawami nadprzyrodzonymi. Nie byto zadnego
dotyku, zadnego szeptu. Niczego oprocz lisci bzu, poruszajgcych si¢ w popotudniowym
wietrze. Poza tym juz wiele miesigcy wczesniej postanowita nie wierzy¢ w zjawiska
nadprzyrodzone.

Prawdziwy byt tylko Sam. Bardzo prawdziwy, zwlaszcza w bezsenne noce.
Prawdziwe byto jego ciekawskie spojrzenie, ktdre niemal czuta na sobie. Byt prawdziwy w jej
objeciach, gdy jego nagie ciatko wtulato si¢ w jej piers. Prawdziwy, gdy ptakat. Prawdziwy,
gdy pochylata si¢ nad jego t6zeczkiem, zeby sprawdzi¢, czy oddycha. Ale nic poza tym nie
bylo prawdziwe, a zwlaszcza sny.

Skonczyta herbate 1 weszta do domu. Powedrowata na gore, zeby odsuna¢ zastony w

pokoju goscinnym.



Stonce doktadnie o$wietlato pomieszczenie. Doug zdziwitby si¢, widzac nieskazitelng
schludno$¢, w jakiej Jo zyta obecnie. Nie tylko stata si¢ zorganizowana - zdumiatby go widok
jej biurka, starannie posprzatanego - ale byta teraz doktadna, jak gdyby przejeta zamitowanie
zmartego do porzadku.

Rozejrzata si¢ wokot, zadowolona z wygladu pokoju. Wydawal si¢ peten $wiatla i
przestrzeni. Takze tego dokonala przed narodzinami Sama: zdj¢ta dawne zastony z
czerwonego brokatu, odziedziczone po poprzednim wiascicielu, zwineta dywan, zeby
odstoni¢ stara, dgbowa podtoge. Kupita uzywang kanape, ktora zajmowata miejsce pod jedng
ze $cian; jej jasne, podniszczone obicie z plotna pasowato do zottych poduszek. Sciane
naprzeciwko kanapy zajmowaty regaty z ksigzkami. Element dekoracyjny stanowita misa
petna kwiatoéw na niskim stoliku koto okna.

Ustyszata hatas z sypialni Sama, wigc poszta do niego. Juz nie spat. Rzadko ptakat,
gdy si¢ budzil; wydawato jej sig, ze dziecko odbiega gdzies myslami. Dopiero kiedy zobaczyt
matke, rozbudzit sig.

Jo uklekta obok tozeczka.

- Cze$¢, zomhierzu - mruknela 1 poglaskata go po buzi. - Musimy zorganizowac
przyjecie. Wstawaj.

USmiech roz§wietlil jego twarz. Mial urodziny kilka dni wcze$niej, ale przyjecie
odbywato si¢ dzisiaj, w niedziele. Wyciagajac rgce, zeby go podniesc, Jo poczuta, ze kleczy
na czyms$ twardym. To byt zgnieciony klocek Lego.

Sam wyjat go z reki matki.

- Napraw - poprosit.

Popatrzyta na kawatek zielonego plastiku.

- Nie da si¢ naprawic - stwierdzita. - Zgniotles go.

- Napraw.

- Jest catkiem zgnieciony. Co$ ty z nim zrobil, wlozyle§ go pod traktor, maty
wandalu?

Oczy Sama rozbtysty.

- Traktor! - powtorzyt.

- Traktor stoi w szopie, Samie.

- Traktor, juz! - Pociagnal ja mocno za ramig.

- Nie, synku - sprzeciwita si¢ tagodnie. - Teraz $niadanie, traktor pdznie;.

Chiopiec skrzywit si¢ 1 z powrotem opadt na t6zko.

- Chodz - powiedziata, wyciagajac rece. - Wskakuj. Pociagneta do gory koszulke, by



$ciggnacé ja z syna, lecz nagle znieruchomiata.

- Ej... - mrukneta. - Co to jest?

Siniak u podstawy kregostupa chiopca byt duzy.

- Co sig¢ stalo? - zapytala. Szybko przejechata dtonig wzdtuz jego klatki piersiowej i po
nogach.

- Napraw! - burknat z uporem Sam.

Nie wiedziata, czy chodzi mu o klocek, czy o siniak.

- Boli cig? - spytata.

Wysliznat sie z jej objec.

Wciaz marszczac brwi, zdotata go ztapac i przytulita go do siebie. Przycisneta usta do
jego szyi 1 mocno cmokneta. Pisngt z zadowoleniem, odrzucit glowg 1 popatrzyt na matke.
Miat usmiech Douga. Oczy Douga.

- Glodny? - spytata.

- Tak.

Usmiechneta sie, opierajac jego cigzar na biodrze.

- Nic ci nie jest, prawda? - upewniata sig.

*

O jedenastej wcigz tkwita w kuchni, zastawionej patelniami, garnkami i miskami. Gdy
rozlegl si¢ dzwonek do drzwi, przebiegta przez korytarz, zlizujac z palcow czekolade.

Na progu stata Catherine.

- Przyszta$! - powiedziata Jo i uscisneta ja. - Dzigkuje. Catherine weszta i zamkneta za
sobg drzwi.

- Kryzys? - zapytata.

- Tylko dwa tuziny galaretek, ktére nie chcg sie Scigé - usmiechngeta sie Jo.

- Doskonale - zauwazyta Catherine. - Rzadka galaretka lepiej nadaje si¢ do rzucania.
Jest wprost wymarzona na dziecigce przyjgcia.

Kiedy Catherine zdejmowala plaszcz, Jo nalala jej kawy.

- Gdzie Sam? - spytata Catherine.

- Spi - odparta Jo. - Padt na kanape jakie$ pietnacie minut temu.

Usiadta naprzeciwko go$cia i uSmiechneta si¢ znad krawedzi filizanki.

Po $mierci Douga Jo przez pot roku nie widziata dziewczyny jego syna. Pierwsze dwa
miesigce spedzita z Ging w Londynie. Bata si¢ wrdoci¢ do domu, bata si¢ wroci¢ na Lincoln

Street po pogrzebie. Spedzita dwa dni w samotnosci, po czym spakowata torb¢ i pojawita sie

na progu domu Giny, drzac z przerazenia.



Rzucita si¢ w wir pracy z gwaltownoscia, ktora martwita przyjaciotke; Gina wcigz
prosita ja, zeby zwolnita tempo. Doskonale wiedziata, ze Jo niemal przestata sypiaé, wiec
nawet si¢ nie zdziwita, gdy w miesigc po $mierci Douga, obudziwszy si¢ pewnego ranka,
znalazta Jo skulong na podtodze obok kanapy i tkajgca bezradnie. Przez caty ten czas Jo nie
poddawata si¢ zalowi, ale w koficu musiata si¢ poddac.

Nadeszty cigzkie dni rozpaczy. Gina wzigta wolne 1 zajeta si¢ przyjaciotka. Jo
przestata prawie jes¢, spata natomiast bez przerwy po dziesig¢, dwanascie, czternascie godzin
na dobe. Pod koniec dziesigtego dnia wygladata jak gdyby wrdcita z pola bitwy - blada,
krucha i bolesnie chuda. Ale odzyskata rozsadek.

Wtasnie wtedy, na poczatku roku, Jo usitowata skontaktowaé si¢ zarbwno z Johnem,
jak i z Catherine. W obu wypadkach poniosta klgske. John - jak powiedzial obcy glos w
stuchawce - wyprowadzil si¢ ze swojego mieszkania, nie zostawiwszy adresu. Catherine z
kolei opuscita akademik. Jo napisala w koncu do Johna pod adresem Franklin House.
Przesladowata ja mysl, ze odepchneta tego chlopca, jak niegdys, zdaniem Douga, on sam. Ale
list wrocit.

Nastat luty, najbardziej ponury miesigc roku - krotkie dni, dlugie noce - kiedy Jo
wrocita do Cambridge. Dopiero w maju spotkata Catherine Takkirug.

Jo spedzila ranek na poszukiwaniu materiatéw do artykulu dotyczacego polityki.
Nastepnego dnia miata wyjecha¢ do Manchesteru i rozmyslata o tej podrozy, gdy wspinata si¢
po schodach ksiegarni w centrum handlowym. Nastepnie udata si¢ do kawiarni 1 gdy z
filizanka kawy w dtoni rozgladala si¢ w poszukiwaniu wolnego miejsca, ujrzata Catherine.

Zamarta. Pomyslala, ze Catherine jest sliczna jak zawsze; geste wlosy upigta niedbale
w kok, z ktorego wymykaty si¢ kosmyki. Na jej kolanach lezata otwarta ksigzka, stosik
innych znajdowat si¢ obok jej stop. Kiedy Catherine uniosta wzrok i rozpoznata Jo, ta
zobaczyta co§ dziwnego w jej twarzy. Na obliczu Catherine malowal si¢ smutek dobrze
widoczny dla kogo$, komu nieobce byto to uczucie.

- Cze$¢ - powiedziata Jo.

- Czes$¢ - odparta Catherine.

Whpatrywaty si¢ w siebie. Przez chwilg Jo myslata, ze Catherine odwroci od niej wzrok
1 zajmie si¢ lekturg. Spojrzenie dziewczyny powegdrowato jednak na tali¢ Jo.

- Potrzebujesz pomocy? - zapytata Catherine.

- Nie, dzi¢kuje. Nic mi nie jest - odparta Jo. - Przeszkadzam ci?

Catherine potrzasneta gtowa 1 wykonata zapraszajacy gest.

- Masz sesj¢ - stwierdzita Jo, zajawszy miejsce.



- Tak. Przychodze tutaj, zeby si¢ od tego wszystkiego oderwac. Szukam odrobiny
spokoju.

Jo z zaklopotaniem mieszata kawe. Nie bardzo wiedziata, co powiedziec.

- Usitowatam si¢ z tobg skontaktowac¢ - odezwata si¢ w koncu. - Ale powiedziano mi,
ze si¢ wyprowadzilas.

- Wynaje¢tam pokoj razem z przyjaciotka; to wychodzi taniej - wyjasnita Catherine. -
Dzwonitam do ciebie, lecz kto$ powiedziat, ze wyjechatas do Londynu.

- Wyjechatam - potwierdzita Jo. - Na jakis$ czas.

Wpatrywaly si¢ w siebie, myslac o minionych miesigcach. Przez caty czas Jo
zastanawiala sig, jak sformutowac pytanie, ktére musiata zadac.

- Wiesz, gdzie jest John? - odezwata si¢ w koncu.

Najwyrazniej trafita w czuty punkt. Oczy Catherine wypehnity si¢ tzami.

- Przepraszam - powiedziata Jo. - Naprawde bardzo przepraszam. Usilowatam si¢ z
nim skontaktowac.

Catherine machneta r¢ka, jak gdyby chcac powstrzymac stowa Jo. Przymkneta oczy.

- To nie twoja wina - powiedziata w koncu, patrzac na nig.

- Gdzie on jest? - spytata Jo. - W domu? Alicja odestata moj list.

- Nie ma go tutaj - odparta Catherine.

- Nie mieszka z Alicja?

- Nie ma go w Cambridge. Zniknat.

Jo wpatrywala si¢ w nig z przerazeniem.

- Zamieszkal z matka po pogrzebie - dodata Catherine. - Ale w Nowy Rok wyjechat.

Jo odchylita si¢ na krzesle.

- M6j Boze - jekneta. - To przeze mnie. Przez to, co mu powiedziatam!

Catherine ujeta jg za reke.

- Nie - orzekta stanowczo. - Ja tak nie mysle, Jo. Alicja... - Urwala.

Jo wpatrywala si¢ w dziewczyne.

- Alicja tak uwaza - szepneta. - Obwinia mnie za wszystko.

- Alicja jest bardzo rozgoryczona - ttumaczyta Catherine. - Nie ma co udawacé, ze jest
inaczej. To taki cztowiek... Sama wiesz, prawda? Szuka kogos, na kogo moze ztozy¢ wing.

- I znalazta mnie - stwierdzita Jo. - Nie tylko z powodu Johna. Takze ze wzgledu na
smier¢ Douga, bo ze mng miat si¢ ozenic.

Catherine przygryzta warge.

- John nie chciat rozmawia¢ - ciggneta powoli. - Alicja jednak moéwila bez przerwy. -



Potrzasneta glowa. - Czasem mysle, ze to przez nig wyjechat. Ale chyba nie tylko... Nie
chodzi tez o to, co ty powiedziatas....

Jo zmarszczyla brwi.

- No to 0 c0? - zapytata.

Catherine potrzasneta glowa.

- On po prostu jest zagubiony - powiedziata.

- Pisat do ciebie? - dopytywala si¢ Jo.

- Nie - odrzekta Catherine. - Nie miatam od niego zadnych wiadomosci.

Przez jaki$ czas siedzialy w milczeniu.

- Przykro mi - powiedziata Jo.

Catherine podniosta glowe.

- Myslatam, ze wciaz jeste§ w Londynie. Nie wolataby$ mieszka¢ z Ging?

- Mieszkalam z nig - wyjasnita Jo. - Chcialam jednak tu wroci¢. Chcialam, zeby
dziecko Douga urodzito si¢ w miejscu, ktore on wybrat. Zeby wychowato si¢ tam, gdzie on
pragnat.

Catherine ze zrozumieniem pokiwata glowa.

- A wigc mimo wszystko los si¢ do ciebie usmiechnat, Jo.

Jo spojrzata na swdj brzuch i przygryzta warge.

- Nie wiem, jaka bede matkg - wyznata, wypowiadajac na glos to, co jg trapito. -
Czasem wydaje mi si¢, ze dobrg. Kiedy indziej... Coz, niewiele wiem o dzieciach.

Zauwazyta, ze Catherine patrzy na nig wzrokiem, w ktorym dopiero pdzniej nauczyta
si¢ rozpoznawac bezgraniczng cierpliwo$¢, oznake prawdziwej zyczliwosci.

- Ja tez niewiele wiem o dzieciach - powiedziata Catherine. - Ale chetnie ci pomoge,
Jo. Jesli tylko zechcesz.

- Nie mogg ci¢ tym obcigzac - odparta Jo. - Bedziesz miata prace...

Catherine potrzasneta glowa.

- Przyjeto mnie na stanowisko badacza - poinformowata. - Na dwa lata, tutaj, w
Cambridge.

- Moze wigc czasem bedziesz mogta zaopiekowac si¢ dzieckiem? - spytata niesmiato
Jo.

Catherine przylozyta dton do brzucha Jo.

- Chetnie ci pomogg - rzekta. - Ze wzgledu na Douga.

W taki wtasnie sposob narodzito si¢ ich przymierze.

*



Przyjecie zaczynato si¢ o trzeciej, jednak Gina przyjechala duzo wczesniej. Juz w
drzwiach wyciagnela rece do Jo 1 usciskata ja.

- Wygladasz fantastycznie - ocenita jg Jo.

- A ty jako$ mizernie - odparowata Gina. - O co chodzi, dziecko? Nie karmig ci¢ tutaj?

- Sam podjada mi kietbaski - odparta Jo.

Gina odwrocila si¢ w kierunku me¢za, Mike’a, ktory stat na chodniku przed domem.

Na widok Mike’a Jo zawsze miata ochot¢ wybuchna¢ $miechem. Przy wzroscie
przekraczajacym dwa metry i wadze ponad sto kilograméw, Mike wygladat jak typowy
zawodnik rugby, ktorym zresztg byl, tyle ze cztery lata wczesniej przestat by¢ wyczynowcem
i zostat korespondentem sportowym ,,Kuriera”, gdzie poznat Gine. Tak naprawde Gina, ktora
umiata zadbac¢ o swojg przysztos¢, wymogta na naczelnym to stanowisko dla Mike’a.

- Zobaczytam jego zdjecie i pomyslatam: ,, Tak!” - wyznata Jo przed rokiem.

- Po prostu ,,tak”? - spytata Jo.

- Po prostu ,,taaaaak”! - roze$miata si¢ Gina.

Mingto jednak kilka miesiecy, zanim cala sprawa si¢ wyjasnita. Pewnego niedzielnego
popotudnia Gina przyjechata do Cambridge z do$¢ ghupig mina.

- Dlaczego tak wygladasz? - zapytala Jo.

- Jak?

- Jak gdybys si¢ wstydzila.

- Nie wstydze si¢ - odparta Gina. Umilkta. - Chodzi o to, ze... ze...

- Czy to ma jaki$ zwigzek z moja sytuacja? - spytata Jo.

- W pewnym sensie.

Jo usiadta obok przyjacidiki i ujeta jej dtonie.

- Postuchaj - powiedziata. - Czy uwazasz, ze po tym, co przesztam, przykro mi bedzie,
gdy komus ulozy si¢ zycie?

- Nie...

- Ale wolisz trzyma¢ mnie od swego zycia z daleka.

- To nieprawda!

- Znasz tego mezczyzng, jak on si¢ tam nazywa, od pét roku i nie powiedziata§ mi ani
stowa na jego temat.

- Nie wiedziatam, jak zareagujesz - wyznata Gina.

- Myslisz, ze bede ci zazdro$cita szczescia? - zapytata Jo. - Na lito$¢ boska!

- Nie o0 to chodzi - odparta Gina. - Chodzi 0 to, ze nie moge patrze¢, jaka jeste$

nieszczgsliwa.



Jo potrzasneta gtowa.

- Powiedz, jak on si¢ nazywa - zazadata.

- Mike Shorecroft.

- Chyba nie ten gracz w rugby?

- Ten.

- Gral w reprezentac;ji!

- Znasz go?

Jo wzniosta oczy do nieba.

- Naprawde sprawiam wrazenie zupetnie oderwanej od aktualnych spraw? Mike
Shorecroft!

Gina oblata si¢ rumiencem.

- Kochasz go - stwierdzita raczej, niz spytata Jo.

- We wrze$niu bierzemy §lub - poinformowata Gina.

I wzigli. To byla wspaniata, radosna ceremonia, podczas ktoérej panna mioda
usmiechata si¢ dumnie, a pan mtody jakatl si¢ i uronit nawet kilka tez. Jo zostata otoczona
przez tuziny krewnych Giny, ktorzy najwyrazniej zamierzali przycisng¢ do serca caty swiat.

Kiedy Jo wrdcita wieczorem do domu, odkryta, ze troche szczgscia Giny udzielito si¢ i
jej. Potozyta sig¢ spa¢ pogodzona z zyciem. Cieszyla si¢ szczgsciem przyjaciofki.

Patrzyta teraz na Mike’a, przechodzacego przez prog. Niemal catkiem wypetit sobg
waski korytarzyk. Pocatowat Jo w policzek.

- Jak si¢ masz? - spytal.

- Dobrze. - Zamilkta nagle. - Na lito$¢ boska, co to takiego?!

Gos¢ chowat za sobg olbrzymie pudto opakowane w jaskrawozoélty papier.

Zanim Mike zdazyl odpowiedzie¢, w drzwiach pojawit si¢ Sam.

- Sam! - zawotata Gina. - Chodz tu co$ rozpakowac!

Porwata chtopca w ramiona i calowata go. Postawita go na podlodze dopiero wtedy,
gdy si¢ wykrzywitl.

- Zabierz to do ogrodu - zaproponowata Jo.

Mike i Sam wyszli. Catherine i Jo spedzily mndstwo czasu na nadmuchiwaniu
balondw i wieszaniu ich w ogrodzie. Byto to do$¢ me¢czace zajecie.

- Jezu! - westchneta Gina, przyjmujgc od Jo kieliszek wina. - Nie méw mi, ze nie ma
tam ze trzech tysigcy balonow.

- Nie ma. Jest tylko dwiescie dwadziescia sze$¢ - odparta Jo.

- Co si¢ stalo? Phuca ci wysiadly?



- Zepsula si¢ pompka. Wez ryzowe ciasteczko - zaproponowata.

Gina potkne¢la je 1 wyszty znéw do ogrodu.

Sam zdazyt juz upora¢ si¢ z opakowaniem prezentu, czyli przyczepy do jego
ukochanego traktora, z olbrzymim obrotowym ramieniem.

- Mike, to wspaniate! - wykrzykneta Jo.

Sam zajat si¢ wktadaniem zabawek do przyczepy.

- Moze to za duza zabawka dla tak matego chiopca? - zastanawiat si¢ Mike.

- On szybko ro$nie - pocieszyta go Jo. - Bardzo dzigkujemy.

Rozlegt si¢ dzwigk dzwonka.

- Ja otworze - powiedziata Catherine.

Ogrod powoli wypelniat sie¢ go$émi. Jo zaprosita na przyjecie mtode matki, Ktore
przebywaly w szpitalu w tym samym czasie co ona, 1 ktore chodzity z nig do szkoty rodzenia.
Przyszta nawet pielegniarka srodowiskowa, Eve; odwiedzata Jo pod koniec cigzy i pomagata
jej w pierwszych dniach po powrocie z Samem do domu. Wkrotce trawnik pokryl sig
porozrzucanymi zabawkami. Dzieci bawily si¢, a matki, zasiadlszy w cieniu, dojadaty
kawalki ciasta czekoladowego, pozostawionego przez swoje pociechy.

- Jak ci si¢ wiedzie? - spytala Gina w jakiej$ spokojniejszej chwili. Oparlszy si¢ o
sciane domu, obydwie obserwowaty, jak Sam uktada klocki na siedzeniu traktora.

- Nie moge narzekac - odparta Jo.

W ten sposob rozmawiaty na temat pieniedzy. Gina martwila si¢, ze Jo cierpi na brak
pieniedzy, a Jo zapewniala j3, Ze ma przeciez mnostwo pracy. Oczywiscie Gina wiedziala, ze
Jo intensywnie pracuje, ukladajac swe zajecia zgodnie z godzinami pracy zlobka i
dostosowujgc si¢ do opiekunki Sama. Nie mialo sensu jednak przypominanie Jo, ze
znalaztaby si¢ w o wiele lepszej sytuacji finansowej, gdyby Alicja nie polozyta lapy na
majatku Douga. To byt wyjatkowo drazliwy temat, od ktérego krew wrzata w zytach Giny. Jo
jednak twierdzila, ze woli unika¢ tego tematu.

Po $mierci Douga okazato si¢, ze w jego sprawach finansowych panuje kompletny
chaos. W zamieszaniu zwigzanym z kupnem domu i przeprowadzka zaledwie sze$¢ tygodni
przed wypadkiem prawnik wspomnial Jo, ze radzit Dougowi sporzadzi¢ nowy testament. W
dotychczasowym, spisanym przed dziesigciu laty, Doug zostawial wszystko Alicji. Doug
obiecal to zrobi¢ - nawet napisat w domu wstepny szkic, ktory znaleziono mig¢dzy listami.
Jasno wynikato z niego, ze to Jo jest spadkobierczynia; nie zostat jednak podpisany, nie byto
tez $wiadkow, ze to oficjalna wola zmartego.

Jo przypadta wigc jedynie zapisana na nig w akcie kupna potowa domu na Lincoln



Street oraz mieszkanie w Londynie.

Alicja zazadata drugiej potowy domu - zapisanej na Douga - i wszystkich
oszczedno$ci meza, w wysokoSci okoto pietnastu tysiecy, oraz akcji pozostawionych
Dougowi przez ojca. Jo ze zdumieniem odkryta, Ze ich warto$¢ wynosita niemal czterdziesci
tysigcy funtow.

To bylo mnostwo pienigdzy, a w kazdym razie na tyle duzo, by pobudzi¢ Alicj¢ do
dziatania. Niespetna dwa tygodnie po pogrzebie Jo otrzymata list okreslajacy prawa Alicji w
Swietle starego testamentu. Eks-zona wymierzyta cios, liczac zapewne, ze Jo nie zniesie go.
Jo jednak, oszotomiona $miercig Douga, nie przejeta si¢ trescig listu. To Gina postanowila
zaja¢ si¢ tym w jej imieniu i wynaje¢la firm¢ adwokacka, ktéra pracowala réwniez dla
»Kuriera”.

- To prawdziwe czotgi - wyjasnila. - Zgniota Alicje.

Alicja jednak nie zamierzata si¢ podda¢. Wygtosita podniosta mowe o pierwszenstwie
Johna przed jakimkolwiek potomstwem, ktore Jo urodzi czy tez nie urodzi.

To zdanie omal nie doprowadzito Giny do szatu.

- Urodzi czy tez nie! - wrzasn¢ta do swojej matki. - Czy ona mysli, ze Jo zmyslita tg
cigzg? Liczy na to, ze poroni? - Zacisngta pigsci w gescie bezsilnej wsciektosci. - Ma taka
nadzieje to podte babsko, zatoze sie. Niech ja piekto pochtonie!

Alicja jednak zyta i walczyta o swoje. Starania jej zostaly uwienczone sukcesem. Pod
koniec lata taskawie stata si¢ wlascicielkg Franklin House i czterdziestu tysigcy w akcjach
oraz pieni¢dzy z kont bankowych Douga. Jo zatrzymata dom przy Lincoln Street.

Gina popatrzyta teraz na przyjaciotke, ktora opierata gtowe o $ciang, obracajac w
palcach nozke kieliszka. Stata tylem do trawnika, mruzac oczy w stoncu 1 przystuchujac si¢ z
nieobecnym wyrazem twarzy rozmowie Catherine i Mike’a.

Nagle rozlegt si¢ przerazliwy krzyk.

Jo upuscita kieliszek. Rozbit si¢ u jej stop na kamiennej $ciezce, ale nawet tego nie
zauwazylta. Sam spadt z przyczepy.

- O Boze - wyszeptata zmartwiata Jo. - Sam!

Rzucila si¢ przez trawe w kierunku dziecka. Lezalo z jedng nogg na traktorze, druga
na ziemi. Popatrzyl na matke z wyrazem zdumienia na twarzy; potem zaczal ptakac.

Jedna z matek takze podbiegta.

- To byt moment - powiedziala. - Pilnowatam go przeciez.

Ja nie, pomyslata z glgbokim poczuciem winy Jo.

- Uderzyt glowa o traktor - dodata kobieta.



- Sam! - wotata Jo. Uklekta obok syna i podniosta go. - Nic si¢ nie stato - wyszeptata.
- Juz dobrze.

Odgarneta wtosy z jego czota 1 zobaczyta niewielkg rang nad brwig chlopca. Przerazita
sie. Podniosta wzrok i1 zobaczyla, ze u jej boku stoi Eve.

- Zanie$ go do domu - polecita pielegniarka.

Catherine, Eve, Gina i Mike pospieszyli za nig. Usiedli na kanapie, a Catherine
przyniosta chusteczki aseptyczne. Jo wyciagneta jedng i przetarta czoto Sama.

Tymczasem Eve doktadnie ogladata chtopca.

- Nie ma chyba ztaman - powiedziata.

- To wygladato groznie - mrukneta Catherine.

Gina zerkneta na Mike’a, jak gdyby przyszto jej do glowy, ze to wszystko przez
przyczepe, prezent od nich. Eve spokojnie masowata noge Sama.

- Nic mu nie jest - powiedziala. - Ale niech polezy przez chwile, trochg si¢ uspokoi.

Gina przyniosta kubek z sokiem pomaranczowym. Swiadom, ze wszyscy na niego
patrza, Sam grymasit przez chwile, az Jo udata, ze odstawia kubek. Wtedy przytrzymat jej
reke 1 chciwie wypit sok.

- Niech troche pobedzie w spokoju - powiedziata Eve. - Przez kilka minut. -
Popatrzyta znaczaco na zgromadzonych w pokoju.

Gina pojeta w lot.

- Zrobi¢ kawe - oznajmita. Wstala i pociggneta Mike’a za soba.

Kiedy drzwi si¢ zamknety, Jo usiadta z Samem na kolanach. Wiercit si¢ troche,
zarzuciwszy ramiona na gtowe. Potem, znudzony bezczynno$cia, przewrdcit si¢ na brzuch i
zesliznagt na podtoge. Catherine siedziata naprzeciwko dziecka, wpatrujac si¢ w nie uwaznie.
Potem przeniosta wzrok na Jo, ktora wyczytata w jej oczach poczucie winy. Moze uwazata,
ze to ona powinna byta uwaza¢ na chtopca. Jo jednak ledwie dostrzegalnie potrzasneta gtowa.
Tymczasem Sam przesunat si¢ do okna, wstat i zaczat wyglada¢ przez nie.

Uspokojona Jo odwroécita si¢ z usmiechem do Eve, jednak na widok jej miny

spowazniata. - JO... - odezwata si¢ cicho pielggniarka. - Od kiedy Sam ma te siniaki?
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Minety niemal dwa lata od chwili, w Kktorej statki opuscity wyspe Beechey. Po tak
dhugim czasie nikt juz nawet nie wspominat, ze jednostki te uwazano niegdys za chlubg

Marynarki Jej Krolewskiej Wysokos$ci; Gus juz w ogole nie myslat o nich jako o statkach.



Przestali je uwaza¢ za olbrzymy, ktore wyruszyly z Greenhithe w tysiac osiemset
czterdziestym pigtym roku. Nie plynety jak na wyscigach ani tez nie zanurzaly si¢ efektownie
w bryzach wzburzonej morskiej wody. Takielunek nie pobrzekiwal - zdjeto go czternascie
miesi¢gcy wczesniej 1 nie zatozono z powrotem. Statki nigdy juz nie mialy zeglowaé. Staty si¢
po prostu elementem bezkresnego $nieznego krajobrazu. Erebus i Terror.

Gus spytat kiedy$ jednego z marynarzy, co wlasciwie oznacza nazwa Erebus. Daly
zdziwit sie, ze chlopiec nie wie, CO 0znacza nazwa siostrzanego statku Terrora. Wydawato
mu si¢, ze chodzi o imi¢ jakiego$ boga - rzymskiego lub greckiego. Tak to przynajmniej
brzmiato w jego uchu. Stowo Erebus pasowato do jakiego$ aniota czy innej istoty, ktdra
potrafita lata¢. Tak wiec nazwa kojarzyla si¢ z lotem. Statek byt przeciez szybki, a zagle
stanowity co$ na ksztatt skrzydet.

- Coz, nazwa pasuje do okolicznosci, w jakich si¢ znalezliSmy - rzekt Daly. - Pasuje
jak ulal.

- Czy oznacza co$ dobrego? - nalegal Gus.

- Dobrego? - Daly pokrecit gtows. - Nie, chlopcze. Erebus znaczy ciemno$eé.

Gus pomyslat wiec, ze potowa zatogi skazana jest na terror, a potowa na ciemnos¢.

Nastal marzec tysigc osiemset czterdziestego Osmego roku. Tego roku Augustus
Peterman miat skonczy¢ pigtnascie lat. Wyrdst ze swoich ubran i musiat teraz nosi¢ spodnie,
ktore specjalnie dla niego uszyt jeden z marynarzy. Okazaly si¢ za dlugie i za szerokie, przez
co uczestnicy wyprawy czesto dworowali sobie z niego, lecz on nie zwracatl na to uwagi.
Scisnat sie w talii pasem, a nogawki Wpuszczat w buty. Chociaz niedopasowane, spodnie
okazaly si¢ bardzo ciepte. Gus odczuwat wdzigczno$¢ do marynarza, ktory je uszyl. Martwita
go teraz kurtka, z r¢kawow ktorej wystawaly rece nieproporcjonalnie dtugie w stosunku do
reszty ciata. W miare jak rosl, odnosit wrazenie, ze rece stajg si¢ tak dlugie jak u nikogo ze
znanych mu os6b. Niekiedy z kolei, po zapadnigciu ciemnosci, w jego umysle nadal odzywata
mys$l, ze w miejsce wilasnych rgk ma delikatne dtonie Torringtona. Czasami czut si¢
monstrualnie wielki - tak ogromny, ze bat sig, iz nie przecisnie si¢ przez luki i na zawsze
utkwi pod pokladem. Takie wrazenie pojawiato si¢ w jego mozgu i znikato, pojawiato i
znikato, niczym fale uderzajace o brzeg. Palce chlopca stawaly si¢ szerokie i ptaskie, kolana
bolaty i wygladaty na opuchnigte, stopy rozplaszczaty si¢, przypominajac rakiety $niezne,
ktére zabieral ze sobg na wyprawy poza statek. Niekiedy nie potrafit wyczu¢ krawedzi
przedmiotow - stotow, otdéwkow, mosieznego rogu wiszgcej lampy, krawedzi talerza.
Czasami nie czul nawet dotykiem futra, ktorym obszyto jego kurtke. Bylo to szczegolnie

przykre, ukradkiem bowiem lubit je gtadzi¢, co sprawiato mu wielkg przyjemnoscé.



Na unieruchomionym statku powstaly jednak znacznie powazniejsze ktopoty. Stychaé
bylo narzekania, bo niektérzy marynarze zaczgli odczuwac pierwsze objawy szkorbutu -
wybroczyny podskdrne, krwawigce dzigsta. Wigkszos¢ podchodzita do tych dolegliwos$ci
beztrosko; na skutek choroby kilku marynarzy stracito zgby juz podczas poprzednich wypraw.
Inni jednak odczuwali dusznosci, cho¢ na ich ciele nie pojawita si¢ jeszcze opuchlizna ani
siniaki. Zdradzajacy objawy choroby otrzymywali od lekarza polecenie spozycia
pigédziesigciu gramow soku z cytryny z cukrem, rozpuszczonego w wodzie. Na Terrorze
Crozier nalegal, aby wszyscy chorzy pili sok w obecnosci kapitana, ktdéry w ten sposob
upewniat si¢, ze lekarstwo zostato zazyte.

Kilku uczestnikéw wyprawy cierpialo najbardziej w zwigzku z panujaca wokot
ciemnos$cig 1 niskg temperaturg. Gus byt wstrzasnigty faktem, ze perspektywa spedzenia
kolejnej zimy wsrdéd lodow wywotata depresje niektorych mezczyzn. Nie potrafit tego
zrozumie¢. Marynarzy dobrano przeciez nadzwyczaj starannie; kazdy z nich byl
przyzwyczajony do dtugotrwatego braku $wiatta, szumu wiatru i do dtugich tygodni mroku.
Mimo to na przetomie listopada i grudnia tysigc osiemset czterdziestego szdstego roku dwoch
marynarzy zbieglo z Terrora podczas sztormu. Nikt nie wiedzial, o ktorej godzinie spuscili
si¢ po burcie statku i znikli w szalejgcej Sniezycy. Gus byl przerazony. Ucieczka podczas
zamieci oznaczata pewng $mieré, nawet w odleglosci stu metrow od statku. Temperatura
spadta do minus trzydziestu stopni, a zbiegowie nie zatozyli na siebie niczego ponad to, CO
mieli na sobie podczas codziennej pracy. Najgorsze jednak byto to, ze ich ucieczki nie dato
si¢ przewidzie¢. Zaden z nich nie zdradzal wczeéniej buntowniczych zamiaréw, nie
sprzeciwial si¢ woli dowddcow. Obydwaj byli spokojnymi ludzmi, zaciagneli si¢ na statek w
Woolwich, nie znali si¢ wcze$niej i nie datoby si¢ okresli¢ ich mianem przyjaciot. Uznano, ze
obydwaj ulegli nagtemu atakowi szalenstwa.

- W Ameryce nazywaja to gorgczka zimowsg - oznajmit jeden z oficerow. - Kiedy
nadchodzi zima, ludzie rzadko opuszczaja forty, a wtedy chaty z bali staja si¢ za mala
przestrzenia dla uwigzionych w nich mieszkancow.

- ,,Jestem przytloczony, zamknigty, osaczony” - mrukngt doktor Helpmann, petiagcy
funkcje kierownika administracyjnego. Nie wyjasnit jednak, skad cytowane stowa pochodza.

- Nigdy nie styszatem o takiej chorobie - rzekt Wilks.

Podobnie zareagowali Hammond i Aitken, ktdrzy wraz z nim zaokrgtowali si¢ w
Woolwich.

- To jaka$ goraczka umystu - zadecydowat oficer.

Tak bylo w rzeczywisto$ci. Gorgczka umystu.



Uciekinierow znaleziono dwa dni pozniej. Lezeli obok siebie w odleglosci niecatego
kilometra od statku. Kierowali si¢ w stron¢ Ziemi Krola Williama. Jeden zamarzt zwiniety w
ktebek, ostaniajac twarz reka. Drugi lezal na plecach z rekami wzniesionymi w gore i
podciaggnigetymi kolanami.

Obydwaj zesztywnieli na kamien. Ciala marynarzy spuszczono do specjalnie
wycietego, duzego otworu w lodzie i juz nigdy o nich nie rozmawiano.

W maju poprzedniego roku sir John zarzadzit wyprawe na Ziemi¢ Krola Williama. Na
dowddcow wyznaczyt porucznika Gore’a i pana des Voeux z Erebusa. Cztonkowie ekipy
mieli pozostawi¢ w zabezpieczonych kopcach wiadomosci, lecz gtownym ich zadaniem byto
dotarcie trzydzies$ci kilometréw na potudnie w poszukiwaniu cienszych warstw lodu, przez
ktore mogly si¢ przebi¢ statki. Zblizato si¢ przesilenie letnie, dlatego na niebie widoczne byto
$wiatlo stoneczne. Dowddca wyprawy, porucznik Gore, miat znalez¢ droge do domu.

Do domu.

Wszyscy marynarze wiele oczekiwali po tej wyprawie. Zadaniem Gore’a byto
odnalezienie cho¢by niewielkiego kanatu. Gdzie$ daleko, w bezkresnej monotonii bieli, miat
wyszuka¢ pasmo zeglownej wody. Tylko tego wszyscy pragneli - pasma wody, malenkiego
pradu morskiego, ktory bytby szansa na ocalenie.

Marzyli o otwartym morzu. Zywili nadzieje, ze wydostang sie z putapki. Uwiezieni,
odizolowani od $wiata, przekonani, ze nikt juz o nich nie pamigta, za wszelkg ceng¢ chcieli si¢
wyrwaé z okowow lodu. Snili na jawie, ze lato spehito ich zyczenia. Jesli nawet stoneczne
promienie nie uwolnig statkow z zimowej kry, przyniesie lepsze samopoczucie, zapach soli,
ciepty wiatr. Da im mozliwos$¢ jakiego$ dzialania. Pan Gore mial im przywiez¢ na saniach
szans¢ na wolnos¢.

Gus czesto wracal myslami do przesztosci, bo przeciez nie byli jedynymi ludzmi na
swiecie. Gdzie§ daleko zycie toczylo si¢ dawnym trybem. Istnialy miasta, istniaty pola,
drzewa. Po czarnej ziemi biegly drogi i tory kolejowe, wznosity si¢ domy koscioty i farmy.
Coraz trudniej jednak bylo mu przypomnie¢ sobie wyglad statego ladu. Gusowi zdawato si¢
nieraz, ze zatogi sg rozbitkami, ktorych statki zatonely. Ogarniat go I¢k, ze sg w ogole
jedynymi zywymi istotami na ziemi. Lgk ten bywat niekiedy rozwiewany przez widok
niedzwiedzi, a nawet, cho¢ bardzo rzadko, ludzi. Niewyrazne sylwetki tubylcow majaczyty
gdzie§ daleko na wschodzie; stycha¢ tez bylo szczekanie pséw, dobiegajace z oddali.
Niekiedy marynarze widywali zajace lub lisy polarne; kilka z nich udato si¢ ztapa¢. Raz
ujrzeli szybujgce sokoty, raz tez jelenia. Jeden jedyny raz.

Wyprawa wyruszyta w poniedzialek dwudziestego czwartego maja tysigc osiemset



czterdziestego siddmego roku. W jej sktad wchodzili: porucznik Gore, pan des Voeux i
sze$ciu innych marynarzy z Erebusa.

Gus, obserwujac ich wymarsz, czul ztos¢, ze czlonkowie ekspedycji pochodza ze
statku sir Johna; nikomu z Terrora nie dano takiej mozliwosci. Chciatby rowniez
uczestniczy¢ w wyprawie, towarzyszy¢ tym starannie dobranym me¢zczyznom, Ktdrzy zabrali
ze sobg dwie pary san zaladowanych do petna prowiantem. Tubylcy mieli do dyspozycji psy
pociaggowe, lecz na statkach nie trzymano tych zwierzat i zeglarze sami musieli wiez¢ zapasy
Zywnosci.

Sir John wybrat najsilniejszych i najodporniejszych cztonkéow zatogi. Gus musial
przetkna¢ gorycz rozczarowania. Mial wprawdzie metr siedemdziesiagt dwa centymetry
wzrostu - wigcej niz niektorzy marynarze - lecz byt za chudy. Zdawal sobie z tego sprawe.
Zbyt chudy 1 staby, aby dlugo ciggna¢ sanie. Za chudy i za staby do pokonywania dtugich
dystansow. Mogt tylko bezsilnie zacisna¢ pigsci i przygladac sie, jak oddalajg si¢ towarzysze.
Sylwetki me¢zczyzn zdawaly si¢ jeszcze potezniejsze niz zwykle z powodu dodatkowych
warstw ubran - spodni, welnianych koszul, kurtek i ptaszczy. Podréznicy mieli na nogach
buty podkute zabkami oraz rybackie kalosze z impregnowanego ptétna.

Ptozy san wypolerowano na gltadko, aby stawialy jak najmniejszy opdr. Wieziono
namioty z perkalu, stupki, $piwory wykonane z kocow, zywnos$¢, puszki z paliwem
spirytusowym, rum, przybory kuchenne, siekiery, strzelby, proch i kule. Nie zabrakto tez
puszek Goldnera. Uczestnikom wypraw przyznawano znacznie wigksze racje zywnos$ciowe
niz pozostajacym na statkach. Musieli si¢ lepiej odzywia¢. Marszruta w tak trudnych
warunkach ostabiata organizm, wychtadzata go i wyczerpywata sity. Piechurzy musieli nie
tylko maszerowac, ale takze wspinac¢ si¢ na $liskie nierownosci, przedziera¢ przez zwatly lodu
o wysokosci dochodzacej do dziesigciu metrow.

Nie mingto dziesig¢ minut od opuszczenia przez nich poktadu, a zaloga Terrora
ujrzata, jak ich koledzy z trudem pokonujg pierwsze wzniesienie. Obserwatorom wydawato
si¢, ze ta wspinaczka trwa bez kofica. Smialkowie znikli po drugiej stronie biatego
wzniesienia dopiero po przeszto godzinie.

- Nie zrobig wigcej niz trzy kilometry dziennie - mowili pozostali na statkach. - Jesli
beda mieli szczescie...

Gus policzyl na palcach, ze to oznacza, iz nie bedzie ich przez dwadziescia dni. Moze
nawet trzydziesci, czyli caty miesigc.

A niebawem juz zacznie si¢ czerwiec; z pewnoscig pojawig si¢ oznaki pgkania lodu.

Wrdci Gore, moze oznajmi, ze dalej na potudnie jest wigksza szczelina w lodzie. Moze tylko



poéttora kilometra od miejsca, w ktorym si¢ teraz znajdowali? Moze trzy. Przy odrobinie
szczg$cia moze uda im si¢ przedrzeé przez zwaty lodu.

To byt staly motyw rozmyslan Gusa. Co za ironia losu, ze tkwili tu w lodowych
okowach, podczas gdy kilka kilometrow dalej jest by¢ moze woda!

Crozier, rozmawiajac pewnego wieczoru z zatoga, usmiechnat si¢, gdy po raz kolejny
ustyszat pytanie o miejsce, gdzie 16d ustepuje.

- Zaden cztowiek nie zna na to odpowiedzi - odpowiedzial pogodnie. - Ale wiedzcie
jedno, chtopcy: dotad nie styszano tu o lodzie. Nigdy go tu nie bylo, tak przynajmniej
utrzymuja tubylcy.

- Nie widzieliSmy zadnych tubylcow - odezwat si¢ jeden z ludzi. - Nie sadzi pan, ze to
dziwne, kapitanie?

Crozier pokiwat glowa.

- To jest dziwne tylko z pozoru - odpart. - Jesli bowiem nie da si¢ tu fowi¢ ryb, bo 16d
za gruby, nie ma takze fok, ktore odzywiajg si¢ rybami. Tubylcy wigc nie majg tu czego
szukac.

- Ale styszeliSmy, jak przeprawiali si¢ przez cie$nine. StyszeliSmy szczekanie psow.

- Owszem - zgodzit si¢ Crozier. - I to powinno nas pocieszy¢. Musieli kierowac¢ si¢ na
tereny towieckie, do ktorych mozna doj$¢. Chodzi zapewne o tereny, do ktorych my jeszcze
nie dotarliSmy w naszych wyprawach na poinoc i potudnie - dodat, majac na mysli pospieszne
ekspedycje przeprowadzane ze statkow w zesztym roku, zakonczone niepowodzeniem. - Ale
to kwestia czasu.

- Dlaczego jednak nie przyszli do nas tak, jak przychodzag do statkow
wielorybniczych? - zapytal inny me¢zczyzna.

Crozier potrzasnat gtowa.

- Nie przywykli do widoku statkow w tych okolicach - odpart.

- Mysla, ze to martwe statki - mruknat inny, tak cicho, ze Crozier nie ustyszat. - Nie
osmielg si¢ przyjs$¢, bo sie boja.

Zapadia cisza.

Wszyscy zastanawiali si¢ nad sitg zyciowa Eskimosow. Jakim cudem umieli przetrwaé
w takim miejscu? Wydawali si¢ mieszkancami innej cywilizacji. Gdy ktokolwiek z zalogi
schodzit ze statku, wysilek zwigzany z wedréwka wyczerpywal go doszczetnie, zwalat
dostownie z ndg. Wiatr przewiewal do szpiku kosci, a $nieg oslepial. Nawet w stoncu mréz
rozrywal niemal ptuca przy oddechu. Rozstawianie obozowiska wydawato si¢ pracg ponad

ludzkie mozliwos$ci. Jak wigc Eskimosi dawali sobie radg? Jak zyli ci mysliwi przyodziani w



skory i futra, ci ludzie o tatuowanych twarzach? Jak mogli przetrwa¢, skoro Anglicy, znani z
odwagi i umiejetnosci przystosowania si¢ do trudnych warunkow, nie byli w stanie tego
dokonac?

Po uwadze rzuconej przez jednego z marynarzy Gus zastanawial si¢ czgsto, CO
pomysleli Eskimosi na widok tkwigcych wsérod lodu statkow. Dlaczego nie zblizyli si¢? Z
pewnos$cig musieli wiedzie¢, ze skoro sg tu statki, to musza by¢ i ludzie. Zwijajac si¢ w
ktebek w swoim ptociennym Spiworze pomyslal, ze moze Eskimosi nie uwierzyli wiasnym
oczom. Jezeli jego kusito, by mysle¢ o Eskimosach jak 0 duchach, to moze oni z kolei
uwazali zalogi za upiory, ktore przybyty, zeby ich przesladowac?

Starat si¢ unika¢ takich mysli, skupiajac uwage na wyprawie porucznika Gore’a.
Wyobrazat go sobie na lodowych przestrzeniach i mimo woli poganial go w mys$lach do
szybszego marszu.

Osmego czerwca z Erebusa nadeszta wiadomoéé, ze Franklin zle sie czuje. Zatogi
niezbyt si¢ tym przejely, gdyz od ataku, ktory nastapil, gdy tylko utkne¢li w ciesninie, Franklin
rzadko wychodzit na poktad. Pojawiat si¢ niemal tylko na mszach, okutany w swoje wielkie
futro, w asyscie stewardow i oficerow. Nie byl to juz ten sam czlowiek co pottora roku
wczesniej. Gus odniost wrazenie, ze dowodca jako$ si¢ skurczyt. Jego jedna reka czasem
drzata mocno.

Stewardowie dbali 0 jego wygody jak najlepsze pokojowki. Nigdy przy tym nie
narzekali. Podawali dowodcy czterodaniowe positki dwa razy dziennie; rozktadali obrusy i
czyscili sztuéce, podsuwali mu goragca wode i mydlo, zajmowali si¢ jego ubraniami i
ogrzewali kajute.

Kiedy zachorowal, wszyscy mysleli, ze to zwykle przezigbienie. Gdyby jednak kto$ z
zatogi wiedziat, co dzieje si¢ naprawde w kajucie Franklina, odczutby powazny niepokdj.

Siodmego czerwca kapitan jak zwykle zjadt kolacje: zupe, marynaty, migso z
warzywami, rodzynki i odrobin¢ sera. Oczywiscie, migso bylo bardzo stone, a ziemniaki
mdte, warzywa zgrzytaly w zgbach - niektdrzy oficerowie uwazali, Ze nie zostaly doktadnie
umyte przed zakonserwowaniem - ser za$ twardy i bez smaku, niemniej jednak byl to
pelnowarto$ciowy positek. Franklin zjadt wszystko, wypit szklanke szkockiego piwa i potozyt
si¢ do 16zka.

Wcezesnym rankiem wezwatl lekarzy. Powiedzial Stephenowi Stanleyowi i Harry’emu
Goodsirowi, ze ma skurcze, wigc zalecili mu krople dereniowe. Pot godziny p6zniej napit sie
brandy 1 dolegliwosci ustaty. Jednakze wieczorem nie jadt kolacji. Uskarzatl si¢ Stanleyowi,

Ze nie ma czucia po jednej stronie twarzy. Dostal opium, ktére miato utatwi¢ zasniecie, po



czym zjadl troch¢ zupy Goldnera i tapioki z puszki.

Panika wybuchta okoto trzeciej nad ranem. Najpierw z Terrora wezwano na Erebusa
Croziera, porucznika Little’a, porucznika Hodgsona i Johna Peddiego. Zapalono pochodnie,
by utatwi¢ im przebycie lodowej powierzchni. Na niebie migotaly opalizujace zielono
srebrzyste smugi $wietlne.

O czwartej postano po pana Macdonalda i Johna Diggle’a, kucharza. Diggle szedt na
Erebusa z twarzg bielszg od $niegu, nie rozumiejgc celu tego wezwania. Na spotkanie wyszto
mu na Erebusie kilku zdenerwowanych mezczyzn.

Mowiono, ze pan Stanley przepisal choremu kalomel, krople z lobelii, sol Seignette’a
oraz peruwianskie wino z koki, ktora niektorzy nazywali kokaing. Nic jednak nie odniosto
skutku.

O piatej] nad ranem sir John wyprezyl si¢ na koi, z reka przycisnieta do klatki
piersiowej. I tak zmarl, bez jekow, bez stowa skargi. Wszystko rozegrato si¢ w ciggu kilku
sekund. Jego steward Edmund Hoar padt na kolana i zaczat szlocha¢, wigc trzeba go bylo
wyprowadzic.

Powstato spore zamieszanie. Zaden wyzszy rangg oficer nie zmarl jeszcze podczas
arktycznej wyprawy. Nikt si¢ nie spodziewal $mierci dowodcy, tym bardziej ze zycie
oficerow bardzo roznito si¢ od zycia pozostatych cztonkéw zatogi - nie byli, jak ci ostatni,
narazeni na silne zmiany temperatury ani nie musieli spozywac tego co zwykli cztonkowie
zatog. Cho¢, oczywiscie, oficer mogl zachorowac, nie byl narazony na infekcje czy tez taki
wysitek jak jego ludzie. Smieré¢ Torringtona i innych, mimo Zze stanowita niewatpliwy ktopot,
nie byla zadnym szokiem. Dla oficerow Torringtonowie tego $wiata, cho¢ uznawani za
dobrych i uczciwych ludzi, byli po prostu trybikami w maszynie. Pochodzili z zupehie
innego $wiata, zyli na wlasny sposob, nie przejmujac si¢ przestrzeganiem higieny; niektorzy z
nich nie wiedzieli nawet, jak to jest zazywacé kapieli. Czasami trzeba byto nowych marynarzy
uczy¢ golenia si¢ i obcinania paznokci. Pochodzili z miast, w ktorych fale tyfusu i cholery
zmiataly z powierzchni ziemi tysigce ludzi, i gdzie nieczystosci stale ptynety rynsztokami,
zyli stloczeni w cuchngcych klitkach, ktore w Zaden sposob nie zastugiwaly na miano
mieszkan. Tam tez zazwyczaj umierali.

Fakt, Ze statki stracity dotad tylko trzech ludzi z powodu choroby, swiadczyt o tym, ze
zaréwno Erebusa jak i Terrora utrzymywano w czystosci i dbano o regularne odzywianie
marynarzy. Nawet w ciasnych, zadymionych i przesyconych wonig smoty kajutach wigkszos¢
cztonkow zatogi miata o wiele lepsze warunki niz na ladzie.

Jednakze z oficerami sprawa przedstawiata si¢ odmiennie. Ci ludzie wyros$li na ogot w



komforcie, z dala od srodowiska, z ktoérego wywodzili si¢ szeregowi marynarze. Podobnie
byto zreszta na statkach. Tylko nieliczni czlonkowie zatogi mieli wstgp do kajut oficerskich.
Oficeréw widywali tylko na poktadzie albo na mostku. To, ze Augustus rozmawiat niekiedy z
oficerami - z Macdonaldem czy Crozierem - poczytywano za wielki zaszczyt, ktory zresztg
nie byl mile widziany ani przez oficerow, ani marynarzy.

Gdy Franklin zmarl, na statkach zamarto zycie. Nikt nie wiedzial, gdzie zlozy¢ ciato.
Byto jasne tylko, ze nie mozna go umiesci¢ pod poktadem, jak niegdy$ zwlok Braine’a.
Dobratyby sie do niego szczury. Lekarze, nie znajgc przyczyny $mierci dowodcy, obawiali si¢
zostawi¢ zwloki w kajucie. W koncu postanowiono pochowac sir Johna jeszcze tego samego
dnia.

Oficerowie czuli si¢ zobowigzani do poznania przyczyny $mierci Franklina, poniewaz
wiadomo juz byto, ze nie umart on $miercig naturalna.

Gdy zebrali si¢ w mesie Erebusa, ktorej $ciany pokrywaly szafki z ksigzkami,
rozpoczeta sie dyskusja.

- To nie puszki! - powtarzatl porucznik Fairholme. - Konserwy Goldnera jadamy od
wielu miesigcy 1 wcigz zyjemy.

- To musi by¢ co$ w puszkach - odpart cicho Crozier.

- Wyciagnelismy dwie skrzynie na Beechey - zauwazylt Fitzjames. - Ale oprdcz kilku
zup, ktore zgnity, reszta wydawata si¢ w porzadku. Zmarnowali§my niepotrzebnie caty zapas,
wyrzucajac, zgodnie z panska sugestig, zawartos$¢ tych konserw.

- Z puszkami jest co$ nie tak - powtdrzyt z uporem Crozier.

- Ale co?!

Crozier siedziat ze spuszczong glowa, wpatrujac si¢ w swoje stopy. Byl bolesnie
swiadom obecnosci ciata Franklina, przygotowanego do pochOwku, tuz za cienkim
przepierzeniem.

- Sir John zmart zapewne na niewydolnos$¢ serca - ciagnal Fitzjames. Popatrzyl na
Stephena Stanleya.

Stanley, starszy chirurg na Erebusie, byt londynczykiem z urodzenia i wychowania.
Znat wszystkie choroby trapigce mieszkancéw tego wielkiego miasta. Uczyl sie w
Krolewskiej Szkole Chirurgow, gdzie otrzymat dyplom w tysigc osiemset trzydziestym
6smym roku. Wiele widziat, zarbwno w prymitywnych szpitalach miejskich, jak i na statkach.
W czasie wojny chinskiej stuzyt na HMS Cornwallis. Specjalizowat si¢ w rzadkich

przypadkach uszkodzenia kregostupa, zwigzanych z przemieszczeniem pigtego i SzOstego

kregu.



Nigdy jednak nie mial do czynienia z przypadkami przypominajacymi $mier¢ sir
Johna, cho¢ objawy, jakie widzial u niego, z czyms$ mu si¢ kojarzyty.

- Sir John zmarl na niewydolnos$¢ serca - zgodzit si¢ powoli. - Ze wzgledu na zator,
Ktory pojawit si¢ przy ataku w zesztym roku...

- Ale..? - spytat Crozier, styszac wahanie w glosie mowiacego.

- Ale skurcze jelit, ktore wystapilty wezesniej - ciagnat Stanley - i paraliz...

- To objawy botulizmu - dokonczyt Goodsir.

By¢ moze nikt nie zwrécitby uwagi na te stowa, gdyby Stanley nie pokiwat
twierdzaco gtowa.

- Botulizm? A c6z to takiego? - zdumiat si¢ Crozier.

- Zatrucie. Nie znamy jego przyczyny - odpart Stanley. - Trucizna dziata jednak
szybko, a pochodzi podobno z konserwowanego migsa.

Przez chwile mysli zebranych poszybowaty do kambuza. Do garnkow i naczyn, nozy,
talerzy, cho¢ wzrok mieli utkwiony w kieliszkach porto stojacych na stole.

- Nikt nie wie, jak temu zapobiec - dodat Stanley.

- Ale przeciez zywno$¢ jest gotowana - zauwazyt Fitzjames.

Crozier pochylit si¢ ku m¢zczyznom.

- Co sir John jadt ostatnio? - zapytal.

Sprowadzono oficerskiego kucharza, Richarda Walla, ktory do tej pory siedzial w
ponurej zadumie na korytarzu, $wiadom, ze zdaniem Stanleya jedzenie jest winne $mierci
dowodcy. Wyszeptat te swoje obawy Johnowi Diggle z Terrora. Kiedy go zawotano, miat
wrazenie, ze zaraz stanie przed obliczem surowych sedziow.

- Wszystko starannie mytem - o$wiadczyt w odpowiedzi na pytanie. - Moje piece sa
czyste, naczynia rowniez. Moze je pan obejrze¢, kapitanie. Prosze je obejrze¢. Nie ma mowy
0 brudzie.

- Co sir John jadt przedwczoraj na kolacje? - pytat Crozier.

- Oficerowie jedli pieczen wotow3.

- Z puszek?

- Tak, kapitanie, ale sir John jadl wieprzowing.

Crozier zerknal na Fitzjamesa.

- Jadl inne migso niz wszyscy pozostali? - spytal.

- Tak, panie kapitanie. Wolat wieprzowineg.

- To prawda - wtracit Fitzjames. - Przypominam sobie.

- Czy wieprzowina byla gotowana tak samo jak wolowina? - dociekat Crozier.



- Tak, panie kapitanie...

Crozier zmarszczyt brwi.

- Ale...?

Oblicze Walla przybrato kolor purpurowy.

- Wlozylem wieprzowing na samym koncu - wyznat. - Ale tez si¢ gotowala.

- Tak samo dhugo?

- Tak, panie kapitanie.

- W porzadku, Wall - powiedziat Crozier.

Kucharz byl wolny. Opuscit mese.

Crozier wyciagnal si¢ na krzesle 1 przetart oczy reka.

- Jak pan uwaza, panie Stanley - zaczat - czy ta choroba moze kry¢ si¢ w puszkach z
wieprzowing? Moze to co$, co wprowadzono przy puszkowaniu migsa. Moze wszystkie
puszki, ktére mamy, sa niebezpieczne dla zycia?

Stanley nie chcial wdawac si¢ w zwade z wysokim rangg oficerem.

- Nie wiem, panie kapitanie - powiedzial w koncu. - Je§li mam by¢ szczery, nie wiem,

- Jadalismy juz przeciez wieprzowing - zauwazyt Goodsir.

- Owszem - zgodzit si¢ Crozier. - JadaliSmy.

Nagle poderwat si¢ z miejsca.

Wszyscy patrzyli na tego Irlandczyka, ktory zdobyt wiasng pracg swa pozycje, ktory
nie miat tak dobrego pochodzenia jak Fitzjames, lecz teraz przewodzit im wszystkim. Gdy
zostal zastepca kapitana, nikt nie uwierzylby, ze zajdzie tak wysoko. Fitzjames uwazal
jednak, ze Crozier zle sobie radzi ze spoczywajaca na nim od niedawna odpowiedzialnos$cia.
Mial zaczerwienione oczy, szlochal - Fitzjames widzial, jak kapitan placze przy lozu
Franklina. Fitzjames nie pochwalat takiego zachowania, ale nie komentowal tego. Po prostu
oderwat wzrok od twarzy Croziera.

- Nikt nie moze je$¢ wieprzowiny, dopoki wszystkie puszki nie zostang przebadane.
Sprawdzimy, czy nie przeciekaja, czy migso nie jest zepsute - oznajmit Crozier. - Bedziemy
jedli tylko wotowing.

Owinat si¢ szczelniej ptaszczem. Oficerowie zaczgli opuszczaé mese.

Crozier przygladat sie, jak odchodza; gdy zostat sam, podszedt do szafek. Nie mogt
si¢ pozby¢ pewnej mysli, mysli tak strasznej, ze moéwienie o niej - jak to juz zrobil na
Beechey, w rozmowie z sir Johnem - wzbudzitoby jeszcze wigkszg panike. Nie mogt jednak
pozby¢ si¢ wrazenia, ze z puszkami jest co$ nie w porzadku. Kiedy patrzyt na swa zatoge,

zwlaszcza na chlopcow takich jak Augustus Peterman, widzial, ze wygladaja znacznie gorzej,



niz nalezatoby oczekiwa¢. Uwzgledniajac nawet ciezkie warunki, mroz, zmniejszenie racji
zywno$ciowych i szkorbut, co$ byto bardzo nie w porzadku. Marynarze byli bladzi,
nieustannie zirytowani, zbyt tatwo si¢ meczyli.

Najbardziej przesladowata go jednak $wiadomos¢, ze kiedy ktory$ z marynarzy byt
chory, jak na przyktad Torrington, otrzymywat oficerskie racje z puszek Goldnera. Jedzac
pozywniejsze positki, chory powinien odzyskiwaé zdrowie, przynajmniej czasowo. Tak si¢
jednak nie dziato.

Zauwazyt tez co$ innego. Ludzie tacy jak on sam, ktorzy nie przepadali za migsem,
woleli marynowane ryby i warzywa czy cho¢by kandyzowane owoce, wydawali si¢ w o wiele
lepszej kondycji fizycznej i psychicznej od swoich kolegdw. Ludzie, ktorzy - przygryzt warge
i usmiechnat si¢ drwigco - lubili wypié, jak i on, rowniez wydawali si¢ zdrowsi. Zastanawiat
si¢, dlaczego tak jest. To nie miato sensu. Jesli chodzi o cos, co znajduje si¢ w puszkach, co$
poza tym przeklgtym botulizmem, to czy nie datoby si¢ odczu¢ do tego czasu? Dwukrotnie
sprawdzili puszki na Beechey. Teraz znéw beda je sprawdzali, w poszukiwaniu dziur czy
sladow zepsucia. Ugotujg porzadnie t¢ zywnos¢. Ale jesli to co$ innego...?

Zmarszczyt brwi, gleboko zatroskany. Nie mogl pozby¢ si¢ wrazenia, ze czyha na nich
niewidzialny wrdg, ktory jest coraz blizej. Nie miat jednak pojecia, co to takiego.

Jego palec powedrowat wzdtuz rzgdu ksigzek. Wikary z Wakefield. Sonety Szekspira.
Faerie Queene Spensera. Tennyson i Wordsworth. Przez caly dzien myslat o Sophii. Gnane
wiatrem dobrym. Co go opetato? To nie byt tadny wiersz; byt peten rozpaczy. Crozier za$ nie
czut rozpaczy tego ranka, gdy to pisat. Czut to samo, co i wcze$niej... Zal z powodu utraty tej
kobiety i1 konsternacje, ze Franklin tak bardzo uzalezniony byt od konwencji. Nie mial jednak
zranionego serca... A jesli nawet, to serce zdgzylo si¢ juz zagoic.

Moze jednak dobrze, ze napisat te stowa? Jesli puszka zostanie wylowiona 1 trafi do
lady Jane Franklin, a jej siostrzenica przeczyta ten wers, wtedy sie¢ domysli. Domysli si¢, ze
mial na mysli ja. Uzyt juz kiedy$ tych stow w rozmowie z nig - wtedy gdy odrzucita jego
oswiadczyny.

- Coz - powiedziat wtedy - Gnane wiatrem dobrym do przystani todzie biegna,
Sophio. Bede samotnym zeglarzem.

Popatrzyta na niego ze smutkiem.

Moze za bardzo nalegal? Zmusil ja w ten sposob do stanowczej reakcji. Gdyby
poczekal, chocby jeszcze rok, by¢ moze przyjetaby go, whrew stanowisku Franklina i jego
zony?

Nie powinien byt pisa¢ tego wersu! Bedzie si¢ na niego gniewata, gdy powroci do



Anglii. Gdy trzymat jeszcze w rgce tomik wierszy Tennysona, pograzony we wspomnieniach,
rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Zaskoczony, odwrocit si¢ w tamtym kierunku. Wszedt Stanley.

- O co chodzi? - spytat Crozier.

Stanley zamknat za sobg drzwi.

- Myslatem o poruczniku Gore - powiedziat.

- Gore? - powtorzyt Crozier. - A ¢6z z nim?

Oblicze Stanleya byto ponure.

- Jakie puszki Goldnera porucznik zabral ze sobg? - spytal.

*

Dwudziestego drugiego czerwca Gore i jego ludzie wrocili. Zatoga widziata ich
idacych przez 16d, a Crozier wyszedt im na spotkanie.

Gore dotart ze swymi ludzmi do wybrzeza Ziemi Krola Williama, sze$¢ kilometrow
od statkow. Zaj¢to mu to cztery dni. Dwudziestego 0smego maja sporzadzong na statku
notatke wlozyt do pojemnika, a nastgpnie zalutowat go i1 ukryt w kamiennym kopcu. W
notatce napisat:

...po spedzeniu zimy 1846-47 na wyspie Beechey, 74°43°28" szerokosci geograficznej
potnocnej, 91°39°15” dlugosci geograficznej zachodniej, po przebyciu Kanatu Wellingtona
do 77° szerokosci geograficznej i powrocie od zachodniej strony Wyspy Cornwallisa.

Ekspedycjq dowodzit sir John Franklin.

Wszyscy zdrowi.

Grupa ztoZona z dwoch oficerow i szesciu ludzi opuscita statki 24 maja 1847 roku.

G. Gore, porucznik,

Chase. F. desVoeux. Oficer poktadowy.

Nikt nie zauwazyl, ze pomylono date pobytu na Beechey. Po zostawieniu notatki w
kopcu, Gore przeszedt dziewigtnascie kilometroéw na potudnie i dotart do potudniowej strony
zatoki Back, gdzie wzniost kolejny kopiec, i pozostawit duplikat wiadomosci. On i jego
ludzie ujrzeli, ze Ciesnina Wiktorii rzeczywiscie rozcigga si¢ na zachdd, jak utrzymywat
Franklin, i ze jesli 16d si¢ rozpusci, powstanie szeroki tor dla statkdw.

Jedenastego czerwca, w dniu $mierci Franklina, spelniwszy swe zadanie, postanowili
wracac¢, zeby uczci¢ sukces, ugotowali sobie positek, wykorzystujac w tym celu konserwy
Goldnera.

Porucznik Gore zmart trzy dni pdzniej, czternastego czerwca.

Kiedy Crozier wyszedl powracajagcym na spotkanie, ujrzat, ze ci, ktorzy przezyli,

ciggng na saniach cialo Gore’a i dwdch innych marynarzy.
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Byt wczesny wtorkowy poranek, kiedy Jo rozmawiata z lekarzem. Przyszla tu dzien
wczesniej, gtownie ze wzgledu na Eve, ktora nalegata, by Samowi zbadano krew.

- To na pewno nic powaznego - powiedziata Eve. - Po prostu na wszelki wypadek
powinnas$ go podda¢ badaniu.

Przez caly ubiegly wieczor, gdy Jo myta syna i kladta go spaé, powtarzata sobie te
stowa, mimo ze p6éznym popotudniem recepcjonistka poinformowata jg telefonicznie, ze ma
przyjs¢ za pigtnascie dziewigta nastgpnego ranka. Eve si¢ nie przejmuje... - to byla ostatnia
mysl Jo przed zapadnigciem w sen.

- Czy sg juz wyniki badania krwi? - zapytata recepcjonistke przez telefon. - Dlatego
mam przyjsc¢?

Rozlegl si¢ szelest papierow.

- Chyba tak - brzmiata odpowiedz.

- Jak wypadty?

- Lekarz chcialby o tym z panig porozmawiac.

Teraz wjechatla na parking, omal nie zderzajac si¢ z innym pojazdem, ktory si¢
wycofywal. Kierowca byl oburzony, ale ona ledwie dostrzegta jego ming. Za nig cicho
poptakiwal Sam. Zdazyl juz zrzuci¢ swoje zabawki - trzymane w torbie za siedzeniem
Kierowcy - na podtoge samochodu.

- JesteSmy na miejscu - powiedziata.

Wysiadla z auta, podniosta Listonosza Pata i podata go synkowi, po czym rozpigta
pasy jego fotelika. Oparta chtopca na swym biodrze.

- Badz grzeczny - wyszeptala. - Pokaz doktorowi Jowettowi, ze jeste§ grzecznym
chlopczykiem.

Juz na nig czekali. Zerkngwszy przez rami¢ na oczekujacych pacjentéw, zrozumiala,
ze lekarz wyznaczyt jej spotkanie przed rozpoczgciem przyjec. Uporczywy skurcz w zotadku
poglebit sig.

Doktor Jowett wstat, gdy Jo weszta do gabinetu, i wyszedl zza biurka.

- Witaj, Sam - powiedziat.

Dziecko ukryto twarz w ramieniu matki.

- Jest w kiepskim nastroju - wyjasnita. - Nie chcialam wysigé¢ z samochodu na

jednokierunkowej drodze, zeby podnies¢ Listonosza Pata z podtogi.



Jowett usmiechnat si¢ i wskazal krzesto po drugiej stronie biurka. Jo usiadta z Samem
na kolanach.

- Jak on si¢ rozwija? - spytat doktor.

- Dobrze - odparta Jo.

To byta automatyczna odpowiedz, obrona. Sama nie wiedziata, przed czym si¢ broni.
Zmitygowala sig.

- Przeszed!l tylko rozmaite choroby wieku dziecigcego - uzupehita poprzednia swa
wypowiedz.

Jowett zerknal do swoich notatek.

- Dwa miesigce temu mieliSmy przezigbienie - przypomnial. - Oraz klopoty z uchem.

- Zwykle choroby wieku dziecigcego - powtorzyta. - Byta zima. Mndstwo dzieci ma
uporczywe nawroty jakich$ infekcji.

- Tak - zgodzit si¢. - No i te afty...

- Juz dawno zadnej nie mial. To byto wtedy, kiedy odstawitam go od piersi. Po prostu
alergia.

- Zorientowala si¢ pani, na co jest uczulony?

- Na produkty mleczne - odparta. - Niektdre jogurty, desery...

- Rozumiem - mruknat.

- Troche tez wymiotowat.

- Rozumiem - powtorzyt.

Jo wpatrywata si¢ w twarz lekarza. Nagle zauwazyla zyl¢ pulsujaca na jego szyi. Boi
si¢, pomyslata. Boi si¢ mi powiedziec!

- O co chodzi? - zapytata.

Lekarz spojrzat na nig.

- Jo - powiedzial. - Obawiam si¢, ze Sam jest chory.

W tej chwili mogta mysle¢ jedynie o tym, Ze miala racje.

Jowett si¢ boi. Wtasnie to powiedziat.

- Czy chodzi o to badanie krwi? - spytata.

- Tak.

- Co wykazato?

Lekarz przetozyt kartki na biurku, zanim zdobyt si¢ na odpowiedz.

- Ma zbyt malg liczbe ptytek krwi, a takze czerwonych ciatek - wyjasnit.

Przycisneta synka do siebie. Nie spodobato mu si¢ to, odwrocit ku niej buzie z

gniewnym grymasem.



- Co to znaczy? - zapytala.

- Coz, wiele chorob powoduje zmniejszenie liczby czerwonych ciatek we krwi. To
oznaka, ze organizm z czyms$ walczy, moze z jaka$ infekcjg wirusowa...

- Na przyktad z przeziebieniem?

- To moze by¢ infekcja wirusowa - ciagnal, jak gdyby Jo w ogoéle si¢ nie odezwala. -
Moze zaburzenia systemu odpornosciowego czy skutek podanych wczes$niej lekow, ale to nic
pewnego. Kiedy mamy do czynienia z powazng choroba, nasze cialo probuje z nig walczyc,
produkujgc odpowiedni rodzaj krwi. Krew Sama tego nie robi. Stara si¢, prébuje, ale nic z
tego nie wychodzi.

- I to spowodowato siniaki? - zapytata.

- By¢ moze.

- Ale... - zawahala si¢. - Czy to nie objaw zapalenia opon moézgowych? Te siniaki,
ktore nie znikaja? To si¢ chyba nazywa posocznica, prawda?

- Nie takie siniaki - odpart Jowett.

Jo roze$miata si¢ nerwowo.

- Alile jest rodzajow siniakdw?! - prychneta. - Siniak to siniak.

- Musimy zrobi¢ pelne badanie krwi, rozmaz i ewentualnie co$, co nazywa si¢ analiza
chromosomowa.

- | to wszystko z powodu siniaka...?

Nagle zdata sobie sprawe ze znaczenia stow lekarza.

- Upadl na sw@j traktor - wyszeptala, jak gdyby na tym polegata istota sprawy.

- Musi pani zawiez¢ chlopca do szpitala - rzekl Jowett. - Uméwitem panig na
dzisiejszy ranek.

- Teraz? - spytala.

- Tak. Natychmiast.

- Musze¢ jecha¢ prosto do szpitala?

- Proszg i8¢ od razu na oddzial hematologii. - Juz wypehiat formularz.

- Chwileczkg - odezwata sie.

Lekarz popatrzyl na nia.

- Przepraszam. To pilne - powiedziat.

Wreczyt jej kartke papieru, na ktdrej zapisat ulice i numer bramy, w ktéra powinna
wjechac, by trafi¢ na wskazany oddziat.

- Prosz¢ nie zawraca¢ sobie glowy glownym parkingiem - dodat. - Niech pani

zawiezie Sama prosto pod wejScie 1 zaparkuje po lewej stronie. Tam jest sze$¢ miejsc dla



samochodow.
Popatrzyta na kartke, a potem znow na lekarza.
- Prosto pod wejscie - powtorzyta.
- Tak.
Wstata, oszotomiona. Zblizata si¢ juz do drzwi, gdy Sam zaczat si¢ jej wyrywac.

Postawita go na podlodze i odwrocita si¢ w kierunku Jowetta. Dopiero teraz dotarto co$ do

niej.

- Mata liczba krwinek - powiedziala. - Tak si¢ dzieje w wypadku biataczki.

Jowett podszedt. Potozyl reke na jej ramieniu.

- To tylko przypuszczenie, niekoniecznie trafne - zastrzegt.

Poczuta, ze ziemia usuwa si¢ jej spod nog.

- Nie jest przeciez cigzko chory - powiedziata. - Nic mu nie jest!

- To dobrze. Udowodnimy to zaraz.

Popatrzyta na Sama. Przestal ja ciagnaé, spogladat niepewnie to na matke, to na
lekarza.

- Da pani rade prowadzi¢ samochdd? - spytat doktor.

- Tak... Tak.

- Niech ktora§ z dziewczat zrobi pani herbaty. Prosz¢ przez chwile odpoczaé przed
jazda.

Otworzyla drzwi.

- Powiem co$ panu, doktorze Jowett - odezwata si¢. Miata wrazenie, ze ten glos nie
nalezy do niej, byl piskliwy, agresywny. - Moj syn nie ma biataczki!

Ztapata Sama 1 wyszla z gabinetu.

*

Podjechawszy pod szpital, nie wyltaczata silnika, wpatrujac si¢ w budynek przed soba.
Obawiata sig, ze jesli przekroczy jego prog, uruchomi tancuch przerazajacych zdarzen, cos,
nad czym nigdy juz nie zapanuje. A jesli nie wejdzie...? Jesli po prostu ucieknie, to wszystko
si¢ nie wydarzy. Czuta, ze brakuje jej tchu, a rece same zacisnely si¢ na kierownicy.
Powtarzata sobie, ze to, co czeka na nig za szpitalnym murem, moze si¢ nigdy nie wydarzy¢,
jesli tam nie wejdzie. Mogta zatrzyma¢ nieuchronne. Bedzie sobie po prostu zyla z Samem.
Zabierze go w jakie§ bezpieczne, ciepte miejsce. Na Seszele, na Mauritius, na Grenadg.
Wyobrazita go sobie na ztotej plazy, przesypujacego piasek przez palce, usmiechajacego sie.
Ostatnim razem, gdy byli na plazy, Jo zrobila o$miornic¢ z piasku. Bardzo mu si¢ to

podobato. Zrobi to znowu, zabierze go gdzie$ daleko od tego okropnego szpitala.



Cokolwiek ma we krwi - cokolwiek tam jest, do cholery! - zawsze bedzie takie samo.
Nigdy to co$ si¢ nie rozwinie. Nie zrobi im krzywdy. Uciekng tam, gdzie zto ich nie
dosiggnie.

Przycisneta dlonie do skroni. Kaseta z wierszykami, ktorg puscita Samowi, wytaczyta
si¢ z trzaskiem. Rozejrzata si¢ | zobaczyla, ze chtopiec zapadt w sen.

Zmgczenie. Siniaki.

Nie, to niemozliwe! Nie biataczka. Otrzymali juz swoja porcje¢ nieszczes¢. Koszmar
juz mingt. Nie moglto ich spotka¢ nic gorszego. Jo stracita ukochanego mezczyzne, Sam
stracil ojca, ktorego znat wylacznie z fotografii. Najgorsze juz ich spotkato. Ostatnio zaczeta
mysle¢, ze udato si¢ im wyj$¢ na prostg, a zatem biataczka nie mogla im grozi¢. Niech
dotknie kogo$ innego, kogos$, kto jeszcze nie zaznal nieszcze$cia. Ona na to nie zashuzyta.
Sam rowniez. Przede wszystkim Sam!

- O, Boze... - wyszeptala.

Zwalczyta nieprzeparta che¢ ucieczki i irracjonalnos¢ wiasnych mysli. Gdyby tylko
byt tu Doug, pomyslata.

Czasem zapominata o jego $mierci. Zapominata, ze on nie zyje. Przypuszczata, ze to
mechanizm obronny, podswiadoma ucieczka od rzeczywistoéci. Przeczytata co§ w gazecie i
odwracata si¢, zeby powiedzie¢ o tym Dougowi. Czasem na dzwigk telefonu podrywata sie,
kiedy u$wiadamiata sobie nagle, ze to nic Doug dzwoni.

Teraz jednak nie mogta zapomnie¢ o jego $mierci. Musiata i1§¢ z dzieckiem do szpitala
1 musiala zrobi¢ to sama.

Zaparkowata za nig cigzaro6wka dostawcza. Wysiadl z niej kierowca i zastukal w
szybe.

- Jesli sie¢ stad nie ruszysz, skarbie - mruknat - odholujg cie.

Jo odkrecita szybe.

- Stucham?

- A przynajmniej dostaniesz mandat. Stoisz na podwojnej zéttej linii. Ostrzegam cig.

- Och... - zamrugata powiekami. - Dzigkuje. Dzigkuje.

Kiwnat gtowa. Odchodzac, odwrocit si¢ 1 zmarszczyt brwi.

Jo zerknela do lusterka i zobaczyla swoja kredowobiatg twarz.

Automatycznie wlaczyla pierwszy bieg i zasygnalizowala, ze skrgca w prawo.
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Czerwcowy wieczor ciagnat si¢ w nieskonczono$¢. Mimo ze ulice pograzyly si¢ w
mroku - latarnie dopiero si¢ zapalaty - niebo bylo jasnoturkusowe. Kiedy Jo oparta glowe 0
szpitalne okno i wyjrzata na zewnatrz, zobaczyta na ulicach ludzi trzymajacych si¢ pod rece,
rozmawiajacych, przechodzacych pod drzewami. Zastanawiala si¢, czy ten straszny dzien
wreszcie si¢ skonczy. Zdawat si¢ trwa¢ bez konca.

Gdy tylko pojawita si¢ z Samem na oddziale, chtopiec zostal podiaczony do
kropldwki. Zrobiono mu tez transfuzj¢ krwi. Siostra oddziatlowa tlumaczyta jej, czemu to
konieczne. Jo styszata stowa, ale nie rozumiata ich. Trzymata synka za reke i uspokajata go,
moéwiac, co tylko jej przyszto do glowy. Serce bito jej tak mocno, az zrobilo si¢ jej niedobrze.
Nie patrzyta na wiszacy nad dzieckiem worek z krwig. Nie patrzyta tam, gdzie byta wktuta
igla. Bawila si¢ z nim w ,,idzie rak, nieborak”, ale musiata przesta¢, gdyz Sam za bardzo si¢
krecit. Opowiedziata mu o stoniku Dumbo, namalowanym na $cianie, i 0 wronach, ktére nie
wierzyly, ze potrafig lata¢. Pielggniarki przyniosty jej herbate, ale Jo jej nie tkngta. Sam
ptakal, drapat si¢ w r¢ke w miejscu, gdzie tkwita igla i rzucat glowa z boku na bok.

W ktorym$ momencie Jo przypomniata sobie o Ginie i Catherine, ale kiedy
wyciagnela telefon komorkowy, kto§ z personelu poinformowal ja, ze nie moze z niego
korzysta¢ w szpitalu. Przyniesli jej zwykty aparat, ale po podniesieniu stuchawki zawahata
si¢. Co, na Boga, ma im powiedzie¢? Gina miataby znowu przyjecha¢? Wyjechata zaledwie
trzydziesci sze$¢ godzin wczesniej. Byla zapracowana. Jo przypomniata sobie tez, ze podczas
pisania pracy magisterskiej Catherine zazwyczaj wylaczata swojg komorke. Zresztg po co
miataby dzwoni¢ do jednej badz drugiej? Nie mogly w niczym pomodc. Niepotrzebnie
zarazilaby je swoim przerazeniem. Odlozyla stuchawke.

Podano Samowi $rodek uspokajajacy, po ktorym szybko zasnagt z grymasem na buzi.

- Pan Elliott spotka si¢ z panig po potudniu - oznajmita oddziatowa okoto pierwsze;.

- Kto to jest pan Elliott? - zapytata Jo.

- To znakomity specjalista - powiedziata kobieta i poklepata ja po ramieniu. - Bardzo
dobrze radzi sobie z dzie¢mi.

Mam nadziej¢, ze réwnie dobrze radzi sobie z rodzicami, pomyslata Jo. Chciataby
potrzasnag¢ tym cztowiekiem. Chciala wali¢ w co$ piesciami. Chciata powiedzie¢: ,,To
pomytka, wzigl mnie pan za kogo$ innego”.

Zatozono karte Sama. Spisali jego date urodzenia, pordd, choroby, jakie przeszedt,
jego wzrost, wage. Pobrali wigcej krwi. Jo patrzyta, jak napehniajg si¢ fiolki. Pomyslata, ze
tym wlasnie sg ludzie: konstrukcjg zbudowang z krwi, kos$ci, tkanek itd.

Ta mysl nie dawata jej spokoju. Po potudniu Jo byta wyczerpana wshuchiwaniem si¢



w wytwory wlasnego umystu, ktory gral jakby w co$ w rodzaju dziwacznego tenisa; mysli
przelatywaty w te 1 z powrotem, w t¢ i z powrotem. Widziala poranek, tuz przed wyprawa do
szpitala: Sam na swoim nowym, duzym krzeSle, si¢gajacy niezrecznie po ptatki, dopiero co
si¢ tego nauczyl, ona pisze liste zakupoéw - Boze! To byto zaledwie rano - planuje, co kupia
po wyjsciu od lekarza. | teraz, mimo nie nazwanych koszmaréw, wcigz pamigta o tym, ze
trzeba kupi¢ sok pomaranczowy i pampersy. Mys$l, ze Sam nie umie jeszcze korzystaé z
ubikacji, ze lezy tu w pieluszce, wydawata si¢ jej najbardziej oburzajaca. Jak takie mate
dziecko mogto zosta¢ podtaczone do kroplowki? To przeciez idiotyzm! Ponury zart.
Zacisneta powieki, pragnac powstrzymac 1zy. Chlopiec nie mogt zobaczy¢, ze matka placze.
Przejechatla palcami po gestych, suchych wtosach $piacego syna.

Lekarz pojawit si¢ o piatej. Podszedt do t6zka, na ktorym Sam zajadat lody.

- Cze$¢, Sam - powiedzial mezczyzna. - Smakuje Ci?

Sam niepewnie wpatrywal si¢ w nieznajomego, z tyzeczka znieruchomiata w potowie
drogi do ust. Mezczyzna usmiechnat si¢ i wyciagnat reke do Jo.

- Nazywam si¢ Bill Elliott - powiedzial.

- Jo Harper.

- Pielggniarka posiedzi chwilg z Samem, a ja chcialbym porozmawiaé z pania.

Jo popatrzyla na syna.

- Nie mozemy rozmawiac tutaj?

- To nie potrwa dtugo. - Odwrdcit si¢ 1 wskazat jej droge do pokoju po drugiej stronie
korytarza.

Jo pochylita si¢ i pocatowala Sama w czoto.

- Wracam za minutke - powiedziala.

- Zostawimy otwarte drzwi - poinformowat jg Elliott. - Postawimy pani krzesto przy
samym wejsciu, tak by synek panig widziat.

Poko6j z oknem wychodzacym na zachod, na drzewa rosngce wzdluz ulicy, byt
skapany w rozowym $wietle. Jo zerkneta na biurko Elliotta i dostrzegta zdjecie w ramce,
przedstawiajace go z zong 1 trojka dzieci: dwiema dziewczynkami i chtopcem mniej wigcej w
wieku Sama. Przez catg rozmowe wcigz spogladata na te fotografie.

- Mamy juz wyniki niektorych badan - oznajmit Elliott.

Jo milczata. Ci¢zko jej byto oddycha¢, a c6z dopiero mowic.

Elliott nie zagladal do swoich notatek ani do zadnych dokumentéw lezacych na
biurku. Pochylit si¢ ku niej, opart tokcie na kolanach i ztozyt dtonie.

- Czy orientuje si¢ pani, co si¢ dzieje z Samem? - zapytat.



- Prosz¢ mi powiedzie¢ - odezwala sig¢. - Proszg.

Ile razy juz to robite§? - zastanawiata si¢. Kto$ na ulicy co$ wykrzyknat i wybuchnat
Smiechem.

- To kwestia krwi - powiedziat Elliott. - Sprobuje to pani wyjasni¢. - Popatrzyt na
swoje potaczone dlonie. - Krew wytwarzana jest w szpiku kostnym. Organizm kontroluje jego
przyrost. - Zerknat na nig. - To cigzka praca. W kazdej sekundzie powstaja jakies trzy miliony
czerwonych ciatek krwi i1 sto dwadziescia tysiecy biatych.

- Rozumiem - mrukneta. Nie§wiadomie takze splotta palce.

- W ciele cztowieka istnieje kilka rodzajow ciatek krwi - ciagnat Elliott. - Limfocyty T
odpowiadajg za odporno$¢ organizmu, niszczac wirusy. Limfocyty B wytwarzaja antyciala.
Granulocyty, glownie leukocyty, zwalczajg infekcje i zabijajg bakterie. - Usmiechnat sie. -
Zbyt skomplikowane?

- Nie, nie - odparta. - Prosze mowic dale;.

Elliott skingt glowa.

- Sg jeszcze monocyty - podjat. - Réwniez zajmujg si¢ produkcja antyciat. Czerwone
ciatka krwi przenoszg tlen, ptytki krwi zapobiegajg tworzeniu si¢ skrzepow 1 krwawieniom.

- Tak - powiedziata. Docierala do niej jednak tylko czg$¢ tych informacji. Wciaz
glowe zajeta miala rozmyslaniem o tym, Ze cokolwiek znacza te slowa, maja zwiazek z
siniakami Sama.

- Wszystkie te struktury zyja przez rozny czas - ciggnal Elliott. - Czerwone ciatka krwi
zyja jakie$ cztery miesigce po opuszczeniu szpiku, leukocyty - kilka godzin, ptytki krwi -
kilka dni. Poniewaz biate ciatka i ptytki krwi obumieraja tak szybko, nie mozna uzupetni¢ ich
za pomocyg transfuzji.

Oderwata od niego wzrok i1 znow popatrzyla na rodzinne zdjecie. Zaczerpneta
powietrza.

- Czy Sam ma biataczke? - zapytata.

- Nie - odpart Elliott. - Nie sadzg.

Whpatrywata si¢ w niego przez chwilg, po czym odetchneta glgboko. Do tego momentu
nawet nie zdawata sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech.

- Dzigki Bogu - powiedziala. - Dzigki Bogu!

Ukryla twarz w dloniach. Poczuta r¢ke Elliotta na kolanie. Odj¢ta dlonie od twarzy i
ujrzata, ze on podaje jej chusteczke. Przetarta oczy.

- Nie ma pan pojecia, €0 to za ulga! Przez caty dzisiejszy dzien myslatam juz... Bardzo

dziekuje.



- Mysle, ze Sam ma niedokrwisto$¢ aplastyczng - mowit dalej Elliott.

Jo wytarta nos, zupehie juz spokojna.

- Niedokrwisto$¢ - powtorzylta. - Zwykta niedokrwisto$¢. To chyba dobrze? Moze pan
to wyleczy¢, prawda?

Przez twarz Billa Elliotta przemknal skurcz, Jo zamilkta, po czym przycisngta
chusteczke do ust. Jej rgka zaraz jednak bezwtadnie opadta na kolana.

- Moze pan to wyleczy¢, prawda? - powtorzyta nalegajaco.

- Pani Harper...

- Jo! - przerwata.

- Jo. Postuchaj, porozmawiamy jutro, moze pojutrze. Niektore badania trzeba
przeprowadzi¢ kilka razy. Musimy si¢ upewnic.

- Ale wiesz juz, ze Sam nie ma biataczki - przypomniata.

Potart czoto dtonia.

- To byl dlugi dzien - powiedziat. - O wiele dluzszy dla ciebie niz dla mnie, a wierz
mi, ze i dla mnie trwat dtugo. Tak wigc... - podnidst si¢ z krzesta. - Oboje powinni$my i$¢ do
domu i troch¢ odpoczaé. Musisz tu by¢ jutro z samego rana.

Jo nie ruszyta si¢ z miejsca.

- Niedokrwisto$¢ aplastyczna - powtorzyla.

- Moze zbyt pospieszylem si¢ z tg informacja - powiedzial. - Musimy przeprowadzi¢
dodatkowe badania.

- Co to jest niedokrwisto$¢ aplastyczna? - zazadala wyjasnien. - Czy to co$ groznego?
Skad wiesz, ze Sam na to cierpi?

Spojrzat na nig uwaznie i pojal, ze Jo nie da si¢ zby¢ strzgpami informacji.

- Kiedy widzi si¢ niedokrwisto$¢ aplastyczng na rozmazie krwi, nie przypomina
niczego innego - powiedziat.

- I dlatego powiedziates...

- Chce mie¢ stuprocentowa pewnosc, Jo.

W koncu podniosta si¢ z krzesta. Styszala, ze drzy jej glos, gdy probowata cos
powiedzie¢. Przetkneta §ling 1 zaczeta od poczatku:

- Przypusémy, to tylko hipoteza, prawda? - zacze¢ta. - W tej chwili... Dzisiaj...

- No tak.

- Jasne. A wigc przypusémy, ze to niedokrwisto$¢ aplastyczna. Opowiedz mi o tym.
To nie jest zwykta anemia, tak? Nie to, co myslatam. Nic prostego.

- Nie...



- Moéglbys$ udzieli¢ mi odpowiedzi? - Z catych sil usitowata na niego nie krzycze¢. -
Na lito$¢ boska!

Popatrzyt na nia.

- Usiadz - polecit.

Usiadla. Poszedl w jej $lady, przesuwajac krzeslo tak, Ze stato teraz naprzeciwko niej.
Moj Boze, teraz si¢ dowiem, pomyslata. Co to jest? Co to jest, do cholery?

- Niedokrwisto$¢ aplastyczna to powazna choroba, réwnie powazna jak biataczka,
choroba zagrazajaca zyciu. Jesli... Jesli ta diagnoza jest prawidtowa w przypadku Sama -
zastrzegl.

Jo wrzigta dlugi, gleboki oddech i zmigta chusteczke w kulke. Jej serce znowu
tomotato w piersi, ale wolniej i mocniej, kazde uderzenie bylo ciosem, za kazdym razem
przeszywat ja bol.

- Bardzo mi przykro - powiedziat Elliott. Wstat i podszedt do drzwi pokoju.

Jo podniosta wzrok i zobaczyla Sama siedzacego z nogami zwieszonymi po jednej
stronie 16zka. Wykrecal reke pluszowego misia. Pielegniarka owijata bandazem reke misia.

- Mogliby$my napic¢ si¢ herbaty? - Jo ustyszata gtos Elliotta.

- Oczywiscie - odpowiedziat ktos.

Elliott znowu usiadt.

- Nic ci nie jest? - zapytat.

- Nie - wymamrotata. - Niedokrwisto$¢ aplastyczna. Nigdy o tym nie styszatam.

- Bo to rzadka choroba. W Wielkiej Brytanii wystepuje sto, sto dwadziescia
przypadkéw rocznie; liczba zachorowan wcigz jednak wzrasta. Wigkszo$¢ ludzi zapadajacych
na to ma od pig¢tnastu do dwudziestu czterech lat albo powyzej szes¢dziesiatki.

Jo jeknela.

- Wiec Sama to nie dotyczy - powiedziata. - Ma tylko dwa latal

- Obawiam si¢, ze niektore dzieci rodzg si¢ z tym - odpart tagodnie.

- Obawiasz si¢! - warkneta, 1 natychmiast tego pozatowata. - Przepraszam. Tego ranka
lekarz rodzinny tez powtarzat, ze si¢ obawia.

- Przykro mi - powiedziat Elliott. - To taki zwrot. Zdaje¢ sobie sprawe, ze nasza obawa
jest niczym w poréwnaniu z twoim lgkiem. Mam nadzieje¢, ze nigdy nie bedziemy musieli
przezywac takiego leku.

Weszla pielegniarka, niosgc tacg z herbatg. Postawila jg na biurku 1 wyszta, a przy
okazji otworzyta szerzej drzwi, zeby Jo dobrze widziata Sama.

- Szpik ludzi z niedokrwisto$cig aplastyczna nie produkuje prawidtowych krwinek -



ciggnat Elliott. - Kiedy przyjrzymy si¢ pod mikroskopem szpikowi kostnemu, zobaczymy, ze
zamiast nich jest duzo komorek thuszczowych.

- Skad ta choroba si¢ bierze? - zapytata. - Czy mozna si¢ nig zarazi¢?

- Nie. To nie jest zarazliwe. By¢ moze jednak Sam ma jakie$ klopoty z ukladem
odporno$ciowym. Czasem to idzie w parze.

- Czy moégt na to zapas¢ w zyciu ptodowym?

- Nie.

Zastanawiala si¢ przez chwile.

- Kiedy bytam w trzecim miesigcu, zginal jego ojciec - wyszeptata. - Czy szok mogt
mu zaszkodzi¢? Zrobi¢ mu krzywde jeszcze przed narodzeniem?

- Nie da si¢ wykluczy¢, ale to mato prawdopodobne. Nie mysl w ten sposob. To nie
twoja wina.

- To si¢ musiato skads wzig¢!

Elliott roztozyt rece.

- Mozemy tylko zgadywa - powiedzial. - Podejrzewamy promieniowanie albo
benzen, zapalenie watroby czy antybiotyki.

- Antybiotyki? - powtdrzyta. - Sam dostawal antybiotyki.

- Po prostu nie wiemy. To nie musi by¢ przyczyna. Choroba zaczyna si¢ nagle. Pacjent
staje si¢ zmeczony 1 blady, ciezko oddycha, tatwo si¢ siniaczy. Siniaki Sama sg zresztg
charakterystyczne. Powoduje je za mata liczba ptytek krwi.

Przytozyta rece do twarzy.

- Nie rozumiem - powiedziala. - Widze, ze jest zmeczony. Widze, ze ma siniaki. Ale
przeciez biega. Bawi sie.

Elliott skingt glowa.

- Wiem. Jednakze rozmaz krwi jest czytelny. Wida¢ niedokrwisto$¢ aplastyczng. Nie
przypomina to niczego innego. W potaczeniu z innymi badaniami wszystko wskazuje na
klasyczng niedokrwistos¢ aplastyczng.

- Ale sprawdzicie to - powiedziata Jo. - Zrobicie co$ jeszcze?

- Oczywiscie - odpart. - To wlasnie probowatem ci wyjasni¢. Stuchaj, przykro mi, ze
ta rozmowa zaszta tak daleko. To moja wina. Niepotrzebnie ci¢ wprowadzam w szczegoty.

- Sama ci¢ o to prositam - przypomniata. - Nalegatam.

Pogtladzit jej dton.

- Zrobimy biopsje - powiedziatl. - Rano Sam dostanie krotko dziatajacy $rodek

znieczulajacy. Pobierzemy odrobing szpiku z jego biodra.



Jo zadrzata.

- Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze dziesi¢¢ lat temu siedemdziesiat procent ludzi z ta
chorobg umierato - dodat Elliott. - Teraz tyle samo zyje. Caly czas dowiadujemy si¢ czego$
nowego. Nowe protokoty stosowania lekow...

- To wlasnie zrobicie z Samem? Dacie mu lekarstwa?

- Zaczniemy od terapii immunosupresyjnej - oznajmit Elliott. - Sam dostanie ALG -
globuling antylimfocytows. To wyeliminuje limfocyty T. I cyklofosforyne. To powstrzyma te
limfocyty.

- Czy to one wyrzadzaja szkody?

- Limfocyty T atakuja szpik kostny. Organizm zwraca si¢ przeciwko sobie.
Sprobujemy to powstrzymac.

Jo zerkneta na Sama. Rozpaczliwie usitowata zrozumie¢, dlaczego atakuje go jego
wiasna krew.

- A jesli si¢ nie uda? - zapytala. - Co mozna zrobi¢ jeszcze?

- Zrobimy wszystko, zeby kuracja si¢ powiodta - zapewnit Elliott. - Od czasu do czasu
szpik si¢ regeneruje 1 zaczyna funkcjonowac¢ prawidtowo. Temu wlasnie ma stuzy¢ leczenie.
Bedziemy co tydzien pobierali krew, zeby sprawdzi¢, jak organizm Sama sobie radzi. Podamy
mu krew i ptytki krwi. Zawsze staramy si¢ by¢ dobrej mysli.

- Ale jesli si¢ nie uda? - powtorzyta Jo. Oderwata wzrok od dziecka i1 popatrzyta
Elliottowi prosto w oczy.

- Badz dobrej mysli - poprosit.

- Prosze, powiedz, co moze sta¢ si¢ najgorszego - wyszeptala.
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W sierpniu rozbili obdz na przyladku Felix, na Ziemi Krola Williama, sze$¢ i pot
kilometra od Terroru. Na rozkaz kapitana Croziera ekipa wyslana na brzeg pracowicie
ustawiata namioty, zastawiala pulapki na zwierzyne, przeprowadzala badania magnetyczne,
wyrgbywatla przereble, ktore wkrotce zamarzaty, chyba ze sze$ciu me¢zczyzn nieustannie
oczyszczato je z lodu i przykrywato ptdtnem.

Gus blagat, zeby mu pozwolono uczestniczy¢ w tych zajgciach, mimo ze czul si¢
ostabiony po upuszczeniu mu krwi niespetna przed tygodniem. Marynarze utrzymywali, ze
ten zabieg dobrze mu zrobi, ale nie byt przekonany, czy mieli racje. Nienawidzit widoku

gestego, lepkiego ptynu wyplywajacego z jego re¢ki: miat woéwcezas wzmozong §wiadomos$é



swej $miertelno$ci; czul, ze moze w kazdej chwili umrzeé, stanowigc zbior kosci i tej
czerwonej krwi, ktora powoli skapywata do miski.

Nie spat dwie noce po zabiegu. Czul, ze co§ mu odebrano i ze kiedy tylko zamknie
oczy, przestanie istnie¢. W koncu zasnat i zostal zaniesiony do szpitala poktadowego. Wtedy
juz $nit. Snit o rybach wyskakujacych spod lodu wprost do jego 1ozka, o rekach owinigtych
bandazem, o wlasnej krwi plynacej w strumieniu i ptynacych w niej rybach, krztuszacych si¢ i
zdychajacych. Snit takze o innych rybach, ptywajacych w rzekach angielskich. Widziat we
$nie drewniane skrzynie pelne morskich ryb na nabrzezach; widzial si¢gajace kostek trzewia
wielorybow na poktadzie todzi wuja. Nie byly to przyjemne sny.

Zaloga, ktora wyruszyta na brzeg, wyszta tego ranka z namiotow i przeszta prawie
dwa kilometry $ladami renifera. Gus bardzo pragnagt pobiec za me¢zczyznami, ktorzy niesli
strzelby; chcial, by pozwolono mu wzig¢ udziat w polowaniu, nauczyt si¢ strzela¢ na
Beechey. Pozwolono mu na t¢ wyprawe. Okutani w ciezkie plaszcze i futra marynarze nie
zaszli daleko, gdyz pojawita si¢ mgta, zastaniajaca wszystko wokot.

- Co za diabelska pogoda! - powiedziat jeden z nich. - Nigdy czego$ podobnego nie
widziatem. Gdzie jest lato?!

Zawrocili, ale mgla wciaz gestniata. Idacy z tylu Gus zgubit si¢. Styszal glosy
mezczyzn przed soba - Kilka razy zawrdcili po niego - ale upadt. Zanim si¢ podnidst, sylwetki
kolegow zniknety mu z oczu. Przez chwilg ich glosy zdawaty si¢ dochodzi¢ ze wszystkich
kierunkow; chtopiec wpadat w $lady swoich towarzyszy. Powierzchnia ziemi lekko si¢
wznosita: rumowisko skalne i popekane tupki ilaste prze§wiecaty spod $niegu. Gus miotat si¢
chwileg, zanim poszedt po rozum do glowy i wykopal dziur¢ w niewielkim zagl¢bieniu w
$niegu, po czym najstaranniej jak potrafil otoczyl ja niewielkim nasypem. Zasnat szybko.
Myslac, ze si¢ obudzit, poczut, ze czyjes rece weisngty mu co§ w dionie. Popatrzyt przez mgle
1 zdawato mu si¢, ze dojrzat twarz - tadng, kobieca. Mimo tatuazy biegnacych od kacikéw ust
do kacikéw oczu, byta sliczna. Ale kiedy spojrzat jeszcze raz, juz na jawie, ujrzat tylko kilka
suchych opalizujacych tusek na rekawicach.

Znalezli go w potudnie.

- Augustusie! - wykrzyknat meski glos.

Chlopiec zmruzyt oczy, wpatrujac si¢ w odlegly blask na horyzoncie. Jeszcze kilka
minut wczesniej spat gleboko i $nit, ze wokodt panuje pigkna polarna noc, letnia noc, podczas
ktorej nie zapada zmierzch; brzeg byl gruby od lodu, pod nim chlupotata woda.
Pomaranczowe stonce odbijato si¢ w dlugich smugach od niebieskiego lodu. Na horyzoncie

pojawila si¢ zlocista linia, zbyt jasna, by na nig patrze¢. Gus wyobrazat sobie, ze tak wlasnie



jest, kiedy dotrze si¢ do nieba; widzi si¢ ztotg nié, przecinajaca horyzont. Teraz jednak, gdy
otworzyl oczy, ujrzat rzedniejaca mgle oraz bezkresng szaro$¢ przed soba.

- Tutaj! Tutaj!

W jego kierunku szto czterech ludzi. Zmruzyt oczy, zeby zobaczy¢ ich twarze.
Pierwszy kroczyt John Handford, jeden z najlepszych marynarzy na statkach. Osunat si¢ na
kolana i zaczat otrzepywac ze $niegu twarz Gusa.

- Gdzies ty si¢ podziat, chlopcze? - krzyknat. - Masz odmrozenia.

Gus nie moglt odpowiedzie¢ zgrabialymi wargami. Z szarosci wytonita si¢ druga
twarz.

- Toon?

- Tak.

- Podnies$ go. Zmus, zeby szedt.

Gus popatrzyt na Irvinga, jednego z porucznikow. Postawili go na nogi, ale nie byt w
stanie ich zgiac.

- Zanie$ go - polecit Irving.

Handford zarzucit sobie Gusa na plecy.

- Tu sa $lady - odezwat si¢ porucznik wpatrujacy si¢ w ziemig.

- Zwierzece - stwierdzil Handford.

- Nie zwierzece - powiedziat trzeci mezczyzna, ktory do nich dotaczyt, dyszac ciezko;
wygladat, jakby mu byto niedobrze. - To ludzki $lad, ale nie buta.

Irving ujal Gusa pod brodg¢ i spojrzal mu w oczy.

- Kto tu by1? - zapytat. - Peterman, byt tu ktos?

- Dziewczyna - wydyszat Gus.

*

Na przyladku Felix znajdowato si¢ dwunastu oficerow i czterdziestu marynarzy,
zarobwno z Terrora, jak i Erebusa. Ustawili trzy namioty. Dragdéw cumowniczych uzyto w
charakterze wspornikow w namiotach, niedzwiedzie skory i koce wyscietaty wnetrza. Obok
kazdego z namiotow plonely ogniska. Tutaj gotowali i smazyli. Mieli miedziany garnek,
zrobiony na poktadzie statku, a do ognisk uzywali drewna z obu jednostek.

Crozier zarzadzit, ze obozowisko na przyladku ma by¢ samowystarczalne i zabronit
uzywania konserw. Organizowal wyprawy wedkarskie, najsilniejszych marynarzy zabierat w
glab ladu, gdzie polowali na lisy i gdzie znalezli nawet pardwe. Niektorzy mezczyzni
uskarzali si¢ na monotonng diete, zlozong z niemal surowych ryb, gdyz oszczgdzali opat.

Crozier jednak nie ustapil.



- Tak bedzie lepiej - o§wiadczyt. - Indianie tez jedza surowe migso i nie znaja nawet
szkorbutu. Obozujac tutaj, bedziemy zyli jak oni. Przekonamy sig, jak to jest.

Nie podobaty im si¢ te stowa. Wiekszo$¢ nie chciata zy¢ jak Indianie czy Eskimosi.
Przeciez sa Anglikami, nie zadnymi dzikusami! W Anglii méwiono, ze ci, ktorzy przybywszy
na Arktyke, prowadzili zycie takie jak tubylcy, tracili po powrocie swa pozycj¢ spoteczna,
poniewaz uwazano, ze cztowiek, ktory egzystuje na poziomie dzikuséw niegodny jest miana
cztowieka cywilizowanego.

Whpajano im od dziecinstwa, ze biali chrzeScijanic majg obowigzek nawracac
poganskie plemiona na swoja wiare, dzieli¢ sie z nimi wiedza i osiggnieciami. Zycie na
tubylcza modle oznaczato za$ zgode na dominacje zwyczajow miejscowych. A to bylo
przyznaniem si¢ do stabosci. Nie mogli jednak odmowi¢ wykonania rozkazu dowodcy. Jego
ciggle pouczenia irytowaty ich jednak ponad miare.

- Eskimosi, ktorych niektérzy nazywaja Inuitami, nie zawracaja sobie glowy
rozpalaniem ognia - moéwit, gdy marynarze probowali podgrza¢ na ledwie tlacych si¢
ogniskach herbate. - Podczas swoich podrozy kupilem torby z foczej skory; oni skory
wyprawiaja, a mi¢so jedzg na surowo. Jadajg rowniez na surowo dziczyzng, lososie i pazury
morsa. Nie przejmuja si¢ nawet tym, ze migso nam wydawaloby si¢ zepsute.

- Boze Swiety - mruknat Handford.

- Rozkoszujg si¢ smakiem surowej watroby karibu pocigtej na czastki i zmieszanej z
zawartoscig zotadka tego zwierzgcia - ciggnat niestrudzenie Crozier.

Zebrali si¢ wokol niewielkiego ognia, rozpalonego z oszczepu, z ktorego odpitowano
grot.

- To zaden wstyd zy¢ jak Indianie - powtarzat kapitan. - To nowe doswiadczenie.
Zobaczymy, jak damy sobie rade.

Nie przekonat ich. Tgsknili za bulionem; nienawidzili porostéw i1 twardych zielonych
todyg, ktore wygrzebali spod $niegu. Uznali, ze czeka ich tylko cierpienie i nieuchronna
$mier¢. Z pewnoscia Crozier oszalat, mowili. Jaki sens majg idiotyczne do$wiadczenia w tym
jalowym miejscu, gdzie nie istniaty nawet pory roku.

A jednak dieta wptyne¢ta na nich korzystnie. Stan tych, ktorzy cierpieli na szkorbut,
poprawit si¢; marynarzy nie bolaty juz dzigsta, nie chwiaty im si¢ zgby; zniknety tez wrzody.

- Musisz je$¢ ryby - powtarzat Crozier Gusowi. - Nawet wnetrznosci, skrzela i tby.
Musisz jes¢ to wszystko, Gus.

Gus wypluwal jednak o$ci. Nie mogt ich strawic.

Crozier uwaznie obserwowat chiopca i kryt przed nim najgorsze swe obawy. Indianie



znad Coppermine uwazali za najwigkszy przysmak wszy i zmuszali zony do czyszczenia
ubran szytych ze skor karibu i wynajdywania tych smakotykOw. Nastepnie brali je w dlonie i
uroczyscie zjadali. Crozier czesto o tym myslal 1 zastanawiat si¢, czy nie powinni poj$¢ za
przyktadem tego plemienia. W koncu na statkach byto wigcej wszy niz szczuréw. SKoro
Indianie mogli je$¢ te zyjatka, to moga i marynarze.

Kiedy inni spali, Crozier myslat o wyzywieniu zatég. Uwazal za swdj obowigzek
przewidywanie wszystkiego, co niewyobrazalne. Miat nadziejg, ze ktory$ z jego pomystow
moze uratowa¢ im zycie, zatriumfowac nad otaczajacg jalowoscig. Wspominal Indian znad
Coppermine, ktorzy wyprawiajac skory zwierzat, mieszali ich mozgi ze szpikiem kostnym, po
czym smarowali tg miksturg skory. Ogrzewali je nastgpnie lampami olejowymi, po czym
wieszali w dymie na wiele dni. Kiedy$ nosit nawet takie skory. Czujgc ich miekkosc,
rozmyslat nad tym, ze wszystko, czego uzywaja ci ludzie, pochodzi od zwierzat, zyjacych na
powierzchni ziemi lub w glebi wod. Zadna fabryka nie musiata zaspokaja¢ ich potrzeb. Zadne
dziecko nie musiato pracowac po czternascie godzin na dobe. Wokot ich siedzib nie ptynety
zadne nieczystosci. Niczego nie wyrzucali. Mieli niewygdrowane potrzeby. Brali z przyrody
tylko tyle, ile potrzebowali. Nic si¢ wigc nie marnowato. W poréwnaniu z Europejczykami
byli czysci, zaradni i dlugowieczni.

Takie mysli wydawaly si¢ Crozierowi nie do przyjecia przez prostych marynarzy, a
zatem zachowywat je dla siebie.

*

O pierwszej Gus zostal doprowadzony do obozowiska. Marynarze rozpalili ognisko,
posadzili go przed nim i obracali, zeby ogrza¢ go ze wszystkich stron, a nastgpnie owingli go
skorg niedzwiedzia.

Nadszedt Crozier.

- Coz, Augustusie, czyzby$ sie chcial uda¢ na wiasng ekspedycj¢? - zapytal
zartobliwie.

- Upadlem - powiedzial Gus. - Przepraszam, panie kapitanie. Przewrdcitem si¢ i
zasnatem.

Crozier skingt glowa.

- Kiedy czujesz si¢ wyczerpany, musisz walczy¢ z chgcig zasnigcia - powiedzial. -
Masz szczescie, ze uszedtes z tego z zyciem.

- Widziatem tam kobiete - odezwat si¢ Gus. - Miata wytatuowang twarz.

- Jaki to byt tatuaz?

- W linie, takie, jakie powstajg przy usmiechu.



Crozier zerknal na zgromadzonych wokot mezezyzn.

- Widziate$ jg naprawde czy tylko we $nie?

- Nie wiem, panie kapitanie.

- Co$ mowita?

- Nie, panie kapitanie. Myslatem, ze data mi co$ do jedzenia.

Crozier przykucnat i popatrzyl na twarz Gusa.

- Schowaj twarz w futro. - Dotknat czota i policzka chtopca. - Czujesz moja reke?

Gus skinagt glowa.

- Ma zwykla temperaturg? - spytat kapitan.

- Tak, panie kapitanie.

Crozier wpatrywat si¢ w chlopca z napigciem.

- Czy ta kobieta byta wysoka, Gus? - zapytat.

- Nie bardzo.

- Eskimoska?

- Tak, panie kapitanie.

- Jak te, ktore widywate$s wczesniej?

- Tak, panie kapitanie.

Crozier wstal, przez chwile spogladat na chtopca, po czym odszedt.

Tego ranka wznie$li kopiec. Znajdowal si¢ na matym wzgorzu, zdaniem Croziera
najwyzszym punkcie na przestrzeni wielu kilometrow. Przez dtuzszy czas dzwigali kamienie
z calej okolicy. Przyniesienie tych najwigkszych, tworzacych podstawe kopca, sprawito im
spore trudnos$ci. Crozier usiadl, zeby napisa¢ dokument, ktory zamierzat ukry¢ w kopcu. Nie
miat ze sobg papieru Admiralicji, wiec wyrwat kartke ze swojego notesu.

Statki Jej Krolewskiej Mosci ,, Erebus” i ,, Terror”, 25 czerwca 1847 roku.

Zaloga zlozona z dwunastu oficerow i czterdziestu marynarzy 26 czerwca rozpoczyna
stgd wedrowke na potudnie, kontynuujgc wyprawe porucznika Gore’a.

Sir John Franklin zmart 11 czerwca 1847 roku, a porucznik G. Gore 14 czerwca 1847
roku.

Catkowite straty to dwoch oficerow i siedmiu marynarzy. Statki ugrzezty w nietypowo
grubym lodzie na 70 stopniu 5 minucie szerokosci geograficznej potnocnej i 98 stopniu 23
Minucie dlugosci geograficznej zachodniej.

Kopiec mial pottora metra wysokosci. Na szczycie potozyli dwie puszki, w Ktorych
Crozier umiescit wiadomo$¢. Wszystko przysypali kamieniami. Kiedy skonczyli prace,

wyprostowali si¢ 1 popatrzyli na swe dzieto.



- Wytrzyma? - spytat jeden z marynarzy.

- Wiele lat - odpart Crozier. Owinat si¢ szczelniej ptaszczem. - Widzialem miejsca,
gdzie wglebienia uczynione przez sanki Perry’ego sg wcigz widoczne. Koséci, ktore
znajdujecie na brzegu, fok czy niedzwiedzi, mogg tu leze¢ od wickow. - Zaryzykowat
usmiech. - Nic i tego nie ruszy.

Odwrocili sig i zeszli ze wzgorza. Dopiero kiedy zblizyli si¢ do namiotow, zobaczyli
Eskimosow.

Crozier ustyszal podniesione glosy, zanim jeszcze pokonal niewielkie wzniesienie
migdzy kopcem a obozowiskiem. Widziat Augustusa, ktory wcigz siedzial przy ognisku,
przykryty skdrami, a jego drobna twarz zwrdcona byta w strong zblizajacej si¢ grupy. Jeden z
marynarzy wypadl z namiotu ze strzelbg w rece.

- Stoj! - krzyknat Crozier.

Zbiegli ze wzgbrza, czy tez moze raczej probowali zbiec. Cisza w obozowisku byta
przejmujaca. Crozier poczul nagle niezwykla $wiadomos$¢ setek, tysiecy kilometrow
rozciggajacych si¢ we wszystkich kierunkach, i tej matej grupy Anglikéw uwiezionych wsrod
tych lodowych przestrzeni, obolatych, zmarzni¢tych i chorych, z ich ukrytymi zapasami
odartych ze skéry lisow i oskubanych ptakow. Grupa tubylcow, ktora si¢ do nich zblizyta,
byta natomiast dobrze odzywiona i dobrze ubrana. Oraz zaciekawiona.

Do Croziera podeszli trzej mezczyzni. Zatrzymali si¢ kilka metrow od niego. Za ich
plecami widnialy zaprzegi psow, a w nich kobiety i dzieci. Crozier popatrzyt na twarze
mezczyzn. Spod futrzanych kapturéw wystawaty im krotkie, ciemne wlosy, z pojedynczymi
pasmami zwisajacymi po obu stronach twarzy.

Crozier przypomniat sobie kilka stow.

- Kammik-toomee. JesteSmy przyjaciotmi.

Eskimosi u$miechneli si¢ i podeszli blizej, mowigc jeden przez drugiego. Kilku
marynarzy, stojacych za kapitanem podniosto bron wycelowang w przybyszy.

- Nie strzela¢! - rzekt rozkazujaco Crozier.

Jeden z Eskimoséw wystapit o krok i brgzowym palcem postukat w piers Croziera,
usmiechajgc si¢ od ucha do ucha. Odwrocit si¢ 1 zawotat co§ do swych pobratymcow.
Megzczyzni, kobiety i dzieci - wszyscy ruszyli przed siebie.

- Panie Irving, prosz¢ przynie$s¢ z namiotu skrzyni¢. Nieduza drewniang skrzyni¢ z
zelaznym zamkiem - polecit Crozier.

Eskimoskie dzieci otoczyly Gusa. Ciagnely za otulajace go futro i chichotaty.

- Nie boj si¢, Gus - powiedzial Crozier. - Nie krzycz ani nie wykonuj gwattownych



ruchow.

Jedna z kobiet przeszta po prawej stronie Croziera i znikngla w najblizszym namiocie.
Dwoch cztonkow zatogi ruszyto za nig. Jakie$ pigtnascie sekund pdzniej wylonita si¢, niosgc
ze sobg kapciuchy na tyton i nieco drewna przeznaczonego na opat.

- Obserwujcie ich - polecit Crozier. - Stancie u wejscia do namiotow. Nie
wpuszczajcie ich do $rodka, ale nie dotykajcie kobiet.

Otworzyt pudto, ktdére mu przyniesiono. Inuici zajrzeli do niego z zaciekawieniem.

- Igly 1 noze - powiedziat Crozier. Pokazat im igly na roztozonej dtoni.

Mgzczyzni zignorowali igly. Dotkneli za to ostrza noza.

Dton Irvinga zawista nad spustem strzelby.

- Prosze nie strzelac¢ - ostrzegt Crozier.

- Panie kapitanie - odparl Irving. - Zastrzele kazdego, kto podniesie na pana reke z
nozem.

- Nic mi nie grozi - stwierdzit Crozier. - Proszg czekaé. Cierpliwosci.

Gus siedzial nieruchomo, majgc wrazenie $cierpnigtych ndg. To byto okropne, gdy
budzily si¢ do zycia. Powinien si¢ poruszy¢, by utatwi¢ ruch krwi, ale si¢ nie o$mielit.
Przenosit wzrok z ciemnych, zahartowanych twarzy Inuitdw na oblicze Croziera, jasne i nieco
zaczerwienione, $wiadczace o celtyckim pochodzeniu tego cztowieka. Oczy kapitana byly
zme¢czone 1 przekrwione. Przygladajac si¢ zebranym, Gus po raz pierwszy zauwazyl, jak zle
wygladajg Europejczycy w porownaniu z tymi tubylcami, ktérych skora wydawata si¢ jakby
natluszczona. Bialka ich oczu byty ol$niewajaco czyste i biate, podczas gdy marynarze mieli
przekrwione oczy. Nagle poczut si¢ bardzo staby.

Rozpakowano paczke przyniesiong z eskimoskich san. Mezczyzni stojacy za
Crozierem cofneli si¢ od niej, ale Crozier nawet nie drgnat.

- Thuszcz wielorybi 1 migso foki - powiedziat w koncu. - Mrozony tosos$ réwniez.

Mgzczyzni popchngli przyjaznie Croziera. Nagle zaczgli gadaé jak rozgoraczkowani.
Wszyscy si¢ $miali 1 pokazywali na psy.

- Nie mamy psow - rzekt Crozier.

Dzieci biegaly dookota san, wyciaggajac zapasy i przewracajac je. Jeden z marynarzy
ztapat dziecko i podnidst do gory. To byt cztero- czy pigcioletni chtopiec. Pisnat rado$nie, gdy
zostat odwrécony do gory nogami 1 zawist nad $niegiem.

- Oni si¢ w ogoble nie bojg - zauwazyt ze zdziwieniem Irving.

- A czegdz miceliby si¢ ba¢? - spytal Crozier. - Dla nich panska strzelba to jedynie

patyk. Nie maja pojecia, dlaczego stoi pan tu, zaciskajac na nim dtonie. Nigdy nie widzieli



broni.

Irving zerknat na niego. Cigzko mu bylo oderwac¢ wzrok od san, z ktérych mezczyzni
wytadowywali jakie§ pakunki.

- To nie tak, panie kapitanie - zaprotestowal. - Na Grenlandii tubylcy postuguja si¢
bronig.

- Nie jestesmy na Grenlandii - odpart Crozier. - Tu mieszkaja inne plemiona. Ci ludzie
prawdopodobnie nigdy dotad nie widzieli biatego cztowieka.

Jak gdyby na dowdd tego, ze ma racjg¢, zaciekawione kobiety zebraty sie wokot Gusa.
Wtykaty palce w futro i glaskaty chtopca po twarzy, dotykajac odmrozonych miejsc.

- To ona! - zawotatl Gus.

Crozier spojrzal w jego strong.

- Niech ci si¢ przyjrzy - powiedzial.

Nie musiat tego jednak mowi¢; Gus odczul zafascynowanie. Nigdy dotad nie widziat
takich oczu, niemal granatowoczarnych, ani twarzy okolonych tlhustymi czarnymi wlosami.
Dziewczyna byla w jego wieku, nosita kabat i spodnie ze skory karibu, jak me¢zczyzna, z
wylogami z bialego futra powigzanego w warkoczyki na szwach. Kaptur niemal zakrywat jej
twarz, ale zsun¢la go, ukazujac tatuaze, ktore pamigtal: brazowe linie na kosciach
policzkowych, I$nigce rOwniez na brodzie.

U jej boku przycupnela inna kobieta. Ta byla starsza; zastanawiat si¢, czy to matka
dziewczyny. Ona takze miata tatuaz, ale nikngcy miejscami w bruzdach skory. Gus nie
umiatby okresli¢, w jakim wieku jest ta kobieta, ale musiata by¢ niemtoda, bo kiedy si¢
usmiechneta, wida¢ bylo starte zgby.

Paczki przyniesione z san zostaly ztozone u stop Croziera. Bylo tam mnostwo
surowego mig¢sa. M¢zczyzna, ktory wezesniej postukat Croziera w klatke piersiowa, zrecznie
ujat n6z 1 wsunat go w rekaw. Zawotano kobiety; wziety iglty 1 drewno, a takze zelazne groty.
Stara kobieta zabrataby rowniez miedziany garnek, gdyby jeden z czlonkéw zatogi nie
odebrat jej go.

- Dajcie im jedzenie - polecit Crozier.

Pokazali Eskimosom swoje zapasy ztozone z pardw, ale przybysze nie chcieli ptakow.
Zaden z marynarzy sie nie zdziwit, gdyz migso pardwy byto twarde, gorzkawe i ciemne, ale
tylko te ptaki dawaty si¢ tatwo ustrzeli¢. Crozier wyjal wigc ze skrzyni rodzynki, figi i cukier.

Eskimosi zanurzyli palce w biatych krysztatkach, rozcierali je miedzy kciukiem i
palcem wskazujgcym, zanim sprobowali. Cukier stwardnial na co§ w rodzaju melasy i

Eskimosi natychmiast go wypluli. Podobnie postapili z figami i rodzynkami.



Dziewczyna wcigz tkwita u boku Gusa. Nie mogac juz znie§¢ glaskania i1 dotykania
twarzy, wstat i wyprostowatl wreszcie nogi. Zachwiat si¢ lekko. Dziewczyna ztapala go za
rami¢ 1 powiedziala cos$, wskazujgc sanie 1 $miejac sie.

- Tak - odpart Gus. - Ale nie sg takie jak nasze.

Miat racj¢. Sanie tubylcow byty smukle i waskie. Gus ocenit, Ze miaty ponad siedem
metrow dtugosci i niewiele ponad pot metra szerokosci. Przez otwory w ptozach przepleciono
rzemienie z foczej skory 1 przeciggnigto je za koncami tukow z drewnianych listew,
oddalonych od siebie o jakie$ dziesie¢ centymetrow. Sanie wygladaly na wygodne i
dostosowane do nieréwnego gruntu, a w dodatku do ich skonstruowania najwyrazniej nie
uzyto ani jednego gwozdzia. Prowizorycznie przebudowane i wzbogacone o ptozy todzie
ratunkowe, ktore ciggneli marynarze, stanowily calkowite przeciwienstwo pojazdow
tubylcow - byty szerokie i cigzkie. Gus od razu zauwazyt, jak $lizgajg si¢ sanie Eskimosow,
gdy ciagnag je psy, nawet po duzych wzniesieniach, podczas gdy sanie ze statkow grzezty przy
kazdym wzniesieniu. Trzeba bylo wielominutowych wysitkow, by je uwolni¢. Gus
zastanawiat si¢, czemu tacy ludzie jak Franklin, ktory znat Eskimosow i ich zycie, nie polecili
zbudowac takich samych san, waskich 1 petnych gracji.

Dziewczyna podeszta do san, ogladajac si¢ przez rami¢. Wszyscy tam gestykulowali
zawzigcie. Dziewczyna wyjeta co$ z pojazdu, przycisneta do piersi i zaniosta Gusowi. Dwie
inne dziewczyny krzyczaty z rados$ci, pokazujac palcami to, co niosta. Gus spojrzat. To byty
szczeniaki, dwa mate husky, o nieco lisich pyszczkach i madrych oczach, wpatrzonych w
obcego cztowieka. Dziewczyna podata mu zwierzgta.

- Kapitanie! - zawotat.

Zanim jednak Crozier zdgzyt odpowiedzie¢, rozlegl si¢ wystrzat.

Eskimosi zamarli w zdumieniu. Jeden z marynarzy, stojacy w poblizu pierwszego
namiotu, trzymat w uniesionej rece strzelbg, z lufy ktorej wydobywat si¢ dym. Przed nim stata
kobieta, z wcigz wyciagnietym r¢kami. Byla wyraznie oszotomiona. Psy Eskimosow
rozszczekaty sie.

Irving skoczyt ku sprawcy zamieszania.

- Probowata mi jg wyrwac - thumaczyt marynarz.

Kobieta uniosta wyciagnieta reke do oczu. Krew saczyla si¢ z jej dtoni i kapata na
$nieg.

- Jest ranna! - zawotat Irving. Usitowatl do niej podejs¢, ale ona z krzykiem odskoczyta
do tyhu. - Pozwol mi zobaczy¢ rang? - prosit. - Pomoge ci.

- Trafito ja? - krzyknat Crozier.



- Krwawi - odpart Irving.

Wokot rannej zebraty si¢ kobiety. Zsunely jej kaptur i uwaznie ogladaty jej czolo,
twarz, szyje.

Crozier przyspieszyt kroku.

Nagle jeden z tubylcow zablokowal mu droge, groznie wymachujac rekami. Inni
réwniez wyciagneli rgce. Rozlegto si¢ wiele gtosow; grupa przybylych zaczeta si¢ cofa¢ w
kierunku swych san, brngc przez $nieg, przez zaspy.

Dziewczyna, ktora stata obok Gusa, odwrocita sie, zeby na niego spojrzeé, Z oczyma
rozszerzonymi strachem. Potem obrocita si¢ na pigcie i pobiegla ile sit w nogach przed siebie.
Pozostate kobiety podazyly za nia.

- Jest ciezko ranna? - spytat Crozier.

- Nie mam jak sprawdzi¢ - powiedzial Irving.

- Mowitem, zeby nie strzela¢! - krzyknal rozwscieczony Crozier do marynarza. -
Miates$ rozkaz nie strzelac!

- Nie strzelatem, panie kapitanie. Ona ztapata za strzelbg.

- Na lito$¢ boska! - wybuchnat Crozier.

Patrzyli bezradnie, jak tubylcy taduja sanie. Psy rwaly si¢ do biegu, w kazdym
zaprzegu pies przewodnik gryzt swego sasiada pod smagnieciem bata. Snieg chrzescit. Na
tytach ostatnich san Gus widzial wpatrujaca si¢ wcigz w niego dziewczyne. Zmruzyt oczy,
zeby na nig patrzeé; potozyt dton na twarzy, w miejscu, w ktorym go dotykata. Za nim, na
$niegu, szczeniaki popiskiwaty 1 wiercity si¢ w otwartej skrzyni, do ktorej je wlozyl.

Crozier cisnat na $nieg pudto, ktore trzymat w rekach.

- Niech to diabli! - wykrzyknat. - Niech to diabli!

Nikt nie drgnat. Dotychczas zaden z marynarzy nie styszat, zeby kapitan klat.

Zaczeto do nich docieraé, co stato si¢ przed chwilg. Po raz pierwszy od dwdch lat
zaloga ujrzata kogo$ z zewnatrz. Po raz pierwszy dostali $wieze migso, 0 ktore w dodatku nie
musieli walczy¢. Jeszcze straszniejsza byta swiadomos$¢, ze oto zrazili do siebie ludzi, ktorzy
okazali im zyczliwo$¢.

Whpatrywali si¢ ponuro w ziemig¢, podczas gdy spadaly na nich ptatki $niegu.

W koncu Irving popchnat butem najblizej lezacy worek z foczej skory.

- Przynajmniej zjemy co$ porzadnego - mruknat.

Handford zerknat na szczeniaki.

- Tak - zgodzit si¢. - Wiasnie tak.
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Tego wieczoru Catherine przycisneta dzwonek domu przy Lincoln Street. W ciggu
dnia usitowata dodzwoni¢ si¢ do Jo, zeby dowiedzie¢ si¢, co lekarz powiedziat na temat
Sama, ale nie udato si¢ jej zasta¢ Jo. Postanowita wigc, ze zanim wrdci do domu, podjedzie na
Lincoln Street. Na dole nie palito si¢ $wiatlo; zerkngta na okna na gorze i zmarszczyta brwi.
W koncu zaptoneto swiatto w holu 1 Jo otworzyta drzwi.

Pytanie o Sama uwi¢zto w gardle Catherine. Jo wygladata na §miertelnie wyczerpang.
Za nig Catherine widziata u podndza schodéw buty i ubranko Sama - skarpety, ogrodniczki,
podkoszulek.

- Co sig stalo, na litos¢ boskg?! - krzykneta.

Jo zostawita otwarte drzwi 1 bez stowa powlokta si¢ na gore. Catherine zamkneta
drzwi i podazyla za przyjaciotka.

- Co sig stalo? - powtarzata bezradnie.

Lazienka i sypialnie znajdowaly si¢ na drugim pigtrze. Kiedy Catherine dotarta do
podestu, zobaczyta $wiatlo w pokoju Sama. Jo usiadta na podtodze naprzeciwko jego t6zka.
Sam spat, spod kotdry wystawata tylko jego gltowa.

Na pudle z zabawkami stat kieliszek czerwonego wina, niemal pusty. Catherine
podeszta 1 usiadta koto Jo. Pogtaskata ja po rece.

- O co chodzi? - powtdrzyta. - Co si¢ stato?

Wargi Jo zadrzaty.

- Wiesz, gdzie on jest? - zapytata.

- Kto?

- John.

- John...? - Catherine wpatrywala si¢ w nia. - Nie.

Ku jej zdumieniu, Jo ztapata ja za reke.

- Bo jesli wiesz, to musisz mi powiedzie¢! - zawotata.

Catherine spojrzata w oczy Jo.

- Nie miatam od niego zadnej wiadomosci - powiedziata. - Mowie¢ prawdg.

Jo ukryta twarz w dloniach.

- Musze go odnalez¢ - wyszeptala.

Catherine spojrzata z niepokojem na Sama, obawiajac si¢, ze panika w glosie Jo

obudzi dziecko.



- Musisz mnie nienawidzi¢ - powiedziata Jo. - Masz do tego pelne prawo. To ja go ci
odebratam. - Wybuchneta ptaczem.

Catherine wyciagneta rece 1 objeta ja. Siedziaty tak przez chwile w niezrecznym
uscisku, na podtodze zasmieconej plastikowymi zotnierzykami, Pokemonami i fragmentami
drewnianej uktadanki.

- Na lito$¢ boska! - szepneta w koncu Catherine. - Ja ci¢ nie nienawidzg.

- A powinnas... - Jo poderwala si¢ i wytarta twarz rekawem bluzki.

- Co si¢ stalo? - spytata Catherine. - Powiesz mi, do cholery, czy nie?!

Jo potrzasneta gtowa.

- Co za ironia losu - powiedziata. - Wtasnie tak. Cholerna ironia losu.

Lzy sptywaty jej po policzkach. Catherine $Scisneto si¢ serce. Jo nie byta sktonna do
ptaczu. Od czasu do czasu kleta, kopata drzwi w ztosci. Ale to...? Takie pograzanie si¢ w
rozpaczy nie lezato w jej naturze.

Ostatni raz Catherine widziata ja w podobnym stanie na pogrzebie Douga. Stojac
wtedy obok Johna - BOg wie, ze i to bylo wystarczajaco trudne; John ledwie si¢ odzywat,
wydawat si¢ niewzruszony jak kamien - Catherine poczula si¢ przyttoczona rozpacza Jo.

Na twarzy Jo malowal si¢ teraz strach przed czym$ rownie strasznym jak $mierc
Douga.

- Chodz - wyszeptata Catherine, ciggngc ja za reke. - Chodz na dot. Powiedz, o co
chodzi.

Jo zesztywniata.

- Nie mogg - odparta. - Nie mogg go zostawi¢ samego.

Jej oczy utkwione byty w $§pigcym dziecku.

- Dlaczego? - spytata Catherine. - Tylko na chwile.

- Nawet na minutg.

- Ale, Jo...

- Nie rozumiesz! - powiedziata Jo. Ztapata kieliszek, opréznita go i odstawila.
Rozejrzata si¢ wokol, jak gdyby czegos$ szukata, po czym podniosta kawatek uktadanki. To
byla gtowa sroki, czarno-biata, z zielong plamkg oka. Westchneta bolesnie.

- Mate smuteczki - wymamrotata. Zaczeta obraca¢ klocek w palcach. - Trzeba na
niego uwazaé - powiedziata w koncu. - Uwazaé przez caly czas. Nie wolno mu ptakaé ani
wpada¢ w ztos¢. Nie moze si¢ tez przewr6dcic. Nie wolno mu skaka¢ po kanapie. Nie wolno
mu jezdzi¢ rowerkiem. Nie wolno mu na nic si¢ wspinac.

Catherine poczuta si¢ oszolomiona.



- Dlaczego? - Popatrzyta na kieliszek, a potem znowu na Jo. - Co takiego powiedziat
lekarz?

- Wystal mnie do szpitala.

- Po co?

Jo milczata.

- Jo - odezwata si¢ Catherine. Potozyta rece na ramionach przyjaciolki i potrzasnegta
nig lekko. - Co John ma z tym wspdlnego?

Jo uniosta dton.

- Styszata$ o niedokrwistosci aplastycznej? - zapytata.

- Nie.

Jo usmiechneta si¢ smutno.

- Ja tez - rzekla. Odlozyta fragment uktadanki. - Nie mozna jej zobaczy¢... Tego
wlasnie nie rozumiem. Nie da si¢ tego zobaczy¢. To jest wewnatrz... Czyha w ukryciu. Nie da
si¢ dostrzec, jak na przyktad zlamana noga. Nie powoduje ran. Nawet gdyby zrobié
przeswietlenie, 1 tak by si¢ tego nie dostrzegto.

- Niedokrwisto$¢ aplastyczna... - Catherine ogarneto nagle przerazenie. - To co$ z
krwig?

- Ze szpikiem kostnym.

Catherine przetkneta $line.

- Czy Sam to wtasnie ma? Jakie$ nieprawidtowosci w szpiku?

- Tak - odparta Jo.

Rzucita klockiem, ktory odbit si¢ od t6zka Sama. Patrzyta, jak chtopiec zmienia przez
sen pozycje.

- Kiedy wrécitam z nim do domu, musiatam go wykagpac, zeby zmy¢ z niego ten odor
szpitala... - Zacisneta powieki. - Ale jutro rano musi tam wrocic. O, Boze...

Catherine bezradnie patrzyta na $pigcego chtopczyka.

- Musimy odnalez¢ Johna - wyszeptata Jo. - Musimy!

- Ale po co? Po co?

Jo podniosta si¢ chwiejnie 1 przytozyta reke do gardta. Catherine takze wstata. Jo
zrobita kilka krokoéw i1 podeszta do t6zka. Wyciagneta dton w kierunku Sama, jak gdyby
pragneta dotkna¢ synka, ale bala si¢ go zranic.

- Robi si¢ takie rzeczy - powiedziata. Odwrocita si¢ do Catherine. - Mozna to na jaki$
czas powstrzymac... jesli bedziemy mieli szczeScie. Krew, sterydy... co$, co nazywajg

cyklosforyng. Ale on jest bardzo chory. Jest taki chory, Catherine...



Catherine nie byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Udreczona, przygryzta warge.

Jo uniosta brodg, a w jej oczach Catherine po raz pierwszy tego wieczoru ujrzala blysk
nadziei.

- Jest co$, co lekarze nazywaja komodrkami macierzystymi - poinformowata. - Jako
matka, mogg dostarczy¢ mu komoérki macierzyste... Pobiorg je z mojej krwi. Dadza mi
lekarstwo, zebym ich wigcej produkowala, o tyle wiecej, ze beda wylewaly si¢ ze szpiku do
Krwi. Zbiorg te nadprodukcj¢ i zamrozg komorki. - Wyliczata kolejne etapy dziatania na
palcach, cho¢ dlonie jej drzaty. - Wezmg je i zamrozg - ciagnela. - Zeby ich uzy¢, gdyby nic
innego nie poskutkowato.

Jej twarz stala si¢ tak blada, ze przypominata maske.

- Wiesz, co jest najgorsze? - wyszeptata. - Nadaj¢ si¢ na dawce tylko w pigc¢dziesieciu
procentach. Szanse sg niewielkie.

- Och, Jo...

Jo zlapala Catherine za ramig.

- Jesli organizm Sama nie bedzie reagowal, pozostaje jedynie przeszczep szpiku
kostnego. Najlepszym dawcg jest rodzenstwo, na przyklad brat... - Wpatrywata si¢ w
Catherine.

- Alez, Jo - zaczeta Catherine. - John to tylko jego przyrodni brat.

- To zmniejsza szanse - przyznata Jo. - Ale...

- Funkcjonuje przeciez bank dawcoéw szpiku - przypomniata sobie nagle Catherine. -
Mowili o tym w telewizji.

- Moga przeszuka¢ wszystkie rejestry dawcoOw na $wiecie i nie znalez¢ wlasciwego
dawcy - powiedziata Jo. Zacisne¢ta pies¢ i przytozyta ja do ust. Zapadta cisza, podczas ktorej
Jo usitowata si¢ uspokoi¢. - No, dobrze. Moze i istnieje dawca lepszy od Johna. To
skomplikowane, bo... Boze, to takie skomplikowane, lekarz to napisal, narysowat mi tabele,
na lito$¢ boska...

- To nie ma teraz znaczenia - przerwata Catherine. - Zejdz na dot...

- Nie! - warkneta Jo. Zmarszczyta brwi. - To ma znaczenie. Muszg¢ ci to wyjasnic.
John, jego ojciec i Sam mogg mie¢ ten sam typ tkanek. Haplotyp. Jesli bytby rzadki, jesli ja i
Alicja mialyby$my taki sam, wszyscy bysSmy do siebie pasowali, a John nadawalby si¢ na
dawce dla Sama. Rozumiesz. Moglby go ocalié.

Zapadia cisza.

Catherine czula strach.

- Jo... - odezwala si¢ cicho. - To wcale nie jest takie proste.



- Tak - odparta Jo. - Wiem o tym.

- Na ile prawdopodobne jest to, ze Sam ma ten sam typ tkanki co Doug i John? Ten...

- Haplotyp.

- Haplotyp - powtorzyta Catherine. - Z tego, cO mOwisz, rozumiem, ze wszyscy trzej
musieli mie¢ rzadki rodzaj haplotypu.

- To mozliwe.

- Powiedzmy wigc, Ze ojciec i synowie majg ten sam rzadki typ. Ale ty i Alicja...

- To tez mozliwe - przerwata Jo. - Dziesi¢¢ procent populacji ma ten sam haplotyp,
wigc jesli ja 1 Alicja mamy ten sam...

- ...to John nadawatby si¢ na dawce dla Sama - zakonczyla Catherine.

- Tak.

Catherine przytozyta reke do czota.

- Dobry Boze... - wyszeptata.

- To jest mozliwe - upierata si¢ Jo. - Znacznie bardziej prawdopodobne niz znalezienie
dawcy spoza rodziny.

- A wiec nadziejg Sama jest John - podsumowata Catherine.

- Wiasdnie tak - Jo przez chwile wytrzymata spojrzenie przyjaciotki, po czym zgarbita
si¢, jak gdyby kto$ uderzyt ja w zotadek.

Catherine pos$piesznie objeta ja 1 przycisneta do siebie.

- Jestem tutaj - powiedziata. - Pomoge ci.

Jo drzata.

- Wiem, ze to dluga droga, bardzo skomplikowana, ale jesli okaze si¢, ze nie mamy
innego wyjscia... Jesli nie znajdzie si¢ inny dawca... Rozumiesz to, prawda? John to ostatnia
nadzieja Sama.

*

Trwato to jeszcze z godzing, ale w koncu Catherine zdotala sprowadzi¢ Jo na dét,
kiedy znalazty juz alarm, ktérego Jo nie uzywata od pot roku, i zainstalowaly go w pokoju
Sama.

Catherine zmusita przyjaciotke, zeby usiadta w kuchni, podczas gdy ona podgrzata
zup¢ 1 dopilnowala, zeby Jo ja zjadta. Potem usiadta obok niej.

- Moze Alicja wie co$ o Johnie... - powiedziata, ujmujac jej dton.

Jo wpatrywala si¢ w nig.

- Napisalby do niej, a do ciebie nie? - zapytata z niedowierzaniem.

- Sama nie wiem.



Jo nie spuszczata wzroku z Catherine.

- Myslisz, ze mogt udaé si¢ na poszukiwanie §ladow Franklina w Nunavut?

- Sam? - westchneta Catherine. - Jakim cudem?

- Byta mowa o jakims$ fotografie. - przypomniata sobie Jo.

- Nie pamigtam jego nazwiska. To bylo trzy lata temu, a poza tym mysle, ze ten
cztowiek wcigz zmienia miejsce pobytu. Jak go znalez¢? - zastanawiata si¢ Catherine. - Moze
Alicja...

Jo w zamysleniu obgryzata paznokie¢.

- Czy John poprositby Alicje o pienigdze na t¢ wyprawe? - spytata.

- Nie wiem.

- Z czego on si¢ w ogole utrzymuje?

- Sadze, ze z pracy - odparta Catherine. - Moze na wykopaliskach?

- Musi kontaktowac si¢ z matka.

- Nie bylabym tego pewna.

Jo wstata 1 podeszta do telefonu.

- Zadzwoni¢ do niej - oznajmita.

Catherine takze podniosta si¢ z miejsca.

- Nie bedzie chciata z tobg rozmawia¢ - stwierdzita. - Odlozy stuchawke. Moze ja
sprobuje. - Wyciagneta notes z torebki. - Chyba wcigz mam jej numer - dodata.

Trwato troche, zanim Alicja podniosta stuchawke.

- Pani Marshall?

- Tak?

- Méwi Catherine Takkirug.

Zapadia cisza.

- Pani Marshall, usituj¢ odnalez¢ Johna.

- Johna? - spytata kobieta. - A po co?

- Stucham?

- Dlaczego pani o niego pyta? - zazadata wyjasnien Alicja.

Catherine zamilkta, $wiadoma, ze stgpa po bardzo kruchym lodzie. Gdyby
wspomniata o Samie, pogorszylaby tylko sprawe.

- Zastanawiam si¢, co u niego stycha¢ - powiedziala w koncu.

- Skoro nie napisat do pani, to najwyrazniej nie chce, zeby pani znata jego adres -
odparta Alicja.

Catherine zmarszczyta brwi.



- A do pani pisal?

- Nie uwazam, zeby to byla pani sprawa - oznajmita Alicja.

- Ale...

- Nie widziatam pani od ponad roku, a teraz nagle...

- Sadzilam, Ze nie chce pani, Zebym panig nachodzita.

- Niczego takiego nie powiedziatam.

Catherine poczuta, ze si¢ czerwieni. Stojaca obok niej Jo zamrugala nerwowo.
Potozyta dton na ramieniu dziewczyny.

- Kiedy ostatnio bytam u pani, powiedziata pani, Ze nie widzi sensu w moich wizytach
we Franklin House. Data mi pani jasno do zrozumienia, ze nie jestem tam mile widziana -
mowita, zastanawiajac si¢ nad kazdym stowem.

- Przeptoszytyscie go, pani i ta Harper - odparta Alicja.

- To nieprawda!

- Krecita si¢ pani koto niego, kiedy byto jasne, Ze nie chce pani widzie€.

- To tez nieprawda.

- Nie dawata mu pani spokoju - ciggneta Alicja.

Mylita si¢ tak okropnie, ze Catherine umilkta, przestraszona, ze wyrwie si¢ z czyms$
niepotrzebnie. Przeciez jesli ktokolwiek przeptoszyt Johna, to tylko Alicja z tym jej
wiecznym uzalaniem si¢ nad sobg. Catherine nigdy dotad nie styszata, zeby Alicja usitowata
pomdce synowi wydoby¢ si¢ z rozpaczy po $mierci ojca. Kiedy John powtérzyt matce
oskarzenie Jo, Alicja na wiele dni wpadla w zlo$¢. Uznala, ze Jo przypuscita w ten sposob
atak na nig, na rodzine. Jo zranita ja, odebrata jej mgza i oskarzyta o jego $mieré syna.
Przezycia Johna wydawaty si¢ Alicji niewazne wobec jej tragedii.

- Nie mam pani nic do powiedzenia - powiedziala teraz.

Catherine zmusita si¢ do zachowania spokoju.

- Prosze, pani Marshall, to bardzo wazne. Czy pani wie, gdzie jest John?

Alicja jednak po prostu odtozyla stuchawke.

- O, Boze! - jekneta Jo.

Podeszta do stotu i opadta na krzesto.

- Co za kobieta. O, Boze - powtoérzyta, wycierajac oczy. - Jak do niej dotrzec?
Myslisz, ze ona wie, gdzie jest John?

- Jesli nawet, to i tak nam nie powie.

Zapatrzyly si¢ w ciemne prostokaty okien. Na gorze Sam zaczat ptakac.
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Chciata go nauczy¢ wszystkiego, co bylo bliskie jej sercu. Nietypowa dla tej pory
roku burza w cies$ninie przemiescila si¢ na wschdd, a niedzwiedzica maszerowata teraz po
lodzie nad brzegiem morza. Od czasu do czasu odwracata si¢ i spogladata na malucha, ktory
potykat si¢, a niekiedy zamieral bez ruchu i spogladat w przestrzen. Wtasnie to ja najbardziej
niepokoito, mtode bowiem zwykle nasladujag matki, obserwujac je i uczac si¢ od nich
wszystkiego, co potrzebne. Czuta, ze niedzwiadek wedruje niezaleznie od niej, skupiony na
jakim$ odlegtym, niedostrzegalnym dla niej obiekcie.

Instynktownie podazata na potudnie.

Kiedy$ przebywata na poczatku zimy na wyspie Devon, lezacej w Ciesninie
Lancastera. Gdyby byl do$¢ silny, zaprowadzitaby go tam, pokazataby mu zatoczki, gdzie
wale biale utknety w swoim kurczacym si¢ przergblu, za pomoca ktérego zaczerpywaty
powietrze. Gromadzity si¢ tam liczne niedzwiedzie, oczekujace, az morze odetnie
wielorybom droge ucieczki, tak ze stang si¢ tatwym tupem. Wyciggaty woéwczas wale z morza
i zagryzaly je na lodzie. Zginglo w ten sposob czterdziesci mtodych ssakow, szarych jeszcze.
Niedzwiedzica doskonale pamigtata zapach ich krwi, rozlanej na lodzie.

Chciala nauczy¢ synka ptywaé, pragneta, aby zaznal tego wspaniatego uczucia
wolnosci. To miejsce nie byto jednak odpowiednie. Zwierzg¢ta znajdowaty si¢ w potowie
czesciowo skutej lodem zatoki, ktorej wody szybko si¢ przemieszczaty. Samica nienawidzita
tych podwodnych drgan, budzacych Igk i jakie§ mroczne wspomnienie. Mrukneta z
zadowoleniem, kiedy dotarta na szczyt lodowego spigtrzenia. Zaraz jednak zamarta w
bezruchu.

Whpatrywat si¢ w nig wielki niedzwiedz, rozciggniety na lodzie. Nie ruszat si¢, a ona
poczula zdumienie. Po chwili zorientowatla si¢, Ze spojrzenie na wp6l przysypanego $niegiem
zwierza jest martwe.

Nieufnie przygladata si¢ padlinie lezacej z glowa na kopcu $niegu. Nie ulegato
watpliwosci, ze niedzwiedz przybyl tu, aby umrze¢. Tak wiasnie postepowaty czujace
nadchodzacg $mier¢ niedzwiedzie. Ten moglt mie¢ pigtnascie, dwadziescia, moze trzydziesci
lat. Nadszedt po prostu jego czas.

Samica odwrdcila si¢ 1 ujrzata ciemniejsze plamy na $niegu. Byly to strz¢py tkaniny,
oblekajace jakie$ kosci. Nie bylo juz na nich migsa. Na wietrze poruszaly si¢ tylko kawatki

ciemnego, mokrego materiatu. Ugryzia je i wypluta. To nie byta foka. Rozgrzebata strzgpy i



obwachata przedmioty lezace obok szkieletu - puszki pomalowane na czerwono. Nie
przedstawialy dla niej zadnej wartosci. Opadta na zad i zaryczala nawotujaco.

Niedzwiadek powoli podszedt do niej, omijajac ludzkie szczatki.
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Nastgpnego dnia Alicja wyjechata z Cambridge. Byt pigkny letni poranek, ale ona
prowadzita auto, nie zauwazajac niemal nic na zewnatrz. Za pi¢tnascie siddma znalazta si¢ na
przedmiesciach Londynu, pokonujac M25, a na M3 wjechata o wpdt do dsme;j.

Przycisnela pedat gazu i1 przy potudniowo-wschodnich rogatkach miasta zjechata z
autostrady na dtuga droge wzdhuz wzgorz Wiltshire, na potudnie od réwniny Salisbury,
mingta Cranborne Chase, po czym wytonita si¢ w dolinie Blackmore.

Tego ranka nie bylo chyba w Anglii pigkniejszego widoku. Kraina Thomasa
Hardy’ego - Dolina Wielkich Mleczarni, gdzie Tessa szukata czosnku pod okiem Angela
Clare’a - rozciggata si¢ przed Alicja bujnym zielonym dywanem. Ale Alicja nie zwracata
uwagi na pigkno krajobrazu, pokonujac jedng waska drozke za drugg. W pewnej chwili, zta na
siebie za to, ze Zle skrecita, zatrzymata auto i potozyta mape na kolanach. Zdata sobie sprawg,
ze drzy. Kilka razy odetchneta gleboko, usitujac rozluzni¢ napigcie w piersi i Sciskanie w
zotadku.

List lezat obok niej, na fotelu dla pasazera. Popatrzyla na kartke, ktorg przyczepita do
mapy. Hermitage Farm, Cerne Magna.

Bylo niemal potudnie, kiedy w koncu dotarta na miejsce. Znalazla farme¢ wcisnigta
miedzy wapienny grzbiet i las. Zaden drogowskaz nie prowadzit do tego skupiska
rozpadajgcych si¢ budynkow. Samochody terenowe i dwie stare furgonetki marki ,,Ford” staty
na pelnej kolein drozce.

Wydawato si¢, ze nikogo tu nie ma. Alicja przeszta przez podwoérze i1 wyszta na pole,
kierujac si¢ dobiegajacymi z dala glosami. Pokonujac kepy pokrzyw, ostdw i trawy, dotarta
do kamiennego murku.

- Dzien dobry - powiedziata.

Dziewczyna siedzaca po drugiej stronie omal nie upuscita trzymanego w palcach
papierosa. Obejrzata si¢ przez ramig.

- Witam - odparta.

- Szukam Johna Marshalla.

- Johna...?



- Tak. Jest tutaj?

Dziewczyna obejrzala si¢. Juz czwarty tydzien szukano w poblizu $ladow
anglosaksonskich osad. Jak dotad jednak nie pojawiali si¢ tu zadni goscie.

- Pewnie jest gdzie$ tutaj. - Obejrzata uwaznie Alicj¢, po czym wstala. - Przyjechata
pani z uniwersytetu?

- Nie mam nic wspolnego z tymi pracami. Jestem matka Johna.

Dziewczyna otworzyta w zdumieniu usta, ale nic nie powiedziala. Po prostu
przydeptata noga niedopatek.

- Tedy - odezwata si¢ po chwili.

Weszty na wzgorze. Tuz przed szczytem teren tworzyt rodzaj tarasu, na ktorym w
cieniu drzew szes$¢ osob krzatato si¢ w kilku ptytkich dotach.

- Ken! - zawotala dziewczyna. - Pani przyjechata do Johna Marshalla.

Mgzczyzna stojacy najblizej uniost wzrok. Jego ubranie umazane bylo ziemia.
Wyprostowat si¢, wytart rece o dzinsy i wyciagnat do Alicji dton.

- Ken Bryant - przedstawit sig.

- Witam - powiedziata Alicja. - Wczoraj rozmawiatam z Charlesem Edge’em.

Bryant pokiwat glowa.

- Tak, dzwonit do mnie wieczorem - odpart i zawahat sig.

- Czy John tu jest? - spytata Alicja.

- Tak.

- Zatrudnit go pan?

- Na prosb¢ pewnej znajomej osoby. Polecit mi go przyjaciel z Bristolu.

- Wiedzial pan, ze John znikngt z domu bez zadnych wyjasnien? - zapytata. Nie
chciata, zeby zabrzmialo to jak oskarzenie, tak jednak wyszlo.

- Nie - odparl Bryant.

- Stato si¢ to niemal dwa lata temu.

Popatrzyl na nig przenikliwie.

- Nie pytamy o zyciorys, kiedy kto$ si¢ u nas zatrudnia. Przykro mi.

- John ma dom w Cambridge - powiedziata. - Nie tu jest jego miejsce.

- Pani Marshall, ja go nie porwalem - stwierdzit Bryant.

- Nie - przyznata. Czula, ze drga jej kacik ust, co byto oznaka silnego zdenerwowania.
- Oczywiscie, ze nie. Przepraszam.

Bryant zerknat na swych ludzi. Niektorzy przestali pracowac i nastuchiwali. Dotknat

reki Alicji.



- Moze chciataby pani usig$c? - zapytat.

- Chciatabym zobaczy¢ Johna. Gdzie on jest?

- Moze najpierw mogliby$my porozmawiac? - zaproponowat.

Zaprowadzit jg do stotu i1 krzeset. Otrzepat jedno z kurzu, ustawit w rownym miejscu i
czekat, az Alicja usiadzie.

- Widzg, Ze si¢ pani niecierpliwi - zauwazyt.

- Niech si¢ pan postawi na moim miejscu - odparta.

Bryant usiadl obok niej.

- No, tak. - Zaczat skuba¢ nitk¢ zwisajaca z r¢kawa koszuli. - Widzi pani, John ma...
Coz, ze martwig sig...

- O co chodzi? - zapytata. - Jest chory?

- Nig, nie - odparl Bryant. - Wiasciwie nie.

- Co pan ma na mysli, méwiac ,,wtasciwie nie”?

Na twarzy Bryanta pojawit si¢ wyraz zaklopotania.

- Widzi pani, w tej pracy mamy do czynienia z mnostwem rozmaitych ludzi -
powiedzial. - Ze studentami, entuzjastycznie podchodzgcymi do wykopalisk amatorami oraz
ze starymi sukinsynami, takimi jak ja. - Usmiechnat sig.

Alicja wpatrywala si¢ w niego z napigciem.

- Chodzi o to, ze...

- Naprawd¢ nie mam wiele czasu - przerwala.

Bryant wyprostowat sig.

- Czy John panig prosit o ten przyjazd? - zapytat wprost.

Alicja zaczerwienita sig.

- Doskonale pan wie, ze nie - odparla. - Inaczej nie musiatabym obdzwania¢ potowy
mieszkancow kraju, zeby si¢ dowiedzie¢, kto prowadzi wykopaliska w Dorset. - Zatozyta
pasmo wlosow za ucho. - Ale jestem pewna, ze ucieszy si¢ na moj widok...

Bryant zakotysat si¢ na krzesle i skrzyzowal r¢ce na brzuchu.

- John nie chce nikogo widywac - oswiadczyt.

Alicja wpatrywatla si¢ w niego.

- Co pan ma na mysli?

Bryant popatrzyl na nig ze wspotczuciem.

- Pani Marshall... - zaczal. - Nie wtragcam si¢ w zycie studentéw, nie usiluj¢ nimi
kierowa¢. Ale martwie si¢ o Johna, naprawde si¢ martwie.

Alicja wciaz patrzyta na niego wyczekujaco.



- John mieszka tutaj - powiedziat Bryant. - Pojawit si¢ z namiotem i rozbit tu oboz.

- Chyba wszyscy tu mieszkacie?

- Niektorzy tak, ale John ulokowal si¢ z dala od wszystkich. Nie przychodzi
wieczorami. On... - Bryant popatrzyt na nig. - On nic nie mowi, pani Marshall...

Podniost si¢. Najwyrazniej postanowit nie dodawac juz nic. Wskazat na wzgorze, tam,
gdzie mogta znalez¢ syna.

- Co6z, niech si¢ pani sama przekona - powiedziat.

*

John lezat na plecach. Ulokowat si¢ za linig drzew, w niewielkim zagl¢bieniu w ziemi.
Promienie stonca padaty mu na twarz, a on wpatrywat si¢ w niebo. Lubit tu przychodzi¢.

Byto tak cicho. Przywykt do tego rodzaju bytowania i nawet jesli lezat tak godzinami,
nie czul juz twardej ziemi pod sobg. Bylo mu wygodniej niz na postaniu w Bodrum, gdzie
przez dziewig¢ tygodni sypial w skrzyni furgonetki. Oczywiscie, nie znalazl si¢ jeszcze tak
daleko, jak zamierzat. Ale przeciez nigdzie nie bylo wystarczajaco daleko.

Praca w Bodrum odpowiadata mu. Wykopaliska znajdowaty si¢ w poblizu pirsu, Ktory
zostal wybudowany pomiedzy dwiema stromymi $cianami wybrzeza klifowego, zeby
pomiesci¢ nurkow 1 sprzet. To byta niezmiernie skomplikowana operacja, polegajaca na
wydobyciu czterystu amfor z jednostki, ktora zatongta w dwunastym wieku. John pracowat w
szeScioosobowej druzynie, przyswajajac przy okazji wiedz¢ na temat dekompres;ji,
stabilizatoréw, lokalizacji  zapasowych zrodet gazdéw  respiracyjnych, sposobow
rozplanowania stanowiska, oczyszczania podtoza z osadow. Uwielbial to, a przede wszystkim
catkowitg cisz¢ podczas nurkowania.

To byta zmudna, monotonna praca, zwtaszcza gdy widoczno$¢ spadata niemal do
zera, ale tego wiasnie pragnal: znajdowaé si¢ w podwodnej ciszy, niemal niewidoczny z
brzegu, styszat tylko wiasny oddech. Chetnie schodzit pod wode, gdy inni nie mieli na to
ochoty. Podobato mu si¢, gdy $§wiat kurczyt si¢ do kilku metrow dna morskiego. Lubit tez
zimng wode, z rado$cig witat dreszcz chtodu, pojawiajacy si¢ nawet w tych cieptych wodach.
Rozkoszowat si¢ znieczuleniem, jakie niost ze sobg chtod. Coraz czgsciej musiat przypominad
sobie o konieczno$ci przerwania pracy, gdy konczy? si¢ czas przeznaczony na nurkowanie.

Lubit nawet - jesli mozna tym stowem okresli¢ cokolwiek, co dzialo si¢ w jego glowie
- chwile oczekiwania na przystankach dekompresyjnych. Inni nurkowie uskarzali si¢ na nude,
ale jego radowata. Pragngt tak wilasnie zy¢ - w zawieszeniu. Jesli czego$ rzeczywiscie nie
znosit, to powrotow na powierzchni¢ - wynurzenia si¢ na §wiatto, dzwieki i kolory. Czterysta

amfor! Najchetniej wydobylby kazda z nich samodzielnie. Chgtnie robitby to nadal,



zanurzony w mrok i ciszg¢. Ale zajecie to trwalo tylko przez pot roku. Taki juz byt charakter
tej pracy. Nigdy nie trwata tak dtugo, jak John by tego pragnat.

- John... - odezwat si¢ ktos.

Popatrzyt w gore, przystaniajac oczy.

- Witaj - powiedziata matka.

Podniost sie z ziemi.

- Nie usciskasz mnie? - zapytata.

Zawahat si¢ na chwile, a nast¢pnie podszedt 1 roztozyt ramiona. Oparta glowe na jego
ramieniu.

- Och, John... - wyszeptata.

Cofnat sie. Trzymata go na odlegto$¢ ramienia i patrzyta uwaznie.

- Niech ci si¢ przyjrze - mrukneta.

- O co chodzi? - zapytat.

- Coz... - Wyciagnela rece, jak gdyby chciala go objaé, ale znieruchomiata w poét
gestu.

Byt brudny, jak gdyby si¢ nie myl od wielu dni. Alicja usitowata ukry¢ niesmak.
Probowata si¢ usmiechnaé, przygryzajac wewnetrzng strone policzka, zeby powstrzymac
naptywajace do oczu lzy. Chciala wzig¢ syna za r¢ke, pociagnac za soba do samochodu i
natychmiast zabra¢ do domu. Zmusita si¢ do zachowania spokoju.

- Mogtabym usigs$¢? - zapytala i przycupneta na trawie.

John usadowit si¢ obok.

- Pigkne miejsce - powiedziala, cho¢ tak naprawd¢ nie dostrzegata niczego wokot
siebie. Jej wzrok krazyt po twarzy Johna, ktory skubat zdzbto trawy.

- Jak si¢ masz? - zapytata.

- NiezZle.

- Nie wygladasz dobrze.

Wzruszyt ramionami. Alicja przetkneta sSling.

- Cieszysz si¢, ze mnie widzisz? - zapytata.

Usmiechnat si¢ lekko.

- Musialam przyjecha¢ - powiedziata.

- W porzadku - mruknat.

- Ten tw@j list. Nie mogtam...

Umilkta. Wyjeta z torebki chusteczke i demonstracyjnie otarta oczy. Kiedy jednak

znOW na niego spojrzala, poczula si¢ urazona, widzac, ze nie zrobito to na nim zadnego



wrazenia. Patrzyt w strong pol.

- Ztamale$ mi serce - szepnela.

Nie byto odpowiedzi.

- John... - powiedziata. - Ming¢ty dwa lata, odkad zniknates... Co ja ci zrobitam?

- Przepraszam - mruknat.

- Gdybys wiedzial, jak si¢ martwitam... Malo nie oszalatam z niepokoju. Jak mogte$
zrobi¢ cos$ takiego?

- Przepraszam - powtorzyt.

- I napisate$ tylko dwa razy, nie podajac adresu...

Odwrocit si¢ ku niej.

- Postuchaj, jade do Kanady! Jesli wiec pojawitas si¢ tutaj, zeby mnie powstrzymac, to
tylko zmarnowatas czas - powiedzial.

Alicja prychngta z oburzeniem.

- To wszystko, co masz mi do powiedzenia? - zapytata.

- A czego chcesz? Zamierzasz mnie powstrzymac?

- Dlaczego miatabym to robi¢? Nie mam takiego zamiaru. Jestem po prostu twojg
matka, osoba, ktorej zalezy na tobie jak nikomu innemu.

Ukryt twarz w dloniach.

- Btagam, tylko nie to - wymamrotat. Opuscit r¢ce - Nie zaczynaj wszystkiego od
nowa. Gdyby naprawde ci na mnie zalezato, bytaby$ zadowolona, ze mogg robi¢ to, co chce.
Wreszcie robi¢ to, co chcg. Wcezesniej mnie powstrzymatas od wyjazdu. Ale ten fotograf
ponownie ztozyl mi propozycj¢ i tym razem skorzystam z niej. - Wyrzucil zmigte zdzbto
trawy. - Jade do Kanady pracowaé¢ z Richardem Sibleyem. Tego lata wybiera si¢ do Gjoa
Haven. Méwitem ci.

- To idiotyczne! Tak sobie wyjecha¢! Zupeinie jak jakis hippis. Tak zreszta
wygladasz.

- No i dobrze - odpart gorzko.

- Zupenie, jak gdybys$ nie miat domu ani pienigdzy.

- [ tak wyjade.

- A jak zarobisz na podr6z? - zapytala.

- Mam na samolot. Zaoszczedzitem.

- Gdybys wrocit do domu 1 pojechat w przysztym roku, optacitabym ci samolot.

- Dlaczego? - zapytat.

- Bo chcialabym mie¢ ci¢ troch¢ w domu, zajac si¢ toba.



- Nie, mamo.

- Spojrz tylko na siebie - powiedziata. - Wygladasz okropnie. Wro¢ ze mna.

- Nie - odpart.

- Nie wiem, dlaczego wyjechates - ciggneta. - Cokolwiek jednak to bylo...

- Musialem - potart twarz r¢kami, po czym przejechal po oczach rgkawem. - Myslatem
0 tym. Gdybym nie byt w Cambridge, nie dosztoby do tego.

- Do czego?

- Do wypadku - odrzekt. Podniost sig, jak gdyby zamierzat odejsc.

- Nie rozumiem... - powiedziala matka.

John z niedowierzaniem potrzasnal gtowa.

- Nie rozumiesz, bo nie stuchasz, prawda? Usitowatem ci to wyjasni¢. Ty jednak nie
chcesz 0 niczym wiedzie¢.

- Alez...

- To byta moja wina.

Alicja wpatrywala si¢ w niego.

- Ten wypadek?

- Tak.

- Nonsens!

- Nie byto ci¢ tam - przypomnial. - On w ogole nie znalaziby si¢ na jezdni, gdyby nie
ja.

- A ty nie znalazlby$ si¢ tam, gdyby nie ona - stwierdzita. - Ta Jo Harper. Pomyslates
0 tym?

John podniost wzrok.

- Gdzie ona jest? - spytat.

- Nie mam pojecia - sktamata.

- Wcigz mieszka w Cambridge? Co u niej?

- U kogo? - zapytata ze zdumieniem Alicja.

- U Catherine.

Alicja odetchneta z ulga.

- John... To juz przesztos¢.

Odwrocit glowe.

- Wr6¢ do domu - powtorzyta.

- lle jeszcze razy, cholera?!

- Nie musisz mnie kara¢. Ja nie zrobitam nic ztego.



- Boze, ja ci¢ nie karzg.

- A jak bys to nazwat?

- Nie karg przeciez.

- Nie zastanawiates sie, co ja czuje?

- Mamo...

- Nie myslates o tym, prawda? - ciagneta. - To cierpienie, jakiego mi przysporzyles...

Ruszyt przed siebie.

- Co robisz? - zapytata.

- Pracuj¢ - przypomniat. - Przerwa na lunch si¢ skonczyta.

- Ale ja nie skonczytam - powiedziata.

Pobiegla za nim, potykajac si¢ na kgpach trawy.

- John! - zawotata. Ztapata go za rami¢. Zatrzymatl sie, ale nie patrzyl na nig. -
Postuchaj mnie!

Unio6st glowe.

- Nic nie rozumiesz - odezwat si¢. - | nie zrozumiesz nigdy. - Jego twarz zaczeta
pokrywa¢ si¢ rumiencem. Alicja spostrzegla, ze drzal. - Zawsze najwazniejsza jestes ty! Nie
chodzi ci o mnie ani o tate. Nigdy ci na nas nie zalezato.

- To nieprawda! Jak mozesz tak mowic?

- Myslisz wytacznie o sobie. Nie obchodzi ci¢ tez Catherine.

- Catherine? - powtorzylta ze zdziwieniem.

- Ja takze zostawilem - przypomniat. - Pomyslatas kiedy$ o tym? A przeciez kochatem
ja. Nadal ja kocham.

- No to... - Alicja zawahata si¢. - Wro¢ do domu. Jestem pewna, ze mozemy ja
odnalez¢.

- Nie mogg! - wrzasngl. - Nie rozumiesz?! Nie rozumiesz tego, co mowi¢? Do
cholery! Naprawdg nie rozumiesz?!

Whpatrywala si¢ w niego z otwartymi ustami, przerazona rozpacza w jego glosie.

- Zabitem go! - krzyknat. - Juz wiesz? Jo miataracje. Zabite m go. Widziatem to
réwniez w twarzy Catherine, kiedy poszlismy do tej kaplicy.

- Nie! - wyszeptata Alicja. - Mylisz sie.

- Nie myle si¢ - odpart. Byt blady jak plotno, z trudem tapat powietrze.

- Kochanie...

Wyszarpnat si¢ z jej uscisku.

- Postuchaj... - Z trudem szukat stow. - Przez dwa lata usitowalem przed tym uciekac.



Oderwac si¢ od tego, nie mysle¢. Jecha¢ gdzie$, gdzie on byt, z nadzieja, ze go spotkam. Jest
tylko jedno miejsce na ziemi, gdzie moze mi si¢ to udac.

Alicje¢ ogarneto przerazenie. Dostrzegla wreszcie, jak cierpi jej syn, i to przerazito ja
tak, jak nic dotychczas.

- Jeste$ chory - powiedziala i zdala sobie sprawe, ze to prawda. - Musisz by¢ teraz z
ludZzmi, ktorzy ci¢ kochaja i ktorzy moga ci pomac. Jesli cheesz, poszukamy Catherine.

Obrocit sig¢ na pigcie.

- Myslisz, ze bede mogt spojrze¢ jej w twarz, dopoki sam tego wszystkiego nie
uporzadkuje? - spytal.

- John, kochanie...

- Nie nazywaj mnie kochaniem! - wrzasnat. Zacisnat pigsci i przytozyt je do skroni. -
Nie moge wroci¢! Nie moge chodzi¢ tamtedy, ktoredy on chodzit. Nie moge wrdcié na studia.
Nie jestem w stanie widywac ludzi, ktorzy go znali, jak Peter Bolton czy Catherine. Nie chce
zobaczy¢ w ich twarzach oskarzenia.

- Alez nie zobaczysz! - powiedziala. - Oni wcale nie uwazaja, ze kogo$ zabites.

- Uwazajg - odparl. - A jesli nawet jakim$ cholernym cudem tak nie jest, to ja
W iem. Mam te Swiadomos¢.

Lzy naptynely do jego oczu. Alicja z przerazeniem dostrzegla, ze pierwsze krople
sptywaja po brudnej twarzy. Usitlowala je otrzec¢, ale syn ja odepchnat.

- Mam to w sobie. - Zakryt twarz dlonig.

- Synku - powiedziata. - P6jdziemy do kogos, do jakiego$ terapeuty. Pomoze ci uporaé
si¢ z ta rozpaczg. Pomoze, wiem, ze tak bedzie. - Wylamywata sobie palce. - To byt twdj
ojciec, masz prawo czu¢ si¢ okropnie, nie bylbys cztowiekiem, gdybys czut inacze;...

Nagle John si¢ rozeSmial 1 opuscit dion. Na jego twarzy widniat grymas
przypominajacy ponury usmiech.

- Czlowiekiem? - powtorzyt. - Chryste! Nie jestem cztowiekiem.

Whpatrywala si¢ w niego z przerazeniem.

- Co masz na mysli? - zapytata.

Machnat reka.

- Opuscitem ludzka rase - odpart. - Duchem odszedtem juz tam, gdzie panuje wieczny
mroz.

Poczuta okropny ucisk w klatce piersiowej, nieoczekiwany i tak dotkliwy, ze
spazmatycznie tapata ptytkie oddechy. Trwat przez dtuzszg chwile. Przed jej oczyma

wirowaty plamki. W koncu ustapil. Nigdy w zyciu nie doswiadczyla czegos$ podobnego.



- John, kochanie - powiedziata. - To nieprawda. Jestes moim synem, moim jedynym
synem. Prosze cig¢, wro¢ ze mng do domu. Prosze.

Do Alicji dotarta fala dzwiekdw: szczekanie psa, zachrypniety krzyk bazanta, odgtos
samochodu jadacego drozka, ktorg 1 ona przejezdzata tego ranka - widziata stonce odbijajace
si¢ na szybie 1 dachu, dobiegal ja cichnacy warkot silnika, gdy pojazd zniknal za drzewami.
Wkrotce dostrzegata jedynie plamke, gdy auto skrecito za r6g domu w dolinie. Napotkata
wzrokiem spojrzenie Johna 1 wiedziata juz, ze go utracila.

- Musze¢ i8¢ - powiedziat. - Musze co$ skonczy¢.

Zaczat schodzi¢ po wzgorzu.

- JedZz do domu, mamo - poprosit, przystangwszy na moment. - Jedz do domu.

27

Jo wcigz $nito si¢ to samo. Jechala w wagoniku kolejki gorskiej. Metalowa uprzaz
byta rozpigta; kiedy pojazd zjezdzal, wietrzyk chlodzit twarz dziewczyny. Styszata
skrzypienie tancuchow, regularny, ciezki zgrzyt, ktory rozlegat si¢ wokot i sprawial, ze
zaciskata zeby; do jej uszu dobiegata takze odlegta muzyka. Powoli, gdy pojazd wjezdzat na
strome wzniesienie, wylaniaty si¢ przed nig wierzchotki drzew, woda, odbijajaca sie w
jeziorze, spacerujacy ludzie, unoszacy twarze.

Siedzenie byto twarde. Nikt wigcej nie jechal tym wagonikiem, nikt inny nie jechat tg
kolejka. Pozostate wagoniki byly puste, a kiedy jej wagonik zatrzymat si¢ na szczycie
wzniesienia, zapanowata chwila absolutnej ciszy. Powial silniejszy wiatr, niosagc zapach
wody, soli i rozktadu. Ten nieoczekiwany atak na zmysty nieodmiennie zaskakiwat ja.
Odwracata gltowe, zeby go unikngé, i wtedy widziata Sama, swojego Sama, jadacego
rownoleglym torem, samotnego w calej kolejce wznoszacej si¢ na szczyt.

W tym samym momencie spadata, a z jej gardta wydobywat si¢ krzyk, odbierajacy
mozliwo$¢ ztapania tchu. Spadajac, widziala §wiat przelatujacy przed oczyma w smudze
koloréw. Dostrzegata uniesione twarze. Nagle znikato wszystko. Jo wylatywata ze swojego
siedzenia w nieograniczong przestrzen i opadata z coraz wigksza predkoscig. Miata pewnos¢,
ze nigdy nie przestanie spada¢, ze wypadnigcie z wagonika i spadanie beda trwaly w
nieskonczonose¢.

Zawsze w tym momencie budzila si¢, dyszgc i siadala wyprostowana na 16zku, a jej
serce bito tak mocno, jak gdyby miato wyskoczy¢ z piersi. Czasem styszata wlasny krzyk

wigznacy w gardle; czasem dopiero ten krzyk ja budzit. Siadata na t6zku, tapiac powietrze,



zlana potem.

Zycie na jawie przypominato w jakim§$ sensie te upiorng jazde ze snu. Jo nie panowata
juz nad swym zyciem. Bardzo chcialaby wysias¢ z tej kolejki, stang¢ na drodze 1 spojrze¢ w
gore, jak czynili to ludzie w jej snach, obserwowac kogo$ innego, przywigzanego do
wznoszacego si¢ pojazdu. Chciala by¢ tylko obserwatorem. Chciata mie¢ mozliwo$¢ wyboru.

Ale nie bylo ani czasu, ani zadnych mozliwo$ci wyboru. M usiata przyjecha¢ do
Londynu. Zatrzymata si¢ u Giny. Sam wlasnie skonczyl cykl ALG - globuliny
antylimfocytowej, cyklosforyny i metyloprednizolonu, lekarstw, ktore miaty zniszczyé
limfocyty T, atakujace szpik kostny w organizmie.

- Poznajemy dopiero t¢ chorobe - thumaczyt jej Elliott. - Dwadziescia lat temu prawie
zawsze przegrywaliSmy. Jest znana medycynie od niemal stu lat, ale préby jej zwalczenia
przypominaly btgdzenie w labiryncie. Wiemy, ze w wielu przypadkach ALG skutkuje, ale nie
wiemy, na jakiej zasadzie. Zaktadamy, ze odbywa si¢ to przez immunosupresj¢, ale kiedy
prébujemy kopiowaé ALG in vitro, zachodzi niewtasciwa korelacja.

Stali obok t6zka Sama, ktdrego przeniesiono do izolatki. Pierwszego dnia ptakat;
patrzyl na Jo z pokryta plamami, nieszczesliwa twarza, a w jego spojrzeniu krylo sie
oskarzenie. Dlaczego mi to robisz? - zdawat sie pytaé. Zalowata, ze nie moze potozy¢ si¢ na
szpitalnym 16zku i cierpie¢ za niego. Przymocowac si¢ do aparatury, do kropléwek. Wiaczyta
telewizor, ale jego spojrzenie omingto ekran i powe¢drowato do okna.

- Wkrétce bedzie lepiej - zapewnita go.

Nienawidzita si¢ za te stowa. Skad mogta to wiedzie¢?

Skad mogta wiedzie¢, ze mu si¢ polepszy? Jak mogta cho¢by prébowaé znalezé
wyjécie z tego labiryntu, znalez¢ stowa, ktore wyjasnityby wszystko dwulatkowi, skoro sama
tego nie rozumiala i sama byla przerazona? Nie wiedziala, czy mu si¢ poprawi.

Kiedy jej to wyjasniano - informowano o lekarstwach, zabiegach - trudno jej szto
przyswajanie tych informacji. Zupetnie jak gdyby jej umyst si¢ zamknat. Wystarczy,
wystarczy - wotato co$ w niej. Wréciwszy do domu w nocy, siedziata niemal do rana,
przegladajac strony internetowe W poszukiwaniu informacji o tej terapii. Przygladajac si¢
przy $niadaniu wydrukom, miata trudnos$ci ze zrozumieniem prostych zdan. Zawsze szczycita
si¢ swa umiej¢tnosciag przyswajania informacji na rézne tematy - rzadko kiedy potrzebowata
notatek przy wywiadach. Pamigtata. Po prostu pamigtata. Zawsze, ale nie teraz.

- Czuje sig¢, jakby m6j mozg umart - wyznata Elliottowi. - Stysze, co do mnie mowisz,
1 mysle, ze to rozumiem. A dwie godziny pdzniej nie moge sobie niczego przypomniec.

Elliott pokiwal gtowa.



- To normalne - powiedzial. - Nie przejmuj si¢ tym. Mozemy wszystko powtorzy¢ i
dwadzie$cia razy. To zaden problem.

Zaden problem. Nie przejmowa¢ sie. Normalne.

Co, do cholery, bylo normalne, w tym oszalatym $wiecie? Usitowata pomysle¢, co
oznaczato ,,normalne” jeszcze dwa tygodnie wcze$niej. Moze spacerowanie po miescie i
upominanie Sama, zeby nie dotykal szyb wystawowych, nie biegal w thumie, nie zabierat
zabawek innym dzieciom? To bylo normalne. Albo siedzenie obok niego, kiedy wylewat
koktajl mleczny na siebie i na nig, stragcat go ze stolu prosto na swoje kolana? To réwniez
byto normalne. Kiedy prébowat wetkna¢ do ust tuzin zelek naraz? Normalne. Kiedy siedziat
na jej kolanach, wpatrzony w ekran laptopa, przygladajac si¢ nazwisku Giny w poczcie
internetowej? Znal juz litere G; wiedzial, ze zazwyczaj t0, co po niej nastepowato,
doprowadzato jego mame do $miechu, i takg mieli zabawe - wszg¢dzie pokazywali G 1 $miali
si¢ do siebie, to byt taki sekretny kod. Normalno$¢, Sam. Pamictasz to jeszcze? Albo kiedy
lezat w jej ramionach noca, z kciukiem w ustach i opadajacymi powiekami, i starat si¢ nie
zasng¢. To bylo normalne. Kiedys.

Teraz znajdowata si¢ w jakim$ innym miejscu, gdzie nie obowigzywaty
dotychczasowe zasady. Widziata inne kobiety - inne matki - chodzace po miescie, usitujace
utrzymaé obok siebie dzieci podczas zakupdw, wycierajace ich buzie przy kawiarnianych
stolikach... Boze, to bylo nie do zniesienia! Nie przypuszczala, ze moze si¢ staé taka zla,
niezadowolona ze wszystkiego, i nadal by¢ sobg, nadal by¢ Jo Harper.

Kazdego dnia, gdy zerkata w lustro, odczuwata zdziwienie na widok wlasnej twarzy.
Trudno jej bylo uwierzyé, ze ten nowy $wiat nie odbit si¢ na jej twarzy, ze bol, ktory
odczuwata, nie byt na niej widoczny, jak blizna czy znami¢. Pod$wiadomie oczekiwata
bowiem, Ze ujrzy co$ strasznego, przerazajacego... Moze krew w oczach? Skore, ktora sie
zhuszczylta, odstaniajgc zywa tkanke? Czarne usta, olbrzymi siniec... Zawsze musiata uciekaé
od takich mysli. Tak naprawde nic si¢ w niej nie zmieniato ani nie rozpadato. Byta wciaz taka
sama. To nie ona, to Sam si¢ zmieniat.

Trzeba go byto trzymac¢ z dala od potencjalnych zrddet zakazenia. Nie mogl wigc
chodzi¢ do zlobka. Nie mogla wozi¢ go S$rodkami publicznego transportu: pociggami,
autobusami, samolotami. Musiat unika¢ ttuméw. A wiec zadnych przyjec, zadnych ptywalni.
Musial unikaé¢ nawet sadzawki w ogrodzie, gdzie woda zawsze byla petna lisci. Zadnego
wychodzenia do ogrodu! Ten zestany z nieba kawatek ziemi, ktéry dla niego pielegnowata,
okazal si¢ nagle najezony niebezpieczenstwami.

Jego dieta takze zmienita si¢ diametralnie. Nie mogt juz jes¢ surowych owocoéw ani



warzyw. Jego positki trzeba byto gotowa¢, zeby wyeliminowaé nawet nieszkodliwe bakterie.
Zadnego $wiezego mleka, Zzadnego twarogu. Tylko niektore ptatki zbozowe, otwierane i
zjadane w ciggu jednego dnia. Nalezatlo podawa¢ mu jedzenie paczkowane i puszkowane.
Zupehie jak gdyby znajdowali si¢ w jakiej$ dtugiej podrozy, podczas ktoérej nie mozna dostaé
swiezej zywno$ci. To bylo jak podr6z w kosmos albo wedréwka przez pusta kraing,
zamarzni¢tg i jalowa, odcieta od $wiata, wypetniong ich prywatnym bdlem, w ktorej trwala
walka o przezycie.

Terapia ALG zajeta tydzien. Najgorsze bylo dopasowanie cewnika Hickmana. Sam
potrzebowatl wielu zastrzykow, a cewnik 6w zaprojektowano tak, zeby mu ulzy¢: teraz rurka
dochodzita wprost do jego klatki piersiowej. Latwiej... tak, przyznata Jo tej pierwszej nocy.
Tak bylo tatwiej Samowi. Ta niewinnie wygladajaca plastikowa wtyczka zwisajaca z jego
piersi byla dobrze wykonana; przy uwazniejszym przyjrzeniu si¢ mozna bylo zauwazy¢
niewiele wigcej niz plastikowg tasme utrzymujaca ja w miejscu. Ale, oczywiscie, to bylo o
wiele wigce;j.

Kiedy to zobaczyta, kiedy przeniesiono tu Sama, Jo poczuta, ze wszystko si¢ wali. To
nie byl strach ani wstret. To byta §wiadomosé, ze niczego nie da si¢ zmienié, ze $wiat stat si¢
okrutny 1 nigdy juz nie bedzie taki jak wcze$niej. Sam z rurka wchodzaca w jego ciato
znajdowat si¢ w samym oku cyklonu. Mogla go widzie¢, mogta go stysze¢, mogta go nawet
dotkna¢ - ale nie mogta go stad zabrac.

Ulozyli go ostroznie w 16zku, a on otworzyt oczy.

- Cze$¢, synku - powiedziata. - Jak si¢ masz?

Spojrzal na nia, a jego wargi zadrzaly. Potem jednak uswiadomit sobie obecno$¢
cewnika. Jego rece wyciaggnety sie do miejsca, w ktorym wchodzit w jego ciato. Potem jak,
gdyby w zwolnionym tempie, oczy chlopca rozszerzyly sig, a jego wyciaggnieta dton zawista
nad szyjg. Musi si¢ czu¢ tak, jak gdyby zrobiono mu co$ strasznego, pomyslata Jo. A ja na to
pozwolitam.

- Wszystko w porzadku - usitowala go pocieszy¢. - Dzigki temu jestes wyjatkowy.
Wyjatkowy, Sam.

Whpatrywat si¢ w nig. Widziata w jego oczach bezgraniczne zaufanie.

- Napraw - wyszeptat. - Napraw, mamo.

Jako$§ udalo si¢ jej usmiechngé, poprawi¢ mu koldrg, poglaska¢ po czole, az na
szczescie zapadt w drzemke. Poszia do toalety, zamkneta si¢ 1 ptakata z rozpaczy.

Za kazdy razem, kiedy kapata, przytulata i karmita Sama, za kazdym razem, gdy

ktadta si¢ z nim na swoim 16zku i zdumiewata si¢ jego skora, jego palcami, jego niezwykta



delikatnoscia, jego doskonato$cig, nigdy nie dotarta tak giteboko jak cewnik. Nigdy nie dotarta
tak gleboko jak lekarstwo, ktére w niego pompowali. Nigdy nie dotarta tak gleboko jak to
plastikowe urzadzenie, ktére wnikalo w jego serce. Nigdy nie dotarta tak daleko jak ta
przekleta choroba, ktéra panoszyta sie¢ w jego wnetrzu.

Terapi¢ ALG rozpocz¢to od godzinnej dawki probnej. Jo wrgczono broszurg na ten
temat. Jak w wypadku kazdego lekarstwa, podano w niej skutki uboczne oraz dobroczynne
efekty dzialania. Zmieta jg 1 wyrzucita, gdyz lista skutkow ubocznych byta wyjatkowo dluga.
Jo nie chciata wiedzie¢, ze skutkiem terapii moze by¢ zatrzymanie akcji serca, uszkodzenie
watroby lub nerek. Pragngta mysle¢ tylko o tym, co mu pomoze, co go uzdrowi. Dwie
godziny pézniej, o czwartej po poludniu, Sam zaczal otrzymywaé normalng dawke.
Osiemnascie godzin dziennie przez piec¢ dni, a potem jeszcze phytki krwi, Krew i antybiotyki.

Trzeciej nocy przestata ptakaé. Te tzy i tak wylewata jaka$ inna osoba, strachliwa,
ptaczliwa kobieta. Kobieta, ktdra bez przerwy micta chusteczke w dioni. Jakze Jo
nienawidzita tej kobiety, tej matki, ktora szlochata, kiedy do cewnika saczyly si¢ lekarstwa.
Nie obchodzito jej, co mysla o niej pielegniarki. Bolato jg serce, jak gdyby zadano jej cios.
Bolaty ja zebra, gdyz czesto nieswiadomie wstrzymywata oddech. Siadata i wpatrywata si¢ w
chtopca. Nie czuta glodu.

Najgorsze jednak miato dopiero nadej$¢. Sam stal si¢ milczacy, pogodzony z losem.
Jego spojrzenie podazato za pielggniarkami, a potem kierowato si¢ ku matce. Kiedy Jo si¢ do
niego odwracala, patrzyl na nig z pelnym wiary przekonaniem, ze ona moze go obroni¢. To
byto najgorsze.

*

Pod koniec tygodnia Elliott powiedziat, ze powinna jecha¢ do Londynu na pobranie
komorek macierzystych. Spodziewata si¢ tego, ale byt to cios, ktdry spadt zbyt szybko po
pierwszej serii ALG.

- To na wszelki wypadek - zaznaczyt.

Znowu siedzieli w jego gabinecie, po piatym dniu terapii. Jo zorientowata sig, ze
wpatruje si¢ w kartke, na ktorej lekarz narysowat tabele. Elliott mowil powoli 1 ostroznie,
zerkajac na Jo, zeby sprawdzi¢, czy zrozumiata. Martwita go apatia tej kobiety, jej tepy,
zrezygnowany wyraz twarzy.

- Oto, co si¢ stanie - powiedziat. - Damy ci lekarstwo, ktére spowoduje nadprodukcje
komorek macierzystych.

Zbierzemy je nastepnie i zamrozimy. Beda gotowe, gdyby$smy ich potrzebowali.

- Jak? - zapytata Jo. - Jak to zrobicie?



- Podtaczymy cie do maszyny. To si¢ nazywa aferezja. Oznacza rozbicie krwi, twojej
krwi, na pojedyncze komponenty.

- Pod znieczuleniem? - zapytata.

- Nie, po prostu usigdziesz na krzesle z rurkami w obu rekach. To potrwa jakies cztery
godziny.

- Aha - mrukneta. - W porzadku.

Poczuta, ze zoladek wywraca si¢ jej do gory nogami.

- Pig¢ dni wczesniej podamy ci lek stymulujagcy uktad odpornosciowy GCSF. To
czynnik wzrostowy. Wprowadza si¢ go tuz pod powierzchni¢ skory. Dostaniesz pig¢ dawek
przez pie¢ kolejnych dni, zawsze o tej samej porze. Powiedzmy, wczesnym popotudniem.

- I co si¢ stanie? - zapytata Jo. - Jak si¢ bede czuta?

Elliott roztozyt rece.

- Kazdy reaguje inaczej - odpart. - Chcemy zmusi¢ twdj organizm, zeby zachowywat
si¢ tak, jak gdyby zwalczat wirus, wigc mozesz mie¢ objawy grypy - czu¢ bol w mig$niach,
zmeczenie, bole glowy. Moze rozbolg ci¢ kosci. To dobry znak.

- Dlaczego?

- Szpik kostny zwicksza swoja objetosé, tak ze rozlewa si¢ do twojej krwi. Mndstwo
komdrek macierzystych. Trzeba bedzie je tylko wytapac.

- Jasne - powiedziata Jo. Chryste - pomyslata.

- Potem te komorki zostang zamrozone. Umiescimy je w cieklym azocie, powoli, zeby
nie utworzyty krysztatkéw. Tak mozna je przechowywaé przez dlugi czas, calymi latami
nawet.

Jo zaczeta si¢ zastanawial. Przeszty jej nudnos$ci wywotane mys$la o tym, ze
godzinami bedzie siedziata z iglami w zytach; zaczeta dostrzegac¢ kunszt sztuki medyczne;.
To byto niemal zuchwalstwo, wyzwanie Boga na pojedynek. Poczuta, ze zaptongto w niej
malenkie $wiatetko. Przez kilka dni bedzie jeszcze blizej Sama. Bedzie jego partnerka, bedzie
go wspierala w walce z niedokrwisto$cia. Pomoze mu. Jo po raz pierwszy odczula
satysfakcje. Zdata sobie sprawe, jakie to genialne w swej prostocie: pobranie komorek,
oczyszczenie ich z krwi, oddanie z powrotem. Wreszcie i ona mogta si¢ na co$ przydac, ona,
ktora do tej pory czula si¢ taka bezradna i niepotrzebna u boku Sama.

Elliott uSmiechnat si¢ do niej, jakby czytajac w jej myslach.

Jo oparla tokie¢ na jego biurku i1 brod¢ na dloni. Moglta wyzwa¢ Boga -
nieprzejednanego, surowego Boga - na ten pojedynek. Usmiechneta si¢ w koncu i uniosta

wzrok.



Elliott wyraznie si¢ ucieszyt.

- Coz, witaj - powiedziat.

- Co? - Jo uniosta brew.

- USmiech - odpart. - Pierwszy tw6j u§miech.

- Kiedys czesto si¢ usmiechatam. - Wzruszyta ramionami. - Niezle mi to wychodzito. -
Wstata, zeby opusci¢ gabinet.

Elliott odprowadzit jg do drzwi.

- Rob to czgsciej - poprosit. - Ta umiejetnos¢ znowu ci si¢ przyda.

*

Siedziala w Szpitalu Uniwersyteckim w Londynie, z Ging u boku. To byl pierwszy
dzien pobierania komorek macierzystych. Obok stali fotografowie z ,,Kuriera”. Kiedy Jo
poprosita o przystuge, Gina nie wahata si¢ ani chwili. Dwa dni wcze$niej Jo zapytata przez
telefon, czy mozna by zamiesci¢ w gazecie artykutl - cho¢by tylko krociutki - na temat tego,
co robita. Czy datoby si¢ zamiesci¢ rowniez fotografie? Wspomnie¢ o Samie, Dougu albo o
obydwdch? Zaznaczy¢, jakie to wazne, zeby dziecko znalazto dawce?

- Oczywiscie - odparta Gina.

- Glupio mi o to prosic.

- Dlaczego? - spytata Gina. - Ja si¢ przeciez zajmuj¢ najnowszymi wiadomosciami.

Jo rozesmiata si¢. Gina zmarszczyta brwi, styszac ton tego $miechu.

- Moze czytelnicy zapamigtali, ze Doug byt transportowany droga powietrzng -
powiedziata Jo.

Gina juz widziata t¢ strong przed oczyma. Nagtowek: ,,Rozpaczliwy ratunek”. Zdjecie
Jo przy aparacie do aferezji.

- Doug byt dzielnym cztowiekiem, JO - odparta tagodnie. - Musisz podtrzymywac
rodzinne tradycje.

- Dzigkuje - powiedziala przyjacioika.

- Zatrzymaj si¢ u nas, kiedy przyjedziesz.

- Ale tylko na jedng noc - odrzekta Jo. - Cath jest z Samem. Musz¢ wracac.

Gina usitowata nie mysle¢ o czasach, gdy Jo przyjezdzata z synkiem 1 wymykali si¢
do Regents Park albo do Dome, robigc sobie wagary. Usitowata nie mys$le¢ o innym Samie,
ktérego Scigata po wiktorianskich korytarzach Holland Park, gdy bawita si¢ z nim w Power
Rangers.

- Gino... - odezwata si¢ Jo, zanim odlozyla stuchawke. - Przepraszam, ale musze

zapytac, nie jeste$ przezigbiona?



- Nie.

- Nie masz rozstroju zotadka?

- Nie, wszystko w porzadku. Jestesmy zdrowi.

- Przepraszam za to przestuchanie.

- W porzadku. Do zobaczenia.

A jednak ta rozmowa nie przygotowata Giny do widoku Jo na dworcu kolejowym.
Cho¢ zawsze szczupla, teraz byla po prostu wychudzona. Marynarka zwisata z jej ramion,
skora miata blady odcien. Tylko uscisk pozostat taki sam: peten szorstkiego buntu.

- Widze, ze szykujesz si¢ do walki - zauwazyla Gina, trzymajac przyjaciotke na
odleglo$¢ ramienia.

Jo wzniosta zaci$nietg piesc.

- Lepiej w to uwierz - powiedziata.

28

Telefon zadzwonit o wpot do dziewiatej nastgpnego ranka. ,,Kurier” znajdowat si¢ w
sprzedazy od niecatych trzech godzin. Gina i Jo siedzialy w gabinecie, wygladajac na rzeke i
przypatrujac si¢ promom oraz todziom z turystami. Pomyslaty, ze woda w Tamizie opadta.
Poranek juz byt cigzki od upatu.

Gina podniosta stuchawke.

- Dziatl reportazu - powiedziata. - Tak, to ja.

Jo zerkngta na nig. Gina uniosta brew.

- Rozumiem - mrukng¢ta. - Tak.

Jo obserwowata, jak przyjaciotka rysuje w swoim notatniku kota o wspdlnym $rodku,
co oznaczato u niej gleboka koncentracje.

- Chwileczke - powiedziata. Zakryta stluchawke¢ dlonig. - Znasz Anthony’ego
Hargreavesa z HMS Fox?

Jo myslata intensywnie.

- Tak, to lekarz, ktory zajmowat si¢ Dougiem - odparta. - Oczywiscie!

- Jo Harper jest tutaj - odezwata si¢ Gina do stuchawki. - Chcialby pan z nig
rozmawiac?

Usmiechneta si¢ 1 wreczyta stuchawke Jo.

- Jo Harper - przedstawita sie.

- Pani Harper, mowi Anthony Hargreaves.



- Witam - powiedziata. - Jak si¢ pan miewa?

Na chwil¢ zapadta cisza.

- Chyba istotniejsze jest, jak miewa si¢ pani? - spytat. - Czytalem artykut.

- Tak...? - odparta.

- Przykro mi z powodu pani syna.

- Dzigkuje.

- Chciatem tylko powiedzieC... - Przerwal na chwile. - To nie moja sprawa, pewnie
moéwie to, co i tak pani juz wie. Ale pisata pani o dawcach. O dawcach szpiku kostnego. Ze
Sam potrzebuje kogo$ takiego.

- Tak.

- Byta pani w Fundacji Jamesa Norberry’ego?

- Jamesa Norberry’ego? - powtorzyla.

- Zajmuje si¢ dawcami szpiku kostnego. Miesci si¢ tu, w Londynie. Maja rejestr ludzi,
ktérzy zgodzili si¢ zosta¢ dawcami.

- Nic o tym nie wiem - odparta. - Powinnam tam p6js¢?

- Doug i John byli na ich liscie - powiedziat.

Pokoj nagle si¢ zakotysatl. Jo usiadta na najblizszym krzesle.

- Co takiego?!

- Nie pamigta pani? - spytal. - Kiedy obaj znalezli si¢ na statku, cata zaloga poddawata
si¢ wlaénie badaniom. Czlonkowie fundacji weszli na statek, gdy staliSmy w Portsmouth.
Szukali dawcow. Jeden z mezczyzn...

- Ta mata dziewczynka! - krzyknela Jo. - Na pana tablicy wisialo zdjecie malej
dziewczynki.

- Zgadza si¢ - przytaknat. - Chrissie Wainwright. Miata dziewiec¢ lat. Byta siostrzenica
bosmana. Chorowata na biataczkg.

- Pamigtam... - mrukneta Jo. Nie o$mielita si¢ jednak zapytaé, czy dziewczynka
przezyla. Obawiata si¢ odpowiedzi.

- Doug 1 jego syn poddali si¢ temu badaniu - ciggnal Hargreaves. - Postalismy probki
nastepnym lotem. Trafity do fundac;ji.

- Nic mi nie mowit...

- Obaj dostali karte. Karte dawcy.

Jo usitowala powroci¢ pamiecig do czasu po $mierci Douga - przypomniata sobie
adwokata z testamentem, zamieszanie z Alicjg. Przejrzata wtedy mndstwo korespondenc;ji, ale

nie pamigtata takiej karty.



- Miat karte lekarskg ze swoim numerem - powiedziata. - | chyba ubezpieczenie.

- To karta w kolorze kremowym, wyglada jak maty folder - dodal Hargreaves. - Nawet
jesli jej pani nie znajdzie, w fundacji z pewnoscig sg odpowiednie dokumenty.

- Skontaktuje si¢ z nimi.

Zapadtia cisza.

- C6z - odezwal si¢ Hargreaves. - Watpig, by podali pani nazwiska dawcow,
pomyslatem jednak, ze John powinien by¢ u nich zarejestrowany.

- Ale nikt nie wie, gdzie on jest! - zawotata Jo. - Napisatam w artykule...

- Tak - przerwal Hargreaves - ale to John moze si¢ skontaktowa¢ z fundacja. Mogt im
zreszta powiedzie¢, gdzie przebywa. Tylko tyle chcialem pani przekazaé. Nie wie pani, gdzie
jest John, ale fundacja moze to wiedzie¢. Moze juz si¢ z nim skontaktowali, moze rozmawiali.

- I bedg wiedzieli, czy moze zosta¢ dawcg - dopowiedziata Jo.

- Najprawdopodobniej - zgodzit si¢ Hargreaves.

- O, Boze... - westchneta Jo.

Kiedy mu podzigkowata i pozegnali si¢, odtozyta stuchawke 1 spojrzata na Ging.

- Dobra wiadomos¢? - zapytata Gina. - O co chodzi z Johnem?

Jo nie ruszyla si¢ z miejsca. Jej dton powgdrowata do ust.

- Masz moze ksiagzke telefoniczng? - zapytata po chwili.

- Oczywiscie - odparta Gina. Otworzyta szuflade biurka. - Kogo chcesz znalez¢?

- Fundacj¢ Jamesa Norberry’ego.

Gina przerzucata kartki.

- Prosze bardzo - powiedziata. - Potudniowo-zachodni Londyn.

- Jaki jest doktadny adres? - spytata Jo.

- Tarrangore Street.

Jo skingta glowa.

- Muszg tam i§¢ - powiedziala. Siggneta po swoja torebke, lezaca na podtodze.

Gina zerwala si¢ zza biurka.

- Spokojnie! - odezwata sie. - Poczekaj chwilg. Nie mozesz jecha¢ przez caty Londyn.
Nie teraz.

- Dlaczego?

- Musisz by¢ o trzeciej w szpitalu.

- No i co z tego? - spytata Jo. - Mam duzo czasu.

- Powinna$ odpoczywaé - przypomniata Gina. - Zaledwie cztery dni temu

powiedziata$, ze czujesz si¢ paskudnie z powodu GCSF, pamigtasz? Widziatam, ze brata$



dzi$§ paracetamol.

- Nic mi nie jest.

- Po co tam chcesz i$¢? - zazadata wyjasnien Gina. - O co chodzi? O rejestr dawcow
szpiku? Ci ludzie nie rozmawiajg z kazdym, kto wejdzie z ulicy.

- Nie wchodze z ulicy - zaprotestowata Jo. - Jestem matka pacjenta. Jestem tez krewna
jednego z dawcow. Chce wiedzie¢, gdzie jest John. Hargreaves mowi, ze oni mogg znac
miejsce jego pobytu.

- Nawet jes$li wiedzg, to i tak nie zdradzg ci niczego. To poufne dane - zauwazyta
Gina.

- Muszg! - stwierdzila Jo.

- Jo, nie zrobig tego. Pomysl cho¢ troche.

- Powiedzg mi - zapewniala z uporem Jo. - Muszg!

- Jo...

- Nie rozumiesz?! - krzykneta Jo. - Jesli z nim porozmawiaja, a on odmowi, to co
wtedy?

- Nie wiem. Chyba nie mogg go zmusic.

- No wiasnie. Jesli go znajda, a on odmowi, to nie mogg zrobic nic. Ale ja moge.

- Niby co? - spytata Gina.

- Moge¢ pojecha¢ za nim nawet na skraj $wiata. Potrafie go przekonaé. Zaczne od
przeprosin za to, ze nazwatam go morderca.

- Nie miata$ przeciez tego na mysli - zauwazyta Gina.

Jo popatrzyla na nig ze smutkiem.

- O to wlasnie chodzi - powiedziala. - M iatlam. Z calego serca w to wierzytam,
ale teraz juz nie wierz¢. Myslatam, ze John wroci do Catherine, a Kiedy to zrobi, przeprosze
go serdecznie. Ale on nie wrocit...

- Obawiasz si¢, ze jeSli dowie si¢ o Samie, to tez nie wrdci? - spytata Gina. -
Oczywiscie, ze wroci. Nie bylby cztowiekiem, gdyby odmowit. Wroci.

- Nie musi nie by¢ cztowiekiem, zeby nie wraca¢ - odparta Jo. - Na pewno czuje si¢
skotowany, winny, samotny i przestraszony. | to przeze mnie.

Gina przytrzymala jg za ramig.

- Dlaczego nie poczekasz? - zapytata. - Elliott wkrotce ci powie, czy znaleziono
dawce.

- Nie moge czekac - odrzekta Jo. - Jesli istnieje cho¢ cien nadziei, ze moglabym co$

zrobi¢, to muszg¢ to zrobic.



- Ale przeciez nie wiadomo, czy John moze by¢ dawcg dla Sama!

Jo stata juz w drzwiach.

- Musze to zrobi¢ - powtorzyta. - | tyle.

*

Fundacja Jamesa Norberry’ego byta niemal niewidoczna wsrdd innych budynkow. Jo
wysiadla z taksowki i znalazla si¢ na zatloczonej ulicy. Po jednej stronie, w duzym, szarym
budynku znajdowaly si¢ mieszkania komunalne; w poblizu stal kiosk z gazetami, sklep
spozywezy, sklep z artykutami zelaznymi, rzad segmentéw. Swiatta na ruchliwym
skrzyzowaniu. Pub na rogu. Agencja bukmacherska. Kwiaciarnia. Jo pomyslata, ze mogtaby
si¢ znajdowa¢ na dowolnej ulicy w miescie. Nigdzie nie widziata fundacji.

Ruszyta wzdluz sklepow, szukajac odpowiedniego numeru - dwadziescia trzy...
trzydzieSci cztery. Zatrzymala si¢ i spojrzata na adres, ktory zapisata na strzepku papieru.
Fundacja miescita si¢ pod numerem 28/30. Gdzie to jednak byto? Musiata przegapi¢. Wrdcita
tam, skad przyszta, i wreszcie znalazta drzwi wcisnigte migdzy wypozyczalni¢ wideo a
pralni¢ samoobstugowa. Nacisn¢ta guzik domofonu.

- Fundacja Jamesa Norberry’ego - odezwat si¢ jakis glos.

- Nazywam si¢ Harper - powiedziata Jo. - Musz¢ z kim$ porozmawia¢ na temat
dawcy.

Drzwi si¢ otworzyly.

Jo weszta po schodach. Na szczycie przystangta zdumiona: powierzchnia wydawata
si¢ znacznie wigksza niz z zewnatrz, szklane drzwi prowadzity do recepcji. Na drzwiach
znajdowat si¢ kolejny zamek: recepcjonistka spojrzala na nig, po czym otworzyla drzwi. Jo
weszla do srodka.

- Pani Harper?

- Panna - poprawita Jo. - Musze z kim§ porozmawiac.

Dziewczyna za biurkiem u$miechneta sig.

- Poznaj¢ pania z gazety - powiedziata.

- Czy jest tu kto$, z kim moglabym porozmawiac?

Dziewczyna skineta gtowa.

- Zadzwonitam po panig Lord - odparta. - Juz jest.

Jo odwrdcita si¢ i ujrzala kobiete, ktora wyszta z gabinetu po drugiej stronie recepcji.
Niewysoka, szczupta i ciemnowlosa, wyciagneta reke do Jo.

- Dzien dobry. Nazywam si¢ Christine Lord.

- Jo Harper.



Christine Lord zerknela na recepcjonistke.

- Saro - powiedziata. - Bedziemy w sali, gdzie przeprowadzamy rozmowy
kwalifikacyjne. Przyniesiesz nam kawe?

Jo niecierpliwie podazyta za panig Lord. Sala, cho¢ byta spora, okazata si¢ duszna i
zawalaly ja jakie$ pudta.

- Prosze wybaczy¢ - powiedziala Christine. - Nie mamy gdzie trzymac przesytek.

- Dzigkuje, ze zechciala si¢ pani ze mng spotka¢ - rzekta Jo. - Chcialabym
porozmawia¢ o dawcy z waszych rejestrow.

- Prosze.

- Nazywa si¢ John Marshall. On i jego ojciec, Douglas, zarejestrowali si¢ jakie$ trzy
lata temu.

- Rozumiem.

Jo popatrzyla przenikliwie na kobiete.

- Sa na tej liscie? - spytala.

- Tego nie moge pani powiedziec.

Jo z trudem ztapata powietrze.

- Oddali krew na statku HMS Fox.

- Widzielismy si¢ z ludzmi z tego statku, owszem - powiedziata Christine.

- A wiec macie krew Johna i Douga?

- Tego nie moge powiedzie¢. Przykro mi.

Jo odetchneta gleboko.

- Douglas Marshall zmart - oznajmita. - Zmienit adres, a dwa miesigce pdzniej zginal
w wypadku. Moze usitowaliscie si¢ z nim skontaktowaé, zeby uaktualni¢ dane, i nie
mogliscie go znalez¢? Coz...

- Wiem, ze Douglas Marshall nie zyje - przerwata Christine. - Czytalam o jego
$mierci.

- Po $mierci Douga jego syn, John, zmienit adres - mowita dalej Jo. - Wyprowadzit si¢
ze swojego mieszkania na Wilding Crescent 16A w Cambridge.

Nie byto odpowiedzi.

- Wie pani, gdzie on jest teraz? - zapytata Jo.

- Jesli okazuje sie, ze dawca si¢ nadaje, zwracamy si¢ do niego pod ostatnim znanym
adresem - odparta Christine.

- Pisali$cie do Johna Marshalla pod tym adresem? No tak, nie moze pani powiedziec.

Rozumiem. - Sprobowata z innej strony. - Jesli tak, to nie bylo odpowiedzi. Podat wam nowy



adres? Czy skontaktowat si¢ z wami i dat nowy adres?!

Christine Lord stuchata z rgkami skrzyzowanymi na piersi.

- Wszystko, co robimy, zostaje migdzy dawcg a transplantologiem - powiedziata. -
Musimy chroni¢ tozsamo$¢ dawcow.

- Ale to nie jest zwykty przypadek - stwierdzita Jo.

- Z calym szacunkiem, zaden przypadek, z ktorym mamy do czynienia, nie jest
zwykly. Kazdy to sytuacja awaryjna.

Jo dostownie musiata ugryz¢ si¢ w jezyk. Chciata wykrzykna¢, ze Sam nie jest taki jak
inni, ale wiedziata, ze to nielogiczne. W tym pokoju, w tych gabinetach, Sam byt doktadnie
taki jak kazdy. Wszystkim pacjentom $mier¢ zagladata w oczy.

Christine obserwowata jg uwaznie.

- Cenimy sobie kazda informacj¢ o miejscu zamieszkania dawcy - powiedziata. -
Ludzie rejestruja si¢ z dobrej woli, ale zapominaja nas powiadomic, ze si¢ przeprowadzaja.

- John z pewnoscig by to zrobil, tego jestem pewna - odparta Jo. Upominata si¢, zeby
mowi¢ spokojnie, rzeczowo. Nie miato sensu ztosci¢ sie¢, krzycze¢. - Ale wyjechal nagle...
Byt wtedy bardzo przygngbiony.

- Jesli okaze si¢, ze moze by¢ dawca, mamy specjalnych ludzi do nawigzywania
kontaktow. Ich praca polega na znajdywaniu zaginionych oséb.

Jo pochylita si¢ w jej kierunku.

- Czy ktos szuka Johna Marshalla? - zapytata. - Czy go znalazt?

- Przykro mi...

- Btagam, niech pani nie mowi, ze tego tez nie moze mi powiedzie¢! - krzykneta Jo. -
Moze pani! Jestem matkg jego przyrodniego brata! Jego przyrodni brat umiera. Musi mi pani
powiedziec!

Christine Lord potrzasneta gtowa.

- Nie moge, panno Harper - odezwata si¢ tagodnie. - Nie dlatego, ze nie chce, ale
dlatego, ze jestem prawnie zobowigzana do nieudzielania takich informacji.

Jo ukrylta twarz w dtoniach.

- Dawcow trzeba strzec - ciggneta Christine Lord. - Muszg by¢ pewni, ze nikt nie
zapuka do ich drzwi i nie zazada szpiku kostnego. Zachgcamy ludzi, zeby si¢ rejestrowali, ale
zeby tak si¢ dzialo, musimy im zagwarantowaé, ze nie bedzie wywierany na nich Zaden
nacisk ze strony rodzicow, krewnych, lekarzy czy nas samych.

- Pani nie rozumie - powiedziata Jo. - Nie zamierzam wywiera¢ na niego nacisku.

Mam mu co$ do powiedzenia, co$ osobistego, dla jego wlasnego dobra. Cos, co dotyczy



czasOw, zanim si¢ to wszystko zaczg¢lo. - Zaczerwienila si¢. - Musze go przeprosic.

- Niezaleznie od tego, jaka ma by¢ natura kontaktu, nie wolno nam go umozliwi¢ -
odparta Christine. - Prosz¢ sobie wyobrazi¢, co by si¢ stato, gdyby$Smy udzielali takich
informacji. Prosze sobie wyobrazi¢, ze jakie$ dziecko umiera; jego rodzice nie cofng si¢ przed
niczym. Prosze¢ sobie wyobrazi¢, ze kto§ dzwoni do dawcy i proponuje mu pienigdze. Albo
grozi jemu lub jego rodzinie.

- Nie zamierzam mu grozi¢ - jeknetla Jo.

- Wiem - westchneta Christine. - Ale tu wchodzi w gre decyzja dawcy, ktéry musi
mie¢ prawo do prywatnosci. Radzimy dawcom, wspieramy ich, robimy wszystko, aby im
utatwi¢ oddanie szpiku; umieszczamy ich na przyktad w prywatnych szpitalach. Ptacimy ich
wydatki. Zatrudniamy ludzi, ktoérzy czuwajg przy nich o kazdej porze, rozwiewajg ich
watpliwosci, udzielajg informacji. Dziatamy jako posrednicy, jesli to konieczne, mig¢dzy
dawca a personelem medycznym.

Zapewniamy ttumaczy, kontaktujemy si¢ z duchownymi ré6znych wyznan, jesli dawcy
sobie tego zycza. Pilnujemy, zeby dbano o ich diete i osobiste potrzeby. Najwazniejsze jednak
z tego, co dla nich robimy, wazniejsze niz to wszystko razem wzigte, jest to, ze zachowujemy
ich anonimowos¢ i1 szanujemy ich decyzje, jakiekolwiek by byty.

Jo wpatrywala si¢ w nig.

- To znaczy, ze gdyby John odmoéowit Samowi pomocy, przeszlibyscie nad tym do
porzadku? - wyszeptata. - Nawet gdyby nadawat si¢ na dawce?

Christine roztozyta rece.

- Oczywiscie, zrobilibySmy co tylko mozna, aby si¢ dowiedzie¢, co go dreczy.
Czasem przeraza mysl o oddaniu szpiku - wyjasnita. - Usitujemy wytlumaczy¢ wszystko, co
tylko mozemy wytlumaczy¢. Ale nie naciskamy. Nie postugujemy si¢ emocjonalnym
szantazem. Nawet nie mowimy, kim jest pacjent. Tak... Co do pani pytania - jesli ktos$
odmawia, nie wolno nam nalega¢. Nawet jesli kto§ si¢ zgodzi, jesli pacjent jest
przygotowywany do przeszczepu, drzwi do sali operacyjnej sa otwarte, a dawca lezy na
wozKu... Jesli wtedy zmieni zdanie... nie ma przeszczepu. Nie ma dawcy.

- Chyba nikt tego nie robi?

- Nie wiem o nikim, kto by si¢ wycofat w tak p6znej fazie - odparta Christine. - Ale
nie mozna przewidziec¢, czy tak si¢ nie stanie. Czasem ludzie si¢ wycofuja.

- Dlaczego? Przeciez wiedza, ze chodzi o czyjes$ zycie.

- Zgadza si¢ - przytaknela Christine. - Prosze jednak pamigtac, dlaczego si¢ zgtosili.

Siedmiu dawcoéw na dziesigciu rejestruje sig, bo ktos, kogo znali, zachorowat i potrzebowat



przeszczepu. Oddali krew, zeby si¢ zarejestrowac i sprawdzi¢, czy moga by¢ dawcami. -
Wzruszyta ramionami. - Czasy si¢ jednak zmieniaja. Moze osoba, ktdrg znali, zmarta. Moze
juz wczesniej oddali szpik, a ta osoba i tak nie przezyla. Moze caty ten proces jest tak
zwigzany z bdélem, z koszmarnymi wspomnieniami, z poczuciem winy, ze nie chcg przez to
jeszcze raz przechodzic?

Poprawila si¢ na krzesle.

- Mamy do czynienia tylko z ludzmi - przypomniata. - Przez caty czas mamy do
czynienia z ludzmi w stresie. My tez jesteSmy w stresie. Musimy postepowac tak ostroznie,
jak sie tylko da.

- Nawet wiedzac, ze w tej samej chwili moze umiera¢ dziecko? - odezwala si¢ Jo.

- Tak - odparta Christine.

Ktos$ zapukat do drzwi. Weszta recepcjonistka z tacg 1 postawita kawe na stole.

- Ma pani ochotg na co$ jeszcze? - spytala. - Szklanke wody? Sok?

Jo przez chwilg nieuwaznie wpatrywata si¢ w tacg, po czym podniosta wzrok.

- Szklank¢ wody - poprosita. - Bardzo dzigkuje.

Christine Lord odwrdcita sig, siggneta do niewielkiego biurka za sobg i wyjeta kartke
papieru.

- Tylko jedno mogg¢ pani zaproponowac¢ - powiedziata. Popchnela kartke w kierunku
Jo. - Jesli John Marshall kiedykolwick skontaktuje si¢ z tym biurem, przekaz¢ mu ten list, pod
pewnymi warunkami.

- Zrobilaby pani to? - Jo wpatrywata si¢ w kartke.

- Niczego nie mogg obiecaé - powiedziata Christine. - Ale zatrzymam ten list u siebie.
Jesli kiedykolwiek skontaktujemy si¢ z Johnem Marshallem, z jakichkolwiek powodow -
powtarzam: j e § 1 i - powiem mu, ze czeka na niego list od pani. Ale oddam mu go tylko
wtedy, jesli mnie o to poprosi.

- Dzi¢kuje - szepneta Jo.

Przez pdét godziny siedziala samotnie w pomieszczeniu i uktadata to, co chciata
przekaza¢ Johnowi. Okazato si¢ to bardzo trudne. Pierwszy szkic byl histeryczny, pisata o
tym, jak chory jest Sam, jak zrozpaczona ona, jak pragng powrotu Johna. Twierdzita nawet,
ze to jego obowigzek. Gdy przeczytala list, zdata sobie sprawe, ze to Zadanie, zwykty
emocjonalny szantaz. Wydarta kartke, zmigta ja 1 zaczeta od poczatku. Tym razem odkryta, Zze
uda jej si¢ zmiesci¢ wszystko, co chciata przekazac, w kilku prostych zdaniach.

John, prosze, wybacz mi te straszne rzeczy, ktére mowitam. Bardzo mi przykro, tym

bardziej ze niezbedna nam jest teraz twoja pomoc. Jesli chciatbys wroci¢ do domu, albo



potrzebujesz, zeby ktos ci w tym pomdgt, prosze, skontaktuj si¢ ze mngq.

Napisata na dole swoj numer telefonu i adres e-mailowy, zakleita koperte i wrocita do
recepcji, gdzie czekata Christine Lord.

- Gdyby si¢ skontaktowat... - zaczeta Jo.

- Zrobimy, co w naszej mocy. - Christine wzigta list i wlozyta go do kieszeni.

Jo zawahata si¢ po raz ostatni.

- Rozumiem, ze nie powie mi pani, czy sg jacy$ odpowiedni dawcy, nawet jesli to nie
John? - zapytata.

Christine Lord polozyta reke na ramieniu Jo.

- Gdy tylko znajdzie si¢ dawca, zawiadomimy transplantologa - odparta. - Poprosimy,
zeby skontaktowal si¢ z panig, tylko jesli podejmie pozytywnag decyzje¢ w odniesieniu do
dawcy. Nawet lekarz zna tylko numer identyfikacyjny dawcy, a nie jego nazwisko.
Zapewniam jednak panig, ze jeSli mamy pozytywny wynik, nie marnujemy ani chwili. Ani
sekundy.

Jo wpatrywala si¢ w twarz kobiety. Widziala na niej wspotczucie.

- Jasne - odparta. - Dzigkuje.

Jeszcze raz spojrzata za recepcjg, w Kierunku korytarza z kolejnymi zabezpieczeniami
I zamkami. Usitowala sobie wyobrazié¢, co si¢ za nimi znajduje. Wiedziata, ze gdzies w tych
pokojach jest karta z nazwiskiem Johna, b¢daca ogniwem w tancuchu, ktoérego nie wolno byto
zerwaé. Moze sg tam takze inne nazwiska, nazwiska ludzi, ktorych nigdy nie spotkata i
ktorych krew idealnie pasuje do krwi Sama? Moze niektorzy nadaja si¢ na dawcow, ale w
niewystarczajacym stopniu? Moze sg i tacy, ktérzy nadaja si¢ idealnie, ale nie chca by¢
dawcami? Nigdy si¢ nie dowie. Popatrzyta na Christine Lord.

- C6z... Do widzenia.

- Do widzenia, panno Harper. Zycze szczescia.

Christine Lord wstuchiwata si¢ w kroki Jo na schodach i szczek otwieranych drzwi,
prowadzacych na ulicg. Wrocita do swojego gabinetu i przygladata si¢ przez okno, jak Jo
zatrzymuje taksowke i wsiada. Wtedy usiadta przy komputerze. Spojrzata na rzad ekranow,
na fluorescencyjne S$wiatta, ktore meczyly oczy, na blankiety podan i uaktualnione
formularze, ulotki promocyjne i apele, na cenne listy od ludzi pytajacych, jak zosta¢ dawca.
Ujrzala przelotnie swoje odbicie w lustrze na parapecie: zmgczong kobiete, ktora byta zawsze
o krok od wzigcia sobie paru wolnych dni, lecz nigdy nie znajdowata na to czasu. Za lustrem
wiedly nie podlewane zielistki, a §miecie wysypywaty si¢ z koszy. Christine pomyslata,

usmiechajac si¢ drwigco do siebie, ze odkad podjeta prace w fundacji, nigdy nie miata czasu



na nic. Wszyscy zreszta stawali tu codziennie do wyscigu z czasem. Mimo dramatycznych
wysitkéw, zawsze brakowato im i czasu, 1 pienigdzy.

Skupita si¢ na formularzu wstepnym, lezgcym na wierzchu sterty papieréw. Tego
ranka, jakies dwadzieScia minut przed pojawieniem si¢ Jo Harper, Fundacja Jamesa
Norberry’ego otrzymala prosbe o znalezienie dawcy dla dwuletniego chtopca z Cambridge.
Nie reagowat na kuracj¢ ALG. Christine przejrzata dane pacjenta. Na gorze kartki widniato
pytanie, czy sprawa jest pilna. Tak - napisat lekarz.

Data urodzenia: 11 czerwca 1998

Ple¢: meska Rasa: biata

Diagnoza: ciezka niedokrwistos¢ aplastyczna

Nazwisko: Samuel Douglas Marshall

Christine zaczgta nanosi¢ dane do programu wyszukujacego odpowiednich dawcow.
Badanie serologiczne krwi, badanie DNA w kierunku gendow przenoszacych chorobe, typ
cytomegawirusa, lekarz, centrum przeszczepow, data diagnozy. Kiedy zakonczyta
wpisywanie informacji, wcisneta klawisz ,,znajdz”. W takich wilasnie chwilach wszyscy
pracujacy w fundacji zaciskali kciuki 1 zaczynali si¢ modli¢. Niezaleznie od tego, jak dtugo
pracowali i ilu dawcoéw znalezli, kiedy tylko rozpoczynato si¢ poszukiwanie, zawsze
nastgpowat taki moment, gdy los rozdawat karty.

Trzeba bylo sprawdzi¢ dwa miliony dawcéw na catym §wiecie. Kazde poszukiwanie
polegalo na sprawdzeniu tych samych komponentow - uktadu antygenow HLA, czyli
zgodnosci tkankowej antygenow we krwi. Istniaty trzy gtowne czasteczki: HLA-A, HLA-B,
HLA-DR. Zidentyfikowano trzy glowne grupy antygendéw zgodnosci tkankowej: HLA-A,
HLA-B, HLA-DR. Jak dotad, rozpoznano dwadziescia cztery prawdopodobne antygeny w
grupie HLA-A, pig¢édziesiat dwa w grupie HLA-B i dwadzieScia w grupie HLA-DR. Wraz z
kazdym nowym antygenem liczba mozliwos$ci wzajemnych oddziatywan btyskawicznie rosta.
Skoro kazdy cztowiek posiadal przynajmniej dwa antygeny w kazdej czasteczce, teoretycznie
mozliwe byto ponad sze$¢set milionow kombinacji HLA. Komputer przeszukiwal wtasnie te
szes¢set miliondw, Scigajac pasujagce do siebie opisy przez zwezajace si¢ tunele
prawdopodobienstwa, odrzucajac natychmiast wielu potencjalnych dawcow.

Szanse powodzenia zwickszatly sic w wypadku antygenéw innych niz HLA, ktorych
rola w przeszczepie byla niejasna. Uwazano, ze te niejasne czasteczki czy poziomy moga by¢
winne niepowodzeniu przeszczepu; organizm buntowal si¢ przeciwko nowemu szpikowi i
odrzucat go. Testy DNA juz ujawnity, ze antygeny, ktore niegdy$ uwazano za identyczne,

kryja w sobie nawet do dziesigciu wariantdw czy mikrowariantow.



Christine Lord czesto si¢ zastanawiata, co ludzie beda w przysztosci mysleli o tych
metodach doboru, kiedy juz zostang odkryte nie znane dzi$ sktadniki krwi. Zastanawiala sig,
czy jako stara kobieta bedzie w stanie spojrze¢ wstecz i zobaczy¢, jakim ryzykownym
hazardem byl kazdy przeszczep w roku dwutysiecznym, gdy zestawiano antygeny, podajac
lekarstwa, ktore miaty utatwic przyjecie przeszczepu, kiedy ingerowano w delikatng strukture
organizmu, za pomoca wprowadzenia szpiku obcego cztowieka. Mimo ogromnego ryzyka
przeszczep czasem si¢ udawat, a woéwczas chorzy zyskiwali szanse na powro6t do zdrowia.

Christine Lord obserwowata obrazy skaczace na ekranie przed sobg, jedyny objaw
trwajacych poszukiwan. Oparla glowe na rece 1 czekala. Sze$céset miliondw kombinacji. Dwa
miliony dawcow. Jeden maty chiopiec w izolatce w Cambridge. Nie powinna si¢ tak
angazowac, a jednak robita to. Patrzyla z nadzieja na ekran, jak gdyby chodzito o zycie jej
wlasnego syna. Samuel Douglas Marshall powinien mie¢ taki sam rzadki haplotyp ojca jak
jego brat. Jo Harper powinna mie¢ inny haplotyp, taki sam jak matka Johna Marshalla.

Christine przylozyta rece do twarzy i zakryla oczy. Oparta glowe na dloniach, nie

patrzac na ekran. Oceniata szanse na jeden do dwudziestu milionow.
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Dwudziesty siodmy kwietnia tysigc osiemset czterdziestego 6smego roku. Wielki
Czwartek. Crozier stal samotnie na lodzie w odlegtosci stu metréw od statkow. Jego serce
przepeliato wzruszenie. Powiada sie, ze zeglarze sg zaslubieni z morzem - w wypadku
Croziera to powiedzenie si¢ sprawdzato. Czul, Ze cata dusza nalezy do jednostki, na ktorg
spogladal. Jej kadlub nadal stawial opor wichurom szalejacym tej zimy.

Losy Croziera od dziewieciu lat byty $cisle zwigzane z Terrorem. Ptywajac na nim,
mial okazje dotrze¢ na dwa lodowe kontynenty. Przebyt na jego poktadzie tysigce
kilometrow. Doptynat na Antarktyke pod dowodztwem sir Jamesa Clarka Rossa. Znat ten
statek lepiej niz jakiekolwiek inne miejsce. Znat jego ksztalty, dzwieki, ktore wydawat,
mozliwos$ci 1 mocne strony. Statek byl jego duma.

Pomimo stale atakujgcych sztormoéw nadal Swietnie si¢ prezentowat. Stat, wtopiony w
16d, tylko nieznacznie odchylony od pionu. Przymykajac oczy, Crozier mogt sobie wyobrazic,
ze statek lekko unosi si¢ na morskiej fali i ptynie wzdtuz brzegu w kierunku otwartego morza.
I rzeczywiscie ptynal, nawet tej zimy. Na podstawie wlasnych obliczen Crozier doszedt do
whniosku, ze Erebus i Terror przebyly trzydziesci pie¢ kilometrow w kierunku potudniowym,

niesione przez dryfujacy 16d. Bylo to zauwazalne, lecz nie wystarczajace. Zabraklo niespelna



dwustu kilometréw do otwartej wody.

Zastanawiat sig, jak dlugo jeszcze statki wytrzymaja napor mas lodowych.

Choc¢by jutro mogty zosta¢ uszkodzone przez 16d lub wiatr. Albo tez dryfowaé catymi
latami, gdyby nie zniszczyty ich sity natury. Przy tempie pigtnastu kilometrow rocznie mozna
bylto zalozy¢, ze w przeciagu dziesigciu, jedenastu lat te dwa olbrzymy wyzwolg si¢ z okéw
lodu i poptyna w stron¢ ciesnin na zachdd. Crozier zastanawiat sig, czy to w praktyce
mozliwe. Myslat o widoku dryfujagcego Terrora, bez zatogi, pozbawionego masztow. Statek-
widmo, pokonujgcy przestworza oceanu. Zastanawiat si¢, w jaki sposob opuszczona jednostka
dotrze do Przejscia Poéinocno-Zachodniego. Czy jest to w ogole mozliwe bez zatogi. A zaloga
musiata opusci¢ statek. Musial opusci¢ go i kapitan, bez wzgledu na to, jak wiele statek dla
niego znaczyl.

Przyjrzat si¢ swoim dloniom. Ten dzien byt dos¢ ciepty, zaledwie minus dziesigé
stopni, wiec zaryzykowat zdjgcie rekawic. Tam, gdzie stal, w jasnym $wietle dnia wszystko
Swietnie dostrzegal. Przysunat dlonie blizej oczu i odwrécit. Sine §lady zaczety sie pojawiaé
nawet na mie¢sistych wypuklosciach wnetrza dtoni 1 wokot paznokci kciukow. Skora stata sie
blada, pokryly ja starcze plamy. Na nadgarstkach uwypuklily si¢ pasma zyt; kostki palcow
pokrywaly rany, ktére nie powstaty ani z zimna, ani z powodu skaleczen. Byly to oznaki
obumierania ciata.

Zatozyt r¢kawice z powrotem, ostroznie, powoli, godzac si¢ wreszcie na przyjecie
prawdy, ktorej calymi miesigcami nie dopuszczal do siebie. Nie zrobit tego nawet w ciggu
kilku ostatnich tygodni, juz po tym, jak kazal przenies¢ wszystkie zapasy na brzeg; obawial
si¢, ze szalejaca wichura moze zniszczy¢ statki. Nawet gdy wydat juz podkomendnym rozkaz
spakowania si¢, nie chciat przyja¢ do wiadomosci nieubtaganej prawdy.

A prawda byta taka, ze zatogi umieraty, wszyscy ich cztonkowie, on sam réwniez.
Najsilniejszy atak szkorbutu zaczat si¢ w ubieglym roku. Nikt nie wiedzial, nawet lekarze, co
byto przyczyna. Wiadomo byto tylko, ze ma to co§ wspolnego z dietg i ze Swieze migso oraz
sok z cytryn chronig przed chorobg. Nikt nie mial jednak pojgcia, co to za choroba.

Obawiano si¢ szkorbutu. Kiedy cztowiek stawat si¢ ustawicznie zmeczony, pod jego
skora pojawialy si¢ krwawe wybroczyny, puchty dzigsta, a zeby zaczynaly si¢ ruszac,
zeglarze wiedzieli, z czym majg do czynienia. Chorzy odczuwali zaburzenia oddechu przy
najlzejszym wysitku fizycznym, nie byli w stanie wykonywaé swych obowigzkow. Praca
umystowa - pisanie dziennika, dokonywanie obliczeh - roéwniez stala si¢ niezmiernie
skomplikowana, a stopien jej trudno$ci zwigkszat si¢ z dnia na dzien. Crozier wiedzial, ze

mysli mu si¢ placza. Czgsto z trudem udawato mu si¢ dobra¢ stowa, aby dokonczy¢ zdanie.



Stal si¢ niezrgczny, sprawiaty mu klopot najprostsze nawet czynnosci, jak cho¢by ubieranie
czy mycie. Nie mogl dobrng¢ do konca rozdziatu swej ulubionej ksigzki. Wszyscy go
denerwowali. Bez wzgledu jednak na to, co mu dolegato, t¢ samg chorob¢ widzial we
wszystkich twarzach wokot.

Jedynym sprawdzonym sposobem walki ze szkorbutem bylo podawanie chorym
odpowiednich $rodkow, przede wszystkim soku z cytryny. Zaréwno Erebus, jak i Terror
wyruszyly w podréz z ogromnymi zapasami tego ptynu, przechowywanego w beczkach. Na
statki zatadowano przeszto dwa tysigce kilograméw soku i zaloga nadal dysponowata jego
zapasami wystarczajagcymi na trzy miesigce. Crozier przypuszczal jednak, ze sok, tak dtugo
przechowywany, stracit wtasciwosci, ktore pomagaty w zwalczaniu choroby, tym bardziej ze
kilkana$cie juz razy zamarzat i topniat. Nadal wydawali ludziom sok, lecz kuracja przynosita
mizerne efekty.

Podnidstszy glowe, ujrzat Fitzjamesa zmierzajacego po lodzie w jego kierunku.
Obserwowal, jak jego zastgpca wolno przemierza pustkowie. Fitzjamesa uwazano niegdys$ za
najprzystojniejszego mezczyznge w marynarce. Byt wowczas wysoki, $niady, rzucajacy si¢ w
oczy; teraz jakby si¢ skurczyl, powloczyl nogami, a 0 jego twarzy nie daloby si¢ juz
powiedzie¢ nic milego.

Fitzjames sporo wycierpiat przez kilka ostatnich tygodni, zapadiszy na zapalenie ptuc.
Medycy stwierdzili, ze udato si¢ organizmowi pokona¢ chorobe, lecz Crozier nie byt o tym
przekonany. Z odleglo$ci wielu metrow styszat ciezki, rzezacy oddech swego zastepcy.

- Jakie sa wyniki? - spytal. Rankiem nakazat Fitzjamesowi i Williamowi Rhodesowi,
jednemu z kwatermistrzow, sprawdzenie zapasow.

- Niezbyt dobre - odpart Fitzjames i rozkaszlal si¢. - Mamy zapas wegla na dziesig¢
dni.

- Pracy silnika?

- Tak.

- A do gotowania?

- Moze wystarczy do konca lata.

Crozier bezsilnie uderzyl pigscig o swe biodro.

Tego dnia pogoda po raz pierwszy od czterech tygodni byla przychylna ludziom.
Przez ostatni miesigc sztormy szalaly bez konca. Stonce, ktorego tak dtugo wyczekiwali w
czasie zimowych miesiecy, prawie wcale nie wygladato zza chmur. Nikt nie wychodzit nawet
na poktad. Tylko raz garstka mezczyzn odwazyta sie zejS¢ na 16d i wyrgbaé przereble, aby

natapac ryb. Ta wyprawa kosztowata jednak ludzkie zycie.



Wiatr wiat z niewiarygodna, iScie piekielng sita. Okazato sig¢, ze pora roku, ktora
powinna pozwoli¢ im zaoszczedzi¢ paliwa 1 puszkowanej zywno$ci, zmusita ich do
dwukrotnie szybszego zuzywania zapaséw. Mialo ich wystarczy¢ na trzy lata, a czas ten mijat
dziewigtnastego maja.

W styczniu szkorbut na dobre zadomowit si¢ na statku. Z powodu choroby zmarto
dwudziestu jeden mezczyzn. Ich zmagania ze $miercig trwaty dlugo, dzielnie walczyli o
zycie. Ostatecznie jednak kazdy z nich musiatl ulec niezmordowanemu wrogowi. Dwdch
odeszto we $nie, czterech z powodu wyczerpania organizmow, o$miu innych zmarto na
zapalenie ptuc. Pozostali, bedacy cieniami samych siebie - zmarli, dreczeni przez halucynacje,
ptaczac i sztywniejac podczas kolejnych atakow.

Za kazdym razem, gdy ktory$ z nich umieral, do glowy Croziera wracata uporczywa
mysl, ze zatogi dziesigtkuje co$ jeszcze oprocz jadu kielbasianego, ktdérego sama nazwa
budzita w nim gniew. Istnialo co$ innego i wiedzial, ze ma to zwigzek z konserwami. Kolejne
zgony nastgpowaly szybciej i byly boles$niejsze. Znacznie szybciej postepowata tez gruzlica.
Apatyczne spojrzenia mezczyzn, nawet tych uznawanych za zdrowych, budzity lek. Czgsto
tez wybuchaly klotnie, marynarze zaniedbywali swoje obowigzki; nawet opowieSci snute
przez nich brzmiaty dziwnie. Wszystko bylo odmienne niz podczas innych rejsow.

Kapitan staral si¢ otrzasna¢ z nawrotdw leku, ktore rowniez §wiadczyly o chorobie.
Wiedzial, Zze nie ma czasu do stracenia. Dalsze pozostawanie na poktadzie byto rownoznaczne
z wyrokiem $mierci - brakowato zaréwno paliwa, jak i1 zywnos$ci. Jedyna nadzieja na
przetrwanie bylo $wieze migso, ktoére mogli znalez¢ bardziej na poludnie. Musieli ruszy¢ w
droge. Jesli nie porzuca jedynego miejsca, ktore dawato im schronienie, zamieni si¢ ono w
zbiorowy grob.

- To jeszcze nie wszystko - oznajmit Fitzjames.

Crozier spojrzal na niego uwaznie.

- Nie wszystko? - powtorzyt. - Co to ma znaczy¢?

- Zbadalismy wszystkie skrzynie z zywnos$cig - moéwit Fitzjames. - DotarliSmy do
zapasOw z samego dna statku, pierwszych, ktore przystat Goldner.

- | co?

- W kazdej skrzyni znalezli§my puszki, ktore eksplodowaly - obwiescit Fitzjames. -
Puszki z migsem.

Mezczyzni wpatrywali si¢ w siebie przez chwile.

- lle? - spytat Crozier.

- Dziewigcédziesiat jeden puszek, kazda o wadze dwoch i pot kilograma.



- Dobry Boze - wyszeptat Crozier. - Co wigc jeszcze nam zostato?

- Osiemdziesiat dwie puszki z migsem i sto z zupa.

Crozier zamyslit si¢. Przy racjach zmniejszonych o potowe zywno$¢ mogta z trudem
wystarczy¢ na siedem tygodni. Za siedem tygodni przypadal koniec czerwca. W czerwcu
poprzedniego roku nadal tkwili tu skuci lodem. Na jego powierzchni nie pojawilo si¢ ani
jedno peknigcie. Nie mogli raz jeszcze podjac takiego ryzyka.

Musiat zaprowadzi¢ swoich ludzi tam, gdzie 16d juz stopniat. Nie na poinoc, nie na
zachod - musieliby przeby¢ setki kilometréw, zanim dotarliby do otwartego morza. Potudnie!
Tylko ten kierunek wchodzil w gre. Pojda tam, dokad nie mogg dotrze¢ statki, w Strong
Przejscia, ktore podobno widziat Gore w swojej ostatniej podrozy.

Spojrzat na Fitzjamesa.

- Przykro mi, James - powiedziat.

Nie musieli méwi¢ nic wigcej. Fitzjames wiedziat to samo, co Crozier. Oczekiwanie
dobieglo konca, przyszta pora wymarszu. Przez twarz mlodszego mezczyzny nie przebiegh
nawet cien emocji. Mial trudno$ci z pokonaniem tych stu metrow, ktore dzielity ich od
statkdw. Jego twarz pokrywaly rany, zwlaszcza w okolicach ust, ktore znicksztatcone byty
przez wrzody. Wida¢ je takze byto na jezyku. Ten czlowiek nie byt w stanie przejs¢ chocby i
kilometra. Crozier potozyt mu reke na ramieniu.

- Nie mamy wyboru - stwierdzit Fitzjames.

Razem udali si¢ w strong statku.

*

Na poktadzie Erebusa zgromadzito si¢ stu czterech mg¢zczyzn. W ciggu ostatnich
trzech lat zmarlo dwudziestu pigciu cztonkow zatogi, miedzy innymi Franklin. Przez chwile
Crozier wspomniat nie tylko swojego dowodce, lecz takze osobe znacznie nizsza ranga,
nieszczesnego Torringtona. Nastepnie wytowit wsrdd zebranych twarz Augustusa Petermana.
Chlopak wyrost i ogromnie wyszczuplal, zostala z niego sama skora i kosci. Matka nie
poznalaby go, pomyslat Crozier. Stal si¢ mezczyzng. Crozier powiddt wzrokiem po
pozostatych marynarzach, wyczuwajac ich zaniepokojenie.

- Kiedy rozpoczglismy te podroz, mieliSmy nadziej¢ zakonczy¢ ja sukcesem - zaczat. -
Sami wiecie, ze utknglismy tu na dobre. Wtasnie wy przezyliscie to, czego nie doswiadczyt
zaden inny marynarz przed wami.

Zgromadzeni wstuchiwali si¢ w jego stowa, nikt nawet nie drgnagt. Crozier
przypuszczal, ze dobrze wiedza, co im za chwile powie.

Nad statkiem rozpos$cierato si¢ krystalicznie czyste niebo, a poktad tonat w



opalizujacym $wietle. Gdyby kapitan przyjrzat si¢ uwazniej swoim podkomendnym, ujrzatby
takie same since, ktore widziat na wlasnym ciele. Napotkat zdeterminowany wzrok jednego z
marynarzy. Inny spojrzat na morze i potart oczy kutakiem.

- Nie mégtbym oczekiwa¢ od was niczego wiecej, wy zresztg nie moglibyscie mi nic
wigcej ofiarowac - stwierdzit Crozier. - Pragng wam jednak podzigkowac, podobnie jak nasz
kraj dzigkuje wam, za wasza odwagg.

Cisza. Na tkwigcym w lodowym uscisku statku nie stycha¢ byto nawet najcichszego
szeptu.

- WyruszyliSmy z Greenhithe z zapasami wystarczajacymi na trzy lata - ciggnal
Crozier. - Na podstawie rzetelnie przeprowadzonych obliczen wiemy juz, ze zostalo nam
zywnosci na trzy miesigce, przy ograniczonych racjach. Jutro rano opuscimy statki - oznajmit.
- Zapasy umiescimy na trzech todziach. Skierujemy si¢ w strone rzeki Backs Fish.

Tym razem dat si¢ stysze¢ pomruk. Crozier pozwolil, aby przetoczyt si¢ on przez
thum.

Rzeka Backs Fish byla oddalona o trzysta czterdziesci kilometrow w kierunku
potudniowym. Wiedzieli, ze nie pociggng lodzi dalej niz na odlegtos¢ dwodch, trzech
Kilometrow dziennie. Nawet gdyby wszyscy czlonkowie zalogi cieszyli si¢ $wietnym
zdrowiem, byli sprawni i silni, nie dotarliby do rzeki w czasie krotszym niz sto pigédziesiat
dni. A jej ujécie znajdowato sie¢ w odleglto$ci pottora tysigea kilometrow od najblizszej osady
Kompanii Hudson Bay nad Wielkim Jeziorem Niewolniczym. Dla wszystkich byto jasne, ze
nie uda im si¢ tam dotrze¢. Wielu nie miato zadnych szans doj$¢ nawet do rzeki.

- Mam mapy terendw, przez ktére zaczniemy marsz - oznajmit Crozier. - Nie
dysponuje jednak mapami obszaroOw rozciggajacych si¢ na wschod. Zdaje¢ sobie sprawe, ze
droga rzekg jest trudna, lecz kiedy dotrzemy nad Backs Fish, nadal be¢dzie trwato lato. Na
rzece nie natkniemy si¢ na 16d, jestem natomiast przekonany, ze spotkamy tam ludzi z
Kompanii Hudson Bay, ktorzy zostang wystani na poszukiwania, jesli do konca wiosny nie
damy znaku zycia.

Ponownie rozlegt si¢ pomruk. Nie wszyscy podzielali wiarg Croziera w ofiarnos¢
Kompanii Hudson Bay.

- Sir George Back odnotowal, ze u uj$cia rzeki mozna si¢ natkng¢ na liczne stada
jeleni, pizmowotéw i ptakoéw - kontynuowat kapitan. - Bez trudu zdobegdziemy wigc Zywnos¢.
W razie potrzeby uda nam si¢ zgromadzi¢ zapasy na calg zime.

Nie dodat jednak, ze Back napisal co$ jeszcze. Rzeka byta rwaca, a jej bieg

przerywaty liczne wodospady.



Daty si¢ stysze¢ glosy. Crozier spojrzal w tamtg strong.

- Mowcie glosniej! - krzyknat. - Pytajcie, jesli macie jakie$ watpliwosci.

Mezczyzni spojrzeli po sobie.

- Fury Beach... - rozlegt si¢ jakis$ glos.

- 1 co z tego?

- Tam mozna znalez¢ zywno$¢ - padta odpowiedz. - Ross pozostawit tam zapasy.

Fury Beach znajdowata si¢ kilkaset kilometréw na poétnoc, na wschodnim brzegu
wyspy Somerset. Nazwa tego miejsca pochodzita od statku HMS Fury, ktory roztrzaskat si¢
tam w tysigc osiemset dwudziestym piagtym roku. Jednostka dowodzil sir Edward Parry.
Wszystkie zapasy ze statku zgromadzono na brzegu.

- Zywno$¢ na Fury Beach ma juz przeszlo dwadziescia lat - przypomniat Crozier. - A
my potrzebujemy §wiezego migsa. Na Fury nie ma $wiezej zywnosci ani dziczyzny. Sir John
Ross stwierdzit to juz dziesi¢¢ lat temu.

Odwrocit si¢ w strone swojego specjalisty od lodu.

- Pan Blanky stuzyt pod dowodztwem sir Johna - dodat. - Poinformowat mnie, ze Fury
i Somerset to jalowe tereny. Nie ma tam zwierzyny, czasem tylko pojawiajg si¢ lisy lub
zajace. Nawet pigciu ludzi nie zdotatoby z tego wyzy¢, nie méwiac o setce mezczyzn.

Zaloga spojrzata na Blanky’ego, a nast¢pnie znow utkwila wzrok w kapitanie.

- Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy - stwierdzit Crozier, pochylajac si¢ do przodu. -
ZnalezliSmy si¢ w sytuacji krytycznej. Nie mozemy tu zosta¢, nie mozemy powedrowaé na
zachdd ani na wschdd, nie uda nam si¢ tez poptynaé¢ na podtnoc. Pozostaje tylko potudnie, a
marsz oznacza nieuchronng $mier¢ czesci z nas. Pozostanie wszakze w tym miejscu to wyrok
smierci dla wszystkich. Statki jako$ dotad przetrwaty, lecz byle sztorm moze je zmies¢.
Musimy tez pami¢tac, ze jesli to lato bedzie takie jak poprzednie, nie znajdziemy tu zywnos$ci
ani tez nie uwolnimy si¢ z lodu.

Zapadta gleboka cisza.

- WeZmiemy trzy todzie - ciagnat Crozier. - Kazda wazy trzysta sze$cdziesiat
kilogramow. Osadzimy je na debowych ptozach. Zabierzemy namioty, zagle i wiosta, a takze
zywnos¢, odziez, proch, bron i paliwo.

Kapitan zamilkl. Obawiat si¢, ze lada chwila zadrzy mu glos.

Marynarze oddalili si¢ w myslach od miejsca, w ktorym stali. Zaczeli wspominac
swoje domy, ulice lub farmy albo tez inne wyspy. Pomysleli o zonach, rodzicach, dzieciach.
Przypomnieli sobie Wielkanoc; za trzy dni zarébwno koscioty, jak i piwiarnie zapelnig si¢

ludZzmi. Mysleli o angielskiej wiosnie, tagodnie przechodzacej w lato. Jeden czy dwdch



pochylito gltowy. Wielkanoc... Kuszenie Chrystusa, zdrada i cierpienie. Mieli wyruszy¢ w
Wielki Pigtek, dzien ukrzyzowania. Co bardziej religijnych m¢zczyzn przeszedt dreszcz. Ten
dzien nie byt dla nich dobrym dniem na rozpoczgcie podrdzy.

Crozier patrzyt w kierunku potudnia. Unikat wzroku Fitzjamesa, Little’a, Irvinga, jak
tez innych oficeréw stojacych u jego boku.

- Pozostawiamy na task¢ Opatrzno$ci najwspanialsze statki na §wiecie - powiedzial

cicho. - I oddajemy si¢ w opicke Stworcy.

30

O wpot do dziewiatej nastepnego ranka Catherine czekata w holu Akademii
Badawczej, wpatrujac sie¢ w $ciezke za szklanymi drzwiami. Kiedy pojawita si¢ Alicja,
Catherine zrobita krok do przodu.

- Pani Marshall...

Alicja stangta.

- Pani...?

Drzwi za nimi otworzyly sie. Inni ludzie, ktorzy najwyrazniej rozpoznali Alicje
Marshall, weszli i takze si¢ zatrzymali, zeby na nig poczekac.

- Przepraszam - powiedziala Alicja do Catherine. - Mam zaraz spotkanie cztonkow
zarzadu. - Ruszyla przed siebie.

Catherine pobiegta za nig.

- Czy on jest w kraju? - spytata.

Alicja dotarta do podnéza schodow.

- Kto pozwolit pani nachodzi¢ mnie? - spytata.

- Chodzi o Johna - odezwata si¢ Catherine. - Musze wiedzie¢. Prosze.

Za nimi pojawit si¢ jaki§ mezczyzna.

- Wszystko w porzadku? - zapytat Alicjg.

- Nie mam pojecia, jak ta osoba dostala si¢ tutaj - odparta. - Drzwi miaty by¢
zamkni¢te do dziewiatej trzydziesci.

- Prosze... - powtorzyta Catherine. Otworzyta torbe, wyjeta z niej portfel, z ktorego
wyciagneta fotografi¢ Sama.

Podata jg Alic;ji.

Ta zamarla.

- Kto panig przystal? - zapytala po chwili.



- Przysztam sama - powiedziata Catherine. - Widzi pani tego chtopczyka?

- To ta Harper! - odezwata si¢ Alicja. - Oto kto panig nastat!

- Nazywa si¢ Samuel Douglas Marshall - poinformowata Catherine. - Ma dopiero dwa
lata.

- Czy zawola¢ ochrong? - spytat me¢zczyzna.

- Jest bardzo chory - ciagneta Catherine. - Wiedziata pani o tym? Cierpi na chorobg
zwang niedokrwistos$cig aplastyczna.

Wydawalo si¢ jej, ze Alicja mrugneta nerwowo.

- Pisano o tym w gazetach. Widziata si¢ pani z jego matka? - spytata Catherine.

Twarz Alicji stala si¢ biata. Kobieta ztapata Catherine za tokie¢ i odciagneta ja na bok.

- Dlaczego uwaza pani, ze miatabym si¢ widzie¢ z jego matka? - wysyczata.

- On jest bardzo chory - powtorzyta Catherine.

Alicja zacie$niala uscisk.

- Ja tez mam syna - powiedziata. - I miatam meza. Moze pani juz o tym nie pamigta,
jak niektdrzy inni.

Catherine usitowata oswobodzi¢ reke.

- Wspieralam mojego meza, statam u jego boku - ciggneta szeptem Alicja. -
Wychowatam jego syna. Pomagatam mu w karierze. Poswigcitam si¢ dla niego. A kiedy w
koncu odniodst sukces i1 zaczagt sie nim cieszy¢, co si¢ stalo? - Pstryknela paznokciem w
fotografie Sama. - Matka tego dziecka mi go zabrata!

Catherine zbladta. Przycisneta zdjecie do piersi.

- To jeszcze nie wszystko - dodata Alicja. - Nie wystarczylo jej, ze go zabrala, to
jeszcze oskarzyta mojego syna 0 to, ze go zabit.

Whpatrywata si¢ w Catherine gniewnym wzrokiem.

- Zabrala tez pani Johna. Najwyrazniej jednak nie znaczyt dla pani tyle, ile dla mnie.

Catherine przez chwile milczata.

- Ludzie mowig rozmaite rzeczy w gniewie - powiedziala w koncu. - Moze pani do
nich nalezy?

Alicja obruszyta si¢. Wyprostowata si¢ 1 weszta na schody. Catherine za nig.

- Ci ludzie zalujg potem swych stow - dodata. - Tak jak Zatowata Jo.

- Nie obchodzi mnie to - oznajmita Alicja.

- John nie wyjechat z powodu Jo - tlumaczyla Catherine. - Byt tu przeciez po
pogrzebie, prawda? Ale nie mogt dtuzej wytrzymac tej atmosfery. To nie ma nic wspdlnego z

pania, ze mna czy z Jo. To sprawa migdzy Johnem i jego ojcem. Dlatego odszedt i1 dlatego nie



wraca, i cala nasza mito$¢ nie jest w stanie go sprowadzi¢, dopoki w swoim odczuciu nie
uzyska rozgrzeszenia, pani Marshall.

Catherine wiedziata, ze jej stowa trafity w czuly punkt. Na utamek sekundy na obliczu
Alicji pojawito si¢ zrozumienie.

- Czy pani jej nie przebaczy? - Catherine kuta Zelazo pdki gorace. - To, co lezy
Johnowi na sercu, to nie skutek nieprzemyslanych stow Jo. - Przerwata na chwile, po czym
dodata: - Poza tym ona bardzo zatuje.

Alicja uniosta brwi.

- Doprawdy? - odezwala si¢ z sarkazmem w glosie. - No to wszystko w porzadku.

Catherine poczuta, Ze si¢ czerwieni.

- Nie znatam dobrze pani meza, pani Marshall - rzekta. - Ale znam pani syna. Wiem,
ze bardzo kochat ojca.

Alicja wpatrywala si¢ w nig.

- Chcial by¢ blisko niego - ciggneta Catherine. - Pragnat tego bardziej niz
czegokolwiek.

- Nic pani nie wie! - sykneta Alicja.

Catherine trudno byto rozgniewaé, ale wcigz miata przed oczyma to lekcewazace
pstryknigcie w fotografi¢ Sama.

- Czytata pani artykut? - spytata.

- Nie.

Catherine uwaznie spojrzata na rozmdéwczynie, jak gdyby potrafita czyta¢ w jej
myslach.

- Nie wierze - powiedziata. - Mysle, ze przeczytata go pani bardzo uwaznie.

Alicja odwrocita sig.

- James, pozwol na chwilg - zawotata do m¢zczyzny, ktory wcigz stal przy schodach. -
Tej osoby naprawde nie powinno tu by¢.

- Mysle, Ze pani przeczytata - powtorzyla Catherine niskim gltosem pelnym napigcia. -
Ale nadal nic pani nie rozumie. Sam jest bardzo chory.

Wyciagneta przed siebie fotografie.

- Czy on nie wyglada jak jego ojciec? - spytata. - Dlatego pani nie patrzy? Przeciez to
skora zdjeta z Douga.

Usta Alicji zadrzaty.

- Stodki chtopczyk, prawda? Ma oczy swojego ojca. - Podsungta zdjecie blizej. -

Tylko zZe teraz wlasciwie nie mozna zobaczy¢ jego oczu. Bierze lekarstwa, ktore powoduja



obrzek buzi. I duzo placze, chociaz lekarze zabronili tego.

Ztapata Alicje za ramig.

- Wie pani, dlaczego tak si¢ dzieje? - spytala. - Bo jego uktad odpornosciowy nie
dziata. On nie ma nic, co mogloby zwalczy¢ obrazenia, nic, co powstrzymatoby krwawienie.

Usitowata wstrzasna¢ Alicja.

- Byl zdrowy 1 szcze¢s$liwy. Wygladal jak jego ojciec, a teraz jest chory i wyglada jak
$mier¢ na chorggwi. Rozumie pani? - Jej glos drzat. - On umiera. Syn pani me¢za umiera! A
jego matka, ktoérag nazywa pani ,,tg Harper”, jest teraz przy nim. On nie je. Lubi lody, ale nie
wolno dawa¢ mu lodow. Usiluje wiec sktoni¢ go, zeby wypit mleko. Wolno mu pi¢ tylko
jeden rodzaj mleka, ale on go nie lubi, wigc Jo siedzi z nim od piatej rano nad tym kubkiem.
On wymiotuje. Przyszedt lekarz, zrobit zastrzyk, a teraz...

Catherine przerwala, zeby ztapa¢ oddech. Oparta si¢ o $ciane.

- Teraz ta Harper - wyszeptata - usituje utrzymac syna przy zyciu, lecz nie wie, jak to
zrobi¢.

Zapadia cisza.

- Mysli pani, ze tego nie rozumiem? - odezwata si¢ Alicja.

Catherine spojrzata na nig.

- Przepraszam, ale... - Odsune¢ta wlosy z twarzy, popatrzyta znow na zdjecie. - Sam to
jedyny brat Johna.

Obie kobiety staty naprzeciwko siebie. U stop schodow zebrata si¢ grupa osob, ktore
zerkaty niepewnie na siebie, nie wiedzac, czy nalezy interweniowac, czy tez nie.

- Ten chlopczyk potrzebuje brata - powiedziata Catherine. - Potrzebuje go wlasnie
teraz.

- Nie wiem, gdzie on jest - rzekta Alicja.

- Prosz¢ nie ktama¢, pani Marshall! - Zrozpaczona Catherine niemal krzykneta. -
Prosze tego nie robic!

- Nie wiem, gdzie on jest - powtorzyta Alicja podniesionym glosem.

Catherine zerkneta za siebie, na korytarz, gdzie w gablotach dostrzegata eksponaty
pochodzace z wyprawy Franklina. Resztki, ktore McClintock i Kane przywiezli z Wyspy
Krola Williama. Tak wielu ludzi wyruszyto na poszukiwanie Franklina... Wszyscy go szukali,
tak jak one teraz szukaja Johna. A znalezli jedynie kilka szczatkow. Stad widziata sepiowa
podobizne Croziera. Ponownie spojrzata na Alicjg.

- Czy pojechal do Gjoa Haven? - zapytata. - Data mu pani pienigdze na t¢ podr6z? Czy

tam powinny$my go szukac?



Alicja nie odpowiedziala.

- Gjoa Haven - powtorzyta Catherine. - Niewielkie miasto na Wyspie Krola Williama.

Alicja zacisneta usta.

- Czy pani nie rozumie? - wyszeptata Catherine. - Kazda z nas kogo$ stracita. Proszg,
pani Marshall. Nie traémy juz nikogo wigce;.

Alicja odwrdcita si¢ 1 weszla na schody.

Catherine patrzyta za nig, dopoki tamta nie znikneta w korytarzu. Lzy sptywaty jej po
twarzy. Zerkneta na korytarz, gdzie zebrani cztonkowie zarzadu spogladali na nig niepewnie.
Podniosta torbe i wlozyla do niej fotografie dziecka. Przeszta wzdtuz gablotek, zatrzymujac
si¢ na chwilg, zeby spojrze¢ na Franklina i jego pierwszego oficera oraz na $ciskajace serce
dowody ich klgski. Potozyta dton na szkle.

- Gdzie jestescie? - wyszeptata. - Gdzie wy wszyscy jestescie?

31

Miasto dusito si¢ od upalu. Byt niedzielny poranek, pare minut po 6smej. Gdy Bill
Elliott wedrowal wzdtuz Senate House Passage, pomyslat, ze nigdy dotad w Cambridge nie
bylo w sierpniu tak goragco. Mury domoéw nagrzane byty jak poznym popotudniem; w
powietrzu wisiala ponadto wilgo¢. Spojrzat w gorg, gdy dotarl do King’s; na niebie juz
pojawily si¢ chmury burzowe, z ktorych dobiegato gtuche dudnienie.

Jo prosita, zeby przyszedt z samego rana, ale pomyslat, ze pojawil si¢ za wczesnie -
kiedy dotarl do domu, zastony na pigtrach wciaz byly zaciagnigte. Nie chcial puka¢; domyslat
si¢, jak Jo z synem spedzili noc, a wiedziat, jak cenny jest dla nich sen. Odwroécit si¢ z
zamiarem odbycia spaceru przed stawieniem si¢ u matego pacjenta.

Widziat Jo w zeszlym tygodniu.

Nie byta juz ta trzydziestolatka, ktora pierwszego dnia przemierzata korytarze szpitala
i zadata wyjasnien. Nie byla juz tag mloda kobieta, ktora rozptakata si¢ z ulga na wiesc, ze
choroba syna to jedynie niedokrwistos¢. Teraz jej pogoda ducha znikneta. Wokot oczu
pojawily si¢ zmarszczki. Obcigta wlosy, a ta nowa fryzura byta bardzo nietwarzowa.

- Nie musisz mi moéwi¢, ze wygladam okropnie - powiedziata, u$miechajac si¢
nieznacznie, gdy ujrzata wyraz jego oczu. Przejechata reka po chlopiecym uczesaniu. - Nie
mam czasu na nic wyszukanego.

Wiasciwie fryzura byla nie tyle okropna, ile bezlitosnie obnazajgca zmizerowang

twarz Jo.



- Musisz je$¢ - powiedziat jej.

- Jem - odpartla.

Nie uwierzyt.

Byto bardzo wczesnie; Kaplica Krolewska nie zostata jeszcze otwarta dla
zwiedzajacych. Ominal wejécie, zerknat na fasade - pickno prostoty, triumf gracji. Zatowal,
ze nie ma z nim Jo Harper, tak chetnie pokazalby jej to dzieto ludzkiej wiary.

Zszedt Garrett Hostel Lane az do rzeki. Poziom wody byl niski; wptyneta na to
pogoda. W zeszlym miesigcu na wschodzie Anglii temperatura osiggata trzydziesci stopni.
Spojrzat z mostu na rzek¢ Cam i zobaczyt muliste dno. Pomyslat 0 Samie, zafascynowanym
elektrycznym wiatrakiem, ktory postawili przy jego t6zku podczas ostatniej transfuzji. Teraz
rozmaite drobiazgi przyciggaty uwage tego dziecka; jego §wiat skurczyt si¢ do przedmiotow
znajdujacych si¢ bezposrednio przed oczyma. Juz nie mogh biega¢. Teraz chciat obecnosci
matki, swojego Listonosza Pata i stomek do picia.

Przypominat Elliottowi zdjecia dzieci znalezionych przed laty w rumunskich
sierocincach, zajetych jedynie uktadem swoich palcéw na szczebelkach tozek. Nie znaty
Swiata poza kratkami, i Sama tez nie interesowalo nic poza szczegdtami z najblizszego
otoczenia: stomka, zabawka, r¢kami osoby stojacej obok to6zka. Choroba i izolacja byly
wyczerpujace | ograniczajace odbior §wiata.

W zeszlym miesigcu Jo przyniosta do szpitala album z fotografiami. Najpierw
usitowala zaja¢ nimi Sama, a kiedy przyszedt Elliott, pokazata mu zdjecia.

- To ojciec Sama i Johna - powiedziata i usmiechn¢ta si¢ wstydliwie. - Wiasciciel
rzadkiego haplotypu, ktopotliwy osobnik.

Z dumg wreczyta mu zdjecia. Douglas Marshall usmiechat si¢ na fotografii. Douglas
Marshall na jakiej$ plazy. Douglas Marshall na brzegu lodowatego morza.

- Miat obsesje¢ - powiedziala Jo. - Przekazat jg swojemu synowi. Chodzi o Franklina.

To nazwisko ostatnio pojawialo si¢ czesto w prasie, ze wzgledu na artykut Jo w
»Kurierze”, i Elliott miat wrazenie, ze zna t¢ histori¢ na pamig¢. Jo i Catherine Takkiruq byty
pewne, ze John udatl si¢ na Arktyke, na Wyspe Kréla Williama, 1 ze gazety w Kanadzie i
Nunavut wydrukowaty historie Sama. Poproszono 0 pomoc wszystkie organizacje
dysponujace $rodkami transportu, ktore tam docieraly. Zdjgcie Johna zawisto tez na
kanadyjskich lotniskach.

- Zapomnialam o Franklinie! - powiedziata ze zdziwieniem Jo. - Mozesz to sobie
wyobrazi¢? Przeciez to dzieki Franklinowi ja i Doug zetkneliSmy si¢. MieliSmy nawet zrobic¢

0 nim program. A jednak od chwili urodzin Sama nie poswigcitam tym statkom nawet jednej



mysli... - Tego dnia byta w catkiem dobrym humorze. - On wrdci - powiedziata pewnym
tonem. - To dobry chtopak. Wraci.

Ale nie wracal. Mingety cztery tygodnie. Nikt nie styszat o Johnie ani w Anglii, ani w
Kanadzie, ani w Nunavut. Réwniez ojciec Catherine w Arctic Bay nie miat o nim Zzadnych
wiadomosci. John Marshall najwyrazniej nie udat si¢ tropem Franklina.

Elliott byl $wiadkiem upadku ducha Jo Harper. Pragnat jej przekaza¢ to, co wiedziat,
czyli to, co wedtug etyki zawodowej powinien zatrzyma¢ do swojej wiadomosci. Zmagat si¢ z
ta checig, obserwujac przezycia Jo.

Ona wiedziala, ze lekarz powinien milcze¢, gdyby znaleziono dawcg, a tym bardziej
gdyby okazato sie, ze John spetnia wszelkie warunki. Scigata Johna z uporem, lokujac
wszystkie swoje nadzieje w przekonaniu, ze wtasnie on bedzie mogh uratowaé dziecko. Nie
miata zadnej pewnos$ci. Nikt jej nie miat, oprocz pracownikow Fundacji Norberry’ego i
Elliotta. A $wiadomos¢ ta byta cigzkim brzemieniem.

Elliott zawrocit znad rzeki i poszedt z powrotem na St Bene’t Street. Na cichej uliczce
otwarto juz kos$cidt 1 zaczela sie¢ msza $wigta. Zawahat si¢, zanim otworzyt drzwi, nie chciat
zaktoca¢ uroczystosci. Wszedl cicho, zajat miejsce z tylu i przymknat oczy. Kosciot byt
najstarszym budynkiem w miescie, zbudowano go za panowania krola Kanuta. Kiedy Elliott
studiowal, przychodzit tu regularnie, zeby postucha¢ dzwigku dzwonéw. Najstarszy pochodzit
z tysigc piecset osiemdziesigtego 6smego roku. Ottarz w bocznej nawie wybudowano w
sredniowieczu, podobnie jak szerokie, ukosne okna. Ludzie od wickoéw $ciggali tutaj po
pocieche. Elliott pochylit si¢, opart tokcie na kolanach i zaczat si¢ modli¢.

*

Wrécit pod dom Jo dziesie¢ minut przed dziewiaty. Ekipa telewizyjna juz przyjechata;
furgonetka 1 dwa samochody terenowe zaparkowaly na podwojnej z6ttej linii. Kiedy zerknat
przez otwarte drzwi, zobaczyt w korytarzu Jo z Samem na biodrze. Chlopiec ukryt buzi¢ na
ramieniu matki. Obejrzata si¢ na dzwigk krokoéw goscia.

- Czes¢, Bill - powiedziata z uSmiechem. - Omal nie przegapites tej wielkiej chwili.

Wreczyta mu kubek z kawa.

- Zdecydowali$my si¢ na ogrod - dodata i machneta rekg w tamtym kierunku.

Na trawniku, pod bzem, staty krzesta.

- Wyglada bardzo profesjonalnie - zauwazyt.

- Mam nadziejg, ze tego nie schrzani¢. - Popatrzyla na niego bezradnie.

Dotknal uspokajajaco jej rgki 1 spojrzat na Sama, ktéry wpatrywatl si¢ w niego w

milczeniu. Pogtadzit policzek chtopca, przejechat palcem po jego delikatnej, pokrytej



meszkiem skorze. Wyraz twarzy Jo byt nicodgadniony, gdy wychodzita do ogrodu.

- Jeste§my gotowi - oznajmit rezyser.

Jo usiadta na krzesle przed kamerg, poprawita spodnice i sprawdzita, czy Samowi jest
wygodnie. Ekipa ustawiata $wiatla.

- Hej, Sam! - zawotat rezyser i wyjat co$ z kieszeni. - Chcesz si¢ pobawié?

To byla figurka Jessa, kota Listonosza Pata. Sam spojrzal na nig i zaczat ptakac.
Rozlegt si¢ peten strapienia pomruk.

- O co chodzi? - Jo obrocita twarz syna ku sobie.

Sam wyprezyt sie.

- Jest zmeczony - powiedziata Jo. - Przepraszam.

- Niewazne. - Rezyser podnidst co$ z trawy 1 wreczyt Jo klaps. Sam zerknat katem oka
1 przestat szlochac.

- Gotowi?

- Tak - odparta Jo.

Bill Elliott poczut ucisk w gardle.

- Ruszamy! - zawotat ktos.

Jo uniosta twarz do kamery.

- To mdj syn - powiedziata z usmiechem. - Ma na imi¢ Sam. Niecale trzy miesigce
temu zorientowali$my sie, ze jest chory.

Sam mial odwrécong glowe; zajmowat si¢ klapsem.

- Jak kazdy dwulatek, Sam lubi si¢ pakowa¢ w klopoty - ciggneta Jo. Poklepata synka
po ramieniu. - Jak kazda matka, przywyktam do tego, zeby go z nich wyciagac.

Delikatnie uniosta gtowe dziecka, ktore patrzyto teraz w kamere.

W ogrodzie zapadta cisza, a Sam spogladal prosto w obiektyw. Jeszcze niedawno byt
fadnym, psotnym chlopcem 0 gestych wtosach koloru stomy i niezwykle niebieskich oczach,
lecz teraz buzia, ktora miata pokazac si¢ na ekranach telewizorow w przyszty weekend, nie
wydawata si¢ ani fadna, ani psotna. Chlopiec stracit cz¢s¢ wlosow. Jego skora przybrata zotty
odcien. Elliott pomyslatl, Ze najgorszy jest jednak wyraz oczu dziecka. Widziat to juz tysigce
razy wczesniej. Wypetniat je bol. Elliott stwierdzal nieraz, ze w pewnym momencie - U
niektorych wczesniej, u innych pdzniej - chore dziecko i jego rodzice przybieraja wyraz
twarzy, ktory wydaje si¢ nie z tego $wiata. W swym bolu i leku docierali do miejsc w duszy
tak przerazajacych, ze odmienialo ich to na zawsze 1 uwidacznialo si¢ w wyrazie oczu.
Zmieniali si¢ wewnetrznie. Nie tylko ze wzgledu na chorobg, lecz takze na t¢ szczegdlng

wedrowke, ktorg odbyli w psychice. Wszyscy byli podréznikami po krainie, gdzie dusza nie



miata wielkich szans na przezycie.

Lzy napemity oczy Billa. Popatrzyl w ziemi¢ i zmarszczyt brwi. Mial nadziejg, Ze nikt
nie widzi, jak ociera oczy.

- Tym razem jednak nie moge pomdc Samowi - moéwita cicho Jo. - Cierpi na co$, Co
si¢ nazywa niedokrwisto$cig aplastyczng. Zapewne, tak jak i ja poczatkowo, pomyslicie...
Coz, nie brzmi to groznie. - UsSmiechneta sie. - Niestety, to cigzka choroba. Samowi
potrzebny jest przeszczep szpiku kostnego.

Umilkta. Ona takze najwyrazniej walczyla z ptaczem. Cztonkowie ekipy spogladali na
siebie. Rezyser unidst reke, co miato oznaczac przerwg w nagraniu.

W koncu Jo uniosta glowe.

- Sam potrzebuje dawcy, dawcy szpiku kostnego - kontynuowata.

Zerkneta przelotnie na rezysera, ktory dawat jej znaki, zeby mowita dalej, a
tymczasem na ekranie powinny ukazywac si¢ zdjecia.

- To John Marshall - ciagneta. - Przyrodni brat Sama. Mozliwe, ze mogiby by¢ dawca.
Jest naszg ostatnig deska ratunku.

Usmiechneta si¢ niepewnie 1 zaczerpneta tchu.

- Problem, wielki problem, polega na tym, ze nie wiemy, gdzie przebywa John i
zastanawiamy si¢, czy mogliby$cie nam pomodc. On jest studentem archeologii. Kiedy$
mieszkal w Cambridge.

Reka rezysera wykonata gest ciecia. Teraz na ekranie miata znoéw ukazac si¢ Jo.

- Sam 1 ja chcielibysmy was zapyta¢, czy widzieliScie Johna Marshalla - mowita Jo. -
Moze by¢ w kraju albo za granica. Moze ostatnio podrozowaliscie i spotkaliScie go? Na
przyktad na lotnisku w innym kraju? Jest wysoki, jasnowlosy, podobny do swojego ojca,
Douglasa Marshalla.

Bill Elliott podszedt blize;j.

- Fundacja Jamesa Norberry’ego to organizacja, ktéra kojarzy dawcow szpiku z
pacjentami, takimi jak Sam - kontynuowata Jo. - Na catym $wiecie sg miliony ludzi, ktdrzy
chcg ofiarowaé swoj szpik kostny, a to moze uratowa¢ zycie ludzkie. John Marshall byt
zarejestrowany w tej fundacji.

Sam odchylit si¢ w ramionach matki i, jak gdyby na sygnat, spojrzat na nia.

- Jesli wige ktokolwiek z was uwaza, ze mogltby zosta¢ dawca albo ze widzial Johna
Marshalla, prosze, niech zadzwoni pod numer wyswietlony na dole ekranu. I... Bardzo

dzigkuje. - Urwata. - Dziekuje.



Skonczyli po wpdt do dziesiatej. Bill Elliott pokazat si¢ na p6t minuty, wystapit wraz
z Jo. Na ekranie miaty si¢ pojawi¢ rowniez przebitki na niego - w gabinecie przy pliku
dokumentéw i podczas rozmowy z pielegniarkami na oddziale. Oprocz Jo, Elliotta i zdjeé
Johna film ukazywat tez prace fundacji. Program, sponsorowany przez fundacje, miat zostac
wyemitowany w nastgpng niedziele, w tradycyjnym pasmie antenowym przed
popotudniowymi wiadomosciami. Nie byt to moze najlepszy czas, ale z pewnoscia lepszy niz
zaden.

- Dobrze si¢ spisates - powiedziata Jo po odjezdzie ekipy.

- Nie mowitabys tak, gdyby$ zobaczyta, co nakrecili wezoraj - odpart Bill. - Pokazali
mi fragment nakrecony kamerg z reki. Przekonatem sig, ze mam kaczy chod.

Jo wybuchneta §miechem.

- Wyobraz sobie, ze mozna dozy¢ mojego wieku i nie wiedzie¢, ze chodzi si¢ jak
kaczka - ciagnat. - To okropne! Bede musiat nosi¢ ksigzki na gtowie albo zacza¢ uczeszczac
na specjalne zaj¢cia.

- Nie chodzisz jak kaczka - zaprotestowata.

- Trzymalem w dodatku rece za plecami. To juz szczyt wszystkiego!

Zobaczyl, ze spojrzenie Jo wedruje do okna sypialni na gorze, skad dobiegato
pojekiwanie Sama.

- Ma wysoka temperaturg - mrukneta.

- Powinienem juz i8¢ - rzekt.

Jo zerknela na zegarek.

- Jeste$ spozniony?

- Nie - odpart. - Lubi¢ by¢ na miejscu nieco wczesniej. Mam dla dzieci tylko jedng
niedziele na dwa tygodnie i nie chcg, zeby na mnie czekaly.

Jo wstata.

- Musi by¢ ci cigzko - zauwazyla.

- Zadziwiajace, do czego mozna przywyknac.

- To chodzenie do ich nowego domu...

- I ogladanie kogos, kto ci¢ zastapit... - dodat.

Podeszta do drzwi.

- Jo - odezwat si¢ Bill. - Wiesz, ze jesli znajda dawcg, trzeba bedzie przenies¢ Sama na
Great Ormond Street na przeszczep.

Spojrzata na niego.

- Cieszg sig¢, ze wierzysz w dawce.



- Ty tez musisz wierzy¢ - odpart. - Nastaw si¢ na to.

- Wybacz, jesli moja wiara jest nieco watla - mrukneta.

- Wiesz, co mowi siostra oddzialowa? - spytal. - Ze przychodzisz do szpitala zrobiona
z ciala, a gdy wychodzisz, sprawiasz wrazenie, jakbys byla ze stali.

- Co...7 - Zmarszczyta brwi.

- Kiedy stajesz wobec sytuacji kryzysowej, to jest tak, jakby$ wstapita do pieca -
wyjasnit. - Wychodzisz z niego silniejsza, jak zahartowana stal.

Na twarzy Jo pojawity si¢ rumience. Elliott nie wiedziat, co jg tak wzburzyto.

- Nienawidze takiego gadania! - mrukneta.

- Jakiego gadania?

- Ze Bog obarcza najwiekszym ciezarem najsilniejszych - odrzekla. - Nienawidze tego
idiotycznego, kretynskiego religijnego betkotu.

Elliott milczat, zdumiony.

Patrzyta gdzie$ ponad nim.

- Wczoraj byt tu duchowny - powiedziata. - Miejscowy pastor chyba. Nie wiem
zreszta na pewno, bo nie chodz¢ do kosSciota. Nawet nie spytatam, skad wie o moich
ktopotach.

Podniosta $ciereczke z najblizej stojacego krzesta i nerwowo zgniotta ja w dioni.

- Wiesz, co mi powiedziat?

- Powiedz.

- Zapytal, czy moglabym powierzy¢ swoje smutki Bogu. - Rzucita $ciereczke i
odwrdcila si¢ do niego, z rgka na biodrze.

- A moglabys? - zapytal.

Jo wyrzucita rece do gory.

- Nie zaczynaj i ty! - wykrzykneta.

- Nie wierzysz w Boga - stwierdzit.

- Widziate$§ Sama?! - Spojrzata wrogo. - Catherine jest wierzaca, i wyglada na to, ze ty
tez.

- Tak - odpart.

- No to powiedz mi, jak ty to robisz? - spytata. - Nie rozumiem tego. Catherine widzi
Sama, tak jak ja. Jest dla niej prawie jak brat albo syn. | ona... ona sig¢ nie buntuje.

- Aty tak - stwierdzit.

Podeszta do niego, a jej oczy btyszczaty.

- Jestem wregcz wsciekla - powiedziata. - Chcesz, zebym uwierzylta, ze za chorobag



dziecka kryje si¢ wyzsza racja? Jakas wszechmocna sita? Chcesz, zebym si¢ modlita? Prosita
0 pomoc? - Jej usta drzaty. - Nie mogg! Rozumiesz? Juz nie moge si¢ modli¢.

Bill byt na tyle rozsadny, zeby nic nie mowic. Jej spojrzenie powegdrowato do kubkow
po kawie, stojagcych obok zlewu. Chwycita jeden z nich i z calej sity rzucita nim o $ciang.

- Jo... - Elliott zamrugal nerwowo, gdy szczatki naczynia rozprysnety si¢ po podtodze.

- Wiem, ze John nie bedzie si¢ nadawat na dawce, a poza tym on nigdy nie wroci. Sam
umrze.

- Nie wolno tak mysle¢!

- Nie mOw mi, co mam myslec!

- Méwig ci tylko, czego powinnas si¢ trzymac.

- Nie mogg! - krzykneta. - Nie moge juz dluzej patrze¢, jak Sam codziennie oddala si¢
ode mnie. Juz nie moge!

- Musisz - stwierdzit. - Jesli stracisz wiar¢ w jego powrot do zdrowia, Sam to wyczuje.

- Nie mogg nic na to poradzi¢ - odparta. Widziat rozpacz na jej twarzy. - Nie wiem juz
nic. Nie wiem, dokad si¢ uda¢ ani co robi¢. Nie widz¢ zadnego wyijscia. | cate to gadanie 0
Johnie! To, co powiedziatam do kamery, to typowe chwytanie si¢ brzytwy. Zdajesz sobie z
tego sprawe, prawda?

Usiadta cigzko na krzesle i ukryta twarz w dloniach.

- John nie nadaje si¢ na dawce! - jekneta. - Nie nadaje si¢. Nikt si¢ nie nadaje.

- Nadaje si¢ - oznajmit nagle Elliott.

Chwilg trwalo, zanim Jo podniosta zalang tzami twarz.

- Co...?

- John nadaje si¢ na dawcg - powtorzyt.

Whpatrzona w niego, podniosta si¢ powoli.

- Christine Lord powiedziata mi to w zesztym tygodniu - dodat.

- Nie wolno jej tego mowié. Ani tobie...

- Nie wolno - potwierdzit. - Ale wszyscy jestesmy bardzo niespokojni. Musiatem si¢
dowiedzie¢.

- Nadaje sig... - powtdrzyla, z trudem wierzac w t¢ informacje. - W jakim stopniu?

- Niemal doskonatym.

- O Boze... - jekneta.

Elliott wyjal z kieszeni kawatek papieru. Napisal na nim numer AZMA 552314 i
wsungt w dton Jo. Rozpaczliwie pragnat wzigé¢ ja w ramiona, przytuli¢, doda¢ jej otuchy, ale

powstrzymat si¢, nie chcac wykorzystywac jej chwili stabosci.



- To numer dawcy, ktory moze ofiarowaé szpik - wyjasnil. Zamknat palce Jo na
$wistku papieru. - Wsrod rzeczy Johna musi by¢ jego karta dawcy. Na karcie wpisano ten
numer. Jesli kiedykolwiek zechcesz to sprawdzi¢, bedziesz miata dowod.

- Dawca... - powtorzyta w oszotomieniu.

Zacisneta palce 1 podniosta pies¢ do ust, wciagz nie spuszczajac wzroku z Elliotta.

- Bardzo ci dzigkuje¢ - szepngeta.

32

Snieg sypat miekko, pogoda byta bezwietrzna. Od wielu dni cigzkie ptatki prészyty na
ziemig, tworzac nad morzem zastong o dlugosci ponad pottora tysigca kilometrow wzdiuz
Ciesniny Wiktorii. W taka pogode wieloryby z Cie$niny Lancastera wyplywaly stadami,
wynurzajac si¢ z tetnigeej zyciem wody na cichg powierzchnie. Niebo znikto 1 wszystko
wokot skryto si¢ pod bialg warstwa $niegu. W nocy nie byto wida¢ gwiazd.

Tak dlugotrwate opady zdarzaty si¢ tu niezwykle rzadko. Przecigtnie w Arktyce nie
spadalo wiecej niz trzynascie centymetréw $niegu. Rok tysigc osiemset czterdziesty 6smy w
niczym nie przypominat jednak innych lat. Przez kilka dziesi¢cioleci Eskimosi wspominali
ten rok, nazywajac go tupilak - ,,duch”.

Trzy miesigce wczesniej zaloga Erebusa i Terrora napotkata sze$ciokilometrowej
dhugosci grzbiety lodowe, dzielace ja od Ziemi Krola Williama. Wyruszyli ze statkow
dwudziestego pierwszego kwietnia o jedenastej i maszerowali zaledwie godzing, kKiedy na ich
drodze wyrodst pierwszy grzbiet. Jeden z oficerdw, Fairholme, wspiat si¢ na szczyt, aby ocenic
dalszg drogg. Nierowne wzniesienie lodowe miato wysoko$¢ trzynastu metrow. Kiedy
mezczyzna dotart na jego wierzcholek, przekonat sig, ze grzbiet ciggnie si¢ na co najmniej
péttora kilometra w kazdg strong, a za nim rozposciera si¢ lodowa powierzchnia, pokryta
wielkimi brytami lodu. Gdzieniegdzie migdzy tymi blokami migotata kra, wygladajaca
niczym ptlaska, piaszczysta plaza, pofatldowana przez cofajace si¢ fale. Oficer odwrdcit si¢ w
strone ludzi ciggngcych pierwsze sanie.

- Nie ma innej drogi! - krzyknat.

Wspigli si¢ wiec na grzbiet. Z przodu szto czterech marynarzy, usitujacych wyréwnac
nieco 16d za pomoca topat i kiloféw i tworzac co$ w rodzaju toru, po ktorym zamierzali
poprowadzi¢ todzie na ptozach. Po zakonczeniu tej pracy dwunastu mezczyzn zaprzegto sie
do todzi za pomoca lin. Pozostatych osiemnastu ustawito si¢ po bokach i z tylu todzi. Zdazyli

juz zmarznaé, a szczegodlnie ucierpiaty ich stopy, majace bezposrednig styczno$¢ z lodowymi



potkami, w ktdre wbijali buty, aby zyska¢ punkt oparcia.

Marynarze ciaggnacy prowizoryczne sanie czuli ich cigzar w ramionach, re¢kach i
plecach. Liny niemalze odcinaly im doptyw krwi i tchu. Ladunek byl nie na ludzkie sity.
Mezczyzni popychajacy go z bokéw potykali si¢, liny wysuwaly sie im z rgk w grubych
rekawicach. Zanim dotarli na szczyt grzbietu, ich rgkawice, buty, ptaszcze i spodnie byty
mokre.

Osadzone na drewnianych ptozach todzie trudno bylo wlec po ptaskim terenie, a co
dopiero méwi¢ o wspinaniu si¢ na lodowy grzbiet! Ladunek byt tak cigzki, ze wydawalo sig,
iz przyszto marynarzom ciagna¢ bloki marmuru, a nie zywnos¢. Pokrywali si¢ potem, ktory
momentalnie zamarzal. Przettuszczone i wilgotne od potu wlosy zamarzaty im stragkami na
glowach. Okulary chronigce oczy wpijaty si¢ w policzki.

Pokonanie pierwszego grzbietu trwato pottorej godziny. Kiedy stangli na wierzchotku,
byla juz pierwsza po poludniu. Docierajacy na gore kolejni wedrowcy milkli na widok
przestrzeni pokrytej podobnymi wzniesieniami.

Z trudem zeszli z grzbietu, starajac si¢ nie upas¢ pod ciezarem todzi, ktorg opuszczali
na linach. Gdy wreszcie dotarli na dot, po zaledwie dziesieciu krokach musieli wspina¢ si¢
ponownie.

O szo6stej zatrzymali sig, aby przygotowaé obozowisko na noc.

Rozstawili namioty. Bolaty ich mig$nie, a pluca zdawaly si¢ peka¢ z wysitku.
Wszystko, czego dotkneli, przywieralo im do palcow. W ciggu kilku minut zesztywniato
ptétno, z ktérego uszyto namioty. Gdyby nie oddechy drzemigcych, materiat skruszatby
zapewne na mrozie jeszcze przed nadejsciem ranka. Kiedy marynarze rozbijali oboz,
kucharze roztopili nieco lodu i zaparzyli herbate na rozpalonym z trudem ogniu. Wszyscy
zjedli rowniez ledwo podgrzany bulion z puszek, zagryzajac go rodzynkami, ktore trzymali w
ustach, az si¢ rozmrozity. Crozier zmierzy! tej nocy temperaturg - spadta do minus trzydziestu
dwaoch stopni.

Na cztery dni przed dotarciem do Ziemi Kréla Williama pogorszyt si¢ stan Fitzjamesa,
ktory nie mogt i§¢, dlatego tez przez pottora kilometra ciggneli go w todzi, owinigtego w
niedzwiedzie skory. Kiedy lekarz przyszedt go obejrze¢ po postawieniu pierwszego namiotu,
chory wygladat po prostu na sennego.

- James... - odezwat si¢ Goodsir. - Styszysz mnie?

Fitzjames z trudem otworzyl oczy.

- James...? - powt6rzyt oficer.

- Jestem zmgczony - wyszeptal Fitzjames.



Podczas wypakowywania przyboréw kuchennych transportowanych ta sama todziag
stwierdzili, ze nawet whisky przechowywana pod stopami Fitzjamesa zamarzta na ko$¢.

- Nie $pij! - rozkazat mu Goodsir. Wiasnymi dtonmi, w ktérych nie czut zimna, zaczat
masowac rece, klatke piersiowa i1 ramiona Fitzjamesa. Nastepnie rozcieral mu plecy przez
gruby wetniany plaszcz i peleryng z foczej skory.

Wzrok Fitzjamesa powedrowal do powiewajacej klapy namiotu i ponownie skierowat
si¢ na lekarza. Chory wyszeptal co$ niezrozumiale.

- Co mowisz? - spytat Goodsir.

- Zakwitly jablonie - wyszeptat Fitzjames. - W Anglii.

Goodsir wziat go za reke.

- Niedlugo bedziemy w Anglii - obiecat.

Fitzjames potrzasnat glowa. Goodsir wstuchiwal si¢ w jego ptytki, $wiszczacy oddech.
Zerwal si¢ wiatr. Ostatnia grupa miata spore klopoty z postawieniem namiotu. Goodsir
widzial dwoch siedzacych na saniach me¢zczyzn ze zwieszonymi glowami. Przerazit go ten
widok. Ludzie nazywali taki stan ,,senng wygoda”. Kiedy cztowiek przestawal odczuwaé
zimno, ogarniala go nieprzeparta potrzeba snu.

Ponownie skierowat wzrok na Fitzjamesa. W tej krotkiej chwili, kiedy Goodsir patrzyt
gdzie indziej, chory zmartl.

Pochowali go rankiem, zuzywajac bezcenng energi¢ na wyciecie otworu w lodzie o
grubosci przeszto dwudziestu centymetrow, przez ktéory wsungli ciatlo do ptytkiej
przybrzeznej wody. Nie byto bowiem mozliwosci wykopania grobu.

*

Kiedy natrafili na kopiec oznaczajacy punkt, do ktorego poprzedniego roku dotart
Gore, wydobyli zostawiong przez niego notatke i1 zastgpili ja wlasng. Wczesniej Fitzjames
nalegal, aby napisali sprawozdanie; jego przygotowanie zaj¢to niemal godzing. Crozier
zgodzil si¢ na t¢ zwloke i teraz cieszyt si¢ z tego, gdyz wiedzial, ze Fitzjames przygngbiony
byt wiasng niesprawnoscig. Siedzial sztywno w pierwszym namiocie, ktory postawili, i
obmyslat tre$¢ notatki, ktorg nastepnie pisal w $wietle lampy, trzymanej przez jednego z
marynarzy. Mozliwos¢ sporzadzenia notatki bardzo podniosta go na duchu.

25 kwietnia 1848 roku Statki Jej Krolewskiej Wysokosci ,, Terror” i ,, Erebus”
porzucono 22 kwietnia, pie¢ mil na NNW od tego miejsca. Jednostki tkwity w lodzie od 12
wrzesnia 1846 roku. Oficerowie i zaloga zlozona ze 105 osob, pod dowddztwem kapitana F.
R. M. Croziera - znajdujq sie teraz na 69 stopniu 37’ 42" szerokosci geograficznej, 98 stopniu

41’ dlugosci geograficznej. Porucznik Irving natrafit na list ukryty w kopcu usypanym



prawdopodobnie przez sir Jamesa Rossa w 1831 roku, cztery mile na pétnoc, w ktérym to
kopcu w czerwcu 1847 roku pismo pozostawit zmarlty komandor Gore. Sir John Franklin
zmart 11 czerwca 1847, a liczba ofiar, ktére pochionela dotgd wyprawa, wynosi 9 oficerow i
15 marynarzy.

James Fitzjames, kapitan H.M.S. ,,Erebus™

Kiedy Fitzjames skonczyt pisa¢, notatke jego pokazano Crozierowi. Ten studiowatl ja
przez kilka chwil, zalujac, ze autor pozostawil tak niewiele wolnego miejsca. Nalezato
przeciez poda¢ planowany kierunek marszu. Kapitan musial wcisng¢ kilka stéw na koncu
strony:

F. R. M. Crozier, kapitan i starszy oficer. Wyruszamy jutro, 24 kwietnia, w kierunku
rzeki Backs Fish.

Jesli mieli przebywac kolejne grzbiety lodowe, musieli uja¢ z san czes$¢ cigzaru.
Wyrzucili wigc odziez, piecyki do gotowania, Kilofy, ciezkie garnki, apteczke z zawartoscia,
sekstans, skrzyni¢ na bron, naczynia i ksigzki.

Crozier z trudem powstrzymywatl krzyk wscieklosci. Patrzyl na stos przedmiotow,
starannie utozonych rzedami, i widzial piecyki, siekiery, topaty. Serce rozdzierata mu ztos¢.
Podszedt do stosu i kopnat piecyk.

- Mamy jeszcze cztery, panie kapitanie - oznajmit Fairholme.

- ZabraliSmy za duzo bagazy - rzucit Crozier.

- Wypakowalismy wszystko, co si¢ dato, panie kapitanie.

- Pokaz, co masz w swoich bagazach.

- W bagazach? - zdumiony Fairholme nie wiedzial, jak si¢ zachowac.

- Pospiesz si¢!

Fairholme wyciggnat pakunek z san. Crozier wyjat z niego mosi¢zny karnisz,
fragment piorunochronu, mosiezny uchwyt i talerz.

- Po co ci to wszystko? - wrzasnat.

- Sam pan wydal polecenie, panie kapitanie, by zaktada¢ piorunochrony na namiotach
- odpart Fairholme.

Crozier nie pamigctat, jakie rozkazy wydat dzien wczesniej, a c6z dopiero moéwic¢ o
rozkazach wydanych w chwili opuszczania statkow.

- Zostaw to wszystko - nakazat. - Mosi¢zny uchwyt, mosiezny talerz...

- Moze si¢ to przyda¢ na handel wymienny - przypomniat Fairholme. - Metal... Sam
pan rozkazat, panie kapitanie.

Crozier poczerwieniat.



- Nie przypominaj mi moich wlasnych stow! - krzyknat. - Masz to wszystko zostawic!

Wyciagnat pakunek z san i rzucit go na stos. Wzburzony, przemaszerowat w te i z
powrotem wzdtuz szeregéw zdezorientowanych mezczyzn.

- Jesli w paczkach ztozonych na sanie jest co$ ciezkiego, macie to natychmiast
wypakowac¢! - ryknal. - Nie zabieramy zadnych ci¢zkich przedmiotow poza bronig i sprzetem
kuchennym! Do roboty!

Nikt si¢ nie ruszyt.

- Na co czekacie?!

Ani drgneli.

Crozier zdawal sobie sprawe z ich krancowego wyczerpania. Zdawal sobie tez sprawe,
Ze nie sg w stanie przypomnie¢ sobie, co spakowali. Nie mieli tez pojecia, co daloby si¢ teraz
wyrzuci¢. Ogarngta go furia. W ustach poczul kwasny smak. Zdesperowana zatoga
wpatrywala si¢ w niego z rezygnacja, przypominajac bezwolne zwierzeta prowadzone na
rzez. Snieg, podrywany przez powiewy wiatru, chtostal wszystkich po twarzach.

- Do roboty! - ponaglit Crozier.

Ujrzal w oczach Fairholma smutek wywolany poczuciem rozczarowania, nie potrafit
jednak zdoby¢ si¢ na to, aby si¢ odezwa¢ do marynarza.

Zaloga w milczeniu przystapita do pracy.

*

Droga wzdluz linii brzegowej Ziemi Kréla Williama okazala si¢ nieco latwiejsza;
srednio wedrowali ponad trzy kilometry dziennie. Temperatura troche wzrosta, wynosita
okoto minus dziesigciu stopni. Przez caty dzien pokonywali $niezne zleby. Grzbiety lodowe
nie byly tak trudne do przebycia jak te w poblizu statkow, lecz zaloga i tak miata z nimi tyle
trudnos$ci, ze wolata ciggna¢ sanie u ich podnozy. Na szczescie bylo to mozliwe, gdyz
wawozy tworzace si¢ migdzy grzbietami przebiegaty z poinocnego zachodu na poludniowy
wschdd. Wiatr nie dokuczat wedrowcom, ostonietym przez lodowe wzniesienia, lecz obfitsze
niz dotad opady $niegu utrudnialy marsz.

Augustus Peterman prowadzit zatoge pierwszych san, a swoje miejsce zwolnit dopiero
w potudnie. Ling holownicza, zamocowang w taki sposdb, aby ciaggna¢ ci¢zar jak najblizej
srodka ciezkosci, przekazat jednemu z palaczy, niskiemu, energicznemu liverpoolczykowi, na
ktorego dloniach nadal wida¢ byto $lady pytu weglowego.

- Dobrze ci szto - pochwalit chiopca Crozier.

Gus spojrzat na dowddce pustym wzrokiem.

Marynarze starali sic wznowi¢ wedrowke, lecz nie mogli ruszy¢ san z miejsca. Snieg



siggat do kolan, a ciezki tadunek zapadat si¢ coraz glebiej w migkkie podtoze. Zarowno Gus,
jak i Crozier pomogli marynarzom, pchajac t16dz od strony rufy, az przednie ptozy wreszcie
uniosty si¢ nieco, umozliwiajac dalszg droge.

Nikt nie skomentowat faktu, ze dowddca zabrat si¢ do pracy zwyktych marynarzy.
Niezbedna byla kazda para rak.

Kiedy ruszyli, Gus przesunat dtonmi po oczach.

- Co sig¢ stalo? - zainteresowat si¢ Crozier.

- Nic takiego, panie kapitanie.

Kapitan spojrzatl na niego surowo. Z oczu chtopca ciekty Izy. Nie §wiecitlo wprawdzie
stonce, lecz biel $niegu i mrozne powietrze byly rownie niebezpieczne dla wzroku.

- Gdzie twoje gogle? - spytat Crozier.

- Nie mogg ich nosi¢, panie kapitanie.

- Dlaczego?

Gus wbil wzrok w stopy. Jego rece zwisaty luzno wzdhuz bokow.

- Mam zwidy - odpart.

- Zwidy? - powtorzyt Crozier.

Rozejrzat si¢ wokot 1 zauwazyl, ze wraz z Gusem pozostaje o jakie$ trzydziesci
metréw w tyle za calg grupa.

- Musisz nosi¢ gogle - stwierdzit.

- Kiedy si¢ rozgrzewam, pot zalewa mi oczy, ktore mnie potem pieka - odpart Gus. -
A gdy przestaj¢ ciagnac sanie, pot zamarza.

- Jesli bedziesz szedl bez gogli, stracisz wzrok i trzeba bedzie ci¢ prowadzi¢ - ostrzegh
Crozier.

- Trudno - szepnat Gus.

- Oston oczy! - nakazat kapitan.

Gus z ocigganiem wykonal polecenie, a nast¢pnie spojrzat na idacych w przodzie
cztonkow zatogi.

- llu tam jest? - zapytat.

Crozier zmarszczyt czoto.

- Co masz na mysli?

- M¢zczyzn, panie kapitanie.

- W tamtej grupie? Trzydziestu jeden...

- Trzydziestu jeden - szepnat Gus. - Trzydziestu jeden...

Crozier chwycit go za ramig, zaniepokojony zardwno pytaniem, jak i posgpnym tonem



glosu chlopca.

- Idziemy! - wydat komendeg.

Chlopiec postusznie poszedt za nim.

- Zetrzyj pot z twarzy 1 zaston jg - nakazal Crozier.

- Zimno mi w $rodku - wyznatl Gus.

- Zawiaz szczelniej szalik.

- Ale zimno mi pod skora.

Crozier lekko popchnat go przed siebie 1 zaczat mowic¢, cho¢ nie byto to tatwe podczas
wyczerpujacego marszu, podczas ktorego buty zapadaly si¢ gleboko w $nieg.

- Nasze polozenie wcale nie jest najgorsze - zaczal. Patrzyl, jak mtody czlowiek
kotysze sig, nierdwno stawiajac kroki. - Mysl o przysztosci, 0 tym, co zrobisz, gdy wrocisz do
domu.

Chtopiec milczal.

- Ludzie dawali sobie rad¢ w gorszych sytuacjach - ciggnat dowodca. - W tysiac
siedemset siedemdziesigtym siddmym roku trzystu piecdziesigciu marynarzy przeszto
lodowiec u wybrzezy Grenlandii, kiedy rozbit si¢ statek wielorybniczy. Dotarli do dunskich
wiosek na zachodnim wybrzezu.

Gus nie zareagowal. Potknatl si¢ i upadl na wyciagniete rece, a powrdt do pozycji
pionowej zajat mu sporo czasu.

- Dziesi¢¢ lat temu brytyjskie statki utknelty w Zatoce Baffina - kontynuowat kapitan.
Uznal, ze jego stowa moga natchna¢ chlopca otucha. - Uwiezty w lodzie tak samo jak nasze.

Gus otrzepywal z siebie $nieg powolnymi ruchami, jak starzec. Crozier dotknat jego
ramienia.

- Wszystkie te statki wrocity do Anglii - mowit dowodca. - Trzy lata wezesniej
Shannon z Hull...

Gus spojrzat na niego udrgczonym wzrokiem.

- Znalem mata z Shannon - przypomniat sobie.

- No, widzisz. Chyba wig¢c wierzysz, ze mozna to przetrwac.

- Zgingto wowczas szesnastu mezczyzn i trzech chltopcoéw - stwierdzit Gus. - Kiedy
dwa dunskie brygi znalazty reszt¢ zalogi, brakowato juz wody 1 zywnosci. - Spojrzat w oczy
Croziera. - Znatem tego cztowieka. Nigdy wiecej nie wyptynal w morze. Wtoczyt sie po
knajpach. Duzo pit. Mowil, ze ciaggle czuje pragnienie.

Kapitan uniost brod¢ chiopca.

-Ale przezyt -zauwazyl.



- Tak - wyszeptat Gus. - Ale jakie to byto zycie...

Crozier mocno potrzasnat jego ramieniem.

- To, co cztowiek robi z wlasnym zyciem, to jego prywatna sprawa - stwierdzit
twardo. - Bog mu je ocalit. Wszyscy dokonujemy wyboréw i sami decydujemy o tym, czy
reszt¢ zycia spedzi¢ na topieniu wspomnien w alkoholu, czy tez stawi¢ im czolo. To wilasnie
jest darem Boga: mozliwos¢ decydowania o sposobie zycia, wolnos¢ wyboru.

Odwrécit chtopca w kierunku marszu.

- Dobrze si¢ im przyjrzyj - polecit, wskazujac mezczyzn mozolnie ciggnacych sanie. -
Bog nie ocali zycia wszystkim z nich. By¢ moze nie ocali go nikomu z nas. Musimy jednak
przezy¢ zycie do ostatniego tchnienia. Nie mozemy si¢ podda¢. Tak cennego daru jak zycie
nie wolno marnowac.

Usta Gusa zaczety drze¢, cho¢ bardzo starat si¢ opanowac ptacz.

Crozier $ciszyt glos.

- Bardzo ci zimno? - spytat tagodnie.

- Bywato gorzej - odpart chlopiec. - Teraz jako$ nie czuj¢ chtodu.

- Mozesz 18¢?

- Tak.

- Idziemy w stron¢ Backs Fish - przypomniatl Crozier. - | dotrzemy tam.

- Tak - szepnat chlopiec. - Dotrzemy... - Zamilkt i zmarszczyt brwi, jakby w glebokim
skupieniu. - Trzydziestu jeden - powiedziat cicho. - W moim zespole jest trzydziestu jeden
mezezyzn.

Crozier poklepat go po plecach.

- Zgadza si¢, Gus - odpart. - To prawda. Zuch chtopak.

*

Dziesigtej nocy po opuszczeniu statkow nie padal $nieg i nie byto wiatru. Nad obozem
zapadla cisza. Gus zamknat oczy i zakryl uszy r¢kami, aby nie stysze¢ cigzkich oddechow
wokot siebie. Na polecenie kapitana Goodsir umiescit go wsrdd chorych, ale chtopiec nie
dopuszczal mysli, ze moze z nim by¢ tak zle jak z jego towarzyszami. Bolaly go zgby, miat
zresztg obolalg catg jame ustna, lecz przeciez nie czut si¢ tak zle jak Kinningthwaite, ktory
lezal na boku i1 wpatrywat si¢ niewidzacym wzrokiem w Gusa. Marynarz mial trudnosci z
oddychaniem - z jego pluc dobywalo si¢ rzgzenie. Pot jego twarzy zajmowata czarna
wybroczyna. Lezat z otwartymi oczyma o szKlistym spojrzeniu. Na brwiach i brodzie osiadty
krysztatki lodu.

- Kinningthwaite... - szepnat Gus. - Styszysz mnie?



Chory poruszyt oczami.

- Wrécili? - spytat Gus.

Kiedy otrzymat zadanie karmienia chorego, 6w oznajmit, ze za plecami chtopca stoja
ludzie.

- Jacy ludzie? - zainteresowat si¢ Gus.

- Martwi - odpart Kinningthwaite, a na jego twarzy pojawit si¢ upiorny usmiech.

Gus odsungt si¢ w odruchu Ieku. Ltyzka 1 filizanka =zagrzechotaly w jego
rozdygotanych dtoniach.

- Patrz - ciaggnat marynarz. - Policz ich.

Gus nie zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

- Jest ich trzydziestu jeden - odpowiedziat, odzyskujac zimng krew. - Ale oni nie sg
martwi, Joshua. Wszyscy zyjemy. Jutro znajdziemy si¢ w odleglosci osiemdziesi¢ciu
kilometrow od Point Victory. Pokonali$my juz przeszto sto kilometrow - dodat z duma.

- Policz ich - upierat si¢ Kinningthwaite.

To byto za duzo dla wyczerpanego chiopca. Odwrocit sig, czujac w gardle dtawienie.
On przeciez liczyt. Liczyt przez caly dzien. Zastanawial si¢ teraz, czy to jeden z objawow
choroby. Nie mogt nad tym zapanowac. Twarze kolegobw zlewaly si¢ przed jego oczyma.
Niekiedy wydawato mu si¢, ze w zespole jest pigé osob, innym razem, ze pigcdziesigeiu.
Niekiedy jeden cztowiek zdawal si¢ mie¢ kilka twarzy. Caty dzien rozmyslal o macie z
Shannon. On takze wszystkich liczyt. Liczyt zmartych i zyjacych. Twierdzil, ze jesli nawet
nie liczy na glos, w jego umysle wcigz odbywa si¢ to liczenie.

Gus wiedziat, 0 co chodzi Kinningthwaite’owi. Rzecz w tym, ze gdy przemarznigty do
szpiku kosci cztowiek przestawat odczuwac zimno, zaczynaty si¢ sny na jawie. Spogladajac
na swoje zaglebiajace si¢ w $niegu, Slizgajace na lodzie 1 osuwajace z krawedzi grzbietow
stopy, chlopiec cz¢sto odnosit wrazenie, ze widzi obok innych wedrowcow. Styszat nawet ich
glosy. Byly niekiedy kobiece, a nalezaly do sgsiadek z Hull. Kobiety mowily to co zwykle
podczas rozwieszania prania na sznurkach, rozciagnietych pomiedzy domami, podczas
sprzatania lub kiedy zasiadlszy na dworze, plotkowaty, klety, nawotywaty dzieci.

Styszat Spiew matki, nucgcej wiejskie piosenki, zapami¢tane z dziecinstwa. Wydawato
mu si¢ chwilami, ze matka powtarza jego imi¢. Poczul si¢ na powrdt dzieckiem. Miat
nickiedy wrazenie, ze lezy w ramionach matki kotyszacej go do snu przy wygasajacym piecu.
Przypomnial sobie, ze gdy mial dwa czy trzy lata, lubit si¢ do niej tuli¢, gdy ulice Hull
rozprazone byly upatem lub zlewane deszczem badz tez zasypywane $niegiem. Wydawato mu

si¢ nieraz, ze styszy odglosy dobiegajace z dokéw. Zaczynat liczy¢ ludzi stojacych za



krzestem matki, po czym nagle spogladat w dot i orientowat sie, Ze liczy wlasne $lady butow
na $niegu.

Lezac w namiocie pograzonym juz w ciemnos$ciach, ukryt twarz w kocu 1 zaptakat.
Trzydziesci jeden. Sto trzy. Osiem. Osiemnascie. Jeden. Liczby byly jednak niewazne. Stato
si¢ tak, ze kazdy z marynarzy stracit poczucie wi¢zi z pozostatymi. Kazdy z nich osobno

dazyt do swego Stworcy.

W czerwcu dotarli do Zatoki Terrora.

Podréz do tego miejsca zajeta im pottora miesigca. Stracili w tym czasie dwudziestu
osmiu ludzi sposréd poczatkowej liczby stu czterech. Z grona oficerow ubyt John Irving -
cztowiek, ktory uratowal Gusa w dniu spotkania z Eskimosami. Zmart sze$¢ dni po Jamesie
Fitzjamesie.

Chowajac go, Crozier zastanawial si¢, dlaczego Irving osiem lat wczesniej porzucit
marynarke i wyemigrowat do Nowej Potudniowej Walii, po to tylko, aby powrocic¢ szes¢ lat
pozniej. Zawsze chciat zapyta¢, co spowodowato ten zwrot w jego zyciu, ale nie zdobyt si¢ na
to. Bez wzgledu na to, jakie byly przyczyny decyzji Irvinga, los rzucit tutaj tego
trzydziestoletniego mezczyzng, ktdry tak naprawdg nigdy nie czul silnego zwigzku z morzem.
Przed zakopaniem jego zwtok Crozier zdjat z nich medal, aby odesta¢ go do domu zmartego
wraz z rzeczami osobistymi. Odznaczenie to przyznano Irvingowi w tysigc osiemset
trzydziestym roku w Krolewskiej Uczelni Morskiej za zajecie drugiego miejsca w dziedzinie
matematyki.

Richard Aylmore, steward z mesy podoficerskiej, odszedt nastgpny. Upadt, ciggnac
ostatnie sanie i przez kilka minut lezat na lodzie, zanim towarzysze pomogli mu wstac.

Zmarl kilkanascie godzin pdzniej. Thomas Work, Josephus Geator i William Mark,
starsi marynarze z Erebusa, byli nastepni. Pdzniej zmarli John Weekes, ciesla, Ktory
przygotowat dgbowe plozy pod todzie, i Solomon Tozer z Terrora. William Hedges, kapral,
oraz kucharz John Diggle, ktory tak bardzo przerazit si¢ $§miercig Franklina, zmarli na $niegu,
w $ladach wyztobionych przez sanie. Magnus Manson, William Shanks, David Sims, John
Handford, Alexander Berry i Samuel Crispe, wszyscy z Terrora, zeszli w odstepach
trzydniowych.

Kiedy wedrowcy zblizyli si¢ do poludniowo-zachodniej czesci Ziemi Krola Williama,
nie byli w stanie pochowa¢ ostatnich zmartych. Wiat silny potnocno-zachodni wiatr, ktory
pozbawit marynarzy resztek sit. Zamiast kopa¢ groby, po prostu owingli zwtoki Berry’ego,

Handforda i Crispe’ego w koce i przysypali kamieniami oraz $niegiem. Zwtoki zamarzly,



zanim jeszcze zakonczono nad nimi modlitwy. W wyniku niedozywienia i nekajacych ich
chordb zmarli byli tak wychudzeni, ze przeniesienie zwlok odbyto si¢ bez trudu.
*

Zanim rozbili oboz w odlegtosci osiemdziesi¢ciu kilometréw na potudnie od Point
Victory, Crozier, straciwszy orientacje, nie byl w stanie powiedzie¢, gdzie si¢ znajduja.
Zmarto kolejnych dziesigciu ludzi, ktérzy po prostu upadli i wyzioneli ducha. Wszystko to
stato sie jednego ranka - czterech mezczyzn odeszto w ciggu godziny. Po odwrdceniu jednego
z cial na plecy Crozier ujrzal spuchnigta, poczernialg od szkorbutu twarz. Zmarli cierpieli
ponadto na zaburzenia krazenia, co byto bezposrednia przyczyna zgonu. Wlokacy si¢ noga za
noga marynarze byli zbyt zmeczeni, aby zaja¢ si¢ zmartymi. Zimno i otgpienie sttumity
wszelkie uczucia. Zapomnieli, co to smutek. Zabrakto im tez. Uswiadamiali sobie, ze kto$
upadt dopiero wtedy, gdy sie przypadkiem odwroécili. Zatrzymywali si¢ wowczas 1 patrzyli.
Czasami ktory$ zblizat si¢ do lezacego, $lizgajac sie i potykajac na lodzie. Proby niesienia
pomocy zawsze jednak okazywaly sie¢ bezskuteczne. Kto upadt, umierat.

W Point Victory Crozier byt krancowo wyczerpany. Jego cialo sprawiato wrazenie
straszliwego ciezaru. Gdy si¢ rozejrzal, uswiadomit sobie, ze reszta zatogi jest w podobnym
stanie. Z sze$cdziesigeciu szesciu pozostalych przy zyciu mezczyzn zaledwie Kilku nie
poruszalo si¢ rownie niezdarnie jak on sam. Przykro bylo patrze¢, z jakim wysitkiem rozbijali
namioty 1 przywigzywali liny, przygotowujac nocleg. Zajmowato im to dwa razy wigcej czasu
niz pierwszego dnia po opuszczeniu statkow. Kazdego ranka mijato okoto pottorej godziny,
zanim spakowali wszystkie rzeczy. Organizowanie obozu wieczorem trwato znacznie dhuze;.

Kapitan usiadl i zaczat oblicza¢, ile jeszcze dni zajmie dotarcie do Backs Fish. Z
trudem zbierat mysli. Moglo to by¢ od trzydziestu do pigecdziesigciu dni przy powolnym
tempie niespelna dwoch i pot kilometra dziennie, ktore obecnie utrzymywali.

Grzbiety lodowe znikty, lecz dokota niezmiennie rozposcierata si¢ tafla lodu, cho¢
przeciez trwato lato. Gnejs i wapien, swiadczace o tym, ze stapa si¢ po ladzie, powinny nie
tylko by¢ widoczne miejscami spod $niegu, powinny stanowi¢ podtoze. Crozier nie wiedziat,
czemu nie ma zaglebien terenu wypelionych wodg, stawdw oraz rzeczek, ktére zgodnie ze
stowami Rossa gesto pokrywajg Ziemi¢ Krola Williama. Cztonkowie zatogi juz od dawna
powinni wzbogaci¢ diete o porosty, ktore podobno obficie tu wystepuja. Powinni juz
organizowa¢ polowania na jelenie, wedrujace rzekomo stadami po podtwyspie. Na nic
podobnego nie natrafili. Nie bylo ani gruntu, ani porostdw, ani tez jeleni. L6d w ogdle nie
topnial, chociaz trwal najcieplejszy z arktycznych miesiecy. Bog zapomnial o pdinocnej

Kanadzie.



*

Kapitan wyciagnagl mapy i z trudem rozpostarl je na waskiej skrzynce. W
dotychczasowym tempie mieli szanse dotrze¢ do rzeki Backs Fish za miesigc. W sierpniu!
Crozier ukryt twarz w dtoniach i pograzyt si¢ w myslach. Sir John powiedzial mu kiedys, ze
podczas wyprawy zorganizowanej w latach dwudziestych on rowniez dotart w sierpniu do
pénocnego wybrzeza nieopodal ujscia rzeki Coppermine. Whrew przewidywaniom, okazato
si¢ wowczas, ze 16d skut wode jeszcze przed koncem miesigca. We wrzesniu Coppermine
znikneta pod $niegiem.

Crozier wpatrywat si¢ w mape. Nikt nie wiedziat, co znajduje si¢ na zachod od Backs
Fish, poza tym, ze jest tam jakas ciesnina. Gdyby sprzyjalo im szczescie, mogta prowadzi¢
bezposrednio do miejsca, w ktore przeszto dwadziescia lat weze$niej dotart Franklin. By¢
moze znajdowalo si¢ ono nawet setki kilometrow na zachod, lecz taka tras¢ z tatwoscig
datoby si¢ przeby¢ todziami. Wystarczylo umiejetnie wykorzysta¢ silne prady morskie i
pozeglowa¢ w stron¢ Pacyfiku. Takie rozwigzanie wydawato si¢ rozsadniejsze niz
podejmowanie préb pokonania burzliwych wod Backs Fish.

Przy odrobinie szczgécia, a Bog z pewno$cig byl im to winien - tej odrobinie
szczg$cia, ktorg dowddey innych wypraw przyjmowali za oczywisto$¢ - u ujscia rzeki
zaopatrzyliby si¢ w ryby i1 zwierzyng, zapewniajagc sobie prowiant na dalszg drogg.
Dysponujac odpowiednimi zapasami, niewielka grupa marynarzy mogtaby poptynaé na
zachdd albo tez w gore rzeki.

Niewielka grupa

Zamyslony gleboko Crozier wyjrzal z namiotu. Po chwili przywotat Goodsira.
Przyszto mu do glowy, ze stojacy przed nim w wieczornym poétmroku oficer wyglada
najgorzej sposrod cztonkow wyprawy. Pochylony Harry przywlokt sie, powtdczac nogami.

- llu mamy chorych? - spytat Crozier. - Ilu ludzi moze kontynuowa¢ podroz?

Goodsir zwlekat z odpowiedzia.

- [lu ma sity, by dotrze¢ do Backs Fish? - upewnil si¢ wreszcie.

- Tak.

- Zaden.

Crozier pochylit si¢ w jego strong.

- Harry... - zaczat tagodnie. - Musimy i$¢. Ilu w przyblizeniu?

- Dwudziestu... - Goodsir wzruszyt ramionami.

- [lu mamy w tej chwili ogdtem?

- Dzisiaj wieczorem doliczylem si¢ sze$¢dziesigciu czterech.



Zapadta cisza. To znaczy, ze czterdziestu czterech jest chorych. Goodsir uniost dton,
aby zdja¢ 16d z brody. Reka drzala mu tak silnie, Ze zrezygnowat z tej bezsensownej
czynno$ci. Przez kilka sekund niezdarnie poruszal dlonig. Mial obrzekle sine usta, a gdy
mowit, wida¢ byto spuchnigty jezyk.

- Nigdy dotad nie spotkatem si¢ z takim rodzajem szkorbutu - wyszeptat Crozier.

- Ja rowniez - rzekl Goodsir.

Zamilkt, usitujgc dobra¢ w myslach odpowiednie stowa. Chciat powiedzie¢ co$
waznego, co przez caty dzien nie dawato mu spokoju, a c0 mogto stanowi¢ wyjasnienie tych
przerazajaco licznych zgonow. Tak wielu ludzi umierato podczas pracy, w dodatku te wylewy
podskorne... Obecnos¢ ich $wiadczy o pekaniu naczyn krwionosnych, uzmystowit sobie
Goodsir. By¢ moze nagle wypadki $mierci podczas zwigkszonego wysitku fizycznego
oznaczaly, ze szkorbut w jaki§ sposob atakuje serce? Jesli pekaty naczynia podskorne, to i
serce... Zapomniat jednak 0 swoim logicznym wywodzie i wnioskach, ktére z niego
wyciagnat. Usiadt z rgkoma migdzy kolanami, a jego umyst szybko popadt w odretwienie.

Tymczasem Crozier wstat.

- Chce, zebys$ rozbit namiot szpitalny - oznajmit Goodsirowi. - Zostawimy wam tyle
zapasow, ile si¢ da. Chcg, zebys$ zostat tutaj z Macdonaldem. Stanley i Peddie p6jda ze mna.

Spojrzat z gory na strzep cztowieka, ktory przed zaciggnigciem si¢ na statek miat tak
rozlegle zainteresowania - byt patologiem, z zamitowaniem studiujgcym nauki przyrodnicze;
ogromnie cieszyl si¢ z mozliwosci wziecia udziatu w ekspedycji badawczej na Arktyke.

Goodsir miat otgpiaty wyraz twarzy.

- Pan Stanley jest zbyt ostabiony, aby i§¢ dalej, panie kapitanie - odrzekt.
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Noc dobiegta konca. Od maja do lipca nad $wiatem, w ktérym zyja niedzwiedzie
polarne, przez cata dobg nie gasnie stonce.

Samica stata nad brzegiem Cie$niny Simpsona, nisko zwiesiwszy glowe z
wyczerpania. Padal deszcz, wiatr wial ze stalg predkoscig sze$cédziesieciu kilometrow na
godzing, poziomo wbijajac w futro zwierzecia krople wody. Lod w cies$ninie pekat.

Nie wiedziata, czy maly zyje, czy nie. Nie mogta go nakarmi¢. Foki ptywaly daleko
od brzegu, a jej nie poszczgscily sie fowy. Przeszta sto siedemdziesigt dwa kilometry i nie
wiedziala juz, dokad zmierza 1 w jakim celu. Zwinigty w kil¢bek niedzwiadek lezal na

skalistym wybrzezu. Przyjrzata mu si¢ z umiarkowanym zainteresowaniem, a chwilg pdzniej



skoncentrowata si¢ na naglym ruchu w wodzie.

Woda, w ktorej zerowata foka, byta stosunkowo ptytka; nurkujac, foka w réwnych
odstgpach czasu wynurzata si¢ na powierzchni¢ niemal w tym samym miejscu. Stojgca na
brzegu niedzwiedzica nie widziata jej, lecz spostrzeglta samca, zamierajacego za kazdym
razem, gdy foka wynurzata si¢. Lezat bez ruchu, udajac ptywajaca bryte lodu. Wreszcie udato
mu si¢ dotrze¢ na odleglos¢ kilku metrow od upatrzonej zwierzyny. Wtedy nagle rzucit si¢ do
przodu 1 zatopil zeby w grzbiecie foki. Krew zakiebita si¢ w wodzie i po chwili upolowane
zwierze znalazto si¢ na krze. Zwijato si¢ bezsilnie, miotane $§miertelnymi drgawkami.

Samica, widzac, ze polowanie zakonczylo si¢ sukcesem, przywarta do podloza. Nie
miata zamiaru wchodzi¢ samcowi w drogg ani przerywa¢ mu positku. Lezata nieruchomo, za
nig przyczail si¢ niedzwiadek. Czekata, az najedzony samiec przeptynie cie$ning, zostawiajac
w spokoju i ja, i jej malca.

Niedzwiedz wyszedl w koncu na brzeg. Samica lezala tytem do wiatru, kryjac sie w
dole wygrzebanym w zwirze. Malego przycisneta do swego boku. Obudzit ja necacy zapach.
Uniosta teb 1 ujrzata na skale drugg foke, Swiezo zabitg przez niedzwiedzia. Samiec zmierzat
w kierunku prowizorycznej kryjowki niedzwiedzicy i niedzwiadka chwiejnym, niezgrabnym
krokiem. Niedzwiedzica zerwata si¢. Samiec omingt ja, bo wyczul obecno$¢ malego.
Zainteresowat go bezruch niedzwiadka. Moglby go zabi¢ bez zadnych skruputéw. Kiedy wigc
nagle przyspieszyt kroku, samica zaatakowata.

Miata jedyng przewage nad wrogiem - 1zejsze ciato. Byta niedozywiona i1 do$¢ chuda,
a jego otaczata gruba warstwa thuszczu i futra przez co miat wolniejsze ruchy. Wbita mu kty
gleboko w bark. Trysneta krew. Zaskoczony, ale i rozjuszony przeciwnik cofnat si¢, z tbem
nisko pochylonym, sygnalizujac w ten sposob gotowos¢ do kontrataku. Samica nie zamierzata
ustgpi¢ pola. Obawiata si¢, ze nie moggc dobra¢ si¢ inaczej do niedzwiadka, samiec najpierw
zabije ja. Musial jednak upora¢ si¢ z tym szybko, aby nie dopusci¢ do przegrzania swego
ciata. Gdyby udato si¢ jej zmusi¢ go do dluzszej walki, datby za wygrana, gdyz temperatura
jego ciata zblizylaby si¢ do punktu krytycznego.

Niedzwiedzica nie stawata, mowigc szczerze, W obronie potomka. Nawet go nie
zauwazala. Instynktownie po prostu stawiata czoto wrogowi; nie kierowalo nig uczucie
macierzynskie, lecz potrzeba zadbania o przedtuzenie rodu.

Zaatakowala jeszcze raz, znacznie agresywniej. Uderzyta przeciwnika w bark
przednimi tapami, a on rzucit si¢ w kierunku jej tba, usitujac zatopi¢ kty w migkkim miejscu
pod szczeka. Walka w niczym nie przypominala potyczek z okresu wczesnej dorostosci, ktore

samiec toczyt z réwiesnikami. Tamte starcia sprowadzaly si¢ glownie do straszenia



przeciwnika. Samica okazata si¢ trudniejsza do pokonania, niz si¢ spodziewat. Walczyt z nia
zaledwie przez kilka sekund, ze wzrokiem wbitym w niedzwiadka. Dopiero gdy poczut bol,
spojrzal na samic¢. Po jego $nieznobiatym futrze sptywata krew. Nie zastanawiajgc si¢ dtugo,
odwrocit si¢ i zniknat rownie szybko, jak si¢ pojawit.

Whpatrywala si¢ w odbiegajacego przeciwnika zmruzonymi oczyma, trzymajac
wysoko uniesiong glowe. Biata sylwetka wtopita si¢ w koncu w szaro$¢ skatl, a nastepnie
pokonany niedzwiedz zanurzyt si¢ w oceanie i powoli ptynat, ignorujac foki. Kierowat si¢ w
stron¢ grubszej kry.

Samica dlugo jeszcze stata nad brzegiem, az w koncu jaki$ impuls nakazal jej dalszy
marsz. Sporo czasu zaj¢to jej naklonienie potomka do drogi. Wreszcie ruszyli. Po kilku

krokach niedzwiedzica poczuta bol w szyi, ale nie zwrdcita na to uwagi.
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Od programu telewizyjnego w ktorym Jo wystapita z apelem, rozpetato si¢ pieklo.
Pigciominutowy program wyemitowano o osiemnastej trzydzieSci. Przez pierwsze dwie
minuty prezentowano Fundacj¢ Jamesa Norberry’ego; nastgpnie na ekranie pojawity si¢
fotografie Douglasa Marshalla. Fragmenty jego audycji uswiadomity widzom, dlaczego miaty
one tak wysoka ogladalno$¢. Realizatorzy skupili si¢ zwlaszcza na jednym odcinku,
nakreconym u ujscia rzeki Severn, gdzie podczas odptywu wytania si¢ z morza neolityczny
krag drewnianych pali. Doug nalegal, aby zostawi¢ ten zabytek na swoim miejscu.

Nastepnie pokazano zdjecie Sama, zrobione podczas jego pierwszych urodzin;
zanurzal r¢ce w zielonej galaretce, a na jego twarzy widnial wyraz zachwytu. A potem drugie
zdjecie, na ktorym dziecko miato blada, spuchni¢ta buzie 1 posiniaczone rece.

Gdy tylko zjawily si¢ na ekranie zdjecia Douga Marshalla, w Fundacji Jamesa
Norberry’ego rozdzwonity si¢ telefony.

Po pojawieniu si¢ fotografii Sama wszystkie linie byly juz zajete. Telefony
zablokowaty si¢ zupelnie, gdy pokazano chtopca na kolanach Jo, pod krzakiem bzu. Do nocy
fundacja otrzymata cztery tysigce osiemset telefonow od potencjalnych dawcow. Do $rody
liczba ich wzrosta do dwudziestu szesciu tysigcy.

»Kurier” takze zostal zasypany lawing informacji. W pigtek na pierwszej stronie
zamieszczono zdjecie Johna, a w nastepnym tygodniu redakcje zasypaty listy od ludzi, ktorzy
twierdzili, ze widzieli tego mtodego cztowieka. Niestety, wygladato na to, ze pojawit si¢ w

kilkuset miejscach naraz: w Tajlandii, w Nowej Zelandii, na potudniu Francji, w Irlandii oraz



w odleglych od siebie miejscowosciach angielskich.

- Tak to jest - mrukneta Gina, ktéra do poéznej nocy czytala przypadajaca na nig porcje
listow. - Gdyby tylko szalency zostawili nas w spokoju...

Podsuneta kartke zapisang kaligraficznym pismem Mike’owi.

- No popatrz! - zawotata. - Jaka§ kobieta z Cleveland twierdzi, ze John siedzi
zwigzany w jej salonie.

Wymienili smutne usmiechy.

Inne rownie bezwartosciowe listy lezaly na stosie. Nie odwazyli si¢ ich jednak
wyrzuci¢. Schowali je w szafce, tak na wszelki wypadek.

Tego ranka, bebnigc palcami o biurko, Gina pograzyla si¢ w myslach. Juz dawno
dowiedziata si¢ od Jo wszystkiego o namigtnoSciach i zainteresowaniach Johna; ostatnio
rozmawiaty o nim niemal bez przerwy. Ignorujac fakt, ze pig¢ minut wczesniej zaczeto sie
umowione spotkanie, zalogowata si¢ do Internetu i wypisata hasto Niedzwiedz polarny.

Alta Vista wyswietlita jej dziesiatki stron. Gina na chybit trafit wybrata jedna i
spedzita dziesie¢ minut na lekturze informacji o ci¢zkim losie polarnych niedzwiedzi.
Dowiedziata si¢ migdzy innymi, jak globalne ocieplenie wplywa na ich srodowisko naturalne,
przedtuzajac pore letnig i skracajac okres wystepowania lodu.

- Jezu! - mrukneta, zmieniajac strong. - Pigtnascie tysiecy niedzwiedzi w kanadyjskiej
Arktyce. Pigtnascie tysiecy potencjalnych sladow!

Rozmasowata czoto u nasady nosa, usitujgc zapobiec nadchodzgcemu bolowi glowy.

Przejrzata sie¢ w poszukiwaniu informacji kanadyjskich stuzb hydrograficznych,
znalazta je. Obejrzata zdjgcia chmur, opadéw $niegu i oblodzenia - zrobione z satelitow, ktore
pokazywaly warunki pogodowe w rejonie bedagcym przedmiotem fascynacji Johna: na
Wyspie Krola Williama i w Cie$ninie Lancastera. Ujrzala rysunki z satelity Landsat
przedstawiajace 16d pekajacy w zatoce Cambridge w lipcu, 16d w Cie$ninie Wiktorii w
sierpniu, niemozliwie skomplikowane obrazy ptytkich i glgbokich wod oraz calej sieci
malenkich wysepek.

Oparla brode na dtoni 1 wpatrywata si¢ w ekran. Jesli John rzeczywiscie usitowat si¢
tu dosta¢, znalazt si¢ poza zasiggiem poszukiwan. Ciesnina Wiktorii byla najbardziej chyba
odludnym miejscem na ziemi, zamarznigtym przez jedenascie miesiecy w roku - w cieptym
roku. Nie dato si¢ tam doplyna¢ zwykltym statkiem, ze wzgledu na zwirowe mielizny i
piaszczyste brzegi, ktore czynity dostep do wysepek niebezpiecznym. Kiedy nie panowaty
mrozy, na brzegu zalegal topnicjacy 10d, uniemozliwiajgcy wdarcie si¢ w glab ladu. Gina

zadrzata. Wpadta na inny pomyst.



Po pieciu minutach przegladarka wyswietlita rezultaty poszukiwania hasta Slady
Franklina. Gina przeczytata informacje o kilku wyprawach, ktore zorganizowano w celu
poszukiwania §ladéw ekspedycji Franklina. Kazdego dnia zaj¢cia cztonkow wyprawy byly
przekazywane przez satelitarne tacza do operatora sieci. Gina obserwowata pojawiajgce si¢ na
ekranie arktyczne maki i1 zotte porosty; widziata 16d dryfujacy w okolicach Wyspy Kroéla
Williama, tablice pamiagtkowa, kos¢ udowa z glgbokimi §ladami zostawionymi przez jakie$
ostrze.

Zdumiona ta ostatnig fotografia, wpatrzyta si¢ uwaznie w ekran, marszczac w
skupieniu brwi.

Zatozenie: Zbadanie, przeanalizowanie i zinterpretowanie pozostatosci po wyprawie
Franklina, odkrytych na Wyspie Krola Williama latem 1992 roku przez Barry’ego Ranforda i
Mike’a Yarascavicha; dokonanie glebokiej eksploracji okolic Zatoki Terrora.

Wykonanie: Zaloga zlozona z siedmiu 0sob pracowata na pierwszym stanowisku od 15
lipca 1993 roku do 29 lipca 1993 roku. 300 kosci, w tym 5 czaszek i 7 Zuchw, zebrano i
przewieziono... Barry Ranford, Derek Smith i John Harrington przeszukali ,,szpitalny
namiot™ wyprawy Franklina... Rezultaty...

Gdy wzrok Giny powedrowat w dot strony, wstrzymata oddech.

Znajdowalo si¢ tam co najmniej 11 0S0b... 92 kosci mialy posmiertne naciecia...
ZawartoS¢ otowiu w koSciach 82 i 83 czgsteczki na milion...

Wyprostowata sie.

- Po$miertne nacigcia... - mrukneta do siebie i czytata dale;.

Zinterpretowane jako ewentualny dowdd kanibalizmu...

Poczuta mdlosci. Probowata pomysle¢ o czym$ innym. Za rzeka ptynacag tuz pod
oknem Jo po raz pierwszy szta do szpitala dziecigcego na Great Ormond Street, dokad
przeniesiono Sama. Teraz pewnie wchodzi na oddziat.

- Wro¢ - wyszeptata Gina w pustke swojego gabinetu. - Na litos¢ boska, John! Wroc...

*

Kiedy skonczyla pracg, udata si¢ prosto na Great Ormond Street. To byta okropna
podroz metrem petnym ludzi. Won spoconych, sttoczonych londynczykéw w wagonie byta
dokuczliwa, a w dodatku zepsuty si¢ ruchome schody. Kiedy Gina wylonita si¢ na Russell
Square, brakowalo jej powietrza, a wedrowka do szpitala zdawata si¢ nie mie¢ konca.

Ujrzata Catherine 1 Jo na korytarzu. Staty oparte o $ciane¢, kazda ze styropianowym
kubkiem w dtoni. Catujgc obie, Gina zauwazylta, ze kawa w kubkach jest zimna.

- Jak on si¢ miewa? - zapytata.



- Spi - odparta Catherine.

- Wlasnie mial kolejng transfuzje ptytek krwi - dodata Jo. Popatrzyta na przyjaciotke z
nowym wyrazem twarzy; bylo tam co$ wigcej niz strach. Gdyby Gina miata ten wyraz jako$
nazwac, uzytaby okre$lenia ,,przerazenie”. Jo wygladata jak ofiara wypadku, jak uosobienie
nieszczescia.

Jej lgk udzielit si¢ Ginie.

- O co chodzi? - zapytata. - Widze, ze co$ si¢ stato. Co?!

Catherine potozyta dton na ramieniu Jo.

- Chodzi o wyniki ostatnich badan - odparta. - Jego krwinki biate obojetnochtonne sg
rowne zero jeden. Krwinki biate pi¢é¢ i cztery dziesigte. Liczba ptytek krwi - jedenascie.

Wszystkie trzy rozumialy juz te dane. Niebieska karta Sama wypeiniana byta
codziennie, wypisywano na niej wyniki badan krwi i przeprowadzanych zabiegéw. Po lewej
stronie widniata data, nastgpnie waga chtopca, a potem rozmaite informacje dodatkowe i spis
podawanych lekarstw. Ginie $nity si¢ te rubryki. Wszystkie trzy mialy zreszta obsesj¢ na ich
punkcie.

Dzi§ poziom hemoglobiny Sama wynosit sto dwa. Normalnie powinien wahaé si¢
pomigdzy sto dwadziescia i sto czterdziesci. Liczba biatych cialek krwi pig€ i cztery dziesiate.
Niezle. U zdrowego cztowieka waha si¢ miedzy cztery a dziesiec.

Gina rozejrzata si¢ w poszukiwaniu jakiegos stotka.

- Usigdz - powiedziata, ciggngc Jo w kierunku rzgdu krzeset.

Wszystkie trzy zajely miejsca blisko siebie.

- Krwinki biate obojetnochtonne zero jeden - powtorzyla Gina. Az za dobrze znala ten
wynik. Liczba krwinek biatych obojetnochtonnych stanowita element sumy biatych krwinek.
To one reagowaly na antybiotyki, zwalczaly infekcje w organizmie. Ich poziom powinien
wahac si¢ pomiedzy pottora a osiem i pot na milimetr sze$cienny.

- Momentami ich poziom spada do zera - powiedziata Jo. - Oddzialowa mi mowita. -
Podniosta wzrok na Ging. Krylo si¢ w nim blaganie.

- Ptytki krwi... - wyszeptata Gina. - Co sig¢ stato z ptytkami krwi?

Widziata, ze oczy Catherine napehnity si¢ tzami i ze dziewczyna robi wszystko, by Jo
tego nie dostrzegta. Zadna z nich nie powiedziala ani stowa. Wszystkie trzy wiedziaty, ze
normalnie poziom ptytek wynosi od stu pigédziesieciu do czterystu tysiecy.

Sam mial jedenascie tysigcy.

Boze jedyny! - pomys$lata Gina. Jedenascie tysigcy na milimetr szescienny. Dziesigé¢

procent minimum...



Dotad uwazala, ze przeniesienie Sama na Great Ormond Street to wyraz optymizmu
$wiata medycznego. Przetransportowano chtopca do centrum przeszczepow, zeby byt gotowy
w chwili odnalezienia si¢ Johna. Teraz jednak Gina zastanawiata si¢, Czy za przeniesieniem
nie kryje si¢ co$ innego. By¢ moze znalazt si¢ tutaj, bo bylby zbyt juz staby, zeby przezy¢
podroz po jakim$ czasie? Czy w ogole dokonaja przeszczepu, jesli chlopiec bedzie stabl z
dnia na dzien? Z pewnoscig byl za staby, zeby przezy¢ wstepna chemoterapi¢. Umartby w
szpitalu, czekajac na szpik. | tak umrze, powiedziat jakis glos w jej glowie.

Ogarnagt ja poploch. Zerkngta na Jo, przerazona, ze ten glos byt styszalny i1 dla
pozostatych dwoch kobiet.

Jo patrzyla na nia.

- Zadzwonit do mnie kto$ z ,,Echa” - powiedziata.

- Z ,Echa”? - powtorzyta Gina ze zdziwieniem. Byl to wielkonaktadowy brytyjski
brukowiec.

- Powiedzieli, ze znalazt si¢ dawca, pasujacy w osiemdziesigciu pigciu procentach.
Nie John.

Catherine spojrzata na Jo ze wspotczuciem, po czym przeniosta spojrzenie na Ging.

- Mozesz w to uwierzy¢? - zapytata. - Zadzwonili tutaj, na oddziat.

- Kiedy?

- P61 godziny temu.

- | co méwili?

- Ze jest dawca, zgodno$é wynosi osiemdziesigt pig¢ procent. To kto§ w Stanach, kto
zarejestrowat si¢ miesigc temu.

- Ale w wypadku Johna bytoby to dziewigcédziesiat pig¢ procent zgodnosci tkankowe;j
- powiedziata Gina 1 uswiadomita sobie, ze niepotrzebnie podkresla ten fakt, niepozadany,
rozpaczliwy fakt, ze niemal doskonale rozwigzanie znajduje si¢ poza zasi¢giem mozliwosci. -
Jak, do cholery, ,,Echo” si¢ o tym dowiedziato?

- Nie mamy pojecia - odparta Catherine.

- Pracownicy fundacji nie udzielajg takich informacji - mrukneta Jo.

- ,,Echo” nie ma zadnego interesu w podawaniu takich wiadomosci! - parskneta Gina.
Zacisnela dtonie. - I jeszcze dzwoni¢ tutaj! Kto to byt? Bradley? Marsh? Kto?

- Fundacja twierdzi, ze informacja nie pochodzi od nich - wtracita Catherine. - A
dzwonita jaka$ kobieta. Nie dostyszalam jej nazwiska.

- Pieprzona suka! - warkneta Gina.

Zobaczyta na twarzy Jo cien u$miechu - bole$nie zalosng parodi¢ rozbawienia.



- Przepraszam - zreflektowala si¢. - Ale krew si¢ we mnie gotuje. Wystali kogo$, zeby
zdobyl informacje, nie dowiedzieli si¢ nawet potowy 1 mieli czelno$¢ zadzwoni¢ do ciebie,
gdy i tak szalejesz z niepokoju!

Nagle zamilkta.

- A czy te osiemdziesiat pi¢¢ procent zgodnosci wystarczy? - zapytata po chwili.

- Nie wiemy - odparta Jo. - Czekamy, az kto§ nam to wyjasni.

- Boze jedyny... - wyszeptata Gina. Ztapata Jo za rece; nie byla w stanie opanowac tez.
Otarta szybko oczy. Nie powinna ptaka¢! Ma by¢ przeciez podporg Jo, pomocnicg Catherine.
Mimo to... - Dobry Boze... Dobry Boze, blagam!

Jo zesztywniata. Wstala i wyrwata r¢ce z uscisku Giny.

- Nie ma zadnego znaczenia, czy to bedzie zgodno$¢
osiemdziesieciopigcioprocentowa, dziewigcdziesi¢cioprocentowa czy nawet stuprocentowa -
powiedziata. - Nie ma tez znaczenia, czy John wrdci. I tak bedzie za pézno.

- Nieprawda! - Catherine poderwala si¢ z krzesta.

- Sam nie nadaje si¢ juz do przeszczepu - mowita dalej Jo.

Gina takze wstatla.

- Nie mow tak - odezwata si¢. - Nawet tak nie mysl. Nadaje si¢!

- Dlaczego mnie oktamujecie? - krzykneta Jo. - Wystarczy na niego spojrze¢. Nie
reaguje na n i c. ALG w ogdle mu nie pomogta.

Odwrécita si¢ od nich, uniosta rece i1 przycisngta dlonie do szyby. Stata tak,
nie§wiadomie przybrawszy poz¢ ukrzyzowanego cztowieka.

- Nie zdazg... - wyszeptata. - Jego organizm juz si¢ poddat.

Catherine wyciagneta reke, zawahata sig, po czym opuscita jg bezwladnie.

Jo przycisneta policzek do framugi okna. Obie kobiety wpatrywaly si¢ w jej biaty
profil.

- Teraz znalazt si¢ w jakim$ niedostgpnym mi miejscu - wyszeptata. - Walczy ze
smokami, skazany na porazke, a ja nie moge do niego dotrze¢. Nie mogg do niego dotrze€. -
Jej wargi drzaly.

Gina odwrocita jg twarza ku sobie 1 potozylta rece na jej ramionach.

- Postuchaj uwaznie - powiedziala. - Sam nie umrze, Jo. Bedzie mial przeszczep
szpiku. Wraoci do ciebie.

Jo popatrzyta na nig zrezygnowanym wzrokiem i opuscita glowe.

- Gino... - wyszeptata.

Gina przytulita ja mocno. Whrew temu, co powiedziata, pragneta wpas¢ na oddziat,



porwaé¢ Sama i wybiec. Nie ucieka¢ z nim w zadne konkretne miejsce, po prostu biec przed

siebie.
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Kiedy Alicja wyszta na King’s Parade, ujrzata Johna. Zatrzymata si¢ jak wryta posrod
pospiesznie przesuwajacego sie thumu. Wiasnie mingta Lensfield Road i St Andrews, przeszta
obok Muzeum Archeologii, ktorego zbiory tak spodobaty si¢ Johnowi, gdy po raz pierwszy
wybral si¢ do Cambridge. Czesto opowiadal potem o eksponatach z okolic Pacyfiku, o
trofeach brytyjskich wypraw $ladami Franklina, 0 pierwszej i trzeciej wyprawie Cooka, 0
zdobyczach Haddona z Cie$niny Torresa. Powiedziat kiedy$s matce, ze wizyta w muzeum to
jak potgodzinna podréz dookota $wiata. Od Jerycha do nizin Ameryki Poénocnej; od
Kechipauan do Fidzi i Vanuatu.

Wyszediszy z muzeum na niemitosiernie nagrzang ulicg, Alicja zatrzymata si¢ na
schodach, myslac o tym, jak bardzo Zzycie Johna przypomina zycie jego ojca. Chciat
wyjechaé, a ona go zatrzymywata - bez powodzenia.

Kiedy zobaczyta go po drugiej stronie King’s, byta w pierwszej chwili przekonana, ze
widzi stojacego syna. Dopiero gdy szybkie bicie serca niemal odebrato jej dech, zdata sobie
sprawe, ze to tylko jego studenckie zdjecie, powigkszone do naturalnych rozmiar6w i
wystawione w oknie kawiarni. Podeszta blizej i ujrzata czerwony napis u dotu fotografii: Czy
widziales Johna Marshalla?

Byl wszedzie, we wszystkich gazetach. Nie czytywata juz ,,Kuriera”, ze wzgledu na
nieprzerwana kampani¢, ktorg prowadzit wydawca. Myslata o tym, zeby zadzwoni¢ do
redakcji ze skargg. Byta matka Johna, a jednak nikt z nig nie skonsultowat apelu o znalezienie
syna. Zupekie jak gdyby Jo Harper byta jedyng matka na $wiecie, a Sam jedynym synem.
Przegladajac t¢ samg gazete, widziata wiele innych nieszcze$¢ ludzkich, ale to zdawato si¢ nie
liczy¢. Odwrocita si¢ od okna kawiarni, z twarza zastonieta reka.

Jechata do domu jak we mgle. W samochodzie panowat upalny zaduch. Otworzylta
okna, ale do $rodka dostat si¢ tylko czerwony kurz wraz z drobinami stomy. Jechata za
traktorem wypelionym fadunkiem zboza. W tym roku zbiory byly obfite; nawet o dziesiatej
w nocy styszata kombajny na polach. Lezata w t6zku, z odsunigtymi zastonami i otwartymi
oknami, wpatrujac si¢ w nieskonczone niebo, tak zachwycajace turystow. Niebo artystow. Co
oni widzieli? Pustke. Ot, i wszystko. Niebo nad wschodnig Anglig byto bezkresne i puste.

Skrecita na podjazd. Wyjela ze skrzynki wieczorng gazete. Usiadta w samochodzie, z



silnikiem na jalowym biegu, i zapatrzyta si¢ w pierwsza stron¢. Notatka u dotu przyciagneta
jej uwage:

Sam Marshall, chfopiec, ktory wcigz trafia na czolowki gazet ze wzgledu na swojg
walke ze Smiertelng chorobq, zostal wczoraj przewieziony na Great Ormond Street w
Londynie, gdzie przygotowuje sie go do transplantacji szpiku kostnego, pobranego od jego
przyrodniego brata.

Krew naplyn¢ta do twarzy Alicji. Wrzucita bieg 1 w obloku kurzu podjechata pod
dom. Wyciagneta kluczyki ze stacyjki i wbiegta do $rodka, po czym zlapata stluchawke
telefonu w korytarzu. Wykrecita numer gazety.

- ,,Sygnat Wieczorny”.

- Chce rozmawiac¢ z redaktorem naczelnym - powiedziata.

- Kto dzwoni?

- Alicja Marshall. - Czekata niecierpliwie, wbijajac klucze w drewniang boazerig,
ztobigc rowki w dwustuletnim debie.

- Ed Wheeler, stucham.

- Méwi matka Johna Marshalla - powiedziata. - Pewnie pan wie, kim jestem?

- Jego matka... - powtorzyt redaktor. - Jo Harper?

- Nie! - odparta Alicja. - Jestem matka Johna Marshalla. J o h n a.

- A, rozumiem. Przepraszam. - Na moment zapadta cisza. - Czym moge stuzy¢?

- Pana dzisiejsza gazeta. Strona tytutowa.

- Tak...

- Gdzie on jest?

- Przepraszam, kto?

- John. Moj syn! - warkneta. - Gazeta podata, ze chlopiec zostal przewieziony do
Londynu na przeszczep. A skoro tak, to musi by¢ i dawca.

Redaktor wreszcie zrozumiat.

- O, nie - odparl. - Przepraszam za wprowadzenie w btad. Szpital twierdzi, ze taki jest
powdd przeniesienia, ale watpig, czy znalezli przyrodniego brata Sama.

Znowu zapadia cisza.

- Ale przeciez pani chyba pierwsza by o tym wiedziata - dodat po chwili m¢zczyzna.

Ze 71o$cig nadal ztobila boazerig.

- Zgadza si¢ - stwierdzita. - Wiedziatabym. Wiedziatabym wcze$niej niz ktokolwiek
inny.

- Wlasnie...



- Proszg¢ wigc nie pisa¢ nieprawdy. Jesli ktokolwiek mogtby go znalezé, to tylko ja -
zaznaczyta.

Te stowa wymknety si¢ jej z ust, zanim zdazyta si¢ zastanowic.

Redaktor uczepit si¢ ich.

-M o Zz e go pani znalez¢? Wie pani, gdzie on jest?

- Chciatam podkresli¢, ze w tej historii chodzi nie tylko 0 matke chorego dziecka -
usitowata si¢ wycofa¢. - A wy wszyscy chyba o tym zapominacie.

- Wie pani, gdzie on jest? - powtorzyt mezczyzna.

Rzucita stuchawke.

Weszta do salonu, nadal gotujac si¢ ze ztosci. Nie mingta nawet minuta, Kiedy telefon
zadzwonil. Alicja nie zamierzata odebraé. Zgrzytajac zebami, poszta do kuchni i wyciagneta z
lodéwki butelk¢ wina. Nalata sobie kieliszek | wychylita go jednym haustem. Wszystko, co
miata, rozpadlo si¢ na kawatki.

Wszystko rozpadlo si¢ na kawalki To zdanie wcigz
kotatato w jej umysle. Byta zdrowa kobieta, szanowang 1 wptywowa. A jednak nie potrafita
zapanowac nad wlasnym zyciem. Nigdy nie panowala nad wltasnym
z 'y ¢ciem. Osiagniecia byly tylko ztudzeniem. Raz objawiona, ta mysl nie chciata znikna€.
Alicja jekneta 1 wrécita do salonu, gdzie opadta na fotel i wlaczyta pilotem telewizor.

Zaczely si¢ lokalne wiadomosci wieczorne. Patrzyla w ekran bez zainteresowania,
wyltaczywszy dzwigk. Nie miata ochoty stucha¢ o niewaznym zyciu innych ludzi. Jaka$
kobieta otwierajaca list. Dziecko dumnie $ciskajace wstazke w dioni. Wypadek drogowy -
reporter na poboczu, btyskajace niebiesko $wiatla wozu patrolowego. Przystonita oczy dionia,
zirytowana nie obchodzacymi jej sprawami. Kiedy opuscita dton, z ekranu spogladata na nig
twarz Douga. Alicja gwaltownie wciagneta powietrze 1 podkrecita glos.

- ...uznany profesor w Blethyn College, ktory zgingt ponad dwa lata temu...

Alicja pochylita si¢ w fotelu. Na ekranie pojawita si¢ Jo, siedzaca pod krzakiem bzu, z
Samem na rekach.

- Niedzielna emisja telewizyjnego apelu zaowocowala zdumiewajgcym wzrostem
zainteresowania Fundacjg Jamesa Norberry’ego. Dotychczas... - mowit komentator.

Alicja miata wrazenie, ze nie zdota juz nigdy odetchnaé. Nie chcac patrze¢ na Jo,
zerkngta na dziecko. Wygladato niemal jak John, kiedy byt w jego wieku - nawet tak samo
wykrzywil usta w grymasie, ktéry mogl by¢ uznany za usmiech.

Ale chtopiec na kolanach Jo Harper nie u§miechat si¢, widziata to. Wpatrywal si¢ w

matke, z napigciem w oczach. Spojrzata na jego palce, splecione z palcami Jo.



Wytaczyla telewizor. Wyszta na korytarz, a nastgpnie na podjazd, oddychajac
gleboko. Drzata na catym ciele. Mingta samochdd i szta przez dlugi trawnik.

W ogrodzie kwitly kolorowe kwiaty. Patrzyta na ich ke¢py, po czym opadta na kolana
na starannie przystrzyzong trawe.

- O, Boze! - jekneta. - Co ja zrobitam?

Przez cale zycie walczyla o co$, co uznata za najwazniejsze. Walczyta o Douga;
walczyta o jego utrzymanie przy sobie; wrobita go w matzenstwo. Trzymata Johna przy sobie,
podczas gdy Doug coraz bardziej si¢ oddalat; dlawita swoje dziecko emocjonalnie. Trzymata
je w domu, izolujac od innych dzieci, nie chciala, zeby si¢ do nich zblizal. Nalegata, by
pozwolil odprowadza¢ si¢ do szkoty, nawet gdy byt juz nastolatkiem. Nie chciata, zeby bywat
u kolegdw, zniechecata chtopcow do wizyt u niego. Pod wplywem jej szantazu uczuciowego
zrezygnowal ze swoich planéw i podjat studia w Cambridge. I dreczyta go. Boze, jak bardzo
go dreczylal

Whpatrywata si¢ teraz w pomaranczowe kepy kwiatow, czujac si¢ tak, jak gdyby jej
serce staneto w ptomieniach.

Codziennie dzwonita do Johna, pytata, co robi i z kim przestaje, a kiedy zaczat si¢
oddala¢ - kiedy czuta, ze chce si¢ od niej uwolni¢, kiedy widziala, Ze zabiega o uwagg ojca -
jeszcze mocniej naciskata, zeby wzbudzi¢ w nim poczucie winy. A teraz stracita ich obu. |
meza, | syna. Wszystko, co w zyciu zdobyla, wywalczyta za pomocg blagan i dgséw. Coz z
tego miata? Samotno$¢. | strach. Dni wypelnione strachem. Nienawidzita $wiata, 0 ktdérym
myslata, ze zabrat jej syna, nienawidzita kobiety, ktorej Doug ofiarowatl mito$¢. Nienawidzita
tego matego, chorego dziecka. Az tak daleko zaprowadzito jg uczucie, ktore brata za mito§¢?

Jo Harper zyta, miata przyjaciél. Byla podziwiana 1 szanowana. Wystarczyto
spojrze¢, jak oddana jest jej ta dziewczyna, Catherine. Wystarczyto wigczy¢ telewizje. Matka
Sama zdawata si¢ porusza¢ serca lekarzy, ekipy telewizyjnej, ludzi z ,,Kuriera”, z lokalnych
stacji radiowych. Byta kochana.

Rowniez Doug kochat ja tak, jak nigdy nie kochat Alicji. A teraz odzyt w swoim synu.
Maty miat skore zdjeta z ojca. Za dwadziescia lat stanie si¢ drugim Dougiem Marshallem.
Samuel Douglas Marshall... Jesli przezyje.

Jesli przezyje...

Alicja krokiem starej kobiety przeszla na tyt domu, przygnieciona poczuciem kleski
zyciowej. Usiadta w cieniu i przez dhugi czas wstuchiwata si¢ w cisze.

Kiedy podniosta si¢, otworzyta szuflade w biurku 1 wyjeta z niej stosik papierow. Byty

tam migdzy innymi dwa listy od Johna, ktoére nadeszty w ciagu ostatnich dwoéch lat. Bylo tam



réwniez zdjgcie Johna, jej samej i Catherine. Wyprostowata je w miejscu, gdzie wczesniej je
zgiela, zeby ukry¢ Catherine. Po raz pierwszy dostrzegla, ze nie jest to fotografia trojki osob.
John i Catherine trzymali si¢ za rece, patrzyli na siebie. Ona sama stata po drugiej stronie
syna, ale to wlasnie ona wyraznie tu nie pasowata. Zgi¢ta wiec zdjecie tak, by widoczna byta
tylko Catherine z Johnem. Jej posta¢ znikng¢ta.

Wyjeta sposrdd papierow matg karte koloru kremowego. Przyjrzata si¢ jej uwaznie, po
czym wraz z ostatnim listem od Johna wlozyta do torebki. Siegneta po kluczyki i wyszia z

domu.
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Byta potnoc. Gina poszia juz do domu, a na Great Ormond Street Jo spata na sofie
obok 16zka Sama. Swiatla na korytarzu i w czesci pomieszczen oddziatu wygaszono. Jo $nita
0 Johnie. Stat na srodku bialej bezkresnej przestrzeni. Wydawato si¢, ze nie istnieje ziemia,
niebo, horyzont, tylko ta przestrzen. Usitowata do niego dotrze¢, ale to, co miata pod stopami,
wciggato ja. Walczyla z catych sil, zeby si¢ wydosta¢, ale toneta. Sylwetka Johna roztapiata
si¢ za§ w otaczajacej bieli.

Ten wieczor byt straszny. Gdy Gina, Catherine i Jo wrocity po kilku minutach do
pokoju, w ktérym zostawity $piace dziecko, Sam nie spal, grzbiet wygial w tuk, tak ze szeroki
opatrunek z gazy zwinat si¢ pod pachami. Z piersi chtopca saczyta si¢ krew.

- O, Boze! - krzykneta Jo. - Co sig¢ stalo?!

Gina odwrocita si¢ na piecie i pobiegla po pielegniarke.

- To cewnik Hickmana - powiedziata Catherine. - Wyciagnat go.

- Boze! - jekneta Jo. - Co teraz...? Co teraz?!

Instynktownie zacisneta koniec cewnika. Popatrzyta na Catherine.

- Skad to wyplywa? - zapytata. - Czy z jego serca? Na pewno z serca. O, Boze, Boze...

Sam milczat, najwyrazniej zaskoczony swoja nieoczekiwang sila i rozmiarem rury,
ktorg wyrwat sobie z piersi. Widzac przerazenie kobiet, zaczat krzyczec.

- Nie krzycz - btagata Jo. - Sam! Sam! Cicho...

Z przerazeniem wpatrywata si¢ w Catherine. Krew skapywata jej pomi¢dzy palcami.

- Nie! - krzyknat Sam. To byt ogluszajacy, wysoki dzwigk, ktory roznidst si¢ po
szpitalu.

Pielegniarka wpadta razem z Gina.

- Skad ta krew...? - wybetkotata Jo. - Nie moge jej powstrzymac.



Pielegniarka delikatnie odsunela jej rece.

- To krwawienie podskorne - powiedziata.

- Zostawity$my go na krétka chwilg... Spat.

Pielegniarka spokojnie zwrocita si¢ do Jo:

- To nie z serca. Krwawienie zaraz ustanie. Wszystko w porzadku - mowita dosc¢
glosno, zeby Jo ustyszata ja przez ten przerazajacy krzyk dziecka. - Wszystko bedzie dobrze -
dodata wspotczujaco.

Dobrze...

Jo wyrwata si¢ ze snu o nieuchwytnym Johnie. Przez chwile widziala jedynie $wiatto
ksiezyca na podtodze.

Nagle usiadta. W drzwiach stata Alicja.

- Witaj, Jo - powiedziala.

Jo zerwala si¢ na rdOwne nogi.

- Taki matly chlopczyk - rzekta Alicja. - Nie zdawatam sobie sprawy... Taki maty...

Jo podazyta za jej spojrzeniem. Sam spat spokojnie pod wpltywem sSrodkow
uspokajajacych. Wygladat jak aniotek z buzig wygltadzong, rozpogodzong we $nie. Jedynie
drobne kropelki krwi na skraju poduszki wskazywaly na to, co zaszlo zaledwie trzy godziny
wczesniej. Alicja wyciagneta rgke 1 dotkneta buzi dziecka.

Jo podeszta do 16zka 1 ujeta malg raczke.

- Co pani tu robi? - spytata.

Alicja nie odrywata wzroku od Sama.

- Przyjechatam.

- Ktora godzina?

- Potnoc. - Popatrzyta niepewnie na swg nastepczynie u boku Douga.

Jo nie potrafita odczyta¢ nic z wyrazu twarzy tej kobiety. Nigdy dotad nie widziala jej
oblicza bez maski. Uwazata, ze w oczach Alicji odbija si¢ jaki$ falsz czy tez niezrozumiala
dla niej poza.

Teraz jednak ta twarz pozbawiona byta maski.

- Przyniostam co$ - powiedziata kobieta, grzebigc w torebce. Wyciagneta w koncu
karte i podata ja Jo.

Fundacja Jamesa Norberry’ego widniat napis na gorze kartonika. Bylo tam jeszcze
nazwisko Johna, a takze numer AZMA 552314.

Jo nie musiata zaglada¢ do swojej torebki, zeby przekona¢ sig, ze to ten sam numer,

ktory podat jej Bill Elliott, numer dawcy. Nie musiala sprawdza¢, bo miata te cyfry



zanotowane w pamieci, 1 wiedziala, ze jesli kiedykolwiek jeszcze je zobaczy, to bedzie dobry
znak.

- Jest co$ jeszcze - odezwala si¢ Alicja, trzymajac w dtoni list. - John do mnie napisat.
Pojechatam, zeby si¢ z nim spotkaé. Nie mogltam go powstrzymac od wyjazdu. Ja... - Gtos jej
si¢ zatamal. Odetchneta gleboko. Wyciagneta przed siebie zapisang kartke. - Jesli to co$
pomoze, tu jest adres - dodata.

Numer telefonu i adres Richarda Sibleya byly wypisane na gorze. Jo wzigta kartke 1
wbita w nig wzrok.

Alicja odwrdcita si¢. Dotarta juz do drzwi, kiedy Jo ruszyta za nig, $ciskajac w dtoni
list od Johna. Dotkne¢ta ramienia Alicji i przez chwilg obie kobiety patrzyly sobie w oczy.
Nagle Jo objeta Alicje.

- Wybacz mi - rozszlochata si¢ Alicja. - Prosze¢, wybacz mi.
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Kiedy Gus dotart do skaty, byl zbyt zmeczony, zeby utrzymac si¢ w pozycji siedzace;.
Potozyt si¢ twarza do ziemi, z r¢gkg opartg na kamieniach. Nie padat juz $nieg ani deszcz ze
$niegiem, ani nawet nie wial wiatr. Temperatura przekroczyta zero stopni, a dzien wczesniej
spadt deszcz.

Gus patrzyl na Zatoke Simpsona.

Zostawili za sobg 16d 1 w zeszlym tygodniu dotarli do sze$cdziesigtego Osmego
stopnia szerokosci geograficznej. Tu morze nie bylo zamarznig¢te. Na falujacej leniwie
ciemnoniebieskiej wodzie unosita si¢ szarawobiata kra. To byt brudny, stary 16d, pochodzacy
z obszarow, na ktorych zostawili statki. Wiele kilometrow na potudnie ocean w koncu
wyzwolit si¢ z okow lodowych. Ziemia Kréla Williama byla wyspa. Przejscie Potnocno-
Zachodnie istniato, znajdowalo si¢ wtasnie przed niedobitkami zatog Erebusa i Terrora. Ale
tych czterech ocalatych m¢zczyzn nic juz to nie obchodzito.

W koncu Gus podzwignat si¢ 1 przyciggnat ku sobie dwa spore kamienie; podniesienie
ich przewyzszalo jego sity. Potem z kieszeni wydobyt puszke, ktorej nie zdotali zalakowac.
Zwingli wiec kartke z wiadomoscig, wepchneli ja do walca, owingli go kawatkiem skory i
zwigzali rzemykiem.

Potozyt teraz puszke na plaskim, duzym kamieniu i1 przysypatl okruchami skat. Ten
wysitek wyczerpat go do cna. Koniuszki jego palcow przywarty do szorstkich granulek zwiru.

Wkrétce walec byt przykryty, a Gus wiedzial, ze nikt go nigdy nie odnajdzie. Udato mu si¢



jednak sporzadzi¢ co§ na ksztalt kopca, ostatniego usypanego przez zatoge Franklina...
Dwiescie metrow dalej, u stop skalnego wzniesienia, ustawili namiot. Ogladajac si¢, Gus
widzial, jak kiepsko im to poszto. Material nie byt napiety, boki nie zostaly odpowiednio
obcigzone; jeden rég wysunat si¢ spod kamieni.

Chtopak powoli dzwignat si¢ na tokciu. Podrapat paznokciem najblizej lezacy kamien.
Cienka, zielonkawa powtoka odpadta w suchych ptatkach. Otworzyt usta i potozyt ptatki na
jezyku.

Bolaly go wargi i jama ustna; ciezko mu bylo zu¢ nawet te porosty. Wczoraj udato si¢
im ustrzeli¢ ptaka, ale dojScie do miejsca, gdzie spadl i zabranie go kompletnie ich
wyczerpato. Kucneli, by go przekroié. Usitowali zu¢ nastgpnie surowe migso, ale ich dzigsta
byly tak spuchnigte, ze natychmiast zaczely krwawic.

Gus w slimaczym tempie zaczal schodzi¢ ze wzniesienia. Kiedy ostatnio zebrat si¢ na
odwage i1 spojrzat na swoje stopy, zobaczyl, ze palce sg czarne. Stracit tez czucie ponizej w
prawe;j stopie; lewa byta w lepszym stanie.

Przy namiocie uklagkt i zgarbit si¢, chronigc ciato przed stong bryza. Nie chciat
wchodzi¢ do $rodka. Nie chcial wiedzie¢, co si¢ tam mowi. Nie chciat bra¢ udzialu w
ostatniej rozmowie. W modlitwach i udzielaniu rozgrzeszen.

Wezoraj w nocy dopadta ich elektryczna burza. Sciesnili si¢ wszyscy w namiocie,
catkiem mokrzy, gdyz deszcz ze $niegiem przemoczyl tkaning namiotu. Wyladowania
wygladaly jak upiory z bajki; skaczace po wodzie, bigkitne snopy energii zdawaly si¢ by¢
wszedzie.

Gus miat nadziejg, ze to przyszedt po niego diabel. Jesli grzesznicy skazani byli na
piekto, to Gus nie miat watpliwos$ci, ze juz wkrotce ujrzy diabelskie oblicze. Dowie sie, jak to
jest zosta¢ wyrwanym z zycia i strgconym w otchtan piekielng. Ta mysl wcale go nie
przerazata. W piekle przynajmniej nie bedzie zimna. Pomyslal, ze moglby egzystowaé¢ w
wiecznosci wypetnionej ptomieniami. Spalone ciato stanie si¢ obojetne na wszystko. A
najwazniejsze, ze nie b¢dzie wreszcie odczuwac gtodu.

Gtod za$ nie oznaczal wcale pustego brzucha, jak sadzit w dziecinstwie. To bylo co$
znacznie gorszego. Gtod oznaczat bél jak od ciosu noza. Gus przestal mysle¢ o positkach,
ktore bedg na niego oczekiwaty, kiedy dotrze do domu - o stekach z kluskami ptywajacymi w
gestym sosie, 0 gotowanej rybie, o rybie pieczonej na koksownikach w dokach. Zapomniat
juz nawet, jak pachng potrawy, jak to jest czu¢ zywno$¢ w ustach, w zotadku.

Kiedy cztowiek zdrowial po szkorbucie, stara skéra schodzita z jego twarzy ptatami,

odstaniajac delikatng jak u dziecka, bezwlosg nowa warstwe. Ale im si¢ to nie przytrafi. Nie



wyzdrowieja. Umrg w ciagu kilku dni, jesli nawet przyjma ofiarg, ktora zostata teraz ztozona.

Gus nie mogl sobie przypomnie¢ imienia m¢zczyzny, ktory zmart ostatnio. Abraham?
Abraham Seeley, z Erebusa? Co takiego zrobit biblijny Abraham? Abraham postanowit
ztozy¢ w ofierze wlasnego syna, Izaaka. Wsrod marynarzy nie byto zadnego Izaaka. Nie byto
wigc kogo ztozy¢ w ofierze oprocz tego cztowieka, ktory mogt by¢ Abrahamem albo jednym
z tych, ktorzy przyszli tu z Point Victory: Danielem Arthurem, kwatermistrzem; Williamem
Goddardem, szefem tadowni; George’em Kinniardem; Reubenem Male’em, szefem kubryku
na Terrorze.

Ale to juz nie byli ludzie, zaden z nich. To byty tylko cienie...

Gus spojrzat na plame szaro$ci za wodg. Za cie$ning lezata Kanada. Setki kilometrow
dalej znajdowaly si¢ placowki Kompanii Zatoki Hudsona. Fort Churchill, Fort York, Severn
Fort, Albany, Moose Fort, East Main, Fort George. Nazywano te kraing Moosonee, Manitobg,
Ziemia Ruperta. Byla tam Rzeka Matego Wieloryba, a takze Rzeka Wielkiego Wieloryba.
Tubylcy uzywali nazw Sakehao i Ketemakalemao. Statek wuja Gusa dotart tam kiedys, gnany
burza. Zyli tam ludzie. W Albany Station mieszkato na przyklad osiemdziesigt rodzin. Tak
mowit misjonarz. Gus jednak nigdy nie poptynie do zatoki, nie znajdzie si¢ na statku
wielorybniczym ani tez na zadnym innym statku.

Byl z tego zadowolony, podobnie jak cieszyta go perspektywa, Zze przestanie istniec.
Nie bedzie musiat chodzi¢, nie bgdzie musiat oddycha¢; niczego nie ustyszy; nie bedzie
musiat oglada¢ ostatniego btysku w oku umierajacego cztowieka. BOg mu nie wybaczy.

Nagle po drugiej stronie cie$niny dostrzegl ruch. Pomyslat, ze wzrok go zawodzi.
Potem uznal, Ze to kry obracajace si¢ w pradzie morskim albo tez wzburzona woda. Potem
ujrzat sylwetki ludzkie. Kucnatl i wytezyt wzrok.

Przez moment zastanawiat si¢, czy to cztonkowie zatdg. Malenkie figurki w oddali
wygladatly jak zjawy. Moze to ludzie, ktorych zostawili? Moze duchy zmartych? Moze kiedy
usitowat wznie$¢ kopiec, umart z wysitku i teraz powolnym marszem idzie ku niemu zmarta
zatoga, pragngca go powita¢ na drugim brzegu?

Ostonit oczy. Sylwetki staly si¢ wyrazniejsze. Ilez to mineto tygodni, odkad widziat
tych ludzi? Byto ich ponad dziesig¢ciu - moze dwunastu? To ci, ktorzy zostali w cie$ninie, a
teraz nadchodza z wychudzonymi twarzami, owinigci ptaszczami, w czapach skrywajacych
rany i owrzodzenia na czaszkach. Gus podniést si¢ z trudem.

Poczut nagle, ze nie chce oglada¢ tego przerazajacego pochodu. Jesli to zmarli
przyszli po niego, nie chce spojrze¢ im w twarze, zobaczy¢ wyrazu ich oczu! Nie chce patrzeé¢

na ludzi, ktorych kroit, czy chocby tylko pomagat kroi¢. Tych pocietych jak patroszone ryby,



wysuszonych w promieniach bladego stonca, ktdrzy postuzyli za pokarm dla chorych.

Na rozkaz Croziera nacieli kosci udowe zmartych i wyssali je. On takze... Czut to
mdte ciepto w ustach, ktorego nie mogt przetkngé. Witasnie owo ciepto sprawiato, ze to byto
nie do zniesienia. Zuli, szlochajac nad szczatkami. Gus nie wiedzial, czy Crozier rowniez
wziagt udzial w uczcie. A jednak, gdy dzi$ usiedli we dwojke - trzeci mgzczyzna spal, wydajac
swiszczace odglosy typowe dla zapalenia ptuc - Crozier dotknat reki chlopca.

- Spbjrz na mnie - wyszeptat.

Gus popatrzyl mu w oczy. Dojrzal w nich odbicie wlasnego przerazenia.

- Czy wiesz, co to jest? - spytat Crozier. - Co tam widzisz, za nami?

- Nie chce wiedzie¢ - odpart Gus.

Crozier $cisnal jego ramig.

- O tym nie powinien wiedzie¢ nikt - powiedziat. - Kiedy si¢ stad wydostaniesz, kiedy
przezyjesz, musisz to zachowac¢ dla siebie.

Gus ztapal walec, ktory Crozier przygotowal.

- Poczekaj chwilg - odezwat si¢ Crozier. - Postuchaj... Gus nie patrzyt na dowddcg.
Wcigz obracat w dloniach miedziang puszke; bylo mu niedobrze, gdy uswiadamial sobie
daremno$¢ zostawiania tej ostatniej wiadomosci.

11 sierpnia 1848 roku.

H.M.S. ,,Erebus™ i ,,Terror”.

Pozostat 1 oficer, 3 cztonkéw zalogi.

Ostatni kopiec wykopany na 68 stopniu 15 minucie szerokosci geograficznej i 97
stopniu 30 minucie diugosci geograficznej.

W oczekiwaniu na zwiadowcow z Zatoki Hudsona.

F. R. M. Crozier, kapitan i dowodca

Opadajace pismo bieglo nieréwnymi rzadkami przez arkusz.

Crozier odebrat Gusowi walec i odrzucit go gdzie$ na bok.

- Gus! - odezwat si¢. - Musisz mnie wystuchac.

- Nie chce o tym moéwic - rzekt z uporem chtopak.

- Wiem - odpart Crozier. - Ale pamicgtaj, ze Bog jest mitosierny.

W koncu Gus spojrzal na niego. Serce mu si¢ $cisneto, gdy ujrzat ostatni ptomyk zycia
w twarzy kapitana.

- Dla nas nie ma przebaczenia - wyszeptat.

Crozier wcigz trzymatl jego palce w uscisku.

- Mylisz si¢ - powiedzial. - Niebiosa to mitosierdzie. Ci, ktorzy umarli, juz nam



przebaczyli. Pobtogostawili nas i udzielili nam wskazoéwek. Czy serce Boga miatoby byc¢
mniej mitosierne niz ludzkie?

- Nie mogg! - jeknat Gus.

- Mozesz - sprzeciwit si¢ Crozier. - Kiedy zostaniesz sam, to jedyna rzecz, ktorg
musisz zrobic.

- Nie! - szlochat Gus.

- Obiecaj - nalegat kapitan.

Chiopiec zaczat plakaé. Obietnicy nie mogt ztozy¢. Takiego rozkazu nie mogt
wypetni¢, cho¢ wypetniat wszystkie inne. Poszedt za Crozierem do tego diabelskiego miejsca.
Poszediby za nim nawet do samego piekta. Nie mogl jednak zrobi¢ tego jednego, czego zadal
od niego kapitan. Jesli zostang sami... Jesli pozostanie cialo Croziera... Cztowieka, ktory byt
dla niego prawie ojcem!

- Gus - odezwat si¢ znéw Crozier. - Postuchaj... Szpik kostny...

- Nie, panie kapitanie! Nie...

- Szpik kostny jest najbardziej pozywny. Zapamigtaj to. Nawet jesli nie zjesz niC
wiecej, musisz wyssac szpik.

Gus zakryl twarz rekami, szlochajac w rozpaczy. Czul dotyk dloni dowodcy na swoim
ramieniu.

- Przebaczam ci, Gus - wyszemrat Crozier. - Styszysz? Przebaczam ci.

Gusowi przyszto co$ do gtowy. Otworzyt oczy 1 spojrzat na dowddcg.

- Niech ja bedg pierwszy - powiedzial. - Niech bede pierwszy - dla pana.

Wtedy Crozier opuscit glowe. Z glebi jego trzewi wydart sie jek. I to bylo najgorsze,
najgorsze ze wszystkiego - ten rozpaczliwy jek.

*

Gdy Eskimosi podeszli do obozowiska, dobiegta ich won wywotujaca zte przeczucia.
Zblizali si¢ ostroznie, zastanawiajac si¢, nastuchujac. Styszeli dwa glosy, przyttumione
hukiem morza i brzgczeniem lodu.

Idacy przodem spojrzeli na siebie. Kusito ich, zeby nie zwalnia¢ kroku.

Wszyscy czterej z rodzinami przebyli kawat drogi, polujac na foki. Jak wszyscy
tubylcy, wiedzieli, ze w tej krainie pojawiaja si¢ biali ludzie, ale nikt z tu obecnych nie
widzial jeszcze biatego cztowieka.

Tooshooarthariu wysungt si¢ naprzod. Zaintrygowatl go widok otwartego namiotu.
Ujrzat lezacego na ziemi me¢zczyzne i drugiego, starszego, stojacego nad nim.

Uniost dion.



Stojacy powoli powtdrzyt gest, a nastepnie podszedt.

Teekeeta 1 Owwer tkwigcy u boku Tooshooarthariu cofneli si¢, a Managaq odwrocit
si¢ na piecie, gotowy do natychmiastowej ucieczki. Kiwnat rekg na zong; zatrzymali si¢ oboje
dopiero przy saniach.

Tooshooarthariu widziat wyraznie, ze gtdd, dreczacy jego rodzine przez caly zimg, dat
si¢ we znaki bialemu. Miat jednak przed soba skutek czego$ o wiele straszniejszego niz
zwykly gtod. Styszal, ze skora biatych ludzi jest jasniejsza, ale ten obcy miat dziwny kolor.
Jego twarz pelna byta plam, wygladajacych tak, jakby kto$ Zle zszyt skore. Jego czoto miato
rozmaite odcienie: niebieski, szary i przerazliwie biaty. Skoéra na kosciach policzkowych
takze wydawata si¢ biata. Usta natomiast przybraty kolor czarny, sprawialy wrazenie zbyt
okropne, by sie im przyglada¢. Wargi i dzigsta mialy ten sam kolor; zeby byty dtugie, zotte,
pokryte plamami krwi.

Ten przerazajacy m¢zczyzna zaczat mowic.

Tooshooarthariu patrzyt jednak raczej na jego rece, bo nie rozumial jezyka - tych
szorstkich, krotkich dzwiekoéw. Pojat jednak, ze mezczyzna przybyt z potnocy - machat reka
w tamtym Kierunku - i ze tam byly todzie, duze todzie. M¢zczyzna ztapal topniejacy kawatek
lodu i1 wyciagnat go przed siebie, zgniatajac obiema rekami. Potem wzniost jeden palec i
pokazal na siebie. Powtorzyt gest. Jeden cztowiek. Dwéch ludzi. Trzech. Rece szybko si¢
poruszaty. Wielu mezczyzn.

Eskimosi z niedowierzaniem wpatrywali si¢ w namiot.

Teraz nie byto tam wielu ludzi, to oczywiste. Jak to w ogdle mozliwe, ze wielu ich
przywedrowato po lodzie? Tubylcy nie poruszali si¢ w duzej gromadzie. To byto
niebezpieczne. Zyli w matych spotecznoéciach, ztozonych z dwoch czy trzech rodzin. Nawet
na wielkich letnich spotkaniach nie pojawiato si¢ wigcej niz czterdziesci, pigcdziesiat osob.
Nie mozna przeprowadzi¢ bezpiecznie przez 16d setek ludzi.

Biaty czlowiek byt wyniszczony - to si¢ dato zauwazy¢, nawet jesli nie patrzylo si¢ na
te straszng twarz. Nie trzymal si¢ prosto. Mtodszy, ktory wtasnie podnosit si¢ z postania, byt
nieco wyzszy. On takze nie byl w stanie si¢ wyprostowac.

- Sg glodni - wyszeptat Owwer.

Eskimosi odeszli do kobiet.

Pierwsze, co powiedziata zona Tooshooarthariu, Ahlangyah, to ze nie ma za duzo fok;
zupehie jak gdyby czytata w myslach meza. Wiosng spedzali wiele godzin na poszukiwaniu
odpowiedniego miejsca do polowania. W stoneczne dni, kiedy foki wylegiwaty si¢ na krach,

wydawaly si¢ tatwym celem, ale zeby mysliwemu udato si¢ je podejs¢, musiat mie¢ czas,



cierpliwo$¢ 1 praktyke. Foki maja znakomity stuch, a wigc do kry czy otworu w lodzie
nalezalo skrada¢ si¢ powoli, mozolnie. Czasem mysliwi godzinami trwali nieruchomo na
lodzie, czekajac, az foka wyjrzy z przergbla, aby zaczerpngé powietrza. To byta chwila na
wykazanie si¢ prawdziwym kunsztem lowieckim - nalezalo ustysze¢ foke pod lodem 1
przewidzie¢ moment, w ktorym napnie migsnie, by wyskoczy¢ na powierzchnig. Wtedy
mysliwy uderzal wtocznia, majac nadzieje, ze trafi w czaszke, poszerzal otwor w lodzie i
wyciagat zdobycz. Przez caly ten czas musiat zmagac si¢ z rannym zwierzegciem.

Nie tapali wielu fok. Zabijali je tylko wtedy, gdy byly im niezbedne; pdzniej musieli
zebra¢ kosci, zanie$¢ je nad morze 1 wrzuci¢ do wody. Gdyby tak nie postapili, przyniostoby
im to pecha przy kolejnych polowaniach.

- Zabijali ptaki - domyslit sie Owwer z gestow biatego cztowieka. - Niech wiec teraz
poczekajg na nastepne. Tooshooarthariu popatrzyl niepewnie na starszego mezczyzne.

- Mamy za mato migsa, zeby jeszcze ich karmi¢ - przypomniata Ahlangyah.

Nie wiedzial, ilu jest biatych. Popatrzyl na namiot. Ile 0sob méglt pomiesci¢? Moze
nawet dziesi¢¢. Gdyby chcieli da¢ migsa dla wszystkich, nic by nie zostato dla nich samych.
A jesli biaty cztowiek zobaczy migso na saniach, moze chcie¢ zabra¢ wszystko.

Tooshooarthariu styszal, Ze kiedy dwadzie$cia zim wcze$niej me¢zczyzni zwani Parry i
Lyon przybyli na swoich statkach do Igloolik, jego dziadek wraz z innymi ludZzmi ze swojego
szczepu bywat u nich. Mezczyzna zwany Artungun, bedacy wtedy dzieckiem, dowiedziat sig,
ze moze jecha¢ z Parrym do kraju bialych ludzi. Artungun potrafit liczy¢ w ich jezyku,
$piewac piesni, ktorych go nauczyli, i twierdzil, ze przywrécit go do zycia szaman Parry’ego,
upuszczajac mu krwi z ramienia. Artungun demonstrowat blizne, aby udowodni¢, ze mowi
prawde. W opowiesciach dziadka krylo sie jednak rowniez co$ zatrwazajgcego. Biali ludzie
mieli patyki, ktore zabijaty zwierzeta. Nosili je na ramionach i uzywali drobnego, czarnego
prochu, ktérym potrafili wywola¢ ogien. Wcigz patrzgc na starszego z mezczyzn,
Tooshooarthariu zastanawiat si¢, czy ci dwaj majg takie grozne patyki w namiocie. Gdyby
ofiarowal bialym ludziom jedzenie, a bytoby go za mato, czy ci uzyliby ognistego proszku i
swojej broni, zeby zada¢ wiecej?

Popatrzyt na Ahlangyah. Odpowiedziala mu kamiennym spojrzeniem.

- Na co choruja? - zapytata.

- Nie wiem - odparl.

Skineta gtowa w kierunku dzieci.

- Nie chcemy ich choroby - powiedziata.

Stracili dziecko pig¢ miesiecy wczesniej; wiedzial, ze o tym myslata. Spojrzenie



Ahlangyah powedrowato teraz do biatego chtopca, ktory mogt mie¢ najwyzej kilkanascie lat.
Usmiechneta si¢ do niego nieSmiato, zanim opuscita glowe i zakryta twarz regkami. Mimo jego
upstrzonej plamami twarzy widziala, ze mial jasng skore, przypominajacg kobiecie pasemka
Swiatfa na niebie.

Owwer skrzyzowal ramiona.

- Oni umieraja - mrukngl. - Nasze mi¢so juz im nie pomoze. Begda tylko diuzej
umierali.

Tooshooarthariu zawahat si¢. Owwer miat racje. Nie mogt jednak tak po prostu odejsé
z migsem w torbach i skaza¢ tych ludzi na $mier¢ glodowa. Popatrzyt znéw na maty, zatosny
namiot, i zastanowit si¢, z jakich statkéw przyszli ci ludzie i gdzie si¢ one teraz znajdowaly.
Zastanawiat si¢, czy to w ogoéle prawda. Setki ludzi? Duze statki z zaglami?

A jesli to prawda, to gdzie sg ci ludzie?

Moze czekaja na nich. Moze setki ludzi juz ida. Moze jutro tu dotrg. Moze zostawili tu
swoich chorych i niebawem po nich wrdca. A moze ci tu nie umra, jesli oni podarujg im
zywno$¢ na tydzien? Moze to wszystko, czego potrzebujg?

Biaty cztowiek wusiadl, jakby zabraklo mu sil. Tooshooarthariu napotkal jego
spojrzenie, widziat tepa rozpacz w jego oczach. Pomyslal, ze cokolwiek to wszystko znaczy,
nie moze obojetnie pojs¢ dalej, zabierajac foki.

- Dajcie im migso - polecit.

*

Dwa dni pdzniej S$wiatlo poranka stalo si¢ jasniejsze. Morze wydawato si¢
ciemnoniebieskie, a powietrze pachniato stodko. Gus pomyslat o ogrodach.

U jego boku lezat kawalek foczego migsa, ktore zostawili Eskimosi. Wczoraj
wieczorem on i Crozier zjedli zaledwie kilka kesow. Migso bylo bardzo ttuste 1 bardzo trudne
do gryzienia. Dtugi wieczor poszarzat, ale nie zapadta ciemno$é. Panowato milczenie, bo i nie
byto juz o czym mowic.

Woczesnym rankiem Francis Crozier zmart.

Gus przez dhugi czas wyciaggal koce z namiotu 1 owijat cialo. Ten wysilek bardzo go
wyczerpal.

Gdy juz skonczyt te czynnos$¢, nie mogt przypomnie¢ sobie zadnej modlitwy; nie
mogt tez plaka¢. Usiadl przy zmartym i spogladat na wode. Potem polozyt si¢ obok martwego

kapitana i czekat na pojscie w jego slady.
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Deszcz ustal. Wiat lekki wiatr. Zachmurzenie bylo do$¢ duze, lecz widoczno$¢ dobra.
Niedzwiedzica lezala na brzuchu, z wyciagnigtymi tapami, gtowe opierata na kamieniach.
Dzigki temu czuta si¢ lepie;j.

Spata od wielu godzin. W snach przebywata w roznych $wiatach. Ptywata pod
warstwg lodu oczyszczonego ze $niegu, dzigki czemu przefiltrowane $wiatto docierato do
oceanu, wypetniajac glebing kolorowymi smugami. W Cie$ninie Lancastera trwato arktyczne
lato, wody zapehily si¢ tawicami zebroptawow, ktorych wyrostki chwytne pulsowaty w
przejrzystej toni. Ocean zgestniat od malutkich, przezroczystych widtonogéw, tak drobnych,
ze wygladaty jak drobinki pylu o$wietlone zatamanym $wiatlem stonecznym. Nurkowanie w
takim morzu przypominalo zanurzanie si¢ mi¢dzy gwiazdy.

Snita tez o wielorybach, biatuchach i walach, ktéore po spedzeniu zimy przy
potudniowej krawedzi lodu kazdej wiosny masowo powracaty na zerowiska. Przybywaly
pierwsze, przed wszystkimi innymi wedrowcami. Plynety szczelinami migdzy pekajacym
lodem, kierujac si¢ na potnoc. Jesli woda znéw zamarzta i przergble si¢ zamknety, biatucha
potrafita w zanurzeniu przeptyna¢ pod pokrywa lodowa odlegtos¢ dochodzaca do trzech
kilometrow. Gdyby nie napotkata na przergble, mogta po prostu podptyng¢ pod 16d i
wypchna¢ go do géry masg swego ogromnego ciata. W rezultacie pomigdzy lodem i woda
tworzyla si¢ kieszen, w ktorej gromadzito si¢ powietrze. Niedzwiedzica widziata
przeptywajace obok wicloryby o grzbietach i otworach nosowych zrytych bliznami po
zderzeniach z ostrymi krawedziami lodu.

Styszata, jak morskie olbrzymy $piewaja podczas podwodnych podrézy. Biatucha
wydawata rytmiczne dzwigki, wypetniajace prady morskie. Wale, bezlitosnie mordowane
przez ludzi, tak ze zagrozone byly wymarciem, naprawde $piewaly, obwieszczajac glebinom
swoja obecnos¢ dlugimi melodiami o niskiej czgstotliwosci.

Niedzwiedzica stanowita cze$¢ tego $Swiata. Przemierzyta setki kilometrow wzdluz
linii brzegowej i kazdego roku widziala oznaki powracajacego zycia: macznic¢ lekarska,
ktorej liscie jesienig stawaly si¢ czerwone; bazyne czarng, utrzymujaca owoce na lodygach
nawet podczas ci¢gzkich mrozow; maling moroszke o gestej, kremowej konsystencji; porosty,
najstarsze i praktycznie niezniszczalne ro$liny na ziemi; dywany dzikich kwiatow: makow,
biatych debikow o$mioptatkowych, bigkitnych niezapominajek.

Byla cze$cig tego $wiata; zyla dzigki umiejetnosci wylapywania zapachow,
przenoszonych w powietrzu na odlegto$¢ wielu kilometrow. Wiedziata, gdzie gromadzg si¢
ptaki: czterysta tysiecy gesi $niezyc po poludniowo-zachodniej stronie Ziemi Baffina;

dwiescie tysigcy gesi Rossa w Zatoce Krolowej Maud; wiedziata, gdzie lataja dlugoogoniaste



wydrzyki; niebezpieczne jastrzebie; czarnonogie mewy trojpalczaste.

Znata ostra biel $niegu, niebiesko-biata mgte arktyczng, niosaca w swoich kigbach
krysztatki lodu; zludzenie optyczne w postaci rozblyskow s$wiatla uwiezionych miedzy
stoncem, lodem i mgta.

Miata ich widok w gltowie i w sercu. Podobnie jak wiele innych widokdw: milion
gwiazd w wodzie pelnej Swiatla, stofice przesuwajace si¢ nad $niegiem, burze i spokdj. Takie
obrazy towarzyszyty jej teraz, podczas ostatniej juz podrézy.

*

Helikopter leciat nisko, juz czwarty raz okrazal ten kawatek wybrzeza.

- Tam! - wrzasnal Richard Sibley. - Tam, przy gorze zwiru!

Mingty cztery dni, odkad wrécit do Winnipeg. Filmowat grizzly nad Khutzeymateen,
a po powrocie do domu znalazt swojg siostr¢ nad stosem e-maili i Johna Marshalla,
siedzacego w samym S$rodku tego bataganu, z duza torba podrozng u stop i kubkiem kawy w
dioni.

Eskimoski przewodnik zauwazyl niedzwiedzice z todzi transportowej. Wrécit z Gjoa
Haven, zeby poinformowac $wiat o najwyrazniej niezywej samicy, z rang na szyi. Ptywaczka
wcigz miata na sobie obroz¢ z czarnym numerem ekipy znakujacej. Wiadomo$¢ dotarta do
Sibleya w ciaggu kilku minut.

- Na brzegu mamy Plywaczke. Chce pan zrobi¢ ostatnie zdjecie?

Pewnie, ze chcial.

Poczatkowo planowat przyby¢ do Gjoa Haven latem, zeby sfotografowac potowy
pstragow. Kiedy ponownie zaprosit tu Johna Marshalla, powiedzial, ze b¢dzie na Wyspie
Krola Williama prawdopodobnie w sierpniu 1 ze moze sprobuje towienia pstragéw w Zatoce
Chesterfielda.

W odpowiedzi John wystat mu list zawierajacy dat¢ przybycia i numer lotu.

Sibley nie miat wiele czasu na rozmowe¢ z chtopcem, ktory zreszta nie wydawat si¢
gadatliwy. Siadywat na uboczu, obejmujac kolana rgkami. Sibley mogt do woli obserwowaé
te jego ulubiong poze, gdy John siedzial obok niego w dlugiej podrézy do Gjoa, podczas
ktorej kilkakrotnie zmieniali samoloty na coraz mniejsze, az wreszcie zakotowali nad mata
osada, umiejscowiong na brzegu rozlegtej zatoki.

Johnowi od razu spodobato si¢ Gjoa. Ludzie mieszkali tam w drewnianych lub
prefabrykowanych domach, wyrastajagcych w wapiennych nizinach; podobata mu si¢
regularna zabudowa, nie psujaca wygladu krajobrazu, jak stwierdzit z twarzg przycisnieta do

okna samolotu. Przybyli tu poprzedniego dnia, ale nie widzieli ani $ladu niedzwiedzia. Nie



mogl go dostrzec réwniez przewodnik.

Tego ranka Sibley obudzit si¢ w ztym nastroju, zirytowany kosztami drugiego lotu.

- Lepiej, zeby tym razem tam byta - powiedziat do Johna przy $niadaniu. Wyciagnat z
torby stos listow 1 notatek i1 przegladat je teraz pobieznie. Przy jednym wznidst brwi. - Znasz
kogo$ o nazwisku Gina Shorecroft?

- Nie - odpart John.

Sibley podat mu recznie napisang notatke, przyklejong do e-maila wystanego przez
siostre Sibleya.

- To podobno pilne - powiedziat John zerknat na kartke i schowat ja do kieszeni.

- Kto to jest Jo Harper? - spytat Sibley. Zacytowat e-maila: - Jo Harper musi z tobg
porozmawiac.

John wstat.

- Juz ze mna rozmawiata. - Naciagnal na siebie kurtk¢. Widzac zaintrygowane
spojrzenie Sibleya, wzruszyl ramionami. - Jutro do niej zadzwonig. Teraz jest tam Srodek
nocy.

*

Helikopter wyladowatl sto metrow od brzegu. Przewodnik, Mike Hitkolok, wysiadt
pierwszy. Odbiegli juz od wirnikow, kiedy Mike ich zatrzymat.

- IdZcie za mng - powiedzial. - Zobaczymy, co ona robi. Dobrze?

Pokiwali gtowami na znak zgody.

Sibley wreczyt czgs¢ sprzetu Johnowi i obaj ruszyli przed siebie z aparatami
fotograficznymi i kamerami wideo. Kiedy dotarli na szczyt najblizszego zwirowego
wzniesienia, Mike zszedt pierwszy. Rozgladali si¢ uwaznie; nie bytlo wida¢ zadnego
niedzwiedzia.

- Czuje sig¢ tak, jak gdybym ja znat - mruknat John.

Sibley popatrzyt na niego.

- Scigamy ja od czterech lat - powiedziat. - To dopiero bestia! Wiesz, co zamiescili w
sieci? Jej eskimoskie imie¢ - Pihogahiaq, ,,Wieczny wedrowiec”.

John skinat gtowa.

- Powinna trzymac si¢ jednego miejsca - zadumat si¢ Sibley. - Przemierza¢ par¢ setek
kilometrow w t¢ czy tamtg strong. Ale ona jest inna. Zupetnie inna.

Pot sptywal mu po szyi, bardziej ze zdenerwowania niz z goraca. Za kazdym razem,
gdy podchodzit blisko niedzwiedzia denerwowat si¢. Nigdy nie przestat si¢ ich bac.

- John - powiedziat cicho - jesli ona zyje, jesli si¢ poruszy, uciekaj, dobrze? Prosto do



helikoptera. Nie ogladaj sie, tylko wiej.

- Zgoda - odpart John.

- Jaki$ czas temu czytalem artykut w ,,Wiadomosciach Nunatsiagq” - dodat Sibley. - O
australijskim wedrowcu na wschodzie rzeki Soper. Niedzwiedzica i dwoje mtodych $cigato
go przez jedenascie kilometrow! - Sibley roze$§mial sig, troche nerwowo. - Pewnie nie byty
glodne, tylko zaciekawione.

Zobaczyli, ze Mike macha na nich ze szczytu nastgpnego wzgorza. Podeszli ostroznie
na odlegtos¢ jakich$ dwudziestu metrow.

- Nie zyje? - zawotal Sibley.

- Nie zyje - nadeszla odpowiedz. - A w kazdym razie nie rusza sig.

Poszli dalej, az wreszcie jg zobaczyli - zwini¢tg w niemal embrionalnej pozycji. Na jej
piersi widniata krew; tylne fapy miata sztywno wyciagnigte. Sibley wyjal statyw 1 przez jakis
czas go ustawiat.

Kiedy byt juz gotow, ze zdumieniem ujrzat, ze John ruszylt przed siebie.

- Hej, synu... - zaczat.

- Hej! - krzykngt Mike niemal w tym samym momencie.

John nie przerywat marszu.

- Co, do cholery?! - mruknat Sibley. Wiaczyt kamerg wideo.

- Wiatr! - krzyknat Mike, majac na mysli ,,stojcie pod wiatr”. Na wszelki wypadek.

Przez obiektyw Sibley ledwie dostrzegt, co si¢ nastepnie stalo. Ruch byt tak nagtly, ze
kamera wyslizneta mu si¢ z reki, a kiedy automatycznie si¢ po nig schylit - nawet wtedy nie
opuscil go zawodowy instynkt - ujrzat, ze Mike Hitkolok ptynnym ruchem podnosi strzelbe
do ramienia.

John nie krzyknat. Nie uciekl. Kiedy niedzwiedzica dzwigneta si¢ na tylne tapy,
pozostat na swoim miejscu, jak gdyby wrost w ziemie.

Wystrzal poniost si¢ echem. Zwierz¢ zachwialo si¢ na rozstawionych tapach, migneto
futro poplamione krwig i obnazone zgby. Sibley miat sekundg, zeby pomysle¢: Co za
rozmiary, o0 Jezu, Jezu... zanim niedzwiedzica padta martwa, zaledwie o dwa metry od Johna.

Fotograf rzucit kamere 1 pobiegt w dot wzgdrza, a kamyki pryskaty spod jego butow
na wszystkie strony.

Mike nawolywat Johna.

Dotarli do niego.

- Ty pieprzony géwniarzu! - wrzasnat Sibley. - Ty ghupi gnoju! Co$ ty zrobit? Zycie ci

niemite?! Moéwilem ci, zeby$ wial, méwilem!



Ale stowa odbijaly si¢ od chlopaka jak piteczki pingpongowe.
John Marshall patrzyl ponad swymi towarzyszami, ponad trupem niedzwiedzicy, w
kierunku dotu, w ktorym lezata.

- Ma potomstwo - wyszeptat. - Bronita swojego matego.

39

Nastepnego dnia podjechali po Jo koto poludnia. Kiedy pojawita si¢ pod biatym
sklepieniem drzwi wejsciowych szpitala Great Ormond Street, Gina i Mike wyszli z taksowki.
Jo potkneta sig, ale wpadla w ramiona Giny.

Catherine takze wysiadla.

- Nie musisz ze mng jecha¢ - powiedziala. - Zostan lepiej tutaj. Sama dotr¢ na
Heathrow. Wszystko w porzadku.

- Nie dotrzesz - odparta Jo.

- Jeste$ roztrzgsiona - zauwazyta Gina. - Ja pojade z Catherine.

Jo uniosta reke, zeby ucig¢ dalsza dyskusje.

- Gdybym mogta, poleciatabym razem z nig - powiedziata. - A c6z dopiero méwi¢ o
podroézy na lotnisko...

- Wiemy o tym - odparta Gina.

- Wréce do Sama najszybciej, jak bede mogta - ciggneta Jo. - Przed podwieczorkiem.

- W porzadku - rzekta Gina. - Mam numer twojej komorki. Jedz.

Jo ucalowata ja i uScisngta Mike’a. Razem z Catherine wsiadla do taksowki.
Pomachaty przez tylng szybe, a kiedy taksowka zjechata z kraweznika, Jo odwrdcita si¢ do
dziewczyny.

- Masz wszystko? - zapytala.

- Tak, nie przejmuj sie.

- O ktorej odlatuje samolot?

- O wpo6t do czwartej. Mamy mndstwo czasu.

- Az Calgary...

- Do Edmonton - podj¢ta Catherine. - Z Edmonton do Yellowknife.

- O ktorej bedziesz w Yellowknife?

- O dwudziestej drugiej czterdziesci cztery.

Jo skingta glowa.

- A nastepnego dnia polecisz do Gjoa Haven.



- Dotrg tam o wpo6t do pierwszej po potudniu - upewnita ja Catherine. - Zadzwonie
stamtad.

- Twdj ojciec przyleci nastepnego dnia? - dociekata Jo.

- Tak - potwierdzita Catherine. - Juz jest w Nunavut, ale musi lecie¢ przez Iqaluit do
Yellowknife, zeby ztapa¢ samolot do Gjoa. Dotrze tam dwadziescia cztery godziny po mnie.
To diuga droga.

Jo ztapata ja za reke.

- Nie mogg uwierzy¢, ze to prawda! - zawolata. - John tam byt, potem zniknat. Kiedy
to wszystko si¢ skonczy, Catherine?

Catherine objeta ja.

- WKkrétce - odparta. - Znajdziemy go.

- Na litos¢ boska, nawet jesli pogoda bedzie dobra, kiedy tam dotrzesz, nawet jesli go
namierzg, obiecaj mi, ze nie pojdziesz go szukaé bez swojego ojca i tego Mike’a Hitkoloka.
Nie réb niczego nierozwaznego.

Catherine usmiechneta sig.

- Obiecuje¢ - powiedziata.

Dzien wczesniej Richard Sibley zatelefonowat do Giny. Najpierw zadzwonil do
siostry w Winnipeg, zeby potwierdzi¢ numer telefonu, ktory widziat na e-mailu Johna, ktory
chtopak wepchnal do kieszeni. Poinformowatl Ging, ze owszem, John przybyl z nim do Gjoa
Haven, ze odnalezli niedzwiedzice, ze John przezyt atak, a kiedy wrécili do Gjoa, on nadat t¢
wiadomos¢. Nie wiedziat jednak, gdzie obecnie John si¢ znajduje.

- Stucham...? - odezwata si¢ Gina, obawiajac si¢, ze zle ustyszata. Razem z Mike’em
przygotowywali si¢ do wyj$cia do szpitala.

- WrociliSmy 1 on poszedt do swojego pokoju - dart si¢ Sibley. - Kiedy skonczytem
pisa¢ ten kawatek dla wiadomosci, poszedtem do niego. E-mail z pani numerem lezat na
16zku, ale John zniknat.

- Zniknal? - powtorzyta Gina. - Dokad tam mozna p6j$¢, na litos¢ boska?!

- Zabral 16dzZ transportowa - odpart Sibley. - I, pani Shorecroft...

Gina czekata ze $cisnietym gardtem.

- Ktos$ z telewizji powiedzial mi o Samie. Bardzo mi przykro.

- Nie wiedzial pan? - jekne¢ta Gina, czujac cigzar w piersi.

- W e-mailu nie byto mowy na ten temat.

- Przeciez méwiono o tym w waszej telewizji! - jeknela.

- Nie ogladaliSmy - odparl Sibley. - Nigdzie w poblizu nie bylo aparatu. Kiedy



wrociliSmy, polecieliSmy prosto do Gjoa, nawet nie zjedliSmy obiadu - dodal, a ten kiepski
zart wypadt wyjatkowo blado.

- Nie mogg uwierzy¢! Najpierw jest, potem znika...

- Nie mam poje¢cia, dokad mogt sie¢ wybrac - powiedziat Sibley. - Atak niedzwiedzicy
to wprawdzie wielkie przezycie, ale szczerze mowigc, pani Shorecroft, John nie wydawat si¢
tym poruszony. Chyba w ogole si¢ nie przejal. Mnie trzeba bylo stamtad znosi¢, muszg si¢
przyznac, ale on...

Gina przycisneta rgke do ust. Mogta sie domysli¢, co za chwile ustyszy.

- Wyglada na to, ze on dzwiga jakie$ cigzkie brzemi¢ - podsumowat Sibley. - Wie
pani, o czym méwig. Bardzo cigzkie brzemig.

- Wiem - odparta Gina. - To dtuga historia, panie Sibley. Bardzo dtuga i smutna
historia.

*

Taksowka jechala teraz w kierunku Whitehall. Po lewej stronie zaczynal si¢ dlugi
sznur londynskich parkow: St James, Green Park, Hyde Park, Kensington Gardens. Ona i
Doug dziesiatki razy spacerowali wzdtuz jeziora Serpentine az do Round Pond i wracali przez
The Mall - zawsze w to samo miejsce, do Franklin Memorial na Waterloo Place, obok Luku
Admiralicji, do brazowej tablicy, ktéra ukazywata Croziera wyglaszajacego mowe
pogrzebowa nad ciatem Franklina.

W taksoéwce bylo bardzo duszno. Catherine odkrecita nieco okno 1 do srodka wpadto
zakurzone, przesycone wonig benzyny powietrze. Spojrzata na zegarek i wyprostowatla si¢ z
reckg na klamce drzwi. Dziwne, pomyslata Jo, ktdra jeszcze przed trzema laty nawet nie
styszata o Franklinie. Nie chciata stysze¢ o Franklinie ani o nikim jego pokroju. Zmagania
zatogi Erebusa i Terrora nic dla niej nie znaczyly. A teraz sama odbywa podrdz w nieznane...

Tam, dokad si¢ udawata, nie byto map. Nikt nie mogt pokaza¢ drogi komus, kto stat w
drzwiach izolatki i przechodzit przez obce terytorium, trzymajac za reke syna. Ludzie mowili,
ze jest jakie§ wyjscie, ale nie mieli pewnosci. Trzeba bylo po prostu i$¢, skoczy¢ w ciemno.
Nie bylo odwrotu ani objazdu, ani innej drogi. Istniata tylko ta niemozliwa z pozoru droga.
Trzeba bylo rzuci¢ si¢ w nieznane, mdlejac ze strachu, bo nie dato si¢ zrobi¢ nic innego.

Gdzie$ po drugiej stronie $wiata pewien chlopak odbywa podréz §ladami Franklina,
gdyz uczepit si¢ mysli, ze tam czeka go rozgrzeszenie. Nie zdawat sobie sprawy, CO robi. Byt
rownie zagubiony jak Jo. Nie mial pojecia, jaki bedzie rezultat czy konsekwencje jego
czyndw. Ona i Sam byli za$ jak uwigzani do niego, ciggnat wiec ich w ten $wiat.

W kroélestwo $mierci.



Boze, nie! - pomyslata, gdy $cisnat si¢ jej zoltadek. Nie mysl tak. To juz nie bedzie
krolestwo $mierci. To bedzie krolestwo zycia. John, Doug, Sam, Catherine. My wszyscy.

Wszyscy tam zaczniemy zy¢.

Jo zamknela oczy 1 zobaczyta przed sobg znajome nazwiska zmartej zalogi. Doug
opowiedzial jej t¢ historie, kiedy negocjowali umowe na nowy program telewizyjny. Siedzieli
wokot kartonowych pudet, prawie gotowi do przeprowadzki na Lincoln Street, i dyskutowali,
jak si¢ zabra¢ do kilku pierwszych odcinkow. Zapamigtata te nazwiska, nazwiska, ktore po
smierci Douga zepchneta w kat podswiadomosci. Ostatnio znowu wyptynety. Gdy siedziala,
nie mogac zasnaé, przy t6zku Sama, styszata je kolejno, jak litani¢, rozbrzmiewajaca echem w
korytarzu.

McClintock, przeszukujac w tysigc osiemset piecdziesigtym dziewigtym roku
wybrzeze Wyspy Krola Williama, znalazt ciato Harry’ego Peglara, obserwatora z bocianiego
gniazda na Terrorze. Kilka kilometrow na wschod od przyladka Herschel Peglar lezat na
matym wzniesieniu, twarza do dolu. Wciagz miat na sobie zakiet o podwdjnym przodzie,
uszyty z migkkiej, btekitnej tkaniny ozdobionej jedwabiem, i ptaszcz, a takze biato-niebieski
szal na szyi. Maszerowal w swym zwyklym stroju. Dookota szkieletu rozrzucone byly rzeczy
osobiste: grzebien, monety, notatnik. Obok lezat wielki kamien. Przewodnik McClintocka
uznat, ze Peglar usiadt i oparl si¢ o niego. Probujac wstaé, upadt na twarz, moze juz martwy,
moze tylko wyczerpany. Tak czy inaczej, juz si¢ nie podniost. Przelezat tak przez jedenascie
lat.

Inny poszukiwacz, porucznik Schwatka, znalazt grob na Point Victory, na poéinocno-
zachodnim wybrzezu Wyspy Krola Williama, po drugiej stronie miejsca, w ktorym zalogi
opuscily statki. Ciato zaszyte byto w plétno, a obok lezal medal przyznany Johnowi
Irvingowi. Ten sam poszukiwacz znalazt koSci ludzkie rozrzucone po catym wybrzezu.

Jo otworzyla oczy i rozejrzata si¢. TaksoOwka przy$pieszyta; wyjezdzali z miasta. JO
wrocita mys$la do miejsca, w ktorym mieli krgcié pierwszy odcinek - do wschodniego
wybrzeza Wyspy Kréla Williama, jakies$ sto kilometrow od statku.

Doug uwazatl, ze zatogi rozdzielity si¢ wtasnie w tej okolicy. Uwazal, ze potowa ludzi
zostala, gdyz byli zbyt chorzy na dalszy marsz. Sadzil, ze zostat rowniez jeden z lekarzy, by
opickowaé si¢ tym szpitalem pod perkalowym dachem. Eskimosi twierdzili, ze znaleziono
tam wiele cial - trzydziesci lub czterdziesci. No i 16dz, oczywiscie. Tak stynng 16dz, ze czgsé
Zatoki Erebusa, gdzie jg znaleziono, nazywano po prostu Miejscem Lodzi.

Zaloga poszukiwawcza ze statku parowego FoX, dowodzona przez Leopolda

McClintocka, znalazta w tysiac osiemset pigcdziesigtym dziewigtym roku t6dz ratunkowa na



ptozach. L.6dz wskazywata dziobem potnoc, co mogto swiadczy¢ o tym, ze kilku pozostatych
przy zyciu ludzi zapragngto wroci¢ na statki. By¢ moze byli to ostatni mieszkancy szpitala
pod namiotami. Doug sadzit, ze podjeli decyzje 0 powrocie na statki, gdyz tylko one mogty
zapewni¢ jakie takie schronienie - pod warunkiem, ze statkdbw nie zniszczyly burze - a
ponadto pozostaty na nich jakie$ zapasy. Ludzie uznali zapewne, ze lepiej wrocic, niz spedzic
zime na brzegu, pod namiotem. Niewielka grupa zawrécita wigc po swoich §ladach.

Nie zaszli jednak daleko. Prawdopodobnie dwaj mezczyzni byli umierajacy, a t6dz
nieprawdopodobnie ciezka. Rozum i logika musiaty opusci¢ rozbitkow. Ciggneli olbrzymi
ci¢zar, a gdy odnaleziono t6dz, okazato si¢, ze wypelniaty ja rozmaite Smiecie. Poza dwoma
szkieletami znajdowaty si¢ tam: buty, r¢czniki, mydta, gabki, grzebienie, pokrowce na bron,
szpagat, wlosie, pity, pilniki, wosk, kule, srut, naboje, noze, igty i nici, pochwy na bagnety,
dwie rolki otowiu w arkuszach, jedwabne chustki i ksigzki: Proboszcz z Wakefield, Dziennik
osobistej poboznosci, Chrzescijanskie melodie, Biblia, modlitewnik Kosciota anglikanskiego.
Z tyhu todzi McClintock odkryt tyzki, widelce, tyzeczki do herbaty, talerze, zegarki, wiosta,
konserwy, tyton, herbate i czekolad¢. Nie bylo natomiast migsa, sucharéw ani drewna na
rozpalke. Opisujac pdzniej swoje odkrycie, zaznaczyl, ze wszystko, co marynarze wlekli w
todzi, stanowito zbedny balast, ktéry znacznie nadszarpnat ich sity.

Nie zdotano ustali¢, kim byli dwaj me¢zczyzni w todzi. McClintock wspomniat, Ze
jeden siedzial w kucki na dziobie; byl mtodym cztowiekiem. Kosci lezaly rozrzucone. Jakies$
duze, silne zwierzeta, zapewne wilki, znalazty zdaniem McClintocka cialo i rozszarpaty je.
Drugi mezczyzna, starszy 1 roslejszy, siedzial wyprostowany, otulony w futra, z
dubeltowkami po obu stronach, natadowanymi i odbezpieczonymi, z lufami opartymi o burty
todzi.

Ci dwaj intrygowali Douga. Utrzymywat, ze musieli to by¢ ostatni z chorych, ktérych
Crozier zostawil, i ktorzy, przyszediszy do zdrowia, usitowali wroci¢ na statek. Dlaczego
jednak, wybierajac si¢ w dalekg droge, zabrali 16dZ pelng ksigzek, lecz zadnych zapasow
zywnosci? Watpliwosci Douga budzily tez kosci u stop starszego mezczyzny. Jakie wilki,
pytat, rozszarpatyby ciato, a potem starannie utozyly kosci w stosik?

No i Crozier! Tajemnicza postaé, ktorg najwyrazniej $cigat teraz John. Jedyne, co
wylaniato si¢ z morza niewiadomych to zeznania tubylcow, zwanych niegdy$ Esquimaux.
Krazyto mnostwo opowiesci o tym, ze Crozier przezyt jeszcze wiele lat wérod tubylcow, a w
koncu dotarl na zachdd, do Zatoki Hudsona. Mowiono nawet, ze byt juz w poblizu placowki
Kompanii Hudson Bay, kiedy zabito go wrogie plemi¢. Opowiadano tez, ze kapitan zostal

wyleczony zimg tysigc osiemset czterdziestego dziewiatego roku, po czym udalo mu si¢



osiggng¢ rzeke Backs Fish albo tez zatoke Repulse na wschodzie. Niektdre Eskimoski wiele
lat po6zniej opowiadaty Europejczykom, ze miaty dzieci nie tylko z Crozierem, ale i z samym
Franklinem.

Pewne bylo jedynie, ze latem tysigc osiemset czterdziestego 6smego roku Crozier
znalazl si¢ na najbardziej wysunigtym na poludnie krancu Wyspy Krola Williama. Spotkat
tam grup¢ Inuitow, ktorych blagat o focze migso dla swoich glodujacych ludzi. Dostat je, ale
Inuici odeszli, gdyz bali si¢ choroby trapigcej Europejczykdéw. Mowili, ze ich twarze byty
pokryte czarnymi plamami, z¢by zélte, a dzigsta krwawigce. Obawiali si¢, ze choroba moze
by¢ zarazliwa, a ponadto sami niemal gtodowali po przerazliwie mroznej zimie i wio$nie, gdy
lato zwlekato z nadejs$ciem.

Crozier pozostat na brzegach Cie$niny Simpsona, najprawdopodobniej gdzies migdzy
niewielkimi wyspami Point Tulloch. Pewne byto, Ze ani jego, ani zalogi nie widziano po
spotkaniu z tubylcami. Statki - te cuda techniki wiktorianskiej Anglii - zatongtly lub zostaly
wyrzucone na brzeg przez burze w nastgpnych latach i rozpadty si¢. Podobnie jak me¢zczyzni
na poktadzie, zniknety bez $ladu.

Jo zadrzata, gdy takséwka wjechata na terminal lotniczy. Catherine ztapata podreczny
bagaz i przechylila si¢, zeby otworzy¢ drzwi. A jesli John nie wrdci, pomyslata Jo,
obserwujac profil dziewczyny. Jesli go nie znajdziesz...? A jesli nikt go nigdy nie znajdzie?

Wiedziata, ze lady Jane Franklin pograzyta si¢ w zatobie na niemal trzydziesci lat od
zaginiecia me¢za. Pomyslata z rozpacza, ze nie chce, by Catherine dane bylo przekonac sie, jak
to jest spedza¢ zycie, nie wiedzac, CO si¢ statlo z mezczyzng, ktdrego si¢ kocha, tak jak bylo z
lady Franklin.

Tylko nie ona, pomyslata Jo. Tylko nie ta dziewczyna!

*

Poczuty si¢ zdumione, kiedy wyszty z takséwki. Pierwsza osobg, ktorg ujrzata Jo, byta
biegnaca ku niej reporterka. Towarzyszyt jej operator kamery.

- »,Meridian News” - powiedziata kobieta. - Dowiedzialy si¢ panie czego$ nowego o
Johnie Marshallu?

- Nie - odparta Jo, mruzac oczy przed ostrym $wiattem.

- Ale jest za granicg?

- Tak.

- Jak Sam, panno Harper? - zapytat inny glos.

- W porzadku. Bez zmian.

- Rozmawiata pani z matka Johna?



- Tak.

- Jedzie tam pani?

- Nie. Jedzie panna Takkirug. Zna tamte rejony.

Mikrofony zwrécity si¢ w kierunku Catherine.

- Jesli tam jest, przywieziemy go - zapowiedziata mtoda kobieta.

Jo wyciagneta reke ku reporterce.

- Chcg, zeby jedno bylo jasne: John Marshall nie wie, ze go szukamy. - Starata si¢
mowic¢ spokojnie. - Jesli go znajdziemy 1 jesli zdecyduje si¢ wrocic, bedzie wspaniale. Bedzie
cudownie. - Uniosta brode i spojrzata wprost w kamerg. - Ale jesli nie dotrzemy do niego na
czas albo... jesli stanie si¢ co$, to nie bedzie jego wina. Prosze o tym pamigtac.

*

Byto pietnascie po drugiej, kiedy bagaz Catherine przeszedl przez odprawe.
Dziewczyna stata w bramce przy sali odlotow, trzymajac w dtoni bilety.

- USciskaj ode mnie Sama - poprosita.

- Dobrze.

- Dzi$ miat lepsze wyniki.

- Tak.

Popatrzyty na siebie.

- Powiedz Johnowi... - wyszeptata Jo. - Powiedz mu...

Catherine skineta glowa.

- Wiem, co mu powiedzie¢ - odparta. - Wiem. Wszystko w porzadku.

Jo zerkneta na ekran komputera nad gtowami, gdzie wys$wietlil si¢ na zielono numer
lotu Catherine. Kierunek: Calgary. Bramka 79.

- Szkoda, ze nie moge leciec z toba.

- Wszystkiego dopilnuje - zapewnita Catherine.

Ludzie pchali si¢. Kilka 0sob zerkneto w ich kierunku.

Zaczeli si¢ tracac tokciami, gdy rozpoznali kobiety.

Jo zarzucita ramiona na szyje¢ Catherine.

- Prosze, uwazaj na siebie.

- Przywiozg¢ Johna - obiecata dziewczyna. - WKkrotce, styszysz?! Bedziesz stata na tym
lotnisku, o, tam. Przejdziemy obydwoje przez te bramki. Gwarantuje ci to. - Pocatowata Jo w
policzek 1 odeszia.

Patrzac na nig, Jo poczuta straszliwy ucisk w piersi. Tak bardzo chciata pobiec za

Catherine, lecie¢ z nia, wysia$¢ z samolotu w Calgary, polecie¢ do Gjoa Haven. Podazy¢ za



nig wszedzie, dokad ona si¢ wybierala.

Jednocze$nie chciata by¢ juz na Great Ormond Street. Chciala obserwowaé kolejng
transfuzj¢, popchna¢ wzrokiem krew, by szybciej ptyneta przez przewody, wpatrywac si¢ w
zyte Sama, mata, niebieskawa zyle w zgieciu reki. Patrzyla na nig obsesyjnie. Nie na cewnik
Hickmana, ktorym pompowano lekarstwa, lecz na to malenkie niebieskie miejsce. Byto dla
niej oznaka zycia. Kiedy widziata drgajacy puls, wiedziala, ze Sam nadal jest z nia.

Prosita o tak wiele: o zycie dziecka i o zycie Johna Marshalla. O dwa zywoty w
$wiecie powszechnego zniszczenia, w ktorym tak wielu innych umierato... Swiadomo$¢ ta
bardzo jej cigzyta. Bramki przy wejsciach to rozmywaly si¢ w jej oczach, to znéw nabieraly
ostrosci. Jo widziata Catherine, jej wysoka sylwetke, ciemne wilosy. Byla przerazona, zZe
dziewczyna jedzie sama, bata sig¢, ze juz jej nie ujrzy.

I wtedy zobaczyta...

Po lewej stronie Catherine szedt Doug. Jo widziala jego profil, szarg torbe
przerzucong przez ramig.

- Doug...

Odwrocit sie i spojrzat na Jo. Ujrzata wyraz jego oczu. Wyczytata z nich obietnice:
»Jade z nig. Bede tam”.

Zamrugala powiekami i Doug zniknal. Catherine odwrécita si¢ i uniosta na
pozegnanie reke. Potem znikneta w thumie.

Jo wciaz patrzyla na miejsce, gdzie byt Doug.

- Dobry Boze - modlila si¢, zapominajac o zatamaniu swej wiary. - Dobry Boze,
pomo&z nam.

Nagle zalata ja fala ciepta i poczuta przedziwng lekkos¢, jakiej doswiadczyta juz
kiedys$, dwa lata wcze$niej, Kilka dni po urodzeniu Sama. Czuta, ze Doug jest tak blisko niej,
ze mogtaby go dotkng¢, poczu¢ jego usta na twarzy.

Gdzie$ z oddali ustyszata reporteréw, ale ledwie zauwazyta troske¢ w ich glosach.
Smuga kolorow przemknela jej przed oczyma i zlata si¢ w wielobarwng plame; ziemia

usuneta si¢ Jo spod nog 1 zapanowata ciemnos¢.
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Zatoka Glodu. Wyspa Maconochie. Widziat jg juz wcze$niej w snach, ale te sny byty
zawsze kolorowe: surowe biekity i oranz, podswietlony 1od, niebieskozielony ocean,

arktyczne maki, skalnica.



W ciagu ostatnich dwoch dni John zdat sobie sprawe, ze wszystkie jego sny byty
bardzo podobne, nawet te o Jeanette, pelne kolorow i odcieni. Fiord Disko pod nogami
McClintocka w sierpniu tysigc osiemset piec¢dziesigtego siodmego roku, niebieskie dzwonki
wsrod polnych kwiatow. Rozbtyski §wiatta wokot stonca. Boze Narodzenie McClintocka na
Foxie w tysigc osiemset pigcdziesigtym 6smym roku, przy blasku $wiec, o$wietlajacych
wyszorowany do bialo$ci drewniany stol, podczas gdy na zewnatrz padal $nieg i temperatura
spadta do osiemdziesigciu stopni ponizej zera.

Jednakze kolory byty tylko w snach.

John stangl na najwyzszym wzniesieniu, jakie tylko mégl znalez¢. Miato pewnie z
dziesig¢ metrow nad poziom morza. Bylo potudnie. Rozejrzat si¢ po ksigzycowym
krajobrazie potwyspu - ptaskim i gltadkim, z wyjatkiem miejsc, w ktorych widniaty niewielkie
usypiska kamieni. Wokot 1$nita woda. Roztopiony 16d utworzyt setki kaluzy wsrod skat.

Popatrzyt na wschod. Ziemia idealnie plaska, jak wzrokiem siggna¢. Nie byto Zadnego
ruchu: Zzadnych zwierzat, zadnej roslinnos$ci. Kiedy si¢ odwrocit, zaprotestowaly przeciwko
temu wszystkie mie$nie. Przez trzy dni przeszedl piecdziesigt kilometréw, rece 1 nogi
odmawialy mu postuszenstwa. Rozstawit namiot, ale spogladajac teraz na niego, widziat, ze
nie najlepiej sobie z tym poradzit. Klapa trzepotata na wietrze. Czul nieprzeparta chec, zeby
go zwing¢; wolatby si¢ go w ogole pozby¢. Zastanawiat si¢, czy nie zakopaé go wraz z
pozostatymi swoimi rzeczami.

Na wschodzie zatoczka si¢ rozszerzata. Wyspa Maconochie znajdowata si¢ zapewne
niecaty kilometr stad. John zmruzyt oczy, usitujac zauwazy¢ jakikolwiek ksztatt w
monotonnym Kkrajobrazie. Na mapie przyczepionej do $ciany jego mieszkania w Cambridge
wyspa miata ksztalt biatego owalu, postrzepionego po zachodniej stronie przez piaskowe i
zwirowate wydmy. Tak samo bylo w rzeczywistosci: wyptowiaty horyzont, z kotlujaca sie
mgla, biel na szarosci, szaro$¢ na bieli.

John usiadl na brzegu. Kruszaca si¢ skata zazgrzytala niczym thuczona porcelana.
Zacisngt zgby. Zwinat si¢ w kigbek; resztki jego energii ulotnity si¢. Byl obojetny na
temperature 1 wszechobecne komary. Pierwszego dnia wedréwki usitowat nacigga¢ kaptur na
twarz 1 nosit rekawiczki, gdyz owady obsiadaly go, kiedy tylko si¢ zatrzymywal. Pokryty
zawietrzng stron¢ namiotu, najwyrazniej dobrze sobie radzac we wzglednym cieple siedmiu
stopni. Ostatnio John nie prébowat powstrzymywaé ich atakow i jego twarz pokryta byta
sladami licznych ukaszen.

B0l ten nie byt juz jednak doznaniem rzeczywistym. Tak samo jak pragnienie, jak bol

w stawach 1 mig¢$niach.



Przewr6cit si¢ na brzuch i zamknal oczy. Wsungl rgce pod kamienie, przejechat
palcami po ich krawegdziach, ostrych miejscami jak ostrze noza. Owiewat go chlodny, stony
wiatr.

Schwatka nazwat to miejsce Zatokg Glodu, kiedy w tysigc osiemset siedemdziesigtym
dziewiatym roku przybyl tu w poszukiwaniu $ladow Franklina. Myslat wtedy, ze wpadl na
trop. Stuchal opowiesci Eskimosow o znalezieniu cial, zegarkdw, broni i prochu. Dzieci
tubylcze nie znaty prochu strzelniczego. Myslaly, ze to czarny piach. Zabraty go do namiotu i
podpality. Osmalily sobie wtosy i1 brwi i przerazity si¢ nie na zarty.

Niektorzy mowili, ze Crozier dotart az do wyspy Montreal, tuz u ujscia rzeki, ale John
szczerze w to watpit. To byto pigédziesiat kilometréw dalej, a jako$ nie mogt sobie wyobrazié
kapitana wedrujacego jeszcze pigcdziesigt kilometrow po wybtaganiu od tubylcow foczego
migsa. Nie... To musiato si¢ zdarzy¢ tutaj. Tutaj wtasnie Crozier umart.

John przewrdcit si¢ na bok i1 otworzyt oczy. Wciaz czekat. Po opuszczeniu todzi odbyt
oczyszczajacy marsz. Czul wdzigcznos$¢ za doznany trud, bo zajmowat jego mysli. Drugiego
dnia padato i woda dostata si¢ do namiotu, obudzit si¢ caty mokry, z ubraniem przyklejonym
do skory. Wstat i poszedt przed siebie, Swiadom, ze z trudem oddycha. Widziat 16d daleko w
kanale, I$nity jego krysztalki na brzegu kaluz. Jeszcze miesigc i nastang mrozy.

Z pewnym wysitkiem znoéw usiadt i znéw czekat. Myslat, ze ujrzy cos, co po kapitanie
pozostato. Ale niczego tu nie bylo. Nagle pomyslat o ojcu. Ujrzal go w tamtym pokoju,
pokoju z wielkim oknem, w Cambridge. Lezal w 16zku z nogg w gipsie i mowit o kobiecie z
gazety. Po dwoch wizytach Jo Harper nie umial méwi¢ o niczym innym. Nie interesowat go
syn. Przypomnial sobie tamten dzien: deszcz wysychajacy na oknie, wpadajace przez nie
stonce, pobruzdzona, u§miechnigta twarz Douga, Swiatto w jego oczach.

John chcial mu opowiedzie¢ o Catherine, ale nie zdotat znalez¢ stow. Jak zwykle,
stowa wiezly mu w gardle. Nie mogt zerwa¢ maski. Tylko Catherine widziata oblicze, ktore
skrywat przed §wiatem, znata jego rozpacz, pragne¢ta jego mitosci. Pogodzita si¢ nawet z jego
obsesja, w przeciwienstwie do Amy, ktéra wcigz prosita, zeby dat sobie z ,,tym” spoko;j.
Catherine pracowala wraz z nim, szta z nim reka w rgke, jej oczy wcigz wlepione byly w jego
twarz. Nie mogt patrze¢ w te oczy po $mierci ojca. Nie mogl znie$¢ przebaczenia i
zrozumienia, ktore w nich widzial, bo on sam nie mogt sobie przebaczy¢. Nie miat poza tym
nic do zaofiarowania - ani matce, ani Catherine. A jednak ona posztaby za nim wszgdzie.

Przytozyt reke do twarzy i zastanawial si¢, dlaczego jest mokra. Dopiero po chwili

zrozumial, ze to tzy.



Dzien przetoczyt si¢ w kierunku wieczoru. Ocean w koncu nabrat koloru - glgbokiego
indygo. Bylo to tak pickne, ze John roze$smial si¢ na widok magicznej sztuczki wody,
zmieniajgcej] barwe w coraz stabszym $wietle. Kobalt 1 indygo jak z pudetka z farbami.
,Dodaj wody do suchego barwnika. Patrz, jak rozkwita”. Indygo na pe¢dzlu, wsigkajace w
papier. Kolory dziecinstwa, nazwy na pudetku. Jak si¢ nazywaly? Sjena palona, fiolet, biel
tytaniczna. I ten potyskliwy blekit u stop.

Swiatlo wiecznego dnia przygasto, a potem nagle lunat deszcz, gesciejszy niz chmara
komarow, niz ciemnos$¢. Zaledwie w kilka minut $wiatlo zamienito si¢ w mrok. Wiatr
przybrat na sile i wbil zimne igly w twarz chtopaka. John nie widziat juz lodu na oceanie. Nie
widziat porytego dotami terenu. W koncu zupetnie si¢ pogubit.

W pewnej chwili zorientowal si¢, ze stoi na czworakach, ale nie mogt sobie
przypomnieé¢, czego szuka, dopoki nie zamknat oczu i nie przywotal w pamieci znanego z
widzenia ksztaltu. Zranit si¢ w dton, poszukujac tego czegos. Wydawato mu sie, ze czuje pod
dlonig cylindryczny ksztatt. Myslal, ze to znalazt, ale byto to tylko ztudzenie. Wciaz opierat
si¢ na rekach i kolanach. Czut, ze zimne powietrze oczyszcza mu ptuca.

Lezat teraz u wejscia do namiotu, spogladajac na droge, ktorg przyszedt. Gdzies tam w
morzu byt Erebus. Dryfowal. Moze rowniez Terror? Inuici opowiadali, ze jeden ze statkow
rozbit si¢ o brzeg Wyspy Krola Williama, zepchnigty przez 16d. Drugi statek znalezli niemal
nietknigty, dalej na potudnie, i weszli na poktad. Znajdowato si¢ tam cialo mezczyzny i
drabina prowadzaca na 16d, a takze $lady dwoch innych mezczyzn. Na poczatku Inuici byli
przestraszeni, ale zebrawszy cata swa odwagg, weszli do $rodka statku, rozdzierajac kadtub.
Zabrali caty metal, jaki zdotali udzwignaé, po czym odkryli, ze statek tonie. Ostabili jego
konstrukcje na linii wodne;.

Zatonal szybko, w przeciggu jednego dnia. Jeszcze przez wiele miesiecy wida¢ jednak
byto jego fragmenty, potem i one znikng¢ly pod wodg. Gdzie$ na dnie morza, w ktore
wpatrywat si¢ John, tkwil wrak. Gdzie$ na dnie lezaty dwie lokomotywy parowe. Zostang
tam, jeszcze dtugo po tym, gdy wszystko inne ulegnie rozktadowi.

Jego ojciec zawsze powtarzat, jakie to byloby osiggniecie, gdyby udato si¢ wejs¢ na
poktad zatopionego Erebusa lub Terrora.

John pomyslat o ciszy podczas nurkowania w Turcji, 0 Syku powietrza, o gladkiej
powierzchni butli z tlenem, o rytmicznym bebnieniu, takim jak bebnienie, ktore, jak mu sig
wydawato, ustyszat teraz nad sobg. Przypominato odgtos silnika todzi, hatas, ktory styszy sie,
czekajac pod woda na wynurzenie. Styszy si¢ wowczas zarowno to, jak 1 doskonaty ciszg,

zapadajaca kiedy czlowiek przestaje oddycha¢. Pomyslal o Erebusie - ani zywym, ani



martwym - na dnie Cie$niny Wiktorii.

Podniost si¢ i1 spojrzal na ocean, na szaroniebieskie wody i niebo bez gwiazd.

Morze szumiato u jego stop.

- Tato... - powiedziat bezradnie, a stowa te utongty w ryku wody. Znowu osunat si¢ na
kolana pos$rdéd rozdrobnionych tupkéw skalnych. - Tato, pom6z mi. Nie mogg ci¢ odnaleZ¢.

*

Warkot todzi rozlegt si¢ p6zno w nocy. Poptyngli za daleko wzdluz wybrzeza i1 deszcz
spychat ich teraz na brzeg. To upor jednej osoby az tu ich zagnat. £.6dz zazgrzytata dnem o
kamienie. Wysiadto troje ludzi, dwoje natychmiast wyciagne¢to canoe; cigzki silnik przechylit
kadtub jednostki. Odwrdcili twarze od wiatru, zgarbili ramiona. John styszat te glosy - z
pewnoscig glosy duchow - urywane i ttumione przez wicher. Trzecia sylwetka skierowata si¢
w stron¢ wzniesienia, a nast¢pnie zaczeta biec w jego kierunku. Starat si¢ wyrwaé z
gorgczkowych majakéw, zeby doktadnie zobaczyé¢, jak brnie przez potok ku niemu.

Nie byto jej tu w rzeczywistosci. Byta tylko marzeniem.

Gdy uklekta obok i odrzucita kaptur z twarzy, zobaczyl wod¢ sptywajaca po jej
wlosach. Wtosach, tak czarnych w jego dtoni...

- John! - wotata. - John!

Zamknat oczy, wdzigczny, ze przyszta do niego w tym $nie.

Objeta go. Uniosta jego glowe.

- Jest zbyt daleko - powiedziat. - Zbyt daleko, by wracac.

- Niewazne, jak daleko - odparta. - PGjdziemy tam razem.
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Byta szdsta po potudniu. W szpitalu na Great Ormond Street panowata cisza. Mingto
pi¢¢ dni od wyjazdu Catherine.

Gina zatrzymata si¢ na korytarzu obok okna, w tym samym miejscu, w ktorym
wszystkie trzy staty zaledwie tydzien temu. Zastanowita ja niespotykana o tej porze cisza.
Jeszcze raz zerkngta na zegarek, a potem na korytarz. Nigdy dotad nie byto tu tak cicho -
pobrzekiwal sprzet, dzwonity telefony, z lekkim szumem wciaz otwieraly si¢ ognioodporne
drzwi, dobiegaly glosy z pokojow, szum windy, monitoréow przy tézkach. A jednak w tej
chwili panowatla absolutna niemal cisza. Wydawalo si¢, ze nie dobiega nawet hatas z ulicy.
Odwrdcita si¢. Korytarzem szla pielegniarka.

- Czy cos wysiadlo? - zapytala Gina.



- Stucham...?

- Czy cos wysiadlo? - powtorzyta. - Czy zepsuta si¢ klimatyzacja albo co$ innego?

Pielegniarka zatrzymata sie.

- Nie wydaje mi si¢. Wszystko jest normalnie. - Spojrzata ze zdumieniem.

Nagle Gina nabrala straszliwej pewnosci, ze wie, CO Oznacza ta cisza. Mingla
zdziwiong pielegniarke i wpadta w drzwi pokoju Sama.

Sam lezat w 16zku za parawanem; obok niego siedziata Jo w wielkim zielonym fotelu.
Spata, z glowa przechylong na bok. Trzymata misia. Wézek z kolacja stat z boku, zawartos¢
talerzy byla niemal nietknigta.

Jo ustawila fotel réwnolegle do tozka, wigc zastaniat Sama przed stajagcymi w
drzwiach. Gina poczula, ze przeszywa ja straszliwy lek, odniosta wrazenie, ze $wiat si¢
zatrzymat. Wrazenie to przypominato chwile podczas wypadku, kiedy w zwolnionym tempie
cztowiek uswiadamia sobie wszystko, co si¢ stato, i najdrobniejsze nawet szczegoty staja si¢
nienaturalnie wyrazne.

Gina zauwazylta obraczke, ktorg Jo nosita na serdecznym palcu, waskie platynowe
kotko z delikatnym motywem winoro$li, niewatpliwie starannie dobrane. Na nadgarstku
przyjaciotka miata plastikowg szpitalng bransoletg. Jo napisata na niej swoje imi¢ i nazwisko,
zeby Sam widzial, ze nie tylko on nosi co$ takiego. Litery zdawaly si¢ porusza¢. Gina
natezyla stuch, zeby ustysze¢, czy dziecko oddycha. Nie ustyszata jednak niczego.

Nagle ruch w kacie pokoju przyciaggnat jej uwage. Odbiornik telewizyjny byt
wlaczony, ale miat $ciszony glos. Gina weszta do pokoju, zainteresowana tym, co widzi na
ekranie. Zmarszczyta brwi. Znajome logo BBC z wieczornych wiadomosci zastapita twarz
spikera i powigkszony obraz w lewym rogu. To byl helikopter, krazacy nad szarym,
monotonnym krajobrazem i grupa ludzi. Gina zrobita krok do przodu.

W tej chwili obudzita si¢ Jo. Spojrzata na przyjaciotke.

- Co sig stalo? - spytata.

Jej oczy rozszerzyly si¢, gdy ujrzala wyraz twarzy Giny. Utkwila wzrok w podiodze,
zbyt przerazona, by spojrze¢ na 16zko. Potem zerkneta na Sama i opadta na fotel.

Lezat nieruchomo, z rgkami wyciagnigtymi po bokach. Nie spal, wpatrywat si¢ w
telewizor. Podazajac za jego spojrzeniem, obie kobiety zwrocity wzrok na ekran.

- Moj Boze... - wyszeptata Jo.

To byto ujecie z lecacego samolotu. W dole widoczny byt cien lecacej dwusilnikowe;j
»Wydry”. Pierwsze uj¢cie ukazywato niebieskg plam¢ na szarym tle. To byt namiot, wcisnigty

miedzy katuze. Nastgpny obraz przedstawiatl 160dz transportowa, wciggnigta na brzeg, oraz



16dz z silnikiem Johnsona na rufie, spoczywajaca na pochytosci terenu pokrytego wapiennymi
odtamkami.

Teraz ukazata si¢ mapa: Gjoa Haven zaznaczona jako czerwona plamka na poinocy,
Zatoka Pelly’ego na wschodzie, zatoka Cambridge na zachodzie, pomigdzy nimi dlugie
pasmo Wyspy Kréla Williama, w ksztalcie przewrdconego na bok serca. Znowu namiot, tym
razem blizej, samolot lecial wida¢ nisko. Nastepnie twarze. Catherine, obl¢zona na pasie
startowym, z ojcem u boku. Brgzowa twarz i przenikliwe oczy Josepha Takkiruga. Catherine
odsuwajgca rekg wlosy z oczu, uSmiechnigta 1 unoszaca druga reke, jakby cheae powstrzymac
pytania.

Jo rzucita si¢, by pogtosnic¢ telewizor.

- ...odnaleziony zywy, po pi¢ciu dniach poszukiwan w najsurowszej okolicy, | po
swiatowej kampanii trwajgcej ponad dwa miesigce - mowit spiker.

Thum si¢ rozdzielit. Teraz widoczne staly si¢ nosze.

- O, Boze! - krzykneta Gina.

Z telewizora wcigz dobiegal glos. Nie styszaly nawet potowy. W tej samej chwili
rozdzwonity si¢ oba telefony na biurku w pokoju pielegniarek.

- ...podwojny ratunek, gdyz tego samego dnia maly niedzwiadek polarny zostat
przewieziony do Manitoby.

Na ekranie znowu pojawita si¢ Catherine.

Zasypano ja pytaniami.

- Panno Takkiruq! Jak si¢ miewa John?

- W porzadku - odparta, usitujac przecisnaé si¢ przez thum. - Jest wyczerpany, ale w
dobrym stanie.

- Moze nam pani pokazac, co znalazt?

- Mogg - odparta.

Widziaty, jak Catherine szuka czego$ w kieszeni swojej parki. Wyjeta wreszcie maty
miedziany walec, zielony od $niedzi.

Jo krzykneta ze zdumieniem. Zrobita krok do przodu i potozyta dton na ekranie.

- To lezato pod jego reka - mowita Catherine.

Hatas zrobit si¢ nie do zniesienia.

- Czy to oryginalne?

- Panno Takkirug...

Catherine zacisneta na chwile puszke w dioni 1 zamkneta oczy. Nastepnie usmiechneta

si¢ szeroko i spojrzata na znaleziony przedmiot.



- Francis Crozier - mrukneta. - Kapitan Terrora, statku Jej Krolewskiej Mosci,
jedenasty sierpnia tysigc osiemset czterdziestego 6smego roku.

Gina i Jo rzucily si¢ sobie w ramiona.

Widziaty, jak na ekranie Catherine zakrywa uszy r¢kami w protescie przeciwko
potwornemu hatasowi wokot.

Jo pochylita si¢ nad Samem i ucalowata go.

Catherine ztapata najblizszy mikrofon.

- Moge co$ powiedzie¢? - spytata. - Moge powiedzie¢ tylko kilka stow? Mam
wiadomos¢ dla Jo Harper w Londynie.

W pokoju szpitalnym zapadta cisza tak gleboka, jaka Gina styszata przed chwilg na
korytarzu.

Widziaty, jak Catherine wycigga przed siebie walec.

- Shluchaj, Jo - powiedziala cicho, patrzac wprost w kamer¢. - Cuda si¢ zdarzaja.

Powiedz Samowi, ze jego brat przyjezdza.



Epilog

Samochod terenowy, specjalnie przystosowany do pokonywania tundry, stat w Zatoce
Churchilla, w prowincji Manitoba. Mial ponad trzy metry wysokosci, ale niedzwiedz,
rozciagniety na cala swa dlugos¢, siggat do okna. Doros$li znajdujacy si¢ w samochodzie
cofneli si¢ odruchowo, widzac wielki teb. Dziecko jednak ani drgneto.

Ze wszystkich zgromadzonych w pojezdzie, moze to matka chlopca powinna by¢
najbardziej przestraszona i odciggna¢ Sama od okna. Ale Jo Harper stata z tylu razem z
Billem Elliottem i przygladata si¢ temu niecodziennemu spotkaniu.

Krok do przodu zrobit John Marshall. Usiadl obok swojego przyrodniego brata i wzigt
go na kolana. Obok siedziata Catherine.

- Jak go nazwiemy, Sam? - spytal, obejmujgc czterolatka.

- Ptywak - odpart Sam.

- Myslisz, Ze on potrafi ptywac? - zapytata z usmiechem Catherine.

- Przez wiele kilometrow - odpart Sam.

- Jak jego matka - dodat John.

Niedzwiedz odwrdcit si¢ i czterema lapami opadl na pokryta $niegiem ziemig.
Wydawato si¢, ze przez chwilg si¢ waha, lecz odszedt w kierunku poinocnego zachodu, nie
obejrzawszy si¢ ani razu. To byt pierwszy wielki niedzwiedz polarny wypuszczony na
wolnos¢.

John wstat z Samem na r¢kach. Podazali spojrzeniem za Pltywakiem, az znikt im z
oczu. Wtedy John odwrdcit si¢ do Jo i objat ja usciskiem. Stali tak przez chwilg¢ z Samem
przytulonym do obojga.

- Myslisz, ze przezyje? - szepneta Jo.

- Tak - odpart z przekonaniem John. - Tu dziejg si¢ rzeczy na pozor niemozliwe.

Sam podbiegt z powrotem do okna, $ciagnat rgkawiczki i przylozyt dlon do zimnej
szyby. Kiedy ja odjal, na szybie pozostat idealny $lad. John rowniez zdjat rekawice i
przytozyt rgke do sladu dtoni chiopca. Jo takze przylozyta dton. Po chwili trzy naktadajace si¢
na siebie odbicia rak zdobily szybe.

Za nimi rozciagat si¢ szlak polarnego niedzwiedzia.

*
Wiosng tysigc osiemset piecdziesigtego roku niedaleko Jeziora Christie $lady stop

wcigz byly widoczne. Nie nalezaty jednak do Eskimosow, Indian z plemienia Chipewyan czy



Cree.

Kimkolwiek byt bialy cztowiek, ktory szedt tamtedy zimg, dokonat tego, gdy $nieg
byl $swiezy 1 migkki. Potem $nieg zastygt i nadeszty zimowe wichury, wigc w kwietniu po
wedroéwece tej pozostaly jedynie wyraznie zachowane §lady.

Odbita stopa byla dtuzsza niz stopy Eskimoséw, a szlak biegt po lodzie z zatoki na
potnocny zachdd. Nie bylo odciskow pict i §lady wskazywaty na to, ze wegdrowiec stawial
stopy na zewnatrz, czego nie robili tubylcy. Eskimosi z potudnia, ktorzy odkryli $lady,
przeszli az do zatoczki Lyons, w nadziei, ze odnajdg tego cztowieka.

Niektorzy twierdza, ze samotny piechur szedt do Ignearing, na pétnocny wschod od
Igloolik. Inni utrzymuja, ze poszedt na wschod, do Fort Hope, do budynkow wzniesionych
przez Johna Rae, ktéry przybyl tam trzy lata wcze$niej, szukajgc rozbitkow ze statku
Franklina.

Wedtug niektorych poglosek podrézny przeszedt wybrzeze i1 ozenit si¢ z Inuitka, po
czym dotart do Fort Churchill, siedemset pig¢dziesiat kilometréw na potudnie.

Wedrowka z tego najbardziej wysunigtego na pdinoc punktu zatoki Hudson do fortu
byta mozliwa. Znajdowal si¢ tam caly tancuch obozéw Inuitow. Na wyspie Depot, w Fort
Fullerton i w Nuvuk, na potudnie od zatoki Wager prowadzita placowki handlowe Kompania
Zatoki Hudsona, dokad co roku zawijaty statki z zapasami. Wysuwano przypuszczenia, ze
wedrowiec wrocit stamtad tg sama droga, ktorg przyptynal w tysigc osiemset czterdziestym
piatym roku; przemierzyt ocean, by dotrze¢ do swoich ludzi.

Niektorzy twierdzili, ze biaty cztowiek dotart do Fort Hope i dtugo stal na ruinach
domu Rae’ego, wraz z kobieta Maliaraq, spogladajac na wody zatoki, zanim si¢ odwrocit i
znowu poszedl na zachdd, bo zaden cztowiek w jego kraju nigdy by mu nie uwierzyt.

Albo, co gorsza, ludzie w jego kraju uwierzyliby az nazbyt chetnie w to, co zrobil, ale
by tego nie zrozumieli. | nie darowaliby mu nigdy. Nie mégt dzwiga¢ swiadomosci, ze jest
jedynym cztonkiem tak licznej zatogi wracajacym do domu.

Stycha¢ takze glosy sceptykow, ktorzy twierdza, ze to tylko domysty, twory fantazji
ludzkiej, bo nie bylo zadnych $ladow wiosng tysigc osiemset piecdziesigtego roku.
Eskimoskie rodziny znad rzeki Great Fish, ktorg biali nazywaja Backs Fish, nigdy bowiem
nie wrocity, zeby zabra¢ ze sobg ocalalego chiopca.

Wedhug tych opinii zaden bialy chlopiec nie wyrdst wérdod tubylcoOw na mezezyzne ani
nie mieszkat z nimi, ani nie doszedt do Fort Hope, skad miat rzekomo wrécic.

*

Niektore historie sa prawdziwe, inne nie.



O niektorych podrézach si¢ marzy, ale nigdy si¢ ich nie odbywa.
Niektorzy za$, tacy jak Sam Marshall i Augustus Peterman, dlugo krocza po
ciemnych, $ciezkach, ktorych nie widziat zaden inny czlowiek.

Kroczg po to, by w koncu dotrze¢ do §wiatta 1 ocalec.



Whyjasnienia i podzigkowania

...boje sie jedynie, Ze przez spoznienie... wpadniemy na 10d... James, Zatuje, Ze cie tu
nie ma, nie miatbym wtedy wqtpliwosci, zZe obralismy wlasciwy kurs...

Ksigzka zaczeta sie od Francisa Croziera.

Wiedzialam o wyprawie Franklina z tysigc osiemset czterdziestego piagtego roku,
kiedy czytatam list w Instytucie Badan Polarnych im. Scotta w Cambridge. Crozier wystat go
z wysp Whalefish dziewietnastego lipca tysigc osiemset czterdziestego pigtego roku do
Jamesa Clarka Rossa. Sptowialy rekopis tego jedynego listu, pelnego zaréwno obaw jak i
przejawdw dobrego humoru, uderzyl mniec swoja niezwykla sitg. Crozier wiele razy
podrozowat z Rossem 1 w tekscie wida¢ jego przywigzanie do wielkiego dowodcy.

Im wigcej czytalam o tej fatalnej wyprawie, tym wigcej podziwu zywilam dla
wytrwatosci i odwagi zatogi H.M.S. Erebus i Terror. Mam nadziej¢, ze oddatam tym ludziom
sprawiedliwo$¢. Wszyscy marynarze ze statkow zgineli; jednak ich zalety - zdumiewajaca
lojalno$¢ 1 wzajemne przywigzanie - nie umarly. Mezczyzni ci wzruszajg nas dzis, jako ci,
ktorzy usitowali znalez¢ droge w ciemnosciach.

Nie ma juz znaczenia, czy Franklin odnalazt Przejscie Potnocno-Zachodnie, cho¢ jego
istnienie potwierdzili ci, ktorzy szukali Franklina wiele lat pdzniej. Pozostawil po sobie o
wiele wigkszg spuscizng 1 przyktad, tak jak cata jego zaloga.

Ci, ktorzy dobrze znajg histori¢ Franklina, wiedzg, gdzie konczg sie fakty, a zaczyna
fikcja. Staratam trzymac si¢ faktow, gdy tylko byto to mozliwe, ale wszystkie przytoczone tu
rozmowy osnute sg jedynie na przypuszczeniach. Nigdy nie znaleziono zadnych dziennikow
poktadowych; odkryto tylko jedng miedziang puszke. To, ze Crozier oswiadczyt si¢
siostrzenicy Franklina, jest prawda; to, ze optakiwat jej odmowe, to jedynie przypuszczenie.

Kolejne przypuszczenie to spotkanie z Eskimosami na przyladku, chociaz ostatnie
rozmowy w Zatoce Glodu sa bardzo prawdopodobne. Eskimosi rzeczywiscie podarowali
biatym mi¢so w tamtym miejscu i czasie.

Slady po $miertelnym marszu sa dobrze udokumentowane. Informacje dotyczace
wedrowki mozna znalezé w ksigzce Richarda Cyriaxa, Sir John Franklin’s Last Arctic
Expedition (Methuen 1939, wznowiona w limitowanym naktadzie przez Arctic Press w 1997
roku).

Nalezy podkresli¢, ze, cho¢ znaleziono wiele §ladéw po ostatnim marszu, nikt nie zna

kolejnosci zgonow. Wiemy, ze Fitzjames napisal ponurg wiadomo$¢ dwudziestego piatego



kwietnia tysigc osiemset czterdziestego dsmego roku, nie wiemy jednak, czy byt juz wtedy
chory, czy tez nie. Nie wiemy, czy Goodsir i Stanley zostali, by doglada¢ chorych w
namiotach. Nie wiemy nawet, czy Crozier byt jednym z ostatnich ocalatych, cho¢ niektore
doniesienia Inuitéw zdajg si¢ to sugerowac.

Na Terrorze nie byto nikogo nazwiskiem Augustus Peterman. W ogdle nie znalezli si¢
tam mlodziency ponizej siedemnastego roku zycia. Chtopcy w wieku Gusa regularnie jednak
ptywali na innych jednostkach, zwlaszcza na statkach wielorybniczych. Chciatam przedstawic
tragedi¢ widziang oczami dziecka i mam nadzieje, ze to drobne naciggni¢cie faktoéw zostanie
mi wybaczone.

Z tego, co wiem, statki zostaty zaprojektowane, zbudowane i obcigzone doktadnie tak,
jak to opisatam. Prawdopodobnie zawsze beda istniaty kontrowersje co do tego, ilu cztonkow
zatogi otrulo si¢ konserwami Goldnera, a wiktorianska Anglia byta przerazona pogtoskami o
wypadkach kanibalizmu. Swoja opini¢ na temat obu tych spraw zaprezentowatam w ksigzce.

Chociaz data $mierci Franklina jest doktadna, przyczyna zgonu pozostaje nieznana.
Mogta by¢ to $§mier¢ naturalna, ale mogla tez nastagpi¢ w wyniku zatrucia jadem kietbasianym,
jak napisatam. Wiadomo jedynie na pewno, ze $mier¢ przyszta nagle.

Sekcje zwlok na wyspie Beechey naprawde si¢ odbyty. Jestem zobowigzana Johnowi
Geigerowi i Owenowi Beattiemu za zdumiewajaca ksigzke, Frozen in Time. Najbardziej
poruszyt mnie los Johna Torringtona, a jego szczupte dtonie 0 dtugich palcach, przedstawione
we wspomnianej ksigzce, to obraz, ktéry nigdy mnie nie opusci.

Podobnie jestem zobowigzana Johnowi Macdonaldowi i Johnowi Harringtonowi za
pozwolenie na powotywanie si¢ na ich internetowe opracowanie Franklin Trail, jak i ich
operatorowi sieci, Karisowi Burkowskiemu. Obaj Johnowie, Macdonald i Harrington,
zasypywani byli przeze mnie e-mailami, na ktére odpowiadali z wielka cierpliwoscia.

Wdzigezna jestem takze Danowi Moore’owi za informacje 0 Gjoa Haven, i R. K.
Headlandowi archiwi$cie w Instytucie Badan Polarnych im. Scotta. W duzym stopniu
skorzystatam takze z informacji o Franklinie zawartych w ksigzce Scotta Cookmana Iceblink
(John Wiley, 2000), ktora przeczytatam z zainteresowaniem.

Ksigzka Davida C. Woodmana, Strangers among Us (McGill-Queens University Press
1995), prezentuje fascynujacg teori¢, wedlug ktorej poszczegolni cztonkowie zatogi mogli
przezy¢, powrdci¢ na opuszczone statki na kolejng zime lub udac si¢ na wschod, w kierunku
Zatoki Hudsona. Wiele wypowiedzi Inuitdbw wskazuje, ze istnieje taka mozliwos¢, ale
niestety, nie ma dowoddw na poparcie tej tezy.

Wyszukatam wiele informacji o niedzwiedziach polarnych z ksigzki lana Stirlinga i



Dana Guravicha, Polar Bears (University of Michigan Press 1998), Journeys with the Ice
Bear Kennana Warda (North Word Press 1996) i Arctic Dreams Barry’ego Lopeza (Harvill
Press, 1999). Zbyt dobrze wszyscy zdajg sobie sprawe z tego, ze praktycznie niemozliwe jest
wypuszczenie osieroconego potomstwa z powrotem na wolnos¢. Ale zawsze pozostaje
nadzieja. Zwtaszcza w ksigzkach.

Co do wspolczesnej historii, otrzymatam niewiarygodna wprost pomoc w kwestii
niedokrwisto$ci aplastyczne;.

Przede wszystkim chciatabym podzigkowaé¢ Paulowi Veysowi, transplantologowi ze
szpitala na Great Ormond Street, ktory opowiadal mi o mozliwosci przeszczepu szpiku.

Po drugie, bardzo pragng podzigkowa¢ dwom rodzinom, ktore mialy doswiadczenie z
ta chorobg: Stuartowi i Karen Heatonom, a takze ich niezwyklym cérkom: Emmie i1 Beth,
oraz Shaunowi i Sheili Burrowesom i ich synom: Elliottowi i Nathanielowi. Obie rodziny
byly uprzejme spotkaé si¢ ze mng i opowiedzie¢ o szczegdtach choroby. Obie okazaty sie
niezwykle zyczliwe w tak niesprzyjajacych okoliczno$ciach.

Ich odwaga skojarzyta mi si¢ z zalogg Franklina - taka sama solidarnos$¢ i nadludzka
determinacja do przezwyci¢zenia koszmaru. Jesli naprawde¢ wzruszyta was historia Sama,
pamigtajcie, ze istniejg prawdziwe rodziny, ktore wiasnie teraz potrzebuja szpiku kostnego.

Linda Hartnell z Fundacji Przeszczepu Szpiku Kostnego im. Anthony’ego Nolana w
Londynie pos$wigcita mi wiele godzin swojego cennego czasu, wyjasniajac zawilosci
zgodnosci tkankowej, za co bardzo dzigkuje.

Dzigkuj¢ rowniez Bryony Dettmar z Grupy Wsparcia Chorych na Niedokrwisto$é
Aplastyczng za skontaktowanie mnie z Heatonami i Burrowesami. A takze Denise Curtis,
ktora opowiedziata mi o swoich dzieciach, Davidzie i Hannah.

Ci, ktorzy do$wiadczyli spustoszen, jakie czyni niedokrwisto$¢ aplastyczna, zdajg
sobie sprawe, ze choroba 1 leczenie Sama postegpowatly szybciej niz zazwyczaj, a
zainteresowanie Billa Elliotta jego matka sprawito, Ze ujawnit wigcej, niz powinien. Prosz¢
tych, ktorzy wiedzg o tym wiecej niz ja, aby wybaczyli mi skrocony czas choroby.

Jesli wystepuja jakie§ btedy w faktach, ktéore maja zilustrowaé te tematy,
spowodowane sg przeze mnie, a nie przez zrodia cytowane powyze;.

Chciatabym bardzo podzickowa¢ takze tym, ktdrzy wspierali mnie podczas pisania tej
ksigzki:

Mojej agentce Sarze Fisher, przyjacidlce i podrozniczce na niezwyklej gorskiej
kolejce, ktorag okazat si¢ rok 2000.

Barbarze Rozycki, za ufno$¢ pokladang we mnie. Ursuli Mackenzie i mojemu



wydawcy, Francesce Liversidge, oraz calemu zespotowi w Transworld. Carole Baron i
Brianowi Tartowi i pracownikom Dutton z Nowego Jorku.

A takze wielu osobom, ktére zaangazowaty si¢ w miedzynarodowe wydanie ksigzki,
za zaufanie 1 mile stowa.

Julii Goddard, ktora upewniata sig¢, ze nie utong.

Stu i Dale Blunsomom, Astrid Gessert, Anne Corbin za pomoc w wyobrazeniu sobie
przysztosci. Thursday Group za ich bezinteresowny entuzjazm i wsparcie. Stuartowi
Heatonowi, mojemu wspotpracownikowi, za pomoc, gdy byto ciezko.

Kenowi McGregorowi, ktory niezmiennie wierzyl, ze nadejdzie odpowiedni moment.

I, co najwazniejsze, mojej corce Kate.
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